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Mariola Marczak, Milosz Babecki

Wprowadzenie

W si6dmym numerze rocznika ,Media — Kultura — Komunikacja Spo-
leczna”, adresowanym do medioznawcow, badaczy proceséw komunikowa-
nia, kulturoznawcow oraz odbiorcow zainteresowanych dyskusjg na temat
przemian zachodzgcych w otaczajacym nas §rodowisku kulturowo-komuni-
kacyjnym, znalazly sie artykuly naukowe i recenzje ujete w czterech blo-
kach tematycznych: ,Szkice komunikacyjne”, ,Antropologiczne badania
nad kultura”, ,Aspekty historyczne i prawne w badaniach medioznaw-
czych”, a takze ,Recenzje i komunikaty”. W kazdym z nich wyniki swoich
badan publikujg specjali$ci reprezentujgcy liczne dziedziny wiedzy, miesz-
czace sie w profilu naszego pisma hastowo anonsowanego przez trdjczlono-
wy tytul.

W pierwszej czesci biezgcego numeru ,Mediow — Kultury — Komunika-
¢ji Spotecznej”, zatytulowanej ,Szkice komunikacyjne”, znalazly sie teksty
pieciu autoréow, dla ktorych niezwykle istotna jest komunikacja dynamicz-
na, majaca wplyw na procesy interakcyjne zachodzgce zaréwno pomiedzy
jednostkami, jak tez w obrebie wiekszych spolecznosci, a nawet spole-
czenstw w narodowym rozumieniu. Analizy zjawisk, z ktorymi zetkng¢ sie
moze kazdy, kto poszukuje informacji publikowanych na stronach inter-
netowych, namyst nad dekonstrukcjonistyczng strategig pisarskg Witolda
Gombrowicza, tak dzi§ powszechng poza kregiem literackim i jednoczes-
nie fundamentalng w aktywnosci blogeréw, problematyka modelowania
wizerunku obywateli zyjgcych niegdy$ w panstwie totalitarnym, wreszcie
proba typologii zmian zachodzgcych w polszczyznie ogdlnej i potocznej, dla
ktorych przyktadow poszukuje autor w dzietach literackich, jak tez w sieci
WWW - to dominanty tej czesci rocznika, sygnowanej w tytule przez wie-
loaspektowo postrzegane media.

Charakteryzujgca ksiegi gosci, komponent stron internetowych, Alina
Naruszewicz-Duchlinska kieruje rozwazania w strone wirtualnego srodowi-
ska sieci WWW. W ten sposdob otwiera dyskusje na temat posredniego opi-
sywania cyfrowej kultury oraz wlasciwych jej mechanizméw oddzialtywania
na odbiorcow-uzytkownikow. Tezy A. Naruszewicz-Duchlinskiej koncentru-
ja uwage na specyficznym paradoksie. Oto cyfrowa kultura umozliwia, co
podkresla jeden z jej badaczy, Charlie Gere, catkowitg redukcje dystansu
pomiedzy partnerami interakcji, ale rowniez powoduje dezintegracje rze-
czywistosci poprzez postepujgce procesy wirtualizacji. O ile pierwszy efekt
przyjmowany byl entuzjastycznie, o tyle drugi budzi dzi$ sceptycyzm. Oka-
zuje sie bowiem, ze pierwiastek ludzki powoli, lecz konsekwentnie jest
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wypierany przez ten, jak go nazywa Gere, postludzkil. Za paradoks ucho-
dzi zatem, ze — jak pisze Naruszewicz-Duchlinska — ksiegi gosci ,w dyna-
micznym S$wiecie ciggle aktualizujacego sie i aktualizowanego Internetu sg
wyrazem daznosci do pozostawienia po sobie trwatego §ladu, analogiczne-
go do wpisu do papierowych ksigg” (s. 13).

Dostrzezone przez autorke zacytowanej powyzej wypowiedzi pragnienie
pozostawiania po sobie trwatego §ladu odciskanego w pamieci i w materii
cechuje zwlaszcza okresy przejSciowe. Wspolczesnie problematyka przej-
Scia czy, szerzej, kulturowej i komunikacyjnej transgresji jest widoczna
wszedzie tam, gdzie to, co materialne, traci swa fizykalng wlasciwosc. Zja-
wisko to dotyczy catego znanego nam systemu kulturowego, nad ktérym
unosi sie¢ nowe — ewoluujaca mediasfera. PrzejScie oznacza zatem trans-
formacje. Jej w istocie poswiecaja swoja uwage autorzy tekstow ujetych
w ,,Szkicach komunikacyjnych”. Dlatego tez rownoprawne w tak zainicjo-
wanej dyskusji sg pojecia konwergencji, hybrydyzacji czy nawet konwer-
sji — przelozenia tego, co tradycyjnie utrwalone w $§wiadomos$ci, na nowy
jezyk, na nowe nos$niki, na nowe realia. Zwraca na to uwage Marta Wie-
ckiewicz, ktora w poetyce Witolda Gombrowicza i w jego dekonstrukcjoni-
stycznych dazeniach pisarskich poszukuje niejako motywacji dla konstru-
owanego wspoélczesnie dyskursu medialnego: ,Gombrowicz, poprzez opisy
zwyczajnych wydarzen, stara sie lepiej opisac siebie i — wydawatoby sie —
czyni to w sposob dosé typowy dla autorow dziennikéw: pisze, o ktorej
wstal, co zjadl, co czytal, gdzie byl, z kim rozmawial. Strategia ukazywania
siebie poprzez opis codziennych czynnosci jest bliska obecnym praktykom
autorow blogéw czy mikroblogéw poswieconych ukazywaniu zycia osobiste-
go, a czesto wrecz analizowaniu probleméw natury intymnej” (s. 37-38).

Probe tego, co mozna nazwaé minitypologia zabiegow stuzgcych inte-
gracji oddalajacych sie subsystemow kulturowych i ich czlonkéw, funkcjo-
nujacych w kulturze ogélnej, podejmuje z kolei Sebastian Zurowski. Zaj-
mujgc sie pragmatycznymi aspektami polszczyzny, wskazuje na strategie
wymiany informacji i trzy funkcje tak zwanych operacji zastlowkowych,
w sytuacji, gdy z powodu réznorodnych przyczyn wyroéwnanie potencjatow
informacyjnych pomiedzy partnerami interakcji nie jest mozliwe.

Mitosz Babecki, obierajac za przedmiot badan serial telewizyjny Zmien-
nicy w rezyserii Stanislawa Barei i budujac dla dalszych analiz interdy-
scyplinarny kontekst — w ktorym uwzglednia teoretyczne aspekty modelo-
wania wizerunkowego, watki dotyczace konstytuowania i funkcjonowania
wspolnot w panstwach totalitarnych, wreszcie watki dotyczgce nakazu ce-
lowego szyfrowania sgdow i opinii na temat rezimowej rzeczywistosc¢ Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej — zastanawia sie nad procesami indywidu-
alizacji wizerunku taki zwanej spolecznosci totalnej i jego zwigzkami ze
stereotypowo obrazowang polskoscig.

1 Por. Ch. Gere, Digital Culture, London 2008, s. 15.
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Wart polecenia jest artykul zamykajgcy dzial poswiecony eksploracjom
komunikacyjnym, poniewaz Urszula Doliwa wkracza na terra incognita
medioznawstwa. W publikowanym na naszych tamach tekscie prezentuje
unikatowe badania dotyczace funkcjonowania oraz oferty programowej pol-
skich radiowezlow wieziennych.

Badania nad procesami komunikowania w ich teoretycznym, jak tez
pragmatycznym ujeciu to tylko jeden z watkow sygnowany w tytule rocz-
nika. Pamieta¢ bowiem nalezy, ze media, jako instrumentarium informo-
wania, ale tez ksztaltowania wyobrazen o Swiecie, nie funkcjonuja w ode-
rwaniu od towarzyszgcego im kontekstu — realiow, w jakich powstawaly
i powstajg wcigz nowe idee i koncepty ich wykorzystywania. To, jak od-
biorca korzysta z mediow, definiujac przy tym siebie, swojg osobowosc
i miejsce w otaczajacej spotecznosci oraz model uczestniczenia w kulturze,
zalezy od charakterystyki systemu kulturowego.

Wspoblczesnie badania medioznawcze majg charakter interdyscyplinar-
ny. Nie jest mozliwe zatem modulowe, w separacji, dyskutowanie o prze-
mianach w heterogenicznym systemie kulturowym konstytuowanym przez
mniejsze i pozostajagce w dynamicznych do siebie relacjach subsystemy.
Biorgc pod uwage zasygnalizowane uwarunkowania, pragniemy zwrocic¢
Panstwa uwage na teksty zgromadzone w drugiej czesci naszego pisma.
W antropologicznych badaniach nad kulturg autorzy artykulow za przed-
miot dociekan obierajg rbézne jej wytwory, posréod ktorych dominujg $wia-
dectwa utrwalone za pomoca pisma. Literatura w jej tradycyjnej, chciatoby
sie rzec, analogowej formule, transformujace do internetowej postaci pisar-
stwo podréznicze publikowane na blogach czy wreszcie namyst nad wyta-
niajgcymi sie na pograniczu kultury werbalnej i audiowizualnej problemy
percepcyjne i wychowawcze dotyczgce najmlodszych uczestnikow kultury —
oto dominanty tematyczne tej czesci prezentowanych rozwazan. Poniewaz
media, kultura oraz komunikacja wspottworzg specyficzne continuum cza-
sowe, materialne i tematyczne, rowniez w oddawanym do Panstwa rak ko-
lejnym numerze rocznika wskazujemy na te taczliwosc.

Druga czes¢ naszego rocznika wypelniajg zatem teksty, ktore spaja
antropologiczna perspektywa badawcza. Na szczegolng uwage zasluguje
artykul otwierajgcy ten blok problemowy, tekst autorstwa Stawomira Bo-
bowskiego, ktory szczegdlowo charakteryzuje fenomen polskiej powiesci
indianskiej. Wroctlawski badacz skupia sie przede wszystkim na najcie-
kawszej postaci wérod autorow tego gatunku, Sat-Okhu (Stanistawie Su-
platowiczu), ktérego tworczosé nie zostata dotad kompleksowo opisana. Co
ciekawe, S. Bobowski przyglada sie pisarstwu Sat-Okha z dwoch perspek-
tyw badawczych jednoczesnie. Z perspektywy antropologii kulturowej ana-
lizuje powiesci wyrosle z osobistego doswiadczenia polskiego pét-Indianina
jako zrodlo wiedzy o zyciu, obyczajowosci, wierzeniach i §wiecie wartosci
péinocnoamerykanskich Indian. Z perspektywy literaturoznawstwa — pre-
cyzyjnie charakteryzuje cechy gatunkowe i stylistyczne prozy Suptatowi-
cza, poddajgc jednoczes$nie tworczosé pisarza merytorycznej ocenie.
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Podwoéjne cele badawcze przysSwiecaty tez Ewie Szczepkowskiej, ktora
w blogu podrézniczym dostrzega kontynuacje znanej z tradycji literackiej
prozy podroézniczej, zwlaszcza dziennika podrézy. Konsekwentnie poddaje
analizie poetyke niedawno uksztaltowanego i wciaz ksztaltujacego sie ga-
tunku paraliterackiego, jakim jest blog podroézniczy, podobnie jak Bobowski
postepowal wobec tradycyjnej formy literackiej wypowiedzi. Jednoczes$nie
metamorfoze form dokumentowania turystycznych eskapad E. Szczep-
kowska interpretuje jako symptomatyczne signum kulturowych przemian,
ktore dokonaty sie pod wplywem rozwoju medidéw elektronicznych. Jak
w powiesciach indianskich odbija sie kultura spolecznosci pierwotnej, tak
w blogu zapisuja sie cechy charakterystyczne naszej wspotczesnej kultury.

Z kolei Magdalena Golinska-Konecko w ciekawy sposob zestawia filmy
animowane dla dzieci nadawane w kanatach tematycznych telewizji z pro-
gramami informacyjnymi, starajgc sie udowodnic, ze dorosli, podobnie jak
dzieci, w trakcie oglgdania telewizji podlegajg zabiegom manipulatorskim
za sprawg selekcji materialow audiowizualnych dokonywanej w ten sposob,
ze dominuje w nich przemoc i negatywny obraz s§wiata. Autorka postrzega
zaobserwowane przez siebie zjawisko jako charakterystyczne dla wspot-
czesnej kultury medialnej. Jej zdaniem, na tej podstawie mozna postawic
teze, ze przekaz telewizyjny zamiast odbija¢ rzeczywistosé, byc¢ ,obrazem
Swiata”, ksztaltuje analogiczny i autonomiczny ,Swiat obrazu”, znaczgco
wplywajacy na Swiadomos¢ i postawy widzow przed telewizorami. Zjawi-
sko to moze by¢ szczegélnie grozne w przypadku dzieci pozostawianych
samotnie przed telewizorami, poniewaz najmlodsi widzowie pozbawieni sg
mechanizméw obronnych.

Ostatnie dwa teksty tego dzialu zostaly poswiecone badaniom nad
najstarszym medium audiowizualnym. Przemystaw Kantyka, badajgc in-
terferencje zachodzace miedzy filmem a poezja, zwraca uwage, ze obok
powierzchownych zapozyczen tematycznych, licznie reprezentowanych
w calej niemal poezji wspolczesnej, istniejg glebokie powinowactwa na po-
ziomie poetyki obu dziedzin sztuki. Mariola Marczak natomiast zajmuje
sie motywem podrozy, wykazujgc jego niestabngcg zywotno$é w kulturze
na przykladzie dwoch filmow, ktore dzielg od siebie dziesieciolecia. Autor-
ka uzasadnia uzyteczno$¢ tego motywu w dyskursie psychoanalitycznym
i metafizycznym.

W czesci trzeciej znajdg Panstwo teksty ukazujgce zwigzki terazniej-
szoSci z przeszloscig. Fakt, ze obok charakterystyki historycznej konieczny
okazuje sie opis aspektu prawnego rozmaitych zagadnien, swiadczy naj-
lepiej o tym, iz w przesztosci nie tylko ksztaltowaly sie zalgzki wspolczes-
nosci, lecz ze wplywa ona takze w sposob aktywny na dzisiejszg rzeczywi-
stosc¢. Artykuly Renaty Rozbickiej i Piotra Czarczynskiego dotycza dwoch
niezwykle waznych probleméw wspoélczesnosci, ktore majg swoje korze-
nie w przesztosci. Piotr Czarczynski omawia aspekty historyczne, a takze
prawne konsekwencje przesiedlen Niemcoéw, Warmiakéw, Mazuréw i Sla-
zakow po II wojnie Swiatowej z dawnych terenow III Rzeszy do Niemiec.
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Renata Rozbicka natomiast analizuje relacje prasowe na temat mordu lud-
nosci ukrainskiej dokonanego przez odziat AK w 1945 roku w Pawtokomie
oraz na temat upamietnienia tego tragicznego wydarzenia przez prezydenta
Lecha Kaczynskiego jako waznego aktu polsko-ukrainskiego pojednania
w kontekscie wczes$niejszych rzezi na Wotyniu dokonywanych na Polakach
przez Ukraincéw oraz pozniejszej akcji ,Wista”.

Joanna Szydlowska, autorka nastepnego artykulu, wpisuje sie w nurt
prezentowania w naszym piSmie badan regionalnych. Badaczka kultury
Warmii, Mazur i Powisla tym razem przybliza sylwetke i dorobek publi-
cystyczny Tadeusza Orackiego, postaci zapomnianej, a niegdy$ znaczacej,
majacej swoj udzial w budowaniu pejzazu kulturalnego malej ojczyzny.
7 kolei Monika Nowikowska przedstawia historie filaru wspolczesnej de-
mokracji — gwarantowanej prawnie wolnosci stowa realizowanej za sprawg
wolno$ci prasy, rozumianej jako prawo do swobodnej wypowiedzi, w tym
do krytyki. Natomiast Robert Dziembowski i Krystyna Szczechowicz po-
kazujg drugg strone zagadnienia — prawne gwarancje ochrony dobr osobi-
stych, zwlaszcza czci i dobrego imienia, ktore za sprawg anarchistycznie
rozumianej wolno$ci prasy mogg by¢ naruszane.

Biezacy numer ,Mediéw” konczy dzial recenzji i komunikatéow, w kto-
rym autorzy dzielg sie spostrzezeniami po lekturze najnowszych publikacji
z dziedzin takich jak literatura regionéw (Zbigniew Stala), problematyka
kreowania wizerunku w marketingu terytorialnym (Bozena Brzostowska),
modelowanie interakcji w spolecznosciach cyfrowych i przeszczepianie ich
na grunt pozaelektroniczny (Milosz Babecki), jak tez informuja o istotnych
wydarzeniach z medialno-kulturowego pogranicza (Magdalena Szydlowska).

Jak w przypadku poprzednich wydan, tak i teraz mamy nadzieje, ze
zroznicowana problematyka, zarowno teoretyczna, jak i towarzyszaca jej
metodologiczna refleksja wynikajgca z namyshi nad pragmatycznymi aspek-
tami dotyczgcymi funkcjonowania mediow i ich roli w kulturowym dorobku
cztowieka, zainteresuje Panstwa i zacheci do lektury naszego zeszytu.
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Alina Naruszewicz-Duchlifiska

Ksiega gosci jako interakcyjny komponent stron
internetowych

Stowa kluczowe: Internet, komunikacja, interakcja, strona internetowa, ksiegi gosci
Key words: Internet, communication, interaction, website, guestbooks

Strona internetowa, oprocz swego podstawowego zadania, czyli prezen-
tacji przedmiotu odniesienia, stuzy nawigzaniu kontaktu pomiedzy wtasci-
cielem witryny a jej uzytkownikami. Najpopularniejszym sposobem zache-
ty do dialogu jest podanie adresu mailowego czy numeru komunikatora.
Rzadziej jest uzywana w tym celu ksiega goscil. Jej obecnos§é oczywiscie
nie wyklucza uzycia powyzej wymienionych elementow, jednakze wystepu-
ja pomiedzy nimi istotne roznice. Korespondencja mailowa i dialogi w ko-
munikatorach sg prowadzone w parach dialogowych i majg wymiar pry-
watny. Listy elektroniczne mozna archiwizowac, taka opcje udostepniajg
takze niektéore komunikatory, na przyklad Gadu-Gadu, ale wiekszos$¢ wy-
mian konwersacyjnych za ich posrednictwem ma charakter efemeryczny
1 ich zapisy nie sg przechowywane. Wpisy do ksiag gosci majg walor trwa-
losci, sg jawne oraz dostepne dla wszystkich zainteresowanych2?. W dyna-
micznym S$wiecie ciggle aktualizujgcego sie i aktualizowanego Internetu sg
wyrazem daznosci do pozostawienia po sobie trwalego Sladu, analogicz-
nego do wpisu do papierowych ksiag.

Internetowe ksiegi gosci nie byty do tej pory przedmiotem szerszych ba-
dan. Nie wspomina si¢ o nich szerzej w medioznawczych opracowaniach
stron WWW, co najwyzej sg wymieniane jako jeden z fakultatywnych ele-
mentow typowej witryny internetowej. Przy ustalaniu stanu badan udato
mi sie dotrze¢ tylko do jednego artykulu po$wieconego tej problematyce.
Jego autorka, Katarzyna Sobstyl3, poddala analizie jezykowej 200 losowo

1 Przedmiotem rozwazan sa ksiegi gosci w Internecie, co nie oznacza oczywiscie, iz uwa-
zam, ze sg nowg forma, powstalg na uzytek tego medium. Ksiegi gosci sg prowadzone w tra-
dycyjnej postaci (mniej lub bardziej ozdobny notatnik, zawierajacy wpisy odwiedzajacych,
uzupelnione datg i podpisem) m.in. przez muzea, hotele czy restauracje, czyli miejsca publicz-
nej uzytecznosci. Analiza poréwnawcza tradycyjnych i internetowych ksiag gosci przekracza,
niestety, ramy niniejszego artykulu z racji uwarunkowania tematycznego i ograniczen obje-
tosciowych. Zamierzam kontynuowac temat w dalszych badaniach.

2 Obecnosé ksiegi gosci §wiadcezy o postrzeganiu strony internetowej jako miejsca (po-
dobnie jak rzeczywiste miejsca posiadajace ksiegi gosci, powszechnie dostepne). Potwierdza to
rowniez sformulowanie ,g0$¢” w odniesieniu do czytelnika strony.

3 Zob. K. Sobstyl, Wpis do internetowej ksiegi gosci jako przyklad tekstu uzytkowego,
w: Teksty kultury. Oblicza komunikacji XXI wieku, red. J. Mazur, M. Rzeszutko-Iwan, Lublin
2006, s. 257-265.
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wybranych wpisow ze strony www.osamotnienie.republika.pl, traktujac
ksiege gosci jako przyklad tekstu uzytkowego.

Material analizowany w niniejszym artykule wyekscerpowano z kilku-
set stron internetowych, ktorych adresy zaczerpnieto z przegladarki Google
(po wpisaniu stow kluczowych ,ksiega gosci”/, ksiegi gosci”). Z powodu dgz-
nosci do zachowania przejrzystosci edycyjnej i oszczednosci miejsca zostata
pominieta lokacja sieciowa i data dostepu przy kazdym wyimku.

Ksiega gosci nie jest obligatoryjnym elementem stron WWW. Pozbawio-
ne tej formy werbalizacji kontaktu z internautami sg oficjalne strony urze-
dow i instytucji oraz wielofunkcyjne portale (ksiegi gosci sg zastepowane
w nich na przyklad rozmowsg z konsultantem na czacie). Najczesciej ten
komponent jest obecny w strukturze stron prywatnych i stowarzyszenio-
wych oraz blogow. Ma istotne znaczenie takze w internetowej prezentacji
miejsc o charakterze komercyjnym, przyktadowo restauracji.

Omawiana forma tekstowa pelni funkcje pragmatyczng — opinie inter-
nautow sg cenione przez nich samych bardziej niz profesjonalne reklamy
sieciowe (traktowane jako niepozadany spam). Totez w Sieci pozytywna
ocena innego klienta ma wiekszy walor marketingowy niz oficjalna, otwar-
ta perswazja —

atakowani ze wszech stron agresywng reklamg odbiorcy kierujg sie coraz czes-
ciej gustem wlasnym lub innych uzytkownikéw?.

Odmiang ksiegi gosci jest dzial, w ktorym klienci mogg wpisywac swo-
je opinie. Od tworcow i wlascicieli strony zalezy, czy dostep do niego bedg
mieli wszyscy, czy tylko zarejestrowani uzytkownicy. Osoby zarzadzajgce
trescig strony majg takze mozliwosé selekcji komentarzy zamieszczanych
w ksiedze gosci, chocby pozostawiajgc tylko komunikaty o pozytywnym wy-
dzwieku.

Zainteresowanie ksiegami gosci jest wprost proporcjonalne do zainte-
resowania stronami, do ktorych przynalezg. Najpopularniejsze zawierajg
kilka tysiecy komentarzy, wiekszos$¢ jednak oscyluje wokot kilkudziesieciu
notacji w ciggu dwoch — trzech lat. Zdarzajg sie takze ksiegi zupelnie po-
zbawione wpisow, co swiadczy o niklym zaciekawieniu internautéw dang
strong i braku recepcji zawartych w niej tresci oraz braku woli nawigzania
kontaktu z wlascicielem strony, co z kolei wynika przypuszczalnie z niedo-
statkow tejze.

Zalozenie ksiegi gosci jest latwe. Wiele stron internetowych oferuje bez-
platne wskazowki, jak wykonaé prosty i funkcjonalny formularz. Bardziej
skomplikowane wersje ksigg, zawierajgce na przyklad filtry antyspamowe
i mozliwos§¢ automatycznego wykluczania komentarzy zawierajgcych wul-
garyzmy, z reguly uzyskuje sie poprzez wyrazenie zgody na umieszczanie
na danej stronie reklam.

4 M. Szpunar, Nowe media a paradygmat kultury uczestnictwa, w: Teorie komunikacji
i mediéw, red. M. Graszewicz, J. Jastrzebski, Wroctaw 2001, s. 257.
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Strony osob udostepniajgcych aplikacje do tworzenia spersonalizowa-
nych wersji ksigg gosci informuja, jednoczesnie reklamujac oferowany pro-
dukt, jak jest postrzegany cel generowania analizowanego elementu witryn
internetowych®:

* Kazdy internauta posiadajgcy strone www moze jo za darmo uatrakcyjnié®
poprzez umozliwienie odwiedzajgcym pozostawienia swoich uwag dotyczq-
cych witryny, przestania wiadomosci, pozdrowier, itp. w ksiedze gosci”.

® Czym jest owa tajemnicza ksigga gosci? Nie jest to nic innego, jak miejsce
w ktorym kazdy internauta moze zostawié po sobie jakis drobny Slad. Kazdy
internauta moze wpisaé cos$ co uwaza za stuszne, taka ksiega gosci jest jakby

pamietnikiem danej strony internetowej. Odwiedzajgcy strone moze w ksiedze
gosci zaréwno pochwalié za trud wlozony w zaprojektowanie danej strony jak
réwniez zasugerowaé, aby na przyktad rozbudowaé jakis dzial. Ksiegi gosci
to bardzo cenne narzedzia pozwalajace na sprawdzenie co internauct myslag
o danej stronie8.

® Dodajqc ksiege gosci na swojej stronie wprowadzasz dodatkowy element inter-
akcji z uzytkownikami, dajesz im mozliwosé wyrazenia swojej opinii na temat
Twojej strony, co spowoduje, 3e w przysztosci bedq oni do Ciebie wracali®.

Autorzy cytowanych powyzej tekstow podkreslajg przede wszystkim, ze
ksiegi gosci pozwalajg na zebranie opinii uzytkownikow strony, ulatwia-
jac jej dostosowanie do oczekiwan internautoéw (jest to szczegolnie istotne
w branzy e-commerce) i podtrzymanie ich zainteresowania poprzez nawia-
zanie wiezi interpersonalnej. Reagujgcy na komentarz na przyktad dosto-
sowaniem sie do zawartych w nim zalecen albo podziekowaniem wtasci-
ciel strony przestaje by¢ anonimowym bytem skrytym za kurtyng ekranu.
Personalizuje sie i jednoczesnie okazuje osobie wpisanej do ksiegi gosci,
ze zastuzyla na reakcje, zostala dostrzezona — co implikuje, ze jest wazna,
godna uwagi i poSwiecenia jej czasu. Drugorzedne jest to, czy reakcja byta
pozytywna, czy negatywna. W rozwijajacej sie Sieci 2.0, budowanej glow-
nie przez samych uzytkownikow (przykladem sg portale spolecznosciowe,
w ktorych prosty schemat udostepniony przez tworcow strony jest wypel-
niany trescig przez poszczegdlne osoby), liczba os6b oferujgcych kontakt
zdaje sie przewazac¢ nad liczbg chetnych do jego podjecia. Nawet jesli spo-
tykamy sie z krytyka, wazne jest, ze zostaliSmy zauwazeni.

O wygladzie i strukturze ksiegi gosci decyduje tworca strony. Dowolnie
wybiera kolor i tlo strony (tak zwang skorke), kroj i barwe czcionki oraz
sposob formatowania. Wypowiedz w ksiedze mozna zamiesci¢ tylko za po-
Srednictwem wybranego/przygotowanego przez niego szablonu, co wplywa
pozytywnie na ujednolicenie wygladu witryny, nie pozwalajgc na zmiane

5 Wybrane, przykladowe cytaty z tekstow internetowych przytoczono z zachowaniem ory-
ginalnej pisowni i interpunkcji.

6 We wszystkich cytatach podkreslenia moje — A. N.-D.

7[Online] <http:/ksiegi.emix.net.pl/>, dostep: 27.12.2010.

8 [Online] <http://www ksiegagosci.info/>, dostep: 29.12.2010.

9 [Online] <http://ksiegagosci.net/>, dostep: 31.12.2010.
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przyjetej konwencji graficznej. Na stronach o przemyslanej koncepcji wi-
zualnej wyglad ksiegi gosci koreluje z tematyka, przyktadowo strona do-
tyczaca problematyki ukrainskiej jest utrzymana w kolorystyce flagi tego
panstwa, a poswiecona Bieszczadom jest soczyscie zielona, ozdobiona zdje-
ciem gor (rys. 1).

ZDJECIE PIOTRA KAPALY

Rys. 1. Przyklad skorelowania motywu graficznego i kolorystyki ksiegi gosci z tema-
tykq strony internetowej
Zrédto: [online] <http://www.bieszczady.pik-net.pl/kghome.phtml>, dostep: 29.12.2010.
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Do kanonicznego wzorca omawianego komponentu stron WWW nalezg
formuly temporalne, generowane automatycznie przez program do edycji
ksiag (najczesciej oznaczenie dnia, miesigca i roku, niekiedy tez nazwa
dnia tygodnia oraz godzina, minuta i sekunda umieszczenia wpisu), auto-
identyfikator nadawcyl® (przewaznie pseudonim internetowy, tak zwany
nick, zdecydowanie rzadziej imie i nazwisko) i sam wpis — czasami ograni-
czony do okreslonej liczby znakow (rys. 2).

Ksiega Gosci

Autor: *

e-mail: |[

WWW: }

GG: |
L

imit znakéw - 250/0
Wpis: * =]

Wyczy$¢ | DODAJ
* Pola obowigzkowe

Rys. 2. Przyklad szablonu wpisu do ksiegi gosci
Zrédto: [online] <http://www.wigry.win.pl/ksiega_gosci/index.php>, dostep: 30.12.2010.

Fakultatywnie dodaje sie opcje umieszczenia adresu WWW, numeru te-
lefonu czy komunikatora oraz wzbogacenia tekstowego formatu wiadomo-
Sci o statyczne lub ruchome elementy ikonograficzne — emotikony.

Whpisy juz umieszczone w ksiedze gosci czesto oprocz formuty temporal-
nej majg numer wskazujacy na ich kolejnosé —

widac tu przejete z tekstow urzedowych dgzenie do precyzji. Ulatwia to dostep
do ogromnej liczby tekstow i pozwala na ich uporzadkowaniell.

Oproécz wymienionych powyzej standardowych, obligatoryjnych elemen-
tow ksiegi gosci w analizowanym materiale wystapity takze niestereotypo-
we rubryki: wskazanie zrédla informacji o istnieniu danej strony (na przy-
kitad: Jak tu trafit) i miejsca zamieszkania komentatoréw (na przyklad:
Poland, Warszawa).

Omawiane formy tekstowe, oprocz ogolnej nazwy kategoryzujacej (ksie-
ga gosci), posiadajg wlasne tytuty. Ich zindywidualizowane okreslenia:

10 W szablonach analizowanych ksiag rubryke, w ktérej umieszcza sie autoidentyfikator,
oznaczano m.in. jako: autor, podpis, imie, imie i nazwisko, Twoje imie, nick.
11 K. Sobstyl, dz. cyt., s. 259.
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1) zawierajg wyrazong wprost lub posrednio ocene ich zawartosci:

* Stowa na wage ztota
® Ksiega uzalen

* SPAM ksiega!

e Slowa maja moc

2) odnoszg sie do wlasciciela/przedmiotu strony:

® Ksiega pana kota

® Ksiega gosci Coffee Pubu
® Karczma u braci Mazur
e OSP TOSZEK

3) powtarzaja adres/nazwe strony:

* www.woliborz.pl
® Ksiega Gosci — Polskilnternet.com
e Fan Club Lukasza Ploszajskiego

4) nawigzujg do adresatow strony:

* Disco-polo FANI
e NASI GOSCIE
® Moi Goscie i ich opinie
5) okreslaja przynaleznosc genologiczng:

e Catana (CzaciK)
o Komentarze
® Nasze forum
e Forum unlimited

6) wyrazajg prosbe wlasciciela strony o pozostawienie opinii:

e Jest tu moze wiele wad, zostaw zatem jakis slad. Jesli stronka si¢ podoba,
wpisz swoj nick jako ozdoba :)

* Wpisz sie do ksiegi gosci!

® Tu zostaw slad swojej wizyty!

* Wystaw referencje:

® Ona. Skomentuj i pogadaj se z autorem

® Odsiebnie. Skomentuj, porozmawiay.

Po nazwie ksiegi albo ogélnym naglowku ,Ksiega gosci” najczesciej
znajduje sie krotki tekst autorstwa wlasciciela strony, z reguly zachecaja-
cy do wpisu. W zwrotach odautorskich wystepujg formuly powitalne. Naj-
wiekszg popularnoscia cieszy sie zwrot witam, do ktérego uzycia jest upo-
wazniony wlasciciel strony, pelnigcy role gospodarza:

e Witamy w naszej ksiedze gosci — oczywiscie zachecamy do wpiséw.

e Witam! Ciesze sie, ze wpadtes/as na tq stronke! Bede wdzieczny za pozosta-
wienie jakiegos wpisu i ewentualnie komentarza co poprawic :)

* Bardzo serdecznie witam wszystkich w KSIEDZE GOSCI. Mozecie w niej
pisaé wszystkie uwagi i sugestie o naszej dziatalnosci.

® Witam pieknie, tu mozecie napisaé do mnie :).
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Prosba o komentarze czesto zawiera stowa: zapraszam /zapraszamy lub
prosze, wyrazajgce wprost intencje autora strony:

® Zapraszamy do wpisywania sig, a takze liczymy na wszelkie propozycje i su-
gestie dotyczqcee naszego bloga, oraz Parafii :)

® Prosze o komentarze dotyczqce blogu jak takze wpisy o czymkolwiek lub mo-
zecie reklamowaé swoje blogi, strony. Pozdrawiam, X.

Zaproszenie do pozostawienia wpisu bywa zastepowane przez podzieko-
wania a priori za komentarz i a posteriori za odwiedzenie strony:

® Serdecznie witam wszystkich gosci dobranocek PRL-u. Z gory dziekuje
za wszelkie sugestie, uwagi, oceny w sprawie zawartosci muzeum. Niezalez-
nie od wpisu w ksiedze gosci mozna skorzystac z kontaktu mailowego.

® Dziekuje za wszystkie sugestie.

® Dzigkujemy za wszystkie mite stowa, ktore sq dla nas motywacjq do dalszej
pracy.

® Dzieki za odwiedziny zycze przyjemnego chomikowania.

Autorzy podkreslaja, wyglaszajac jednoczesnie zawoalowane pochleb-
stwo na temat znaczenia interlokutoréow, role ich opinii:

e Zachecamy do dodawania komentarzy na temat powyzszego artykutu. Wszyst-
kie opinie sq dla nas bardzo cenne.

W wyekscerpowanym materiale dominujg bezposrednie zwroty do adre-
satow strony:

® Zostaw swoj wpis i zostan :)
* Komentujcie pilnie
® Wpisz sie na te oto ksiege na pamiqgtke xD

Oproécz zachet do kontaktu i uprzejmych podziekowan czy zaproszen
wystepujg kategoryczne nakazy i zakazy (na przyktad zakaz umieszczania
reklam zamiast komentarzy), ktorych moc perswazyjng podkresla zapis
wyrazow wielkimi literami, bedacy internetowym odpowiednikiem krzyku:

* WEJDZ, POOGLADAJ — JEDNO ZDANIE ZOSTAW.

* PROSZE NIE SPAMOWAC, CZYLI NIE WPISYWAC CO SIE MA NA SWO-
IM CHOMIKU'2, ORAZ NIE WPISYWAC IIIIIIIIII ZAPRASZAM
DO MNIE ITP. KAZDY SPAM ZOSTANIE USUNIETY A SPAMER ZABLO-
KOWANY.

Ekspresje wzmacnia multiplikacja znakow przestankowych, przyktadowo:
* Wpisujcie sie na ten temat!!! co o tym myslicie???

Imperatywny ton komunikatow tego typu bywa tagodzony przez formuty
grzecznosciowe, co prowadzi do dos¢ absurdalnych efektow, na przykiad:

12 Chomik to nazwa popularnego portalu wymiany plikéw.



20 Alina Naruszewicz-Duchlinska

e Witam. Prosze o wpisy do ksiegi gosci wszystkich fanéw disco-polo. Prosze nie

spamowaé. AUTOMATYCZNIE KAZDY BEDZIE BLOKOWANY. POZDRA-
WIAM SERDECZNIE

Zaproszenia do korzystania z ksiegi gosci sg utrzymane w konwencji
jezykowej, w jakiej prowadzona jest dana strona — dlatego tematyka roz-
rywkowa i docelowe mlode grono adresatow powoduje uzycie stownictwa
socjolektalnego i zaburzonej sktadni:

* Witam was moja famko i w ewentualnosci inna wiare
— a stylizacja poetycka przejawia sie na przyklad w paraliterackim wstepie:

® Zapraszam do pozostawiania odcisku dtoni. Niech nie odnosze wrazenia,
ze w pustke wotam. Bowiem jak twierdzil poeta: ktos, kogo nikt nie czyta,
w istocie nie pisze.

Odnotowano takze sformutlowane bezosobowo, rzeczowe enigmatyczne
quasi-wskazowki dotyczgce oczekiwanej zawartosci ksigg:

* Uwagi co do funkcjonowania, ciekawe linki
® Pytania BqgdZ sugestie. Jak w temacie.

Niektorzy wlasciciele ksigg zdecydowali sie na skladanie obietnic wza-
jemnosci w celu uzyskania wpisu, na przyklad:

e Jesli jestes moim gosciem wpisz sie! Jesli masz swojq strone, chetnie do ciebie
zaglgdne!

W wyekscerpowanym materiale wystgpily tez wypowiedzi w pierwszej
osobie liczby pojedynczej — kiedy wlasciciel ksiegi gosci wypowiadal sie
w imieniu os6b do niej sie wpisujgcych, przykladowo:

e Witam i pozdrawiam i swéj Slad zostawiam.

Zadziwiajace jest, ze choC ksiegi gosci zaliczajg sie do internetowych
form asynchronicznych, czyli takich, w ktorych komunikacja nastepuje
z odroczeniem czasowym, co ulatwia opracowanie tekstu jak najlepiej re-
alizujacego cele nadawcy, to autorzy zaproszen do komentowania nie za-
wsze wykazujg dbatosé o poprawno$¢ komunikatu i mimo paraoficjalnego
charakteru wypowiedzi popelniajg literowki i bledy jezykowe:

® Bytes u nas? Podobato Ci sie? To napisz co$ o tyn w ponizej. Po to wtasnie
powstata ksiega gosci Coffee Pubu.

® Wszystkich czytelnikow naszego bloga dla Chlopakow i ku pamieci zacheca-
my do wpisow w nieniejszej Ksiedze.

o WITAM WSZYSTKICH.CHCIALBYM TA DROGA A BYSCIE WYPOWIA-
DALI SIE NA TEMAT MOJEGO CHOMIKA.

Po nazwie ksiegi i wprowadzeniu napisanym przez wiasciciela strony
nastepuje jej cze$é gltowna, czyli wypowiedzi osob odwiedzajgcych dang
witryne internetowg. Wpisy sg umieszczane w ukltadzie pionowym, w kto-
rym role delimitatoréow peinig formuly temporalne i autoidentyfikatory lub
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sg oddzielone tak zwang belka, czyli rodzajem linii stuzgcej odkresleniu,
w postaci graficznej zaleznej od przyjetego szablonu.
Uklad wiadomosci w ksiegach jest utrzymany w odwrotnym porzadku
chronologicznym:
dalej ja:
Jak bede przejezdzat przez Stupsk, to podrzuce cos dla wsparcia waszej dzia-
talnosci. Pozdrowionka
Wojtek
14-03-2010 23:12

Dzielo, jakie widze — godne pochwaty. Uwazam, ze w dzisiejszym Swiecie tyle
sie mowi, ze mamy \"zlg\” mlodziez. A tu prosze — \”skrzykneli sie, bo chcg
pomagaé innym\”. Jestem catym sercem za. Tak trzymajcie mlodziezy. cdn..

Wojtek
14-03-2010 23:11

Najnowsze wpisy znajdujg sie w pozycji najwyzszej, im pozniejsze, tym
nizszg majg lokacje. Nie utrudnia to zbytnio lektury, poniewaz wpisy znaj-
dujg sie w bezposrednim sagsiedztwie, opatrzone porzgdkujgcymi formuta-
mi temporalnymi i numeracjg, co pozwala tatwo odtworzy¢ naturalny tok
dyskursu.

Wpis bywa okreslany przez tworcow i uzytkownikow ksigg gosci jako
komentarz, ale sama odgorna klasyfikacja genologiczna nie powoduje gene-
rowania spelniajacych jej warunki okazow tekstowych — i tak na przyktad,
mimo nazwania przez tworce szablonu strony danego wpisu komentarzem,
nie mozna zaliczy¢ do tej kategorii rzedu emotikonéw w postaci podskaku-
jacych, uémiechnietych zab.

Katarzyna Sobstyl!? wyréznila trzy kategorie wpisow do ksiag gosci:

1) wpisy wlasciwe, zawierajace opinie na temat danej strony internetowe;j
lub komentujgce wypowiedzi innych nadawcow;

2) wpisy-§lady obecnosci, sktadajgce sie z formuly temporalnej i formuly
okreslajacej nadawce oraz informacji o pobycie na danej stronie;

3) wpisy-wyznania, ktorych nadrzednym celem jest uzewnetrznianie uczud.

W analizowanym przez badaczke materiale najliczniej byta prezento-
wana trzecia grupa wpisow. Wynika to ze specyfiki forum, ktore podlegto
ekscerpcji (adresowane bylo one do 0s6b samotnych, ktore dzielily sie swo-
imi emocjami). Wybrana proba byla jednak za waska, by mozna odnosi¢ te
spostrzezenia frekwencyjne do catosci Internetu. W zbadanym przeze mnie
materiale sposrod kategorii wyroznionych przez badaczke najliczniej byly
reprezentowane wpisy wtasciwe. Wpisy-Slady obecnosci i wpisy-wyznania
byty rzadkie.

13 K. Sobstyl, dz. cyt., s. 260-262.
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Zaproponowa¢ mozna inng, nieco szerszg Kklasyfikacje, adekwatng
wobec bardziej zroznicowanego korpusu i — ze wzgledu na cel powstania
1 umieszczenia na stronie internetowej — wpisy dzieli¢ na:

1) wartoSciujgce:

a) przedmiot/wlasciciela strony,

b) strone;

2) informujace o osobie komentujacej;
3) reklamy strony, produktu czy ustugi;
4) pelnigce funkcje fatyczna.

Znaczna cze$¢ uwag na temat strony bywa adresowana (metonimicznie)
do jej wtasciciela. Spersonalizowane zwroty majg forme:
1) paraoficjalna:

Pozdrowienia dla Pana Dmochowskiego...

mitosnika kunsztu Zdzislawa Beksifiskiego, niezlomnego promotora dziet arty-
sty za granica. Pana wysilek wlozony w jego popularyzacje budzi moje uznanie.
Zycze duzo zdrowia i pomyslnosci w nowym roku. X

2) bezposredniego komplementu:

® Dobre porady piszesz, przede wszystkim praktyczne, typu — jak napisaé eboo-
ka, a do tego udostepniasz darmowe programy, sam je pisates? :)

o Swietny wystep we Wroctawiuk=3 g wsinlale byto zobaczyé wszystkich arty-
stow na zywo a szczegolnie Panak=s g

Juz nie moge sie doczekaé kolejnego
przyjazdu Kabareciarni i Filharmonii dowcipu & 30 8

3) zyczen:

® Wszestkiego dobrego Panie Zenonie i wielu udanych wystepéw w Nowym
Roku (ktorych niecierpliwie oczekujemy)

e Wesotych swiqt Panie Laskowiku =K 1by Pan nigdy nie przestat wystepo-
wad, swiat potrzebuje takich ludzi jak Pan uz'o sit zycze i zdrowka. :):*

4) okreslenia oczekiwan:

® Panie Zenku, mate miasta tez Pana potrzebujq! Zapraszamy do Chojnicm !
® Dziekujemy za wspanialy wystep w Chicago, jedna mala uwaga i prosba,

nastepnym razem prosze o wiecej skeczy niz piosenek

Sposob odnoszenia sie do adresata zalezy od jego cech personalnych
i sposobu postrzegania przez internautow. W wyzej przytoczonych wpisach
do ksiegi gosci Zenona Laskowika bezposrednie zwroty do satyryka po-
przedza okreslenie pan, sugerujace dojrzaly wiek i podkreslajgce zywiony
przez komentatoréw szacunek. W odniesieniu do mtodego aktora Lukasza
Ploszajskiego stosuje sie druga osobe liczby pojedynczej i stownictwo kolo-
kwialne:

® lukasz jestes super. dzieki tobie oglgdam PM. uwazam Cie za pozytywnego
cztowieka na 100% . WESOLYCH SWIA
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* wow uwielbiam cie ziomal

e jestes COOL na 100%

*a w ogdle to nie przejmuj sie tymi wszystkimi oczerniajgcymi wpisami —
ludzie po prostu zazdroszczq Ci! aparycji szalonego klauna na kwasie.

® Jestes zajebisty ozdrawiam

Piszgc teksty odnoszace sie do danej strony internetowej, nalezgce do
istotnej kategorii wpisow, ich autorzy realizuja oficjalny podstawowy cel
istnienia ksigg gosci. Pozytywna ocena, dotyczaca zawartosci strony, jest
wyrazana najczesciej poprzez przymiotniki i przystowki wartosciujace:

* Swietna, kompleksowa strona!

® dobre to!.

e strona zajebista

e The Best :).

e fajna stronka...

® jak to pieknie az szkoda wychodzié super strona

* ladnieladne!

® Swietna strona, oby tak dalej!

® sympatyczna strona pozdrawiam

® nareszcie jakas logiczna stronal!!!

® Rewelacyjna strona, jestem zdziwiony iz obecna ksiega zawiera tak mato
komentarzy.

® no spoko loko xD nareszcie cos sie dzieje... aaa no brava dla X ;P
Pochwale wyrazajg takze pozytywnie nacechowane czasowniki:

e Jaki serwis... wymiata!
® GRATULUJEMY I miejsca na liscie. Dobra ptyta o dobrej nowinie musi po-
chodzié od dobrych ludzi. Czekamy na kolejng ptyte.

Melioratywizacji stuzy rowniez bezposrednie wyrazenie odczu¢ na te-
mat strony:

* Wpadt mi w oko ten serwis.
® wow. uczenie si¢ angielskiego z Wami to przyjemnosé.
® witam serdecznie. gratuluje pomystu, podziwiam i pozdrawiam.

Osoby chwalgce zawartos¢ strony udzielajg jej autorowi swoich reko-
mendacji. Najczesciej reklamuja dang witryne, postugujac sie stowem po-
lecam:

e Jak dotqd szukalem wiele stronek tego typu w necie, az natkngtem na te...
Najlepsza w swoim rodzaju... Polecam!

® Super strona, polecam! Gratuluje autorowi pomystu oraz wykonania.

® Bede jg na pewno czesto odwiedzat oraz polecat znajomym!

* Witam,swietna strona, bardzo mi sie spodobala ta ksiega, polecam tu
wejsc,pozdrawiam.

® Bardzo ciekawa, interesujaca i pozyteczna strona. Trafilem na nia nie dawno
i jestem mile zaskoczony. Jest naj, naj ... Dziekuje autorowi. Polecam wszyst-
kim Pozdowienia
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Niektore ksiegi gosci przybieraja w caloSci forme zbioru referencji,
co ma dla ich wlascicieli realng warto$¢ komercyjna:

® Znakomity zespét. Mita wspdtpraca, pieknie wykonany repertuar, profesjo-
nalizm w kazdym calu. Dzigki Wam wesele pozostanie na dtugo w pamieci
naszej i zadowolonych gosci. Szczerze polecamy! (04.09.2010r.) Ewa i Pawet

® Wybralismy w ciemno i byla to najlepsza decyzja jakqg podjelismy.Dziekuje-
my za wspaniate prowadzenie, profesjonalizm, zréznicowany repertuar, ktory
zadowolit kazdego z gosci. Polecamy niezdecydowanym Monika i Krzysztof

® Z catego serca chcielibysmy podziekowaé za niesamowitq muzyke ktéra ba-
wita wszystkich gosci, w 100%spetnita oczekiwania roznych gustow muzycz-
nych, za profesjonalizm,elegancje,zabawe z gosémi,pomoc w zorganizowaniu
karaoke,wszystkie uzgodnienia i pomysty przedweselne. Bardzo, bardzo izd!
dziekujemy i polecamy zespol Wszystkim parom a zwtaszcza tym ktore
przyktadajg duzqg wage do muzyki na weselu |Agnieszka i Darek Gostynin
14 sierpnia 2010

Pochwaly ze strony uzytkownikéw produktu czy odbiorcow ustugi za-
checaja innych internautéow do skorzystania z tak interesujgcej (co suge-
ruja i potwierdzajg wpisy) propozycji. Nadmierna liczba pochlebstw budzi
jednak podejrzenia, czy autorami wpisow sg rzeczywiscie zadowoleni klien-
ci, czy raczej podszywajacy sie pod nich ustugodawca.

Autorzy wpiséw precyzuja, ktore elementy strony szczegolnie przypadly
im do gustu i jakie znaczenie majg zawarte na niej informacje, dostarcza-
jac tym samym autorom witryny cennej informacji zwrotnej:

® Fajna strona! Gratulacje dla tebmajstra. Cenie strony pisane dobrg polszczy-
zng.

® zgadzam si¢ z przedmowcq. Strona jest swietna: krotko, zwiezle i na temat.
Bardzo podobajg mi sie informacje praktyczne, tzn. ceny, godziny otwarcia
i najblizsze przystanki autobusu/metra. Poza tym budzq sie wspomnienia
i pojawia si¢ usSmiech na twarzy.

* Widaé¢ od razu, ze strona ma swojego opiekuna. Posréd wielu wyréznia sie
tym, ze jest na niej porzqdek. Gratuluje!

Pochwaly bywaja rozbudowywane o konkretne zalecenia, zar6wno do-
tyczace przekazywanych tresci, jak i technicznych aspektow internetowe;j
komunikacji, pozwalajace na ulepszenie danej strony i dostosowanie jej do
oczekiwan czytelnikow:

® Bedqc raczej przeciwniczkq wszelkiej elektroniki z ciezkim sercem przyznaje,
Ze ta strona jest naprawde warta przestudiowania:) I mimo, ze nadal zache-
catabym przede wszystkim do ksigzek, to jawnie przyznaje, Ze w przypadku
Jezyka nie mozna sie w zZadnym razie w ksigzkach zamykaé. Ciezko bytoby mi
znalezé jakies znaczgce wady tego przedsiewziecia, ale jedno przychodzi mi
w tej chwili na mysl: brak tanskrypcji fonetycznej

e Stronka jest naprawde super!!! Polecam jq wszyskim znajomym. Ciesze sie,
Ze moge tu znalezc wszystko co potrzebne do nauki jezyka obcego. Szczegolnie
chwale sobie pytania do eksperta, dosc czesto z nich korzystam:D Fajny jest
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tez pomyst z listeningami tylko muzyka moglaby byé nieco lepsza:( Ale i tak
nie widziatam nigdzie bogatszej stronki od waszej! pozdrawiam tworcow.

® Na google chrome to nie dziata. ;D pokazuje zeby zamknaqé¢ wszystkie wyska-
kujgce okna i zamyka ;D

e Strona fajna, lae mato czytelna. Zmiernicie rozdzielczosé.

® bardzo dobra strona, warto tylko zeby admini zrobili cos z troszke wolnym
serwerem na ktérym jest strona

Komplementy przybierajg takze posta¢ quasi-recenzji:

® Profesjonalnie wykonana strona z bogatq tresciq i sympatycznqg grafikq. Wiele
przydatnych informacji, ktore trudno bytoby znalezé gdziekolwiek indziej. Wtas-
ciwie zrobit sie z tego catkiem sprawnie prowadzony portalik internetowy.

Najczesciej elementy recenzji wystepuja na stronach zespotéow muzycz-
nych:

® Rewelka, swietna gitara, Swietnie chodzi butelka. Wokalnie cudenko. TAK
DALEJ ALE TROSZKE OSTRZEJ JAK PRZYSTAELO NA TABASCO!

* Swietny glos gélnie pozytyw. Pozdrawiam!

* Swietne, zréznicowane podejscie do pastoratek. Brak typowego zadecia — jest
taki \"uroczysty luz\” i to mi sie bardzo podoba. Muzycznie — Swietna pro-
dukcja! Pozdrawiam serdecznie!

® Bardzo dobra swiateczna plyta — zarowno pod wzgledem muzycznym jak
i tekstowym — poprostu dobra wigilijna produkcja

Tradycyjne ksiegi gosci pelnig glownie funkcje pamigtkowg. Wartos-
ciowanie, zgodnie z przyjeta konwencjg grzecznosciowg, powinno by¢ po-
zytywne. W internetowych ksiegach gosci jest jednak inaczej. Wprawdzie
dominujg pochwatly, ale zdarza sie tez niewybredna krytyka:

1) strony:

® ta stronka jest daremna i wogole do dopy

® Pozdrawiam. Dziadoska strona. Petno na kupie.

e Takiej ciemnoty i fanatyzmu jak tutaj dawno nie spotkatem w sieci. Umiesz-
cze link do Waszej strony... w dziale humor!

2) jej wlasciciela:

e Jestescie nienormalni!

® Mialam okazje poznac dr X nie w tym szpitalu ale w trakcie robienia specja-
lizacji w Warszawie i stwierdzam, ze jest arogancki, niegrzeczny w stosunku
do personelu lekarskiego jak i pielegniarskiego

® X — jestes leciunio zalosna.

3) przedmiotu odniesienia:

® Krakow to prowincjonalne przereklamowane miasto bez zabytkow ktore rzu-
catyby na kolana. Serdecznie odradzam pobyt w tej \"metropolii\". Lepiej wy-
bra¢ sie gdzie indziej, jest tyle ciekawszych i piekniejszych miast w Europie...
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* bywatem na onkologi i byto to ok2lata temu i chciatem zapytaé — czy nadal jest
ten sam sposob przyjmowania pacjentow? wotato o pomste do nieba!!lludzie ze
Smiertelng chorobq cierpiqcy czekali dostownie po8h na przyjecie!

Zaréwno pozytywne, jak i negatywne wpisy!* znajduja sie w ksiegach
gosci przedsiewzie¢ komercyjnych, ktore pelnig role wirtualnych ksigzek
zyczen i zazalen, na przyklad pewna restauracja zostala skwitowana mie-
dzy innymi takimi wpisami:

® Nie wiem jak tam na leszczynskiego ale na kunickiego przydalo by sie WYP...
rzycic lub porozmawiac z obstuga... chodzi mi o taka brzydka mata z czarny-
mi wlosami spietymi do tylu..jest niemila wszystko podaje z taski...

® co prawda, to prawda... jedzenie wspaniate, w karczmie ciepto i przytulnie
ale czesto nie ma miejsca, przeganiajcie studentow ktorzy nie jedza a pija

piwsko! zajmuja stoliki

Mimo ze ksiega goSci ex definitione powinna zawierac opinie na temat
strony, niektorzy internauci wpisanie sie do niej traktujg jako okazje do
przekazania informacji o sobie, poprzedzajac zapis wybranych elementow
z wlasnej biografii krotkim, powierzchownym odniesieniem do komentowa-
nej strony:

® super cool blogg a i ja nie komentuje bo nie mam czasu bo w sobote miatam
urodziny i do swiat sie przygotowac to urwanie tha wiec ta na marginiesie-
xDD

® Bardzo profesjonalna strona, wiele interesujgcych informacji o Ukrainie, kto-
ra jest mi niezwykle bliska, bo mam w tym pieknym kraju wielu ukrainskich
krewnych, ktorych serdecznie za Parnistwa posrednictwem pozdrawiam, szcze-
golnie Kole, ktory tego roku po raz pierwszy goscit w moim polskim domu,
z czego jestem naprawde bardzo dumna! Gratuluje portalu! Pa,pa — Danka
z woj. dolnoslgskiego

albo pomijajac nawet najmniejsze do niej nawigzanie:

® ja to mam wyjebane

® Pati. Siemka :D Jestem Patuss ,mam 13 lat cho¢ wyglgdam na 15 xd " :
D Szukam chtopaka z Wodzika lub okolic :D Kocham Reggae ,Happysad ,
Farben Lehre i green day ...nienawidze : Techno! :P
Chetni pisaé¢ (nr komunikatora) Pozdr ;*

Autorzy zacytowanych powyzej oraz podobnych wpiséow daja tym sa-
mym dowdd, jak mozna przypuszczaé, nieznajomosci przyjetej konwen-
cji tematycznej. O nieswiadome dzialanie nie mozna podejrzewac jed-
nak autorow wpisow, w ktorych dominuje cel komercyjny. Znaczna czesé

1476 zréznicowanie wskazuje, ze wlasciciel strony nie dokonuje selekcji komentarzy, ale
zamieszcza wszystkie naplywajace wpisy. Zaleta tego rozwiazania jest budowanie w swiado-
mosci odbiorcéw poczucia wiarygodnosci ksiegi gosci. Wadg jest spore prawdopodobienstwo,
ze negatywne komentarze odstrecza potencjalnych klientéw. Mozna domniemywac réwniez,
ze stworzywszy (bo tak wypada) ksiege gosci, wlasciciel strony nie jest zainteresowany jej
zawartoscig.
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analizowanych tekstow sktada sie z enigmatycznej pochwaly, pelnigcej role
kurtuazyjnego wstepu do polecenia wlasnej strony czy sprzedawanego pro-
duktu — polecenia bedacego podstawowym zadaniem komunikatu:

¢ Strona doskonata , ciekawa , polecam mojg www.restauracjewarszawa.com
* Swietnie — zapraszam do mnie ;-)

Autoreklama jest prowadzona takze w bardziej subtelny sposoéb, kiedy
autorzy wpiséw uwzgledniajg grzecznosciowo wtascicieli strony, do ktorej
przynalezy ksiega gosci. Po uprzejmym nawigzaniu do nich przechodzg do
zasadniczego celu, czyli zachety do odwiedzin i pozytywnej opinii a conto
wlasnej strony na zasadzie odwzajemnienia przystugi:

* Witam Pani Aniu, widze, ze mamy identyczne szablony na swoich blogach
i tematyka prawie ta sama. Bardzo tadne tworzy Pani prace, ja dopiero
zaczynam i wiele przede mnq. Z pewnoscig bede obserwowaé Pani prace.

® Przepickne prace i tak starannie wykonane! Teraz na pewno bede tu czesto
zaglqdala Zapraszam rowniez do mnie http://decoupage-esstele.bloog.pl/

* Swietna stronka. Pozdrowienia dla autora. Zapraszam wszystkich na moja
strong po dzienng dawke humoru. www.humor24.org

® piekne te Twoje prace [f]wszystkie/ gratuluje talentu i pozdrawiam, Bajka,
http://bajkadecoupage.blogspot.com/

® Bardzo inspirujgcy blog Jestem czestym gosciem,Pozdrawiam i zapraszam
do siebie www.ogrodmarii.blogspot.com

Mechanizm budowania tego typu komentarzy przypomina system wza-
jemnych rekomendacji w serwisach aukcyjnych, na przykiad Allegro, kiedy
kupujacy, wystawiajac pozytywng opinie sprzedawcy, oczekuje podobnej
rekomendacji.

Cze$¢ autorow wpisoOw ignoruje powinno$¢ skomentowania strony,
do ktorej przynalezy ksiega gosci, ograniczajgc sie¢ do zachwalania swo-
ich ustug czy towarow, z ewentualnym dodatkiem formuly powitalnej lub
oznajmujgcego czy imperatywnego zwrotu do wlascicieli i czytelnikow stro-
ny — w drugiej osobie liczby pojedynczej lub bezosobowego:

e Witam , Zapraszam na www.veden.pl

e http://www.surfbar.pl/ref=14435 Gorgco polecam

e Zarabiaj Przez Neta! Sprawdz jak dziata najlepsza maszynka do zarabiania
pieniedzy! Nie przegap swojej szansy! To nie jest Zaden zart!
www.zarabiajprzezneta.stap.pl

e Serdecznie pozdrawiam, zapraszam do obejrzenia mojej strony

® Ksiegi gosci sq naprawde super i kazdy powinien si¢ wpisac czy ma zeby czy
nie. A jak nie ma to zapraszam po implanty :)
pan piotr www.alfa-lek.pl/pl/implanty

® Super ksiega gosci wkrotce na mojej stronie :) pozdrawiam

Niektore wpisy sg podporzadkowane funkcji fatycznej. Wyrazajg ten-
dencje nadawcy do zaznaczenia obecnosci na stronie, pozostawienia po so-
bie §ladu, ale sa pozbawione przekazu merytorycznego sensu stricte:
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® Pozdrawiam wszystkich serdecznie

* Ja tutaj bytam i slad zostawitam

® a dzien dobry X sie ktania

e Ja tu bytam i buziaka zostawitam, pozdro dla wszystkich
® Hej, jak tam u was

* Witaj

® ha ha ha zgadnij kto?

Do tej kategorii zaliczaja sie takze wystepujace w ksiegach gosci zbiory
emotikonow, ewentualnie uzupelnione stowami pozbawionymi wiekszego
zwigzku z trescig strony:

o LLLLLLLLLLLLL]dance love:D =
J l[):?]ii tove SELIEY) - EETEE -2 [ETEIXIX]

® 1o cusz no cusz no CUSZ

W typologii wzorow przeplywu informacji oraz kontroli zasobow infor-
macji ksiegi gosci reprezentujg model konwersacji, w ktorej jednostki od-
dzialuja bezposrednio na siebie i same wybieraja partnerow, czas i miej-
sce komunikowanial®. Nie sa jednakze calo§ciowa realizacja tego modelu.
W dialogach prowadzonych za posrednictwem ksiegi gosci nie przestrzega
sie zasady rownosci w wymianie — zawsze nadrzedng pozycje (nawet jesli
odwiedzajgcy strone probuje to lekcewazyc¢) ma gospodarz, ktory moze zig-
norowaé wpis, nie obdarzajac goscia podziekowaniem czy komentarzem,
a takze ma moc sprawczg wyrzucenia niewygodnego komentarza badz nie-
dopuszczenia do jego publikacji. Ponadto szablon ksiegi, ktory stanowi cen-
trum wymiany, nie jest zupelnie neutralny, na przykiad zgda sie podania
autoidentyfikatora albo ogranicza liczbe znakéw wypowiedzi, wymuszajac
jej enigmatycznos$é. Przyjeta konwencja i wymogi stawiane przez jej jed-
nostkowg realizacje sprawiaja, ze ksiegi goSci reprezentujg takze model
rejestracji, w ktorym wymaga sie od odbiorcow podawania wyznaczonych
informacjil®, tworzac miedzy innymi spisy (w tym przypadku komentarzy,
reklam i innych §ladow obecnosci).

Obecno$¢ na stronach internetowych ksigg gosci jest elementem inter-
aktywnosci rejestracyjnej (registered interactivity), czyli

mozliwosci dodania czegos od siebie do tekstu poprzez zarejestrowanie swojego
komunikatu. Warunkiem tego typu interaktywnosci jest prosta czynnosc reje-
stracji [...]. Termin ten obejmuje jednak rowniez wszystkie te sytuacje, w kto-
rych uzytkownik ma mozliwoéé dodania czegokolwiek od siebie do tekstul”.

15 Zob. T. Goban-Klas, Media i komunikowanie masowe. Teorie i analizy prasy, radia,
telewizji i Internetu, Warszawa 2008, s. 78.

16 Tamze, s. 78-79.

17W. Smid, Leksykon komunikacji medialnej, Krakéw 2010, s. 58.
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Ksiegi gosci sg jednym z elementéw stron WWW, stuzgcym interakcjom
werbalnym, do ktorych funkcji naleza: konstruowanie znaczenia (w trak-
cie spotkania; tu ze wzgledu na asynchroniczny charakter komunikacji
konstruowanie znaczenia jest odroczone w czasie), konstruowanie relacji
spolecznych oraz konstruowanie wizerunku rozmawiajgcych i zarzgdzanie
formami dyskursywnymil®, Charakterystyczne dla mediéw elektronicz-
nych i konstytutywne dla ksigg gosci

interakcyjne nastawienie komunikatéw wynika z glebokich przeobrazen

w plaszezyznie relacji nadawczo-odbiorczych, co owocuje dyskursywnym roz-

szczepieniem kategorii osoby, a wiec polaryzacja nadawcy (znika jego instytu-

cjonalnosc) i uobecnianiem odbiorcy, sytuowaniem go w roli komunikacyjnego

partneral?.

Calos¢ notacji w ksiegach gosci stanowi specyficzny polilog ukierunko-
wany tematycznie przez zwigzek z dang strong. Wér6d wymian w ksiegach

gosci dominujg pary dialogowe:

X: Gratulacje dla panéw dowédcow!
Y: a dziekujemy dziekujemy

Rzadko kontakt jest szerszy niz dwuskladnikowe zestawienie akcja —
reakcja:

X: Witam
W przyciskach cue list nadpisujg mi si¢ wartosci. Tzn. jak mam program
w kolorze niebieskim dla LED i przetqczam na czerwony to LEDy swiecq na
fioletowo zamiast na czerwono. Co zrobitem Zle?

Y: Witay!
Problem dotyczny gdy zmieniasz sekwencje z 1 na 2 czy dotyczyny zmiany
scen w jednej sekwencji ?

X: Problem dotyczy zmian sekwencji, nie scen. Porobitem na przyciskach cuelist
kolory urzqdzen wraz z ruchami. Cos zrobitem na opak i nie moge dojsé co.

Y: W sekwencjach, ktore napisates, AKTYWNE sq tylko poszczegéile kanaty
od danego koloru, reszta jest w trybie OFF przez co tak sig¢ dzieje. Zmiei
w kazdej sekwencji kanaty od koloréw na tryb Snap lub Fade.

X: Dzigki za wskazowke. Pozmieniam te ustawienia i dam znaé jak wyszto.

Interakcyjnos$¢ przejawia sie takze w tym, ze w czeSci komunikatow
jest zawarta obietnica dalszego kontaktu po przeniesieniu go na plaszczy-
zne prywatna:

X: witam. posiadam LED Colour Flash Skytec model 150.484 niestety niema
go w bibliotece . jezeli to mozliwe to prositbym o wstawienie go do biblioteki
. z gory dziekuje

Y: Witaj X ! Wyslij mi na maila szczegotowq rozpiske kanatéow DMX tego urzq-
dzenia.

18 Zob. M. Kita, Wywiad prasowy. Jezyk — gatunek — interakcja, Katowice 1998, s. 9.
19 M. Wojtak, Interakcyjny styl komunikowania we wspélczesnej prasie (na przykladzie
prasy miodziezowej), w: Style konwersacyjne, red. B. Witosz, Katowice 2006, s. 128.
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Rodzaj danych personalnych udostepnianych przez autoréow wpiséow
wskazuje na ich wole nawigzania znajomosci lub ograniczenia sie¢ do wer-
balizacji i upublicznienia opinii. Programy do edycji ksigg umozliwia-
ja automatyczne wysylanie odpowiedzi na wpis na konto mailowe osoby
komentujgcej (oczywiscie jesli takie zostalo przez nadawce podane) lub
umieszczanie ich bezposrednio w ksiedze. Osoby ograniczajgce sie do ko-
mentarza podpisanego nickiem przypuszczalnie nie zyczag sobie dalszego
ciggu interakcji, uznajac jg za zamknietg, ograniczong do realizacji sche-
matu: recepcja strony - komentarz. Zainteresowany relacja jest prawdo-
podobnie ktos, kto podaje swoje (potencjalnie) prawdziwe personalia, adres
e-mail i WWW czy numer komunikatora.

Bezposrednim adresatem tej posredniej oferty nawigzania kontaktu
jest wlasciciel strony. W przypadku ofert o charakterze reklamowym za-
kladanymi odbiorcami sg wszyscy czytelnicy danej strony. Adresata wska-
zuje sie w incipicie wypowiedzi lub uznaje sie ze wzgledu na specyfike ko-
munikacji internetowej, ze:

formy okreslajace adresata mogg by¢ omijane, gdyz jest on niejako wpisany
w sytuacje nadawczo-odbiorcza20.

W epoce Web 2.0, epoce Internetu kreowanego przez samych uzytkow-
nikow,

aktywne partycypowanie w odbieranych tresciach staje sie¢ jednym z wazniej-

szych czynnikéw decydujacych o tym, czy w ogodle z danymi informacjami chcg

obcowac. Jesli nie majg mozliwosci odpowiedzi zwrotnej, reagowania na to, co sie

im proponuje, czesto w ogdle rezygnujg z uczestnictwa w danym przekazie?!.

Prowadzenie ksiegi gos$ci na zalozonej stronie internetowej jest zatem
korzystne dla wlascicieli strony — zapewnia im zaréwno zainteresowanie
czytelnikow, jak i cenng mozliwo§¢ poznania ich reakcji oraz mozliwosé
zbudowania warto$ciowych relacji komunikacyjnych.

Summary
Guestbook as interactive component of websites

A guestbook is an electronic means for a visitor to acknowledge that they have
visited a site, and allows them to leave their name, electronic address, and a comment
or note. Guestbooks allow users of a website to express their opinions. Guestbooks are
a means of meeting visitors’ expectations of the website and can keep their interest
in it high because visitors can personally share their views with others. Comments
are permanent and available for anyone interested. The article presents the main
information about language structure and the communication role of this interactive
element of websites.

20 K. Sobstyl, dz. cyt., s. 260.
21 M. Szpunar, dz. cyt., s. 261.
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Dekonstrukcja to termin wprowadzony przez francuskiego filozofa
Jacques’a Derride. Sprecyzowanie znaczenia przywolanego pojecia nastre-
cza wielu trudnosci, przed ktorymi ostrzegat juz sam badacz. Twierdzil on,
ze problemy ze zdefiniowaniem stowa ,dekonstrukcja” wiaza sie z faktem,
iz wszystkie okreslenia, ktore moglyby tu zosta¢ uzyte, poddaja sie dekon-
strukcji (tak wiec zdanie ,Dekonstrukcja to x” jest zdaniem falszywym).
Derrida dodal ponadto:

Czym dekonstrukcja nie jest? Alez wszystkim! Czym dekonstrukcja jest? Alez
niczym!!

Mimo wskazanego stanowiska Derridy, ktore wydaje sie sugerowaé, ze
definiowanie dekonstrukcji jest niezgodne z koncepcja dekonstrukcji, nie-
ktorzy badacze podejmujg sie prob tworzenia opisow tego pojecia, prob
o charakterze usci§lajacym, a nawet buduja definicje dekonstrukcjonizmu?.

W Stowniku terminéw literackich dekonstrukcjonizm zostal okreslony
jako nurt w obrebie poststrukturalizmu, rozwijajacy sie od drugiej potowy
lat siedemdziesigtych XX wieku pod wplywem idei i praktyk interpreta-
cyjnych Derridy. Jak podkreslil Janusz Stawinski, dekonstrukcja zaklada
mozliwo$¢ istnienia wielu réownoprawnych interpretacji, polega wrecz na
mnozeniu swobodnie improwizowanych analiz, w ktorych podgza sie za
pewnymi cechami tekstow. Autor dodal, ze zwolennicy dekonstrukeji porzu-
cili wyobrazenie tekstu (w tym rowniez dziela literackiego) jako catosci au-
tonomicznej, zorganizowanej, posiadajacej wewnetrzng strukture, zamyka-
jacej w sobie staly sens nadany przez autoras.

Nalezy odnotowacé istnienie opinii krytycznych wobec koncepcji dekon-
strukcjonizmu. Jan Wolenski na przyklad, po przeanalizowaniu wyrazanych

I Derrida poruszy! te kwestie w Liscie do japoriskiego przyjaciela; cyt. za: M.P. Markow-
ski, Efekt inskrypcji. Jacques Derrida i literatura, Bydgoszcz 1997, s. 121.

2 Poniewaz w niniejszej pracy wykorzystano przede wszystkim kontekst literaturoznaw-
czy, zostang w niej przywolane gléwnie opracowania z zakresu tej dyscypliny naukowe;j.

3 J. Stawinski, Dekonstrukcjonizm, w: Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski,
wyd. 3 poszerz. i popr., Wroctaw 2000, s. 95.
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przez Derride watpliwosci zwigzanych z mozliwoscig zdefiniowania dekon-
strukcji, skonstatowat:

W gruncie rzeczy wszystko, o czym dany dekonstruktor powie, zZe jest ,strate-
gig” dekonstrukcyjng i jej wynikiem, moze za takowe uchodzié, niezaleznie od
tego, czy jest to obalenie, zmiana, przemieszczenie czy tylko analiza danego
porzadku pojeciowego albo tez powiedzenie czegos od siebie?.

Autor zacytowanej powyzej uwagi wyprowadzil z niej nastepujgcy wnio-
sek, nacechowany pewng dozg ironii:

Dekonstrukcja nie jest wiec wszystkim i jest niczym. Nie bedac wszystkim,
mogtaby byc jednak czyms. To zas jest wykluczone, bo w koncu jest niczym. Nie
moze wiec nic uzasadnic, bo co$ nie da sie usprawiedliwi¢ przez nic, zgodnie
ze starg zasadg ex nihilo nihil fit. Niewykluczone, ze Derrida dokonat dekon-
strukeji dekonstrukcji. Jego prawo, ale niech nikt nie twierdzi, ze cokolwiek
zostalo przez to wyjasnione®.

Mimo istnienia krytycznych opinii na temat celowosci wykorzystania te-
orii Derridy w badaniach literackich czy tez — w szerszym ujeciu — dotycza-
cych sfery kultury, koncepcje te zyskaly zwolennikow. Nalezy podkreslic,
ze z refleksji Derridy wynika, iz dekonstrukcja jest raczej pewng metoda
pracy z tekstem niz caloSciowa teorig. Badacz, objasniajac charakter swojej
koncepcji, stwierdzit:

inicjatywa lub odkrywczos¢ dekonstrukcyjna polega¢ moze jedynie na otwie-
raniu, odblokowywaniu, rozstrajaniu struktur zamykajgcych, po to tylko, by
umozliwi¢ przyjscie innego. Nie mozna jednak sprawié, by inne nadeszlo, moz-
na jedynie pozwala¢ mu nadejs¢, przygotowujac sie do jego przyjscia. Nadejscie
innego lub jego powroét jest jedynym mozliwym przybyciem, ktore nie moze by¢
jednak odkryte, nawet jesli do przygotowania sie na jego przyjsScie potrzeb-
na jest odkrywcza genialno$¢: przygotowania sie na afirmacje przypadkowosci
spotkania, ktére nie powinno by¢ obliczalne, ale tez nie powinno by¢ w taki
sposob nieobliczalne, by nie roznilo sie od obliczalnego, ani tez nierozstrzygal-
ne, a jednak uzaleznione od decyzji. Czy to mozliwe? Oczywiscie nie, i wlasnie
dlatego jest to jedyne mozliwe odkrycie®.

Derrida rozumial dekonstrukecje jako sposob czytania tekstow filozoficz-
nych, literackich czy naukowych i postrzegal jg jako aktywno$¢ otwierajaca,
burzaca struktury, uwalniajaca’.

Anna Burzynska podkreslila fakt, ze dekonstrukcja ma charakter sytu-
acyjny, do$wiadczalny. Dekonstrukcje sg zdarzeniami jednorazowymi, nie-
powtarzalnymi dzialaniami (z tego tez wynika ich niedefiniowalnos$¢). Bu-
rzynska zauwazyla, ze praktyki dekonstrukcyjne Derridy sg nierozerwalnie

4J. Wolehski, Krytyka postmodernizmu, w: Postmodernizm. Teksty polskich autoréw,
red. M.A. Potocka, Krakow 2003, s. 184.

5 Tamze, s. 185.

6J. Derrida, Psyche. Odkrywanie innego, ttum. M.P. Markowski, w: Postmodernizm.
Antologia przektadéw, red. R. Nycz, Krakow 1997, s. 105.

7 Tamze.
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zwigzane z czytanymi przez niego tekstami literackimi i filozoficznymi, co
przejawia sie chociazby w specyfice postugiwania sie okreSlonymi pojecia-
mi (odnoszacymi sie tylko do pewnych tekstow). Dekonstrukcja jest wiec
dzialaniem §cisle zwiazanym z okreslona sytuacja, z pewnym kontekstemS.
Strategie dekonstrukcji nie prowadzg do zadnych konkretnych rozstrzyg-
nie¢ lub rozwigzan, nie przedstawiajg niczego w formie tez, konkluzji albo
gotowych wnioskéw — przyjmuja posta¢ operacji, ktore raczej cos demon-
struja lub ukazuja®. Celem dekonstrukcji jest wiec samo analizowanie teks-
tow, a nie dowodzenie czegos. Wobec powyzszych uwag zasadne wydaje sie
twierdzenie, ze Derrida demistyfikowal pewng posta¢ racjonalnosci obecng
w zachodnim dyskursie filozoficznym!©. Richard Rorty okreslil te strategie
jako teorie ironiczng; widzial tu mozliwo$¢ teoretyzowania, a jednocze$nie
kwestionowania teorii dzieki ironicznemu dystansowill.

Burzynska zauwazyla, ze literatura stanowila jeden z najwazniejszych
elementéw projektu filozoficznego Derridy, a istotnym wyroznikiem jego
dzialan bylo zawieszenie pomiedzy filozofig a literaturg. Autorka podkresli-
la, ze badacz

reformujac filozofie przy pomocy literatury, jak i biorgc na warsztat wiele istot-
nych, z gruntu filozoficznych problemow tej ostatniej wtargnat [...] na teryto-

rium tradycyjnie nalezace do wiedzy o literaturzel2.

Natomiast Jonathan Culler skonstatowal:

Badaczy literatury i jej teoretykow niewgtpliwie najbardziej interesujg mozliwo-
$ci, jakie daje ta metoda odczytywania i interpretacji, jesli jednak naszym zada-
niem ma by¢ opis i ocena zastosowania dekonstrukecji w badaniach literackich,
zaczaé trzeba od czego innego, od dekonstrukeji jako strategii filozoficznej!s.

Jak mozna zatem zauwazy¢, pojecie dekonstrukcji czy tez dekonstruk-
cjonizmu zostalo przyswojone przez wielu literaturoznawcéowl4, jednak
— cho¢ badacze podkreslali zwigzki dekonstrukcjonizmu z literaturoznaw-
stwem — nalezy pamietac, iz projekt Derridy nie moze zosta¢ w zupeinosci
oddzielony od filozofii.

Na czym polega czytanie tekstu przez pryzmat dekonstrukcjonizmu?
Wedtug Cullera podstawowg zasadag bylaby tu ,czujnos¢ wobec réznego ro-
dzaju przeciwienstw i niezgodnosci”1®. Janusz Slawinski zaznaczyl, ze za

8 A. Burzynska, Dekonstrukcja i interpretacja, Krakéw 2001, s. 54.

9 Tamze, s. 53.

10 M.P. Markowski, dz. cyt., s. 84.

11 Por. R. Rorty, Przygodnosé, ironia i solidarnosé, tham. W.J. Popowski, Warszawa 1996.

12 A. Burzynska, dz. cyt., s. 12.

13 J. Culler, Dekonstrukcja i jej konsekwencje dla badar literackich, ttum. M.B. Fede-
wicz, ,Pamietnik Literacki” 1987, nr 4, s. 231.

14 Por. m.in.: T. Rachwal, T. Stawek, Maszyna do pisania. O dekonstruktywistycznej teo-
rii literatury Jacques’a Derridy, Warszawa 1992; R. Nycz, Tekstowy Swiat: poststrukturalizm
a wiedza o literaturze, Krakow 2000; tenze, Dekonstrukcjonizm w teorii literatury, ,Pamiet-
nik Literacki” 1986, nr 4, s. 101-130.

15 J. Culler, dz. cyt., s. 260.
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cel badania odbywajacego sie na gruncie dekonstrukcji uznaje sie odsto-
niecie w tekscie tego, co wymyka sie spod kontroli autora, a wiec gry zna-
czen, rozproszonego sensu, ukrytych niekonsekwencji i nierozstrzygalnych
sprzecznosci. Badacz moze na przyktad pokazac, w jaki sposob tekst sam
sie dekonstruuje, czy wskazac¢ na waznos$¢ elementow, ktore mogty sie wy-
dawac¢ marginalne. Derrida uswiadomil, ze pojedynczy tekst nie jest osob-
ny, ale wplagtany w mnogo$¢ intertekstualnych odniesien, z ktorych mozna
wyloni¢ pewne znaczenia. Waznym zalozeniem dekonstrukcjonizmu jest to,
ze nie ma mozliwosci trafnego, poprawnego odczytania tekstu — wszelkie in-
terpretacje stanowig zaledwie przypadki niezrozumienia i blednych wyktad-
ni. Derrida wykluczy! istnienie jednego, wlasciwego i calosciowego sensul®.

Witold Gombrowicz, cho¢ oczywiscie nie postugiwal sie pojeciem ,de-
konstrukcja” czy ,dekonstrukcjonizm”, w istocie dokonywat zabiegu dekon-
strukeji, co mozna obserwowaé w jego tekstach literackich i w zapiskach
osobistych. Jan Blonski, znawca tworczosci Gombrowicza, podkreslil, ze
Dziennik jest ,kluczem i korona wszystkiego, co napisal” ten autorl?.
Gatunek — jako pewna kategoria mys$lenia o tekscie — jest szczegdlnie po-
datny na dekonstrukcje, poniewaz o jego specyfice §wiadczy zbior cech po-
zostajacych w okreslonych zaleznosciach, powigzanych pewng strukturg
i hierarchig!8. Dziennik jest jednym z gatunkéw zaliczanych do piSmien-
nictwa autobiograficznego, niefikcjonalnego. Gombrowicz zdekonstruowat
przywolany gatunek, rozbijajgc jego skonwencjonalizowang formule. Odczy-
tanie Dziennika w tej perspektywie miesci sie¢ w projekcie dekonstrukcjoni-
zmu, poniewaz polega na zwroceniu uwagi na elementy pozornie nieistotne,
a takze na odstanianiu rozproszonego sensu.

Natalia Lemann zdefiniowala dziennik jako zespotl® zapiskéw prowa-
dzonych na biezgco, najczesciej z dnia na dzien, w zwigzku z czym dystans
miedzy wydarzeniem a jego odnotowaniem jest minimalny. Notatki zazwy-
czaj odpowiadaja konkretnym dniom, co podkreslajag daty wskazujace na
czas dokonania zapisu. Dziennik nie ma charakteru zaplanowanej wcze$-
niej calosci, brakuje tu porzadkujacej zasady kompozycyjnej, oczywiscie
poza chronologig. Dzienniki cechujg sie réznorodnoscig tresci (zazwyczaj
majg charakter wielotematyczny, do nielicznych wyjatkow nalezg dzien-
niki literackie) i formy (pojawiajg sie w nich na przyklad felietony, eseje,
wyznania liryczne, rozmyslania filozoficzne, sprawozdania z lektury czy
opowiadania). Najczesciej autor dziennika byt jednoczes$nie jego nadawcg

16 J. Stawinhski, dz. cyt., s. 95.

17 J. Blonski, Forma, $miech i rzeczy ostateczne. Studia o Gombrowiczu, Krakéw 2003,
s. 139.

18 M. Glowinski, Gatunek literacki, w: Stownik terminéw literackich..., s. 174.

19 Méwienie o dzienniku jako o zespole zapiskéw moze budzi¢ pewne watpliwosci, ponie-
waz okreslenie ,zespol” sugeruje pewng calosé, a dziennik opiera sie na kontynuacji i nie
ma wyznaczonego z gory momentu finalnego. Jak zauwaza Lemann, ,jedyna datg »pewng«
zakonczenia prowadzenia dziennika jest moment $mierci autora, cho¢ zapisy moga urywacé
sie duzo wezesniej” (N. Lemann, Dziennik, w: Stownik rodzajow i gatunkéw literackich, red.
G. Gazda, S. Tyniecka-Makowska, Krakow 2006, s. 191).
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i odbiorcg, co w znaczacy sposob zmienito sie w XX wieku, gdy powstal zwy-
czaj drukowania dziennikéw, nawet tych intymnych20. Warto przypomnie¢,
ze dziennik intymny wyksztalcil sie jako odmiana gatunkowa na przelomie
XVIII i XIX wieku, co miato zwigzek z nowa koncepcjg osobowosci, promu-
jaca indywidualizm i wskazujaca na ogromna role przezycia osobistego?l.

Gombrowicz tworzyt dziennik, pozornie podtrzymujac forme gatunkowa,
a jednocze$nie rozbijal ja od wewnatrz i dekonstruowal. Dla zrozumienia
tego zabiegu istotne sa slowa otwierajace Dziennik 1953-1956. Stanowig
one wazng deklaracje:

Poniedziatek
Ja.

Wtorek

Ja.

Sroda

Ja.
Czwartek
Ja22,

Zacytowany zapis jest wyrazem egocentryzmu autora, ale trzeba pod-
kresli¢, ze okreslenie ,egocentryzm” nie ma tu charakteru oceny. Stanowi
jedynie stwierdzenie pewnego faktu, bowiem postawienie ,ja” w centrum
jest postepowaniem typowym dla autoréow literatury dokumentu osobiste-
g023: tworca podkresla fundamentalne znaczenie ,ja”, znaczenie wyrazania
siebie, uwypukla wazno$¢ jednostki.

Fragment otwierajacy Dziennik 1953-1956 stanowi dla czytelnikow wy-
razny znak, ze w tym tek$cie Gombrowicz bedzie pisal o sobie, ze bedzie
dokonywal wyznania. Skoro autor wybral forme dziennika, odbiorcy mogg
sie spodziewac, ze ,ja” autora zostanie ujawnione, zwlaszcza ze autor juz na
poczatku tekstu to ,ja” uwypuklil. W innym miejscu pisarz dodal:

Stowo ,ja” jest tak zasadnicze i pierworodne, tak wypelnione najbardziej nama-
calng a przeto najuczciwszg rzeczywistoscig, tak nieomylne jako przewodnik
i surowe jako probierz, iz zamiast nim gardzi¢ nalezaloby pas¢ przed nim na
kolana [...] ja jestem najwazniejszym i bodaj jedynym moim problemem?24.

20 Pierwszy dziennik wydany za zycia jego autora to dziennik André Gide’a, opublikowa-
ny w 1938 r. Tamze, s. 193.

21 Tamze, s. 191-194.

22 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, Warszawa 1986, s. 9.

23 Na marginesie gléwnych rozwazah nalezy dodaé, ze zdaniem Gombrowicza stawianie
siebie w centrum jest postawg naturalng — nie tylko naturalng postawg autobiografisty, ale
i naturalng postawag kazdego czlowieka. W Dzienniku pisarz zabral glos w tej sprawie
w zwigzku z otrzymaniem listu, w ktérym czytelniczka zarzucala mu egotyzm. Gombrowicz
na oburzenie autorki listu zareagowal stwierdzeniem: ,Na zdrowy rozum — wymagac od czlo-
wieka, aby nie zajmowat si¢ sobg, nie przejmowatl sie sobg i, krotko mowigc, nie uwazat siebie
za siebie, moze tylko wariat” (W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 178).

24 Tamze, s. 179.
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Tworczosé autobiograficzna — jak zwyklo sie przyjmowaé — ma charakter
niefikcjonalny. Aby lepiej zrozumieé to zagadnienie, warto odwolac sie do
prac francuskiego badacza Philippe’a Lejeune’a. Zaproponowal on wprowa-
dzenie pojecia ,paktu autobiograficznego”® jako kategorii rozstrzygajacej
o fikcjonalnos$ci lub niefikcjonalnosci tekstu. Badacz tak okreslit kontrakt
zawierany pomiedzy autorem utworu autobiograficznego a czytelnikami:
,Przysiegam moéwi¢ prawde, tylko prawde i cala prawde”?6. Lejeune wyjas-
ni}, ze przywolana przysiega rzadko przybiera posta¢ tak wyrazisScie wyra-
zona, ale dodal tez, ze:

o0 jej powadze swiadczy raczej postac stabsza, zawezona do tego, co mozliwe (do
prawdy w moim mniemaniu, na tyle, na ile byta mi dostepna itp., z uwzgled-
nieniem nieuniknionych luk w pamieci, pomylek, mimowolnych przeksztalcen
itp.)2,70g‘raniczona do wybranej sfery (tego, a nie innego aspektu mojego zy-
cia)“’.

Dziennik jako gatunek rowniez jest objety takg niepisang umowg mie-
dzy nadawcami a odbiorcami. Autorzy deklaruja, ze piszg prawde, a czy-
telnicy traktujg tres¢ dziennikéw jako zgodng z rzeczywistos$cig. Lejeune
zauwazyl, ze czytanie fikcji jest niezalezne od wiedzy czytelnika o autorze,
natomiast w przypadku autobiografii ,lektura referencjalna i postawa ko-
munikacyjna lacza sie ze sobg”28. Z odbiorem tekstéw autobiograficznych
jest wiec zwigzane przyjecie postawy badacza, odkrywcy czy tez detektywa,
dla ktorego istotne jest dotarcie do prawdy, a nawet odkrywanie rozbiezno-
$ci pomiedzy tym, co zostalo przedstawione, a tym, co dzialo sie w rzeczywi-
stosci.

Mozna znalez¢ liczne przyklady (poza eksponowaniem ,ja” juz w poczat-
kowej czesci Dziennika) swiadczace o tym, ze Gombrowicz deklarowal za-
warcie z czytelnikami niepisanej umowy, typowej dla tekstow autobiogra-
ficznych. Twierdzil chociazby:

A jednak musze siebie ttumaczyc o tyle, o ile moge i jak dalece moge. Pokutuje
we mnie przeswiadczenie, ze pisarz, ktory nie potrafi pisa¢ o sobie, jest nie-
kompletny?2?,

W innym fragmencie przedstawil podobng mysl:

zdaje sobie sprawe, ze trzeba by¢ sobg na wszystkich pietrach pisania, to zna-
czy, ze powinienem moc wyrazic¢ sie nie tylko w poemacie lub dramacie, ale

25 Teoria paktu autobiograficznego zostala stworzona przez Lejeune’a na potrzeby ana-
lizowania autobiografii, jednak jest to formula na tyle uniwersalna, ze mieszczg sie w niej
roznorodne gatunki zaliczane do literatury dokumentu osobistego.

26 Ph. Lejeune, Pakt autobiograficzny, ttum. A. Labuda, w: tenze, Wariacje na temat pew-
nego paktu. O autobiografii, red. R. Lubas-Bartoszynska, ttum. W. Grajewski i in., Krakow
2001, s. 47.

27 Tamze.

28 Tenze, Autobiografia w trzeciej osobie, ttum. S. Jaworski, w: tenze, Wariacje na te-
mat..., s. 122-123.

29 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 61.
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i w zwyklej prozie — w artykule, czy w dzienniku [...] przejScie w §wiat codzien-
ny z dziedziny cofnietej w najdalszg glab, nieomal w podziemie, jest dla mnie
sprawg niezmiernej wagi°’.

Bernadetta Zynis zauwazyla, ze Gombrowicz goraczkowo poszuki-
wal wlasnej tozsamosci, czul nieadekwatnosc tego, co na zewnatrz, i tego,
co w ukryciu, walczyl o podmiotowos¢, a wiec poszukiwal prawdy o sobie
i 0 otaczajgcym $wiecie. Autorka stwierdzita:

Gombrowicza gorgczkowe poszukiwania tozsamosci, jego gtod ,ja” i gtod Rze-
czywistosci zdajg sie¢ mie¢ zrodlo w pierwszym doswiadczeniu nieadekwat-
nosci, nieprzystawalnosci tego, co jest ,na widoku”, i tego, co jest w ukryciu.
Przepas¢, jaka rozwiera sie miedzy pomysSlanym a powiedzianym, chcianym
a do(za)stanym, jawnym a ukrytym, rzeczywistym a nierzeczywistym, pochla-
nia mozliwosé autentycznej ekspresji, staje sie nie tyle otchlanig dla niebytu,
co labiryntem otchlani wzywajacym do przejsciasl.

W pewnych fragmentach Dziennika jego autor — by stworzyé wrazenie
autentycznosci — podawal opisy codziennych zdarzen, na przyklad:

Wstalem, jak zwykle, okoto 10-¢j i zjadlem S$niadanie: herbata z biszkoptami,

potem quaker. Listy: jeden od Litki z New Yorku, drugi od Jelenskiego, Paryz.

Na 12-tg poszedlem do biura (piechotg, niedaleko). Rozmawiatem przez telefon

z Marrill Alberes w sprawie ttumaczenia i z Russo, omawiajgc projektowany

wyjazd do Goya. Telefonowal Rios, ze powrdcili juz z Miramaru, oraz Dgbrow-

ski (w zwigzku z mieszkaniem). O 3-ej kawa i chlebek z szynkg. O 7-ej wy-

szedlem z biura i udalem sie na avenida Costanera zeby odetchng¢ swiezszym

powietrzem (bo upal, 32 stopnie). Myslalem o tym, co wczoraj opowiadal mi

Aldo. Po czym poszedlem do Cecylii Benedit i poszliSmy razem na kolacje. Ja

zjadlem: zupa, befsztyk z kartofelkami i satatkg, kompot. Dawno jej nie widzia-

lem, wiec opowiadata o swoich przygodach w Mercedes. Przysiadla sie do nas
jakas spiewaczka. Byla tez mowa o Adolfo i jego astrologii. Stamtad, juz okolo
12-tej, poszedlem do Rexa na kawe. Przysiadl sie do mnie Eisler, z ktorym
moje rozmowy sg mniej wiecej takie: — No, co tam stycha¢, panie Gombrowicz?

— Niech pan sie opamieta na jedng chwile, Eisler, bardzo bym pana o to prosit.

Powracajac do domu, zaszedlem do Tortoni zeby zabra¢ paczke i rozmowic sie

z Poczo. W domu czytalem Dziennik Kafki. Zasnglem okoto 3-ej. Powyzsze ogla-

szam, aby$cie wiedzieli jaki jestem w mojej codziennoscid2.

Gombrowicz, poprzez opisy zwyczajnych wydarzen, stara sie lepiej opisac
siebie i — wydawaloby sie — czyni to w sposob dos¢ typowy dla autoréw dzien-
nikow: pisze, o ktorej wstal, co zjad}, co czytal, gdzie byl, z kim rozmawiat.
Strategia ukazywania siebie poprzez opis codziennych czynnosci jest bliska
obecnym praktykom autoréw blogéw czy mikroblogow poswieconych uka-
zywaniu zycia osobistego, a czesto wrecz analizowaniu probleméw natury

30 Tamze, s. 56. .
31 B. Zynis, Matka formy, w: Gombrowicze, red. B. Zynis, Stupsk 2006, s. 48.
32 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 128-129.
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intymnej. W opisie Gombrowicza widoczna jest jednak ironia, ktéora ma tu
wieksze znaczenie.

Dotychczas stwierdzono, ze Gombrowicz, tworzac Dziennik, odwolal
sie do konwencji pisania autobiograficznego, tworzenia tekstu niefikcjo-
nalnego. Wielokrotnie, poprzez przywolywanie drobiazgowych opisow co-
dziennych czynnosci, sugerowal czytelnikowi, ze chce mu pokazaé siebie,
chce ujawnic ,ja”. W rzeczywistosci obral pewng forme, a nastepnie jg zde-
konstruowal, cho¢ — jak juz powiedziano — oczywiscie nie uzyl okreslenia
,dekonstrukcja”s3.

Pierwszym zabiegiem prowadzgcym do rozbicia konwencjonalnej struk-
tury dziennika bylo opublikowanie tekstu na tamach prasy — w paryskiej
,Kulturze”. Gombrowicz, jako jeden z niewielu tworcow, zdecydowal sie
ujawni¢ swoje dzienniki za zycia — poszczegélne zapiski ukazywaly sie
wmiare powstawania, zgodnie z cyklem wydawniczym ,, Kultury”34. W zwiazku
z tym ich autor podkreslit:

Pisze ten dziennik z niechecig. Jego nieszczera szczerosé meczy mnie. Dla kogo
pisze? Jesli dla siebie, dlaczego to idzie do druku? A jesli dla czytelnika, dla-
czego udaje ze rozmawiam ze soba? Moéwisz do siebie tak, zeby cie inni sty-
szeli? Jakze daleko jestem od pewnosci i rozmachu, ktore grajg we mnie gdy
— wybaczcie — ,tworze”. Tu, na tych kartkach, czuje sie jakbym z nocy btogo-
stawionej wydostawal sie na twarde swiatlo poranka, ktore wypelnia mnie po-
ziewaniem i wywleka na jaw moje usterki. Falsz, tkwigcy w samym zalozeniu
mego dziennika, czyni mnie nieSmialym i przepraszam, ach, przepraszam...
(ale moze ostatnie stowa sg zbedne, moze juz sa pretensjonalne?)3.

Pisanie dziennika ze §wiadomoscia, ze bedzie on publikowany (zwlasz-
cza na biezgco), w znaczacy sposob wplywa zatem na to, w jaki sposéb au-
tor przekazuje swoje mysli i ukazuje siebie. Tworca czuje sie zobowigzany
do dokonywania kreacji, do przybierania péz przed czytelnikami i sobg sa-
mym36. Mozna by rzec, ze jest to pierwszy krok do zdekonstruowania formy
dziennika — ktéra przeciez wydaje sie nie istnie¢ bez zalozenia o szczero-
$ci autora. W przytoczonym powyzej fragmencie sam Gombrowicz wyrazil
powatpiewanie, czy jest mozliwy autentyzm zapiskow osobistych, gdy sg

33 Zwigzkow pomiedzy mysla Gombrowicza a nowymi nurtami filozoficznymi czy kulturo-
wymi dotyczy m.in. publikacja Dagmary Jaszewskiej. Zob. D. Jaszewska, Nasza niedojrzata
kultura. Postmodernizm inspirowany Gombrowiczem, Warszawa 2002.

34 Do zwyczaju nalezalo, ze dzienniki (zwlaszcza dzienniki intymne) byly pisane dla sie-
bie i chowane ,do szuflady”. Zapiski osobiste znanych osob ukazywaly sie w postaci ksigzko-
wej dopiero po Smierci autora (o ile wyrazil on taka wole i nie zadbal np. o zniszczenie nota-
tek). Por. N. Lemann, dz. cyt., s. 191.

35 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 56.

36 Gombrowicz rozwinal te mysl, piszac: ,Trudnoéé na tym polega, ze pisze o sobie, ale
nie w nocy, nie w samotnosci, tylko wlasnie w gazecie i wsrod ludzi. Nie moge w tych warun-
kach potraktowac siebie z nalezyta powaga, musze by¢ »skromny« — i znow mnie meczy to
samo, co przez cale zycie mnie meczylo, co tak zawazyto na moim sposobie bycia z ludzmi, ta
konieczno$c¢ lekcewazenia siebie, aby sie dostroi¢ do tych, ktérzy mnie lekcewaza, lub ktorzy
w ogéle nie majg o mnie zielonego pojecia. A tej »skromnosci« ja za nic nie chce sie poddaé
i odczuwam jg jako mego Smiertelnego wroga” (tamze, s. 57).
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one pisane ze $§wiadomoscia, iz zostang przedstawione swiatu. Slowa te to
— jednoczes$nie — element gry z odbiorca. Gombrowicz w pewnych zapiskach
przekonywal o swojej szczerosci, a w innych zwracat uwage na to, ze pozo-
stawatl pod wplywem czytelnikow i ich wymagan, co nie pozwalalo mu na
pelne wyrazanie siebie. W licie do Konstantego A. Jelenskiego Gombrowicz
stwierdzil, ze jest Swiadomy oczekiwan czytelniczych wobec Dziennika:

Ach, gdybym mogt sie skupic, skoncentrowac i, przede wszystkim, oderwac od
czytelnikow! Ten dziennik to 30 procent tego co by¢ powinno, nalezaloby pchngé
go w sfery bardziej absolutne, problematyka moja, caly ten zespét zagadnien
i to stwarzanie si¢ na oczach publicznos$ci domaga si¢ wiekszej krancowosci,
bardziej stanowczego wyodrebnienia z normalnego toku pisarskiego. Ale, za-
rzniety pracg zarobkowsg i piszac co miesigce, nieomal tytulem felietonu, bedac
tak zwigzany bezposrednio z czytelnikiem i zalezny od niego — co mam zrobic¢?
Jestem rozproszkowany... Powinienem tez ujawnic sie bardziej i obnazy¢ — ale

tych rzeczy nie mozna robié polowicznied?.

W zapisku tym Gombrowicz wprost wyrazil przekonanie, ze nie mozna
by¢ ,autentycznym” wérod ludzi. By¢ moze pojecie ,autentyzmu” czy ,praw-
dziwosci” nalezaloby (moéwiac jezykiem Derridy) zdekonstruowaé, skoro
w dalszej czesci listu do Jelenskiego Gombrowicz nadmienil, ze: po pierwsze
— chcial w przyszlosci lepiej ksztaltowacé swoj wizerunek w oczach publicz-
nosci, a po drugie — nawet w liscie chcial wykreowac¢ taki swoj wizerunek,
jakiego oczekiwal od niego Jelenski38. Utyskiwania na niewygodnag obec-
nos¢ czytelnikow przestajg wiec jawic¢ sie jako skargi autora, a zaczynajg
wydawac sie wyzwaniem dla tworcy.

Innym zabiegiem, za pomocg ktorego Gombrowicz dekonstruowal swoj
dziennik, bylo wprowadzenie do zapiskow elementow zmys$lenia. Dochodzi-
lo zatem do zlamania paktu autobiograficznego tgczacego autora dziennika
z czytelnikami. W jednej z notatek tworca napisal: ,Przyjawszy, ze sie uro-
dzilem (co nie jest pewne)”3?, w innej stwierdzil: ,Nie wierzcie w pieknosci
Santiago. To nieprawda. To przeze mnie wymyslone!”#0. Niektérzy badacze
tropig zmys$lenia w Dzienniku Gombrowicza — mozna przywotaé¢ chociazby
ustalenie Jerzego Jarzebskiego, ze pisarz relacjonowal swoje spotkanie ze
szwedzkg arystokracjg w Sztokholmie, choé¢ nigdy w Sztokholmie nie byt.
Badacz jest zdania, ze Gombrowicz pisal dziennik tak, jakby pisal dramat,
to znaczy inscenizowal zajscia, rozpisywat dla uczestnikéw role!.

Jan Blonski podkreslil, ze dziennik powinien opowiada¢ o sprawach
prawdziwych, ktore mozna sprawdzi¢ i poré6wnac¢ z innymi swiadectwami,
tymczasem Dziennik Gombrowicza obfituje w zarty, blazenstwa i jest pelen
zmyslen. Badacz skonstatowal:

37 Tamze, s. 198-199.

38 Tamze, s. 199.

39 Tamze, s. 60.

40 W. Gombrowicz, Dziennik 1957-1961, Warszawa 1986, s. 116.
41 J. Jarzebski, Gra w Gombrowicza, Warszawa 1982, s. 72-73.
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Praktyka pisarza zacierala stale roznice miedzy sprawozdaniem a fantazma-
tem. Nigdy w Dzienniku nie oddzielimy prawdy od zmyslenia%2.

Zastosowanie elementow fikcji w gatunku z definicji niefikcjonalnym to
podjety zatem przez autora zabieg przyczyniajacy sie do zdekonstruowania
formy dziennika i zwigzanej z nim konwencji pisania o sobie. Przywolany
juz Jarzebski stwierdzil, ze jest to pewnego rodzaju gra, ktorg Gombro-
wicz prowadzil i z samym sobg, i z czytelnikami: przybierat pozy, odgrywal
role, zmienial kostiumy i maski, prowokowal odbiorcow?3. Sam Gombro-
wicz sugerowal, ze strategie pisania (i odbioru) Dziennika mozna uznaé za
gre. Swiadezy o tym chociazby fragment, w ktérym autor poinformowal, ze
— jako diarysta — by} oskarzany o mistyfikacje i nieszczeros¢. Sam tez odpo-
wiedzial na te zarzuty:

co ci z tego, ze bedziesz wiedzial, czy ja ,szczerze”, czy ,nieszczerze”™? Co to ma

do stusznosci wypowiadanych przeze mnie mysli? Moge ,nieszczerze” wypowie-

dzie¢ niebotyczng prawde, a ,szczerze” palngé najwieksze glupstwo. Naucz sie

oceniaé¢ mysli niezaleznie od tego, kto i jak ja wypowiada®4.

Autor podwazyl wiec kategorie szczerosci w odniesieniu do dziennika
i w wyrazny sposob tamal konwencje zaktadajaca pisanie prawdy w tekscie
autobiograficznym. Zartowat wrecz z odbiorcow czytajgcych Dziennik jako
tekst niefikcjonalny, piszac:

Czuj duch!
Czuwaj!
I czotem, dudki!4®

Cho¢ zadeklarowal che¢ wyjscia z roli pisarza zakladajacego coraz to
nowe maski i wyrazit potrzebe odnalezienia prawdy na temat wtasnego ,ja”,
to jednoczesnie stwierdzil, ze nie mozna mu ufaé:

mistyfikacja jest zalecona pisarzowi [...] Niech zmaci nieco wode wokot siebie,
aby nie wiedziano kto zacz — pajac? kpiarz? medrzec? oszust? odkrywca? bla-
gier? przewodnik?46.

Gombrowicz wydawal sie rozbija¢ kategorie niefikcjonalnosci, tak wazng
w przypadku piSmiennictwa autobiograficznego. Przedstawial siebie jako
czlowieka, ktory, noszgc maske, pokazywal, ze inni tez odgrywaja pewne
role, co dobitnie wyrazit stowami: ,dla mnie aktorstwo staje sie kluczem do
zycia i rzeczywistosci”*?. Jego zdaniem, prawda — pojmowana jako szcze-
re wyrazanie siebie — nie jest mozliwa. Autor Dziennika dekonstruowat
kategorie prawdy i budowal ja na nowo, w zgodzie ze swoimi pogladami.

42 J. Blohski, dz. cyt., s. 156.

43 J. Jarzebski, dz. cyt., s. 7-8.

44 W. Gombrowicz, Dziennik 1957-1961..., s. 282.
45 Tamze.

46 Tamze.

47 Tenze, Dziennik 1953-1956..., s. 60.
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Znajdowal prawde o czlowieku tam, gdzie dochodzilo do rozbijania for-
my, gdzie pojawialy sie watpliwosci dotyczace ksztaltu pewnych struktur.
W jednej z notatek wymienil nastepujace cechy odnoszace sie do jego po-
strzegania czlowieka:

1. Czlowiek stwarzany przez forme, w najglebszym, najogolniejszym znaczeniu.

2. Czlowiek jako wytworca formy, jej niezmordowany producent.

3. Czlowiek zdegradowany formg (bedacy zawsze ,niedo” — niedoksztalcony,
niedojrzaly).

4. Czlowiek zakochany w niedojrzatosci.

5. Czlowiek stwarzany przez Nizszos¢ i Mtodszosé.

6. Czlowiek poddany ,miedzyludzkiemu”, jako sile nadrzednej, tworczej, jedy-
nej dostepnej nam boskosci.

7. Czlowiek ,dla” czlowieka, nie znajgcy zadnej wyzszej instancji.

8. Czlowiek dynamizowany ludzmi, nimi wywyzszony, spotegowany48.

Bernadetta Zynis jest zdania, ze Gombrowicz odnajdywal siebie miedzy
roznymi formami bycia, a jego celem bylo nie dac¢ sie zawlaszczy¢ zadnej
z form, nie dac sie uwiezi¢. Autorka stwierdzila, ze dla Gombrowicza toz-
samo$¢ byla iluzja, natomiast realna byla niegotowosé i niedojrzalo§é4d.
Leszek Nowak rowniez dostrzegl, ze pisarz kladl nacisk na destrukcje
formy i zdawal sobie sprawe, ze forma moze zostaé¢ zniszczona za pomocg
§wiadomych dzialah jednostki®®. Gombrowicz pragnal uciec od formy, ale
wiedzial, ze ucieczka od jednej formy lgczy sie z przyjeciem innej, dlatego
tez moment przejscia byl dla niego wyzwoleniem5!.

Niezwykle trafne wydaje sie pytanie Jarzebskiego, czy z piramidy fal-
sz6w moze wyniknaé prawdziwy sens®2. Badacz podkreslil, ze, zdaniem
Gombrowicza, cztowiek jest nieautentyczny z istoty, a wiec cechuje go wro-
dzona sztucznos$c, okresla go forma, ktora rodzi sie miedzy ludzmi. By¢ czto-
wiekiem to byé aktorem, to udawaé czlowieka®3. W analizach Jarzebskiego
mozna dostrzec sprzecznosc. Napisat on, ze Gombrowicz chcial sie dowie-
dzie¢, kim byl, i naprawde poszukiwal swojej tozsamosci, ale nieco dalej
stwierdzil, ze autor chcial by¢ niepochwytny, ze byl ,zjawiskiem dynamicz-
nym” i ,niedokonczonym”4. Ta sprzecznosé¢ okazuje sie pozorna, poniewaz
wynika z faktu, ze Gombrowicz eksperymentowatl, by znalezé¢ odpowiedz na
pytanie o autentycznos¢ cztowieka i jego dzialania, a w zyskaniu §wiadomo-
$ci gry upatrywal mozliwosci dotarcia do prawdy o sobie i innych; zamiescit
w Dzienniku nastepujgce uzupelnienie polemiki z krytykami:

48 Tenze, Dziennik 1957-1961..., s. 11.

49 B. Zynis, dz. cyt., s. 49-51.

50 1.. Nowak, Gombrowicz. Cztowiek wobec ludzi, Warszawa 2000, s. 97—100.

51 Zob. réwniez: E. Graczyk, Przed wybuchem wstrzqsngé. O twérczosci Witolda Gombro-
wicza w okresie miedzywojennym, Gdansk 2004, s. 41-128; L. Nowak, dz. cyt., s. 230-302.

52 J. Jarzebski, dz. cyt., s. 8.

53 W. Gombrowicz, Dziennik 1957-1961..., s. 61.

54 J. Jarzebski, dz. cyt., s. 7-10.
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Niech wybija sobie z glowy, ze jestem wrogiem ,miedzyludzkosci” (form, ktére
miedzy ludzmi sie ustalaja). Ja musze sie buntowac, bo to mnie deformuje — ale
wiem, ze to nieuniknione. Tak byé powinno®°.

W innym miejscu tak rozwingl te mysl:

Moja prawda i moja sila polegaja na nieustannym psuciu sobie gry. Ja ja psuje
sobie i innym. Nie zwalczam w sobie falszu, ograniczam sie po prostu do ujaw-
nienia go, gdy tylko we mnie sie¢ pojawil: psuje sobie szyki, zmuszam siebie
do innych taktyk, zmieniam sobie sytuacje. I tego domagalbym sie od moich
dostojnych kolegéw: nieustannego psucia sobie szykow, rujnowania sobie sytu-
acji, zrywania tej pajeczyny poki energie najglebiej osobiste nie wydostang sie
na swobode9®.

Powyzsze slowa mozna odczytac¢ jako manifest literacki, deklaracje do-
tyczaca tworczosci wlasnej, ale i apel do innych tworcow o podejmowanie
wysitku niszczenia konwencji. W tym kontekscie niezwykle trafny wydaje
sie tytul ksigzki Jozefa Olejniczaka poswieconej tworczosci Gombrowicza
— Klamstwo nieprzerwane nas drqgzy. Badacz ocenil, ze proba kreacji pod-
jeta przez autora Dziennika to wyraz potrzeby przeciwstawienia sie wszel-
kim formom mys$lenia zbiorowego. Myslenie antynomiczne stanowilo wy-
raz niezgody Gombrowicza na bezrefleksyjne podgzanie za obowigzujgcymi
konwencjami. Wsrod srodowisk i idei, ktorym sie pisarz przeciwstawial,
Olejniczak wymienit: srodowiska emigracyjne, idee polskosci, polska trady-
cje narodowa, polski katolicyzm, marksizm, ale takze i strukturalizm. Ba-
dacz stwierdzil, ze Gombrowicz pisal Dziennik ze Sswiadomoscig konstrukcji
kazdego watku®?. Wyrazil przekonanie, ze dylemat: ,rejestrowaé rzeczywi-
sto$¢ czy ja inscenizowac?” jest typowy dla gatunku, jakim jest dziennik,
ale Gombrowicza wyréznia samoswiadomo$é i strategia autokreacyjna®S.
Informacje dotyczacg samoswiadomosci jako elementu wyrozniajgcego pisa-
rza nalezy uzupeini¢ o aspekt zwigzany ze $wiadomoscig istoty gatunku.
Oczywiscie Gombrowicz nie wykorzystywal znajomosci konwencji po to,
by reguly gatunkowe realizowa¢, ale po to, by odnies¢ sie do nich z ironig,
z dystansem, krytycznie.

Szczegolnie istotny — z perspektywy rozpatrywania dekonstrukcji dzien-
nika — jest fakt analizowania i burzenia kolejnych struktur. Strategia pi-
sania Dziennika wyraznie opierala sie na dekonstrukcji poszczegélnych
wyznacznikow gatunkowych tradycyjnego dziennika. Zdaniem Blonskiego,
Gombrowicz sadzil, ze zniewoli go kazda forma okreslajgca tozsamoséd?,
dlatego tez

55 W. Gombrowicz, Dziennik 1957-1961..., s. 16.

56 Tenze, Dziennik 1961-1966, Warszawa 1986, s. 78.

57 J. Olejniczak, Ktamstwo nieprzerwane nas drgzy. Cztery szkice o Gombrowiczu, Kato-
wice 2003, s. 107.

58 Tamze, s. 108.

59 J. Blonski, dz. cyt., s. 143.
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umykal zawsze wszelkiemu przyporzadkowaniu: do$¢ go bylo przyszpilic
jakimkolwiek okreélnikiem, aby sie go natychmiast wypart60,

Tworcy zalezalo na swobodzie i zachowaniu zdolnosci do nieustannej
przemiany, na stworzeniu osobowosci nieuchwytnej, postrzeganej w katego-
riach rodzaju aktywnosci. Gombrowicz by} przekonany, ze jego natura, jako
natura artysty, nie da sie caltkowicie okresli¢ poprzez forme tworzong w re-
lacjach z innymi osobami. Blonski podkreslil, ze Gombrowicz byt sobg tylko
wowczas, gdy porzucal kolejne formy, gdy gral ze Swiatem i ze sobg, gdy
z niczym i nikim trwale sie nie utozsamial®l. Za Blohskim mozna wiec po-
wtorzy¢, ze tylko wowczas Dziennik Gombrowicza da sie postrzegac jako
forme niefikcjonalng, gdy przyjmie sie zalozenie, ze jedyng prawde w nim
stanowi ,tworzenie osobowosci” przez Gombrowicza®?2. Taka koncepcje zasu-
gerowal sam pisarz, w jednej z notatek w Dzienniku stwierdzajac:

Chciatbym, aby dojrzano w mojej osobie to, co podsuwam. Narzucic sie ludziom,
jako osobowo$¢, aby potem juz na cale zycie byc¢ jej poddany. Inne dzienniki
powinny mie¢ sie do niniejszego, jak stowa ,jestem taki” do stow ,.chce by¢ taki”.
PrzyzwyczailiSmy sie do stéw martwych, ktore tylko stwierdzajg, ale lepsze jest
stowo, ktore powotuje do zycia. Spiritus movens. Gdyby udalo mi sie przywotaé
tego ducha poruszajgcego na stronice dziennika, mégtbym niejednego dokonac.
[...] Nikt inny, ja sam powinienem wyznaczy¢ sobie role®3.

Jednym z przejawéw wyznaczania sobie rél przez Gombrowicza bylo
wprowadzenie do Dziennika bohatera — Witolda Gombrowicza, o ktéorym
narrator opowiadal w trzeciej osobie. Fragmenty, w ktorych wprowadzono
te postac, wyrdzniono kursywa, na przyklad:

Jedyne, na co si¢ zdobyt na razie, to wprowadzenie w ,Dziennik” ,drugie-
go glosu” — glosu komentatora i biografa — co pozwalato mu mowié o sobie
»Gombrowicz”, jakby cudzymi ustami. Byt to, w jego pojeciu, wazny wynalazek,
wzmagajgcy niezmiernie chtodng sztucznosé tych zwierzen, a zatem pozwalajg-
¢y na wiekszq szczero$é i namietnosé. I byto to cos nowego, czego nie napotkat
w zadnym ze znanych mu dziennikéw54.

Zdaniem Olejniczaka, poprzez ten zabieg Gombrowicz zwielokrotnit
,obraz Gombrowicza”, przez co autokreacja i autobiograficzno$¢ w Dzienni-
ku zyskaly nowy wymiar6®,

Autor rozbijal formy, ktoére chcialo mu narzucié otoczenie, i deklarowal, ze
ma zamiar samodzielnie okresla¢ siebie, cho¢ w innych, przywolywanych juz
fragmentach Dziennika pisat o niemoznosci ksztaltowania siebie w oderwa-
niu od innych. Rozbiezno$¢ ta nabiera okreslonego znaczenia wobec sugestii,
a nawet deklaracji Gombrowicza, ze jego Dziennik jest gra z czytelnikiem.

60 Tamze, s. 146.

61 Tamze, s. 148—159.

62 Tamze, s. 157.

63 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 58.
64 Tenze, Dziennik 1957-1961..., s. 157.

65 J. Olejniczak, dz. cyt., s. 109.
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Odbiorca tekstu autobiograficznego przyjmuje zaproponowang przez au-
tora umowe opartg na konwencji paktu autobiograficznego. Tymczasem
Gombrowicz dekonstruowat te forme poprzez szereg dziatan, ktore tak pod-
sumowal:

pragne, ujawniajac siebie, przestaé by¢ dla was zbyt tatwa zagadkg. Wprowa-
dzajac was za kulisy mojej istoty, zmuszam siebie do wycofania si¢ w jeszcze
dalsza glahb6.

Adam Poprawa podkreslil zlozony i niejasny charakter Dziennika Gomb-
rowicza. Jego zdaniem, proza ta jest jednocze$nie kreacjg i komentarzem.
Stwierdzil réowniez, ze wobec calosSci tworczej dzialalnosci Gombrowicza
Dziennik pelni funkcje autokomentatorska: ,tworzenie przeplata sie z objas-
nianiem, dzielo przemienia sie w tekst”®?. Wydaje sie jednak, ze sfera krea-
cji jest w Dzienniku sferg o charakterze dominujacym, rzutujacg na charak-
ter wypowiedzi bedgcych komentarzem artysty do wlasnej tworczosci.

Gombrowicz nie tylko gral, ale i rezyserowal, a jednoczes$nie zapraszal
publicznos¢ za kulisy, by pokazac, ze to tylko spektakl. Wykorzystywal kon-
wencje dziennika po to, by ja naruszy¢, by rozbi¢ forme nakladajgca na au-
tora pewne ograniczenia, wigzgcg sie z pewnymi konwencjami. Juz samo
publikowanie Dziennika na tamach prasy byto znaczace, bowiem autor wy-
zyskal ten fakt, aby wej$¢ w dialog z czytelnikami, aby poruszy¢ problem
nieautentycznosci cztowieka wobec innych, ale i niemoznosci funkcjonowa-
nia bez innych. Wprowadzil elementy fikcji w Dzienniku nie w celu kolory-
zowania, poprawiania wizerunku (jak bywa w tekstach autobiograficznych),
ale w celu zmierzenia sie z forma dziennika, formg nakladajgcg na nadawce
(ale i na odbiorce) koniecznos¢ postrzegania tekstu przez pryzmat paktu au-
tobiograficznego. W Dzienniku Gombrowicza w miejscu wspomnianego pak-
tu jest tylko gra przejawiajgca sie naprzemiennym deklarowaniem szczero-
$ci 1 nieszczerosci.

Gombrowicz wykorzystal forme dziennika, jednak nie w zgodzie z kon-
wencja, ale wedlug wlasnych regul. Trafne wydaje sie w zwigzku z tym spo-
strzezenie Blonskiego, ze bohatera Dziennika mozna traktowac jako postaé
literacka®®, ale by¢ moze celniejsze sa stlowa Allena Kuharskiego, ze pozor-
na szczeros¢ Gombrowicza to jedna z jego masek, a pisanie Dziennika to
starannie wyrezyserowany spektak]69.

66 W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956..., s. 58.

67 A. Poprawa, Czy istnieje dzieto (wedtug) Gombrowicza?, w: Witold Gombrowicz nasz
wspétczesny, red. J. Jarzebski, Krakow 2010, s. 687.

68 J. Blonski, dz. cyt., s. 155.

69 A, Kuharski, Witold, Witold i Witold. Odgrywanie Gombrowicza, w: Grymasy Gombro-
wicza. W kregu probleméw modernizmu, spoteczno-kulturowej roli pici i tozsamosci narodo-
wej, red. E. Plonowska-Ziarek, ttum. J. Marganski, Krakow 2001, s. 306.
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Summary

Deconstruction of a journal - on an example
of the Witold Gombrowicz’s writing strategy

In the presented paper the author describes the theory that Journal by Witold
Gombrowicz is a deconstructed text. Gombrowicz employs Jacques Derrida’s concept
which is used in literature studies, despite critique on deconstructionism. In his
writing strategy, Gombrowicz typically breaks the conventions, also those referring
to the genre determinants of the journal. Gombrowicz breaks the autobiographical
pact; he brings in fictional journal elements. Fragments of Journal was also recently
published in the magazine “Kultura”, which is also a relevant element of breaking
genre determinants of the traditional journal. Gombrowicz consciously plays a game
— not only with readers, but also with the genre convention.
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Funkcje pragmatyczne operacji zastowkowych
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W niniejszym artykule skupie sie na omodéwieniu wyréznionych funkcji
pragmatycznych realizowanych przez operacyjne jednostki jezyka, ktore na-
zywam asemantycznymi operacjami zastowkowymi. Powierzchniowymi wy-
ktadnikami tych operacji sg ciagi znakow typu tentegowaé (ktore zwykle sa
interpretowane jako czasownikowe jednostki leksykalne o bardzo ogdélnym
znaczeniu).

Jako pierwszy na te grupe wyrazen jezyka polskiego zwrocil uwage
Kazimierz Nitsch. Proponowal, zeby do klasyfikacji czesci mowy dodac
nowy typ zaimka, ktéry nazwal ,zaimkiem czasownikowym”!. Jego autor-
stwa sg takze alternatywne terminy: ,zastowek” i ,proverbum”. Zasob wy-
razow, ktore tworza te klase, bylby nastepujacy: tentegowaé (okreslone jako
Jinteligenckie”), onaczyé (,gwarowe”), robié¢, byé, staé sie, dzia¢ sie, czynié
(,sztuczne”). Jak widaé¢, sg tu nawet informacje, ktére obecnie nazwaliby-
sSmy kwalifikatorami pragmatycznymi.

Mysl K. Nitscha co jakis czas wracala w réznych pracach poswieconych
zaimkom lub czasownikom?2. W pracach tych znalezé mozna rézne propo-
zycje interpretacji interesujacych mnie wyrazen. Sadze, ze — zgodnie z ak-
tualnym stanem badan leksykologicznych — najlepsza interpretacjg jest
uznanie, ze ksztalty typu tentegowaé, onaczyé, smerfowaé nie konstytuujg
leksykalnych jednostek jezyka, ale sg wykladnikami asemantycznych ope-
racji (nieleksykalnych jednostek jezyka®), ktérych istota jest zastapienie

1 K. Nitsch, O zaimkach czasownikowych, ,Jezyk Polski” 1926, nr 3, s. 65-69.

2 Dosyé doktadny przeglad stanowisk w literaturze przedmiotu zamiescitem w artykule Pro-
pozycja opisu wyrazen o tzw. znaczeniu ogolnym (,LingVaria” 2010, nr 1, s. 103-111, [online]
<http://www2.polonistyka.uj.edu.pl/LingVaria/archiwa/LV_1_2010_pdf/009_Zurowski.pdf>,
dostep: 10.06.2011). Nie uwzglednilem tam jednak istotnego artykulu Zuzanny Topolinskiej
(zob. Z. Topolinska, O pewnej osobliwej stowenskiej konstrukcji prowerbalnej, ,Slavisticna re-
vija” 1989, t. 37, s. 97-102), do ktorego dotartem nieco pozniej. Opis, ktory zaproponowatem,
wymaga dopracowania (np. teraz uwazam, ze niektore operacje zastowkowe przebiegaja dwu-
stopniowo — najpierw czasownik jest zastgepowany ksztaltem typu tego czy tentego, a potem
jest dodawana do niego czesé¢ fleksyjna, co daje wyrazenia tegoci¢ i tentegowaé). Wycofatbym
sie takze z hipotezy, ze operacyjny charakter majg wyrazenia rzeczownikowe typu wihajster.

3 Poslugujac sie terminami ,jednostka jezyka” i ,asemantyczna jednostka operacyjna”,
nawigzuje bezposrednio do koncepcji Andrzeja Bogustawskiego. Por. np.: A. Bogustawski,
O zasadach rejestracji jednostek jezyka, ,Poradnik Jezykowy” 1976, nr 8, s. 356-364; tenze,
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w zdaniu wyjsciowego morfologicznego czasownika (z pozostawieniem ewen-
tualnego prefiksu i postfiksu) jednym z ksztaltow typu tentegowaé, przy za-
chowaniu znaczenia czasownika wyjsciowego. Znaczenie to moze by¢ odtwo-
rzone kontekstowo (z bardzo duzym prawdopodobienstwem trafnosci) przez
odbiorce dzieki temu, ze powstale wyrazenie ma takg samg strukture pre-
dykatowo-argumentowg jak czasownik wyjSciowy (i moze mieé takze jego
prefiks i postfiks), na przyktad:

Zdaje sie, ze Maco majqg otwieralne /wymienne kasetki. Si¢ wieczko tenteguje
i mozna film wyjgé (Internet).

Bez wiekszego trudu mozna powiedzie¢, ze wyrazenie si¢ tenteguje
w tym przypadku maskuje jednostke [ktos] otwiera [cos]. Stanem wyjscio-
wym jest zatem tekst:

Zdaje sig, ze Maco majgq otwieralne/wymienne kasetki. Sie wieczko otwiera
i mozna film wyjgé.

Oczywiscie tekst powyzszy nigdy nie zostal przez autora oryginalnej
wypowiedzi wypowiedziany ani napisany w takiej ,odtworzonej” postaci.
Zamiana jest operacja, z ktorej korzystamy w toku tworzenia tekstu, nie
w celu modyfikacji juz gotowej wypowiedzi?.

Istotne zastrzezenie metodologiczne: cho¢ w tytule artykulu stosuje
okreslenie ,funkcje pragmatyczne”, to nie korzystam z zadnej konkretnej
teoretycznej klasyfikacji takich funkcji. Wynika to z tego, ze nie szukalem
w dostepnym mi materiale odgornie ustalonych kategorii rél, ale na podsta-
wie oglagdu materiatu staratem sie wyodrebni¢ repertuar funkcji niezaleznie
od istniejacych typologii.

W celu wlasciwego okreslenia funkcji wyrazen typu tentegowaé koniecz-
ne jest przyjecie tezy, ze sg to elementy charakterystyczne dla jezyka mo-
wionego. Jerzy Bartminski pisal:

O niektérych operacjach asemantycznych w jezyku polskim, w: En Slavist i humanismens
tegn. Festskrift til Kristine Heltberg, red. P. Jacobsen, J.S. Jensen, R. Klukowska, Koben-
havn 1994, s. 8-15.

4 Wbrew pozorom brak znaczacych rdzennych morfeméw leksykalnych czasownikéw nie
jest az tak duzag przeszkodg w potocznej komunikacji. W 1969 r. Melchior Wankowicz opub-
likowat na tamach ,Polityki” felieton Stowa-wytrychy (przedrukowany potem w Karafce La
Fontaine’a). Przytoczyt w nim — rzekomo autentyczny — wyklad ogniomistrza w baterii dzia-
lek przeciwpancernych we Wloszech: ,Odpieprzacie zamek, przepieprzacie lufe wyciorem,
wpieprzacie pocisk, przepieprzacie iglice, zapieprzacie zawor, napieprzacie na cel, wypieprza-
cie pocisk, podpieprzacie drugim, i czolg — rozpieprzony. Jak spieprzycie, to juz was porucz-
nik opieprzy. Zrozumiano?” (M. Wankowicz, Karafka La Fontaine’a, t. 1, Warszawa 2010,
s. 223). Dalej autor zaznaczy!, ze zastapil czasownikiem pieprzyé¢ inny, ,wlasciwszy wojsku”
i ,bardziej plastyczny”. Czy to w powyzszej wersji ,eufemistycznej”, czy w wersji z pierdolié,
»~wyklad” ten jest znakomitym przykladem budowania komunikatu za pomocg operacji zaste-
pujacych wyjsciowe pelnoznaczne czasowniki czynnosciowe. Bylby on tak samo informatywny
(cho¢ zdecydowanie mniej ekspresywny) nawet w wersji z tentegowaé czy (sic!) smerfowaé.
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W jezyku potocznym istniejg obce polszczyznie pisanej swego rodzaju ,zaimki”
czasownikowe, tzn. substytuty, ogolnikowe zastepniki pelnych znaczeniowo
nazw czasownikowych®.

Proba weryfikacji stwierdzenia, ze sg to elementy obce polszczyznie pi-
sanej, prowadzi nawet do mocniejszej hipotezy: sg to elementy wystepujgce
wytgcznie w tekstach mowionych. Ich wystepowanie w piSmie jest zwigzane
z dwoma zjawiskami: 1) metatekstem (rozumianym jako moéwienie/pisanie
o znakach jezyka) i 2) zacieraniem granicy miedzy mowsg a pismem w pew-
nych gatunkach tekstow pisanych. Dzigki temu wiele elementéow prymar-
nie mowionych jest inkorporowanych do tekstow pisanych. Bezdyskusyj-
nie tekstowe wykltadniki operacji zastowkowych wystepujg w pieciu typach
tekstow pisanych:

— transkrypcjach tekstow mowionych (takze gwarowych);

— internetowych tekstach ,mowionych zapisanych” (blogi, czaty, fora, posty
etc.)8;

— tekstach artystycznych;

— pracach filologicznych (jezykoznawczych i literaturoznawczych);

— stownikach ogolnych i specjalnych.

To, ze wykladniki operacji zastowkowych wystepujg w wymienionych ty-
pach tekstow pisanych, w zaden sposob nie przeczy tezie o ich wylacznie
mowionym charakterze. W przypadku transkrypcji oczywiste jest, ze mamy
do czynienia zawsze z zapisanym tekstem mowionym (cho¢ juz inaczej be-
dzie ze stenogramami). Nieco mniej oczywiste jest to w przypadku tekstow
internetowych, ale tez twierdzenia o prymarnie méwionym charakterze spo-
rej liczby gatunkow internetowych (gtownie tych wymienionych powyzej) sg
calkowicie przekonujgce. W tekstach artystycznych zaslowki pojawiajg sie
w partiach dialogowych lub monologowych (co jeszcze przedstawie w dalszej
czesci artykulu), czyli znow jako elementy potocznego jezyka mowionego,
a przy dwu ostatnich wymienionych kategoriach tekstow mamy do czynie-
nia z metatekstem — w tym przypadku elementy wylgcznie méwione poja-
wiaja sie nie w zwyklym uzyciu, ale w supozycji materialnej?.

5J. Bartminski, O pewnej réznicy miedzy jezykiem pisanym a méwionym (zasada mini-
malizacji wyboru), ,Prace Filologiczne” 1974, t. 25, s. 229.

6 Nie mozna zapominaé, ze czes$é tych gatunkéw internetowych wywodzi sie z gatunkow
istniejgcych wezesniej nie w postaci hipertekstowej (np. mail wywodzi si¢ z listu, ktory jako
gatunek ma bardzo dtuga historie). W teorii tekstu powszechnie przyjmuje sie, ze wiele tekstow
internetowych to teksty de facto méwione — takg posta¢ mogg mie¢ np. maile. W moim mate-
riale mam takze potwierdzenie uzycia ksztaltu tentegowaé w tradycyjnym” liscie prywatnym:
»Niech to szlag trafi takie tentegowanie. Lipno obsralbym z géry na dot. Nie dlatego, ze nie
jest ono wieczne, ale dlatego, ze jam winy pelen i durnoty, i... innych brudéw” (R. Milczewski-
-Bruno, List do Ireny Polakowskiej z 13 lutego 1963 r.). Mozna ten fragment uznac¢ za dowod
potocznej kwalifikacji tentegowadé, ale raczej jest to lepszy dowodd na funkcje stylistyczng, jako
ze w tym samym fragmencie autor (pisarz!) nacechowuje tekst, chocby przylaczajac aglutynant
do zaimka osobowego (jam) i odwracajac neutralng pozycje linearng (winy peten i durnoty).

7 Wyjatkiem jest tekst krytyczny Karola Irzykowskiego Beniaminek. Rzecz o Boyu Zelen-
skim (1933), w ktorym autor uzyt wyrazenia tentegowaé jako $rodka stylistycznego i retorycz-
nego. Do tego glosnego tekstu jeszcze powroce.
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Na podstawie powyzszych obserwacji wprowadzam nadrzedng opozycje
w mojej minitypologii funkcji pragmatycznych pelionych przez aseman-
tyczne operacje zastowkowe. Funkcje charakterystyczne dla tekstow mowio-
nych beda to funkcje pierwotne, natomiast funkcje charakterystyczne dla
tekstow pisanych bedg to funkcje wtoérne (przy czym takag funkcje wtorng
widze tylko jedng). Prymarnie interesujace mnie jednostki jezyka sg wyko-
rzystywane do 1) eufemizacji oraz jako 2) tak zwana podporka przy zapo-
mnieniu, natomiast wtornie stuzg jako 3) srodek stylistyczny nasladujacy
w jezyku pisanym funkcje realizowane pierwotnie w tekstach moéwionych.
W takim porzadku funkcje te zostang omoéwione w dalszej czesci artykutu.

*

O eufemizacyjnej funkcji tentegowaé i onaczyé wspomniata w kilku miej-
scach swojego studium o eufemizmach jezyka polskiego (oraz w stowniku
eufemizmoéw) Anna Dabrowska. Zaklasyfikowala ona te wyrazenia jako
leksykalne srodki eufemizowania w polu tematycznym ,zycie seksualne”s.
7 mojego punktu widzenia oba te stwierdzenia sg pewnymi uproszczenia-
mi. Jezeli tentegowaé i onaczyé nie sg ksztaltami, na ktorych opierajg sie
leksykalne jednostki jezyka, a jedynie graficznymi (fonicznymi) wykladni-
kami asemantycznej operacji zastepowania pewnych czasownikow, ktorych
znaczenie pozostaje w zdaniu wyjsciowym, to taki zabieg eufemizacyjny jest
raczej eufemizacjg fonologiczna/graficzng, a nie leksykalng. To jest jednak
kwestia zupelnie poboczna, gdyz typologie Srodkéw eufemizowania moz-
na skonstruowac tak czy inaczej. Znacznie bardziej istotne jest przypisa-
nie tego ksztaltu do konkretnego pola semantycznego. Cho¢ uwazam, ze za
tymi wyrazeniami nie kryje sie zadne inne znaczenie niz dajace sie odczy-
tac¢ znaczenie kontekstowe z dodatkowym nacechowaniem pragmatycznym,
to nie moge nie zauwazyé, ze wlasciwie wszystkie stowniki wyodrebniajg
przynajmniej po dwa znaczenia tego wyrazenia: ‘wykonywaé¢ dowolng czyn-
no$é¢’ i ‘odbywaé stosunek seksualny®. Takie wyodrebnienie znaczen jest
obcigzone bledem logicznym, ktory jest widoczny na pierwszy rzut oka.
W znaczeniu ‘wykonywaé¢ dowolng czynnos¢’ miesci sie znaczenie ‘odbywac
stosunek seksualny’, poniewaz nie da sie zaprzeczy¢, ze odbywanie stosun-
ku seksualnego jest wykonywaniem pewnej czynnosci. Nie jest wiec uzasad-
nione wyodrebnianie dwoch znaczen, poniewaz juz jedno z nich sensownie
obejmowaloby wszystkie przypadki uzycia analizowanego wyrazenia.

To, ze istnieje tendencja, aby wyrazeniu tentegowaé przypisywaé ,zna-
czenie seksualne”, bierze sie po prostu z tego, ze operacja o tym wyklad-
niku jest wykorzystywana do eufemizowania, a eufemizuje sie najczesciej

8 A. Dabrowska, Eufemizmy wspotczesnego jezyka polskiego, wyd. 2, Lask 2006, s. 304—305;
taz, Stownik eufemizmoéw polskich, czyli w rzeczy mocno, w sposobie tagodnie, wyd. 2, War-
szawa 2005, s. 97, 102.

9 Tych dwu ,definicji” nie nalezy traktowaé jako sensownych reprezentacji semantycznych,
ale jako umowne, upraszczajace etykietki. Dokladne definicje znajdujace si¢ w poszczegolnych
stownikach takze przytoczylem i omowitem w przywolanym juz, wezesniejszym artykule.
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jednostki leksykalne zwigzane z seksualnos$cia, fizjologig, sprawami intym-
nymi itp. W materiale, ktorym dysponuje — zarowno zebranym w Interne-
cie, jak 1 w tekstach drukowanych — mniej wiecej polowa uzy¢ dalaby sie
zakwalifikowac jako ,seksualne”. Nie uzasadnia to jednak méwienia, ze jest
to osobne znaczenie, bo gdyby tak bylo, trzeba by przypisac jeszcze dziesigt-
ki i setki nastepnych znaczen, ktore w tekstach sie pojawiaja.

W 1933 roku Karol Irzykowski oglosit esej-pamflet Beniaminek. Rzecz
o Boyu Zeleniskim. W nim zastosowal wyrazenie tentegowaé jako srodek eu-
femizujacy. Co prawda, nie pojawito sie to w partii nasladujgcej jezyk mo-
wiony, ale jednoczes$nie byl to srodek nawigzujgcy do zbyt ,rozwigztego”
charakteru tworczosci bohatera pamfletu:

Otrzymuje sie wrazenie, ze ten cztowiek niczego wiecej nie wymaga od swiata,
jak tylko odrobiny swobody plciowej, zeby sie mozna wiecej i czesciej tentego-
wac — ewangelig jego jest: ,Dziateczki, mitujcie si¢ nawzajem, ale ostroznie —
i pamietajcie przy tym o Boyu!”10.

W tym kontekscie by¢ moze mniej dziwi to, ze Nitsch nazwal tentego-
waé stowem inteligenckim”. Przywolany fragment z Beniaminka zacyto-
wal tez Henryk Markiewicz w wielokrotnie przedrukowywanym szkicu Jak
byt zrobiony ,Beniaminek” (1972)11. Nie bedzie chyba przesada powiedze-
nie, ze beniaminkowe tentegowanie stalo sie czyms$ w rodzaju ,skrzydlatego
stowa”. Potwierdza to ponizszy fragment z tekstu napisanego juz w latach
siedemdziesigtych XX wieku:

W wigkszosci wigc zartow i obscenicznych wierszy, na ogot plaskich i trywial-
nych, chodzilo o to — jak powiadal Irzykowski — zeby sie wiecej i czeSciej ,ten-
tegowac”12,

Rzecz jasna, K. Irzykowski nie jest tworca wyrazenia tentegowacé. Hen-
ryk Utaszyn w 1938 roku opublikowal prace poswiecong tak zwanej gwa-
rze uczniowskiej; w pracy tej analizowal material pochodzacy z poczatku
wieku zebrany od polskich studentéw w Lipsku i zarejestrowal wyrazenia
z tentegowaél3. Co ciekawe, H. Ulaszyn podaje takze dwa zasadnicze zna-
czenia, ale wérod nich nie ma znaczenia ,seksualnego”. Pierwsze (dla tente-
gowacd) to ‘czasownik uzywany w wypadku nienasuniecia si¢ odpowiedniego
czasownika’, a drugie (dla ztentegowac) ‘cacare, pierdna¢, zesmrodzi¢ sie’l4.
Drugie potwierdzenie uzywania tego wyrazenia na poczatku XX wieku to

10 K. Irzykowski, Beniaminek. Rzecz o Boyu Zeleriskim, Warszawa 1933, s. 18.

11 Por. np. H. Markiewicz, Jak byt zrobiony ,Beniaminek”, w: Badania nad krytykq lite-
rackg, red. J. Stawinski, Wroctaw 1974, s. 181-192.

12 J. Dynak, Jak baba mnie z géry — to ja ja z jesce wyzsa... Gory, gérale i sprawy gorskie
w prasie humorystycznej w latach 1890-1939, ,Wierchy” 1977, t. 46, s. 150.

13 H. Utaszyn, Przyczynki leksykalne 2. Trzy gwary uczniowskie, w: tenze, Studia onoma-
styczne i socjolingwistyczne, Poznan 2009, s. 71, 93, 111-112.

14 Widaé tu charakterystyczny dla dawnych prac filologicznych i leksykograficznych spo-
sob eufemizowania stow zwigzanych z cielesnoscig za pomocg podawania tacinskich odpowied-
nikéw przektadowych lub lacinskich terminow anatomicznych.
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fragment wspomnien Jozefa Spytkowskiego, ktory ze swojego dziecinstwa
spedzonego na wsi podkrakowskiej zapamietal, ze uzywano tam czasowni-
koéw o znaczeniu ogélnym torobié, onaczyé i tentegowacé'®, przy czym torobié
bylo uzywane przez osoby starsze, a tentegowaé przez mlodsze pokoleniel®.
Zgodnie z relacja autora, torobi¢ oznaczato wykonywanie czynnosci raczej
skomplikowanej. Wyrazenie to nie jest znane w jezyku ogélnym i — o ile
mi wiadomo — nigdy znane nie bylo. Nie wspomina o nim zaden z autoréw
(K. Nitsch, S. Szober, W. Doroszewski), ktorzy w 1926 roku na tamach
sJezyka Polskiego” wypowiadali sie na temat zaimkéw czasownikowych.

Swoisty ,,mit” o seksualnym znaczeniu tentegowac jest tak mocno zako-
rzeniony w polskiej leksykografii i leksykologii, ze na jego podstawie do-
datkowo tworzy sie rzekome dalsze ,znaczenia”. W Uniwersalnym stowniku
Jezyka polskiego (2003) oddzielnymi hastami sg tentegowaé ‘o mezczyznie:
odbywaé stosunek seksualny’ i tentegowaé sie ‘odbywaé stosunek seksual-
ny’l7. Prawdopodobnie redaktor tych hasel mocno zasugerowal sie wczes-
niejszym Stownikiem polszczyzny potocznej (1996), w ktorym tak samo wy-
odrebniono dwie jednostki opisu (tentegowaé i tentegowaé sie), a znaczenie
‘o mezczyznie: odbywacé stosunek seksualny’ przypisano pierwszemu z nich!8.

O ile takie przeklamania sg zrozumiale jeszcze w pracach leksykogra-
ficznych, ktore powstaja zwykle w duzym pospiechu i bardzo rzadko sg
pracami nieinspirowanymi weczesniejszymi stownikami, to juz od prac lek-
sykologicznych nalezaloby oczekiwaé mniejszej nonszalancji w analizie.
Na przyklad w artykule Malgorzaty Karwatowskiej i Jolanty Szpyry-
-Kozlowskiej tentegowaé zostalo scharakteryzowane jako czasownik okresla-
jacy ,akt plciowy, aktywnosé mezczyzny”. Nie ma zadnych przyktadow (jest
za to dlugie wyliczenie synonimicznych czasownikow realizujgcych to samo
»zhaczenie”) i wzmianki o tym, czy takie znaczenie ma tentegowac sie (i czy
w ogdle jest to cos odrebnego, czy nie)l9. W rezultacie informacje o tentego-
waé, ktore mozna uzyskac na podstawie lektury tego artykutu, sg wlasciwie
bezwartosciowe. Siegajac do materiatu (zaré6wno internetowego, jak i litera-
ckiego), moge przykltadowo wykazac, ze konteksty bez sie¢ istotnie nazywajg
aktywnos¢ mezczyzny (dwa pierwsze przyklady), a gdy moéowi sie o ,aktyw-
nosci kobiety”, pojawia sie zaimek zwrotny (dwa ostatnie przyktady):

Zobacz, my, bracie, krew przelewamy, a oni pospotke tentegujg (S. Rozewicz,
Spowiedz, 1960).

15 Tentegowaé — choé ,inteligenckie” — bylo znane takze w gwarach. Potwierdza to nie
tylko relacja Jozefa Spytkowskiego, ale i materiat kartoteki Stownika gwar polskich (por.
Indeks alfabetyczny wyrazéw z kartoteki ,Stownika gwar polskich”, tom 2: P—Z, red. J. Reichan,
Krakow 1999, s. 391).

16 J. Spytkowski, Folklor podkrakowski w moich wspomnieniach, ,Jezyk Polski” 1975,
nr 1, s. 53-55.

17 Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN [CD-ROM], red. S. Dubisz, Warszawa 2004.

18 J. Anusiewicz, J. Skawinski, Stownik polszczyzny potocznej, Warszawa 1996.

19 M. Karwatowska, J. Szpyra-Kozlowska, On, ona, seks i jezyk polski, ,Studia z Filologii
Polskiej i Slowianskiej” 2004, t. 39, s. 133-155.
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Dostajg fajny apartament dla nowozenicow, mqz zaczyna tentegowac zoneg, po
czym znika nagle (Internet).

— Zgrabna dziopa — mruknagt Porucznik. — Z kim ona tu sie tenteguje, cieckawym?
Z Altenbergiem — powiedzial w myslach Karol dziwigce sie, ze go to gniewa.
— Stary cap, nianki mu potrzeba. Co ona z nim robi? (Tadeusz Hotuj, Poczgtek,
1978).

Juz sobie wyobrazam rodzicow, ktorzy tak wychowujqg: ,kazda szanujgca sie
szmata tenteguje sie z kolesiem na dyskotece, pamietaj dziecko” (Internet).

Ale jednoczesnie znajde tez od razu kontrprzykiad, w ktorym ,aktyw-
nosc¢ kobiet” oddawana jest czasownikiem bez sie:

A Ze z nim tentegujq, to moze z mitosci do niego? Klitus-bajdus, maodl sie za
nami! Gingé po prostu nie cheq od kuli tych Niemcow-ludzi, gingé, ot co! (Jozef
Morton, Appassionata, 1976).

Oczywiscie sie wptywa na kontekstowe znaczenie tentegowac (i kazdego
innego czasownika o znaczeniu ogolnym), ale tylko w ten sposéb, ze jest ele-
mentem ,odziedziczonym” (podobnie jak prefiks i struktura predykatowo-
-argumentowa) po czasowniku wyjsciowym, ktory decyzja mowigcego zostal
poddany procesowi eufemizacji. Dzialanie tego mechanizmu dobrze pokazu-
je ponizszy przyklad:

I uwazamy, by zbyt dtugo sie nie jeba... ergh... nie tentegowaé, bo zostaniesz
zarazony jakims wirusem (Internet).

Przejde teraz do drugiej wyroznionej funkcji pragmatycznej realizowa-
nej przez asemantyczne operacje zaslowkowe, ktora roboczo okreslam jako
»podporka przy zapomnieniu”. W tym przypadku mowiacy ma ograniczony
wplyw na uzycie tego, a nie innego wyrazenia, poniewaz przejezyczenie czy
zapomnienie, co sie chcialo powiedzie¢, sg procesami poza kontrolg. Takze
w zasadzie poza kontrolg jest to, ze zapobiegajac przerwaniu potoku mowy,
mowigcy zwykle majg tendencje do umieszczania w wypowiedzi tak zwa-
nych jekow namystu, przerywnikow — stowem — pauz wypelnionych. O zja-
wisku tym tak pisat Zenon Sobierajski:

Powtarzanie takie [wyrazu lub zdania — S. Z.] wynika przewaznie z braku kom-
petencji co do dalszej wypowiedzi, ma wiec wypetni¢ luke, jaka by musiala
powsta¢ w toku opowiadania, gdyby tego powtérzenia nie stosowac. Podob-
ng funkcje spelnia wtrgcanie réznych porzekadet [...] i tzw. tentegowanie,
tj. wtrgcanie zaimka wskazujacego ten, ta, to lub dopetniacza tego, gdy mowia-
cy nie moze sobie przypomnie¢ nazwiska osoby czy nazwy jakiego$ przedmiotu
lub czynnosci [...]. O wiele czesciej w takiej funkeji wystepuje ,ekanie”, czyli
wtracanie dtuzej lub krocej przecigganej samogloski e [...]. ,,Przejezyczenie”,
czyli urywanie wyrazu lub zdania, czesto jest wynikiem dbaltosci o uscislenie
wypowiedziZ20,

207, Sobierajski, Przydatnosé plyty gramofonowej w badaniach gwarowych metodq su-
biektywno-odstuchowg, ,Biuletyn Fonograficzny — Bulletin Phonographique” 1960, t. 3, s. 32.
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Warto zauwazy¢, ze cho¢ Z. Sobierajski nazywa to zjawisko tentegowa-
niem, to nie umieszcza na liScie wyktadnikéw tentegowania morfologiczne-
go czasownika tentegowaé. Zwigzane jest to z tym, ze rzeczywiscie bardziej
prawdopodobne jest umieszczenie przez moéwigcego w toku komunikatu
elementéw znacznie kroétszych typu e, y, ten, tego, tentego, ktéore majag te
przewage, ze moga pojawic¢ sie w dowolnej pozycji w zdaniu, nie tylko na
miejscu czasownika (a przeciez dalszy cigg wypowiedzi moze mowigcemu
,Wypas¢ z pamieci” w dowolnym miejscu zdania):

— E, tam, nie da. Wszystko si¢ da, dziadek. Jak si¢ postarasz, to wyrobisz
w sobie, no, jak to si¢ nazywa, ten tego (Jan Koprowski, Trou Madame, 1980).

Gdy jednak z pamieci w toku mowy wypada czasownik, wyrazenie tente-
gowaé moze go zastgpic. Jest to szczegdlny przypadek operacji zastowkowej,
poniewaz czasownik wyjsciowy nie jest mowigcemu (w tej konkretnej chwili
lub nawet w ogoéle) znany. Liczy on jednak, ze odbiorca wlasciwie zdekodu-
je przekazywang tresé. Jednoczesnie takie konteksty wyraznie pokazuja, ze
mamy do czynienia z operacja, ktora dokonuje sie w czasie mowienia:

Alkohol jest niezdrowy i od niego wqtroba sig, no... tego... tenteguje! Znaczy,
psuje, niszczy! (Internet).

Omowione powyzej funkcje pierwotne sg odwzorowywane w tekstach
literackich?l — jest to wtérne uzycie elementéw jezyka moéwionego w cha-
rakterze Srodka stylistycznego. Pojawianie sie w tej funkcji operacji zastow-
kowych nie jest niczym wyjatkowym. Jest oczywiste, ze do kolokwializacji
swoich tekstow autorzy moga wykorzystywaé wszystkie cechy jezyka mo-
wionego. Zasob wykladnikow zastowkowosci (choé¢ stosunkowo ubogi) po-
zwala realizowaé nie tylko stylizacje kolokwialng, ale tez wszystkie pozo-
stale podstawowe typy stylizacji. Przyklady uzyé, w ktorych tentegowac jest
wykorzystywane do kolokwializacji, juz w toku wywodu przywotywatem. Te
funkcje stylistyczng zauwazajg takze w swoich analizach literaturoznawecy:

Kompozycja tekstu sugeruje, ze ich retoryka ma charakter instrumentalny.
Zaprzeczajg jej nie tylko zachowania partyzantow, ktorzy z wieSniakami poste-
puja jak zZolnierze okupanta, ale takze napiecia stylistyczne noweli Rozewicza.
W dyskurs patriotyczny wielokrotnie wkradajg sie sformulowania niestosow-
ne. Heroiczny jezyk podwazajg potoczne, trywialne i rubaszne wtrety, np. krew
przelewamy, a oni pospétke tentegujg?2.

Szczegolnie duzo takich zabiegéw stylistycznych znajduje sie w prozie
powojennej odnoszacej sie do czaséw wojennych lub powojennych (ale juz nie
wspotczesnych rozumianych jako epoka po 1989 roku). By¢ moze jest tak, ze
wspolczesnie tentegowaé wycofuje sie z mowy, poniewaz coraz stabiej dziala
tabu nalozone na wulgaryzmy. A nawet jesli w codziennym jezyku czestosé

21 Jako material przykladowy wykorzystywalem do tej pory takze teksty literackie wlas-
nie ze wzgledu na to, ze odwzorowujg one w tym zakresie mowe potoczng.
22 W. Browarny, Proza zycia Rézewicza, ,0dra” 2008, nr 10, s. 47.
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stosowania wulgaryzmow nie ro$nie, to na pewno czesciej pojawiajg sie one
w tekstach literackich i tentegowac jako eufemizm przestaje by¢ uzyteczne.

Staropolskie i gwarowe onaczyé (wspolczesnie zachowane glownie w gwa-
rach §laskich) naturalnie takze moze by¢ wykladnikiem kolokwializacji, ale
przede wszystkim jest srodkiem dialektyzacji:

Z chlopem onaczyé sie na sianie (E. Bryll, Zycie-jawq. Sztuka w 3 aktach
z prologiem i epilogiem, 1973).

Nie dotarlem do wspoélczesnych tekstow archaizowanych, w ktorych
wykorzystano by staropolski charakter onaczyé. Co nie oznacza, ze poten-
cjalnie nie mozna tego zrobi¢. Zupelnie specjalnym przypadkiem jest casus
czasownika smerfowadé/smurfowac. Jest on sztucznym tworem (w dodatku
swoistym internacjonalnym ,skrzydlatym stowem”), ktory z tekstow litera-
ckich (za takie w koncu nalezy uzna¢ komiksy — cho¢ w Polsce akurat po-
pularno$¢ postaciom smerfow dala seria telewizyjna) w pewien sposob prze-
szedl do jezyka potocznego?3.

Przedstawione powyzej charakterystyki wyodrebnionych trzech funkcji
pragmatycznych silg rzeczy nie sg wyczerpujace. Przede wszystkim dlatego,
ze ksztaltom tentegowaé, onaczyé czy smerfowaé przygladalem sie tu w bar-
dzo duzym zblizeniu — na przyklad bez szerszego tta w postaci wyktadnikow
operacji zastowkowych I stopnia (typu tego i tentego, czyli bez morfologicz-
nych cech czasownika). Zalezalo mi jednak na pokazaniu tego wycinka cato-
Sci, aby zwroci¢ uwage na to, ze przy analizie wszelkich wystgpien wyrazen
typu tentegowaé nie mozna wskazaé na zadne zjawiska zwigzane z seman-
tyka, a jedynie na zjawiska z domeny pragmatyki.

Summary

Pragmatic function of proverbial operations

This article aims to describe the pragmatic functions which, in spoken and
written texts of the Polish language, appear by implementing non-lexical language
units belonging to the group singled out by the author, i.e. non-semantic proverbial
operations. The symptoms of these operations are semantically empty sequences of
characters like tentegowaé, onaczyé, and smerfowaé. Identified and characterized are
three such functions: 1) when one needs to employ a euphemism, 2) when one needs
to fill a gap in a line of speech, and 3) when one needs to use some colloquial or
dialectical means of expression in a literary text. The first two functions are primary
functions (used in colloquial spoken texts), the latter is a secondary function (used in
written texts imitating spoken texts).

23 Najczesciej pojawiajacym sie slowem wywodzacym sie z ,jezyka smerfow” w jezyku
potocznym jest prawdopodobnie smerfy ‘policjanci’. Co ciekawe, takze w jezyku prawniczym
wystepuje termin smerfowanie (ang. smurfing), ktorym okresla sie jeden ze sposobow prania
tzw. brudnych pieniedzy. Por. J. Wojcik, Przeciwdziatanie finansowaniu terroryzmu, Warsza-
wa 2007, s. 234.
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~W atmosferze wzajemnego zrozumienia”. Od potencjatu
rzeczywistosci do potencjalu absurdu. Konteksty

Ujete w Srodtytule slowa piosenki autorstwa Przemystawa Gintrowskie-
go, utworu stworzonego z myslg o serialu Stanistawa Barei, w kontekscie
licznych, analizowanych dalej akcji podejmowanych przez ekranowych bo-
hateréw pozwalajg na stworzenie wyjatkowego kontekstu interpretacyjne-
go. Jest on tozsamy z realiami spoleczno-politycznymi panujgcymi w Pol-
sce przed 1989 rokiem, zatem charakterystyczny dla ustrojow totalitarnych
i strukturyzowanych w nich stosunkéw spolecznych. Zwazywszy na charak-
ter wybranego do analiz materialu egzemplifikacyjnego — serial telewizyjny
— konieczne jest zwroécenie uwagi na stosunek do prawdy historyczne;.
Eksponowano jg i eksploatowano tkwigcy w niej potencjat niezwykle czesto,
korzystajac z wielu znanych w teorii literatury strategii odsylajgcych od-
biorce do pojeé takich, jak ironia, parodia czy satyra. Rola tej ostatniej jest
nie do przecenienia, zdaniem Olgi Lipinskiej, ktora dowodzi:

Satyra jest konieczna. Satyra poruszajaca glebsze sprawy niz tylko parodiowa-
nie wygladu i sposobu bycia decydentow. Satyra to wypalanie gorgcym zelazem
ghupoty, wad narodowych, przyczyn i skutkow wszelkiego ztego. Trzeba dotad
wali¢ w rubaszny czerep waszmosciow, az sie rozum rozbudzi. Satyra to jest
niezbedne lustro. Narod bez satyry, bez lustra stabo siebie widzi i zZle siebie
ocenia. Jest chory. I wlasnie tak jest!.

1 P. Szubratowicz, Turecki wraca. Rozmowa z Olgq Lipiriskq, ,Przeglad” 2008, nr 48, s. 10.
Cytowany fragment ma charakter publicystyczny. Jego przywolanie uzasadnia zaréwno do-
$wiadczenie rezyserskie Olgi Lipinskiej w tworzeniu najbardziej znanego kabaretu telewi-
zyjnego w Polsce, jak tez stosowana przez nig absurdystyczna poetyka dostrzegalna réwniez
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Ksztaltowana w ten sposob metaforyczna ptaszczyzna serialu telewizyj-
nego — waznego w sensie kulturowym $wiadectwa minionych realiow spo-
teczno-politycznych — zostala wzniesiona na filarach absurdu i groteski.
Dlatego tez w dyskusji o kontekscie komunikacyjnym epoki, w ktorej ra-
mach chronologicznych podejmuje problematyke indywidualizacji wizerun-
ku jednostek wspéttworzacych ,spotecznosé totalng”2, nie mozna zapominaé
o absurdystycznej wyktadni, ktorg przedstawili Martin Esslin i Oleg Sus,
a takze Vaclav Havel, idacy o krok dalej w definiowaniu anatomii gagu,
czy wreszcie wtorujacy wymienionym Istvan Orkeny. Proponowana prze-
ze mnie optyka jest istotna ze wzgledu na konsekwentnie stosowang przez
Bareje poetyke. Jego obrazowanie faktow historycznych i ukazywanych na
ich tle wydarzen z zycia obywateli Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej odby-
walo sie zawsze z wykorzystaniem instrumentéw, ktorymi poslugiwali sie
tworcy dramaturgii absurdu. Absurdystyczna retoryka jest niezwykle wy-
razistym nawigzaniem do modeli narracyjnych i analitycznych stosowanych
w teatrologii w latach siedemdziesigtych XX wieku. Prawda ekranu i wyni-
kajgce z niej liczne perypetie dostrzegalne w zyciu bohaterow serialu Zmien-
nicy korespondowaly z losami dramatis personae i prawdg sceny, z mysla,
o ktorej pisali Mrozek i Havel, a teoretyzowali, prezentujgc swe analizy,
Esslin, Sus oraz Orkeny. Przekonanie tego ostatniego staje sie wyjatkowo
istotne dla precyzyjniejszego definiowania kontekstu badawczego, co bedzie
rzutowalto na charakterystyke zobrazowanej w serialu Barei spolecznosci.
Orkeny konstatuje:

Uwazam, ze istnieje tylko jedna autentyczna rzecz — sytuacja. Ten uklad,
w ktorym zyjemy, w ktorym znalezliSmy sie z wlasnej woli lub jej wbrew
i z ktorego probujemy uciec w dobrym lub zlym kierunku, mozna sparafrazo-
wa¢é z wielka doktadnoscig. Wszystko inne to sprawa przypadku, inwencjis.

W owym kontekscie, doprecyzowanym z uwzglednieniem czynnikéw
geograficznych, historycznych, politycznych i spolecznych, funkcjonujg, nie
z wyboru, lecz od urodzenia, serialowi bohaterowie, ktorych osobiste powi-
klane losy, a co za tym idzie, takze niezwykle zlozone dynamiczne wizerun-
ki, stanowig przedmiot ponizszych dociekan.

w dzietlach Stanistawa Barei. GIéwnym powodem przytoczenia stow O. Lipinskiej jest jednak
pokrewienstwo taktyk obrazowania realiow zycia w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej oraz
obnazanie wszelkich zwigzanych z tym nielogicznoSci i charakterologicznych przywar obywa-
teli, ktérzy — by przezy¢ we wrogim im otoczeniu spolecznym — starajg sie dostosowaé do
absurdalnych regul obowigzujacych w systemie politycznym i strukturze spolecznej. Stowa
Lipinskiej przywoluje rowniez dlatego, ze stworzony przez nig w Kabarecie profil osobowos-
ciowy woznego Tureckiego koresponduje z archetypami osobowos$ciowymi stale eksponowa-
nymi przez Bareje. Obydwa formaty noszg ponadto znamiona satyry bedacej metaforycznym
lustrem, w ktérym odbijaja sie wizerunki analizowanych dalej postaci.

2 Zob. R. Nozick, Anarchia, panstwo, utopia, thum. M. Maciejko, M. Szczubialka, Warsza-
wa 1999, s. 378-379.

3 M. Sugiera, Dramaturgia Stawomira Mrozka, Krakéw 1996, s. 51.
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Uklad, jak chce tego Orkeny, badz tez parafrazowany przez Bareje kon-
tekst, determinuje wizerunkowa analize serialowych postaci. Podejmowane
przez nie dzialania lub ewentualne zaniechania i generowane przez to po-
zytywne lub negatywne efekty stanowig asumpt do proby typologizacji wi-
zerunku obywatela zyjacego w PRL-u. Obywatela o moralnosci, czy szerzej
— Swiatopogladzie dynamicznie zmieniajagcym sie pod wplywem czynnikow
akcydentalnych. Wreszcie obywatela, ktorego percepcja otaczajgcej rze-
czywistosci jest zalezna od miejsca zajmowanego w strukturze spotecznej,
w szczegolnosci jesli pod uwage brac¢ kategorie wiadzy jako czynnik modelo-
wania zachowan. Wladza ta moze by¢ sprawowana bezposrednio, w konkret-
nej sytuacji i stanowié atrybut na przyklad funkcjonariusza milicji obywatel-
skiej. W przypadku serialu Zmiennicy dominujgcy jest jednak model opisowy
mechanizmu inercji wladzy, ktory Vaclav Bélohradski postrzega jako

ruch Slepy systemu, nieswiadomy, niekontrolowany i niedajacy sie kontrolo-
wac. Ruch, ktory nie jest juz de facto dzietem ludzi, ale ktory ich za sobg wlecze,
a wiec manipuluje nimi*.

Manipulacje dostrzega sie na wszystkich obrazowanych w kolejnych
epizodach szczeblach wladzy panstwowej, we wszystkich stosunkach podle-
glosci administracyjnej, takze w srodowisku interpersonalnym: rodzinnym,
przyjacielskim, kolezenskim, w przestrzeni komunikowania spolecznego ze
szczegblnym naciskiem na zachowania konsumenckie. ,W atmosferze wza-
jemnego zrozumienia” starajg sie zatem bohaterowie przezwycieza¢ wszel-
kiego typu ograniczenia bedace na przyklad efektem polityki centralnego
planowania i bez wzgledu na pochodzenie, §wiatopoglad oraz wykonywany
zawod zawigzywac¢ mniej lub bardziej trwale sojusze, dzieki ktorym mozli-
we jest osigganie nie tylko krotkotrwalych korzysci, lecz rowniez realizowa-
nie dalekosieznych planéw. W obydwu jednak przypadkach zwyciestwo ma
w istocie charakter pozorny, gdyz arena walki to wcigz inercyjny system
wladzy. Pokonywanie przeciwnika polega wtedy wylgcznie na neutralizo-
waniu jego uporu, wynikajgcego z niezrozumiatych dla spoteczenstwa regu-
lacji prawnych. Przykladem niech bedzie scena z epizodu pigtego, nosza-
cego tytul Safari. W niej to Polak udajgcy obywatela z drugiego obszaru
platniczego prébuje kupic¢ benzyne do samochodu z zagraniczng rejestracjg.
Poniewaz pracownik stacji odmawia, wskazujac na obwarowania zwigzane
z koniecznoscig posiadania talonéw, uruchomiony zostaje ,tancuch dobrej
woli”. Podstawiani kolejno klienci — kobieta z dzieckiem, a nawet kato-
licki ksigdz — ponoszg kleske. W innej scenie tego samego epizodu jeden
z reprezentantow inercyjnego systemu sprawowania wladzy, wlasciciel
punktu wulkanizacji opon, lokalizuje swoj zaklad przy drodze pokrytej
»eksperymentalnym odcinkiem konstrukcyjnym nawierzchni”, ktora, jak sie
okazuje, celowo zostala wypreparowana tak, by niszczy¢ ogumienie kazdego

4V. Havel, Zaoczne przestuchanie. Rozmowy z Karelem Hvizdalg, thum. J. Illg, Warszawa
1989, s. 99.
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jadacego po niej pojazdu. W ten oto sposob wulkanizator rekompensuje so-
bie wydatki zwigzane z inwestycjg w eksperyment, czyli z korupcjg odpo-
wiedzialnego za decyzje urzednika. Wszak, jak przekonuje inny bohater,
Ltrzeba sie staraé”.

»Starania” bohaterow serialu przywoluja na mysl zatozenia poczynio-
ne przez teoretykow gier. Majg one zarowno posta¢ dwuosobowych gier
wspbélpracy, jak i ich wieloosobowych koalicyjnych wariantéw®. Wchodzac
w roznorodne interakcje, grajgc zatem, bohaterowie dazg do realiza-
cji obiektywnie istniejgcych, zaprojektowanych w scenariuszu interesow.
Jesli napotkana przez nich sytuacja zdaje sie by¢ patowa i jakiekolwiek
rozstrzygniecie nie jest mozliwe, lub w innym przypadku, gdy rozstrzygnie-
cie jest dla serialowej postaci niepomyslne, wowczas podobne, poczynione
w toku gry spostrzezenia umozliwiajg percepcje absurdalnej rzeczywisto-
$ci w odniesieniu do przestanek innych niz zdroworozsgdkowe. Poniewaz
charakterystyka niniejszego opracowania uniemozliwia przeprowadzenie
kompleksowej analizy stosunkow spolecznych z uwzglednieniem kazdego
dostrzezonego w kolejnych epizodach serialu modelu gry, konieczne jest
wprowadzenie pewnych ograniczen. Dlatego tez w dalszej czesci artykulu
wskazuje na najpowszechniejsze, moim zdaniem, odmiany gier, powigzane
z postaciami uwiklanymi w dystynktywne dla fabuly watki. W konse-
kwencji posréod dwuosobowych gier wspoélpracy wskazuje na ,harmonie in-
teresow” oraz ,polowanie na jelenia”. Jesli bra¢ pod uwage stopien skon-
fliktowania bohateréw, wowczas dominujgcym modelem jest gra o nazwie
»dylemat wieznia”. Pelnigcy w serialu funkcje platformy scalajgcej watek
przemytu narkotykow, znajdujacy swéj final w ostatnim z epizodoéw pod-
czas licytacji samochodu marki Fiat 125p o numerze bocznym 1313, czyni
zasadnym wskazanie na inny jeszcze model gry — tym razem koalicyjnej,
wieloosobowej’.

Bez wzgledu jednak na realizowang strategie dzialania postaci obdarzo-
ne sg charakterystycznymi dla nich cechami. Podgzajac tym tropem, zwra-
cam uwage na pelnigcy funkcje dominanty we wszelkiego typu wskazanych
dotad stosunkach spolecznych konstrukt psychologiczny. Rodzaj super-
struktury osobowosci jednostki, ktora bez wzgledu na okolicznosci, w jakich
sie znajdzie, postapi w Scisle okreslony sposob. Dostrzezony w serialu Barei
i konstytutywny dla dalszych analiz model osobowy i odpowiadajacy mu
specyficzny rodzaj wizerunku zostal uprzednio stworzony we wspomnianym
juz autorskim kabarecie przez Lipinska. Jest nim postaé¢ woznego Tureckie-
go, odgrywana przez Janusza Gajosa.

Indywidualizm Tureckiego, elementy skladowe jego wizerunku, odpo-
wiadajg ogoélnej charakterystyce spolecznosci totalnej zobrazowanej przez
Bareje. Lipinska wskazuje, ze Turecki

5 Por. Zmiennicy. Epizod V: Safari, rez. S. Bareja, Polska 1987.

6 Zob. Z.J. Pietras, Teoria gier jako sposéb analizy proceséw podejmowania decyzji poli-
tycznych, Lublin 1997.

7 Por. tamze, s. 45, 46, 62, 110.
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posiada wszelkie polskie cechy, czyli jest to ciekawostka przyrodnicza. To taki
hiper-Polak. Chamowaty, warcholski, arogancki, ma jednak jakas swojg ma-
drosé¢ i godnosé. Wprawdzie kombinuje, robi lewe interesy z koksem, ale jest
patriota swojej malej ojczyzny, czyli teatru, gdzie pracuje jako wozny. Okrada
ten teatr, ale jak chcg go zamkng¢, pierwszy bedzie go bronil, pierwszy pojdzie
na barykady. Ma pogarde dla wladzy i jednoczesnie sie jej boi. Jest przekonany,
ze bez niego nic sie nie uda. Jest woznym, ale w kazdej chwili moze by¢ szefem

wszystkiego. Kompetencje sa mu niepotrzebne. Wystarczy mu wlasny rozums3.

W satyrycznej kontrze do otaczajacej Bareje rzeczywistosci pozostawali
wszyscy wykreowani przez niego bohaterowie. Kolejny raz jednak, ze wzgle-
du na charakter niniejszego tekstu, uscis§lam, iz nie jest mojg intencjg ana-
lizowanie wizerunku kazdej z serialowych postaci. Dlatego tez koncentruje
sie na losach osob, ktore zostaly dynamicznie powigzane z prezentowang
widzowi opowiescig tak, ze podejmowane przez nie decyzje majg istotne
znaczenie dla fabuly. W konsekwencji protagonistow jak i antagonistow za-
kwalifikowalem do trzech grup stworzonej przez siebie typologii: pretorian,
lacznikéw i poborowych®. Kryteriami decydujacymi o takim, a nie innym
zakwalifikowaniu byly: status materialny, zajmowane w hierarchii wia-
dzy miejsce, umiejetnosci i mozliwosci oddzialywania na innych partnerow
interakcji, a takze spoleczne funkcje pelnione w systemie komunikowania.

Mocniejsze eksponowanie prawdy minionych czaséw!?

Serialowa wizja totalitarnego ustroju politycznego i panujacych w nim
stosunkow spotecznych, dla ktorych ilustracjg sg losy glownych bohaterow:
Katarzyny Piéreckiej, jej alter ego Mariana Koniuszki oraz Jacka Zytkie-
wicza — tytulowych zmiennikow pracujacych w Warszawskim Przedsiebior-
stwie Taksowkowym (WPT) — zostala zbudowana na fundamencie rzeczy-
wistosci schylku lat osiemdziesigtych. Projekcja Barei, do czego odbiorca
jego filmow zostal niejako przyzwyczajony, jest, tak jak wyakcentowala to
Lipinska, waleniem w rubaszny czerep z intencja ludycznego oddzialtywa-
nia, co wiecej jednak, z zamiarem kanalizowania frustracji wzbierajacej
w spotecznej §wiadomosci. Dzieje sie to poprzez wykorzystanie mechanizmu

8 P. Szubratowicz, dz. cyt., s. 6.

9 Szczegblowe oméwienie kazdej z kategorii jest mozliwe w powigzaniu z konkretnymi
serialowymi watkami stanowigcymi material badawczy.

10 Srédtytut jest parafraza fragmentu zaleceh sformutowanych przez urzednikéw Wydziatu
Propagandy KC PZPR w 1988 r. w odniesieniu do dziennikarzy pracujacych w mediach komu-
nikowania masowego: ,Prasa, radio i TV musi mocniej eksponowaé¢ prawde naszych czaséw,
iz toczy sie batalia o losy kraju, o szybszy i efektywniejszy rozwoj, o miejsce i pozycje naszego
narodu dzi$ i w przyszlosci [...]. Dlatego w partyjnych zespotach dziennikarskich trzeba wiel-
kiego wysitku, aby byly one zdolne do samodzielnego zajmowania stanowiska i umiejetnego
oddzialywania na opinie publiczng w zgodzie z linig i celami partii” (J. Konczak, Od Teleecha
do Polskiego ZOO. Ewolucja programu TVP, Warszawa 2008, s. 204).
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dzialania absurdu, czyli umyslne pozbawianie sensu takiej rzeczywistosci,
ktora jest postrzegana jako obiektywnie absurdalna.

Absurd dziala w Swiecie przedstawionym przez Bareje, demaskujac
»obiektywny” absurd spoteczny. Mamy wiec do czynienia z sytuacjg udziwnie-
nia rzeczywistosci, w ktorej cztowiek tkwi i jest z niej jednoczesénie, w jakis
sposob, wyobcowany. Absurdalne jest wowczas zwykle to, co powinno mieé
dla nas jakikolwiek sens, a mimo wszystko go nie ma. ,Warunkiem pojawie-
nia sie absurdu jest wiec funkcjonujace zawsze kryterium sensownosci”ll.
Kryterium czy kryteria mogg sie miedzy sobg roznié, jednak konstytutywne
w dzialaniach artystycznych jest to, ze

majg na celu obalenie martwej $ciany samozadowolenia i zautomatyzowania
i stworzenie na nowo Swiadomosci sytuacji cztowieka wobec konfrontacji z pod-
stawowymi prawdami istnienial2.

Tak postrzegane wybrane do badan watki obecne w serialu Zmiennicy
umozliwiajg odnoszenie towarzyszgcych im kontekstow do rzeczywistosci
typowej dla teatru absurdu. Jeden jak i drugi kulturowy wytwor

pietnuje, za pomocg satyry, absurdalnosé zycia w nieSwiadomosci rzeczywisto-
$ci podstawowej. Jest to wlasnie uczucie martwoty i mechanicznego bezsensu
na po! nieswiadomego zycia, uczucie ,ludzi ukrywajacych nieludzkosé”13,

Charakteryzowanemu powyzej absurdowi egzystencjalnemu odczuwa-
nemu przez postaci towarzyszg jeszcze dwie odmiany: antropocentryczna
i dialektyczna. Typ antropocentryczny koncentruje sie na zyciu ludzkim,
ktore stawia w centrum swoich zainteresowan. Absurd dialektyczny z ko-
lei uwzglednia subiektywne i obiektywne elementy ludzkiej egzystencji, ich
wzajemny stosunek i oddzialywanie. Odmiane egzystencjalng okresli¢ moz-
na mianem fizyki absurdu. Pojecie to odnosi sie do Swiata malych nielogicz-
nosci, rzeczy i spraw wywréconych do goéry nogamil4. Male nielogicznosci
pietrzg sie jednak w Zmiennikach. Jaskrawym tego dowodem jest oczekiwa-
nie glownej bohaterki i jej matki na listonosza. Kobiety, stojac przy skrzyn-
ce pocztowej, budzg podejrzenia przechodniow, ktérzy traktuja oczekiwanie
na doreczyciela tak, jakby bylo to oczekiwanie na dostawe towaru do wyima-
ginowanego sklepu. Choé nie dostrzegaja stoiska, ustawiaja sie w kolejcel®.

Banalna sytuacja zostaje zatem podniesiona do rangi niezwykle wazne-
go wydarzenia. Okresowo, wskutek ,rozkrecenia sprezyny” akcjil®, wypie-
trza sie nowa struktura zaleznos$ci miedzyludzkich. Nabyta podejrzliwosc,

11V. Havel, Anatomia gagu, ttum. L. Engelking, ,Literatura na Swiecie” 1989, nr 8-9,
s. 140.

12 M. Esslin, Znaczenie absurdu, ttum. P. Bikont, ,Pamietnik Literacki” 1976, z. 3, s. 262.

13 Tamze.

141B.a.], ,Divadlo” o Mrozku i teatrze absurdu, ,Dialog” 1964, nr 2, s. 130-132.

15 Zmiennicy. Epizod XI: Antycypacja, rez. S. Bareja, Polska 1987.

16 Liczne gagi sytuacyjne budza skojarzenia z historig opowiedziang niegdy$ przez Stawo-
mira Mrozka, wypowiadajacego sie na temat swojej tworczosci. Mrozek konstatowal: ,Jezeli
pisze jednoaktowke, wystarczy tylko sytuacja [...]. Sytuacja rozgrywa sie i wyczerpuje, jak
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korespondujaca, jak to ma miejsce w przywolanej powyzej scenie, z obron-
nym mechanizmem wypierania bgdz catkowitej negacji klarownych, lecz
eliptycznych pod wzgledem budowy komunikatéw, zwraca uwage na specy-
ficzne procesy ksztaltowania opinii spotecznej. Bywa ona u Barei zdeformo-
wanym odzwierciedleniem, czesciej jednak jest zupelnym przeciwienstwem
upowszechnianej przez rezimowe media opinii publicznej. W opozycji do
jej zewnetrznego charakteru i pojmowania w zgodzie z definicjg Stanisla-
wa Kusémierskiegol” pozostaje ukryta opinia publiczna. Ta z kolei, wspar-
ta pogladami Giovanniego Sartoriego i Charlesa Taylora, przyjmuje postac
jedynie rozpowszechnionej i w taki oto sposob jest tozsama z budowanym
zestereotypizowanym ogladem otaczajgcej rzeczywistosci. Stereotypowe uje-
cie, czyli inicjujgce powstawanie wspolnoty obywateli postrzegajacych swiat
w identyczny spos6bl8, swiat, w ktorym zmuszonym jest sie zyé, ,pelni
funkcje komunikacyjna, dajac mozliwosé porozumienia z wlasna grupa”ld.
I co réwnie wazne, pozwala identyfikowaé swoich i obeych20.

Stereotypizacja skutkuje procesami strukturyzacji spotecznej. Funkcjo-
naliSci czy tez badacze spoleczni, do czego przekonuje Anthony Giddens,
projektujg modele, dzigki ktorym

struktura jawi sie [...] jako co$ ,zewnetrznego” wobec ludzkiego dzialania, jako
zrodlo ograniczen swobody inicjatywy niezaleznie od ukonstytuowanego przed-
miotu?l,

Restrykcji u Barei dostrzega sie az nadto i wszystkie one wynikajg
z ograniczen strukturalnych. Niektore (w mniejszo$ci) majg rodowod kul-
turowy, inne za§ wynikajg z dzialalnosSci urzednikéw reprezentujgcych
roznorodne instytucje wladzy. Kulturowo sankcjonowana jest chocby nie-
mozno§¢ zatrudniania kobiet w roli kierowcow w Warszawskim Przedsie-
biorstwie Taksowkowym. Wskazana sytuacja ustepuje jednak innym, gene-
rowanym przez pracownikow takich podmiotow, jak: Fabryka Samochodow
Osobowych, Spoldzielcza Wytwornia Sprzetu Komunikacyjnego im. Borow
Tucholskich czy Instytut Literacki ,,Opoka”.

Decyzje dyrektora FSO, prezesa Koniuszki czy Sametki wplywajg na cha-
rakterystyke mikrospolecznosci, ktorych sie¢ oplata z kolei caly organizm

zabawka, ktorej rozkreci sie¢ sprezyna az do stanu spoczynku, kurtyna, koniec” (S. Mrozek,
cyt. za: Listy Stawomira Mrozka do Jana Bloriskiego, ,NaGlos” 1991, nr 3, s. 180).

17 Ku$mierski stwierdza, ze opinia publiczna to ,dynamicznie zmieniajacy sie stan $wia-
domosci duzych grup spolecznych, skladajgcy sie z pogladéw i przekonan mniej lub bardziej
trwalych, odnoszacych sie do kwestii dyskusyjnych, ktory ma bezposredni wpltyw na aktualne
badz przyszle interesy spoleczenstwa” (E. Mlyniec, Opinia publiczna. Wstep do teorii, Po-
znan—Wroctaw 2002, s. 20).

18 Przejawem tozsamosci pogladéw jest wypowiedz Jacka Zytkiewicza, ktéry tak oto po-
ciesza jednego z pasazerow taksowki: ,Na technike wymysli sie drugg technike” (Zmiennicy.
Epizod XIV: Pocatuj mnie, Kasiu, rez. S. Bareja, Polska 1987).

19 E. Mlyniec, dz. cyt., s. 89.

20 Por. tamze.

21 A, Giddens, Stanowienie spoleczeristwa. Zarys teorii strukturacji, thum. S. Amsterdam-
ski, Poznan 2003, s. 55.
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panstwowy, upodabniajgc go tym samym do siebie. Ewolucja systemu de-
finiowanego jako inercyjny jest czesto w serialu nie do zniesienia dla zyja-
cych w nim jednostek. Wyjasnienie owej reguly odnajdzie odbiorca w toku
lektury Anarchii, panstwa, utopii Roberta Nozicka. Jej autor stwierdza:

Ustanowienie przez spotecznos¢ nowej restrykeji bgdz zniesienie pewnego sta-
rego ograniczenia bgdz spowodowanie jakiej$§ powaznej zmiany w charakterze
tej spotecznosci na jej indywidualnych cztonkéw bedzie miato wpltyw pod pew-
nymi wzgledami podobny do tego, jaki na obywateli jakiego§ narodu wywiera
zmiana praw przez ten narbd?2,

Poddane restrykcjom jednostki mogg zacza¢ postrzegaé ograniczenia
jako represje — tak tez jest w przypadku Piéreckiej i Zytkiewicza. Jesli do-
da¢ do tego fakt, ze architektura wladzy oraz model stosunkéw spotecznych
niejako dyskwalifikujg mlodych bohateréw, przekreslajgc ich marzenia
0 niezagrozonym zatrudnieniu, posiadaniu wlasnego mieszkania, wresz-
cie takze poczuciu elementarnej sprawiedliwosci, jasne stanie sie, iz dazy¢
bedg oni do zmiany swego statusu. Jesli jednak dgzenia zakonczone zosta-
ng fiaskiem, czekaé ich moze los przymusowych eskapistow z rzeczywisto-
Sci. Wskazana sytuacja jest w pewnym stopniu czynnikiem dynamizujgcym
serialowg intryge. Kasia vel Marian to w istocie eskapistka z kolejkowego
Swiata kobiet, reprezentowanego przez jej matke.

Piorecka i Zytkiewicz zostaja zepchnieci, w §wietle powyzszych spostrze-
zen, na margines spolecznos$ci totalnej, uosabianej przez wymienionych
wczesniej decydentow. Ma to miejsce, poniewaz zmiennicy na gruncie ow-
czesnej struktury nie wypelniajg wszystkich jej nakazow. Co gorsze, dostep-
ne tej grupie dobra konsumpcyjne majg stosunkowo niewielkie grono wy-
lacznych odbiorcéw?23. Pozostali, na przyklad matka Pioreckiej, Oltarzewska
czy Lesiak,

bedg pragnaé podwoijnie caltkowitego pokrycia ogarniajacego wszystkich we
wszystkich aspektach zycia, na przyklad aby we wszystkich zachowaniach
wszyscy ludzie (zadne w zasadzie nie jest wykluczone) przejawiali okreslone
uczucia milosci, oddania, gotowo$ci niesienia pomocy innym, aby wszyscy an-
gazowali sie pospolu w pewne wspoélne i wazne zadanie?4.

W ten oto sposéb w interakcji strukturyzowanej na konflikcie spoteczno-
Sci totalnej i pozostajacych w jej sferze jednostek ujawniajg sie liczne cechy
charakterologiczne, takze telegeniczne (wszak Zmiennicy sa przekazem au-
diowizualnym), ktére umozliwiaja wizerunkowe indywidualizowanie postaci
uzaleznionych od obecnosci i decyzji o charakterze systemowym.

22 R. Nozick, dz. cyt., s. 377.
23 Por. tamze, s. 378.
24 Tamze, s. 379.
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Pretorianie?’, lacznicy, poborowi. Wariacja na temat systemu
pojeé¢ obywatelskich

W publikacji po$wieconej problematyce komunikacji politycznej w jej
dyskursywnej odslonie Stefan Jerzy Rittel, charakteryzujac system pojeé
obywatelskich, stwierdza:

System ten jest budowany z uwzglednieniem nastepujgcych czynnikow: prze-
biega w ramach wyroéznionych wspolnot elementarnych, jest oparty na progra-
mie edukacji obywatelskiej, ktory formalnie zapewnia profesjonalizm socjali-
zacji/personalizacji i wymaga zalozenia efektu w postaci ,,caloSciowego obrazu
$wiata”26,

W retuszowanym intencjonalnie Swiatoobrazie Barei widz ma do czynie-
nia z dzialaniami profesjonalnymi jedynie w odniesieniu do realizowanych
przez bohateréw ich wlasnych interesow, wszelkie za$ procesy socjalizacyj-
ne przebiegaja wylacznie w niewielkich grupach spotecznych. Dominantg
tych procesow jest posunieta do granic absurdu personalizacja, przypomi-
najaca niemal instynktowne, w ich samozachowawczym aspekcie, dzialania
majgce gwarantowac jednostkom przetrwanie w szerszym otoczeniu spotecz-
nym, czyli poza grupg pierwotng. To za$ legitymizuje fakt, ktory S.J. Rittel
zdefiniowal, postugujac sie pojeciem edukacji obywatelskiej. W serialowej
rzeczywistosci prozno doszukiwac sie jej pozytywnych wynikow, dzieki kto-
rym mozliwe byloby dyskutowanie o skali makro.

Z analizy kolejnych pietnastu epizodéw wynika, ze w odniesieniu do
cytowanej teorii jest mozliwe postugiwanie sie jedynie rdzeniem rzeczow-
nikowym pojecia. Widz obserwuje bohateréow zdobywajacych niezbedng zy-
ciowo wiedze. Jednak proces ten, wielopoziomowy (poczawszy od szczebla
ministerialnego do zakladowego), ma w pelnej skali charakter antyobywa-
telski i traci swg negatywng charakterystyke, gdy sprowadzi¢ go do pozio-
mu wyartykulowanych w podtytule grup. Nawet wtedy jednak niemozliwe
jest, by poddawany byt ogladowi z perspektywy uniwersalnej. To, co stano-
wi¢ bedzie bowiem walor dla jednej z grup, przez inng postrzegane by¢ moze
jako uniemozliwiajgca satysfakcjonujacg egzystencje przeszkoda. Opisywa-
ny mechanizm przypomina zjawisko personalizowania decyzji politycznych.
Dyskutowanie o nim jest tym zasadniejsze, ze fabula Zmiennikéw zostala
zanurzona niezwykle gleboko w silnie upolitycznionym konteks$cie. W nim
to kazda wydawana przez postaci dyspozycja i kazde podejmowane dziala-
nie moze by¢ postrzegane jako nawigzanie do inercyjnego systemu wiadzy,
charakterystycznego dla rezimowych ustrojow. W taki oto sposéb polecenia
wydawane w WPT, FSO, Spoéldzielczej Wytworni Sprzetu Komunikacyjnego

25 Inspiracja dla uzycia wskazanej kategorii deskryptywnej stal sie dwuodcinkowy doku-
ment w rezyserii Bogdana Loszewskiego pod tytulem Bezpieka. Pretorianie komunizmu, wy-
emitowany w TVP1 28 grudnia 2005 r.

26 3 J. Rittel, Komunikacja polityczna. Dyskurs polityczny. Jezyk w przestrzeni politycznej,
Kielce 2003, s. 171.
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im. Borow Tucholskich, Instytucie Literackim ,Opoka”, Klubie Sportowym
,0gniwo”, a takze w recepcji serialowego Novotelu czy w spoétdzielni miesz-
kaniowej sg traktowane w §wiadomosci bohateréw serialu jako polityczne —

bo stanowig wynik gier politycznych prowadzonych przez podmioty polityczne,

rezultat lobbingu czy presji grup nacisku?’.

Zideologizowany transfer jest tym silniejszy, im mniej w serialu obra-
zow realnej, zwigzanej ze strukturami panstwa wladzy. Poza jej sgdowni-
czym uobecnieniem informacje o pozostalych dwoch majg ledwie charakter
wzmianek i dostrzegalne sg w epizodach Prasa szczegolnej troski oraz Krzyk
ciszy (mowa o Radzie Narodowej). W podobnej sytuacji porte parole wtadzy
konstytucyjnej pelnig postaci, ktore przyporzadkowalem do grup, okreslajac
jednoczesnie pretorianami, tgcznikami i poborowymi.

Zaproponowana charakterystyka juz na plaszczyznie brzmieniowej od-
syla odbiorce do badan nad wizerunkami aktoréw politycznych. W niniej-
szym tekscie typologizowanie jednostek obejmuje ich zachowanie, w tym:
maniery, osobiste cechy charakteru, formalne mozliwosci i zdolnosci lide-
row28. Wyakcentowane skladowe pozwolily mi na wyréznienie trzech grup
pozostajacych w $cisle zhierarchizowanym zwigzku. Na szczycie drabiny
decyzyjnej, i przez to rowniez spolecznej, usytuowano beneficjentow syste-
mu inercji wtadzy — pretorian. Serialowi pretorianie nie pelnig tylko funkcji
strazy przybocznej. Sprawujgc w istocie pelnie wladzy w srodowisku, w kto-
rym dominujg, wspottworzg sie¢ powigzan. Dbajgc przez to o zachowanie
status quo spolecznosci totalnej (sg wszak jej beneficjentami), sg jednoczes-
nie gwarantami osobliwie pojmowanego porzgdku. Nie ma on nic wspélne-
go z postulatami uczciwosci i transparencji. Porzadek stanowi zaprzeczenie
moggcego pograzy¢ sie w chaosie systemu, czyli sytuacji utraty wplywow
na procesy decyzyjne, takie jak polityka kadrowa, zaopatrzenie, pozyskiwa-
nie oraz wydatkowanie funduszy panstwowych. Kontrola tych trzech sfer
gwarantuje pretorianom nieograniczony dostep do doébr konsumpcyjnych,
w tym luksusowych. Ich definiowanie jest utrudnione, gdyz pojecie luksusu
jest relatywizowane przez charakterystyke serialowg postaci i ich miejsce
w fabule.

Jesli bra¢ pod uwage calosé metaforyzowanej w tekscie struktury spote-
czenstwa, wowczas niezwykle istotnym czynnikiem, determinujgcym dalsze
rozwazania, staje sie zjawisko konfliktu. W Zmiennikach mozna precyzyj-
nie wskaza¢ na dwa jego warianty: konflikt pomiedzy jednostkg a grupg
oraz konflikt pomiedzy grupami?®. Wyrazista i w tej skali odosobniong ilu-
stracje pierwszej odmiany stanowi interakcja pomiedzy Katarzyng Piorecka
a Mroczkowskim i, posrednio, prezesem Koniuszksg. Z kolei

27 B. Dobek-Ostrowska, R. Wiszniewski, Teoria komunikowania publicznego i politycznego,
Wroctaw 2001, s. 67.

28 Por. tamze, s. 170.

29 Zob. R. Jurkowski, Komunikowanie sie. Zarys wyktadu, Warszawa 2004, s. 130.



,Hiper-Polak” jako struktura informacyjna w badaniach nad typologizowaniem... 65

Konflikt intergrupowy polega na pojawieniu sie sprzecznosci pomiedzy intere-
sami, celami, zamierzeniami réznych grup. Konflikt pomiedzy grupami powsta-
je najczesciej na tle dostepu do zasob6éw (finansowych, rzeczowych, informacyj-
nych, ludzkich) lub znaczenia danej grupy w przestrzeni spotecznej organizacji
albo identyfikacji celow grupy z celami innych grup lub calej organizacji. Dla
tego rodzaju konfliktow istotne znaczenie ma psychospoteczna przestrzen orga-
nizacji, ktora utatwia lub utrudnia powstawanie klik, pojawianie si¢ korupcji
czy deformacje systemu biurokratycznego organizacji30.

W Swiatoobrazie Barei obecnos¢ pretorian mnozy wymienione powyzej
zagrozenia. Klika, do ktorej zakwalifikowano: Krokodylowego, towarzysza
Michalika, prezesa Koniuszke, prezesa Kluska, dyrektora FSO, dyrektora
WPT, rezysera Barewicza, personalnego Lukasika, Mroczkowskiego, wlasci-
ciela stacji benzynowej Ceglarka i strazaka Kusmidra postepuje zgodnie ze
sformulowanymi przez jej cztonkow kryteriami oplacalnosci. Ta jest w roz-
wazanym Srodowisku synonimem przybierajgcej rozne formy korupcji:

Korupcja jest nielegalne optacanie osoby, ktora zalatwia dang sprawe, trudng
lub niemozliwag do zalatwienia oficjalnymi i legalnymi metodami. Optacanie
sie nie musi przybieraé¢ wylgcznie form pienieznych, korupcja moze by¢ takze
,wyraz wdziecznosci”, powiazanie intereséw, zaleznosci stuzbowe31.

Posrod pretorian kazdy z przejawow znajduje swoje pragmatyczne re-
alizacje, poczawszy od symbolizujacych dewizowy dobrobyt potéwek bank-
notow studolarowych, poprzez jedenascie, niby wybrakowanych, taksowek,
zdany przez dublera egzamin na prawo jazdy, handel zachodnig waluta,
transakcje wymienne z producentem filmu pod tytulem Spadkobiercy Grun-
waldu czy personalne roszady w tytulowym Warszawskim Przedsiebior-
stwie Taksowkowym.

W kilku przywotanych interakcjach ich bohaterowie, przeistaczajacy
sie w graczy, daza do satysfakcjonujgcych rozstrzygniec. By osiggnac swoje
cele, zawigzujg sojusze. Te majg jednak charakter pozorny. Mimo ze istotny
dla wszystkich jest sukces grupy, kazda z jednostek dazy jednak do tego,
by jej udzial w dystrybucji débr byl mozliwie najwiekszy. Schematyczne
w konsekwencji postepowanie bohateréw analizowa¢ mozna w odniesieniu
do teoretycznych rozstrzygnieé gier koalicyjnych. Wedlug mnie zastosowa-
nie znalazly tu w szczegdlnosci trzy ich typy, zgodnie z nastepujacym roz-
roznieniem:

Rozwigzanie elementarne obejmuje przede wszystkim strategie poszczegélnych

uczestnikow gry, ktorzy ostatecznie wchodzg w skilad koalicji. Rozwigzanie

strukturalne odnosi sie do wielkos$ci koalicji wygrywajacej. Rozwigzanie funk-
cjonalne dotyczy funkcji spelnianej przez ugrupowanie koalicyjne w stosunku

do rzeczywistoscis2.

30 Tamze, s. 132.
31 Tamze.
327 J. Pietras, dz. cyt., s. 103.
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Do rozstrzygnie¢ o charakterze elementarnym daza w serialu przede
wszystkim ci pretorianie, ktorych wtadza jest ograniczona przez relacje pod-
rzednosci, wyznaczajgcg miejsce zajmowane w strukturze. W szczeg6lnosci
rozstrzygniecia te pozostaja w domenie dziatan Kluska, Barewicza, Mrocz-
kowskiego, Kusmidra oraz towarzysza Michalika. Zaleznos$¢ czterech pierw-
szych wynika z zadan, ktore maja do wykonania. Czwarty — Michalik33 —
krepowany jest wiezami rodzinnymi. To wiezy malzenskie pozycjonujg go
w strukturach wtadzy panstwowej. Ciapulek utracilby jednak wszelkie swe
instytucjonalne atrybuty, gdyby pozbawic¢ go wsparcia ze strony tescia, kto-
rego nazwisko niczym zaklecie gwarantuje nietykalnos¢.

Ciekawe zalozenie dynamizuje dzialania wienczone rozwigzaniami
strukturalnymi. Z analizy teorii gier wynika, ze:

na ogot nie powstajg koalicje zupelnie dowolne, natomiast zwykle powstajg
koalicje minimalnie wygrywajgce. Uzasadnienie tej tezy jest bardzo proste:
w przypadku powstania koalicji minimalnie wygrywajacej dodatkowa uzytecz-
nosé, przejmowana przez zwycieskg koalicje, moze by¢ podzielona w sposob
najbardziej efektywny34.

Przykladem powyzszej zasady mogg by¢ decyzje prezesa Koniuszki, kto-
ry — odwlekajgc wyplaty trzynastych pensji w Spotdzielczej Wytworni i kre-
dytujac przez to zakup kilkunastu tysiecy dolaréw — zamierza osiggnac¢ do-
datkowe przychody z réznicy kursu walutowego. Warto tez zwroci¢ uwage
na inicjatywe Ceglarka, proponujgcego Kusmidrowi adopcje syna w zamian
za wysokie wynagrodzenie, czy w odwrotnym ukladzie — transakcje paliwo-
we, w ktorych to Kusmider zyskuje przewage nad wilascicielem stacji benzy-
nowej. Z funkcjonalnego punktu widzenia warto poddac tez dyskusji ostatni
wariant:

Dopoki nie widzag oni [koalicjanci — przyp. M. B.] mozliwosci przeksztalcenia
sytuacji, w wyniku powotania nowej zwycieskiej koalicji, dopéty nowa koalicja
nie powstanie35,

Model ten pozwala opisa¢ plany dyrektora WPT oraz personalnego
Lukasika w momencie, gdy decyduja oni o zatrudnieniu Mariana Koniuszki
(nie majgc jeszcze Swiadomosci, ze to Katarzyna Piorecka). Czynig to wy-
lacznie pod presjg ustalen z dyrektorem FSO i Lesiakiem.

Poddane analizie interakcje, wlasciwe dla zaproponowanej przeze mnie
grupy, czy lepiej kliki pretorian, legitymizujg dalsze rozwazania po$wiecone
cechom wizerunkowym jej czlonkéw. Wazne na tym etapie dookreslenie ko-
lejny raz jest powigzane z mechanizmem sprawowania wiadzy. Pretorianie
sprawujg ja, postugujac sie przede wszystkim narzedziami antropologicznymi.

33 Serialowa zona nazywa go Ciapulkiem.
34 Tamze, s. 107.
35 Tamze, s. 109.
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Nalezg do nich ,strach, interes i przekonania”®. Sg przeto beneficjentami
wizerunku swojej mikrospotecznosci, przy czym wizerunek stanowi sume
jego elementow sktadowych. Do najwazniejszych nalezg kody prezentacyj-
ne. Zwlaszcza orientacja i wyglad zewnetrzny. Orientacja to

umiejscowienie wzgledem innych osob, jest sposobem na wyrazenie lgczacych
nas z nimi stosunkow [...]. Wyglad zewnetrzny stuzy do przekazywania infor-
macji o naszej osobowosci, spotecznym statusie i, czasem, konformizmie37.

Wzigwszy pod uwage przytoczone zmienne, stwierdzi¢ nalezy, ze najlicz-
niejsza pod wzgledem skladu osobowego grupa pretorian jest wewnetrznie
zroznicowana. Wyr6zni¢ w niej mozna podklasy. Do pierwszej zaliczam Kro-
kodylowego, towarzysza Michalika, prezesa Koniuszke, prezesa Kluska, dy-
rektora FSO. Do drugiej dyrektora WPT, rezysera Barewicza, wlasciciela
stacji benzynowej Ceglarka. Do trzeciej — personalnego Lukasika, Mrocz-
kowskiego, strazaka Kusmidra.

Wskazane powyzej wizerunki serialowych bohateréow pozwalajg na lg-
czenie ich z mechanizmami, posrod ktorych najistotniejsze to:

Mechanizm centralny — uproszczenie przez typologizacje. Uproszczenie rzeczy-
wistosci, redukcja jej skomplikowania nie jest calkowitym oddaleniem sie od
niej, ale pewnym procesem postrzegania otoczenia i jego transformacji w tekst
[...]. Przerysowanie — proces, ktory wybiera, wyolbrzymia i przerysowuje pew-
ne elementy, wycinki obiektu i na ich podstawie tworzy wizerunek?38,

Przerysowaniu ulegly cechy charakterologiczne oraz telegeniczne Ko-
niuszki, Kluska, Barewicza, Lukasika, Mroczkowskiego i KuSmidra (jego
dotyczy tez strategia uproszczania). Podkreslono ich rozpasanie obyczajo-
we: stosunek do kobiet, czestotliwosé spozywania alkoholu, zgdze wladzy
i popularnosci, pyche oraz dzialania gwarantujgce im zdobycie i utrzyma-
nie wladzy. Uproszczone zostaly natomiast wizerunki towarzysza Michali-
ka, dyrektora FSO i WPT, Ceglarka i po raz kolejny Kusmidra. Proces 6w
mial na celu ukazywanie zachowan typowych dla mentalnosci os6b sprawu-
jacych rzady, bez eksponowania skaz tak, jak to mialo miejsce w przypad-
ku poprzednich bohateréw. Definiuje sie ich jednak w inny sposéb. Chodzi
o posiadane przedmioty i ich znakowy charakter. Odpowiednim przykladem
jest strazacki mundur Kusmidra. Ubiér to atrybut wladzy, jednak nie tak
rozleglej, jak chcialby tego sam zainteresowany. Strazak przegrywa zatem
z funkcjonariuszami milicji obywatelskie;j.

Dopelniajac obrazu powstajacego w swiadomosci odbiorcy wtedy, kiedy
na telewizyjnym ekranie zostaja pokazane postaci zakwalifikowane do gru-
py pretorian, stwierdzi¢ nalezy, ze wizerunkowa indywidualizacja polega

36 W. Bebyk, Jak sie wygrywa i przegrywa wybory. Narzedzia, technologie, marketing.
Podrecznik dydaktyczno-metodyczny, Warszawa 2004, s. 16.

37K. Gierelo-Klimaszewska, Rola telewizji w ksztattowaniu wizerunku politycznego. Stu-
dium mediatyzacji polityki na przyktadzie wyboréw prezydenckich w Polsce, Torun 2008, s. 30.

38 Tamze, s. 32.



68 Milosz Babecki

na syntetyzacji. Dzieje sie tak, poniewaz syntetyczny wizerunek ma na celu
spelnienie okreslonego zadania lub tez gwarantowa¢ moze potegowanie
okreslonego wrazenia3?. Wrazenie to zyskuje na sile wyrazu, jesli rozpatry-
wac je w kontekscie wizerunkéw pozostatych grup: tgcznikow i poborowych.

Lgcznicy sg drugag co do wielkoSci grupg w wyréznionym przeze mnie
trojpodziale. Ich sposob ekranowego oddzialywania jest niesymetryczny,
a i sama obecnos¢ zréznicowana pod wzgledem nie tylko frekwencyjnym,
ale i komunikacyjnym. Za lgcznikow w zaproponowanej typologii uznaje:
Piorecka — matke Katarzyny, Oltarzewska — znajomg rodziny Pioreckich
oraz Mariana Koniuszke, ktorego tozsamosc przejeta Katarzyna, bohaterka
odgrywajaca role zmiennika Jacka Zytkiewicza.

Na szczegolng uwage zastuguje status spoleczny przypisany postaciom.
Teoretycznie ani pod wzgledem wyksztalcenia, ani pod wzgledem waloréw
zwigzanych z wykonywanym zawodem osoby te nie sg istotne dla spolecz-
nosci totalnej w jej panstwowym aspekcie??. Zawod Oltarzewskiej nie zostal
podany do wiadomosci widza, Piorecka zas to sprzataczka pracujaca w Mu-
zeum Narodowym w Warszawie. Fundamentalne jednak dla fabuly serialu
kompetencje zyskujg wspomniane kobiety w zyciu prywatnym. W nim pel-
nig funkcje zaopatrzeniowcéw. Stosujac roznorodne techniki, z kamuflazem
1 specyficzng identyfikacja wlacznie, zajmujg sie ,profesjonalnym” pozyski-
waniem artykulow spozywczych. Mistrzynie kolejek, co do zasady korespon-
duja pod wzgledem posiadanych atrybutow ze strazakiem Kusmidrem. Ten
oddzialtywat na swoich partneréw interakcji umundurowaniem. Oltarzew-
ska i Piorecka, cho¢ sg cywilami, w srodowisku kolejkowym wyréozniajg sie
na przykltad kolorystyka odzienia. Widac¢ to w epizodzie Prasa szczegélnej
troski. Z niego widz dowiaduje sie, ze kobiety, oczekujac na dostawe towa-
ru, identyfikujg sie, zaktadajgc zolty beret oraz zielony kapelusz. Katarzy-
na vel Koniuszko stwierdza w rozmowie ze zmiennikiem:

bo wiesz, ona ma takg umowe z jedng Oltarzewska, ze jak tamta stoi w kolejce,
to z gory uprzedza, ze przed nig stoi jedna pani w zoltym berecie. I odwrotnie,
jak matka jest pierwsza w kolejce, to mowi, ze przed nig stoi taka pani w zielo-
nym kapeluszu. Rozumiesz...41,

Z licznych kwestii wypowiadanych cho¢by w domu Piéreckich wynika, ze
podobnych strategii bylo w uzyciu wiele. W niniejszym tekscie przywolywa-
lem miedzy innymi scene zakupu paliwa metoda podstawiania kupujacych.
Strategia bedaca wylacznie domeng mtodych matek polegata na perswazyj-
nym oddzialywaniu na otoczenie, niezbedne bylo jednak do tego dziecko.
Najlepiej jesli ptakalo lub symulowato jakies schorzenie.

39 Por. tamze, s. 34.

40 Za wyjatek niech postuzy scena z epizodu Safari. Tam laczniczka Piérecka, podpisujac
sie nazwiskiem swego zwierzchnika — docenta Kwiatka, wysyla skarge na kierowce takséwki,
ktoéry nie zrealizowal zamoéwionej ustugi.

41 Zmiennicy. Epizod VI: Prasa szczegélnej troski, rez. S. Bareja, Polska 1987.
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W wymienionym uprzednio gronie lgcznikéw znalazl sie réowniez Ma-
rian Koniuszko — mlody mezczyzna, ktérego tozsamosé przejmuje okresowo
»,zmienniczka”. Mezczyzna jest reprezentantem pokolenia bananowej mlo-
dziezy. Odbiorca dowiaduje sie o jego licznych doswiadczeniach z substan-
cjami psychoaktywnymi i poznaje takze charakterystyczng filozofie zycia:
solewanie wszystkiego”. Koniuszko jest jednak ,sworzniem” calej serialowej
intrygi. Lacznikiem pomiedzy fundamentalnymi dla niej plaszczyznami,
w ktérych funkcjonuja poczatkowo odrebnie Jacek Zytkiewicz oraz Katarzyna
Piorecka. Zdajac sobie z tego sprawe, gra z gtowng bohaterkg. Stawkg jest
okresowe prowadzenie taksowki. Zawod taksowkarza to bowiem marzenie
mezczyzny.

Konteksty determinujace aktywnosé lacznikéw czynig zasadnym spo-
strzezenie, ze wszelkie podejmowane przez nich inicjatywy odpowiadajg
dwom modelom gier: harmonii intereséw oraz polowaniu na jelenia. Gry
owe nie bylyby jednak mozliwe, gdyby nie obiektywna w serialu sytuacja
zyciowa. Chodzi o nieprzerwang rywalizacje o niedostepne dobra — motor
postepowania kazdej z postaci. Jest tak, poniewaz w deficytowej rzeczywi-
stosci

nie tylko bardziej pozgdamy jakiego$ dobra, gdy staje sie ono niedostepne — po-
zgdamy go najbardziej wtedy, gdy niedostepno$¢ wynika z pozgdania dobra
przez innych ludzi [...]. Rywalizacja o jakies dobro z innymi ma silne motywu-
jace wlasciwosci [...]. Pragnienie posiadania obiektu rywalizacji zdaje sie by¢
wrecz namacalne?2,

Groteskowsg sceng obrazujacg przywolang teorie jest scena zakupu urza-
dzenia do parzenia kawy na skale przemystowg. Urzadzenie nabywa mlode
malzenstwo. Malzonkowie czynig tak, poniewaz pierwotnie pozgdanych pro-
duktow nie ma w ofercie sklepu, nastepnego zas dnia mezczyznie nie bedzie
juz przystugiwacé stosowny talon.

Powracajgc do glownego w tej czesci tekstu watku, przywolaé nale-
zy pierwsza z gier. Optymalne jest w niej przeciecie strategii pokojowych.
Wowczas kazdy z graczy osigga najlepszy wynik.

Jest to rozwigzanie optymalne z punktu widzenia racjonalnosci indywiduali-
stycznej, bowiem maksymalizuje wynik kazdego z uczestnikow, a takze z punk-
tu widzenia racjonalnosci kooperacyjnej43.

Maksymalizacja korzysci ma zatem miejsce, gdy Koniuszko prowadzi
taksowke, Piérecka za$ wyjezdza na spotkanie z Zytkiewiczem do Pomie-
chowka. Podobnie dzieje sie, gdy jej matka wspélnie z Oltarzewska kupu-
je kury albo nieswieze, cho¢ jednak mieso, z ktérego regularnie, tajac to
przed rodzing, przygotowuje obiady. Jak wskazalem, pragnienie posiadania
niedostepnych dobr w znaczacym stopniu zmienia konstrukt osobowosciowy

42 R B. Cialdini, Wywieranie wptywu na ludzi. Teoria i praktyka, thum. B. Wojcieszke,
Gdansk 2003, s. 229, 230.
437 J. Pietras, dz. cyt., s. 45.
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i zaburza wynegocjowane sojusze. Identyczne zagrozenie mozna dostrzec
wérod tgcznikow. Przyjeto ono postac ,polowania na jelenia”:

Nazwa gry zostala zaczerpnieta z praktyki mysliwskiej i odzwierciedla dyle-
mat polujacych: czy wspolnie majg polowac na jelenia, a potem go podzielic,
czy tez kazdy sam ma polowac na zajgca. Zaklada sie, ze caly zajac jest mniej
wartosciowy od polowy jelenia. Warunkiem upolowania jelenia jest jednak
wspélpraca stron4.

Brak wspoélpracy fiaskiem konczy relacje pomiedzy Oltarzewska a Piore-
ckg oraz pomiedzy Marianem Koniuszkg a Katarzyng. W pierwszym przy-
padku powodem rozpadu sojuszu stal sie schab sprzedawany w pobliskim
sklepie miesnym. Matka zmienniczki ze zloScig wspomina:

Jednym stowem juz dochodzitam do tego schabu, kiedy nadeszta Olttarzewska.
Wiec ja ja oczywisScie przepuscilam i ty wyobraz sobie: wykupilta caty schab [...].
Nie podzielila si¢! Koniec z przyjaznig! Beczke soli zjesz, a na cztowieku sie nie
poznasz... 45,

W drugiej odstonie konfliktu, stanowigcej jednocze$nie pomost do rozwa-
zan poswieconych ostatniej grupie postaci, powodem destabilizacji ukladu
byt samochdd zniszczony przez syna prezesa Spoéldzielczej Wytworni, nie-
zaplacone mandaty, ucieczka z miejsca wypadku oraz pozew o alimenty.

7 poddanych analizie i interpretacji watkow zogniskowanych wokoél se-
rialowych bohater6w wspottworzgcych grupe lgcznikow wynika, ze wykreo-
wane przez scenarzyste, rezysera i aktorow wizerunki uniemozliwiajg takie
ich kategoryzowanie, ktore pozwalaloby wskazywaé na ich homogeniczno$c.
Nieprzewidywalne reakcje osobnicze, zaskakujgce atrybuty ,wladzy”, od-
mienne pochodzenie spoteczne, dyspozycja emocjonalna, kompetencje komu-
nikacyjne i zajmowane w spolecznosci totalnej miejsce sankcjonuje twier-
dzenie, iz wizerunki te przybieraja postaé¢ wizerunkow dwuznacznych?6.
Uwazny widz dostrzeze z pewnoscig ich transformacje oraz nowe jakosci,
kreowane na linii stylow koncyliacyjnego i konfliktowego?. Wowczas Olta-
rzewska, Piorecka jak i Koniuszko bedg dynamicznie przechodzié¢ od wciele-
nia do wcielenia. W przypadku kobiet migracje sg szczegdlnie widoczne po-
miedzy wizerunkami szaraka i eksperta. Jesli zas idzie o mezczyzne — jego
transformacje opisa¢ mozna, postugujac sie typami luzaka, amanta i przy-
padkowego ekscentryka?®. Przypadkowosé jest tu owocem strategii przejmo-
wanej z gatunku komedii pomytek i dotyczy nasladownictwa pici.

Dopelnienie sformulowanej w tytule propozycji analityczno-interpre-
tacyjnej, odnoszacej sie do badan nad zwigzkami pomiedzy wizerunkami

44 Tamze, s. 47.

45 Zmiennicy. Epizod XIV: Pocatuj mnie, Kasiu.

46 Por. K. Gierelo-Klimaszewska, dz. cyt., s. 38.

47 Por. M. Jezihski, Wizerunek polityczny jako element strategii wyborczej, w: Kampa-
nia wyborcza. Marketingowe aspekty komunikowania politycznego, red. B. Dobek-Ostrowska,
Wroctaw 2005, s. 124-125.

48 Por. tamze, s. 124, 126, 129.
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spotecznosci totalnej a wyodrebnionymi w jej granicach mniejszymi jednost-
kami, stanowi grupa poborowych. Militarne skojarzenie jest pochodng ich
sytuacji zyciowej. Poborowi, czyli Jacek Zytkiewicz i Katarzyna Piérecka,
gltowni bohaterowie serialu Zmiennicy — to duet, ktory nie moze w peini
decydowacé o wlasnym losie. Liczne ograniczenia majg nature kontekstowsg
i wynikajg z charakterystyki deficytowej rzeczywistosci. Zwraca na to uwage
podejmujacy problematyke dramaturgii politycznej Krzysztof Plesniarowicz,
powotujac sie na spostrzezenia analizujgcej dramaty Vaclava Havla Malgo-
rzaty Sugiery. Przekonywala ona:

Wazne okazywalo sie na Wschodzie przede wszystkim obarczanie odpowie-
dzialnoscig za [absurdalny] brak sensu nie §wiata — ale konkretnego ukladu
stosunkéw spolecznych49.

Konkret, o ktorym mowa, dotyczy okreslonej rzeczywistosci i jej pan-
stwowych ram, a wizerunki przysztych malzonkéw sg determinowane po-
przez nawigzywanie do instynktow. Dzigki tym dwom kwestiom postaci zo-
staly zakotwiczone w fabule w taki sposob, ze bez wzgledu na podejmowany
wysilek obiektywnie nie mogg i subiektywnie nie potrafig pozytywnie zmie-
ni¢ swojej sytuacji. Zytkiewicz, pracujac w WPT, kazdego ranka pokonuje
dystans wymagajacy od niego az czterech przesiadek i skorzystania z zadzi-
wiajgcych §rodkow lokomocji. Swego pierwszego zmiennika traci, gdy tam-
ten zostaje ciezko ranny w wypadku samochodowym. Tu Bareja nawigzuje
do Misia — do watku spadajgcego z zaczepu helikoptera tadunku. Nie ina-
czej jest w przypadku bohaterki. Ta, by zosta¢ zatrudniona, przejmuje toz-
samos¢ syna swego poprzedniego pracodawcy i stosuje niemal wywiadowcze
uniki, pozwalajgce zachowac jej w tajemnicy swoje prawdziwe oblicze oraz
miejsce zamieszkania.

Trudna sytuacja bytowa bohaterow ulega radykalnej poprawie dopiero
w ostatnim epizodzie (Nasz najdrozszy). Nawet jednak wtedy jest jasne, ze
to nie konsekwencja zorientowanych na sukces dzialan. Zmiennicy sadza,
ze sprzyja im szczescie. Dwudziestopiecioprocentowy dochéd z licytowanego
wozu umozliwiajgcy zakup wlasnego mieszkania ze szczeSciem nie ma jed-
nak nic wspoélnego. To pochodna nowych koalicyjnych przetasowan w gronie
pretorian, dgzgcych do przejecia ukrytych w taksowce dolarow.

Wzmiankowane przeze mnie sytuacje to przyttaczajgcy, zakodowany
w komicznej formie podawczej, material dowodowy. Legitymizuje on teze,
w mys] ktorej poborowi podlegajg rozmaitym sankcjom, bedac tym samym
ofiarami nakazowej polityki nie tylko swoich zwierzchnikow, ale tez wielo-
aspektowego dozoru: pracowniczego, osobistego, obyczajowego. Dysponenta-
mi nakladanych w ten sposéb sankcji nie sg wylgcznie pretorianie. Nalezg
do nich takze lgcznicy. W konsekwencji byt poborowych precyzyjnie opisaé

49 K. Plesniarowicz, Dylemat jednego wyjscia, cyt. za: M. Sugiera, w: tenze, Dylemat jed-
nego wyjscia, Krakow 2000, s. 33.
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mozna, postlugujac sie modelem ostatniej z gier wskazanych w poczatku
niniejszego tekstu — modelem gry znanej jako ,,dylemat wieznia”:

Istote dylematu stanowi bowiem pytanie: czy w Swiecie egoistow w ogole mogg
pojawic sie zachowania kooperacyjne. [...] Gdyby bowiem gracz A okazal zaufa-
nie, stosujgc strategie pokojowa, to musiatby zatozyé, ze gracz B bedzie dziatal
w sposob nieracjonalny, a wiec nie wykorzysta naiwnosci partnera i nie za-
stosuje strategii wojennej, ktora przeciez moze mu przynie$¢ bardzo wysoka
wygrang. Uczestnik A, demonstrujac swoje zaufanie, dzialalby tez sprzecznie
z regulami racjonalnosci indywidualne;j®O.

Zytkiewicz oraz Piérecka, choé na plaszczyznie werbalnej skladaja nie-
kiedy deklaracje odpowiadajgce wzorcowi osobowemu gracza A i okazujg
brak zaufania (zwlaszcza do pasazeréow przypominajgcych archetypy preto-
rian), w rzeczywistoSci serialowej jednak postepujg altruistycznie, co przy-
sparza im wielu klopotow. Jesli bowiem swiat wzniesiony zostal na filarach
absurdu, wowczas pozostale osoby wspottworzace spotecznosé totalng uzna-
ja to dzialanie za nieracjonalne i bez skrepowania wykorzystujg ,,stabosci”.

7 drugiej strony, cho¢ zar6wno pretorianie, jak i lgcznicy uwazajg pobo-
rowych za jednostki niedostosowane do wymogow systemu, to wlasnie tym
ostatnim dane jest w koncu odnie$¢ sukces osobisty i zawodowy. Szczesli-
we zakonczenie jest udzialem bohaterow pozytywnych, obdarzanych przez
widzow sympatig. Tego rodzaju final (poza dyskusjg sg intencje rezysera)
przypomina niezwykle dokladnie jedng z taktyk adresowania komunikatu
do odbiorcy, ktorg jest ,taktyka »wspolnego zaprzegu«, powolujaca sie na
przynaleznosci do tej samej grupy”®l.

W zarysowanym spoteczno-politycznym kontekscie schytku dekady (pre-
miera serialu przypadla na 1987 rok) w projekcie Stanistawa Barei para
glownych bohateréw nie mogla zosta¢ wykreowana w oparciu o inny model
osobowosciowy niz zwyklego czlowieka, w dzialaniach ktorego jest dostrze-
galny styl koncyliacyjny. Biorgc pod uwage analizowane dotad przestanki,
elementy skladowe fabuly Zmiennikéw konstytuujace wizerunek spotecz-
nosci totalnej, nie ulega watpliwosci, ze transfer postaci Jacka Zytkiewicza
i Katarzyny Pioreckiej do innej niz wskazana podklasy bylby nieautentyczny.
Uwazam ponadto, ze odpowiadajacy podobnemu schematowi przekaz zry-
walby z rygorami sytuacyjnosci i intertekstowosci, rzutujacymi na komuni-
katywnosc tekstu. W pierwszym przypadku dotyczyloby to niedostosowania
»,do miejsca i warunkow, ktore sg uznane za wlasciwe dla okreslonego rodza-
ju wypowiedzi”®2. W drugim za$ tekst nie trafialby w kompetencje kulturo-
wa nie tylko innych serialowych postaci, lecz takze odbiorcy®3. Gdyby jednak
kryteria sytuacyjnosci i intertekstowosci poddac takiej rekonstrukcji, by bo-
hateréw wyposazy¢ na przyklad w atrybuty wlasciwe podklasie zajmujgcej

507 J. Pietras, dz. cyt., s. 63, 65.

51 K. Gierelo-Klimaszewska, dz. cyt., s. 120.

528 J. Rittel, Kultura w dyskursie obywatelskim, Kielce 2004, s. 180.
53 Por. tamze.
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najwyzsze miejsce w proponowanej typologii (by wzigé za przyklad Krokody-
lowego), wowczas wysoce niekomunikatywny tekst kultury bylby w dodatku
tekstem utopijnym i pozbawionym swoich satyrycznych waloréw.

Summary

“Hyper-Pole” as an information structure - in the search of image
typology of a citizen based on totalitarian society shown
in the series Zmiennicy directed by Stanistaw Bareja

Olga Lipinska, best known for directing the series Olga Lipinska’s Cabaret for
many years, claims that creating satire means exposing stupidity and denouncing
it. The most important part of this process is confrontation with national flaws and
stereotypes. In a sense, satire seems to be like a mirror for the nation. Lipinska’s
thought is fundamental for the article in which the author focuses on a peculiar kind
of image of the people living inside a totalitarian country — the People’s Republic
of Poland (PRP). The image of a typical Pole in the TV series Zmiennicy, which
describes the reality of PRP, is peculiar because it is directed by Stanislaw Bareja.
The series claimed to be a metaphorical mirror for the Polish nation. In each episode
viewers could see what mentality and attitude to life the people must have had in
order to handle all aspects of totalitarianism. Bareja often builds on the absurd and
grotesque. As a consequence, the author contends that a basic common information
structure called “Hyper-Pole” exists. This is a stereotype which makes it possible and
justified to look for an image typology of a citizen of a totalitarian society of PRP
shown by Stanislaw Bareja.



Urszula Doliwa

Radio inne niz wszystkie. Oferta programowa
radioweztow wieziennych w Polsce

Stowa kluczowe: radio, radiowezly wiezienne, resocjalizacja, radio niekomercyjne,
radio spoleczne

Key words: radio, prison radio, rehabilitation, non-commercial radio stations, communi-
ty radio

Wedtug najprostszej definicji, radiowezel to ,zespo6l urzadzen do odbie-
rania i przekazywania przewodowo programéw radiowych lub do przeka-
zywania wlasnych audycji”l. W Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej byly to
urzadzenia niezwykle popularne. Montowano je w zakladach pracy, akade-
mikach, szkolach, osiedlach mieszkaniowych. Sie¢ radiowezlowa szybko sie
rozrastata. O ile w 1947 roku byto ich tylko 260, to dziesiec lat p6zniej dzia-
lalo juz 3836 radiowezlow?2. Dzi§ popularnosé tej formy transmisji progra-
mu radiowego znaczaco zmalala. Wciaz sg jednak miejsca, gdzie radiowezlty
istnieja i dobrze pelnig swoja funkcje. Do takich miejsc nalezg zaklady kar-
ne i areszty Sledcze. Jest ich w calej Polsce 157 i w kazdym z nich dziala
radiowezel.

Badania dotyczgce radiowezlow wieziennych w Polsce autorka prze-
prowadzila w ramach szerszego projektu badawczego na temat niepublicz-
nych inicjatyw radiowych w Polsce stawiajacych sobie niekomercyjne cele.
Glownym celem projektu bylo zbadanie kondycji, modeli organizacyjnych,
nadawanego programu oraz oczekiwan tego typu stacji. Nie byty one dotad
przedmiotem kompleksowych badan. Jako ostoja kreatywnosci, oryginalno-
$ci 1 zaangazowania na znacznie zhomogenizowanym i ustandaryzowanym
rynku radiowym w Polsce stacje te zasluguja na uwage. Na potrzebe roz-
woju badan nad niekomercyjnymi projektami radiowymi zwrocit uwage na
przyklad Stanistaw Jedrzejewski:

z pewnoscig wiecej uwagi nalezy poswieci¢ nadawcom publicznym i lokalnym,
prezentujacym zywa i innowacyjng oferte programowsg, oraz ruchom zwigza-
nym z radiem matej mocy we wszystkich jego postaciach, wtaczajac nielegalne
stacje pirackie tak przeciez powszechne w latach dziewieédziesigtych3.

1 Nowa encyklopedia powszechna PWN, t. 5, Warszawa 1998, s. 437.

2 3. Miszczak, Radiofonia i telewizja w XXV-leciu, Warszawa 1969, s. 67.

3 Materialy z seminarium ,Jak badaé historie polskiej radiofonii”, ,Z dziejéw polskiej
radiofonii” 2004-2005, nr 1, s. 160.
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Jedrzejewski podkreslil tez, ze pomijanie tego typu inicjatyw w bada-
niach i koncentracja na dominujgcych na rynku sformatowanych stacjach
komercyjnych moze prowadzi¢ do upowszechnienia sie przekonania, ze roz-
norodnos¢ i zywotno$¢ form radiowych nalezy do przeszlosci i na dodatek
zadzialac jak samospelniajgca sie przepowiednia.

Do takich niekomercyjnych stacji realizujacych istotne spolecznie cele
mozna z pewnoscig zaliczy¢ radiowezly wiezienne. Nie sposob byto objac ba-
daniem wszystkich 157 radiowezlow wieziennych istniejgcych w Polce, dlate-
go autorka wybrala do badania jedynie kilka z nich. Podstawa badania byty
telefoniczne wywiady przeprowadzone z pracownikami wiezienia sprawuja-
cymi opieke nad radioweztami. Niektore oSrodki przestaty rowniez dodatko-
we materiaty do analizy, na przyklad scenariusze programow. W Areszcie
Sledczym w Olsztynie autorka byla osobiscie. Umozliwito to przeprowadze-
nie poglebionego badania typu case study. Dzigki tej wizycie autorce udalo
sie¢ porozmawiac nie tylko z wychowawca, ktory odpowiada za dziatalnosé
radiowezla, ale rowniez z osadzonymi, ktérzy ten radiowezel prowadzg. Udo-
stepniono jej rowniez probki programu radiowezla do analizy, a takze dodat-
kowe materialy (w tym regulamin pracy i plan pracy radiowezla oraz ulotke
informujgcg o konkursie ogloszonym na antenie radiowezla).

Pozostate radiowezly zostaly wybrane do badania w sposéb losowy (me-
toda co dwudziesta jednostka penitencjarna z listy wszystkich takich jed-
nostek w Polsce). W czesci wylosowanych jednostek nie udalo sie jednak,
z réznych powodow, takiego badania przeprowadzi¢. Ostatecznie badanie
zrealizowano w siedmiu radioweztach. Byly to nastepujace jednostki: Areszt
Sledczy w Stargardzie Szczecinskim, Areszt Sledczy w Ostrédzie, Zaklad
Karny w Koszalinie, Zaklad Karny w Barczewie, Zaklad Karny w Kaliszu,
Areszt Sledczy w Olsztynie oraz Zaklad Karny w Wolowie. Analizie pod-
dano réwniez audycje radiowe nadsylane przez poszczegolne radiowezly na
konkurs na audycje radiowezlowg ,Historia zywa — moja mala ojczyzna —
moja rodzina — ja” w latach 2008-2010, ktore zostaly autorce udostepnione
przez organizatora tego konkursu, kapitana Janusza Sterzela.

W prezentowanym artykule skupiono sie tylko na jednym aspekcie
funkcjonowania radiowezlow wieziennych — na nadawanym przez nie pro-
gramie. Jak pokazujg przeprowadzone badania, znaczaco rozni si¢ on w po-
szczegolnych osrodkach.

Podstawowe informacje na temat badanych radioweztow

Dzialalnos¢ radiowezlow jest zazwyczaj powigzana z inng dzialalnoscia
kulturalno-o§wiatowa prowadzong w wiezieniach. Bardzo czesto radiowezly
takie dzialaja przy bibliotekach (tak jest na przyklad w Areszcie Sledczym
w Olsztynie). Ich praca jest tez zazwyczaj $ciSle zwigzana z pracg telewi-
zji wieziennej, ktora czesto emituje w formie graficznej (teletekstu) to, co
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w radiowezle jest podawane w wersji dzwiekowej. Tylko w niektorych wie-
zieniach dzialajg potprofesjonalne studia telewizyjne. Tak jest na przykitad
w Zakladzie Karnym w Wolowie, gdzie od 2007 roku dziala TV Wiezienna 6
(nazwa pochodzi od adresu Zakladu Karnego)?. W wiekszosci jednostek
objetych badaniem wydawane sg tez pisma wiezienne (na przyklad ,Ulica
Lodzka” w Zakladzie Karnym w Kaliszu, ,Aby do wokandy” w Zakladzie
Karnym w Barczewie, ,Errata” w Zakladzie Karnym w Koszalinie, ,Pod
kasztanem” w Areszcie Sledczym w Olsztynie). Radiowezly dzialajace w za-
kladach karnych, inaczej niz ukazujgce sie w nich gazetki wiezienne, nie
noszg oryginalnych nazw wlasnych.

Wyposazenie typowego studia radiowezlowego jest dos¢ skromne. Jest
to zazwyczaj jedno pomieszczenie z podstawowym sprzetem radiowym: mi-
krofonem, prostym mikserem, odtwarzaczem plyt. W wiekszosci jednostek
znajduje sie tez komputer — wykorzystywany do montazu dzwieku, sktadu
gazety 1 przygotowania slajdow prezentowanych w telewizji wiezienne;.

7 reguly na dzialanie radiowezlow nie sg wyodrebniane z ogdlnego bu-
dzetu wiezienia okreslone Srodki finansowe. Rzadko tez zdarzajg sie wiek-
sze inwestycje w urzadzenia radiowe. Z reguly, jak podkreslaja osoby spra-
wujgce nadzor nad radioweztami, sprzet jest naprawiany, gdy sie zepsuje.
Znaczna cze$¢ radioweztow dysponuje wiec dos¢ zuzytym i przestarzalym
sprzetem. Sama sie¢ radiowezlowa w czesci zakladow jest juz dosc stara.
Gloéniki czesto nie zapewniajg dobrej jakosci dzwieku.

Trzeba przy tym podkresli¢, ze kazda cela jest jednak wyposazona
w gloénik radiowezla, tak zwang betoniare. Wpltywa to znaczgco na popular-
nos¢ emitowanego programu. Nie we wszystkich celach znajduja sie bowiem
telewizory (sg one przyznawane jedynie osobom, ktore ze wzgledu na do-
bre sprawowanie na ten przywilej sobie zastuzyly). Z reguly tez telewizory
(0o odpowiednich parametrach $cisle okreslonym w regulaminie wiezienia)
sg kupowane przez rodziny osadzonych. Nie wszystkich na taki wydatek
staé. Liczba wieziennych telewizoréw jest zas zazwyczaj bardzo ograniczo-
na i trafiajg one do cel na zasadzie rotacji. Z gloSnika radiowezla moze na-
tomiast korzystaé¢ kazdy nieodplatnie. Biorgc pod uwage brak dostepu do
Internetu w wiezieniu jak réwniez ograniczony dostep do prasy, radio moz-
na nazwac najbardziej egalitarnym wieziennym medium.

7 przeprowadzonych badan wynika, ze opieke nad pracag radiowe-
zlow w zakladach karnych i aresztach Sledczych sprawujg wychowawcy.
Najczesciej sg to wychowawcy do spraw kulturalno-os§wiatowych. To od ich
zaangazowania, pomyslowosci i checi w duzej mierze zalezy zakres i forma
dziatania radiowezla.

Przez wieksza czes¢ dnia radiowezly retransmitujg publiczne i pry-
watne programy radiowe. Jest to zazwyczaj kilka réznych stacji, zar6wno
tych lokalnych, jak i ogélnopolskich, ktérych programy sg emitowane we-
dtug wczesniej ustalonego grafiku. Jest on jednak czesto modyfikowany pod

4 W. Markiewicz, Patrzydio, czyli szkietko, ,Polityka” 2008, nr 45, s. 116-121.
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wpltywem prosb osadzonych czy sugestii wychowawcow. Z ramowego pro-
gramu radiowezla w Olsztynie (zatwierdzonego 1 grudnia 2009 roku) wy-
nika na przyklad, ze program w tej jednostce jest emitowany codziennie od
8.00 do 21.00 z wyjatkiem pigtkow, sobot i dni Swigtecznych, kiedy to radio-
wezel nadaje godzine dluzej. Przez cztery godziny dziennie jest nadawany
program publicznego radia regionalnego — Radia Olsztyn. Pozostata czesc
programu, oprocz audycji wtasnych, jest przeznaczona na retransmisje pro-
gramu nadawcow komercyjnych (Radio ZET, RMF FM, Eska, Planeta).

Stalym elementem programu kazdego radiowezla wieziennego jest nie-
dzielna emisja mszy $wietej, retransmitowana przez ktoregos z nadawcow
publicznych lub prywatnych. Wyjatkiem jest radiowezel Aresztu Sledcze-
go w Olsztynie, ktory retransmituje msze $wietg z kaplicy znajdujgcej sie
w tym areszcie.

Program wlasny radiowezla

7 przeprowadzonych badan wynika, ze istniejgce radiowezly wiezienne
i program przez nie nadawany znaczgco réznig sie miedzy sobg. Wplywa
na to z pewnoscig fakt, ze cho¢ kazda jednostka penitencjarna w Polsce ma
obowigzek prowadzi¢ taki radiowezel, to nie zostalo precyzyjnie okreslone,
co i w jakich godzinach ma taki radiowezel nadawac¢. Co wiecej, radiowe-
zly wiezienne, rozsiane po catej Polsce, nie wspolpracuja ze soba, co moglo-
by wplynaé na upodobnienie nadawanego przez nie programu. Czes¢ z nich
ogranicza sie¢ do retransmisji programu innych stacji, inne nadajg wielogo-
dzinny i urozmaicony codzienny program wtasny.

Stalym elementem programu wszystkich badanych radioweztow sg ko-
munikaty o jadlospisie na dany lub nastepny dzien. Wbrew pozorom in-
formacje na temat tego, jakie menu jest danego dnia serwowane, nie stuzg
tylko zaspokojeniu ciekawos$ci osadzonych, dla ktorych positki sg z pewnos-
cig waznym elementem dnia. Tego typu komunikaty majg rowniez wymiar
bardziej praktyczny. Jak wytlumaczyl Bogdan Szymanski, wychowawca
z Aresztu Sledczego w Olsztynie, dzieki takim informacjom wiezien wie na
przyktad, ze danego dnia na $niadanie powinien wystawi¢ miske, poniewaz
jest podawana zupa mleczna. Jezeli wystawi tylko ptaski talerz, zupy na
$niadanie po prostu nie dostanie.

Oprocz jadlospisu w komunikatach znajdujg sie tez inne wazne infor-
macje. Najczesciej majg one stuzy¢ utatwieniu stuchaczom zycia w wiezie-
niu. Mozna sie z nich dowiedzie¢ na przyklad, jakie zmiany w regulaminie
wiezienia zostalty wprowadzone, jakie zmiany moggce mie¢ wplyw na zycie
osadzonych nastgpily w kodeksie karnym, kiedy przypada dzien trzepania
kocy, kiedy przyjmuje w wiezieniu lekarz oraz ze nalezy wylaczy¢ urzadze-
nia elektryczne w zwigzku ze spodziewanymi burzami.
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Przykladowy zestaw komunikatéow (z 16 kwietnia 2011 roku), przeka-
zany autorce do analizy z Aresztu Sledczego w Olsztynie, obejmowal na-
stepujace informacje: zawiadomienie o zamknieciu kantyny w dniach od-
wiedzin skazanych ze wzgledu na przypadajace w kwietniu, maju i czerwcu
Swieta panstwowe, zaproszenie do udzialu w konkursie wiedzy na temat
zycia Jana Pawla II w zwigzku z emisjg na antenie radiowezla cyklu au-
dycji Chwile z papiezem, prosbe o odpowiedz na apel rodzicow chorej Mar-
tynki, ktorzy proszg o zbiérke nakretek po butelkach, by zebra¢ pienigdze
konieczne na leczenie corki, oraz szczegotowe zasady przygotowania paczek
dla wiezniow.

Dos¢ czesto na antenie radiowezlow sg rowniez oglaszane réznego rodza-
ju konkursy. Ich tematyka jest nierzadko zbiezna z tematykg audycji nada-
wanych w radiowezle. Nie dzieje sie tak jednak zawsze. Przygotowywane sa
rowniez konkursy z wiedzy ogolnej, konkursy historyczne, o tematyce spor-
towej itp. Sg one dos$¢ popularne wsréd osadzonych, choé¢ nie przewiduje
sie w nich nagrod rzeczowych. Rozdawane sg w nich jednak rownie cenne,
a moze nawet cenniejsze w warunkach wieziennych tak zwane nagrody
regulaminowe. Sg to na przyklad: pochwala, dluzsze widzenie czy prawo do
dodatkowej paczki.

Tylko niektore radiowezlty wykorzystuja do tworzenia wlasnego progra-
mu utwory muzyczne. Na pytanie, jakiej muzyki najchetniej stuchajg ska-
zani, zazwyczaj pada jednak zgodna odpowiedz osbb, z ktérymi autorka pro-
wadzita wywiady — disco polo. O takg muzyke z reguly prosza wiezniowie.
Podobne odpowiedzi uzyskano podczas badan ankietowych prowadzonych
w Zakladzie Karnym w Czerwonym Borze. Na pytanie, czego w radiu osa-
dzeni chcieliby wiecej, padala z reguly odpowiedz: wiecej muzyki disco polo,
dance i techno®.

Podstawg do przygotowania innych czesci programu jest przede wszyst-
kim prasa, ksigzki, wiedza wlasna osadzonych. Dostep do Internetu jest
bardzo ograniczony. Materialy do audycji mozna zazwyczaj pozyskac jedy-
nie za posrednictwem wychowawcow.

Wydaje sie, ze specyfika dzialalnosci radioweztow jest w jakims$ stopniu
uzalezniona od tego, czy jest to zaktad karny, czy areszt Sledczy. W aresztach
Sledczych przebywajg bowiem osoby, ktore czesto nie sg jeszcze osgdzone.
Wychowawcy w nich pracujacy duzo wieksza uwage zwracajg na to, by nie
przekazywaé informacji, ktore moga wplyngé negatywnie na tak zwane
dobro $ledztwa. W wiekszym stopniu chronig tez tozsamos¢ osob osadzo-
nych, co utrudnia realizowanie audycji dotyczacych zycia wieziennego. Po-
mysty na to, co i w jakim wymiarze moze by¢ nadawane, sg jednak bardzo
rozne w roznych jednostkach.

5 Tamze.
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Analiza programu wlasnego nadawanego przez poszczegdlne
osrodki

Najmniej programu wlasnego sposrod badanych stacji nadaje radiowe-
zel znajdujacy sie w Zakladzie Karnym w Barczewie. Nie trwa on dluzej niz
5 minut dziennie i sklada sie jedynie z podstawowych komunikatow i jadto-
spisu na dzien nastepny. W pozostalych godzinach sg retransmitowane pro-
gramy innych stacji radiowych. Pewnym urozmaiceniem sg audiobooki od-
twarzane codziennie przez pot godziny o 14.00. Sporadycznie emitowane sg
tez piosenki z dedykacjg. Wychowawca do spraw sportu, Tomasz Szewczak
— jedna z os6b opiekujacych sie radiowezlem — podczas rozmowy przyznal,
ze nadawany program wlasny w radiowezle znacznie okrojono ze wzgledu
na to, ze kilka lat temu ktorys z osadzonych powiedzial na jego antenie ,za
duzo”. Nie chcgc narazac sie na tego typu problemy, niemal zrezygnowano
z nadawania programu wlasnego w tym radiowezle.

Kroétki i niezbyt rozbudowany program nadaje réwniez radiowezel w jed-
nym z najwiekszych polskich wiezien, w Wolowie. Z reguly ogranicza sie on
do krotkiego serwisu informacyjnego dotyczacego spraw wieziennych oraz
krotkich audycji popularnonaukowych. Jak wyjasnil wychowawca zajmuja-
cy sie centrum radiowo-telewizyjnym w tym wiezieniu, Robert Wnukowski,
od czasu uruchomienia w tym zakladzie do$¢ preznie dzialajacej Telewizji
Wieziennej 6 program radiowezla zszed! na drugi plan. Nawet wiezienna
Lista Przebojow jest emitowana jedynie w telewizji.

Tylko trzy razy w tygodniu, za to od 10.00 do 13.00, nadawany jest wlas-
ny program w radiowezle w Zakladzie Karnym w Stargardzie Szczecinskim.
Duzg wage przyklada sie tu do audycji o charakterze edukacyjnym, maja-
cych na celu przede wszystkim aktywizacje zawodowg skazanych. Emitowa-
ne sg nie tylko ogloszenia o pracy, ale rowniez, w porozumieniu z dzialajacag
przy zakladzie szkolg zawodowa, audycje nastawione na doksztalcanie ska-
zanych. Na antenie nie brakuje tez informacji z kraju i ze §wiata, ktore po-
chodzg zazwyczaj z prasy. Czes¢ pogadanek na rozne tematy emitowanych
w radiowezle jest przygotowywana przez samych skazanych. Najczesciej ro-
big to oni w ramach uzgodnionych z wychowawcg zadan, wykonywanych
w tak zwanym systemie programowego oddzialtywania®.

Z analizy scenariuszy audycji nadawanych w lipcu 2010 roku w Zakladzie
Karnym w Stargardzie Szczecinskim, ktore przestano autorce do analizy,

6 W systemie programowego oddzialywania odbywaja kare skazani mlodociani, a takze
skazani dorosli, ktorzy po przedstawieniu im projektu programu oddzialywania wyrazajg
zgode na wspéludzial w jego opracowaniu i wykonaniu. W programach oddzialywania ustala
sie zwlaszcza: rodzaje zatrudnienia i nauczania skazanych, ich kontakty przede wszystkim
z rodzing i innymi osobami bliskimi, wykorzystywanie czasu wolnego, mozliwosci wywigzywa-
nia sie z cigzacych na nich obowigzkéw oraz inne przedsiewziecia niezbedne dla przygotowa-
nia skazanych do powrotu do spoleczenstwa; jeden z trzech obok zwyklego i terapeutycznego
systemow wykonywania kary. Por. Kodeks karny wykonawczy z 6 czerwca 1997 r. (Dz.U.
z 5 sierpnia 1997 r.).
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wynika, ze stalym punktem programu radiowezla jest na przyklad przeglad
prasy. Bardzo skrétowo (czasami jest to tylko jedna informacja w poszcze-
golnych kategoriach) relacjonowane sg wydarzenia swiatowe, krajowe i te
ze Swiata sportu. W kazdej audycji sa czytane tez lokalne i krajowe ofer-
ty rynku pracy. Ciekawostkg jest z pewnoscig nadawana trzy razy w tygo-
dniu Lista Przebojow Muzycznych Studia Telewizyjnego i Radiowezlowego.
Oprocz tego w lipcu 2010 roku analizowano na antenie Regulamin organi-
zacyjno-porzgdkowy wykonywania kary pozbawienia wolnosci oraz omawia-
no Konwencje o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolno$ci. Zawia-
damiano tez o zmianach w kodeksie karnym. Oprocz tego w lipcu 2010 roku
nadano koncert zyczen muzycznych dla osadzonych, uczono poprawnej pol-
szczyzny, przedstawiono sylwetke Harlana Cobena i informowano o nowych
nabytkach ksigzkowych biblioteki.

Codzienny (poza sobotg i niedzielg) 45-minutowy program przygotowujg
z kolei osadzeni z Aresztu Sledczego w Olsztynie. Duza wage w tym radio-
wezle przywigzuje sie do audycji o charakterze wychowawczym i edukacyj-
nym. Nagrywane sg programy terapeutyczne, zdrowotne (jak unikac cho-
rob, dbac¢ o siebie), bhp, audycje psychologéow (jak radzié¢ sobie ze stresem,
problemami), pielegniarek. Wychowawcy przygotowuja na przyklad audy-
cje, w ktorych opisujg sytuacje zdarzajgce sie w wiezieniu, mowia, dlaczego
nie warto szkodzi¢ sobie lub innym czy niszczy¢ mienie wiezienne. Audy-
cje te sg przygotowywane w formie pisemnej przez pracownikow wiezienia
i odczytywane przez osadzonych zatrudnionych w radiowezle. To ich glos
najczesciej wiec osadzeni styszg z radiowych glosnikow. Zdarzajg sie jednak
wyjatki. W kwietniu cykl audycji poswiecony zyciu papieza Chwile z Zycia
papieza dla urozmaicenia czytal psycholog wiezienny. Audycje sa emitowa-
ne o 17.00, poniewaz wtedy juz wszyscy sa w celach i nikt nie wychodzi.

Od czasu do czasu pojawiajg sie pomysty na ozywienie pracy olsztyn-
skiego radiowezla. Planowane jest na przyklad nagranie audycji informa-
cyjnej o nowosciach ksigzkowych w bibliotece. Zrealizowano tez jedng au-
dycje w ramach akcji ,Masz pytanie — my szukamy odpowiedzi”. Polegala
ona na tym, ze zachecano wiezniow do zglaszania problemoéw, pytan, ktore
ich nurtujg. Okazalo sie jednak, ze nie tak latwo jest przekonaé wiezniow
do zglaszania takich propozycji. Ostatecznie zrealizowano wiec tylko jedng
taka audycje w wersji audio i wideo. Byta ona poswiecona wyjasnieniu za-
sad dzialania wspélnot anonimowych alkoholikow. Pod wzgledem dzienni-
karsko-warsztatowym nie byt to atrakcyjnie zrealizowany material. Przed
mikrofonem i kamera wystapil czlonek wspolnoty AA i wiekszosé wypowie-
dzi przeczytat z kartki (byly to podstawowe informacje encyklopedyczne luz-
no jedynie zwigzane z samym bohaterem tego nagrania). Jego wypowiedz
trwala nieprzerwanie siedem minut. Warto jednak doceni¢ to, ze starano
sie dostosowac oferte programowg radiowezla do oczekiwan skazanych.

W olsztynskim areszcie autorka otrzymala do analizy tygodniowg prob-
ke programu, ktora pozwolita wnikngé nie tylko w tematyke nadawanych
przez radiowezet audycji, ale takze dowiedzie¢ sie czegos wiecej o formie
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takich przekazow. Wybrany do analizy tydzien (4-10 kwietnia 2011 roku)
okazal sie jednak by¢ tygodniem wyjatkowym. Caly kwiecien byt, w zwigz-
ku ze zblizajgca sie beatyfikacjg, poSwiecony papiezowi Janowi Pawlowi II.
W badanym tygodniu codziennie emitowano audycje poSwiecone zyciu pa-
pieza. Tekst audycji byt czytany przez psychologa wieziennego i by} przepla-
tany muzyka. Jako$¢ nagrania warstwy czytanej pozostawiala jednak wiele
do zyczenia. Wynikalo to prawdopodobnie ze stabej jako$ci sprzetu wyko-
rzystywanego do nagrania. Zauwazono rowniez podstawowe bledy monta-
zowe (muzyka, ktora urywa sie w polowie, pomylki podczas czytania i stuki
mikrofonu, ktore nie zostaly wyciete podczas montazu itp.).

Tym audycjom towarzyszyla codzienna dawka komunikatéw. Do analizy
udalo sie jednak uzyskac jedynie audycje poSwiecone papiezowi. Komunika-
ty, ze wzgledu na ich czytany jedynie charakter, nie sg w radiowezle archi-
wizowane.

Waznag role w zyciu skazanych odgrywa radiowezetl w Zakladzie Karnym
dla Kobiet w Ostrodzie. W tym wiezieniu nie ukazuje si¢ gazetka wiezien-
na, nie nadaje tez wlasnego programu telewizja. Radiowezel jest wiec czesto
jedynym zrédlem informacji na temat zycia w wiezieniu. Wlasny program
radiowezta jest wyjatkowo dlugi w porownaniu z innymi oSrodkami i jest
nadawany od poniedziatku do piatku w godzinach 8.00-12.00 oraz 13.00-
—15.00. Nadawana jest muzyka, ciekawostki, porady dla kobiet. Skazane
chetnie angazujg sie tez w tworzenie programu radiowezta: nadsylajg swoje
wiersze, pogadanki, opowiadajg o swoich problemach w audycjach nadsyla-
nych do radiowezla w formie pisanej. Z tygodniowego scenariusza audycji
nadawanych miedzy 19 a 23 maja 2011 roku, ktéry otrzymano do analizy,
wynika, ze audycje nadawane w radiowezle sg bardzo réznorodne. Oprocz
punktéow obowigzkowych programu, takich jak powitanie czy jadlospis, na
antenie pojawiajg sie audycje o tematyce psychologicznej, etyczno-moralnej,
prawnej, z zakresu profilaktyki uzaleznien, a takze audycje $rodowiskowe.
We wspomnianym okresie omawiano na przykiad takie problemy, jak: czy
wskazany jest zwigzek dwoch wyleczonych alkoholikow, jak skladac¢ apela-
cje, jak odnalez¢ samego siebie, na czym polega sztuka zycia, jak wyrazac
gniew. Rozmawiano takze o zaufaniu i wartosciach, o mitosci, tolerancji wo-
bec siebie, o tym, jak poméc komus pozby¢ sie poczucia winy, i o tym, jak
polubi¢ drugiego czlowieka. Jak podkresla kierownik dzialu penitencjarne-
go w zakladzie, Joanna Tchorz, osadzone chetnie angazujg sie w pisanie au-
dycji do radiowezta. Opowiadajg o swoich dos§wiadczeniach, przewinieniach,
przemysleniach. Daje im to szanse na rozliczenie sie ze swoim Zzyciem,
a nawet przezycie swoistego katharsis.

Rowniez dwa razy dziennie przygotowywane sg audycje wtasne w radio-
wezle Zakladu Karnego w Kaliszu. Sg to dwa okoto godzinne bloki progra-
mowe (rano okoto 9.00 i po potudniu przed 16.00). Znakiem szczegdlnym
programu tego radiowezla sg audycje tematyczne, pisane przez samych ska-
zanych. Sg wérdod nich: kacik motoryzacyjny, audycje sportowe, programy
o ciekawych ludziach. Oprécz tego, podobnie jak w innych radioweztach,
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sg emitowane audycje wychowawcze pisane przez psychologow wieziennych
i wychowawcow.

Rozbudowany program nadaje radiowezel Zakladu Karnego w Kosza-
linie, ktéorym opiekuje sie¢ wychowawca Dariusz Halecki. Wlasny program
jest tam nadawany codziennie miedzy godzing 9.00 a 14.00. Oprécz emito-
wanych w kazdym radiowezle komunikatéw i jadlospisu, pojawiajg sie tu
audycje tematyczne, na przyklad ekologiczne, profilaktyczne, ksigzki czyta-
ne przez osadzonych oraz recenzje ksigzek. Najmocniejsza strong radiowe-
zla sg jednak relacje nadawane z niemal kazdego wydarzenia w wiezieniu,
przygotowywane przez pracownikow radiowezta. A poniewaz w Zakladzie
Karnym w Koszalinie, jak tlumaczyl Dariusz Halecki, dzieje sie¢ wyjatko-
wo duzo, to materialtu do przygotowania takich audycji nigdy nie brakuje.
Dziennikarze radiowezla nie omijajg zadnego spotkania, koncertu, pogadan-
ki czy wydarzenia sportowego. Szeroko sg tez omawiane wszelkiego rodzaju
formy aktywnos$ci wiezniow poza samym wiezieniem — od zwyklych wyjsé
do teatru czy kina po relacje ze spotkan wiezniow z uczniami szkol, podczas
ktorych wiezniowie przekonujg, ze nie warto wchodzi¢ w konflikt z prawem,
czy z przedstawien teatralnych wystawianych w miejscowym Teatrze Dia-
log. Co wazne, program radiowezla jest Scisle powiazany z codziennym zy-
ciem wiezienia i innymi akcjami kulturalno-o$wiatowymi realizowanymi
w wiezieniu, co moze wptywac na jego popularnosé. Na przyklad spotkania
dyskusyjnego klubu ksigzki sg promowane na antenie radiowezta, podawa-
na jest tez lista ksigzek, ktore beda na tych spotkaniach omawiane. Co wie-
cej, na wieziennej antenie dyskutuje sie takze na temat ksigzek czytanych
przez osadzonych.

W wigkszosci badanych radiowezlow stosowano cenzure prewencyjnag.
Materialy emitowane w tych radiowezlach byly uprzednio nagrywane.
Tylko te zlokalizowane w Ostrodzie i Wolowie nadawaty program na zywo.

Audycje zewnetrzne

Niektore radiowezly przy tworzeniu programu Kkorzystaja z pomocy
instytucji zewnetrznych, zainteresowanych taka wspélpracg. Do takich
instytucji mozna z pewnoscig zaliczy¢ Kosciol katolicki. Materialy dzwigko-
we z Kurii Biskupiej na przyklad otrzymuje i co jaki§ czas emituje radio-
wezel Aresztu Sledczego w Olsztynie. Z Kosciolem katolickim wspétpracuje
rowniez Zaklad Karny w Kaliszu. Otrzymuje na przyklad katechezy w wer-
sji dzwiekowej, ktore sg pozniej emitowane.

Bardzo profesjonalng oferte skierowang do wiezniéw opracowata Fun-
dacja ,Glos Ewangelii”. Reportazysci Fundacji od 10 lat wspoélpracuja ze
Studiem Reportazu i Dokumentu Polskiego Radia, z redakcjami I i III pro-
gramu Polskiego Radia oraz regionalnymi rozglosniami Polskiego Radia.
Reportaze przez nich przygotowywane byly nagradzane na ogdélnopolskich
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i miedzynarodowych konkursach reportazystow, miedzy innymi na Ogdélno-
polskim Konkursie Reportazystow ,Melchiory”, Prix Europa, Festiwalu Me-
diéow w Lodzi ,Czlowiek w zagrozeniu”’. W ramach akcji Nowy Poczatek
Fundacja dostarcza do wieziennych radiowezléw programy i reportaze ra-
diowe opowiadajace o osobach, ktore odniosty sukces w walce z nalogiems3.

Audycje ,,Glosu Ewangelii” sg dos¢ chetnie wykorzystywane w progra-
mie radioweztow. Sposrod badanych stacji raz w tygodniu audycje ,,Glosu
Ewangelii” nadawaly radiowezly w Olsztynie, Stargardzie Szczecinskim,
w Ostrodzie. Raz w miesigcu emitowano takie audycje w Wolowie.

Z radiowezlami wieziennymi stara si¢ rowniez wspotpracowaé¢ Miedzy-
narodowe Stowarzyszenie Gedeonitow. Ma ono w swoim programie miedzy
innymi docieranie do wiezien i zakladow poprawczych. Organizuje w nich
rozmowy, spotkania modlitewne, a takze rozdaje egzemplarze Nowego
Testamentu. Audycje muzyczne przygotowane przez to stowarzyszenie byty
prezentowane na przyklad w Zakladzie Karnym w Kaliszu.

Konkurs na wiezienna audycje radiowezlowa

0Od 2005 roku jest organizowany konkurs na wiezienng audycje radiowe-
zlowg pod hastem ,Historia zywa — moja mata ojczyzna — moja rodzina — ja”.
Zainicjowat go kapitan Janusz Sterzel z Aresztu Sledczego w Koszalinie. Do
dzis$ jest on duszg tego przedsiewziecia. Pozyskuje nagrody dla wyrdznio-
nych autoréw, rozsyta zaproszenia z informacjg o mozliwosci wzigcia w nim
udziatu. Organizatorzy konkursu w jego regulaminie dos¢ szeroko nakreslili
sobie cele, ktore ten konkurs ma realizowaé. Zaliczyli do nich miedzy inny-
mi: ksztaltowanie szacunku dla kultury narodowej, tradycji, historii; kreo-
wanie wsrod osadzonych zwigzkoéw z regionem pochodzenia; uswiadomienie
poczucia przynaleznosci do malej ojczyzny i lokalnej spolecznosci; inspiro-
wanie osadzonych do przybierania pozgdanych spolecznie postaw; wskaza-
nie mozliwosci pozytywnego uczestniczenia w zyciu lokalnej spolecznosci;
okreslenie roli Kosciota i religii w budowaniu wlasnych, indywidualnych
postaw, motywacji religijnej w budzeniu tozsamosci i postaw prospotecz-
nych; ukazanie roli radia jako nosnej formy kontaktu skazanych i tymcza-
sowo aresztowanych z otaczajaca rzeczywistoscia®.

Co ciekawe, choé nie jest to SciSle powigzane z tematykg konkursu, wie-
lu autoréw wykorzystuje audycje do niego zgtaszane do opowiedzenia histo-
rii wlasnego zycia. Zrealizowanie takiej wlasnie audycji i wyslanie jej na

7 Dziatalnosé radiowa, [online] <http:/www.gospel.pl/audycje-radiowell.html>, dostep:
15.03.2011.

8 Ewangelizacja w zaktadach karnych, [online] <http:/www.gospel.pl/radiowezly-wiezien-
nel.html>, dostep: 24.03.2011.

9 Regulamin III Ogélnopolskiego Przegladu Konkursowego na Audycje Radiowezlo-
wa ,Historia zywa — moja mala ojczyzna — moja rodzina — ja”, Archiwum Aresztu Sledczego
w Koszalinie.
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konkurs jest czesto dla ich tworcow wazniejsze niz zrealizowanie tematu
bezposrednio zwigzanego z jego haslem przewodnim, a tym samym zwiek-
szenie swoich szans na nagrode. Tak bylo w przypadku muzyka Mirosta-
wa Zasepy, ktory odbywal ponad dziesiecioletni wyrok. Autor tak wspomi-
na kulisy powstania nagrania Wiara w samego siebie, wyréznionego w tym
konkursie:

W pierwszej chwili mialem zalozenie, ze nagram to, czego wymaga komisja
konkursowa. Razem z wychowawcg krazyliSmy wobec takiej wersji, co gwa-
rantowalo zdobycie jakiej$ nagrody. Gdy jednak przystapitem do realizacji tego
zadania, do glowy przyszedl mi pomyst, aby po prostu opowiedzie¢ o sobie.
Wziglem gitare i zaczalem co$ tam skladaé. Na bok poszly nagrody. Chcialem
wyslaé nagranie, ktore niesie jakies przestaniel®.

Kilkuletnia historia konkursu pokazuje, Ze jury potrafi docenié¢ te bar-
dzo osobiste audycje wieziennych radiowcow. Historie wlasnego zycia zde-
cydowal sie rowniez opowiedzie¢ w audycji wiezien, ktéoremu przyznano
pierwszg nagrode w 2008 roku za audycje Moja mata apokalipsa. Oto frag-
ment tej audycji:

Siostra poprosita mnie, bym odwi6zt do domu kolezanke. Bytem po alkoholu,
za tydzien miatem odebrac prawo jazdy. Uderzylem w drzewo. Siostra nie prze-
zytall,

Bardzo poruszajgce sg tez wyznania mordercy, ktory zostat uznany za
wieznia wyjatkowo niebezpiecznego. Umieszczono go w pojedynczej celi
znajdujacej sie pod specjalnym nadzorem. O swoich przemysleniach i od-
czuciach w tym okresie opowiedzial w audycji Bytem enkqg. To niezwykle
osobiste opowiadanie przeplott fragmentami wiersza powstalego wilasnie
wtedy — kiedy byt uznawany za wieznia szczegolnie niebezpiecznego i pod-
dany nieustannemu dozorowi. Oto fragment tego utworu:

Zapada zmierzch, mrozny, zimowy.

Dzi$ nie powstanie juz wiersz zaden nowy,
serce nie pragnie nic wiecej czué,

po c6z marzenia tu nadal snuc.

Stracié je lepiej ze szczytow grani,

wprost w odmet ciemnej, morskiej otchtani.
Niech Charon wezmie swojego obola

i niech sie skonczy moja niewola

zawarta w nocy wiecznej rozpaczy,

ktora zmierzch inny styczniowy wyznaczyt!2.

10 A, Czarnota, Audycja zza krat, [online] <http:/www.nowiny.pl/artykul.php?a=show_
art&ida=55418>, dostep: 16.05.2011.

11 Ra, ksd, Zza krat, ,Gosé Koszalinsko-Kolobrzeski” 2009, nr 1, s. 4.

12 Audycja Bytem enkq nagrana w Areszcie Sledczym w Koszalinie, IT miejsce w Ogélno-
polskim Przegladzie Konkursowym na Audycje Radiowezlowsg ,Historia zywa — moja mala
ojczyzna — moja rodzina — ja”, Archiwum Aresztu Sledczego w Koszalinie.
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Bardzo tez czesto w audycjach nadsylanych na konkurs i wyréznianych
przez jury siegano po historie zycia innych. Tak stalo sie w przypadku ma-
teriatu, ktory zdoby! pierwsza nagrode w 2008 roku — Biore, bo lubie. Sg
to zwierzenia narkomankil3. Audycje przy pomocy wychowawcy zrealizowat
Artur Krawczyk, ktory trafit do Aresztu Sledczego w Koszalinie za spowodo-
wanie wypadku drogowego ze skutkiem $miertelnym po spozyciu alkoholul4.

Niestety, dos¢ rzadko w audycjach zglaszanych na konkurs, ale rowniez
w tych nadawanych w radioweztach, mozna spotkac te dotyczgce samych
realiow wieziennych i codziennych problemoéw jego mieszkancow. Wynika to
po czesci z wieziennych realiow. W niektoérych zakladach karnych i aresz-
tach sledczych pracownicy radiowezta nie majg swobody poruszania sie,
a tym bardziej nagrywania tego, co im przyjdzie do glowy. Chroniona jest
tez prywatnos¢ osadzonych, co utrudnia nagrywanie z nimi rozméw. Znacz-
na czes$c tych ograniczen nie wynika tylko z regulaminéw i innych przepi-
sow, ale takze z braku zaangazowania w tworzenie takich nagran ze strony
zarowno samych wiezniow, jak i wychowawcow nadzorujacych prace radio-
wezla. Zwykle stworzenie takich audycji wigze sie z pewnego rodzaju ryzy-
kiem (a moze takie nagranie sie komus nie spodoba, naruszy czyje$ prawa
i wynikng z tego jakies$ klopoty), a takze dodatkowym wysitkiem (trzeba na
przyklad zwrocic sie z prosba o wyrazenie zgody na ujawnienie tozsamosci
bohatera nagrania, towarzyszy¢ wieziennym dziennikarzom w jego realiza-
¢ji). Brak takich audycji wynika tez z innego, bardzo prozaicznego powodu:
zarowno pracownicy, jak i wychowawcy opiekujacy sie radioweztami nie
bardzo wiedzg, jak takie audycje zrealizowac, czesto tez nie dysponujg
sprzetem nagrywajgcym, ktory zapewnilby wlasciwg jakos¢ takiego nagrania.

W audycjach zglaszanych na konkurs mozna jednak znalez¢ takie, kto-
re o realiach zycia w wiezieniu mimo tych wszystkich przeciwnosci starajg
sie opowiadaé. Przykladem takiej audycji jest nagranie zatytulowane Jak
mingt dzien, przygotowane w Zakladzie Karnym w Wolowie i zgloszone
do konkursu w 2009 rokul®. Cala audycja sklada sie z odglosow, ktére to-
warzysza wiezniom przez caly dzien. Slycha¢ miedzy innymi szczek krat,
kroki straznikow, odglosy porannej toalety, radiowezel, telewizje, a prze-
de wszystkim znaczace westchnienia wiezniéw — styszalny dowod, ze zycie
w wiezieniu dla anonimowych bohaterow tej audycji nie jest czyms$ tak la-
twym, jak to sie niektéorym moze wydawac.

Dos$¢ mocno osadzona w realiach wieziennych jest tez audycja Efemerydy,
nagrana w Areszcie Sledczym w Koszalinie, ktéra zdobyla pierwsze miejsce
w konkursie w 2009 roku. Tworcy starali sie w niej opowiedzie¢ o sensie

13 Mas, Biore, bo lubie, [online] <http://www.gk24.pl/apps/pbes.dll/article? ATD=/20080111/
/AKTUALNOSCI/651812932>, dostep: 10.06.2011.

14 Najlepsza audycja zza krat, ,Magazyn Prosto z Polski”, TVN24, 13.02.2008, [online]
<http://www.tvn24.pl/2067,1,prosto_z_polski.html>, dostep: 10.06.2011.

15 Audycja Jak mingt dzien nagrana w Zakladzie Karnym w Wolowie, wyréznienia
w konkursie na audycje radiowezlows ,Historia zywa — moja mala ojczyzna — moja rodzina — ja”
w 2009 r.
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resocjalizacji poprzez aktywnos¢ kulturalng. Jej tematem przewodnim jest
grupa teatralna tworzona przez wiezniow i jej sukcesy na scenie. Najcie-
kawsza czesScig tego nagrania sg wypowiedzi wiezniow na temat tego, jak
zaangazowanie w zajecia teatralne pozwolitlo im stac sie lepszymi ludzmi
i uwierzy¢ w siebie:

To bylo najlepsze, co doznalem w wiezieniu [...] Poczulem, zZe jestem zauwaza-
ny nie tylko z tej ztej strony, jako przestepca, bandzior itd.16.

Podsumowanie

Zgodnie z art. 67 § 1 Kodeksu karnego wykonawczego z 1997 roku
swykonywanie kary pozbawienia wolno$ci ma na celu wzbudzenie w skaza-
nym woli wspoldziatania w ksztaltowaniu jego spotecznie pozadanych postaw,
w szczego6lnosci poczucia odpowiedzialnosci oraz potrzeby przestrzegania
porzadku prawnego i tym samym powstrzymania sie¢ od powrotu do prze-
stepstwa”17.

7 tresci tego przepisu mozna wywnioskowac, ze jednym z waznych ce-
16w pozbawienia wolnosci wieznia jest jego resocjalizacja oraz przywrocenie
lepszego czlowieka spoleczenstwul8. Jak przekonuje Henryk Machel, istota
resocjalizacji polega na zmianie tozsamosci. Dzigki takiej zmianie wiezien
ma szanse odkry¢ innego siebie — to, ze nie jest tym, kim byl, i nie jest zly.
Resocjalizacja, jego zdaniem, jest wiec procesem kreowania i rozwijania po-
tencjalow!d.

W polskich warunkach resocjalizacja jest jednak nie lada wyzwaniem.
Liczba osadzonych w zakladach karnych i aresztach sledczych w Polsce
31 sierpnia 2010 roku wynosita 85 086 0s6b, w tym 35 256 recydywistow20.
Co warto podkresli¢, liczby te nalezg do najwyzszych w Europie. By resocja-
lizacja byla w ogole mozliwa, potrzebne sg narzedzia, ktéore mozna w tym
celu wykorzystaé. Jednym z takich narzedzi moze byé wlasnie radiowezel
wiezienny. I to wlasnie funkcja wychowawcza, resocjalizacyjna wydaje sie
by¢ w przypadku radiowezlow wieziennych funkcjg wiodgcg. Nadawane
programy koncentrujg sie wiec wokol tematow, ktéore moga wplynaé pozy-
tywnie na proces resocjalizacji wieznia.

Warto jednak zwroci¢ uwage na fakt, ze taka resocjalizacja moze sie do-
konywa¢ nie tylko poprzez samo stuchanie radia, ale takze, a moze przede
wszystkim, poprzez angazowanie wiezniow w tworzenie takiego programu.

16 Audycja Efemerydy nagrana w Areszcie Sledczym w Koszalinie, I miejsce w konkursie
na audycje radiowezlowg ,Historia zywa — moja mala ojczyzna — moja rodzina — ja” w 2009 r.

17 Kodeks karny wykonaweczy z 6 czerwca 1997 r. (Dz.U. z 5 sierpnia 1997 r.).

18 M. Marczak, Od redakcji, w: Resocjalizacyjne programy penitencjarne realizowane
przez stuzbe wigzienng w Polsce, red. M. Marczak, Krakéw 2009, s. 11.

19 H. Machel, Wprowadzenie, w: Resocjalizacyjne programy penitencjarne..., s. 19.

20 Centralny Zarzad Stuzby Wieziennej, Roczna informacja statystyczna za rok 2010,
[online] <http://sw.gov.pl/Data/Files/_public/rok-2010.pdf>, dostep: 30.10.2011.
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To moze da¢ lepszy efekt resocjalizacyjny niz nadawanie wielu audycji te-
rapeutycznych, ktére przynajmniej niektérzy skazani traktujg jako zlo ko-
nieczne. Dzieki uczestnictwu w tworzeniu programu wiezniowie czuja, ze
moga by¢ potrzebni, tym samym wzrasta ich poczucie wilasnej wartoSci.
Ucza sie wspotpracowacé ze sobg i z wieziennym personelem, zdobywajg tez
nowe umiejetnosci, ktore mogg im sie przydac po opuszczeniu muréw wie-
zienia. Sg to bardzo wazne czynniki, moggce wplyngc na fakt, ze takie oso-
by nie powrodcg juz za wigzienne mury.

7 przeprowadzonych badan wynika jednak, ze osrodki penitencjarne
w bardzo réznym zakresie wykorzystujg istniejgce w kazdej jednostce
radiowezty. Jedne nadajg jedynie bardzo krotki program, skladajgcy sie
z samych komunikatow, inne dysponujg bardzo bogata ofertg bliskg odbiorcy.

Analizujac tygodniowg probke programu olsztynskiego radiowezla,
a takze audycje nadsylane na konkurs ,Historia zywa — moja mala ojczyzna
— moja rodzina — ja” w latach 2008—2010, mozna jednak stwierdzié, ze cze-
sto poziom merytoryczny, jak i techniczny programéw przygotowywanych
w radioweztach wieziennych pozostawia sporo do zyczenia. Poddane bada-
niu audycje czesto maja jedynie czytany charakter. Swojg tematyka rownie
czesto odbiegaja od realnych wieziennych probleméw. Wynika to po czesci
ze szczegoblnego charakteru miejsca, w ktorym sg nagrywane. W warunkach
wieziennych dziennikarze majg znacznie mniejsza swobode w wykonywaniu
swojej pracy niz ci, ktorzy zajmuja sie dziennikarstwem na wolnosci. Warto
zwroci¢ takze uwage na braki w wyposazeniu, ktore czesto uniemozliwia-
ja realizacje bardziej skomplikowanych materialow radiowych, jak i braki
w wyszkoleniu zarowno wiezniow pracujacych w radiowezltach, jak i pra-
cownikow wiezienia nadzorujacych ich prace, a takze brak kooperacji po-
miedzy poszczegolnymi radioweztami.

By lepiej wykorzystaé potencjal tkwigcy w radioweztach wieziennych,
warto byloby wesprzeé¢ ich dzialalno$¢ na przyktad organizujgc szkolenia
dziennikarskie. Dobre efekty moglaby tez dac jakas forma kooperacji mie-
dzy radioweztami w calej Polsce, a takze ich wspoélpraca z regionalnymi
i krajowymi osrodkami Polskiego Radia, ktore moglyby najlepsze audycje
zrealizowane przez wiezniow emitowac na swojej antenie. Na razie dokona-
nia wieziennych radiowcow pozostaja za murami wiezienia, cho¢ przynaj-
mniej cze$¢ z nich chciataby podzieli¢ sie swoimi przemysleniami i efektami
pracy ze Swiatem zewnetrznym.



88 Urszula Doliwa

Summary

A one of a kind radio station. The programmes offered by prison
radio stations in Poland

Each and every of the 157 Polish prisons has a closed circuit radio station.
However, little is known about how they function, the roles they have and the
programmes they broadcast because they only broadcast their signal using a cable
network in a given penitentiary or detention centre. In this article special attention
was paid to the programmes broadcast by seven closed circuit prison radio stations in
Poland. Moreover, the author analyses broadcasts which are sent to the prison radio
contest, organized since 2005, by the Detention Centre in Koszalin.
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Swiat kultury Indian péinocnoamerykanskich
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Sat-Okh, czyli Stanistaw Suplatowicz, jest w polskiej kulturze postacig
niezwyklg, wybitng, choé¢ nie za dobrze znang. Imie, ktorym sygnowat swoje
ksigzki, w jezyku Indian Szawanezow, plemienia z pogranicza amerykan-
sko-kanadyjskiego, oznacza Dtugie Pioro. Imie to otrzymal pisarz w mo-
mencie narodzin w wiosce tychze Indian, a wiec okolo 1922 roku. Doktad-
nej daty urodzin Suplatowicz nie mogl poda¢c. Matka pisarza, Stanislawa
Suplatowicz, zostala w 1905 roku zestana przez carskie wladze na Syberie.
Razem z grupa innych zestancow udato jej sie uciec ze zsytki i przedostac
sie przez Alaske do Kanady. Tam zostala zona wodza plemienia Szawane-
z6w — Lee-ono-ma (Wysokiego Orla). Sama otrzymala nowe imie — Ta-Wach,
czyli Bialy Oblok. Tak wiec dziecinstwo i mlode lata Suplatowicz spedzit
miedzy Indianami kanadyjskimi i tym samym nabral, rzec by mozna, wy-
jatkowych kompetencji do pisania opowiesci indianskich. Mogt powiedziec
jak bohater stynnego Matlego Wielkiego Cztowieka: ,Ja nie bawilem sie
w Indian, ja bylem Indianinem”.

W polowie lat trzydziestych minionego wieku Bialy Oblok, czyli pani
Suplatowicz (z domu), przyjechala ze swym najmlodszym synem, czyli Sat-
-Okhem, do Polski, by odwiedzi¢ ojczysty kraj i rodzine. Po wybuchu wojny
nie mogli juz wroci¢ do Kanady. I tu zaczyna sie polska czes$¢ biografii Sta-
nistawa Suplatowicza, bardzo piekna: udzial w dziataniach konspiracji pol-
skiej, uwiezienie przez gestapo, ucieczka z transportu do Oswiecimia, walka
w szeregach Armii Krajowej, Krzyz Walecznych za mestwo. Wszystkie te in-
formacje mozna przeczyta¢ na stronach internetowych poswieconych Supla-
towiczowi. Jest tez zamieszczona w Internecie praca magisterska Katarzy-
ny Krepulec Stanistaw Suptatowicz. Niezwykla biografia Sat-Okha, czyli
jak sie zostaje legendq!. Z tych zrodel mozna sie dowiedzieé, ze Suplato-
wicz po wojnie byl marynarzem, pltywal miedzy innymi na Batorym, miesz-
kal w Gdansku, podczas jednego z rejsow udato mu sie odwiedzié siostre
w Kanadzie. Od 1958 roku zaczal pisac¢ powiesci przywolujace jego indianska

LK. Krepulec, Stanistaw Suplatowicz. Niezwykla biografia Sat-Okha, czyli jak sie zo-
staje legendq, praca magisterska napisana w Instytucie Historii UMCS w Lublinie, [online]
<http://www.indianie.eco.pl/litera/Sat-Okh.pdf>, dostep: 11.02.2011 (przytaczam tylko tytul
tej pracy, ale z niej nie korzystam).
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przeszlo§é?; byly one tlumaczone na obce jezyki. Stal sie tez liderem ducho-
wym polskich stowarzyszen indianistycznych.

Az dziw, ze tak ciekawa postac¢ i dos¢ plodny pisarz nie doczekat sie
opublikowanej monografii ksigzkowej o nim samym lub o jego tworczosci,
czy chocby jakiego$ studium krytycznego. Pragnienie chocby czesciowego
wypelnienia tej prozni dato poczgtek niniejszemu artykutowi. Chee w nim
przedstawic kulturowy obraz Indian péinocnoamerykanskich wytaniajacy sie
z powiesci Sat-Okha i metode pisarska, ktorg 6w obraz zostat stworzony.

*

James Fenimore Cooper, tworca powiesci indianskiej i prawodawca tego
gatunku, stal sie autorem znanym w Polsce w drugiej potowie XIX wieku,
po raz pierwszy za sprawa adaptacji jego Piecioksiegu dokonanej przez
M.J. Zaleska w 1884 roku. Potem ukazaly sie adaptacje Ostatniego Mohi-
kanina Heleny Izdebskiej i Teofila Lenartowicza. Stynny Duch Puszczy3
— wedlug nasladowcy Coopera, Roberta Montgomery’ego Birda (1806-1854)
— zostal opracowany i wydany z myslag o mlodym czytelniku przez Wiady-
stawa Anczyca w 1872 roku. Stynne tomiska Karola Maya Winnetou i Old
Shurehand ttumaczono na polski juz na poczatku XX wieku. Od poczgtku
popularnos¢ powiesci Coopera i jego nasladowcow byla ogromna. Halina
Skrobiszewska w 1971 roku pisala:

To juz prawie przemysl, a w kazdym razie Swietny interes dla autoréw i wy-

dawcow. W dwudziestoleciu miedzywojennym pod ksigzkami ,indianskimi”

uginajg sie potki. Wychowawcy protestujg, krytycy kpig, a bohaterowie tracg

skalpy w jednym rozdziale, by w nastepnym postawi¢ przeciwnika przy palu

meczarni?.

Wydawane w dwudziestoleciu miedzywojennym powiesci indianskie to
popularne czytadta, calkowicie pozbawione prawdopodobienstwa zdarzen.
Zacytowana powyzej autorka trafnie podsumowatla je:

Krew sie leje, trup pada gesto, a przez prerie galopujg ciagle nowe zastepy
przebierancéw w pidropuszach, plong faktorie bladych twarzy, dzielne dzie-

weczki wodzg za nos najprzebieglejszych czerwonych mezow®.

Opublikowane po II wojnie powiesci typu Czarny Orzet Delawaréw Jo-
zefa Boreckiego, Atahelpa, pierwszy woédz Indian Marii Korewy czy Psy
Wielkiego Wau Kazimierza Kieniewicza grzeszyly nadmiernie mnozeniem

2 Utwory opublikowane przez Sat-Okha w jezyku polskim to: Ziemia Stonych Ska? (1958);
zbior legend Biaty mustang (1959); legendy Powstanie cztowieka (1981); Fort nad Athabaskg
(wspoélnie z Yackta-Oya, czyli Stawomirem Bralem, 1985); Biaty mustang. Basnie i legen-
dy indiafiskie (1987); Glos prerii (1990); Tajemnica Rzeki Bobréw (1996); Serce Chippewaya
(1999); Walczqcy Lenapa (2001).

3 Wyjatkowo rasistowska ksiazka, w ktérej gloryfikacja postepu odbywa sie m.in. poprzez
negacje jakiegokolwiek wspoéiczucia dla tubylezych Amerykanéw. Glowny watek to likwidowa-
nie Osagow przez tajemniczego bialego msciciela.

4 H. Skrobiszewska, Ksiqzki naszych dzieci, Warszawa 1971, s. 300.

5 Tamze, s. 301.
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nieprawdopodobnych przygdd, krwawych potyczek i bezpardonowym dziele-
niem Indian na zlych i dobrych.

Te nie najlepsza passe przerwal Maly Bizon Arkadego Fiedlera (1952)
— pierwsza powies¢ przelamujgca na gruncie polskim stereotyp Indianina —
romantycznego dzikusa, ktorej autor odszed} od modelu awanturniczo-przy-
godowo-melodramatycznego i dazy?t do realistycznego odzwierciedlenia zycia
i kultury Indian z okresu kolonizacyjnego. Potem pojawily sie nastepne cie-
kawe pozycje innych autoréw probujgcych przyblizy¢ mtodemu czytelnikowi
kulture Indian, a takze ich historyczne, szczegélnie te z okresu kolonizacji,
losy — Swietne powiesci Nory Szczepanskiej, zwlaszcza Sprzysiezenie Czar-
nej Wydry (1958), Zemsta Karibu (1959), Dziki Anda (1961) i Ucho wodza
(1963), rowniez — oczywiscie — utwory Sat-Okha, ze szczegolnym podkresle-
niem jego debiutu powiesciowego, jakim byla Ziemia Stonych Skat (1958).
Do listy ambitniejszych pozycji powiesciowych o Indianach nalezy tez do-
pisa¢ dziela Longina Jana Okonia — utwory o walczacych w powstaniach
Szawanezach, takie jak: Tecumseh (1976), Czerwonoskory generat (1979),
Sladami Tecumseha (1981), nastepnie — oczywiscie! — trylogie Krystyny
i Alfreda Szklarskich zatytulowana Ztoto Gor Czarnych (tom I — Orle Piora
(1974), tom II — Przeklenstwo ztota (1977), tom III — Ostatnia walka Da-
kotow (1979)). Rzecz jasna, rozwijala sie tez powies¢ indianska z dominan-
ta przygody i sensacji, pozbawiona szczegdlnych, w przeciwienstwie do po-
przednio wymienionych, ambicji poznawczych: liczne powieSciowe westerny
Wieslawa Wernica, na przyklad Storice Arizony (1967), Adama Bahdaja, jak
Czarne sombrero (1970) lub Dan Drewer i Indianie (1985), albo tez licz-
ne opaslte przygodowo-awanturnicze, okraszone nieco motywami historycz-
no-etnograficznymi, tomiska Stawomira Brala, piszacego pod pseudonimem
Yackta-Oya, chocby Gwiazda Mohawka (1986).

*

Posrod powiesci stynnego pét-Indianina, pét-Polaka wyrédznia sie zdecy-
dowanie jego pierwszy utwor, ktory ma charakter autobiograficzny (autor
na koncu ksigzki zamiescit dopisek informujacy o autentyzmie opisanych
zdarzen i ludzi) — Ziemia Stonych Skat. Autor-narrator ukazuje w niej oby-
czaje plemienne Szawanezow, wlasne dojrzewanie w indianskim S$rodowi-
sku, porusza problem podejmowania odpowiedzialnosci za bliskich. Drama-
tyczna akcja lgczy sie z opisem pejzazu i przyrody z okolic Wielkich Jezior
i prezentacja spoleczno-kulturowego funkcjonowania Indian — ich obycza-
jow, systemu spotecznego (kultury socjetalnej), Swiatopogladu. Pisarz kon-
centruje sie na uwydatnieniu wiezi czlowieka plemiennego z natura, ktorej
nieustannie, w narracji pierwszoosobowej, oddaje czes¢. Jego Indianie to
ludzie mitujgcy pokdj i stronigcy od gwaltu, odznaczajacy sie wieloma szla-
chetnymi cechami, posiadajgcy bogatg kulture duchowg. Badzmy od razu
szczerzy — nieco idealizowani.

Kazdy rozdzial Ziemi Stonych Skat poprzedza motto o charakterze poe-
tycko-modlitewnym, a calo$¢ opowiesci jest zaopatrzona we wstep liryczno-
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-retoryczny, o charakterze patetycznym, opisujgcy kraine, w ktorej rozgry-
wa sie akcja powiesSci. W obrebie tego wstepu zostat umieszczony takze mit
dotyczgcy poczgtkow tej krainy: opowiesc o walce ztego ducha Kanahy i du-
cha éwiatta Nabash-cisa. Puszcza, przedstawiana przez narratora-bohatera-
-autora, jest zywiolem animistycznym. Opowiadacz, wspominajac z dystan-
su czasowego kraj swojego dziecinstwa, aby przyblizy¢ sie do czytelnika,
uzywa na sposob gawedziarsko-basniowy drugiej osoby gramatycznej —
pisze na przyklad: ,Gdyby orzet uniost cie w gore...”; ,,Ogladasz sie za sie-
bie?”; ,Chodz wiec ze mna nad brzeg jednego z jezior™.

Zdarzenia zapamietane z dziecinstwa tworzg glownie obraz dorastania.
Posérod nich jednym z pierwszych, tych bolesnych, jest rozstanie z matka,
ktora kilkuletniego chtopca musiata odda¢ na wychowanie w specjalnej gru-
pie chtopcow, prowadzonej przez wychowawcow — mysliwych i wojownikow
(potem innym silnym wzruszeniem zwigzanym z matka jest spotkanie z nig
po dlugim niewidzeniu). Bedac jednym z wychowankoéw grupy prowadzonej
przez nauczyciela Owasesa, Sat-Okh, czyli Dlugie Pibro, przezywa liczne
ksztalcgce, mniej lub bardziej dramatyczne przygody, typowe dla opowiesci
indianskich: lowy na krolika, konfrontacje z niedzwiedziem, towienie ryb,
zarliwg i piekna przyjazn z psem Tauhg”.

Do silnych wewnetrznych doznan bohatera dochodzg rozterki przezy-
wane przez niego, a takze jego starszego brata Tanto, obu potkrwi biatych,
kiedy ich plemie znajduje sie w ostrym konflikcie z bialymi usilujgcymi za-
gnac ich do rezerwatu. Konflikt z bialymi, podobnie jak w innych historiach
indianskich dazacymi do eksploatacji czy tez po prostu anihilacji Indian, to
w tej powiesci bardzo wazny watek. Analogicznie do bohatera Matego Bizo-
na i jego wspotplemiencow Czarnych Stop, Sat-Okh i jego Szawanezi muszg
opierac¢ sie usilnym staraniom biatych o ograniczenie miejsca zajmowane-
go przez czerwonoskorych mieszkancow Ameryki Poinocnej do przydzielo-
nych im terenéow. Z tym motywem sg zwigzane dramatyczne wydarzenia:
ucieczka przed bialymi czy zlapanie Indian w pulapke przez zasypanie,
przy uzyciu dynamitu, jedynego wyjscia z kanionu, w ktéorym sie ukrywali.
Ogolny obraz biatych jako kolonizatoréow jest doS¢ stereotypowy — to obraz
rasy zachlannej, bezwzglednej, okrutnej itd. Powtarza sie on we wszystkich
powiesciach i filmach ,rewizjonistycznych”, czyli od mniej wiecej potowy
XX wieku biorgcych strone Indian. U Sat-Okha bialych charakteryzuje star-
szy brat glownego bohatera — Tanto:

Na wiele pokolen, zanim urodzil sie dziad ojca, Wielki Tecumseh, plemiona
nasze zamieszkiwaly calg ziemie, na ktorej zyjemy, calg ziemie, ktora biali
nazywajg Ameryka, od morza do morza, od pétnocnych $niegéw po wielkie gory
w poludniowej stronie. Zadnemu z naszych plemion nie braklo laséw na lowy,

6 Sat-Okh, Ziemia Stonych Skat, Warszawa 1958 [dalej: ZSS], s. 8-9.

7Trzeba wspomnieé, ze w Malym Bizonie, powieéci takze stylizowanej na autobiograficz-
ng opowies¢, rowniez wystepuje wzruszajacy watek przywigzania bohatera-narratora do psa
o imieniu Pononka.
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Sciezek na wedrowki, szerokich rownin, na ktérych pasty sie stada bizonow.
Kiedy jedno plemie spotykato si¢ z drugim, kiedy walczyly o tereny towieckie,
walka byla szlachetna, bez klamstwa i zdrady. Dlatego, gdy przybyli na nasza
ziemie pierwsi biali ludzie, nie powitaliSmy ich strzalami ani ciosem siekiery.
Ale im spodobala sie nasza ziemia. Przybywalo ich coraz wiecej. Zaczeli bu-
dowac swoje osady, zabiera¢ nam nasze lasy i rowniny. Kiedy wzrosli w sile,
przestali by¢ pokorni i tagodni. Zaczeli nas zabijaé bez litosci. Mieli bron, jakiej
nie znaliSmy. Coraz wigksza byta ich potega. Korzystali ze starych wasni mie-
dzy plemionami, jedno nasylali na drugie, a potem zabijali zwyciezcow. Zabijali
kazdego napotkanego Indianina [ZSS 86].

Oczywiscie tego typu relacja o biatych i ich stosunku do Indian, stano-
wigca, jak wspomnialem, w literaturze sympatyzujacej z Indianami rodzaj
utrwalonej modlitewnej lamentacji, moze budzi¢ znuzenie i nawet pew-
ng irytacje, gdyz pobrzmiewa jednostronnie, a czerwonoskérzy wychodzg
w konfrontacji z Europejczykami idyllicznie. Ale przeciez historia Europy
i jej podbojow nie wskazuje na mozliwo$é innej charakterystyki jej miesz-
kancow. To prawda, ze, jak stlusznie zauwazal Leszek Kolakowski, Europej-
czycy stworzyli piekng nauke o czlowieku — antropologie kulturowg — i ze
stanowig najbardziej samokrytyczny, przynajmniej od ponad dwu wiekow,
odlam ludow $wiata®, ale z drugiej strony warto pamietaé¢ gorzkie refleksje,
jak na przyklad stowa Umberto Eco:

Antropologia kulturowa jest nieczystym sumieniem bialego czlowieka, ktory
w ten sposob splaca dtug zniszczonym kulturom prymitywnym?.

Bez watpienia celno$¢ lamentacji czy tez filipiki w typie zaprezento-
wanym przez Sat-Okha latwo mozna by poprzeé licznymi pracami antro-
pologicznymi, bez pardonu podsumowujgcymi dzialania bialtych na konty-
nentach amerykanskich jako eksterminacyjnel®. Postapmy jednak bardziej
syntezujaco i skorzystajmy z charakterystyki psychokulturowej Europej-
czykoéw podanej przez Kazimierza Moszynskiego w jego klasycznej pracy
Cztowiek. Wstep do etnografii powszechnej i etnologiill. Polski etnolog wy-
mienia liczne ludy plemienne charakteryzowane przez wielu badaczy jako
niezwykle pogodne, zyczliwe, prawe, uczciwe, i stwierdza, ze wynik porow-
nania z nimi Europejczykow bytby dla tych ostatnich fatalny:

Mozna by¢ pewnym, ze gdyby nie dlugotrwale oddzialywanie chrzescijanstwa,
ktore dobro¢ i prawo umieszcza miedzy najwiekszymi cnotami charakteru,

8 L. Kolakowski, Szukanie barbarzyiicy, w: tenze, Cywilizacja na lawie oskarzonych,
Warszawa 1990.

9 Cyt. za: W.J. Burszta, Czytanie kultury, Lodz 1996, s. 44.

10 Mam na mysli choéby prace Andrzeja J.R. Wali, zwlaszcza: Historyczno-polityczne
implikacje europocentryzmu w procesie podboju i kolonizacji Ameryki oraz doktrynalnego
utrwalania zdobyczy w czasach postkolonialnych po wspétczesnosé, w: Referaty Seminariow
Antropologicznych 1990-2000, red. K. Baliszewska, A.J.R. Wala, Atlantic City—Wielichowo
2001; Ktamstwa, spaczenia, przemilczenia i pétprawdy: manowce historii Indian amerykan-
skich, w: Referaty Seminariéw Antropologicznych... .

11 K. Moszyhski, Cztowiek. Wstep do etnografii powszechnej i etnologii, Ossolineum 1958.
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wynik ten wypadlby jeszcze stokroc gorzej. W gruncie bowiem rzeczy nie pogo-
da, dobroé¢, prawos¢ sa idealem Europejczyka, lecz — wyrazajac jego wlasciwy
charakter i temperament — energia, sita woli i inteligencjal2.

Moszynski przytacza fragmenty pism geniusza Fiodora Dostojewskiego,
Alexisa Carrela czy Anglika L.J. Thomasa, w ktorych autorzy zachwycaja
sie potega ducha, energii i silg psychiczng bandzioréw i zbrodniarzy, zalu-
jac, ze nie mozna tej potencji przekierowaé na spolecznie uzyteczne toryls.
I tak te niezwykle i nieco zawstydzajgce, przynajmniej autora niniejszego
studium, exempla podsumowuje:

Czyz mozna sie dziwié, ze — wobec tak bezwzglednego nabozenstwa do sily
i przedsigbiorczosci — nie tylko historia Europy to jedno pasmo zbrodni, lecz
i wyczyny Europejczykow na innych lgdach mogg Smialo, bez obawy przegra-
nia, wspétzawodniczyé z wyczynami kryminalistow? Ogolnie biorgc i pomija-
jac wyjatki, a zachowujgc obiektywizm i usitujac przy tym spojrze¢ na Europe
z bardzo daleka oczami bezstronnego inteligentnego Hindusa czy Chinczyka
albo, powiedzmy, ucywilizowanego Negra lub Indianina, trzeba mieszkancow
tej czesci Swiata, tzn. nosicieli europejskiej cywilizacji, scharakteryzowac pod
wzgledem psychicznym jako zdumiewajgco energicznych i przedsiebiorczych,
odznaczajacych sie silng wola, czestokro¢ odwaznych lub nawet szalenczo od-
waznych, inteligentnych i pomystowych, niezmiernie chciwych, bezwzgled-
nych, falszywych i zdradzieckich, w przewadze - drapieznych i po cze-
§ci - krancowo okrutnych [podkr. — S. B.]14.

Glowng warstwe utworu Sat-Okha stanowi portretowanie kultury Indian,
a wiec plaszczyzna etnograficzna. Jest ona do$¢ mocno rozbudowana. Kul-
ture symboliczng/duchowsg reprezentujg w wizerunku Szawanezéw miedzy
innymi mity, na przyklad ten z poczatku o walce ducha ciemnosci z duchem
jasnos$ci albo mit o walce Ksiezyca ze Sloncem czy liryczne podanie milosne,
w ktorego centrum znajduje si¢ apologia kobiecej mitosci i potepienie zdra-
dy. Swiat wierzen Szawanezow reprezentujg takze: Nana-bosho, czyli Duch
Zwierzat, ktory ,sprzymierzony z gornym wiatrem, czesto potrafi uprzedzic
jelenia o mysliwym, zanim cieciwa tuku zdgzy wydaé cichy §wist” [ZSS 28].
Jest tez wzmianka o mistyczno-animistycznym wymiarze choréb, ktore sa
przez Szawanezow traktowane jako grozniejsze niz najwieksze drapiezni-
ki — ,niesione przez zle duchy, zywiace sie padling i zgnilg wodg z bagien”
[ZSS 65].

Podobnie jak w Malym Bizonie, i w tej powiesci zawarto opisy tancow,
ktore dla kultury Indian sg najwazniejszymi rytualami magiczno-religijny-
mi. Podkresla ten fakt Ewa Lips w Ksiedze Indian:

W sytuacjach, w ktorych inny czlowiek zajglby sie powaznie poszukiwaniem
zywnosci — Indianin tanczy!®.

12 Tamsze, s. 492.

13 Tamsze, s. 492—493.

14 Tamsze, s. 493.

15 E. Lips, Ksiega Indian, thum. K. Piesowicz, Warszawa 1960, s. 187.
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Tanczy, by co$ uczcié, dziekezynic za cos, wyrazi¢ nadzieje, w dniach glo-
du, gdy osigga pelnoletnosé. Tanczy do oszolomienia,

gdy roi marzenia, odprawia czary lub sprawuje wiadze, gdy oddaje si¢ wspo-
mnieniom lub okazuje skruche, gdy dziekuje lub prosi[...], czy jest bliski §mier-
ci glodowej, czy najedzony do syta, radosny czy zrozpaczony!6.

Poprzez taniec Indianin daje wyraz milosci i trosce, za pomocg tanca
przywoluje deszcz i odpedza duchy choroby, rytmem tanecznym wyczaro-
wuje kukurydze, sprowadza bizony, zapewnia sobie powodzenie w lowach,
gdyz taniec ma wymiar magiczny, czyli sprawczy. Czasem odtwarza, w tan-
cu rowniez nasladowczym, udane towy czy udang walke z wrogiem ku wiel-
kiej uciesze i estetycznemu zachwytowi przygladajacej sie tancom zbiorowo-
Sci wspoélplemiencow. Taniec indianski jest nabozenstwem, modlitwg. Oto
lista tancow opisywanych przez Sat-Okha:

1. Taniec obrzedu przejScia Nanan-cisa. O $wicie, na placu przed
palem totemowym z wyobrazonym na nim dziobem sowy, gdyz grupa
Szawanezow przedstawiana w powiesci to ,,pokolenie sowy, ludzi wywo-
dzacych sie od ptaka, ktory widzi w nocy” [ZSS 9], zaczyna taniec sza-
man Gorzka Jagoda. Ma na glowie skalp bizona, ktérego rogi blyszczg
czerwienia, a twarz ma pomalowang w niebieskie i zélte pasy. Z6lé sym-
bolizuje dojrzato$é, doskonaltosé i bogate, ztote piekno letniego wschodu
Stonca. Najwazniejsze jest jednak to, ze kolor zo6lty jest wlasnym kolo-
rem Stonca. Dlatego tez kazda osoba, ktorej ubranie zostalo pomalowa-
ne na zotto lub obszyte zoltymi kolcami ursona albo koralikami, byla
blogostawiona przez moc Slonca dajacg zycie i odnawiajaca jel?. Ramio-
na szamana sg szeroko rozpostarte, a zawieszone na nich grzechotki
z jelenich kopyt glosno trzaskajg. Obok szamana tanczy tez Indianin
Nepemus — Silna Lewa Reka, ,wielki mysliwy i tancerz naszego ple-
mienia” [ZSS 10]. Obydwaj krgzg w $rodku wielkiego kregu wojowni-
kow, ktorzy wybijajg rytm na bebnach i grzechotkach z z6twich skorup.
Rytm, oczywiscie, jest coraz glosniejszy i coraz szybszy. Nepemus zada-
je ciosy tomahawkiem niewidzialnemu wrogowi, a wojownicy intonujg
piesn, ktora ujawnia sens calego tanecznego rytu:

Manitou, Manitou,

Daj im site niedzwiedzia,

By byli odwazni, jak wilk w ataku,

By mestwo swe wzieli od brata rysia... [ZSS 11].

Bohaterowie tej piesni to mali chlopcy, ktorzy wtasnie majg by¢ odebrani
matkom i przyjeci do szkoly natury. Jest to dzien Nanan-cisa, Swieto Odda-
lenia. Pigkny jest final tego rytu przejscia: Nepemus staje przed wejsciem

16 Tamze.

17 Zob. M. Cichomski, hasto ,,Z26}¢”, w: Moje parfleche, czyli zapiski o zyciu, kulturze, religii,
historii i wszystkim innym zwigzanym z Indianami, [online] <http:/www.mojeparfleche.cba.
pl/Moje%20Parfleche%20Zen%20-%20Z.htm>, dostep: 11.02.2011.
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do tipi, gdzie czeka chlopiec, aby go zabra¢ od matki. Dwéch wojownikow
pieciokrotnie zagradza mu droge, co znaczy,

ze chlopiec, po ktorego przyszedl, konczyt pie¢ lat i ze nadszed}l nan czas, by
rozpoczgt zycie wsrod wojownikow, uczyt sie ich madrosci, poznawal prawa
plemienia i puszczy [ZSS 11].

Koncowy element tego inicjacyjnego rytu to piesn matki Sat-Okha, ktora
nucgc jg synowi, zegna go, gdy odchodzi do grupy chtopcow wychowywanych
juz poza rodzinnym namiotem; piesn ta uwydatnia glowne wartosci Indian:
dzielnos¢, rozum i spoleczny szacunek [ZSS 13].

2. Taniec wojenny czarownika Gorzkiej Jagody, zachecajgcego plemie
do walki z biatymi:

na obozowy plac wyszedl Gorzka Jagoda i usypatl z kolorowego piasku figury
biatych ludzi, pokrywajac je szamanskimi znakami i tgczgc je ze sobg rysun-
kiem Wap-nap-ao, Jadowitej Zmii [dowédcy oddzialu zolnierzy kanadyjskich
— przyp. S. B.]. Wszystkie szczepy otoczyly go szerokim kregiem [...] Gorzka
Jagoda w calkowitej ciszy, to krzyczac jak orzel, to znéw syczac jak waz, rozpo-
czgl wokot figur z kolorowego piasku swoj taniec. [...] To czail sie przez dtuzsza
chwile, to znéw rzucal sie do przodu skokiem przypominajacym skoki kuny.
Wpierw okrazyt figury trzykrotnie, a potem rzucit sie na nie. Goraczkowymi
ruchami zgarngl piasek i wreszcie rozrzucit jego garscie jak popidt na cztery
strony Swiata [ZSS 91].

Symbolika magiczna owego tanca jest oczywista — szaman zapewnia

W nim, ze zwyciestwo nad bialymi jest pewne.

3. Taniec wojenny (wlasciwy). Nastepuje po podjeciu przez wodza
i rade decyzji o konfrontacji z bialymi — wokét duzego ogniska, przy
wtorze bebnow, piszczalek i fletow: ,Powolny zrazu ich rytm coraz to
wciggal ktorego$ wojownika w szeroki taneczny krag” [ZSS 93]. Taniec
streszcza przyszle dzialania wojenne i jednocze$nie magicznie je anty-
cypuje: marsz do obozu wroga, podkradanie sie, czajenie sie¢ w ciemnos-
ci, przygotowywanie tukéw i innych rodzajow broni do starcia. Czekanie
na rozkaz wodza powoduje calkowitg cisze, potem wszystko wybucha na
znak ataku na wroga — tancerzy opanowuje szal wojenno-taneczny, ale
starannie oddajag w tym magicznym rytuale rézne sposoby walki, kto-
re zastosuja wobec bialych. Interesujgcym motywem jest wprowadzenie
kobiet do tego meskiego rytu: najstarsza z nich wystepuje na $rodek
i $piewa piesn wojenng: ,Po kazdej strofce piesni zatrzymuje sie krag
tanczgcych wojownikow” [ZSS 93], w ktory zostajg wciggnieci nawet
mali chlopcy. Wszyscy wznosza okrzyki suplikacyjne do Manitou o po-
wodzenie w walce, w czym w istocie ujawnia sie religijny charakter tan-
ca wojennego i jednocze$nie potwierdza sie spostrzezenie antropologa
Andrzeja Wali dotyczace nieodrebnosci religii wobec catego nurtu zycia
plemion indianskich. Wedlug samych Indian, termin ,religia” nie istnial
w slownictwie plemion péinocnoamerykanskich — religia nigdy nie byla
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przez nich wyodrebniona, tworzyta z zyciem jednos$¢. Indianie wolg moé-
wié o swojej ,way of life” (,drodze zycia”)!8.

4. Taniec Slonca. Ta nazwa nie wystepuje, ale obrzed do zludzenia przy-
pomina rytuat Indian preryjnych; zostat ukazany jako préba krwi i jed-
noczesnie Swieto Wtajemniczenia (Thanu-Tukhau) oraz okazja do zlo-
tu/integracji szczepéw plemiennych!®. Odbywa sie nad jeziorem. Na
§rodku obozu umieszczony jest szassa-tipi — miejsce kultu i obrzedu.
O wschodzie Slonca zaczynajg sie pierwsze tance, popisy wojownikow,
a wsrod nich najwazniejszy: odgrywanie przez wojownikéow walki czlo-
wieka z niedzwiedziem, w ktorej to walce cztowiek zwycieza. Bardzo in-
teresujace jest w opisie tego zdarzenia silne zaangazowanie ,,widowni”
spektaklu. Tanto — starszy brat Sat-Okha — wraz z szeScioma innymi
mlodziencami przed przystapieniem do wiasciwego obrzedu jest podda-
ny trzydniowemu Swietemu postowi — nic nie jedza, nie pijg i modlg sie
do Manitou o odwage, mestwo, zrecznos$c, site, pogarde dla bolu. Jest to
przygotowanie przed wejsciem na ,Sciezke mezczyzny-wojownika”. Dzien
trzeci jest dniem Swieta: stychac¢ bebny, grzechotki, nadal trwajg popi-
sy zrecznosciowe. Potem nastepuje cisza. Ojciec Tanta, wédz plemienia,
okadza syna swietym dymem tytoniowym, ,nucgc piesn ojcow wiodgcych
syna na wtajemniczenie” [ZSS 130]. Teraz nastepuje najbardziej drama-
tyczna i najwazniejsza czesé obrzedu: przed palem totemicznym szaman
przebija skore chlopca na piersiach, przewleka przez przebity otwor rze-
mien i jego koniec przymocowuje do pala totemowego, a do tydek chtop-
ca podobnym sposobem przymocowuje kosciane haczyki z uwieszonymi
na nich czaszkami niedzwiedzimi. Na koniec chlopiec, ktory bez zmru-
zenia oka znosi cierpienie, zrywa wiezy z palem i tym udowadnia, ze
jest wojownikiem i mezczyzng:

Cienkie rzemienie rozrywajg skore na ich piersiach. Krew sptywa szerokim
strumieniem, grzechocza czaszki niedzwiedzie odrywane od ndg, a halas
grzechotek nasila sie tak, ze nie slycha¢ wlasnych mysli. Tanto i Paipusziu

18 AJ.R. Wala, Istota prozelityzmu. Misje chrzescijaniskie a Indianie amerykafiscy,
w: Indianie Kalinago i inni... Referaty Seminariéw Antropologicznych 2001-2008, red.
A.J.R. Wala, K. Baliszewska, Atlantic City—Wielichowo 2009. Andrzej J.R. Wala cytuje dzia-
lacza indianskiego, ktory glosil: ,My nie mamy religii, ale mamy »droge«” (tamze, s. 337).

19 Taniec Slonica to chyba najbardziej znany rytual Indian Wielkich Réwnin, ktéry, co
pokazuje przyklad powiesci Sat-Okha, nie byl tez obcy plemionom znad Wielkich Jezior. Ple-
miona te musialy sie zapozna¢ z nim poprzez kontakty z plemionami z Réwnin, a te kontak-
ty z czasem stawaly sie coraz czestsze, gdyz biali w swej polityce podboju systematycznie
wypychali Indian z terenéw wschodnich na zachéd. Cytowana Ewa Lips objasnia drastyczny
ryt Tanca Slonca, po raz pierwszy opisany i namalowany kilkakrotnie na pidétnach i szki-
cach przez malarza i podréznika George’a Catlina (1796-1872). Taniec ten stanowil czes¢ do-
rocznych obrzedow, ktorych przedmiotem bylo: uczczenie ustgpienia Wielkiego Potopu, kult
Slonca, taniec bizona majgcy zapewni¢ powodzenie w towach i wyrazi¢ cze$¢ dla ducha tego
zwierzecia, od ktérego uzaleznione byly bytowo plemiona z Rownin, a takze inicjacja mtodych
Indian, ktorzy po tym obrzedzie mieli stac si¢ pelnoprawnymi mysliwymi i wojownikami. Ten
ostatni aspekt stanowil oczywiscie drastyczng probe mestwa dla jego mlodocianych uczestni-
kéw. Por. E. Lips, dz. cyt., s. 205.
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wybiegaja przed namiot, stysze ich trzykrotny okrzyk: krzyk orla zwyciezcy.
Sg juz mezczyznami. Przed nimi juz tylko droga wojownikow i towcow. Droga
mezezyzn i starcow — 1 wreszcie... Droga Slonca [ZSS 132].

Ryt opisany przez Sat-Okha nie zostal wprawdzie nazwany przez auto-
ra Tancem Slonca, ale zupelnie odpowiada jednemu z dwu typéw obrzedu
Tanca Stonca opisywanych i przedstawianych na fotografiach czy obrazach
(na przyklad George’a Catlina, zob. przypis 19). Nie wdajgc sie w szczegoly
— w obydwu obrzedach w czesci inicjacyjnej chodzilo o okazanie przez mlo-
dziencow poddawanych rytowi dzielnosci, zwlaszcza wytrzymalosci na bol.
Jeszcze inny, fascynujacy aspekt tego obrzedu, o ktorym nie wspomina Lips
w cytowanej powyzej ksigzce, to aspekt tanatyczny. Mlodziency dwukrotnie
yumierajg” podczas tego obrzedu, to znaczy mdlejg i sg cuceni. Oznacza to,
po pierwsze, Smier¢ dawnej ich osoby, aby mogta narodzi¢ sie nowa — towca
i wojownik; po drugie, wylania sie tu element mys$lenia eschatologicznego:
wojownik-towca zostaje przez owe symboliczne $mierci zapewniony, ze zy-
cie doczesne jest tylko wstepem do zycia wiecznego, do ktérego bedzie po
$mierci ciala ,ocucony”29.

5. Taniec walki Dnia z Noca. Odbywa sie on na cze$¢ przybytego do osa-
dy wodza. Oczywiscie przy akompaniamencie grzechotek, piszczalek,
bebnow i fletow. Tanczy wojownik personifikujgcy Noc — pomalowany
w czarne i zolte pasy (kolorystyczne symbole nocy i dnia) oraz z malun-
kami gwiazd i potksiezycow na nogach. U kolan i kostek wiszg mu kon-
skie ogony, zas na biodrach ma przepaske obszytg piérami kruka. Wo-
jownik uosabiajgcy Dzien ma na glowie piéropusz z biatych pioér sowich,
twarz pomalowang barwami powitania — niebieskg i bialg, na stopach
jasne mokasyny, a nogi przyozdobione w biale sowie piéra. Wraz z mi-
tem o walce Slonca i Ksiezyca taniec ten podkresla Scislty zwigzek zycia
Indian z cyklem przyrody, z cyklem kosmicznym. Odtwarza magicznie
ten cykl i wzmacnia go.

6. Taniec polujacego orla, ktory jest jednoczesnie ceremonig nadania
drugiego, tym razem wlasciwego, imienia bohaterowi-narratorowi. Jako
chlopiec zadziwil wspoélplemiencow swoim czynem — zabiciem z luku
bialego orla, ktory porwatl krolika — dlatego szaman tanczy na jego czesé
taniec odtwarzajgcy polowanie orta na krolika i zabicie ptaka przez
chlopca; w koncu wykrzykuje jego nowe imie — Sat-Okh, czyli Dlugie
Pioro. Jest to w zyciu malego Indianina wazny moment, gdyz przestaje
by¢ dzieckiem (Uti), a zaczyna by¢ traktowany jako kandydat na lowce
i wojownika. Bedzie od tej pory brany na polowania, a nawet bedzie mog}
w szczegllnych przypadkach uczestniczy¢ pomocniczo w wyprawach

20 Ewa Lips opisuje te dwie ,$mierci” torturowanych mlodziehcéw, ale nie zauwaza ich
sensu metaforyczno-symboliczno-magicznego. W obrzedach inicjacji bardzo wczesnie poja-
wia sie rytualna Smieré — w celu uzyskania nieSmiertelnosci poprzez demonstracje jakoby
powtérnych narodzin. Pisaly o tym, oczywisScie, tegie umysty badawcze antropologiczno-reli-
gioznawcze, np. Mircea Eliade (Traktat o historii religii), George Frazer (Ztota gatqz), Geo
Widengren (Fenomenologia religii) czy wreszcie Arnold van Gennep (Obrzedy przejscia).
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wojennych. W wiekszosci plemion indianskich, a takze po prostu ludow
plemiennych, nadaje sie imiona kilkakrotnie. Kazde jest zwigzane
z konkretnym okresem w zyciu czlowieka, a wiec nadanie imienia stano-
wi jeden z waznych rytow przejscia. Imie jest rzeczg wazna, bo stanowi
czesc cztowieka. Dla Eskimosow to cze$¢ duszy. Wiele plemion péinocno-
amerykanskich Indian przywigzuje wielkg wage do snéw i czerpie z nich
imiona dla dzieci:

Czasami wybor imienia pozostawia si¢ czarownikowi, co przerzuca na niego
odpowiedzialnos¢ wobec sit nadprzyrodzonych. I wreszcie dos¢ czesto bierze
sie imiona od jakiego$ pamietnego wydarzenia. Wojownicy Siuksowie i Paunisi
na przyklad obierajg sobie nazwy od jakich§ Smialych czynoéw [takie umoty-
wowanie ma nadanie nowego imienia Sat-Okhowi — przyp. S. B.]; plemiona
z pbélnocnego wybrzeza — pelne dumy rodowej i przywigzane do wiasnosci —
z rodzinnych legendarnych historii w zwigzku z jakimis wielkim potlatchami.
Tak wiec niektére imiona mozna poréwnaé z tytutami®l,

7. Tance blagalne o udane lowy. Odprawiane sg na jesieni, w czasie
lowow, co wieczor podczas wschodu Ksiezyca. Tance i §piewy na czesé
Wielkiego Ducha, by pomoégl Indianom w lowach i strzegl ,przed klami
drapieznych braci”.

Oprocz tancow, bez ktorych, jak zauwazyliSmy, trudno sobie wyobrazié
funkcjonowanie kultury Indian, Sat-Okh ukazuje, oczywiscie, inne wazne
rytualy. Na przyklad pogrzeb: Szawanezi chowajg dwoch wojownikow, kto-
rzy zgineli w starciu z bialymi. Obrzed jest okazaly. Polegli majg by¢ ztozeni
w Grocie Milczgcych Wojownikéw, a wiec w wielkim naturalnym grobowecu,
do ktorego orszak pogrzebowy musi iS¢ caly dzien. Potem zalobnicy czeka-
ja do $witu, gdyz ,zmarlych odwiedza¢ mozna dopiero o Swicie” [ZSS 122].
Ciala umarlych ubierane sg przed pogrzebem w najlepsze ubrania przez ich
zony, ktore podczas tej czynnosci Spiewajg piesni na czesé zmartych mezow.
Do orszaku zostali wybrani przez szamana

ojcowie i synowie, najstarsi i najmlodsi z tych, ktorzy majg juz swe imiona
— aby kazdy umiat odnalez¢ droge do Groty Milczacych Wojownikow, jesli na-
wet sam jeden mialby pozostaé na ziemi [ZSS 120].

Orszak idzie powoli, bez $piewu, na jego czele kroczy wojownik przybra-
ny w czarne piora, uderzajacy jednostajnie i w wolnym tempie w beben. Za
nim postepuje dwoch innych z drewnianymi grzechotkami i z konskimi ogo-
nami u kostek, ktore ,zacieraly na Sciezce §lad mokasynoéw, tak jak zaciera
swoj §lad kazdy brat Smierci” [ZSS 121]. Krewni zmartego sg uczernieni sa-
dza, a na piersiach majg zalobne, krwawigce rany. Przy zmartym sklada sie
jego caly ziemski dobytek.

Inny wazny ryt to lowy. Przynalezg wprawdzie gléwnie do kultury ma-
terialno-bytowej, ale prawie w kazdym swym aspekcie lgczg sie z kulturg

21 K. Birket-Smith, Sciezki kultury, thum. K. Evert-Vaedtke, T. Evert, Warszawa 1974,
s. 357.
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duchowo-symboliczng. Dobrym przykladem jest upolowanie niedzwiedzia:
czaszka zwierzecia zostaje zawieszona na galezi, ozdobiona koralikami, pio-
rami, w jej wnetrzu jest tyton (Swieta roslina) jako ofiara dla ducha niedz-
wiedzia. Albo upolowanie jelenia: glowe lezgcego martwego zwierzecia
uklada sie w kierunku wiatru péinocno-zachodniego, a przed jego pyskiem
ustawia sie naczynie z jadlem. Potem nastepuje taniec odtwarzajacy polo-
wanie — nasladowanie biegu jelenia, jego skok6w, potem skradajacych sie
krokow mysliwego, ucieczki zwierzecia, ataku i $mierci. Na koniec mysli-
wi gladzg cialo zwierzecia i dziekuja, ze dato sie zabi¢. Kolejny rozbudo-
wany opis towow dotyczy polowania na losia. Opis ten jest bardzo piekny,
dramatyczny, poetycko ujety, ale tym razem od strony treSci ma charakter
gltownie fachowy (na przyklad obejmuje sposoéb wabienia zwierzecia). Jest
zwienczony tancem zwyciestwa i podziekowania dla ltosia, ,ze dat sie zabic,
ze ofiarowal nam swe mieso” [ZSS 138], stanowi tez prosbe o przebaczenie
i zyczenie szczesScia w Krainie Wiecznego Spokoju.

Elementem obrazu kultury materialno-bytowej jest wzmianka na po-
czgtku powiesci o ksztalcie obozowiska Szewanezow, ktore — znéw ana-
logicznie do innych zjawisk praktycznego zycia — jest splecione z mistyka.
Plemiona indianskie zyly z wyobrazeniem Swiata/wszech§wiata jako wiel-
kiego, Swietego kregu, a wiec czesto ksztalt obozowisk odzwierciedlatl owo
sakralne wyobrazenie. W wiosce Szawanezow tipi ,ustawione sg potkolem
i tworzg szeroka podkowe, otwartg od strony jeziora” [ZSS 9]. Na Srodku
obozowiska umieszczony jest symbol axis mundi — pal totemowy z wyrzez-
bionymi na nim sowami.

Wychowanie chlopcow (o wychowaniu dziewczgt nie ma mowy
w ksigzce Suplatowicza, co wyraznie wskazuje poza innymi tez motywami
na poslednig pozycje kobiet w Swiecie Szawanezow, jak zresztg w wiek-
szosci plemion indianskich) jest raczej typowe dla wszystkich Indian czy
w ogoéle kultur plemiennych. Chlopiec jest najpierw do piatego roku zycia
tylko Uti, czyli Malenki. Potem podczas swieta Nanan-cisa idzie do szkoly
natury (Mlodych Wilkow) i zostaje zabrany od matki. Tam wraz z innymi
Mlodymi Wilkami pod okiem nauczyciela uczy sie jazdy konnej, przecho-
dzi proby zrecznosci w obchodzeniu sie z bronig. Uczestniczy w indianskich
podchodach, w inscenizowanych walkach miedzygrupowych z tepg bronig.
Wprawdzie rodzice, jak u wszystkich Indian, nie stosuja przemocy wobec
dziecka, ale juz wychowawca nie ma takich ograniczen, w kazdym razie
u Szawanezow jest matomowny, ale ,nie zawsze oszczedza pasa” [ZSS 42].

Rodzina to czes¢ kultury socjetalnej. W plemieniu Szewanezoéw jest
patriarchalna, jak w zdecydowanej wiekszosci plemion Indian. Obowigzuje
szacunek dla ojca: ,Nie wolno sie bylo odzywac, zanim ojciec pierwszy nie
przemowi” [ZSS 34]. Kobiety pelnig znacznie mniej wyeksponowang role.
Przede wszystkim pracuja, co jest znakiem spoleczno-kulturowej egzysten-
¢ji wszystkich Indian nomadéw. Podczas towow jesiennych
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tylko kobiety nie ruszaly si¢ w tych dniach poza obd6z, pracowitsze i bardziej
skupione niz kiedykolwiek. Przygotowywaly ramy do naciggania skor, noze do
ich oczyszczania, budowaly klatki do wedzenia miesa, znosily z pobliskich Zro-
det kawaty soli i tupaty je na maczke [ZSS 133].

Jako kandydatki na zony sg okazjg dla rodziny do zarobku — ,sprzeda-
wane”, na przyklad, ,za cztery skory niedzwiedzie” [ZSS 162]. Traktowa-
ne mizoginicznie, jak w wiekszosci spoleczenstw niecywilizowanych, milczg
przy mezczyznach, a chlopcy przed inicjacjg, czyli Swietem Thanu-tukhau,
nie mogg przez trzy miesigce spotykac sie, w znaczeniu niekoniecznie ero-
tycznym, z zadng dziewczyna; jesli chlopiec sprzeniewierzy sie tej regule,
moze go spotka¢ za to dotkliwa kara. Dziewczeta niebedgce zonami noszg
na glowach opaski, sg izolowane od chlopcow, z czego wynika kompletne
nierozumienie Swiata dziewczat przez tych drugich, co ilustruje Smieszne
wrecz naburmuszenie matego Sat-Okha wobec jednej z pieknych Indianek,
ktora wypytywala w dziwnym, niepokojgcym go, a nawet obrazliwym tonie
o0 jego starszego brata — przystojnego i walecznego Tanto.

Wartosci artystyczne Ziemi Stonych Skat doréwnujg poziomowi in-
formacyjno-poznawczemu powiesci. W warstwie narracji zwracajg uwage
liczne, niepozbawione wdzieku opisy przyrody, przykladowo jeden z nich
z poczatku powiesci:

Tylko $wierki zachowaly dumnie podniesione glowy, schylajac za to ciezkie
lapy ku dotowi, jakby chciaty co$ podjaé z ziemi i unie$¢ w gore [ZSS 17].

Wspominalem o wstepie balladowo-gawedziarskim, bardzo nietypowym
dla wszelkiej literatury o Dzikim Zachodzie. Nieposlednie znaczenie dla
uczucia gltéwnego bohatera-narratora, z ktorymi sie nie kryje przed czytel-
nikiem i ktore tworzg sekwencje emocji sktadajacych sie na Swiat doznan
dojrzewajgcego chtopca. W tym sensie utwor Sat-Okha jest powiescig inicja-
cyjng. Swoich bohater6w autor traktuje powaznie, nie upraszcza ich portre-
tow — to zindywidualizowane postacie, o wyrazistym wygladzie i takich tez
charakterach, a jednocze$nie pewne uniwersalne typy ludzkie. Nauczyciel
i wychowawca chlopcow Owases (Dziki Zwierz)

wygladal jak wyciosany z kamienia. Szczupta twarz o wystajacych kosciach po-
liczkowych i gleboko osadzonych oczach przypominala skale. Nad nig jak bialy
mech widniala siwizna wlosow. Gdy stal, lekko garbit plecy, jakby gotujgc sie
do skoku. Stad chyba jego imie — Dziki Zwierz [ZSS 17].

O czarowniku Gorzkiej Jagodzie Suptatowicz tak pisze:

W ostrym $wietle czerwonych promieni widze go wyraznie. Przypomina stoja-
cego na tylnych nogach skrzydlatego bizona [ZSS 10].

Szawanezi nie sg ludem znikad, maja swojg przesztosc, i to chwaleb-
ng, mityczng — wspominajg jeszcze nie tak odlegle w czasie wydarzenia
z powstania Tecumseha i jego samego, z ktorym sam bohater-narrator jest
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spokrewniony. Na uwage kronikarsko-pamietnikarskg zastluguja takze po-
stacie bialych — zwalczajgcy Indian i nienawidzacy ich, ale dzielny i twardy
funkcjonariusz Kanadyjskiej Konnej Wap-nap-ao (Biala Zmija) czy tlusty
handlarz, ktorego zmyst praktyczno-ekonomiczny w potgczeniu z wrodzong
poczciwoscig i brakiem uprzedzen do Indian przyczynia sie do ich ocalenia.
W ujeciu kulturowego konfliktu cechuje powies¢ Sat-Okha realizm, brak
szczegolnie silnej idealizacji Indian czy uczernienia bialych. Narrator-boha-
ter, prezentujgc swoje doznania — doznania mlodego Indianina — nie wsty-
dzi sie wyznaé, ze batl sie, czasem histeryzowal ze strachu czy zmartwienia,
co w klasycznej powiesci indianskiej, odwolujacej sie do mitycznego obrazu
Indian, raczej nie miatoby miejsca. Podobnym, uczciwie wprowadzonym mo-
tywem jest historia Szawaneza, ktory przebywal u bialych pod przymusem
i ulegal ich woli, ,zdradzajac” swoja rase czy kulture. Z kolei portret znie-
nawidzonego Wap-nap-ao nie jest namalowany wylgcznie czarnymi barwa-
mi — jest wobec Szawanezow nieustepliwy i bezwzgledny w swoim dagzeniu
do ,urezerwatowienia” ich i detrybalizacji, ale z drugiej strony narrator
podkresla jego mestwo, a ponadto ujawnia w jednym z dialogéw, jak bardzo
zycie osobiste — dobro jego rodziny — uzaleznione jest od wykonania tego,
nikczemnego wedlug skali wartosci Szawanezow, zadania.

Zupelnie czyms niestychanym jak na gatunek powiesci indianskiej jest
brak u Sat-Okha elementéw sensacyjnych, kryminalnych czy melodrama-
tycznych. Cho¢ z drugiej strony te ,deficyty” zdaje sie rekompensowac natu-
ralistyczna, bardzo sugestywna, czesto drastyczna opisowos¢, na przyktad
wygladu rany i zachowania rannego Indianina:

Szybka Strzala mial na plecach rane tak wielka jak dwie zlozone razem dlonie.
Kula trafita go od przodu — Szybka Strzalta nie odwrdcil sie od wrogow plecami.
Wylatujacy jednak z ciala pocisk wyrwal plat miesa, jak uderzenie niedzwie-
dziej tapy. Szybka Strzala nie jeczal. Oczy miat wpoélprzymkniete. Tylko szybko
bardzo oddychal, a po twarzy spltywal mu grubymi kroplami pot. Zona plakata
bez glosu. Oczy tlustego Uti [malego synka — przyp. S. B.] blyszczaly jak oczy
przerazonego zwierzgtka [ZSS 108].

Wydaje sie, ze tego rodzaju opisy, silna poetyzacja narracji, redukcja
atrakcji przygodowo-awanturniczych w polgczeniu z prezentacjg etnogra-
ficzng kazg rozpatrywac¢ ambitny projekt Sat-Okha jako powies¢ raczej dla
czytelnikow dorostych lub mlodziezy niz dzieci.

*

Inne powiesci Sat-Okha, niestety, nie maja juz tej SwiezoSci, powiewu
autentycznosci i czystego liryzmu, co utwor debiutancki. Pomine tu dzieta
bedace adaptacjami bas$ni, mitow czy legend indianskich (chocby stynny
Biaty mustang). Wezme tylko pod uwage trzy powiesci: Serce Chippewaya
(1999), Gtos prerii (1990) oraz Fort nad Athabaskqg (1985), napisany wraz
z Yackta-Oya.

Akcja Serca Chippewaya toczy sie w czasach wojen Anglikéw z Francu-
zami o panowanie na ziemiach dzisiejszej Kanady, a wiec w XVIII wieku,
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w czasach bojéw, ,ktére podzielily réwniez Indian w bratobéjczej walce”22.
Trescig ksigzki jest skierowana do starego czarownika opowies¢ tytutowe-
go Indianina o jego milos$ci do Indianki, szczeSciu rodzinnym zniszczonym
przez bialych, ktorzy zamordowali jego zone i corke, oraz o jego zemsScie.
Styl opowiesci jest wyjatkowo liryczny, patetyczny, czesto ckliwy i senty-
mentalny, jakby w istocie chodzilo Suplatowiczowi o wystylizowanie catosci
na legende, podanie, ktore z samej swej natury jest poetyckie. W zakoncze-
niu powiesci czytamy:

Szedl wsrod $niegéw, wzdtuz Sciany drzew osniezonych, szedl 6w wojownik za
zycia umarly, szedt w zimowe milczenie, w te pustke bez granic... Zostala po
nim tylko legenda [SC 180].

Z utrwalonych w literaturze swiatowej, a zwlaszcza polskiej, na przy-
klad trylogii Szklarskich, motywow zycia/kultury Indian mamy w Sercu
Chippewaya dlugg sekwencje ,powtorek”: przytoczenie legendy o stworze-
niu §wiata i wytlumaczenie nig obyczaju sktadania ofiary czterem stronom
Swiata poprzez poswiecenie psa, ktory jako postaniec jest wysylany w da-
lekg podr6z do Krainy Duchow ,ze stowem dziekczynienia za zestane do-
bro oraz réznymi prosbami i zyczeniami” [SC 25]; walke z niedzwiedziem,;
podkreslenie pierwotnej, szczerej religijnosci Indian, ujawniajgcej sie na
przyklad poprzez zarliwa modlitwe do Manitou?3 — modlitwe nazwana tez
rozmowg; rytual pogrzebu wojownika owinietego w skory zwierzat, ktore
upolowal, i ulozonego wysoko w koronie drzewa (to jedna z rzeczywistych,
tak jak i ta opisana w Ziemi Stonych Skat z motywem skladania niebosz-
czykow w grocie-mogile, form grzebalnych wsréd Indian poéinocnoamery-
kanskich); demokratyzm uniwersum natury, wyrazony na przyktad poprzez
podkreslenie, ze pies to tez ,dobry Chippeway” [SC 90], albo w postaci prze-
praszania upolowanego zwierzecia badz scinanej rosliny — ten ostatni fe-
nomen momentami jest doprowadzony przez pisarza do absurdu i groteski,
gdy na przyklad bohater Neewatch, ktory chce uleczyé postrzelong noge
swego wiernego przyjaciela psa, zmierza do zrobienia mu opatrunku z kory
brzozowej, i tak to opisuje:

Najpierw drzewko przeprositem i prositem o wybaczenie, ze musze je skaleczyc,
nastepnie wyciglem dos¢ dtugi pas kory, od ktorej oddzielitem tyko potrzebne
do opatrunku [SC 85].

22 Sat-Okh, Serce Chippewaya, Gdansk 1999 [dalej: SCI, s. 11.

23 Manitou to algonkinska (Szawanezi nalezeli do tej grupy jezykowej) nazwa Wielkiego
Ducha, ktory uosabial bezksztaltng ponadnaturalng energie (czasem nazywang tez wakan),
bedaca silg sprawczg istnienia wszech§wiata; w nieco uproszczonej wersji Manitou to bostwo
zarzadzajace Matka Ziemig, wszystkimi duchami kontrolujacymi zjawiska atmosferyczne,
ktérych zadaniem jest wplywanie na losy ludzi na ziemi; jest wiec Manitou z jednej strony
kwintesencjg wszystkich ponadnaturalnych mocy, szeregiem dobroczynnych bogéw i jedno-
czesnie samodzielnym boéstwem obejmujgcym wszystkie inne. Por. hasto ,Manitou”, w: Religie
Swiata. Encyklopedia PWN. Wierzenia. Bogowie. S‘wigte ksiegi, Warszawa 2006, s. 524.
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Nie bytoby w tym nic dziwnego, poza moze nadmierng ckliwoscig wo-
bec ,siostry brzozy”, ale cale to zachowanie ma miejsce tuz po utracie przez
Neewatcha zony i coreczki, ktore zginely meczenskg smiercig z rgk biatych
totrow. Wida¢ w tym naiwny ekologizm przetomu XX i XXI wieku. Do na-
wigzania do starych wzoréw powieSciowych poprzez ,ograne” motywy an-
tropologiczne, de facto bedace po prostu egzotyzmami, mozna zaliczy¢ tez
dzielenie si¢ przez przyjaciot lowcow surowym sercem upolowanego jele-
nia, ktore spozyte wraz z krwig zwierzecia mialo zacisngé wiezy przyjaz-
ni [SC 56]. Motyw ten, tak czesto wystepujacy w powiesciach o Indianach
i znany w antropologii kulturowej, wyraza ponadkulturowy fenomen obsesji
krwi — odczuwania leku i jednoczesnego okazywania jej czci. Inne repetycje
literacko-kulturowe w Sercu Chippewaya to miedzy innymi temat pracy ko-
biet przy oprawianiu skoér, opisanej w osobnym akapicie przez Sat-Okha.
Niczym nowym tez, moze poza stanowczg przesada, jest odrazajacy obraz
biatych: potworow, demonow, pozbawionych krzty solidarnosci i lito$ci wo-
bec przyrody — zwierzat i roélin, a takze Indian; bialych mieszkajgcych
w odpychajacych, brzydkich, ponurych osadach [SC 58], niszczgcych wszyst-
ko, jakby wrogich zyciu i posiadajacych obledng, obtudng religie, ktora kaze
kocha¢ blizniego, ale wybacza potwornosci wyrzgdzane Indianom [SC 98].

Zupelnie nowy motyw akcji, zarowno dystrybutywny (dynamiczny), jak
i integracyjny (statyczny), to lirycznie, sentymentalnie, idyllicznie zapre-
zentowany romans miedzy Indianinem i Indianka, majacy tez wymiar tra-
gicznego trojkgta mitosnego, w ktorym przyjaciel Neewatcha (Assin) prze-
zywa rozdarcie wewnetrzne z powodu mitosci do Nishishishin — kochanki
przyjaciela, czyli protagonisty i narratora historii; jak w klasycznym melo-
dramacie trojkat zostaje rozerwany drastycznie, czyli nieszczesliwie, Smier-
cig Assina. Ow watek, niestety, jest poprowadzony whrew prawdzie psycho-
kulturowej, ktora polega na tym, ze jedng z gtownych zasad/wartosci zycia
Indian bylo panowanie nad emocjami. Oczywiscie, zdarzaly sie¢ w réznych
czasach i miejscach dramaty namietnosci, ale pozbawione byty one raczej
sentymentalno-melodramatycznego aspektu, inaczej moéwigc — milosnego
mizdrzenia sie i gruchania. Czyms$ nowym takze z punktu widzenia tradycji
polskich powiesci indianskich jest rozbudowany portret psychologiczny bo-
haterki indianskiej — kochanki, potem zony; takze opis przygotowan do §lu-
bu (na przyklad dlugie polowanie protagonisty na delikatne zwierzeta, aby
uraczy¢ nimi gosci na uczcie weselnej, a takze aby ofiarowac je rodzicom
ukochanej). Potem nastepuje dlugi opis obrzedu §lubnego polgczonego naj-
pierw z rytualem oczyszczenia pana mlodego przed zaslubinami, po nim za$
opis uroczystego stroju Slubnego wojownika, sposobu umalowania twarzy
i ukladu fryzury (tu: rozwiazanie loku skalpowego24). Sam rytuat zostal zre-
ferowany dos¢ dokladnie z uwzglednieniem piesni weselnej wykonywanej

24 1,0k skalpowy to specyficzna fryzura meska niektérych wojowniczych plemion: na ogo-
lonej glowie pozostawia sig z tylu plac wlosow, ktore zwigzuje sie¢ w lok. Dla ewentualnego
przeciwnika jest on niejako wyzwaniem do walki, uraganiem mu, manifestowaniem nieustra-
szonosci wobec wroga i Smierci.
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przez kobiety. Wiele elementéw tej ceremonii przypomina ryty europejskie,
jak na przyklad smutne oddzielenie panny mtodej od wigwamu rodzicow.

Nowym, oryginalnym elementem treSciowym wydaje sie takze skupie-
nie sie autora na opisie szczescia malzenskiego, radosci z narodzin coreczki
i jej wychowania (Sat-Okh, troche bez umiaru idealizujac swoich Indian, nie
wspomina, ze narodziny corki nie byty dla Indianina zadng specjalng rados-
cig, jak — przeciez — niemal we wszystkich kulturach tradycyjnych nie byty;
czyz nie?). Posrod idyllicznych zaje¢ zycia rodzinnego jest miejsce i czas na
szkolenie psa w polowaniu na niedzwiedzie (przyjazn z psem to faworyzo-
wany motyw Sat-Okha), a takze na nauki matki skierowane do corki, kto6-
rych glowng trescig, zgodnie z arkadyjska stylizacja powiesci, nie sg prak-
tyczne nauki, lecz moralne dezyderaty dotyczace miltosci do przyrody. Oto
fragment takiej liryczno-patetycznej lekcji:

Nie zrywaj nigdy kwiatow! Kazdy kwiat jest jak stonce, jak woda. Kiedy popa-
trzysz na nie i bedziesz podziwiac ich pieknos¢, doznasz tyle ulgi i przyjemnosci,
jaka moze da¢ ci stonce lub kgpiel. Zrywajac je, nie widzisz, ze placzg [SC 53].

Indianin Sat-Okha to po prostu Rousseauwski niewinny czlowiek Na-
tury, ktory z miloscig, poszanowaniem i kontemplacjg odnosi sie do matki
Przyrody:

W kazdym zakatku tego kraju czekala na nas upragniona samotnosé¢, czy to
gdzies w lasach, czy w skatach mikg swiecacych, czekaly na czlowieka Duchy
Przyrody, ktore on rozumiat. Troska o wlasne serca i o spokdj wewnetrzny byty
koniecznos$cig zyciowg wszystkich nishinnorbay [ludzi — przyp. S. B.]. Kazdy
z nas czut ja w swej piersi, i cztowiek zywy, i cztowiek Smier¢ w sobie noszacy
[SC 72].

Kazimierz Moszynski w swojej monumentalnej i calkowicie pozbawio-
nej rasowych uprzedzen pracy podkresla, ze wielokrotnie mozna sie spot-
kac¢ u ,dzikich” z postawami estetyczno-kontemplacyjnymi wobec przyrody.
Mieszkancy egzotycznych krain przeciez fascynujg sie piegknymi muszlami,
pieknymi réznobarwnymi piérami ptasimi; u czesci Indian — zauwaza Mo-
szynski — docenia sie¢ piekno kwiatow, owadow itp. W réznych miejscach
kuli ziemskiej ludy pierwotne ozdabiajg ciala zywymi kwiatami, piérami.
O sklonnosci do podziwiania piekna u Trobriandczykow pisal Bronistaw
Malinowski. To wszystko prawda — ludy pierwotne nie sa pozbawione wraz-
liwosci na przyrode, jej piekno. Ale u Suplatowicza ta wrazliwos¢ jest jakby
wrodzona wszystkim czerwonoskorym, stanowi ich naturalne duchowe wy-
posazenie. Tymczasem raczej jest tak, jak pisze nestor polskiej etnologii:

Prawdziwie i od dawna wrazliwe na estetyczny czar przyrody byly wszedzie
tylko jednostki i one to dopiero otworzyly oczy na ten czar szerszym rzeszom,
przy czym szczegblnie wiele przyczynila sie do tego poezja. Zgodnie z tym
i u ludéw egzotycznych bedziemy sie z gory spodziewac podobnych stosunkow,
tzn. obchodzacej nas wrazliwosci bedziemy szukaé raczej u jednostek?25.

25 K. Moszynski, dz. cyt., s. 577.
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Inng staboscig powiesci Sat-Okha sg pewne niescistosci bgdz niekonse-
kwencje. Na przykltad plemie, do ktorego na poczatku powiesci przychodzi
ranny i wyczerpany protagonista, jest nazwane Menomony. Tymczasem kil-
kadziesiat stron dalej gospodarz wigwamu, do ktorego trafil bohater, zosta-
je nazwany ,Stary Menomini”, a na dodatek przypis utwierdza te wersje
nazwy plemienia, poniewaz czytamy w nim: ,Menomini — plemie nalezgce
do grupy Algonkin” [SC 41]. Kolejna niescisto$¢ to odréznianie Chippeway-
6w od Indian Ojibwa — protagonista zaprzyjaznia sie z Mantetappy, India-
ninem Ojibwa. Tymczasem wszelkie zrodla podajg, ze Chippewayowie to
po prostu jedna z polskich wersji nazwy tego samego plemieniaZ6. Ponadto
kontrowersyjne wydaje sie z punktu widzenia estetyki i atrakcyjnosci lite-
rackiej powiesci wprowadzenie przez autora stow i nazw czipewejskich wy-
bidrczo i niesystematycznie. Pomijajac to, ze sg one wyjatkowo trudne do
wymowienia, to wydaja sie po prostu zbedne, zjawiajg sie nieoczekiwanie
jakby bez kontroli czy dla proéznej ornamentyki, choéby slowo ,nishinnor-
bay” oznaczajgce pierwszego cztowieka [SC 25]. Rownie zaskakujacy co tego
rodzaju niespodziewane nazwy jest przypis na stronie 28, objasniajgcy —
i to wyjatkowo szczegotowo — stowo... ,wigwam”, ktore jest juz tak zadomo-
wione w polszczyznie, ze znajduje swoje definicje w slownikach jezyka pol-
skiego. Watpliwosci budzi tez konstrukcja narracji, dominuje w niej bowiem
narracja pierwszoosobowa Neewatcha, ale od czasu do czasu przerywana
jest ona, nieoczekiwanie, arbitralnie, bez specjalnego kompozycyjnego uza-
sadnienia, przez narracje trzecioosobowg narratora auktorialnego.

Rowniez wczesniejsza powiesé Sat-Okha — Glos prerii, ktorej wersje
znalaztem w Internecie, gdyz jest w innej dystrybucji po prostu nie do zdo-
bycia?’, nie wyréznia sie nadmierng kompozycyjno-stylistyczna udatnoscia.
Jak wigkszo$¢ utwordow tego pisarza czesc fabularng poprzedza dydaktycz-
no-informacyjny wstep dotyczacy Indian poélnocnoamerykanskich, z kto-
rego czytelnik moze dowiedzie¢ sie kilku spraw z prehistorii Indian, z ich
wierzen, obyczajow itd. Akcja utworu dzieje sie w krainie zamieszkiwanej
przez Indian Kiowa, koto Placzacej Gory w dolinie rzeki Cimarron. Czasem
akcji jest moment pierwszych kontaktow tych Indian z bialymi, choé¢ biali
pojawiajg sie w powiesci dopiero pod jej koniec (i — oczywiscie — tylko po to,
by spowodowa¢é zagtade czerwonoskorych).

Znajdujemy w tym utworze takze liczne motywy etnograficzne, w tym
wiele ,ogranych”: nadawanie imienia noworodkowi i uczte na jego czeSc;
wizje przezywang przez ojca dziecka, ktora jest zrodlem jego imienia; opis

26 Ottawa, podobnie jak i inne plemiona algonkijskie (Potawatami, Chippewa (Ojibwa))
zajmowali sie mySlistwem, zbieractwem, rybolowstwem, uprawiali kukurydze, fasole, rozne
rodzaje dyn” (I. Rusinowa, Indianie USA. Wojny indianiskie, Warszawa 2010, s. 66). Podobnie
jest w anglojezycznych objasnieniach na stronach Wikipedii: ,The Ojibwe (also Ojibwa or Ojib-
way) or Chippewa (also Chippeway) are among the largest groups of Native Americans-First
Nations north of Mexico” ([online] <http://en.wikipedia.org/wiki/Ojibwe>, dostep: 11.02.2011).

27 Dwéch innych powieéci Suplatowicza, Tajemnicy Rzeki Bobréw i Walczqcego Lenapy,
nie zdotalem znalezé nawet w Internecie.
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mokasynoéw wyrabianych przez kobiety, ktore zdobig je we wzory posiada-
jace jakie$ znaczenia symboliczne; lowy na bizony; wstapienie gtéwnego bo-
hatera, Wedrujacego Niedzwiedzia, do stowarzyszenia chtopiecego Mtodych
Psow; kilkudniowag wedrowke w calkowitym odosobnieniu w puszczy czter-
nastoletnich chlopcéw jako ich ryt inicjacyjny?8; podkreslanie opanowania
jako glownej cnoty wojownika-mezczyzny; portret Pauniséw jako plemienia
polujacego na mlode dziewczyny, ktore sg ofiarowywane bostwu nazywane-
mu Gwiazda Poranna w krwawym rycie agrarnym?2?; opisy kilku tahcow:
Tanca Trawy, Tanca Antylopy (w podziece przodkom, aby uczci¢ zwycie-
stwo nad Paunisami), Tanca Bizona, Tanca Slonca — i tancéow zwanych
»opowiem”, kiedy to wedrujacy Kiowa, zbiorowy bohater powiesci, goszczg
u Nawahow i wzajemnie zabawiajg sie opowiadaniem historii za pomocg
tych — nasladowczych, odtwarzajacych przesztosé — tancow; posty i wizje wy-
wolywane przez nie, ukazujace duchy opiekuncze Indian; leki w woreczku
otrzymane od szamana, chronigce przed mocami; wyprawe po konie do Ko-
manczow; obrzed ,namiotu potéw” dla gosci Kiowa u Sematow; popisy mio-
dych Sematow na czesc gosci; obrzed Wypalania Koni (tak nazwany w try-
logii Szklarskich), a u Sat-Okha obrzed Dymnego Konia, czyli specyficzny
spos6b obdarowywania czltonkéw obcego plemienia konmi3%. Mokasyny poja-
wiajg sie jeszcze raz jako symbol sympatii dziewczyny dla wybranego przez

28 Ryt ten mial na celu osiagniecie przez chlopca wizji, w ktorej powinien mu sie objawié
jego ,duch opiekunczy”. Indianie z grupy Algonkinow, a wiec takze Szawanezi, wierzyli, ze
kto nie ma swego ducha opiekunczego wysnionego podczas inicjacyjnej wizji, nie ma tez taski
u Manitou — jest opuszczony, samotny, nie ma nadziei na czyjekolwiek wsparcie i ma niskie
poczucie wlasnej wartosci. Zob. M. Hyjek, Za $ciang wigwamu. Zycie rodzinne Indian Ame-
ryki Pétnocnej, Wielichowo 2002, s. 169. Duch opiekunczy mégt przyjaé postaé rosliny, skaty,
ale przewaznie zjawial si¢ w postaci zwierzecia. Najtrafniejszg interpretacjg tego rytuatu ini-
cjacyjnego, ktorego celem jest zdobycie ,ducha opiekunczego”, wydaje sie ta autorstwa etno-
loga z Kolumbii Brytyjskiej Robina Ridingtona: odosobnienie mialo byé pierwszym etapem
zrozumienia wlasnego czlowieczenstwa poprzez poszukiwanie samego ,siebie w naturze zwie-
rzat” (tamze, s. 170). Innymi slowy, znalezienie swego ducha opiekunczego bylo pierwszym
powaznym krokiem ku indywiduacji Indianina, a jednoczesnie §wiadczylo o jego niepelnym
wyodrebnieniu si¢ z natury, bo przeciez duch mial si¢ objawi¢ nie w postaci ludzkiej, tylko
»przyrodniczej”.

29 Ow obrzed ofiarny byt wielokrotnie opisywany w literaturze antropologicznej czy re-
ligioznawczej, poczawszy od Jamesa Frazera i jego Zlotej gatezi. Paunisi — péirolnicy — byli
jedynym plemieniem Indian Rownin, ktore taki krwawy i straszny ceremonial odprawialo.
Najpierw porywano piekne dziewice z obcego szczepu, potem traktowano je jak ksiezniczki,
a nastepnie — symbolicznie przybrane i wymalowane — w strasznych torturach nad ogniem
zabijano, ¢wiartowano, a ich krew i kawalki ciala rozrzucano po polu kukurydzianym. Zob.
np. G. Widengren, Fenomenologia religii, thum. J. Bialek, Krakéow 2008, s. 315-316.

30 Zwyczaj ten polegal na tym, ze Indianie nieposiadajacy koni, jesli chcieli je dostaé¢ od
Indian z innego plemienia lub innej grupy tego samego plemienia, ktorzy je posiadali, musieli
by¢ ,wybatozeni” przez obdarowujacych, spokojnie siedzac i palac w tym samym czasie kalu-
met, czyli fajke pokoju. Gdy na plecach obdarowywanego i bitego pojawiala sie krew, darczyn-
ca przerywal biczowanie i oddawal swego konia z satysfakcja, ze jego wlasciciel bedzie nosit
na plecach blizny po jego razach, ktore dzielnie znosil. Najprawdopodobniej chodzito w tym
przedziwnym rytuale o — z jednej strony — zwyklg solidarnos¢ plemienng lub miedzyplemien-
na, a jednocze$nie o cze$¢ dla konia wyrazong poprzez cierpienie; wéréd Indian Rownin kon
byt — obok bizona i orta — zwierzeciem najbardziej czczonym.
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nig mlodzienca (tu: prezent dziewczyny o imieniu I-sha-wi dla protagonisty
powiesciowego — Wedrujgcego Niedzwiedzia). Autor opisuje wedrowke na
zimowe leze i sam ob6z zimowy Kiowow, a takze powro6t na letnie pastwiska
i letnie obozowanie. Jest w powiesci wystepujaca w licznych utworach lite-
rackich o Indianach scena leczenia dziewczynki przez szamana za pomocg
zakle¢, modtow, tanca z grzechotkami, ale i skutecznych zi6t. Nie brakuje
takze, oczywiscie, opisu celebrowania palenia fajki pokoju, opisu w takim
samym stopniu jak samo palenie celebrowanego. Jest tez motyw polowania
chtopcow na biale kroliki, po to, by zdoby¢ bialg siers¢ na fredzle zdobig-
ce ich rytualne koszule, kiedy bedg wstepowaé do stowarzyszenia Prawdzi-
wych Psow. Oprocz tego mamy opisany caly korowdd zdarzen rytualnych
zwigzanych z malzenstwem: swaty i orszak swatowy, ceremonie przedslub-
ng, Slub (z pietyzmem opisany), wyrabianie przez mlodg zone malzenskiego
tipi (w pewnym momencie autor podaje informacje, ze malunki na tipi albo
wyobrazaty jakie§ wazne zdarzenia z zycia ich mieszkancow, albo zdarzenia
z ich wizji!), ofiare dla Matki Ziemi3! — najlepiej wyprawiona i ozdobiona
malunkami przez panne mtodg skére bizona:

Kiedy skora byta juz odpowiednio przygotowana, czterech starych czarowni-
kow przenioslo ja w ustronne miejsce na szczyt najwiekszego wzniesienia. Cala
wioska towarzyszyla tym, ktorzy niesli skore — symbol pokrycia tipi i symbol
sytosci. Po ceremonii dzigkczynienia skore bizona umieszczono w obszernym,
plytkim wykopie malunkiem na wierzchu i przykryto cienkg warstwa ziemi.
Byla to ofiara dla Matki Ziemi; ofiarowano jej w ten sposéb modlitwe od mysli-
wych, by jeszcze wiecej bizonich stad moglo przywedrowaé w ich okolice32.

Jest tez w powiesci Sat-Okha ,nieswiezy” motyw Sciezki zemsty i jej
spelnienia (pomsta Wedrujgcego Niedzwiedzia za $mieré¢ jego przyjaciela
Orlego Zebra), wyrabianie tarczy i jej kult, potem ,proces” majacy na celu
podjecie decyzji przez rade starszych o przyznaniu pioropusza glownemu
bohaterowi — Wedrujagcemu Niedzwiedziowi (bohater, zgodnie z wymogami
obyczaju, musial opowiadaé przed starszymi plemienia o swoich trzydziestu
wybitnych czynach, ktore musialy zosta¢ poSwiadczone przez inne osoby).

31 Liczne plemiona Indian péinocnoamerykanskich obok meskiej sily stworczej czcza tak-
ze site zenska. Sat-Okh nazywa jag Matka Ziemia, nawigzujgc stusznie do archaicznej tradycji
wszechkulturowej okresu przelomu paleolitu i neolitu, kiedy czczono Matke Ziemig, o czym
$wiadczg liczne figurki paleolityczne wyobrazajgce to bostwo, ,fetysze plodnosci” (jak je na-
zwala Wislawa Szymborska w swoim wierszu o jednej z takich figurek — Fetysz ptodnosci
z paleolitu), ktore z elementow anatomicznych eksponowaly — w istocie — tylko te zwigzane
z prokreacjg i podtrzymaniem zycia: posladki, srom kobiecy, piersi i brzuch. Ale niektére zrod-
la podaja, ze u Szawanezdéw pierwiastek zenski przyrody czczony byt pod imieniem Nasza Bab-
ka i ze to wlasnie owa Babke uwazali Szawanezi za stworczynie wszechSwiata. To wierzenie,
detronizujgce de facto Manitou, bylo unikatowe posSrod wierzen amerykanskich i zwlaszcza
algonkinskich. Zob. D.M. Lucas, Our Grandmother the Shawnee: Messages of a Female Deity,
[online] <http://www.southern.ohiou.edu/folknography/publications/Our%20Grandmother.pdf>,
dostep: 11.02.2011.

32 Sat-Okh, Glos prerii [dalej: GP], wyd. internetowe, s. 118, [online] <http://www.scribd.
com/doc/13834603/SatOkh-Gos-prerii>, dostep: 11.02.2011.



Swiat kultury Indian pélnocnoamerykanskich w powiesciach Sat-Okha 111

Sat-Okh ukazuje takze zwyczaj odosobnienia modlitewnego wojownika,
a rowniez mizoginie Indian poprzez interesujgcg przypowiesc:

Pamietal dokladnie, jak wychowawca pouczal, ze tyton do napelnienia fajki wi-
nien by¢ ostroznie pokrojony na specjalnej podstawce, aby przy cieciu lisci naj-
mniejsza nawet czgstka tytoniu nie spadta poza te podstawke. Gdyby zdarzyto
sie cos podobnego, Man-ka-twa [Wielki Tworca — przyp. S. B.] moglby poczué
sie obrazony, myslac, ze to Matce Ziemi zlozono pierwszg ofiare [GP 99].

Zwlok zmarlego wojownika, bo w powiesci jest takze opis pogrzebu przy-
jaciela Orlego Zebra, tez nie moga dotykaé kobiety. Pod koniec powiesci zja-
wiajg sie biali i tu tez nie ma nic nowego. Sg odrazajgcy — chciwi, ghupi,
okrutni i obtudni, zwlaszcza Czarne Suknie, czyli ksieza.

To wszystko, co wymienilem, mozna spotka¢ w innych powiesciach
o Indianach, zwlaszcza w trylogii Szklarskich. Ale sg tez liczne motywy
Swieze, ,precedensowe”. Zupelnie nowe, nawet zaskakujgce, kojarzace sie
moze tylko z niektorymi utworami Nory Szczepanskiej, jest opisanie indian-
skiego porodu pod drzewem (narodzin gléwnego bohatera), i to na samym
poczatku powiesci. Suplatowicz nastepnie opisuje obrzed zwigzany z lozy-
skiem plodowym, gdyz wiadomo, ze we wszystkich tradycyjnych kulturach
Swiata z tym fenomenem byly lgczone jakie§ wierzenia, tabu, a wiec i ryty.
W tym przypadku chodzilo o umieszczenie tozyska plodowego na drzewie,
pod ktorym poréd nastgpit:

Odtad bedzie to ,Drzewo Plodowe” jej syna, ktorego od czasu do czasu bedzie
przynosila w to miejsce i potozywszy na ziemi, bedzie delikatnie turla¢ malucha
kolejno w cztery strony §wiata. Gdy chlopiec doro$nie, sam bedzie wykonywat
te czynnosci w miejscu swego urodzenia, dziekujac Matce Ziemi za to, ze w tym
miejscu ujrzal po raz pierwszy Swiatlo zycia [GP 10].

Inne ,nowosci” to na przyklad informacja o tym, ze w kulturze Indian
ogromng role odegraly igly jezozwierza i ze w zwigzku ze znaczeniem tego
yartykulu” rozwijal sie intensywnie wérod Indian handel nimi; albo na przy-
kilad pokazanie, ze czerwonoskorzy takze pisali listy... na korze drzew za
pomocg obrazkow. Ciekawe antropologicznie jest umotywowanie faktu, iz
Indianie nigdy nie prowadzili dzialan wojennych noca:

Indianie w nocy nie prowadzili wojen, gdyz wierzyli, ze duch zabitego wojowni-
ka nigdy by nie odnalazt w ciemnosci drogi do Swiata Zmartych [GP 22].

Do pewnego stopnia nowoscig jest opowiedzenie, niestety, niezbyt
zgrabnie, romansu indianskiego, a nawet dwoch, bo przyjaciel Wedrujace-
go Niedzwiedzia tez sie zakochuje, gingc jednak przed spelnieniem mitosci.
Rozbudowany watek romansu, potem milosci malzenskiej i rodzinnej znaj-
dzie swoje opracowanie, jak wiemy, w chronologicznie nastepnej powiesci
Sat-Okha — Serce Chippewaya. Wzruszajgcym motywem, zupeilnie nowym
na tle polskich opowiesci o Indianach, jest scena dzielenia sie przez mlo-
dych towcow miesem ze stara, bliskg glodowej §mierci niedzwiedzicg. Wyra-
za ona znang antropologicznie tre$¢ — solidarno$¢ i demokratyzm czltowieka
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»,dzikiego” wobec przyrody, ale we wspomnianej scenie ekologiczny zapal
Suplatowicza ujawnil sie wyjgtkowo intensywnie. Swoistym novum jest
takze podkreslenie zycia towarzyskiego Indian, zwlaszcza w okresie zimo-
wym bez polowan i prac rolniczych, kiedy mieszkancy osady zbierali sie
w tipi i raczyli opowieSciami. Jest takich sytuacji bardzo wiele w powiesci,
mozna by $mialo rzec nawet, ze za wiele. Oto lista podan i legend przy-
toczonych przez roéznych bohateréow przy takich okazjach w Gfosie prerii:
o starcu i wiernym psie; o buncie zwierzgt przeciwko ludziom; o poczatkach
ludu Kiowa; o poczgtkach ludzi w ogdle wedtug Arikara; o Indianinie Ze-
psuta Twarz; o samotnym mezczyznie; o pieknej Indiance, ktéra poslubita
Grzmot; o duchu Grzmocie, ktory porwal Indianke; o tym, skad sie wziagt
tyton; o $wietym zawinigtku Mandan6w; o czterech wiatrach. Z jednej stro-
ny nagromadzenie sytuacji, w ktorych Indianie zabawiajg sie opowieScia-
mi, wigze sie z pewnag ,negatywng” obserwacjg dotyczgcg niektérych ludow
,dzikich”, a mianowicie z gadatliwoscig. George Catlin uznawal, ze nawet
Indianie péinocni, a w szczegolnosci Mandanowie, byli niezwykle gadatliwi
i stanowczo rozmowniejsi od ludow cywilizowanych — ,gawedzenie i opowia-
danie bylo, jego zdaniem, jedna z ich gléwnych namietnosci”3. Moszynski
przyznaje, ze egzotyczne ludy niecywilizowane byly/sa wyjatkowo wrazliwe
estetycznie — na muzyke, tance i dramatyczne widowiska (czy to religijne,
czy magiczne, czy Swieckie) i ze

nie mozna nie wspomnie¢ rowniez o uderzajacej wrazliwosci wielu z nich na

piekno i interesujaca fabule ustnych opowiesci®4.

Wida¢ wiec wyraznie, ze Sat-Okhowi albo nie zalezalo na zwartej kom-
pozycji fabularnej, albo tez nie potrafil sobie z tym problemem poradzic.
Potwierdza to fakt, iz — pomijajac kwestie rozbijania przez wymienione
podania (i to dlugie) podstawowej fabuly powiesciowej — brakuje calosci
fabularnej jakiego$ wyraznego zamystu kompozycyjnego, brakuje jednocza-
cego pomystu, jakiejs spojnej, teleologicznie umotywowanej akcji; epizody
nie lgczg sie ze sobg zbytnio i przekonujgco, a bohaterom, cho¢ przezywajag
rozne przygody, ktore powinny budzi¢ w nich ciekawe emocje, brak szer-
szego, duchowego wymiaru i glebi. Na przyklad Wedrujacy Niedzwiedz po
$mierci swego przyjaciela Orlego Zebra zachowuje sie tak, jakby byl emocji
pozbawiony. Zdarzenia nastepujg po sobie tak szybko, ze bohaterom niejako
brakuje czasu na ich przezywanie. To zapewne celowa stylizacja na forme
legendowo-podaniowo-basniows, gdzie funkcje integracyjne (oznaki), a wiec
charakterystyki bohateré6w czy klimat zdarzen, nie sg z natury nadmier-
nie rozbudowane. W gruncie rzeczy fabularnos$¢ Géosu prerii (a takze Serca
Chippewaya) Sat-Okha jest prosta, nie gnoseologiczna, nie zlozona.

Powyzszg konstatacje potwierdza styl narracji — nieustannie lirycz-
ny i patetyczny jednoczesnie, sprzyjajacy idealizacji Indian, ktérym autor

33 Cyt. za: K. Moszynski, dz. cyt., s. 594.
34 Tamze, s. 586.



Swiat kultury Indian pélnocnoamerykanskich w powiesciach Sat-Okha 113

przypisuje takie cechy, jak wybujala wrazliwo$¢ na piekno natury i sklton-
nosé¢ do filozoficznej zadumy, zwlaszcza o profilu ekologicznym, w czym —
oczywiscie — wyczuwamy wplyw na autora wspolczesnych trendow spotecz-
no-kulturowych. Czasem ten styl ociera sie o dydaktyczno-moralizatorski
kicz literacki. Podajmy kilka przykladow. Kiczowato brzmig niektore dys-
kursywne komentarze odautorskie:

Dla kazdego z Indian caly otaczajacy swiat byt olbrzymig uczelnig. Jego pod-
recznikami byly skaly, kamienie, strumyki, rzeki, jeziora, kwiaty, trawa, ziola,
stonce, ksiezyc, gwiazdy. [...] Ryby, ptaki, owady i zwierzeta uczyly Indianina,
jak by¢ odwaznym, szczerym i sprawiedliwym. Ludzie byli zawsze szczesliwi,
nie czuli sie nigdy samotni. Z calg otaczajgcg ich przyrodg tworzyli jednosc,
a ta zawsze pulsowala intensywnym zyciem [GP 30].

Innym razem mityczne zlaczenie z naturg wplata sie¢ w opis dziewczyny
glownego bohatera:

Pedzila galopem wzdluz szeregu, a jej rozpuszczone wlosy wygladaty, jakby nie-
znana reka ptasko rozlozyla je na wietrze. Byt to dziwny, zapierajacy dech wi-
dok, co$, co moze budzi¢ wiare, ze cztowiek i przyroda stanowig cato$c¢ [GP 41].

Na nastepnej stronie znajdziemy opis doznan protagonisty, ktory nie
przypomina tu wojownika, lecz poete:

Wedrujacy Niedzwiedz skierowal twarz ku gorze. Gdy zamknagl oczy, na mo-
ment jego dusza uniosta sie nad rozlegtymi tgkami i parowami, w ktérych 1$nity
oczka jezior. Naraz samotnos¢ jego duszy stopila sie w szalonej sile Wielkiego
Bizona. Zaspiewal z glebi swego serca glosem, ktory brzmial jak wotanie polu-
jacego wilka [GP 42].

W innym fragmencie powie$ci wodz moéwi do swych wojownikow jak
filozof:

Serce moje wypelnione jest radoscia, ze moi kuzyni okazali sie dzielnymi mez-
czyznami. Moi bracia udowodnili, ze stanowig czgstke otaczajgcej nas natury,
tak jak bialy wilk, bizon, szary niedzwiedz czy kury prerii [GP 40].

W takim wtasnie — podnioslym, intensywnie, co nie znaczy udatnie,
lirycznym stylu utrzymana jest cala narracja powieSciowa, lacznie z dialo-
gami. Indianie to na kartach powiesci Sat-Okha niewinne pociechy Matki
Natury, kochajace swg Matke, czczace jej sity, odczuwajace jej nieskonczone
piekno i takgz dobroé. Oto pare probek stylu Sat-Okha:

Wieczorami gwiazdy migajgcym kobiercem krasily ciemniejgce niebo [GP 49];
Slonce usneto [GP 52];

Wzeszto czerwone stonce, podobne do wojennej tarczy zanurzonej we krwi, wy-
suneto sie wolno purpurowym dyskiem spoza pofalowanej linii horyzontu i mo-
zolnie pieto sie ku gorze [GP 53];
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Stowa dziewczyny upoity Mas-gwa-ah-Sida [Wedrujacego Niedzwiedzia — przyp.
S. B.] niemal do zawrotu glowy. Zdawato mu sie, ze po szarym, mrocznym nie-
bie ptyng kobierce wielobarwnych iskierek [GP 66].

Mas-gwa-ah-Sid popadt w zadume. Krzykliwa dojrzatos¢ przyrody otaczala go
wokolo, a wschodzgce swiatlo stoneczne, jasne i ostre, przenikalo jego cialo,
zabieralo jego dusze [GP 112].

%

Warto jeszcze wzigé pod uwage powieS¢ Sat-Okha napisang wspol-
nie ze Stawomirem Bralem, publikujacym pod pseudonimem Yackta-Oya,
a koncentrujgcym sie na Indianach kanadyjskich. Jego utwory to przyktady
literatury wylgcznie przygodowej z pewnymi ,0zdobnikami” etnograficzny-
mi. Taki tez jest Fort nad Athabaskqg (1985), napisany z Suplatowiczem.
Troche jakby dla niepoznaki, ze oto mamy do czynienia z ambitng powies-
cig o zyciu Indian i o ich niezwyklej kanadyjskiej krainie, na poczgtku nar-
racji znajdujemy wprowadzenie historyczno-geograficzne. Autorzy podkre-
Slajg piekno i ogrom, majestat rejonow Jeziora Niewolniczego, wymieniajg
przyklady fauny i flory tego regionu, zamieszkujace go plemiona indianskie.
Nastepnie czytamy passus historyczny zarysowujacy epoke kolonizowania
tych terenéw od polowy XVI wieku, czytamy o Nowej Francji, o pierwszym
jej gubernatorze Champlainie, o handlu skérami, traperach, goncach les-
nych. Juz w tym wstepie pojawia sie (moze dla zachety do lektury?) dra-
styczny motyw skalpowania, ale jako temat historyczno-etnograficznego
wykladu objasniajgcego. Czytamy wiec:

W tej grze, ktora nazywa sie handlem futrzanym, czesto traci sie skalpy. Traca
je biali i Indianie. Czy przed przybyciem w te rejony bialych nie skalpowano?
Alez tak! Indianscy wojownicy zawsze brali skalpy innym indianskim wojow-
nikom. Dodawalo to stawy, szacunku, powazania wérod wspoétbraci. Teraz tez
biora, ale nie tylko od Indian. Biorg nie tylko Indianie. Sojusznicy Francuzow
biorg skalpy z angielskich glow. Sprzymierzency Anglikoéw — z gléw francu-
skich. Oplaci sie. Bialym oplaci sie i skalpowac, i placi¢ za skalpy dzikich, i za
skalp§5konkurencji. W ten sposob zostaje mniej pretendentéow do indianskiej
ziemi®®.

Zacytowany fragment informuje o czasie akcji utworu, ktéorym jest kon-
cowka XVIII wieku, czas ostrej rywalizacji Anglii i Francji o tereny Ame-
ryki Pélnocnej oraz dwu kompanii, Hudson Bay i North West, o mozliwos¢
prowadzenia handlu futrami. Wstep uzupelnia mapka ukazujgca miejsce
akcji — rejon Jeziora Niewolniczego, Jeziora Niedzwiedziego, Jeziora At-
habaska i rzeki Athabaska — rejonu poéinocno-zachodniej Kanady. Ale juz
w pierwszym rozdziale sensowno$¢ wprowadzenia do powiesci owego wste-
pu, podpisanego przez Yackta-Oye, zostaje zakwestionowana, gdyz narracja
skupia sie wylacznie na przygodach.

35 Sat-Okh, Yackta-Oya, Fort nad Athabaskq, Gdahsk 1989 [dalej: FA], s. 16.
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Bohaterami powiesci sg handlarze futer — uczciwi i nieuczciwi, uwiklani
w sensacyjny watek, w przygody z elementami szpiegowskimi. Gléwny mo-
tyw stanowi walka z banda napadajaca na Indian i biatych, rabujacg towa-
ry — skory — oraz zaplate za nie. Niektorzy Indianie wspotpracuja z rabusia-
mi, ale ,wybrancy” narratora, Odzibueje, nie wspotpracuja, lecz sg ofiarami
bandzioré6w. Gtéwnym bohaterem jest Winter, agent biatych, dziatajacy jak
Hans Kloss wsréd bandy i rozpracowujacy calg siatke. Nalezy dodac, ze
przez Odzibuejow jest uznany za wodza i ma u nich imi¢ Czarny Sokot:

Odzibueje, wérod ktorych Brandon [Winter — przyp. S. B.] zyl wraz z rodzicami,
a ktorych i pozniej odwiedzal wielokrotnie, dla jego czynow wybrali go wodzem
i nadali mu imie Czarny Sokét [FA 276].

Jak sie wydaje, bez trudu mozna odkryé w postaci Wintera/Brandona/
/Czarnego Sokola potomka Natty’ego Bumppa z powiesci matki wszelkich
historii indianskich — Ostatniego Mohikanina. Glownym chwytem kon-
strukcyjnym powiesci, oprocz dynamicznej, zmiennej akcji, jest zagadka
1 niedomowienie — gldwny bohater dopiero na koncu zostaje ukazany w pet-
nej glorii herosa; do tego momentu czytelnik mogl tylko sie domysla¢, ze
Winter jako czlonek bandy to agent rzgdowy.

Podczas prezentacji akcji w narracji czytelnik natrafia na dos¢ liczne
motywy etnograficzne, niestety, bardzo juz ,oswojone” przez polska powiesé
indianskg, na przyklad na mysliwskg modlitwe nad zabitym niedzwiedziem,
na zwyczaj tatuowania u niektorych Indian pélnocnokanadyjskich, zwyczaj
palenia — a jakze by to pominag¢! — kalumetu — §wietej fajki; na stozkowate
wigwamy Odzibuejow, wiare w Windigos, czyli wielkie ludzkie potwory zja-
dajace Indian zapuszczajgcych sie gleboko w puszcze, wiare w Uhnemeke
— Ducha Grzmotu; na szamana zaklinajgcego, ale i leczgcego cierpigcych,
w tym glownego bohatera; na goscinno$¢ Indian polgczong z dyskrecjg wo-
bec goscia i jego prywatnych spraw; na legende o czterech wiatrach, kto-
ra ilustruje zawiklang i tajemniczg sprawe podzielenia roku na cztery pory
i na dwanascie ksiezycow, a te z kolei na trzy wiatry/miesigce. Znajdziemy
tez fachowe, tym razem antropologiczne objasnienie fenomenu skalpu:

Gdy wrogowie oskalpujg, duch zmartego nie idzie do Krainy Przodkow. Za zy-
cia i po Smierci jest niewolnikiem swego zwyciezcy [FA 63].

Kobieta jest stluzacg meza, ktory przeciez jest wojownikiem. Narrator,
mozna by rzec, popisuje sie wymienianiem licznych nazw plemion Indian,
ale zupelnie pozbawia te wyliczenia elementu opisu:

Przed oczyma Wintera przesuwala sie cala mozaika typow ras, ubioréw, ozdob,
broni, ksztaltow i wielkosci todzi [FA 72-73].

I tak jest ze wszystkimi wymiennymi elementami etnograficzny-
mi — albo sa podane powierzchownie, pobieznie, albo sg ,nieswieze” (ilez
to razy opisywano i objasniano przed tg powiesScig palenie kalumetu czy
motyw skalpowania!), a wszystkie robig wrazenie dodatkow do warstwy



116 Stawomir Bobowski

sensacyjno-przygodowej utworu. W dodatku autorzy, jak wiekszos¢ Polakow
piszacych o czerwonoskorych, idealizujg ich. Schematycznie takze ukazuje
narracja sytuacje kulturowg Indian uzaleznionych od cywilizacyjnych udo-
godnien oferowanych przez bialych — narzedzi, broni, alkoholu; nie brak tez,
oczywiscie, tematu drastycznego, wrecz nieprawdopodobnego oszukiwania
Indian przez bialych. Cho¢ warto zauwazyc¢, ze na tle poprzednich powiesci
Sat-Okha, gdzie biali byli potworami, tu mamy jakie$ ustepstwo — sg biali
zli 1 sg dobrzy. Najwieksza jednak stabo$¢ powiesci to niedociagniecia czy-
sto artystyczne: brak ciekawych opiséw miejsc, wygladow postaci, ich psy-
chologii; opisow ciekawych charakteréw i po prostu interesujacych posta-
ci, ktéore w powiesci, na czele z bohaterem gltéwnym, sa plaskie, papierowe,
nijakie i nieomal nieposiadajgce zadnych charakterystyk. Wiasciwie tylko
oficer Brent, ktory okaze si¢ na koncu szpiegiem nikczemnych handlarzy
i oszustow, ma ceche indywidualizujacg go — gadatliwosé. Ponadto zdarze-
nia fabularne jak kaskada wodna nastepujg po sobie wraz z sgznistymi dia-
logami na cale strony, wiec dochodzi nawet do tego, ze postacie stajg sie dla
czytelnika stabo rozpoznawalnymi figurkami akcji.

Pierwsza ksigzka guru polskich milo$nikéw Indian byla wyjatkowym
dzielem - realistycznym, w ktorym autor zignorowal schematy narra-
cji stworzone przez Coopera i Maya, narracji awanturniczo-przygodowej,
a skupil sie na walorach poznawczych i tonie osobistym opowiadania. Ale
juz w tej powiesci wida¢ pewng idealizacje Indian i ich zycia, ktora w na-
stepnych utworach bedzie sie potegowac i skutkowac brakiem realistycz-
nej psychologii. Wprawdzie Suplatowicz nadal bedzie w nich skupiony na
probach opisania §wiata Indian, ale bedzie tez wprowadzal coraz wiecej zy-
wiotu przygodowego, sensacyjnego, nawet melodramatycznego kosztem ob-
nizenia waloréw stylistycznych, kompozycyjnych powiesci. Ton autentyzmu
i szczeroS$ci, harmonii miedzy formg, trescia a podmiotem, jaki wystgpil
w Ziemi Stonych Skat, juz nigdy nie powraci.

Summary

The world of culture of the North-American Indians
in Sat-Okh’s novels

Sat-Okh is a literary pseudonym of the Polish writer Stanistaw Suplatowicz,
the author of several novels for young readers on Indians, their life and culture.
This is also his original name which he was given after his birth in the centre of
the Canadian wilderness among the Shawnee Indians. His mother was a political
prisoner of the tsar who, with some other Polish prisoners, escaped from Siberia,
through Alaska and reached Canada where she became a wife of a Shawnee chief. So
her son, Stanistaw, spent his childhood among the Shawnee. He came to Poland with
his mother in the nineteen thirties to visit relatives and because of the outbreak of
the Second World War he and his mother could not come back to Canada. Stanistaw
appeared to be a great patriot — he took part in some serious activities of the Polish
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underground army (Armia Krajowa) — and was even a prisoner of the Gestapo but
escaped while being transported to O$wiecim. After the war he stayed in Poland,
where he worked as a sailor and also started writing novels. By looking back on
his experiences from childhood, he wrote novels on the life and culture of North-
American Indians. In this article, the author analyses Suptatowicz’s main novels as
literary sources of knowledge on Native Americans, especially their culture — beliefs,
rituals, values etc. The second theme of the article is a literary style of Sat-Okh
— realistic but also grandiloquent and lyrical — which expresses his loving attitude
towards the world of his childhood.
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Blogi podrdznicze jako przejaw wspélczesnego
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Claude Levi-Strauss, wydajac jedng ze swoich najstynniejszych ksigzek,
Smutek tropikéw, zamiescil w niej pewng refleksje:

Nienawidze podrézy i podroznikéw. A oto zabieram sie do opowiadania o moich
wyprawach. Lecz jakze dtugo trwalo, zanim sie na to zdecydowalem! Pietna-
Scie lat mineto, od kiedy opuscitlem Brazylie po raz ostatni. Przez wszystkie te
lata snulem wielokrotnie projekty napisania tej ksigzki, ale za kazdym razem
powstrzymywalto mnie uczucie zawstydzenia i niesmaku. Zastanawialem sie,
czy nalezy drobiazgowo opowiadac o tylu bezsensownych szczegotach i btahych
zdarzeniach? [...] czy te wypalone zuzle pamieci: ,,O godzinie 5 minut 30 rano
wplyneliSmy do portu Recife; mewy skrzeczaly, flotylla kupcow egzotycznych
owocow tloczyla sie wokol statku” — czy wspomnienie tak ubogie zastluguje na
to, zebym wzigt pioro i je utrwalil? A jednak ten rodzaj opowiesci spotyka sie
z zyczliwym przyjeciem, ktérego nie umiem sobie wythumaczyél.

Pomimo podwdjnej dezaprobaty stawnego antropologa, zaréwno wo-
bec postawy turystycznej, jak i podrozopisarstwa, nie zapowiada sie bliski
zmierzch zadnego z tych zjawisk. O swoistym spolecznym upodobaniu do
podroézniczych relacji Swiadcezy ich ekspansywna obecnosé w nowym me-
dium, w ktéorym podroéznicze blogi tworza znaczgca ilosciowo, szczegdlnie
w kregu anglojezycznym, czes¢ blogosfery. Sg takze obiektem ironicznych,
kpiarskich i uszczypliwych uwag dziennikarzy, tudziez wdziecznym mate-
rialem na felieton, w ktéorym mozna skrytykowaé¢ zar6wno masowosé, jak
i niskg jako$¢ czy wrecz absurdalnosé blogowego pisarstwa, a tradycyjne
poréwnanie poszukiwania przydatnej informacji w tej przepastnej sferze
do poszukiwania igly w stogu siana wydaje sie juz zbyt trywialne. Row-
niez prawdziwa szkolg cierpliwosci jest ogladanie setki ujeé ruin Persepolis
czy Sledzenie kazdej minuty czyjegos nurkowania. Jednak pomimo duzego
odsetka materialu pozbawionego jakiejkolwiek wartosci pomijanie go lub
postrzeganie tylko w kategoriach osobliwosci prowadzi do zapoznania zja-
wiska o duzym zasiegu i wcigz rosngcej popularnosci. Jak skrupulatnie wy-
liczyta Gayle Keck w felietonie In Blog We Trust z 2004 roku, wyszukiwar-
ka Google w zwiazku z hastem ,travelblog” podala informacje o 2 530 000
wynikow poszukiwania, czyli o 80 tysigcach wynikéw wiecej niz cztery dni

1C. Levi-Strauss, Smutek tropikéw, thum. A. Steinsberg, L6dz 1992, s. 9.
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weczesniej; przyrost jest wiec lawinowy, a podroznicza blogosfera jawi sie
jako czelusc nie do zglebienia, co nie wyklucza jednak proby zapuszczenia
malej sondy?.

W przypadku blogéw podrézniczych traci, przynajmniej czesciowo, swg
zasadnos¢ dyskusja na temat definicji i sposobow rozumienia blogéw, gtow-
nie sieciowych pamietnikéw, w ktorych literaturoznawcy chcieli widziec¢
ekwiwalent dziennika intymnego, natomiast nowsze ujecia badawcze ak-
centowaly przede wszystkim ich role jako narzedzia komunikacji czy nawet
rodzaju nosnika, wirtualnego ,papieru”, na ktéorym uzytkownicy sieci zosta-
wiaja slady swej obecnosci w formie postow3. Od poczatku ta forma blog-
gingu stuzyla kontaktowi, byla sprawnym narzedziem komunikacyjnym.
Zasoby Wikipedii nie stanowig wprawdzie w pelni wiarygodnego zrédta in-
formacji, wiec nalezatoby zachowa¢ rezerwe wobec danych tam zamieszczo-
nych, niemniej jednak warto to zrodto przywolac, jako ze rejestruje hasto
stravelblog” i charakteryzuje geneze zjawiska. W kregu anglojezycznym jest
co najmniej kilka wyspecjalizowanych platform oferujgcych mozliwosci za-
ktadania tego typu blogow, zas do najwazniejszych nalezy najstarszy travel-
blog.org, utworzony przez Ali Wattersa w kwietniu 2002 roku, oraz miedzy
innymi TravelPad.com, BootsnAll, MyTripJournal.com. Krétkie charaktery-
styki celow tych platform z oszalamiajgcg wprost liczbg blogowego podrozo-
pisarstwa (travelblog.org — 150 tysiecy cztonkéw, dziennie pojawia sie okoto
100 nowych blogéw) wyraznie wskazuja, ze geneza tej formy ekwiwalentnie
okreslanej jako internetowy dziennik podrézy nie stanowila bynajmniej
kontynuacji tradycyjnego dziennika w ramach nowego medium, lecz byla
i pozostaje nadal, jesli chroniona jest zabezpieczeniami, narzedziem ko-
munikacji turysty z rodzing i znajomymi, najczesciej za$ z powodu ogodlnej
dostepnosci 6w krag odbiorcow sie rozszerza. Od masowosci blogow pelnig-
cych poza funkcja komunikacyjng takze role dokumentu odbytej podrozy sg
jednak odstepstwa. Wsrod pierwszych zjawisk tego typu wymienia sie nie
masowg produkcje, ale angielski Hypertext Journal z 1996 roku i amery-
kanski Notes from the Road z 1999 roku. Pretendujg one do miana arty-
stycznych projektow wpisujacych sie zarowno w tradycje sztuki podrozowa-
nia, jak i jej rejestracji, wbrew pesymistycznym sgdom Daniela Boorstina
wyrazonym w eseju Od podroéznika do turysty. Utracona sztuka podroézy
o upadku ,sztuki podréozowania” — tyle ze realizacja tego zadania nastepuje
w obrebie nowego medium, zas autorzy dystansujg sie wobec podroznicze-
go bloggingu jako elementu turystycznego przemystu?. Oba przedsiewziecia

2 G. Keck, In Blog We Trust, [online] <http:/www.washingtonpost.com/wp-dyn/articles/
/A55392-2004Dec10.html>, dostep: 26.04.2010.

3 Zob. m.in.: A. Szczepan-Wojnarska, Blogi jako forma literacka, ,Pamietnik Literacki”
2006, nr 4, s. 191-201; A. Gumkowska, Blogi wobec nowej tradycji diarystycznej, w: Tekst
(w) sieci 2. Literatura, spoleczeristwo, komunikacja, red. A. Gumkowska, Warszawa 2009,
s. 231-242; M. Kawka, Blog jako gatunek dziennikarski — ewolucja i transgresja, w: Interneto-
we gatunki dziennikarskie, red. K. Wolny-Zmorzynski, W. Furman, Warszawa 2010, s. 61-69.

4[Online] <http://en.wikipedia.org/wiki/Notes_from_the_Road>, dostep: 26.04.2011.
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majg odmienny charakter — w hipertekstowy dziennik Niny Pope i Karen
Guthrie od razu zostal wpisany pomyst artystycznego eksperymentu w wir-
tualnej przestrzeni, odnoszacego sie jednak do specyficznego, geograficznego
i fizycznego doswiadczenia®. Nie jest to jednak postmodernistyczno-nostal-
giczna podroéz retro sladami Samuela Johnsona i Jamesa Boswella. Dzien-
nik Johnsona z podroézy po zachodniej Szkocji, opublikowany w 1775 roku
— jeden z klasycznych tekstow angielskiego podrozopisarstwa — stanowi tu
raczej punkt wyjscia. Pope i Guthrie konstruuja wielofunkcyjny projekt,
w ktorym hipertekstualno§é uniewaznia linearny tok zapisu, a ,otwarcie”
na internetowg i lokalng spoteczno$¢ Szkocji stwarza mozliwo$¢ modyfika-
¢ji planu podrozy, wytwarza napiecie miedzy zamiarem a jego realizacja.
Z jednej strony mamy do czynienia z dokumentacjg przemieszczania sie
w przestrzeni, z drugiej — ze zjawiskiem uwydatniajgcym autotematyzm,
procesualno$é, akumulacje stownego, wizualnego i dzwiekowego materiatu
i jego cigglg rekontekstualizacje ,na biezgco” — w tym sensie hiperteksto-
wy dziennik ujawnia swoj krytyczny aspekt wobec metody zapisu w dzien-
niku Johnsona, rekonstruujgcego doSwiadczenie podrézy ex post. Trudno
tutaj zaprezentowaé wyczerpujaco wszystkie cele i funkcje hipertekstowe-
go dziennika, bez watpienia jednak problematyzuje on jedng z kluczowych
w refleksji nad wspolczesng turystykg kwestie relacji miedzy podrozg realng
a wirtualna, tym, co mozna nazwac coraz czesciej podwazang autentycznos-
cig doswiadczenia a jego sztuczno$cia, wirtualizacja i standaryzacja. Swiado-
mos¢ tego problemu ilustruje choéby dob6r wizualnego materiatu: ,sztuczne
krajobrazy” Szkocji uzyskiwane technikg komputerowa (obiektem fascynacji
jednej z autorek jest Disneyland, idealny model wszelkich symulacji wedlug
Baudrillarda, i jego europejski ekwiwalent — Euro Disneyland) oraz mate-
rial bardziej spontaniczny, surowy, nieobrobiony.

Obecnos¢ w Internecie ambitnych i zindywidualizowanych, cho¢ nie-
licznych dziennikow podrézy (Pope i Guthrie nie uzywaja jednak ani razu
nazwy ,blog”) poswiadcza mozliwosci wirtualnej przestrzeni w kreowaniu
nowych zjawisk. Jednak gdy mowimy o podrézniczym bloggingu, to charak-
teryzujemy przede wszystkim masowy proces i produkt. Popularnosc i jakosé
polskich blogow podrézniczych zwieksza sie pod wplywem konkurséw orga-
nizowanych od kilku lat przez duze portale, na przyklad Onet.pl, Blog.pl,
lub czasopismo National Geographic, przyznajace corocznie ,Travelery”.
Poszukiwanie wlasnego stylu zapisu czy fotografii szybko zaowocowalo
podzialem na grupe bardziej zindywidualizowanych blogow i wcigz domi-
nujgcg forme sprawozdania, niekiedy bardzo skrupulatnego, z czynnosci
podejmowanych w trakcie podrozy. Dowodem tych zmian sg Blogi Roku
2009 i 2010: intelektualizujace, refleksyjno-autoironiczne Swiatoobrazy
— i Klapki Kubota, blog zartobliwy, kpiarski, z dowcipem i elementami ab-
surdu, niestety, niechlujny jezykowo. Pomimo plebiscytow i obowigzkowego

5[Online] <http://www.somewhere.org.uk/hypertext/journal/proj.info/index.html>, dostep:
26.04.2011.
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dziennikarskiego wywiadu z autorami zwycieskich blogow nadal jest to
zjawisko tylko bardzo powierzchownie rozpoznawane i rejestrowane, i na-
dal wiekszg wage przywigzuje sie do sztuki fotografii i jej oryginalnosci niz
stownego przekazu. Rola wizualnego elementu jest oczywiscie nie do prze-
cenienia i bedzie ksztaltowaé przysztosé podrozniczego bloga, moze jednak
nieco dziwi¢ na przyklad w dziennikarskiej rozmowie z autorami Swiato-
obrazéw zupelne pominiecie przywolywanych tam réznych tropéw lite-
rackich. Bardziej ambitni polscy blogerzy nie majg latwego zadania; o ile
w internetowych wydaniach czasopism angielskich znalez¢ mozna ciekawe
blogi dziennikarzy czy autoréw przewodnikéw z serii ,Lonely Planet”, to
w polskim bloggingu podrézniczych celebrytow panuje posucha: ,dziennik
pokladowy” Wojciecha Cejrowskiego z nieregularnymi wpisami stuzy ra-
czej wyjasnianiu utarczek z telewizjg i prezentacji wtasnego Swiatopogla-
du, z kolei dziennik Beaty Pawlikowskiej jest mato wyrazisty, wrecz mdly
i nadmiernie infantylny, co tez zakresla krag jego odbiorcow — najczesciej
nastolatkow.

Prezentowany artykul zawiera probe przedstawienia zainteresowan
autorki tresciowsg zawartoscig kilkunastu najbardziej wyrazistych i zindy-
widualizowanych blogow z podrézy backpackerskich — kilku- lub wielomie-
siecznych, z Azja i Ameryka Potudniowsa jako najczesciej wybieranymi de-
stynacjami, polaczong z analizg materiatu fotograficznego; powtarzajacymi
sie watkami i tematami, wsrod ktorych na pierwszym planie nalezaloby wy-
mieni¢ kontakt z kulturowg odmiennoscig. Zarowno slowo, jak i fotografia
sg elementami autokreacji podréznikow, okreslajg tez typ podroézy i posta-
we jej uczestnikow. Blog podrozniczy nie ogranicza sie tylko do wymienio-
nych skladnikéw, poza pelieniem funkcji komunikacyjnej stuzy niekiedy
nawigzywaniu bardziej utylitarnych kontaktow, na przyklad z wydawni-
ctwami, poszukiwaniu pracy w trakcie dlugiego wojazu, coraz tez czesciej
staje sie swoistg szkolg fotografii — z poprawnie wykonanymi zdjeciami
i serig ciekawych ujec, za$ autorzy zdjeé, zastrzegajac sobie prawa autor-
skie, czynig z nich rodzaj towaru, przedmiot nie tylko estetycznej konsump-
¢ji. Blog pozwala na zaistnienie w sieci i ubieganie sie o pozycje podrozni-
czego celebryty. Pojawiajgce sie coraz czesciej krotkie filmy video, linki do
materialow filmowych na YouTube czy pliki audialne wskazujg wyraznie
kierunek ewolucji tej formy ku dynamicznemu przekazowi multimedialne-
mu, w ktorym tekst jest tylko jednym z elementow. Te od niedawna wpro-
wadzone funkcje umozliwiaja nawet uzytkownikom sieci sponsorowanie
dtugiej backpackerskiej podrozy. Po jej zakonczeniu blog moze byé rodzajem
»shupa ogloszeniowego”, na ktérym wtasciciel zamieszcza aktualne informa-
cje, lub czescig nowego bloga z kolejnej podrozy.
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Spotkanie z Innoscia

Podroéz oznaczajgca kontakt z kulturowg odmiennoscig (spotkania z ,lo-
kalsami” to czesto wymieniana motywacja) stwarza okazje do weryfikacji
stereotypow, tej gotowej, obiegowej wiedzy o odwiedzanych spolecznosciach,
co stanowi powtarzajacy sie watek wielu relacji. Mozaika narodow, kultur
i religii na przyklad w Azji sprzyja modyfikacjom i poréwnaniom. Niekie-
dy ,czarny” obraz obcej kultury i nacji zmienia sie na réwnie uproszczony
,bialy”, innym razem weryfikacja jest bardziej uargumentowana. W jednym
z blogow jego autorzy zauwazajg, ze ,wielkie Indie” wypadajg bardzo stabo
na tle ,dzikiego Pakistanu”, potwierdzajg opinie o goscinnosci krajow mu-
zulmanskich i kontynuujg weryfikacje swoich wyobrazen na temat sfery re-
ligijne;j:

Zupelnie inaczej wyobrazaliémy sobie [Pakistanczykow — E. S.] przed przy-

jazdem. Bedac w Islamabadzie, postanowiliSmy odwiedzi¢ najwiekszy meczet

— Faisal. Przewodnik opisuje to miejsce jako bardzo konserwatywne i zwraca

uwage na wlasciwy ubior. Gdy byliSmy na terenie meczetu, z minaretu rozlegat

sie glos muezindéw nawolujgcych do modlitwy. Po chwili zewszad zaczeli sie

schodzi¢ mezczyzni na wieczorne modly. Krzysiek byl akurat wewnatrz i chciat

przyjrzec sie modlgcym. Podszed} do niego starszy mezczyzna:

— Bedziesz si¢ modlil? — Nie. — Czy jeste§ muzulmaninem? — Nie, jestem chrzes-

cijaninem. — Ale to nie przeszkadza, zeby$ sie modlit. Bog jest jeden, a kazdy

modli sie do swojego wyobrazenia Boga.

Takie zdanie w ustach muzulmanina zmierzajgcego na modly w najwiekszym
meczecie Islamabadu, stolicy muzulmanskiego Pakistanu, robi duze wrazenie
i ma sie nijak do wizerunku islamu, jaki kreuja media®.

Niekiedy przy okazji weryfikowania utrwalonych wyobrazen ma miejsce
ironizowanie na temat tego zbioru cech, ktore stanowig ,Polakéw portret
wlasny”, co — przykladowo — wplywa dystansujaco na ocene wygladu delhij-
skiej ulicy:

Spod tego, co nowe, wylania sie ruina, niewiarygodne, jak to wszystko trzyma

sie kupy. Wszechpotezne ,jakos to bedzie”. Od nas sie nauczyli??

Zetkniecie z kulturowg odmiennos$cig wywoluje rowniez potrzebe jej
oswojenia, ,przekladu” na to, co znane. A zatem:

Shimla, indyjski kurort, troche jak nasze Zakopane (podobna zabudowa, kli-
mat) ma tez swoje Krupowki. Miasto lezy na wzgorzach na wysokosci ponad
2000 m. Hindusi z poludniowych stanoéw przyjezdzajg tam odpoczaé od letnich
upaléw i kreca sie w koltko po swoich KrupéwkachS.

6 K. Stepien, A. Szurkiewicz, Z Colombo do Istambutu lgdem, [online] <transazja.pl>,
dostep: 26.04. 2011.

7[Online] <http://www.republika.pl/robertwasilewski/str11.htm>, dostep: 26.04.2011.

8 [Online] <http://pozahoryzont.com.pl/blog/?p=195>, dostep: 26.04.2011.
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Pomimo ze w dominujgcych wspotczesnie teoriach ponowoczesnej tury-
styki akcentuje sie przede wszystkim sztucznos¢ swiata jako produktu tu-
rystycznego przemyshu, co wyklucza autentyzm podrozniczych doswiadczen,
z lektury wielu blogow wynika, ze pewien poziom autentyzmu — o charak-
terze zmystowym, wrazeniowym — jest udzialem backpackerow. Z obszarem
fizycznych doznan lgcza sie najczesciej poczatkowe kontakty z Hindusami
czy Pakistanczykami. Stynny ,ukryty wymiar” Halla, czyli kulturowe zroéz-
nicowanie dystansow, odleglosci zachowywanych przez ludzi wzgledem sie-
bie, Europejczycy odczuwajg namacalnie, co staje sie przynajmniej poczat-
kowo zrédtem sporego dyskomfortu:

musze uzerac sie z Pakistanczykami, siadajgcymi gdzie popadnie i kladgcymi
mi (i nie tylko mi) bezceremonialnie nogi myte chyba podczas ostatniego Ra-
madanu. To tez taki tutejszy zwyczaj, oni nie znajg pojecia ,sfery osobistej”,
ktorej przekroczenie jest przykre dla innych. Rozumujg prosto, jezeli jedynym
mozliwym sposobem przybrania wygodnej pozycji jest polozenie siedzgcemu
naprzgeciwko nég na kolanach, to nalezy to zrobié, potem najwyzej on zrobi to
samo”.

Wyjscie poza te ,cielesno$é” dowartoSciowywang zreszta przez wspol-
czesng antropologie w kontakcie z Innoscig jest rzadkie, chociaz jedng
z zauwazalnych tendencji w najnowszych blogach jest rezygnacja autorow
z formuly sightseeingu na rzecz spotkan z miejscowg ludnoscig, co niejed-
nokrotnie wymaga przekreslania podrecznej wiedzy na temat danej spo-
tecznosci i zaangazowania sie w akt komunikacji na zasadzie improwizacji
i zwiekszonej aktywnoscil. Sprzyjaja temu rowerowe, autostopowe i samot-
ne podroze oraz couch-surfing, cho¢ w tym przypadku, jakkolwiek podroéz
i relacja z niej nabierajg rzeczywiscie odmiennego charakteru, trzeba wzigé
pod uwage, ze couch-surferami sg jednak najczes$ciej Europejczycy czy Ame-
rykanie — wieloletni mieszkancy azjatyckich krajow.

Zazwyczaj kontakty z miejscowsg ludnoscig sg powierzchowne i chwi-
lowe, polegaja glownie na obserwacji, niejednokrotnie tez, zwlaszcza
w Indiach, przybierajg forme kulturowego szoku i prowadzg do spie¢ i kon-
centracji uwagi turystow przede wszystkim na ochronie przed oszustwem,
kradziezg i natarczywoscig tubylcow. Rzadko dochodzi do kontaktow z ele-
mentami akulturacji, kiedy to ma miejsce przynajmniej czgstkowe uczenie
sie danej kultury. W blogu Wojtangeoblog.pl (Ania Szewczyk, Wojtek Swia}—
tek, Dookota Azji) pobyt w pakistanskim domu przynosi miedzy innymi
uczestnictwo podroznikow, przebranych w tradycyjne stroje, w muzulman-
skim $wiecie ofiarowania ze wszystkimi jego rytualami. Czasami fotografie
bardziej przekonujgco niz stowa oddajg intencje autorow i ich postawe wo-
bec mieszkancéw odwiedzanych krajow. W Swiatoobrazach jest Kambodza,
ale bez Angkor Wat i muzeum upamietniajgcego narodowg martyrologie.

9 [Online] <http://www.republika.pl/robertwasilewski/str8.htm>, dostep: 26.04.2011.
10 Zob. K. Podemski, Socjologia podrézy, Poznah 2004, s. 295; A. Wieczorkiewicz, Apetyt
turysty. O doswiadczaniu Swiata w podrézy, Krakow 2008, s. 338.



124 Ewa Szczepkowska

Podroznicze blogi obfitujg w zdjecia atrakcji turystycznych znanych z po-
cztowek czy reklam. Internet i telewizyjne kanaty podréznicze — podsta-
wowe zrodlo obrazéw — dostarczajg impulsow do wedrowki (na przyklad
w podroézniczych dyskusjach i blogach czesto podkresla sie role reklamy
Incredible India na Travel Channel), a ,wyprodukowane” podczas niej fo-
tografie i opisy cechuje wtornosc; jako kopie kopii przywodza one na mysl
swiat Baudrillardowskich symulakrow, wsrod ktérych przebywa podréznik.
Swiat reklam i telewizyjnych obrazéw zakresla, mozna by powiedzieé za
Anna Wieczorkiewicz, ,turystyczny horyzont widzialnosci”!!, determinuje
postrzeganie swiata:

A od 19 gléwna atrakcja — rozswietlony palac w Amritsarze. Poczulam sie
tak jako$ Swigtecznie, prawie styszalam dzwoneczki i glos zawodzacy, ze ,ida
Swieta” — to przyktad na to, jaki wptyw na mozg majg reklamy coca-coli, jeszcze
tylko reniferéw brakowalo i grubasa w czerwonym szlafrokul2.

W wizualnym materiale krzyzujg sie rézne spojrzenia na Innego, ale
w tych, niestety, jeszcze nielicznych mozna uchwyci¢ pewng dominante.
W Swiatoobrazach czy w blogu Ani i Roba Jedwabnym Szlakiem autorzy
starajg sie unikac¢ flaneurowskiego spojrzenia na tubylcow jako na malow-
niczy skladnik egzotycznego krajobrazu. W pierwszym z przywolanych blo-
gow oko fotografa ksztaltuje obrazy mieszkancow azjatyckich krajow, wydo-
bywajgc ich podmiotowos$¢, mozot zmagan z nieprzyjazng naturg, trudnymi
warunkami klimatycznymi przy wykonywaniu zwyklych czynnosci, przy
pracy, ale ukazanej przez pryzmat jej tworczego wymiaru, w ktéorym akcen-
tuje sie precyzje wykonania, uwage i zaangazowanie rzemieslnika-artysty.
Przewodnim motywem bloga Jedwabnym Szlakiem jest rowniez, poza kra-
jobrazowymi zdjeciami, fotograficzny zapis obecnosci cztowieka w codzien-
nosci, wazna jest rola detalu, a liczne zdjecia portretowe i zblizenia cechuje
duza ekspresja. Przekonanie o uniwersalizmie ludzkiej natury ponad wszel-
kimi réznicami kulturowymi optymistycznie ksztaltuje wiare w mozliwosc
autentycznego kontaktu z Innym.

Calkowicie odmienng droge, ale takze preferujgc postawe kontaktu,
spotkania, wybierajg autorzy Klapek Kubota. Amatorskie zdjecia tematycz-
nie zréznicowane utrwalajg doswiadczenie autostopowej podrozy, w trakcie
ktorej podroznicy korzystaja z goscinnosci mieszkancow, zwlaszcza w kra-
jach muzulmanskich (korzystajg z couch-surfingu); przynosi to w efekcie
mnoéstwo zdjeé rodzajowych: z piknikéw, wspoélnego ogladania telewizji
z iranskg rodzing, uczestnictwa w positku. Znika wrazenie podzialu na
przybysza fotografa i tubylcow przedstawianych na zdjeciach, wylania sie
natomiast obraz wspo6luczestniczenia i wspotbycia w codziennym zyciu
miejscowych rodzin, w tym w ich rozrywkach. Nacisk pada na miedzyludz-
kie interakcje. Fundamentem tego kontaktu jest jednak kultura popularna

11 A. Wieczorkiewicz, dz. cyt., s. 177.
12 [Online] <http:/durgama.travellerspoint.com/3/>, dostep: 26.04. 2011.
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i masowa; porozumienie i relacje pomiedzy mtodymi ludzmi réznych wyznan
i narodowosci nawigzuja sie najszybciej w sferze oslabiajacej kulturowe od-
miennosci, zdjecia i relacje z jednej strony wytwarzajg atmosfere spotka-
nia i kontaktu, z drugiej — dokumentujg procesy globalizacji i kulturowej
uniformizacji. Niektorzy backpackerzy wydajg sie w ogole tych procesow
nie dostrzegac, widza tylko egzotyke, wyraznie zarysowane cywilizacyjne
granice i podzialy na ,lepszg” Europe i ,gorszy” Wschod. Inni, wchodzgc
w role domorostych etnograféw, lamentujg nad brakiem kulturowej odreb-
nosci zniszczonej przez przemyst turystyczny i kulture masowsg. Zaletg oma-
wianego bloga jest proba wyjscia poza te schematy: pliki audio z muzyka
etniczng z odwiedzanych krajow, a precyzyjniej mowigc, z interpretacjg tej
muzyki — melanzu rocka, popu i tubylczych motywow muzycznych — stano-
wig przykltad nowej jakosci Swiadczgcej o tym, ze wzorce kultury popularne;j
nie sg mechanicznie powielane, ale ulegaja przeksztalceniu, wchianiajac to,
co rodzime. Dodatkowo tematyka zdje¢ wspolgra niejednokrotnie ze stow-
nym komentarzem, w ktorym przewijajg sie, traktowane z przymruzeniem
oka, watki znane z refleksji nad wspolczesna turystyka, neokolonializmem
czy przemystem turystycznym. Bloger tworzy zabawny, humorystyczny ko-
laz, mieszajac aluzje i parafrazy z literatury pieknej i reportazu czy tez cy-
taty medialne (,gotuj z Bilalem”) i fragmenty z przewodnika Turysta polski
w Zwigzku Radzieckim13. Parodystyczny i ironiczny charakter zapowiada
sam tytut i przewodni motyw zdje¢, czyli klapki — wobec komercjalizacji tu-
rystyki, wszechobecno$ci kultury masowej, epoki hiperrealnosci, mobilnosci
obrazéw i powszechnosci doSwiadczenia turysty nie pozostaje nic innego jak
afirmatywny ,zabawowy, ironiczny, formalnie zindywidualizowany stosu-
nek do zwiedzania”14.

Lektura podrézniczych blogéw, poza kwestig postawy wobec kulturowe;j
odmiennosci, nasuwa takze pytania o kreacje wlasnego wizerunku, zwlasz-
cza ze podroznicy-blogerzy niejednokrotnie, uczestniczac w konkursach,
ubiegajg sie o patronat medialny i chcg wzbudzié¢ jak najwieksze zaintere-
sowanie odbiorcow. Odwotujg sie do pewnych wzorcow podrozy, czasami do
literackiego podrozopisarstwa, a na stronie gtéwnej swych blogow przedsta-
wiajg zazwyczaj cele wedrowki. Ich doSwiadczenie podroznicze ksztaltuje
ponowoczesnos¢é. Wiedzg, ze nic nie odkryja, nie uzywajg stow ,wyprawa”
czy ,ekspedycja”, moéwig o sobie ,backpackerzy” lub z poczuciem wyzszosci
yhiezalezni podroznicy”, odcinajg sie od masowej, zorganizowanej turysty-
ki, ale nie jest to juz regula, bo Swiadomo$¢ wszechwladzy przemystu tury-
stycznego podwaza i to czesto spotykane w backpackerskich blogach rozroéz-
nienie:

,Backpacking” to turystyka o mniejszym budzecie, bo Spimy po hostelach,
jemy w restauracjach i cykamy zdjecia. Dusimy sie we wlasnym bialym sosie,
a nasza interakcja z lokalnymi jest szczatkowa i najczesciej w relacji klient

13 [Online] <http:/klapkikubota.wordpress.com/page/3/>, dostep: 26.04.2011.
14 Cyt. za: K. Podemski, dz. cyt., s. 91.
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— sprzedawca. Dumnie brzmigcy ,niezalezni podréznicy” samodzielnie wy-
bierajg zorganizowane wycieczki, znajdujg i targujg sie o hotel, przez ktory
samodzielnie zamawiajg bilet autobusowy. Tymczasem ci pogardzani turysci
wynajmujg przewodnikow i dowiaduja sie wiecej niz przeslizgujacy sie przez
kraj backpackerzy. Wszyscy jesteSmy turystami, wiec pozbgdzmy sie poczucia
wyzszoseild,

Backpackerzy nie szukajg tez autentyzmu w sensie obcowania z nie-
tknietg kulturowa odmiennoscig, bo doskonale wiedza, ze takiej nie ma.
Cho¢ niektorzy porzucajg tradycyjne zwiedzanie, to i tak nie uciekng od
tak zwanej atrakeji turystycznej — jesli nie Wielki Mur Chinski, to kopal-
nia siarki w Wietnamie albo swoisty wytwor neokolonializmu w postaci
tubingu w Vang Vieng. Nalezaloby mowié raczej o eskapistycznych celach
wedrowki, zerwaniu z codzienng rutynag, ucieczce — ale kontrolowanej — od
postawy konsumpcjonistycznej i materialistycznej, zawieszeniu socjalnych
rol. W ten sposob podroz, szczegolnie ta, ktorg motywuje zjawisko gap year,
jest czescig zyciowego projektu i ma charakter cyrkularny. Destynacje
okresla niejednokrotnie przypadek lub sila wspomnianego juz medialnego
obrazu, ktory narzuca chwilowe obiekty fascynacji. Droga moze tez sta¢ sie
domem podréznikéw i sposobem zycia, ale te postawe spotyka sie rzadziej.
Jesli zatem wspoélczesni ,bieguni” szukajg czegos$, co nie miesci sig do kon-
ca w ogranych frazach o zyciowej przygodzie i realizacji marzen, to sg to
ostatnie skrawki Atlantydy, zanim zostanie ostatecznie zatopiona — ,raj-
ska” wyspa lub plaza, gdzie nie dociera przemyst turystyczny i gdzie mozna
rozkoszowac sie ,prostym zyciem”, choé¢ podréznicy majg Swiadomosé, ze to
zhudzenie, i te naiwnos¢ niekiedy potrafig wykpi¢ (wpis ,Zrobieni w kraba”
w Swiatoobrazach). Jednak i sama podréz, w ktérej backpackerzy wyrzeka-
ja sie turystycznego dobrobytu, luksusu i przynajmniej czeSciowo gwaran-
cji bezpieczenstwa, staje sie dla niektorych probg poszukiwania ,prostego
zycia”, rodzaju autentyzmu egzystencjalnego oznaczajgcego czasowe wy-
zwolenie sie od spotecznych i kulturowych uwarunkowan, archetypalnego
doswiadczenia nomady, cho¢ oczywiscie 6w nomadyzm ma wymiar przede
wszystkim metaforyczny.

Ryszard Kapuscinski w Podrézach z Herodotem, wspominajac swoje
pierwsze egzotyczne podroze, przywolal ,magicznos¢” granicy, doSwiadcze-
nie limes w zyciu kazdego podréznika. Ow motyw pozwala zaproponowaé
pewien bardzo ogélny i umowny podzial postaw zarysowujgcych sie w wy-
branych podrézniczych blogach, postaw, wsréd ktorych skrajnoscig byiby
scharakteryzowany przez Baumana model wldczegi, najblizszy autentycznie
nomadycznej, eksterytorialnej egzystencji, tej budzacej lek ,,podszewki” losu
turysty, ktora najczesciej, cho¢ mozna znalez¢ blogi bedace zapisem takiego
doswiadczenia, jest tylko elementem autokreacji podréznikéw!6

15 [Online] <http:/klapkikubota.wordpress.com/page/3/Turysta_czy_backpacker>, dostep:
26.04.2011.

16 7. Bauman, Etyka ponowoczesna, thum. J. Bauman, J. Tokarska-Bakir, Warszawa 1996,
s. 3217.
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Szybko, szybciej...

Wsrod wskazywanych celow podrozy czesto wymienia sie pragnienie
wolnosci. Blog Byle dalej. Marty i Bartka podroéz dookota swiata, z charak-
terystyczng przewagg przekazu wizualnego nad stownym, odgrywajacym
role krotkiego komentarza do zdje¢, chyba najpelniej ukazuje doswiadcze-
nie odbywanej na motorach podrézy jako manifestacji wolnosci, szybkosci
i pedu. Podroéznicy czerpig wrecz upojenie z pokonywania kilometréow prze-
strzeni, zmiennosci i wieloSci §wiatow. Obowigzkowy jest lot paralotnig
czy wyprawa w glab podwodnego Swiata. Potwierdza sie rola czystej mo-
bilnosci, podkreslana przez niektorych badaczy turystyki. Nie ma tu miej-
sca na refleksje, sg tylko odbicia przelotnych wrazen, na zdjeciach widoki
chwytane ,,w locie”. Podroz jest glownie doSwiadczeniem kinetycznym oraz
pokonywaniem granic. Jednak nie tych panstwowych (trudnosci wizowe to
czesty temat blogow), lecz wewnetrznych. Podroznicy chcg zwalczy¢ w sobie
wszystkie hamulce i ograniczenia. Podejmujgc ryzykowne przedsiewziecia,
narazajg sie na urazy i zlamania. Wchodzg na szesciotysiecznik bez przy-
gotowan, pod wplywem impulsu. Ekscytuje ich fizyczna aktywnos¢, zachty-
stujg sie zmystowg strong swiata. Skadinad jest w polskiej literaturze toute
proportion gardée prototyp takiego podrézniczego doswiadczenia — znako-
mite Szkice piorkiem Andrzeja Bobkowskiego. Jednak uparte dgzenie do
zniwelowania wszystkich wewnetrznych barier jako glowny cel omawianej
podrozy niebezpiecznie podprowadza do granicy absurdu.

Uczenn Alchemika

Blog zatytulowany GrandTour, czyli pielgrzymowanie odwoluje sie po-
zornie do modelu XVII-wiecznej, kontynentalnej podrozy dla szlachetnie
urodzonych mlodziencow, stuzacej poszerzeniu intelektualnych horyzontow,
poznaniu kultury okres§lonych krajow, w tym obowigzkowo Wtoch i Francji,
zdobyciu poloru i oglady. Jednak w rzeczywistosci samotna backpackerska
podroz to melanz przerdéznych postaw, ktorym patronuje idea ,pielgrzymo-
wania” przez kraje i religie, poszukiwania wewnetrznych inspiracji, we-
drowka czlowieka Zachodu zaréwno przed siebie, jak i w glgb siebie, choé
w sensie doslownym nie jest to podréz na Wschod, lecz na Potudnie. Z jednej
strony rodzaj duchowego nomadyzmu, z drugiej — realizacja wielkiej przy-
gody (niespodziewany udzial w rejsie na Antarktyde). Specyfika tego blo-
ga polega na dokladnym zapisie doSwiadczenia samotnej podrozy, w ktorej
brak tak zwanej kulturowej banki od razu modyfikuje komunikacyjne funk-
cje, poszerzajac regularne kontakty z kregiem wirtualnej wspoélnoty. Blog
backpackera mogltby by¢ ciekawym obiektem badan nad wplywem samot-
nej podrozy na psychike i tozsamosé. Podroz staje sie narracjg kierowang
do innych (bardzo rozbudowana lista kontaktow, odpowiedzi i komentarzy),
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w ktorej kolejne doswiadczenia, przezycia czy etapy wedrowki sg reasumo-
wane i poddawane ewaluacji, co pozwala Sledzi¢ tozsamos$ciowe zmiany.
Proces przebudowywania wlasnej osobowosci nastepuje poprzez przekra-
czanie granic w wewnetrznym $wiecie i analize tego procesu, obejmujacego
takze sfere kontaktow spotecznych i zdolnosci adaptacyjnych; znajduje on
wyraz w takich zapisach, jak: ,system wierzen i wartosci zostal przemeb-
lowany”, ,mdj $wiatopoglad sie zmienit czesciowo, zasmakowalem w »zyciu
w drodze«”, ;,nomadem jeszcze nie jestem, ale sg momenty, ze sie tak czuje”,
,Staram sie dotrzec¢ glebiej niz wiekszos$¢ turystow, ktorych spotykam po
drodze”17.

Narracyjny schemat podrozy nawigzuje do cytowanego na glownej stro-
nie bloga Alchemika Coelho — rodzaju backpackerskiej biblii, eksponujac
wyrazi$cie horyzontalny i wertykalny aspekt, z odpowiadajacymi im umie-
jetnosciami natury praktycznej i spolecznej oraz procesami samopoznania,
poglebiania swej duchowosci, konotujacymi model kultury Wschodu. Boha-
ter podrozy czyta swiat jak Ksiege, interpretujgc niektore zdarzenia jako
znaki Opatrznosci, przejawy istniejgcego niewidzialnego swiata. Elemen-
tem jego autokreacji jest postawa pielgrzyma, kogos, kto rezygnuje z dal-
szej nauki (gap year), aby odwaznie i ufnie (zdjecia pokazujg mlodzienca
o blond wlosach i otwartym, szczerym spojrzeniu) wyruszy¢é w trudng droge
prowadzgcg do odnalezienia skarbu. W powiesci ztotem, w sensie symbo-
licznym, sg wartosci ,serca” — to, co duchowe, wewnetrzne, zasada harmonii
z Wszechs§wiatem. W blogowej narracji, wzbogaconej wydatnie o zdjecia,
pliki audio z piosenkami, filmiki, na ktérych bohater miedzy innymi tanczy
na stynnej pustyni solnej w Boliwii w réznych stylach, ztotem jest uznanie za
podroézniczego celebryte: ,przyznaje, ze nagroda Bloga Roku to jest cos,
co mogloby otworzyé pewne drzwi, przez ktore chcialbym kiedys przejsé¢”18.

W legende samotnego backpackera wplatuje sie zatem nieuchronnie nit-
ka losu sprzedawcy prazonej kukurydzy.

Step by step... Walking... Crossing...

Jakkolwiek mingt juz czas paryskich pasazy z nieodlaczng dla nich po-
stacig flaneura, sama figura nadal zachowuje aktualnos¢ i swgj potencjal,
jesli chodzi o dokonanie charakterystyki postmodernistycznego podmiotu.
Estetyzujaco-poznawcze spojrzenie, z jego kolekcjonowaniem widokéw i ro-
dzajowych scenek jako zrodia przyjemnych doznan, zwiedzaniem w rytm
nie$piesznej przechadzki — to rys relacji z niektorych podrézniczych blogow.
Jest wérod nich neverendingtrip.net — blog interesujgcy takze z tego wzgle-
du, ze jego autorzy (z wyksztalcenia antropolog kultury i prawnik) odsta-
niajg swoja plciowosé¢; blog staje sie manifestacjg nie tylko wyznawanego

17 [Online] <http:/mygrandtour.pl/>, dostep: 26.04.2011.
18 Tamze.
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modelu zycia jako drogi i podrozy, z jego przygodnoscia, przypadkowoscia,
Ltu i teraz”, ale przede wszystkim homoerotycznych wiezi, seksualnosci
oraz buntu i przekory wobec polskiej ksenofobicznej, nietolerancyjnej i za-
Sciankowej obyczajowosci, odmalowanej przez autoréow wylgcznie w czar-
nych barwach. Nomadyzm jako preferowany styl zycia wydaje sie jednak
dotyczy¢, wobec mizoginistycznej tresci zapisow, przede wszystkim fizycznej
strony przemieszczania sie, nie obejmuje natomiast symbolicznych znaczen
konotowanych przez to pojecie, odnoszace sie takze do pewnej formy

krytycznej §wiadomosci, w ktorej sprzeciwiamy sie zamknieciu w spotecznie
zakodowanych sposobach myslenia czy zachowanial®.

Zarowno zdjecia, jak i tres¢ wielu wpisow sugeruja, ze autorzy zamykaja
sie w gejowskim Swiecie, pejoratywnie wartosciujgc odmienng ple¢. Oma-
wiany blog jest jednym z nielicznych polskich internetowych dziennikéow
podrozy dokumentujgcych wplyw orientacji seksualnej na sposoby postrze-
gania $wiata, jak rowniez z zalozenia, jako glowny cel, ukazujgcych pro-
ces homoseksualnej autoprezentacji i ekspresji. W blogach podroézniczych
prowadzonych wylgcznie przez kobiety, a jest ich znacznie mniej, wplyw
plci na ksztaltowanie przekazu zaznacza sie glownie w sferze tematycznej,
w wyczuleniu na kwestie obyczajowe, miedzy innymi usankcjonowane tra-
dycja w danym kraju polozenie kobiet, walke o ich prawa czy problematyke
stroju i mody:

Goa to fascynujace miejsce. Nie tylko przez indyjski koloryt zmieszany z kolo-
nialng architektura, ale takze ze wzgledu na to, ze rodzg sie tu cieckawe zjawi-
ska popkulturowe. Oczywiscie kroluje tu styl ,modern hippie” — co drugi tury-
sta, zaraz po przyjezdzie, inwestuje w spodnie alladynki, zwane tu ,,Ali Baba”.
Co zabawne, wbhrew temu, co sadzg cudzoziemcy, odziez ta nie ma absolutnie
nic wspélnego z tradycyjnymi strojami indyjskimi — nie bez kozery zwiewne
szmatki dla turystow okresla sie tu jako ,western”. (Warto w tym miejscu
wspomnieé, ze wsrod samych Hindusek stynne sari z koncem przerzuconym
przez lewe ramie zostato obecnie zdetronizowane przez polnocny strdj punjab-
ski — tuniczke z szalem i spodniami, ktore uchodza za duzo bardziej praktycz-
ne). Oprocz luznych tiuli goanscy hippisi nosza we wlosach kwiaty, chusty,
a na biodrach skorzane, ciezkie pasy z kieszeniami (koniecznie na wspomniane
alladynki). Do kanonu obowigzkowych akcesoriow zaliczajg sie rowniez koloro-
we, sztuczne dredy i zmywalne tatuaze z Ganeszg20.

Neverendingtrip.net, z uwagi na bogaty material wizualny, szczegdlnie
ujawnia role spojrzenia w podrézowaniu — aspektu podréozy czesto pojawia-
jacego si¢ w teoretycznej refleksji nad turystyka, przenikajacego tez jako
temat do podrézniczych blogéow (Swiatoobrazy). Jest to przede wszystkim
wspomniane spojrzenie przechodnia, flaneura (kiedy powstanie blog pol-
skiej flaneuse?) skrzyzowane ze spojrzeniem seksualnym i voyeurystycznym
nastawieniem, gdy odmienny rodzaj pozadania wyraza sie wprost licznymi

19 R. Braidotti, Poprzez nomadyzm, thum. A. Derra, , Teksty Drugie” 2007, nr 6, s. 112.
20 [Online] <http:/gapjer.blogspot.com/2010_12_01_archive html>, dostep: 26.04.2011.



130 Ewa Szczepkowska

zmyslowymi zdjeciami cial mlodych mezczyzn na plazy. Autorzy starajg sie
uciec przed umasowionym wzorcem flaneura we wspolczesnosci, ktory we-
drowke po miescie zamienil na pozorng tylko wolnosé spaceru po handlo-
wych centrach, przestrzeni intensywnych zakupoéw, stajgc sie ,,uosobieniem
konsumpcyjnego bycia w $wiecie”l. Nawigzuja, podkreslajac wybér posta-
wy odmiennej od trybu zycia w Swiecie show-biznesu zdominowanego przez
konsumpcjonizm, do flaneuryzmu nowoczesnosci jako swoistej kontestacji
wobec rutynowej pracy i zawtaszczania czasu przez korporacje. Jesli geneza
figury flaneura byla zwigzana z paryskimi pasazami, by w mysl teoretykow
ponowoczesnosci przybra¢ forme nomadycznej wedrowki, przemieszczania
sie — wraz z koncepcja przestrzeni otwartej, pozbawionej centrum, nieokre-
Slonej — to w omawianym blogu takie ujecie flaneuryzmu jest realizowane
dos$¢ konsekwentnie poprzez wyeksponowanie na fotografii — poza miedzy
innymi zdjeciami z pejzazem tokijskich ulic — sytuacji bycia ,pomiedzy”,
w cigglym ruchu, w miejscach, ktore te jakoS¢ wprowadzaja, takich jak
srodki lokomocji, dworcowe i lotniskowe poczekalnie. Z trescig wielu zdjeé
wspolgra egzystencjalny projekt, w ktorym stan zawieszenia, niepodejmo-
wanie wigzgcej decyzji jest glownag zasadg. Z kolei estetyczny aspekt po-
strzegania rzeczywistosci wydobywa czesto stosowany na zdjeciach efekt
szyby, rozmazywania ksztaltow, sygnalizujacy obecnosé¢ fotografa oraz
subiektywnos¢, ,wrazeniowo$¢” jego spojrzenia. Motywy odbicia, lustra,
przeszklonych drzwi, witryn, ktorych czesto$¢ wystepowania na fotogra-
fiach moglaby $wiadczy¢, ze sa one wrecz tematem zdjec¢, wywolujg wraze-
nie ,nierealnosci”, gubienia sie tego, co rzeczywiste, w kolejnych odbiciach.
Ostabiajg iluzjonistyczny charakter fotografii, odstaniajg ,,dziwnos$¢” Swiata,
potwierdzang tez we fragmentarycznych zapisach proceséw percepcji czy
odczuwania rzeczywistosci, lub w przytaczanych literackich cytatach:

Nie potrafie rowniez w pelni opisa¢ dni, ktore spedzalem na Mabulu, malym
skrawku lgdu zawieszonym miedzy niebem a morskg glebig. [...] rozgladasz
sie dokola i nie wierzysz, ze tu jestes, ze to, co widzisz, to nie fotomontaz, lecz
autentyczna przestrzen, w ktorej pojawiasz sie na krotko, starasz sie jg chtongé
wszystkimi zmystami, zapisa¢ w pamieci jak najlepiej potrafisz, zeby kiedys tu
powrdci¢. O ile nie ciele$nie, to metafizycznie, bo pobyt tu to prawdziwa meta-
fizyka, to trzeba samemu poczué, przezyé na swoj sposéb22.

Tak naprawde cala ta Japonia jest czystym wymystem. Nie ma ani takiego
kraju, ani takich ludzi23.

21 {. Paetzold, Polityka przechadzki, w: Formy estetyzacji przestrzeni publicznej, red.
J.S. Wojciechowski, A. Zeidler-Janiszewska, Warszawa 1998, s. 127.

22 [Online] <http://www.wpodrozy.com/index.php?>, dostep: 26.04.2011.

23 Tamze.
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Podréz intelektualna

Blog Swiatoobrazy wygral organizowany przez portal Onet.pl konkurs
na podroézniczy blog 2010 roku i jako jeden z pierwszych przelamywal kon-
wencje sprawozdawczosci na rzecz eseizacji wypowiedzi. Jego autorzy, od-
wolujgc sie do réznych form podawczych — relacji, opisu doznan zmysto-
wych, studium przedmiotu lub czynnosci, impres;ji, refleksji, przytoczenia
czy parafrazy cudzej opowiesci lub historii zycia, pozdrowien, kulinarnego
przepisu, ,wklejonego” elektronicznego listu — podjeli takze probe diagnozy
rozmaitych zjawisk: globalizacji, wspotczesnego nomadyzmu, negatywnych
konsekwencji rozwoju masowej turystyki, roli fotografii w turystyce, kon-
taktu z kulturowg odmiennoscig. Pomyst bloga tego typu wiele zawdziecza
literackim reportazom Ryszarda Kapuscinskiego i jego pogladom na temat
struktury wspolczesnych relacji podrézniczych:

pisanie idzie teraz w kierunku silnej eseizacji. To, co byto do opowiedzenia, za-
brala telewizja, a miejsce na refleksje jest wlasnie w pisaniu. Wazna na $wiecie

literatura jest nasycona refleksja, rozwazaniem, zamysleniem?24,

Jest to zatem propozycja kontemplacyjnej podrozy, ktorej refleksyjnosé
i swoista ,asceza” w sposobie ksztaltowania przekazu, kontrastujgca z blo-
gami o nadmiernie rozbudowanej sprawozdawczosci i materiale wizualnym,
trafila w oczekiwania odbiorcéw, doceniajgcych takze harmonijne polgczenie
stowa i obrazu. ,Eseizowanie”, czesto okreslane jako przechadzka, wedrow-
ka, lgczy sie rowniez z hipertekstualnoscia. Kreatywnosé autoréow ujawnia
sie takze w licznych odwolaniach do wzorcow literackich, w intertekstual-
nych odniesieniach ksztaltujacych symboliczne znamiona przedstawianej
rzeczywistosci. Przykladéw mozna wskaza¢ wiele: quasi-Heideggerowski
tytul, zdjecia z Chin ,szarobure, przydymione — obrazy pelne péttonow [...].
Metropolis tu i teraz — uciele$nienie wizji Fritza Langa” 25, indonezyjskie
Jalan Roda niczym wloskie Rovigo Herberta:

Dlaczego turysci nigdy nie majg czasu, aby pogadac¢? Przechodzg obok, patrzac
gdzies przed siebie, nie uSmiechajg sie, nie odpowiadajg na pozdrowienia. Tyl-
ko przebiegaja przez ich miasto. Co mam mu odpowiedzieé? Ze wiekszosé przy-
jezdzajacych tu turystow to klienci luksusowych osrodkéw wypoczynkowych,
ktérzy wprost z lotniska jada do klimatyzowanego apartamentu? Ze najpopu-
larniejszy przewodnik backpackersow kwituje ich miasto krotkim ,nic cieka-
wego”? Ze stowem nie wspomina o go$cinnosci i otwartosci ludzi, ktérzy tu
mieszkaja? Ze Jalan Roda odkrywa sie przez przypadek?26

Tak jak slowny zapis wyzwala sie z dominujgcej referencyjnej funkcji,
tak fotografia wychodzi z roli przede wszystkim iluzjonistycznej, zmierzajac

24 Cyt. za: D. Kozicka, Wedrowcy swiatéw prawdziwych. Dwudziestowieczne relacje z po-
drézy, Krakow 2003, s. 77.

25 [Online] <http://swiatoobrazy.pl/2009/10/29/chiny-sa-szare/>, dostep: 26.04.2011.

26 [Online] <http:/swiatoobrazy.pl/2010/07/09/dokad-pedza-ci-turysci/>, dostep: 26.04.2011.
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ku metaforze czy symbolizowaniu opisywanej rzeczywistosci — post Birma
czyta, wraz z opisem i fotografiami ukazujacymi role ksigzki w totalitar-
nej rzeczywistosci, aluzyjnie przywoluje antyutopie Raya Bradbury’ego
451 stopni Fahrenheita.

Jakie sa perspektywy rozwoju polskich blogéw z podrézy, nie tyle
w aspekcie prezentowanego w nich podroézniczego doswiadczenia, ile raczej
w kwestii formalnej typologii? Ich przeglad prowadzi do kilku wnioskow,
za$ punktem wyjscia tych rozwazan jest zréznicowanie analizowanej formy
dziennika podroézy, funkcjonujgcego i modyfikowanego w ramach nowego
medium. Blog zachowuje przede wszystkim walory dokumentacyjne, jest
znakiem i dowodem realnie odbytej podrozy — w postaci zapisu i zdjeé, jest
subiektywna relacjg rodzaca sie z obserwacji wlasnych przezy¢, kierowang
do bliskich, ale tez do szerszego kregu odbiorcow. Lepiej sprawdza sie pod
wzgledem komunikacyjnym, poniewaz operuje bardziej rozbudowanymi na-
rzedziami niz, miedzy innymi, elektroniczna poczta. Jesli bra¢ pod uwage
polskie blogi, to spoteczny rezonans, czyli liczba komentarzy im towarzysza-
cych, poza oczywiscie wpisami bliskich, jest stosunkowo niewielki w porow-
naniu z podrézniczymi blogami znajdujacymi sie na angielskich wyspecjali-
zowanych platformach; w Polsce takich platform jest niewiele (przykladem
moze by¢ geblog.pl) i nie cieszg sie jeszcze wielkg popularnoscig. Na angiel-
skim portalu travelblog znalez¢ mozna setki blizniaczo do siebie podobnych
blogéw o przede wszystkim referencjalnej i komunikacyjnej funkeji. Rozno-
rodno$¢ narzedzi mozliwych do zastosowania w blogu sprawia, ze czesc tu-
rystow wykorzystuje ten potencjal; przykladem jest chocby interaktywnosc,
dzieki ktorej odbiorcy moga wiaczac sie w sieci nie tylko w dyskurs podroz-
niczy najczesciej o praktycznym charakterze, ale i w serie dziatan natury
charytatywnej. Odmienno$¢ cechuje takze blogi samotnych globtroterow,
dlatego moga by¢ one przedmiotem osobnych badan, jesli chodzi o sposoby
realizowania interaktywnogci i jej funkgcji tutaj tylko zasygnalizowanych.

Wydaje sie rowniez, ze potencjal podrozniczego bloga w jego formie bar-
dziej tradycyjnej, czyli stowo i fotografia, tkwi wlasnie w eseizacji, refleksyj-
nosci, takze felietonowosci przekazu polgczonego z metaforyzacyjng czesto
funkcja zdjeé, tworzeniem ironicznego dystansu. Dynamicznie rozwijajacag
sie grupe blogéw podrézniczych stanowig blogi multimedialne, ktore w wy-
razisty sposob poswiadczaja refleksje postturystyki, jak cienka jest granica
miedzy podrozg fizyczng a tg wirtualng, wsréd medialnych obrazéw. Blo-
gerzy, wykorzystujac slowo, krotkie nagrania filmowe ze slownym podkla-
dem, pliki audio, fotografie, czasami nawet wideoclipy jako element auto-
reklamy i ,zapowiedzi”, tworza rodzaj wlasnego, ,chalupniczego” programu
podroézniczego, do odbioru ktorego sa zapraszani uzytkownicy sieci na za-
sadzie wspélnoty zainteresowan. Wirtualna mobilnos¢ i sieciowe kontakty
sg zresztg czesto tematyzowane w blogach podrozniczych, a podroznicy ze
swobodg przechodzg z poziomu realnej podroézy na poziom wirtualny, cze-
mu prowadzenie podrozniczego bloga wyjatkowo sprzyja, implikuje bowiem
,podréz” wérod wytwarzanych, nasladowanych i kopiowanych medialnych
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obrazow. Z jednej strony, potwierdzajg sie postturystyczne opinie o po-
wszechnosci i bliskos$ci turystyki w sensie doslownym oraz elektronicznej
symulacji, z drugiej — podroznicze blogi dowodzg niegasngcej popularnosci
i potrzeby realnych podrozy.

Summary
Travelblogs as a manifestation of contemporary “nomadism”

The article describes the origins of travelblogs, their functions, types and
popularity. It especially concerns Polish travelblogs and representations of travel
experiences. It focuses on the one type of traveller called the backpacker and
explores the variety of backpacker’s travelling patterns expressed by description and
photographs. It can be, for example, a journey based on their experience of mobility
and speed, intellectual journeys, travelling resembling a flaneur’s gaze or similar
to a pilgrimage. Among other problems analysed in the article are: the experience
of otherness, the contact with natives, and stereotypes of nations. Backpackers try
to familiarise themselves with the strangeness by implementing different methods.
One of the main aims of their travels (apart from the feeling of freedom, escaping
everyday life or looking for authentic life) are intercultural contacts, not sightseeing;
but encounters with the Other are generally superficial. The last problem concerns
travelblogs as the expression of virtual journeys and differences between a real travel
and a virtual one.
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Swiat kreskéwek i $wiat programéw
informacyjnych - w poszukiwaniu podobiefistw
przekazu telewizyjnego

Stowa kluczowe: telewizja, programy informacyjne, bajki, oddzialywanie, sztuczna rze-
czywistos¢
Key words: television, news, cartoons, influence, artificial reality

Telewizja to cieszaca sie nieslabngcym zainteresowaniem forma kultury
popularnej schytku XX wielul. Znawcy mediow krytykuja ja za tworzenie
obrazu jednolitego §wiata, za przedstawianie wizji ekspansywnej, pozbawio-
nej alternatywy. Uwazajg ja za medium zdecydowanie antydemokratyczne,
narkotyk, narzedzie deprawacji i niszczenia ludzkiej zdolnosci wyobrazania
i obrazowania:

Telewizje oskarza sie tez o upadek humanistyki oraz uznaje za czynnik degene-
rujacy jako tako juz oblaskawiony §wiat epiki przedtelewizyjnejZ.

Nazywa sie ja ,gumg do zucia dla oczu”, ,czasokradem” lub nawet ,kre-
tynomierzem”. To wlasnie telewizor, umieszczany zwykle w centralnym
miejscu domu, bywa przyczyna klotni i najwierniejszym przyjacielem, iry-
tujgcym natretem i basniowg odskocznig w lepszy swiat.

W prezentowanym artykule scharakteryzowano programy informacyjne
skierowane do dorostych widzow oraz kreskowki, ktorych odbiorcami sg dzie-
ci w wieku od 3 do 7 lat. Dokonano analizy zawarto$ci obu gatunkéw pod
wzgledem poruszanej tematyki oraz celu i sposobu przekazywania tresci.

Juz niemowleta — jesli przebywajg pod opiekg osob wilaczajacych w ich
obecnosci telewizor — ,ogladaja” telewizje?. Z czasem ogladanie bajek, filméw
i innych programow telewizyjnych angazuje uwage dziecka do tego stop-
nia, ze staje sie dla niego ulubionym sposobem zabawy. Jadwiga Izdebska

1J. Storey, Studia kulturowe i badania kultury popularnej. Teorie i metody, ttum. J. Ba-
ranski, Krakow 2003, s. 17.

2W. Godzic, Telewizja. Ziemia jatowa czy pieszczota dla oczu?, w: Dziennikarstwo i Swiat
mediow, red. Z. Bauer, E. Chudzinski, Krakéw 2000, s. 72.

3T. Raczek, Pies na telewizje, Warszawa 1999, s. 11.

47 opublikowanego w 2003 r. raportu Zero to Six. Electronic Media in the Lives of In-
fants, Toddlers and Preschoolers amerykanskiej fundacji The Henry J. Kaiser Family wyni-
ka, ze telewizje oglada az 73% dzieci w wieku od 0 do 6 lat, zas 63% dzieci w tym wieku robi
to codziennie. Mali widzowie spedzajg przed telewizorem $rednio od 1 godziny i 5 minut do
1 godziny i 30 minut dziennie. Por. [online] <http://www.kff.org/entmedia/3378.cfm>, dostep:
2.06.2011.
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okresla nawet wspotczesne dziecinstwo mianem ,telewizyjnego”. Z jej badan
wynika, ze ogladanie telewizji jest bez watpienia najbardziej powszechnym
sposobem na zagospodarowanie wolnego czasu, a niejednokrotnie i formg
spedzania czasu zaje¢ obowigzkowych. Uwaza tez, ze systematycznie, co-
dziennie, przez wiele godzin:

telewizja jest z dzieckiem, stajac sie¢ dominujgcym wsrod innych sposobem wy-

korzystania czasu. Dostarcza ona dziecku nie tylko rozrywki, zabawy, ale staje

sie tez czesto podstawowym zrodltem wiedzy o otaczajgcym Swiecie, a dla nie-

ktérych pierwszym i czesto jedynym w domu ,nauczycielem™.

Mtody czlowiek dojrzewa na obraz i podobienstwo tych, ktérych najczes-
ciej widzi, ktorych podziwia i kocha. Przez wszystkie dotychczasowe pokole-
nia tymi wzorami byli rodzice, krewni, nauczyciele i wychowawcy. Obecnie
ich role w coraz wiekszym stopniu przejmuje telewizja, podsuwajac goto-
we wzory postaw i zachowan®. Ogladanie telewizji przez najmlodszych nie
ogranicza sie jednak do programoéw skierowanych wylgcznie do mtodych wi-
dz6w, chociaz i w takich audycjach poziom agresji jest czesto wysoki. Od-
bior telewizji obejmuje rowniez programy i tresci przeznaczone dla doro-
stych. Z badan przeprowadzonych przez TNS OBOP (zob. wykres) wynika,
ze w 2009 roku najmlodsi widzowie (4-15 lat) przeznaczyli na oglgdanie
telewizji §rednio 2 godziny 12 minut dziennie. To o 1 godzine i 14 minut
mniej niz na ogladanie telewizji przeznacza statystyczny polski telewidz.
Poza czterema glownymi stacjami (TVP1, TVP2, Polsat, TVN) najmlod-
si najwiecej czasu poswiecali na ogladanie stacji Disney Channel, ktoérej
udzial w rynku w 2009 roku w grupie wiekowej od 4 do 15 lat wyniést 5,9%
(codziennie chociaz przez chwile ogladalo go ponad 500 tysiecy os6b w wie-
ku od 4 do 15 lat). Na kolejnych miejscach znalazly sie Jetix (5,2% udzialu
w rynku), MiniMini (4,2%) oraz Cartoon Network (3,5%)".

Programy informacyjne (dzienniki) oraz seriale animowane (kreskow-
ki), pospolicie zwane bajkami8, to rodzaj przekazéow telewizyjnych, ktére
wyrozniajg sie ze wzgledu na swoj cel i forme. Dzieki programom infor-
macyjnym ludzie mogag zdobywac¢ i uzupelniaé¢ swojg wiedze o otaczajgcym
ich swiecie, seriale animowane za$ majg zabawia¢, pocieszac, ale tez uczyc
mlodych widzow pewnych zachowan. Zarowno dzienniki, jak i kreskowki
wykorzystujg w tym celu pewng uznang przez producentéw i widzow kon-
wencje przedstawiania swiata, ktéora mimo calej swej zmiennosci zawiera

5J. Izdebska, Rodzina, dziecko, telewizja, Bialystok 2001, s. 20.

6 P.T. Nowakowski, Fast food dla mézgu, czyli telewizja i okolice, Tychy 2002, s. 20.

7[Online] <http://www.tnsglobal.pl/centrum/archiwum_raportow/2009/2009-06>, dostep:
10.01.2011.

8 Uzycie okreélenia ,bajka” w tym kontekscie jest bledem, nie chodzi tu bowiem o bajke
jako gatunek literacki. W kreskéwkach mozna natomiast zauwazy¢ analogie do ba$ni — utwo-
ru epickiego wywodzgcego sie z literatury ludowej: ograniczona do niezbednych elementow
forma przekazu (prostota), wykorzystywane tam schematy czy motywy (np. wedréowka czy
misja bohatera), a przede wszystkim cel, dla ktérego powstaty. Poje¢ ,bajka” i ,basn” uzywa
sie czesto jako synonimow ze wzgledu na to, ze ich pola semantyczne nakladajg sie na siebie.
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0 5 10 15 20

Polsat 18,0

TVP1 17,3
TVN 11,6

TVP2 11,0

Disney Channel 5,9
Jetix 5,2
MiniMini 4,2
Cartoon Network 3,5
TV4 1,6
Jetix Play 1,4

Procentowy udzial najchetniej oglgdanych stacji w grupie wiekowej od 4 do 15 lat (badanie obej-
muje okres od 1 stycznia do 24 maja 2009 roku)

Zrédto: TNS OBOP, [online] <http://www.tnsglobal.pl/centrum/archiwum_raportow/2009/2009-06>,
dostep: 10.01.2011.

wiele elementow stalych i powtarzalnych: watkow, stereotypow czy wzor-
cow zachowan?.

Programy informacyjne sa skierowane do oséb dorostych i w zamierzeniu
autorow majg zaprezentowaé najwazniejsze wydarzenia w szerszym ujeciu;
zwykle sg w nich przedstawiane informacje z calego dnia, a nie tylko z ostat-
niej godziny. Trwajg na og6t od 20 do 60 minut. Czas omawiania kazdej re-
lacji w glownej czesci programu jest z reguty dtuzszy, a sposob jej omoéwienia
bardziej szczegotowy w porownaniu z materialami prezentowanymi w tak
zwanym fleszu; sg one takze bardziej urozmaicone pod wzgledem formy, gdyz
obejmujg realia, nagrania filmowe, zdjecia oraz oprawe graficzng i dzwieko-
wa. W celu dokladniejszego przedstawienia informacji niektore doniesienia
sa prezentowane przez dziennikarzy w formie krotkich reportazy1©.

Telewizyjne serwisy informacyjne sg darzone szczegolng uwaga przez na-
dawcow, badaczy mediéow i odbiorcow. Obok seriali i programéw rozrywko-
wych naleza do najchetniej ogladanych pozycji programowych — sg ogladane
przez wielomilionowg widownie. Przekazywane w nich tresci majg wplyw na
wiedze 1 opinie widzow o aktualnych wydarzeniach, inspirujg rézne zachowa-
nia (przykladowo akcje pomocy), a takze posrednicza w dyskusji miedzy poli-
tykami a przedstawicielami rozmaitych srodowisk spolecznychll.

9 M. Mrozowski, Funkcje telewizji w spoleczeristwie, w: Czlowiek a telewizja, red. K. Jaku-
bowicz, B. Puszczewicz, Warszawa 1990, s. 24.

10 A, Boyd, Dziennikarstwo radiowo-telewizyjne, Krakéw 2006, s. 183.

11 P. Fortuna, Istotne znaczenie nieistotnych ,ozdobnikéw”: wptyw informacji konteksto-
wej na postawe wobec tresci wiadomosci telewizyjnej, w: Psychologiczne aspekty komunikacji
audiowizualnej, red. P. Francuz, Lublin 2007, s. 251.
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Rownolegle do kultury swiata dorostych istnieje popkultura dziecie-
ca tworzona przez programy telewizyjne. Mali widzowie, czesto juz nawet
w wieku wczesnoprzedszkolnym, maja swoje ulubione kreskowki lub cykle
programow, wymieniajg sie spostrzezeniami po ich obejrzeniu, wielkg sym-
patig darzg swoich bohateréw, do ktorych tesknig, gdy nie mogg ich ogla-
da¢. Dzieci sg dobrze zorientowanymi w programach stacji telewizyjnych
odbiorcami seriali animowanych. Bohaterami i idolami dzieciecej kultury
masowej sg ruszajgce sie na ekranie telewizora bajkowe, czesto Smieszne
i obdarzone wyjatkowymi umiejetnosciami postaci: ludzie, zwierzeta, auta,
cyfry czy kosmici. To one sprawiajg, ze seriale animowane maja przewage
nad innymi formami spedzania wolnego czasu przez dzieci. Sylwetki boha-
terow kreskowek sg umieszczane juz nie tylko na billboardach reklamujg-
cych programy dla najmlodszych widzow, ale tez na sprzedawanej odziezy,
produktach kosmetycznych czy spozywczych.

Seriale animowane to produkcja telewizyjna skierowana w wiekszosci
przypadkoéw do dzieci i mlodziezy, jak réwniez do calych rodzin (kino
familijne). Niektore sg jednak przeznaczone wylgcznie dla widzéw doro-
stych (wystarczy wymienié Miasteczko South Park, Wiatcow Méch czy Sim-
psonéw). Seriale animowane od innych typéw seriali telewizyjnych odréznia
forma produkecji, animacja klasyczna, tworzona technikg zdje¢ poklatko-
wych, badz komputerowa. Ich tresci czesto nawigzujg do tradycyjnych basni
1 mitow.

Basnie, mity i klechdy odgrywaty bardzo wazng role w zyciu wielu po-
kolen odbiorcow. Geneza gatunku jest zwigzana z tradycjg przekazu ust-
nego. Basn miata tlumaczyc¢ czlowiekowi otaczajacag go rzeczywisto$¢ oraz
przekazywaé obowigzujace w danej kulturze zasady moralne, jednakze
w przeciwienstwie do mitu nie byla zwigzana ze sferg sacrum i nie posia-
data tym samym funkcji religijnej. Z fascynujgcych basniowych historii
cztowiek dowiadywal sie, jak powstal Swiat, jakie jest jego miejsce w tym
Swiecie, jak poradzi¢ sobie z przeciwnos$ciami losu. W basniach bohater
otrzymywal nagrode, a postaci postepujace nagannie ponosily kare; zwy-
ciezaly sprawiedliwosé, mitosé i dobrol2. Basn, jako jeden z podstawowych
gatunkow epiki ludowej, utrwalata w fantastycznej formie ludowe poglady
na stosunki miedzyludzkie, przedstawiata idealy dobra i sprawiedliwosci
oraz kryteria ludzkich poczynan!3. Na poczatku swego istnienia basnie byly
kierowane do dorostych, z czasem staly sie nieodlacznym elementem zycia
dzieci. Najwazniejszg cechg basni jest Swiadome mieszanie prawdy z fanta-
zja. Fikcjg jest smok mowigcy ludzkim glosem, $pigca sto lat krolewna czy
tez zlota rybka spelniajaca zyczenial4.

12 Stownik wspétczesny jezyka polskiego, red. B. Dunaj, Krakow 2000, s. 70.

13 B. Bettelheim, Cudowne i pozyteczne. O znaczeniach i wartosciach w basni, Warszawa
1985, s. 277.

14D, Simonides, Fantastyka basni i innych tekstow folklorystycznych w Zyciu dziecka,
w: Literatura dla dzieci i mtodziezy w latach 1945-1970, red. S. Frycie, Warszawa 1990, s. 351.
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Madrosé, dobro, odwaga, pracowitos¢ lub glupota, skapstwo, chciwosc,
lenistwo — to cechy charakteryzujgce bohateréow wystepujacych w basniach.
Kontrastowo zestawiane typy gtéownych postaci pomagajg odbiorcy wybrac
to, co dobre i szlachetne, co warte nasladowania, a krytykowaé¢ wszelkie for-
my zla. Zwyciestwo dobra staje sie myslg przewodnig basni, dzieki czemu
jest ona optymistyczna, tak jak tego pragnie jej odbiorcal®.

Dla dzieci basn ma nieocenione znaczenie w radzeniu sobie z psycho-
logicznymi problemami dorastania — takimi jak zawody i dylematy zycio-
we, rywalizacja miedzy rodzenstwem, $Smierc bliskiej osoby czy ukochanego
zwierzecia. Upraszcza wszelkie sytuacje, miedzy innymi przez to, ze pre-
zentuje dychotomiczny obraz Swiata. Postacie basniowe nie sg w nim ambi-
walentne — nie sg zarazem dobre i zle, jak to ma czesto miejsce w realnym
zyciu. Posta¢ w basni jest albo dobra, albo zla, nic posredniego nie istnieje.
Wybierajac ulubionego basniowego bohatera, dziecko nie kieruje sie oceng,
czy dana postac postepuje dobrze czy zle, ale odczuwang do niej sympatig
lub antypatig. Identyfikuje sie z postacig dobra (i odrzuca zlg) tym czesciej,
im jest ona prosciej skonstruowana i bardziej bezposrednia. Dziecko nie
pyta, czy chce by¢ dobre, czy zte, ale do kogo chce sie upodobnié. I rozstrzy-
ga watpliwo$¢, dokonujac, bez zastrzezen, projekcji wlasnej osoby na osobe
bohatera. Jesli postaé jest dobra, dziecko tez chce by¢ dobrel6.

W basniowych historiach dzieci mogg odnalezé wzorce do nasladowania,
dzigki ktorym zmienig spojrzenie na wlasne sprawy i problemy. Najmtodsi
widzowie, w wieku do 6. roku zycia, czesto utozsamiajg sie z bohaterem,
ktory jest im bliski, i probuja go nasladowacé. Jezeli dziecko jest w tej samej
sytuacji co bohater, to szczesliwe zakonczenie historii daje mu nadzieje na
zakonczenie i jego problemow. Pojmuje, ze nie jest samo oraz ze inni mogg
znajdowac sie w podobnych sytuacjach, na przyklad zachorowac czy poktocic
sie z przyjacielem. Samotne dziecko w ten sposob moze otrzymac¢ namiastke
przyjazni, niekochane — mitosci. Dzieci, ktéore we wlasnych rodzinach nie
maja wzorcow do nasladowania, mogg je wlasnie znalez¢ w bajkowym boha-
terze — przyjaé jego punkt widzenia i po czesci stac sie nim.

Twoércy filmow animowanych rowniez starajg sie pokazac¢ w nich wyjscie
z roznych trudnych sytuacji oraz przekonaé, ze kazdy, nawet najwiekszy
problem mozna rozwigzaé. Dzieki kreskowkom dzieci, ktore jeszcze nie cho-
dzag do przedszkola, poznajg otaczajacy je swiat, czyli to, czego rodzice cza-
sem nie sg w stanie im pokazac — Swiat dzikich lub wymarlych juz zwierzat
(Krol Lew, Epoka lodowcowa), architekture, sztuke, muzyke (Mali Einsteini),
czy problemy ekologiczne planety (Tommy Zoom). Dzigki telewizji dziecko
pokonuje odleglosci, moze ogladaé fragmenty rzeczywistosci, ktore sg niedo-
stepne w bezposredniej obserwacji, gdyz w swej naturalnej postaci sg zbyt
male lub zbyt duze czy tez zbyt zimne lub zbyt gorace, by mogly by¢ przed-
miotem bezposSredniego ogladu. Moze poznawa¢é zycie przyrody, cztowieka,

15 3. Wortman, Basr w literaturze i w zyciu dziecka, Warszawa 1958, s. 12.
16 B. Bettelheim, dz. cyt., s. 49.
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ogladaé krajobrazy, miasta. Stosujgc réznego rodzaju nowoczesne techniki
zdjeciowe, w tym animacje 3D, telewizja rozszerza zasieg naszych zmystow.
Jej istotnym walorem jest to, ze moze za pomoca odpowiednio zmontowa-
nych uje¢ wybidrczo przedstawi¢ rzeczywistosé, a nadto rozkladac ja na
czynniki pierwsze. Przez selektywne i odpowiednio zhierarchizowane przed-
stawienie materialu oddzialuje dydaktycznie — pomaga w selekcji informa-
¢ji iich strukturalizacjil?

Recepcja telewizji przez dzieci jest zjawiskiem wieloaspektowym, a ro-
zumienie przekazywanych w niej tresci wymaga doskonalenia wielu umie-
jetnosci. W procesie rozumienia istotne sg dyspozycje poznawcze, takie jak:
postrzeganie, uwaga, pamieé¢, wyobrazenia. Ksztaltujg sie one u dzieci stop-
niowo przez caly okres dorastania. Dzieci lepiej zrozumiejg komunikat, jesli
jego nadawca bedzie mial na uwadze ich doswiadczenie i zdobytg przez nie
wiedze. Komunikat ten powinien zawierac¢ informacje oczywiste dla dzie-
cka, z niewielkg domieszkg nowych tresci. Nadawcy jednak nie zawsze bio-
ra pod uwage ten warunek, co sprawia, ze dzieci czesto ogladajg programy,
ktorych tresci nie sg dla nich odpowiednie i zrozumiate

Roéznice w oddzialywaniu basniowych scen ukazywanych na ekranie do-
skonale obrazuje Hans Joachim Schneider:

Basnie, operujgc obrazem i symbolem, umozliwiajg dzieciom duchowe przezy-
cie przemian typowych dla procesu dojrzewania. Historie basniowe sg opowia-
dane lub czytane przez osobe bliskg dziecku w atmosferze pelnej bezpieczen-
stwa. Media elektroniczne za$ narzucajg w sposob bezosobowy gotowe obrazy.
W trakcie odbioru nie ma mowy o nawigzaniu psychicznej wiezi miedzy opo-
wiadajacym a stuchajgcym i ogladajgcym. Warunkiem wlasciwego i budujgcego
odbioru wszelkich tresci, a zwlaszcza wigzgcych sie z przemoca, jest wiasnie ta
szczegdlna, mozliwa tylko w warunkach interpersonalnego zblizenia wiez19

Ta wiez jest niezbedna, gdyz dziecko to, co widzi i styszy, przyjmuje do-
stlownie — nie potrafi jeszcze odczytywac i rozumieé przenosni, symboli czy
podtekstow. Dotyczy to szczegélnie matych dzieci, ktore wszystko odbierajg
bardzo sugestywnie i subiektywnie. Niestety, jak wynika z badan przepro-
wadzonych przez J. Izdebska20, polskie dzieci zaczynajg ogladaé telewizje
bardzo wczesnie (Srednio w 2. roku zycia) i poswiecaja jej okolo 2—-3 go-
dzin dziennie. Wraz z wiekiem ta intensywnos$¢ wzrasta nawet do 4 godzin
w ciggu dnia. Z tych samych badan wynika, ze telewizja dostarcza wzor-
cow do nasladowania, ktore dzieci przejmujg i ujawniajag w swoim zachowa-
niu. Dzieci uczg sie samej telewizji (bycia telewidzem), rozkladu programow
(ramowki), przyzwyczajajg sie do telewizyjnych srodkow ekspresji. I wresz-
cie tworcy programow telewizyjnych prezentuja dzieciom pewng wersje

17W. Strykowski, Media w edukacji. Kierunek prac badawczych, ,Edukacja Medialna”
1998, nr 2, s. 8.

18 M. Szublelska Rozumienie programow telewizyjnych przez dziect, Lublin 2007, s. 41.

19 H.J. Schneider, Zysk z przestepstwa. Srodki masowego przekazu a zjawiska krymino-
logiczne, Warszawa 1992, s. 66.

20 J. Izdebska, dz. cyt., s. 213.
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rzeczywistosci, a nie jej obiektywne odzwierciedlenie — raczej ,rzeczywistosé
obrazu” niz ,obraz rzeczywisto$ci” — i czesto to rozrbznienie nie jest dla
dzieci, szczegélnie kilkuletnich, dostrzegalne; zreszta nie tylko dla nich?l.

Kreskowki w telewizji r6znig sie od tradycyjnej basni, w ktorej tak oczy-
wiste byto dla dziecka rozrdznienie tego, co dobre, i tego, co zle. Z analizy
telewizyjnych programéw dla dzieci i mtodziezy wynika, ze wiele animowa-
nych seriali cechuje naiwna i banalna fabula, obfitujaca w sceny przemocy
pokazujace potege zta. Propaguje sie w nich nie — jak w klasycznych bas-
niach — szlachetno$c i dobro, lecz spryt zyciowy i dazenie za wszelka cene
do bogactwa?2. Wazne jest, by bajka dla dzieci spelniala ich oczekiwania
— to znaczy by bohater byl dowcipny, odwazny, silny i przezywal wiele in-
teresujacych przygod. Coraz czesciej tworcy bajek starajg sie jednak, by byt
on uosobieniem odwagi, przebieglosci czy sity niekoniecznie w pozytywnym
tego slowa znaczeniu.

Przyktadem tego, co powiedziano powyzej, moze byé bardzo ,disnejow-
ski” — wszak (takze) Disneyowski — i bardzo lubiany przez dzieci Kaczor
Donald. To posta¢ krzykliwa, czesto wrzeszczgca, robigca zlosliwe kawa-
ly, cieszaca sie z nieszczesScia innych, grozgca innym bohaterom. Analogie
do jego zachowan mozna odnalez¢ zaré6wno w barwnym Swiecie ludzkich
temperamentow i osobowos$ci, jak i w sposobie przekazu i tresci komuni-
katow medialnych. W tej kreskowce raz po raz ktorys z bohaterow jest bity
po glowie — w najlepszym przypadku mlotkiem, zostaje rozjechany, wbity
w Sciane, wysadzony w powietrze, a po chwili wstaje i zyje dalej. W tej kres-
kowce zafalszowane zostaja sceny przemocy, a sama przemoc jest bardziej
ekspresyjna. Mniej postuguje sie stowem, za to bardziej obrazem. CzeSciej
niz w programach dla dorostych towarzyszy jej widoczny gniew. Ofiara agre-
sji nie ponosi nigdy jej konsekwencji. Nie widac bolu, cierpienia. W ten spo-
sob dziecko uczy sie obserwowanych w telewizji zachowan i nierzadko pro-
buje je pozniej stosowaé w zyciu codziennym?23. Uczy sie z tych telewizyjnych
kreskowek, ze najskuteczniejszym sposobem dochodzenia swoich racji, osig-
gania sukcesow, sprawowania wladzy czy zwalczania przeciwnikow jest uzy-
cie sily, a takze zemsta. Nie jest w stanie rozdzieli¢ iluzji od rzeczywistosci,
poniewaz sposob przekazania treSci poprzez ekran jest zupelnie niepodobny
do opowiadania przez bliska, zaufang osobe. Dziecko, siedzac przed ekra-
nem, nie ma mozliwo$ci zadania setek pytan, ktore zadatoby dorostemu.

Kolejna kreskowka, w ktorej wystepuja niebezpieczne dla dzieci tre-
$ci, to japonska produkcja Pokemony??4; powstalo juz kilka jej serii. Poke-
mondéw, czyli kieszonkowych potworow, jest blisko 150. Mowi sie o nich,

21 por. P. Kossowski, Dziecko i reklama telewizyjna, Warszawa 1999, s. 54-57.

22V, Lozihska, Ukryta pedagogika programéw telewizyjnych dla dzieci i miodziezy,
Wroctaw 1995, s. 34.

23 M. Dylewski, Przemoc i groza, ,Czas Kultury” 2000, nr 3, s. 25.

24 Stworzenia pochodzace z serii gier, anime i mangi. Swiat Pokemonéw zostal zaadapto-
wany na serial, filmy i komiksy, co zaowocowalo §wiatowym zainteresowaniem Pokemonami
i zalaniem rynkéw zabawkami oraz gadzetami z ich serialowymi wizerunkami.
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ze tocza walke w imie dobra. Kazdy z nich posiada rézne magiczne moce
i sprawnosci, ktorymi postuguje sie w walce. Ma réwniez zdolno$¢ wyrza-
dzania szkody swym przeciwnikom. Nawet najmniejszy z nich moze do-
konaé najbardziej brutalnego ataku?®. Praktyki stosowane w tej walce
to miedzy innymi zadawanie bélu, napady wscieklo$ci czy wysysanie sily
z przeciwnika. Zdaniem wielu rodzicow, Pokemony to po prostu kolejna od-
stona historii o odwiecznej walce dobra ze zlem. Jesli jednak ,,dobre” stwory
postluguja sie okultystyczna i sadystyczng mocg, zeby pokonaé ,zte” stwory,
to jak mozna odréznié dobro od zta?26

Za sprawa telewizyjnych bajek, oceniajac postac, dzieci czesto biorg tez
pod uwage wyglad zewnetrzny: utozsamiajg nieatrakcyjny wizerunek z ne-
gatywnymi cechami charakteru i uznajg osoby ,brzydkie” za ,zle”. Dopiero
z uplywem czasu zaczynaja dostrzegaé cechy osobowosciowe bohaterow?.

Klimat bajek czesto obfituje w krzykliwe tlo dzwiekowe, hatasliwe glosy
i sceny przeplatane wrzaskami. Bohaterowie wypowiadajg sie zbyt glosno
i zbyt szybko, przez co tworzy sie swoisty belkot?®. Wywoluje to u male-
go widza reakcje oszolomienia, nadruchliwosci i dekoncentracji2?. Réwniez
wypowiedzi animowanych bohaterow pozostawiajg wiele do zyczenia.
Na og6tl w filmach animowanych slowa ,prosze”, ,dziekuje”, ,przepraszam”,
a wiec podstawowe reguly grzecznosciowe, pojawiajg sie rzadko lub nie ma
ich wcale. Warto przytoczy¢ wypowiedzi, ktore pojawily sie w jednym z od-
cinkow kreskowki Zwariowane melodie:

* Ty zapchlony ktapouchu, zaptacisz mi za to;
® Poczekam, az wyjdzie, a potem go unicestwie;
* Zmoéw paciorek, bo zaraz wystrzele cie w powietrze.

Prosby na ogét majg postac rozkazow: zréb to; daj; zabierz; odejdz. Nie
mozna tez nie zauwazy¢ przesadnie nagromadzonych wulgaryzmoéw i okre-
Slen uznanych za obrazliwe. To, jak méwig bohaterowie, nie pozostaje bez
znaczenia. Trudno przekonaé¢ dziecko uzywajace na przykilad wyrazen za-
mknij jape, albo dam ci nauczke, ptasi mézdzku!, ze to niegrzeczne i obraz-
liwe, skoro tak wlasnie méwia bajkowi ulubiency39.

Coz zatem lgczy dziennikarstwo informacyjne z bajkami dla dzieci? Oto6z
za pomocg tych narzedzi (Srodkow) telewizja ingeruje zar6wno w zycie dzie-
ci, mtodziezy, jak i ludzi dorostych. Ksztaltuje poglady i postawy przez pod-
suwanie okreslonej wiedzy o Swiecie i lansowanie pewnych wartosci. Oba
gatunki przedstawiajg znacznie uproszczony obraz $wiata. W przypadku
bajek ta prostota jest zdeterminowana mlodym wiekiem odbiorcow i ko-

25 J P. Jakson, Handel duszami naszych dzieci. Studium o Pokemonie, Wroclaw 2001, s. 27.

26 M. Braun-Galkowska, Telewizyjne dzieci, ,Gazeta Wyborcza” 1995, nr 287, s. 6.

27D, Lemish, Dzieci i telewizja. Perspektywa globalna, Krakéw 2008, s. 54.

28 J. Samborska, O jezyku bajek w telewizji, ,Wychowanie w Przedszkolu” 1999, nr 10,
s. 29.

29 M. Braun-Galkowska, Telewizja dzieciom, ,Problemy Opiekuficzo-Wychowawcze” 1995,
nr 10, s. 12.

30 J. Sosa, Wigcz mi kreskéwke, mamo, ,Nowa Szkota” 2000, nr 2, s. 28.
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niecznoscig zrozumienia przez nich komunikatu. W serwisach informa-
cyjnych, w ktorych poszczegolnej wiadomosci poSwieca sie zaledwie okolo
dwoch minut, nie ma wlasciwie mozliwosci dotarcia do zlozonos$ci proble-
mu. Wszak telewizja to srodek przekazu, ktéry z natury rzeczy (bez $§wiado-
mej intencji tworcow przekazu) musi redukowacé rzeczywistosé, ,,obcinac” jej
pewne zbyt skomplikowane i trudne do wyjasnienia wymiary oraz uprasz-
czaé problemy. Zarazem ta sama telewizja ulatwia poznawanie réznorod-
nosci (ktora jest czescig ztozonosci Swiata), pozwala najszybciej dotrzeé¢ do
roznych opinii, informacji, ludzi i kultur. Czesto réznorodnos¢ mozna po-
zna¢ wlasnie kosztem zlozonosci, a ztozono$¢ — dzieki réznorodnosci, ale nie
zmienia to istoty rzeczy: mimo wszystko pelny przekaz zlozonosci jest pra-
wie niemozliwy3!. Ponadto w przypadku telewizji kryterium selekcji infor-
macji lub ustalania hierarchii miedzy nimi zmienia sie radykalnie. Liczy
sie informacja najbardziej filmowa, poparta wyrazistymi zdjeciami, czytel-
nym obrazem. Gdy zabraknie materialu obrazkowego, informacja nawet nie
pojawi sie na antenie, wiadomo$¢ nie dotrze do odbiorcy, zostanie odrzuco-
na jako ,niegodna” przekazania32.

Specyfika przekazu telewizyjnego, w tym kwestia zasad konstruowania
telewizyjnych programéw informacyjnych, to temat zlozony i stale podda-
wany refleksji badaczy. Zdaniem Wiestawa Godzica,

wiadomosci telewizyjne sg po pierwsze jednocze$nie gatunkiem dziennikar-
skim i show businessem; zar6wno podstawowsg instytucja polityczna, jak tez
pelnig role sprzedawcy proszkéw do prania i platkéw kukurydzianych. W po-
lowie lat 60. telewizja wraz z innymi mediami elektronicznymi stala sie inte-
gralng czescig czwartej wladzy [...] Telewizja jednakze w sposob oczywisty jest
takze aktorem na politycznej scenie. Jej rola nie polega jedynie na przekazy-
waniu publicznosci informacji o tym, co si¢ wydarzylo lub nadal dzieje. Jedng

z najbardziej charakterystycznych cech telewizji jest to, ze osigga ona wymiar

medium ideologicznego, zapewniajgcego nie tylko informacje i rozrywke, lecz

spakiety §wiadomosci” — matryce dla interpretowania i bodzce do reagowania

na spoleczna i polityczng rzeczywisto§é3.

Wiadomosci telewizyjne sg szczegélnie interesujace ze wzgledu na
wplyw, jaki wywierajg na odbiorcow. Ich tworcy dgzg do narzucenia audyto-
rium specyficznej roli, ktorag mozna okresli¢ mianem niewidzialnego widza
czy Swiadka. Majg dostarczaé¢ najSwiezszych (teraz) informacji, ktore z kolei
przenoszg telewidza w okreslone miejsce (tu), zeby moégt zrozumieé, w jakim
stopniu nagloénione wydarzenia wplywaja na jego zycie34.

Wspoélczesna telewizja — jedno z najpopularniejszych mediéw naszych
czasOw — nie odzwierciedla rzeczywistosci ani jej nie tlumaczy, ale kreuje
jej wlasng wizje. Jest narzedziem, za pomocg ktorego tworcy programow
mogg wplywaé na swiadomo$¢ odbiorcow, majgc za orez fragmentaryzacje

31 M. Ttowiecki, Media, wtadza, Swiadomosé spoteczna, Bydgoszecz 1999, s. 117.
32 G. Sartori, Homo videns. Telewizja i postmyslenie, Warszawa 2007, s. 47.

33 W. Godzic, dz. cyt., s. 75.

34 A, Stuart, Kultura newséw, Krakéw 20086, s. 95.
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jako forme komunikowania oraz natychmiastowo$¢ informacji. Obowigzu-
jaca w telewizji szybkosé przekazywania informacji, traktowanych jako to-
war, prowadzi do zageszczenia wiadomosci niepowigzanych ze sobg. Nawet
dorosli i uksztaltowani juz odbiorcy programéw ulegajg czesto, nawet o tym
nie wiedzac, psychologicznym trikom medialnym i stajg sie ofiarami ukrytej
manipulacji, co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do zmian w spolecznym
postrzeganiu §wiata35.

Tworcy programoéw telewizyjnych, gtownie informacyjnych, wiedzgc, ze
sensacyjne informacje o przestepstwach, rozbojach i morderstwach, wypad-
kach i kataklizmach wzbudzajg najwieksze zainteresowanie widzow, dbaja
o to, aby bylo ich jak najwiecej. Zdaniem Marii Braun-Galkowskiej, tele-
wizja niebyt chetnie ukazuje Swiat, w ktéorym samoloty docierajg do celu,
rodzice opiekujg sie dzieémi, a sgsiedzi pozdrawiajg sie przy spotkaniach,
natomiast chetnie ukazuje to, co odbiega od normalnosci®®. Francuski ba-
dacz mediow Claude Jean Bertrand zwrocit uwage, ze:

Zgodnie z nieszczesnym mitem, dobrych wiadomosci nie uwaza sie za wiadomo-
$ci [...] dlatego kladzie sie¢ nacisk zawsze na konflikt, na dramat, w mysl stow
— Jezeli co$ krwawi, to zaciekawis”.

Relacje reporterskie z miejsca przestepstwa czy wypadku, mowiac sze-
rzej — tragedii, rzadko zawierajg dokladne szczegoély. Przekazujg obraz
fragmentaryczny, niepelny, uproszczony — i przede wszystkim agresywny38.
Wszystko zgodnie z zasadg ,bad news is good news” (zta wiadomosé to do-
bra wiadomo$é) i wszystko po to, by wzbudzié¢ u widza emocje3®.

Z przeprowadzonego w 2010 roku monitoringu czterech najbardziej opi-
niotwérczych serwiséow informacyjnych w polskiej telewizji4? (Wiadomosci,
Panorama, Fakty i Wydarzenia) wynika, ze tragedie, wypadki i katastrofy
to druga zaraz po polityce grupa tematyczna najczesciej poruszana w tych
programach?!. Najwieksza liczbe materialéw wygenerowal temat katastrofy
smolenskiej. W kwietniu do serwisé6w informacyjnych nie przedostawaly sie
praktycznie zadne inne wiadomosci. Dziennikarze szczegélowo informowa-
li o tragedii, spekulowali, co moglo by¢ jej przyczyng, informowali o kolej-
nych trumnach, ktore powracaly do kraju, a potem o pogrzebach. Waznym
tematem poruszanym w mediach okazala sie rowniez powo6dz, ktora dotkneta
Polske. Informowano takze o trzesieniu ziemi na Haiti, katastrofach gorni-
czych, morderstwie posta PiS-u i wypadku polskiego autokaru.

35 M. Dankowska-Kosman, Media i ich odbiorcy. Miedzypokoleniowe réznice w odbiorze,
Warszawa 2008, s. 31.

36 M. Braun-Galkowska, Wplyw telewizyjnych obrazéw przemocy na psychike dzieci, War-
szawa 1995, s. 38.

37TW. Sonczyk, Media w Polsce, Warszawa 1999, s. 147.

38 M. Ttowiecki, dz. cyt., s. 91.

39 P.T. Nowakowski, dz. cyt., s. 33.

40 [Online] <http://www.press-service.com.pl/pl/firma/pressroom/>, dostep: 15.05.2011.

41 Jeszeze w 2009 r. serwis informacyjny TVN-u emitowal najwiekszg liczbe tego typu ma-
terialow. W 2010 r. tragedie, katastrofy i wypadki najczesciej pokazywano w Wiadomosciach.
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Koncentrowanie sie¢ na aferach, katastrofach, anomaliach i przestep-
stwach sprawia, ze $wiat pokazywany w telewizji jawi sie jako ekstremal-
nie niebezpieczny, okrutny, pelen zla i wystepku, cho¢ w rzeczywistosci taki
nie jest. W realnym $wiecie zdecydowana wiekszo$¢ samolotow szczeSliwie
dociera do celu; jednak samoloty pokazywane w telewizji na ogot ulega-
ja katastrofie. W rzeczywisto$ci wiekszos¢ urzednikow stara sie sumien-
nie wypelnia¢ swoje obowigzki; w telewizji ,opartej na faktach” wiekszos¢
urzednikow jest skorumpowana. W rzeczywistosci windy wozg pasazerow
na wyzsze pietra, a kuchenki gazowe stuzg przyrzadzaniu zywnosci; uwage
telewizji przyciaga jednak taka winda, ktora ulegla uszkodzeniu (na skutek
czego jej pasazer zginal), oraz taka kuchenka, ktora wybuchla. Racjonal-
na funkcja informowania o takich wypadkach, polegajaca na stymulowaniu
dzialan spotecznych w celu unikniecia podobnych wydarzen w przyszlosci,
zostaje zepchnieta na margines. Nie znaczy to, ze zupelnie nie istnieje.
W wyniku telewizyjnych doniesien podejmuje sie jakie$ dziatania, jednak
zupelnie zostaje zamazana kwestia proporcji i hierarchii waznosci. Umiesz-
czenie obok siebie wielu podobnych informacji sprawia, ze widz obojetnieje.
Mogtby podjac racjonalne dzialania w odpowiedzi na niektore z pokazanych
mu wypadkow (o ile byloby to w jego mocy), ale w obliczu tak wielkiej fali
nieszczescia, katastrof i anomalii wzrusza ramionami, dystansuje sie*2:

sprawozdania o wojnach i katastrofach rozwinely sie w co§ w rodzaju migawki
z horroru — w ktorej akcentowanie sytuacji granicznych, zredukowane do se-
kundowych epizodéw pojawiajacych sie jeden za drugim, stalo sie codzienng
rutyng. Zdystansowany ton glosu prezentera oraz kontekst wywoltujgcy zupel-
nie nieadekwatne skojarzenia (film fabularny, quiz, reklama, muzyka pop itd.)
lokalizuje rzeczywiste ludzkie nieszczescie w sferze tego, co nierealne, wywo-
tujac podobne uczucia, jakie towarzyszyly ogladaniu jednego z wielu seriali
kryminalnych43.

Dziennikarze pelnig we wspolczesnym spoleczenstwie role gawedzia-
rzy. Ich relacje ksztaltujg odbior rzeczywistosci, ktora wykracza poza gra-
nice bezposredniego doswiadczenia. Na podstawie zaslyszanych w telewizji
wiadomosci widzowie czesto wyrabiajg sobie zdanie na temat otaczajace-
go ich swiata, tego, co powinni wiedzie¢, jakimi priorytetami sie kierowacé
w swoim postepowaniu. Widzowie wierza, ze zawodowi dziennikarze potra-
fig wyzby¢ sie swoich osobistych przekonan, wartosci oraz uprzedzen i uka-
zaé $wiat takim, jaki jest. Zalozenie to jest wpisane w metody obiektywnego
relacjonowania, jest zawarte w licznych kodeksach etyki dziennikarskiej,
miedzy innymi w Karcie etycznej mediow. Audytorium przyjmuje dzieki
temu zalozeniu podane mu obrazy jako najbardziej wiarygodne przedsta-
wienie rzeczywistosci44.

42 M. Przylipiak, Poetyka kina dokumentalnego, Gdahsk—Stupsk 2004, s. 325.
43 P, Winterhoff-Spurk, Psychologia mediéw, Krakéw 2007, s. 90.
44 A, Stuart, dz. cyt., s. 81.
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Niestety, nierzadko okazuje sie, ze nie jest wazne to, co jest rzeczywiste,
prawdziwe, tylko to, co dobrze sie sprzeda lub podniesie oglgdalno$é¢, nawet
za cene bycia falszem. To sprawia, ze telewizja dostarcza znakomitej po-
zywki dla wszelkiego rodzaju fobii:

Ktos, kto boi sie wsiada¢ do windy, znajduje w telewizji racjonalne uzasadnienie

dla swojego leku: windy spadajg. Ktos, kto boi si¢ wchodzié¢ do budynkow, takze

znajdzie co$ dla siebie: budynki zawalajg sie bez przyczyny, a telewizja zawsze

takie zdarzenie pokaze; osoby, ktore przeraza zatrute czy nieSwieze jedzenie,
mogg racjonalizowaé¢ swaj lek, podajac przyklady licznych programéw telewi-
zyjnych donoszacych o przypadkach sprzedawania przeterminowanej, zatrutej,
niezdrowej zywnosci. Ktos, kto boi sie wychodzi¢ z domu po zapadnigeciu zmro-

ku, znajduje pelne uzasadnienie swoich obaw: wszak z relacji telewizyjnych

wynika, ze ulice po zmroku roja sie od bandytéw, gwalcicieli i zboczencow4.

W ten sposdb telewizyjne informacje mogag deformowaé Swiatopoglad
spoleczenstwa — bo czy rzeczywiscie wspolczesne zycie to tylko wszechobec-
na, przerazajgca Smier¢ i przemoc? Odwracajac proporcje tego, co zdrowe
i chore, normalne i nienormalne, bezpieczne i niebezpieczne, zamazujac
rzeczywistg hierarchie doniostosci pokazywanych wydarzen, wspolczesna
telewizja u jednych powoduje zatem wspomniane zobojetnienie, u innych
za$ poteguje irracjonalne leki. Niewykluczone zreszta, ze obydwa te mecha-
nizmy dzialajg rownoczesnie, powodujac zobojetnienie dla Swiata oraz wy-
ostrzajac lek w stosunku do pewnych jednostkowych zagrozen*6. Zdaniem
Ryszarda Kapuscinskiego,

dobre i zte dziennikarstwo mozna odrézni¢ tatwo. W dobrym dziennikarstwie
oprocz opisu wydarzenia znajduje sie réwniez wytlumaczenie jego przyczyn.
W zlym dziennikarstwie istnieje sam opis, bez zadnych zwigzkow czy odniesien
do kontekstu historycznego — relacja z nagiego wydarzenia, z ktorej nie dowie-
my sie ani o jego przyczynach, ani o tym, co je poprzedzito4”.

Tak samo jest rowniez w przypadku niektérych kreskowek i programoéow
dzieciecych, ktore deformujg dzieciece wyobrazenie rzeczywistosci. Wiele
z nich zawiera tresci nieodpowiednie dla dzieci. Z badan przeprowadzonych
przez Marie Braun-Gatkowska i Iwone Ulfik-Jaworska i opublikowanych
w 2000 roku wynika, ze na 68 programoéow emitowanych w telewizji dla
dzieci 39 zawieralo sceny nasycone przemoca i zlosliwoscig?®. Najnowsze
wyniki badan amerykanskich naukowcow wykazaty, ze az 70% programow
skierowanych do dzieci zawiera sceny pokazujace rézne formy przemocy?°.
O ile wiele klasycznych kreskowek, takich jak seria Looney Tunes, niemal

45 M. Przylipiak, dz. cyt., s. 325.

46 Tamze, s. 326.

47 R. Kapus$cihski, Autoportret reportera, Krakow 2004, s. 16.

48 M. Braun-Galkowska, I. Ulfik-Jaworska, Zabawa w zabijanie. Oddzialywanie przemo-
¢y prezentowanej w mediach na psychike dzieci, Warszawa 2000, s. 228.

49 Indiana University, Violence doesn’t Add to Children’s Enjoyment of TV Shows, Movies,
»Science Daily” 2011, wyd. z 24 maja, [online] <http:/www.sciencedaily.com/releases/2011/
/05/110524070318.htm>, dostep: 1.06.2011.
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w kazdym odcinku ukazuje jaka$ forme przemocy (zwykle pokazywang
przez pryzmat zartu, dowcipu i humorystycznie), to nowsze produkcje, jak
Pokemony i Power Rangers, opieraja sie li tylko na jej pokazywaniu®®.

Od czasu opublikowania w drugiej polowie XX wieku wynikoéw licznych
badan nad genezg zachowan aspotecznych wiadomo, ze ogladanie drastycz-
nych obrazéw czesto do takich zachowan prowadzi. Jak juz wspomniano,
pod wplywem ogladania telewizyjnych scen przemocy maly odbiorca dojsé
moze do przekonania, ze jedyna zasada rzadzaca Swiatem to brutalna sila,
ze problemy rozwigzuje sie zwykle za pomocg piesci, a nie na drodze ne-
gocjacji. Zastgpienie rozmowy czy dyskusji rekoczynami moze sprawic, ze
dziecko nie bedzie znalto innych sposobow radzenia sobie w trudnych sytu-
acjach. Zamiast rozmawiac¢ — bedzie bilo. Poniewaz dzieci w wieku przed-
szkolnym nie maja jeszcze uksztaltowanej zdolnosci selekcji informacji, cze-
sto bezkrytycznie ulegaja prezentowanym w telewizji wzorcom. Nabierajgc
przekonania, ze przemoc zawsze poplaca, popadajg w znieczulenie eliminu-
jace wspotczucie i strach.

Kolejng wspolng cechg obu omawianych form telewizyjnego przekazu
jest wzrost czestotliwosci ich nadawania. Z uwagi na dynamiczny rozwaj
stacji telewizyjnych i kablowych liczba programéw informacyjnych wzrasta,
co sprawia, ze dorosli widzowie wcigz i z kazdej strony atakowani sg kolej-
nymi wiadomo$ciami. Ro$nie w nich poziom halasu, gwaltownosci, przemo-
cy i agresji, czesto niezgodnosci, co z kolei powoduje pojawienie sie uczu-
cia tak zwanego przesytu informacyjnego. Dzieciom natomiast czas wolny
uatrakcyjniajg kanaly wypelniane przez nadawcow weigz nowymi ofertami
(kanatow tych jest kilka, miedzy innymi dobrze znane Fox Kids i Cartoon
Network®l, ale wciaz powstaja nastepne, czesto budzace wiele zastrzezen).
Niestety, oferta tych kanalow tematycznych to w wiekszo$ci nasycone prze-
mocg historie bajkowych stworow.

W ramowkach polskich stacji telewizyjnych wciaz sa pokazywane takie
kreskowki, jak Pokemony, Power Rangers, Dragon Ball, w ktérych wystepu-
ja drastyczne sceny i wyzwiska, na przyklad: Clover, ty debilko! (Fox Kids,
Odlotowe Agentki) czy Nimfomanka z nienaturalnie przedtuzonymi wlosa-
mi (Cartoon Network, Atomowki). Kilkuletni widz, majgc nieograniczony
dostep do bajek, nie ma i nie moze przeciez mie¢ umiejetnosci ich selekcjo-
nowania, moze jedynie patrzeé, biernie oglada¢ ruchome obrazki i stuchac
tego, co mowi sie do niego z ekranu. Warto stale uzmystawiaé rodzicom
i podkresla¢ szkodliwo$¢ takiego samotnego ogladania kreskowek przez
male dziecko. Nie ma ono mozliwosci zadawania pytan, jesli czegos$ nie zro-
zumialo lub co§ umknelo jego uwadze, a ujecie juz zmienito sie¢ na inne.
Moze to powodowa¢ u niego niedosyt informacji, a tym samym tworzy¢ myl-
ny obraz rzeczywistosci.

50 Warto zwréci¢ uwage na fakt, ze to wlasnie te kreskowki cieszyly sie najwieksza popu-
larnoscig wéréd dzieci w wieku od 5 do 11 lat badanych przez amerykanskich naukowcow.

51 Oba kanaly maja negatywna rekomendacje Stowarzyszenia Rodzicéw ze wzgledu na
quasi-dziecigce tresci.
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W serwisach informacyjnych i w bajkach mnéstwo jest elementow dzwie-
kowych (muzyka, odglosy, jezyk). Liczy sie dynamika, przyciggniecie widza.
To nie dziwi, gdyz wlasnie dzwieki przykuwajg na dluzej uwage dziecka
i wywolujg silne uczucia. Dziecko nie zainteresuje sie filmem bez muzyki
i dzwieku, poniewaz dzieci nie tylko ogladajg film, one go rowniez stuchaja,
odczuwaja i przezywaja®2. Jezeli dzwiek jest zbyt glosny, kolory zbyt inten-
sywne, a obrazy szybko nastepuja jeden po drugim, co bardzo czesto ma
miejsce, tworzy sie atmosfera emocjonalnie niezdrowa dla psychiki malego
odbiorcy: podniecenie, oszotomienie, nierzadko lek53.

W tej zacieklej i bezwzglednej walce o uwage malego widza sa jednak
wyjatki. Miedzy innymi kanaly JimJam i CBeebies®*, ktérych tworcy daza
do tego, aby bajki emitowane na antenie rozwijaly dzieciece umiejetnosci,
wyobraznie i byty dostosowane do potrzeb i wieku matych odbiorcow. Nada-
wane tu bajki i programy sa bezpieczne, zawierajg tresci pozbawione prze-
mocy, negatywnych wzorow i zachowan. Nie ma w nich agresji stownej ani
obrazow mogacych negatywnie wplywac na dzieciecg psychike. Bajki te sg
bliskie dzieciecemu $wiatu, estetyce i wrazliwoSci.

Dobrym przykladem dbania o rozwdj najmlodszych, 2—3-letnich widzow
jest kanal MiniMini®®. Bajki tu prezentowane sa krotkie, o prostej fabule,
grafice i jezyku, przez co skupiajg uwage dzieci. Z bohaterami prezentowa-
nych tam komunikatéw najmlodsi moga rozwija¢ wyobraznie i uczy¢ sie na-
zywania emocji, poznajg cyfry, litery, kolory i ksztalty (Miffy), zapamietujg
codzienne rytualy i czynnosci (Swinka Pepa). Sa tam bajki, z ktérych dzie-
ci dowiaduja sie, jak budowaé i wzmacniaé relacje z innymi (Maniek zlota
rgczka), czy jak sobie radzi¢ po rozstaniu z bliskg osobg (Kreciotkowo). Ob-
serwujac zachowania i reakcje bajkowych postaci, jak Clifford, Rajdek czy
Bob Budowniczy, dzieci do 5. roku zycia dowiadujg sie, czym jest przyjazn,
uczg sie zasad wspolpracy w grupie oraz pomocy stabszym. To istotne szcze-
golnie dla dzieci niechodzgcych do przedszkola i majgcych ograniczony kon-
takt z rowiesnikami. Wspomniane programy stanowig przyklady telewizji
edukacyjnej nastawionej wyraznie na przekaz wiedzy.

W ostatnich latach réwniez w Telewizji Polskiej mozna zauwazy¢ ten-
dencje do zwrdcenia sie z ofertg programowa w strone tradycyjnych i eduka-
cyjnych basni. Wielkg sympatig najmlodszych i ich rodzicow cieszg sie mie-
dzy innymi emitowane od kilku lat w TVP1 i TV Polonia Domisie®5. Kazde
spotkanie z nimi to dla dzieci nowa, fascynujgca i pouczajgca przygoda.

52 J.U. Rogge, Dzieci potrafiq ogladaé telewizje: jak korzystacé z telewizora, Kielce 20086, s. 42.

53 A. Andrzejewska, Magia szklanego ekranu. Zagrozenia plynqgce z telewizji. Poradnik
nauczyciela wychowawcy, Warszawa 2007, s. 29.

54 JimJam - miedzynarodowy telewizyjny kanat dla dzieci w wieku przedszkolnym;
CBeebies — brytyjski kanal telewizyjny nalezacy do publicznego nadawcy radiowo-telewizyj-
nego, BBC, i przeznaczony dla dzieci w wieku od 2 do 5 lat.

55 MiniMini to pierwszy polski kanal przeznaczony dla dzieci w wieku do 7 lat.

56 Pogodne i kolorowe basniowe stworki, ktére razem mieszkaja, bawia sie i poznaja
$§wiat. Domisie zdobyly wyr6znienie w kategorii Najlepszy program dla dzieci w 2005 r.
w konkursie Chicago International TV Award oraz Nagrode im. Marii Weryho-Radziwillowicz
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Domisie uczg na przyklad czystosci, dzielenia sie z innymi czy prawdomow-
nosci. Kazdy odcinek zawiera historyjke przedstawiajacg jakis problem albo
jakie$ nieporozumienie w krainie basniowych postaci. Wszystko sie zawsze
dobrze konczy. Choé¢ czasami bohaterom bajki zdarza sie zle postepowac,
kiocié, $mieci¢, leni¢, to w koncu zawsze jednak idg po rozum do glowy
i wtedy starajg sie zachowac, jak nalezy. Jednak nawet na antenie telewizji
publicznej nie udato sie unikngé kilku znaczacych uchybien, za ktore uznac
nalezy miedzy innymi emitowanie przed wieczorynka zwiastunéw infor-
macji, ktore szerzej sg omawiane w gtownym wydaniu Wiadomosci. Wérod
nich znalazly sie: epidemia grypy, trzesienie ziemi na Haiti, egzekucja
w Chinach i zgubienie przez pracownikéw kostnicy zwtok zmartego®?. Po wie-
czorynce emitowano z kolei skrotowe zapowiedzi wieczornych Wiadomosci,
eksponujace drastyczne zdjecia z katastrofy czy krwawych zamieszek.

Telewizja zatem, po pierwsze, poprzez swg stala obecno$¢ w domach
oraz podawanie gotowych, niewymagajacych aktywnosci poznawczej komu-
nikatow wpltywa na odbiorcow bardziej niz inne srodki przekazu.

Po drugie, ani dzieciom, ani dorostym odbiorcom nie wyjasnia rzeczywi-
stosci tak, jak powinna — rzetelnie, ze starannoscig o obiektywny rozktad
akcentow, z dbatoscig o ich dobro. Znieksztalca rzeczywistosc, wybiorczo po-
dajac informacje i zacierajgc granice miedzy tym, co realne i co fikcyjne. Za-
graza najbardziej dzieciom, gdyz nie potrafig one racjonalizowa¢ faktow (na
przyktad kilka lat temu w Zdunskiej Woli 5-letni chlopiec wyskoczyt przez
okno i o mato nie zgingl, poniewaz chcial latac¢ tak jak jego ulubiony bo-
hater Spiderman). Tresci telewizyjne sa niezwykle sugestywne, szczegolnie
w odbiorze dzieci. Na negatywny wplyw jest narazona przede wszystkim
dziecieca Swiadomos$é — niepewna, delikatna oraz z nieuksztaltowang orien-
tacjg co do wartosci. Im bardziej bezbronna jest ta §wiadomos$¢, tym silniej
ulega wirtualnej rzeczywistosci®s.

Po trzecie, telewizyjny przekaz silniej niz inne epatuje przemoca. To, co
wirtualne, sprawia, ze zmienia sie wrazliwos¢ widzow, poniewaz wielokrot-
ne ogladanie scen wywolujacych silne emocje, takie jak przerazenie, lek czy
wstret, przyzwyczaja odbiorcow do tych bodzcow®?, zmniejsza sie tez ich za-
angazowanie emocjonalne, co w konsekwencji prowadzi do znieczulicy®°.

Po czwarte, powstaje medialny halas — gwaltowno$¢ obrazow i dzwiekow
to kolejna przyczyna odczuwania niepokoju, a nawet leku. W wyniku pogoni
za sensacja, zarOwno w fazie przygotowania, jak i przekazywania informa-
¢ji, zamiast jasnego i zrozumiatego komunikatu w umysle odbiorcy pojawic

za szczegblny wkilad w wychowanie dzieci w 2009 r. Program jest przeznaczony dla dzieci
w wieku od 3 do 5 lat.

57 Zbulwersowani rodzice zlozyli skarge do Rzecznika Praw Dziecka, a ten wystapil w tej
sprawie do przewodniczgcego Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji, Witolda Kolodziejskiego.

58 P.T. Nowakowski, dz. cyt., s. 16.

59 M. Szymik, Wplyw telewizji na wzrost agresywnosci u dzieci, ,Wychowanie w Przed-
szkolu” 1998, nr 5, s. 346.

60 M. Sitarczyk, Telewizyjny styl zycia w opinii dzieci i rodzicéw, ,Wychowanie w Przed-
szkolu” 1998, nr 8, s. 581.
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sie moze komunikat peten chaosu, zamieszania i niespgjnosci, a konsekwen-
¢ji tego — nieadekwatny do opisywanej rzeczywistosci.

I wreszcie, po pigte, odbiorcy tresci telewizyjnych, niezaleznie od wieku,
czesto zostajg sprowadzeni wylacznie do roli konsumentéw. Zamiarem dys-
ponentow stacji telewizyjnych jest przyciagniecie uwagi widzow i zrobienie
wszystkiego, zeby te uwage zatrzymaé — wyrabiajagc w odbiorcach tak zwa-
ng swiadomos$¢ produktu i marki, czyli przekonanie, ze dany przekaz warto
ogladaé. Cel jest jeden — pozytywna reakcja konsumenta na produkt (widza
na program), che¢ uzycia go (obejrzenia) jeszcze raz, a takze pobudzenie do
dyskusji na jego temat. W ten sposob pozyskuje sie ambasadoréw marki
(programu). Taki program staje sie wizytowkg stacji, jego popularnosé przy-
cigga przed ekrany kolejnych widzow, a to gwarantuje zainteresowanie re-
klamodawcow®l. Wniosek jest oczywisty: tworcy programéw telewizyjnych
wcale nie pragng dostarcza¢ widzom rzetelnej informacji na temat rzeczy-
wistos$ci. Cheg jedynie sprzedac¢ produkt, ktory w tym celu musi na chwile
przyku¢ uwage widza.

Wobec opisanej powyzej sytuacji w pelni uzasadnione jest szukanie odpo-
wiedzi na pytanie, jak powinni postepowacé rodzice i opiekunowie. Nietrudno
zauwazyc, ze telewizyjna rzeczywistoS¢ coraz czesciej staje sie sposobem na
ucieczke dziecka od szarej, nieatrakcyjnej rzeczywistosci. Jesli dziecko nie
znajduje we wlasnej rodzinie oparcia, poczucia bezpieczenstwa, milosci, czu-
je sie odtracone i niezauwazane, wowczas stara sie w inny sposob zaspokoic
te potrzeby. Zrédltem akceptacji staja sie ulubieni bohaterowie bajek. Dzie-
ci odwotuja sie do zdarzen, ktore znajg ze szklanego ekranu. Bardzo czesto
nasladujg telewizyjnych bohaterow, identyfikujgc sie z postaciami z filmow.
Kreskowkowa rzeczywisto$é jest im blizsza, lepiej ja znaja, lepiej rozumie-
ja niz rzeczywisto$¢ otaczajacego je Swiata zewnetrznego (rodziny, rowiesni-
kow, przyrody). Pierwsza zatem i w oczywisty sposob nasuwajgca sie odpo-
wiedz to spedzanie czasu z dzieckiem w inny sposob niz przed telewizorem,
zauwazanie jego potrzeb, obdarzanie go miloscig i szacunkiem.

Swiat prezentowany przez programy telewizyjne, o czym byla juz mowa,
nie jest Swiatem, w ktéorym dziecko mozna pozostawi¢ samo. W celu ochro-
ny najmlodszych przed ogladaniem nieodpowiednich dla nich programéw
podpisano Porozumienie polskich nadawcow telewizyjnych ,Przyjazne me-
dia”2, majace eliminowaé programy eksponujace brutalnosé i przemoc oraz
naruszajace powszechnie przyjete normy obyczajowe. W wyniku podpisania

61 Zaraz po wypadku Roberta Kubicy pojawily sie opinie ekspertow, ze spadek ogladalno-
$ci telewizyjnych transmisji Formuly 1 spowodowany absencja tego kierowcy moze wyniesé
nawet 70%, a to uderzy we wplywy reklamowe Polsatu — stacji majacej wylaczno$¢ na trans-
misje z tych wyscigow. W ubiegltym roku Polsat zarobit na nich okolo 30 milionéw zlotych.
Por. [online] <http:/www.biznes.gazetaprawna.pl/.../485639,polsat_zarobi_mniej_na_transmi-
sji_formuly_1.htm>, dostep: 2.06.2011.

62 Porozumienie polskich nadawcéw telewizyjnych ,Przyjazne media” zostalo podpisane
25 lutego 1999 r. w siedzibie Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji w Warszawie. Por. [online]
<http://www.krrit.gov.pl/bip/LinkClick.aspx?fileticket=PrfDS3Ydd%2B4%3D&tabid=115>, do-
step: 18.11.2011.
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tego porozumienia wprowadzono graficzne oznakowanie programow: zotty
trojkat — program do obejrzenia za zgoda i na odpowiedzialno$¢ rodzicow,
zielone kotko — program dla wszystkich, i czerwony kwadrat — program dla
dorostych. W praktyce ustalenie to nie ma jednak zadnego znaczenia, bo-
wiem kwalifikacjg konkretnych tytulow, zamiast niezaleznej komisji, zajeli
sie sami nadawcy, w ktorych interesie lezy wyemitowanie chwytliwego pro-
gramu w porze najwiekszej ogladalnosci. Mozna raczej powiedzieé, ze takie
rozwigzanie tylko przysporzylo pracy rodzicom, poniewaz nadawcy progra-
mow poczuli sie zwolnieni z odpowiedzialnos$ci, co i o jakiej porze nadaja.
Oznaczenie w postaci zielonego kotka pojawia sie najrzadziej na ekranie,
a czesto i tak nieodpowiednio przyporzadkowane do nadawanego progra-
mu. Na rodzicach i opiekunach zatem spoczal obowigzek sprawdzania, jakie
tresci sg rzeczywiscie przekazywane. Wsrod programoéw dla dzieci przewa-
zaja wprawdzie bajki, ale bywa tez tak, ze ich bohaterowie (na przyktad
Zorro czy Superman) oraz ich problemy nie réznig sie znaczgco od filméw
czy seriali adresowanych do dorostych.

Inwazja kultury obrazkoéw sprawia, ze ubozsza staje sie komunikacja
jezykowa. Nie nalezy lekcewazy¢ faktu, ze ,telewizyjne pokolenie” mowi
sloganami, jezykiem kreskowek i reklam (przyktadowo ,Media Markt
— nie dla idiotéow”). Dla dziecka, ktore przebywa zbyt wiele godzin przed
telewizorem, taki ubogi jezyk staje sie codziennym jezykiem®3. Wychowuje
sie¢ w ten sposob biernego barbarzynce, ktorego pustka jezykowa wypeini
sie szybko wulgaryzmami®4. Co nie mniej istotne, bez wyrobienia w malym
dziecku nawyku prowadzenia rozmowy z czlonkami rodziny trudno bedzie
przekonaé¢ do dialogu nastolatka. Co prawda telewizja mogltaby by¢ ideal-
nym narzedziem edukacji jezykowej i nie tylko, jednak zdaniem Karla Pop-
pera jest to prawie niewykonalne ze wzgledu na problem ze znalezieniem
tworcow wartosciowych programow; zwykle nie ma probleméw ze znalezie-
niem autoré6w programow przecietnych lub zlych. Wynika z tego kolejne
zadanie dla rodzicow i opiekunoéw — zadanie, ktorego wykonanie nie bedzie
mozliwe, jesli dziecko zostanie pozostawione samo sobie przed wlgczonym
telewizorem.

Programy emitowane w telewizji nie sg w stanie wyksztalci¢c w widzach
dojrzatosci. Najwazniejsze, co mozna zrobi¢, to ukazywaé dzieciom, ze te-
lewizja nie jest ani najlepszym, ani jedynym zrodlem informacji na temat
swiata. I zadbaé, zeby w programach, ktore ogladaja, znalazly sie tresci
i wartos$ci godne nasladowania, takie jak szacunek dla ludzi, a szczegdl-
nie dla os6b starszych, poczucie honoru, odpowiedzialnosé, pracowitosc czy
prawdomoéwnosé. To najwazniejsze zadanie edukacji medialnej. Niestety,
w szkotach nie ma zaje¢ edukujgcych matych odbiorcow mediéw. Nie ma row-
niez zadnych stowarzyszen telewidzow, ktore nadzorowalyby to, co i w jaki
sposob jest przekazywane w mediach. Nie uczy sie widzéw, jak korzystac

63 P.T. Nowakowski, dz. cyt., s. 64.
64 G. Leszczyhski, Jezyk dziecka a obszar kultury, ,Wychowawca” 2002, nr 1, s. 22.
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z telewizji madrze i z pozytkiem dla samych siebie. A szkoda, poniewaz
wlasnie od stopnia tej wiedzy, a bardziej umiejetnosci czy dyspozycji audio-
wizualnej zalezy, czy telewizja postuzy rozwojowi kultury widza, czy wrecz
odwrotnie. Jak slusznie zauwaza Beata Krzesinska-Zach, istotne jest zna-
czenie edukacji medialnej, zwlaszcza w rodzinie,

poniewaz odbiér mediéw powinien zmierza¢ do pelnego rozwoju osobowosci
mlodego czlowieka i dlatego nalezy wychowywac go do odpowiedzialnego ko-
rzystania ze Srodk6w masowego przekazu. [...] Celem edukacji medialnej jest
wyposazenie dzieci, mtodziezy i dorostych w konkretng wiedze i umiejetnosci,
pozwalajace na §wiadomy i krytyczny odbiér przekazéw medialnych, przygoto-
wanie do wlasciwego odbioru komunikatéw medialnych, a takze do postugiwa-
nia sie¢ mediami jako narzedziami komunikowania, uczenia sie, zdobywania,
gromadzenia i przetwarzania informacji®®.

Sztuki krytycznego odbioru tresci niesionych przez media nalezy uczy¢
bardzo wczesnie — w pierwszej kolejnosci to zadanie dla rodzicow. Telewi-
zja nie powinna by¢ traktowana jako jeszcze jedna zabawka, ktora mozna
sie bawi¢ przez wiele godzin. Chcac wyksztalci¢ prawidlowe relacje dziecko
— telewizja, rodzice nie powinni zabraniaé jej ogladania, a raczej wyrobic
w dzieciach nawyk racjonalnego i selektywnego korzystania z niej. Naj-
prostszy zatem sposéb to kontrola tresci, ktore dziecko oglada, oglagdanie
razem z nim, rozmowa na temat bajek czy programoéw, a przede wszyst-
kim wyjasnianie mu wszystkiego, czego nie wie badz nie rozumie. Co wiec
pozwala¢ dziecku ogladac? Najlepiej takie programy, ktore jego rodzice czy
opiekunowie znajg. Programy wartoSciowe, to znaczy uwzgledniajgce po-
trzeby i zainteresowania malego widza. Jak czesto pozwalaé¢ dziecku ogla-
dac? Odpowiedzig moze by¢ generalna i uniwersalna zasada: im mniej, tym
lepiej. I dobrze jest pamietaé o jeszcze jednej zasadzie: telewizja jest dla wi-
dz6éw, a nie widzowie dla telewizji. Warto zatem nauczyé postugiwania sie
telewizorem, a oduczy¢ tego, by telewizor ,postugiwal” sie nami.

Summary

The world of cartoons and news - in search
of the TV message analogy

Specialists in the subject hold a common view that television teaches egocentrism,
passiveness and consumptive attitudes to young children and that it spreads anti-
social patterns of behaviour in them. Negative attitudes that predispose to unfriendly
behaviours towards others are deemed anti-social. This group includes verbal and
behavioural aggression, mental and physical abuse, as well as acts of vandalism and

65B. Krzesinska-Zach, Edukacja medialna dziecka w rodzinie — wybrane aspekty,
w: Dziecko i media elektroniczne — nowy wymiar dziecinistwa, red. J. Izdebska, T. Sosnowski,
Bialystok 2005, t. 1, s. 57, 54.
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robbery. The viewers, including also — or perhaps mostly — children, may be prone to
violence when watching TV spots, films, intervention programmes or even cartoons.
The strength of TV influence may be explained by the peculiarity of TV messages.
Those messages are: one-directional, common (with a wide scope of influence),
characterised by the irreversibility of events, domination of the image over the word
and a huge density of information in time. As it has been properly noted by Karl
Popper, that television “offers” brutal behaviours to young viewers and introduces
them to the situations that were not familiar to them before. However, it is not only
children but also adults who are subjected to that influence. The author attempts to
find the answer to what is common in the messages directed towards adults and the
youngest viewers.



Przemystaw Kantyka

Poezja filmowa - film poetycki

Stowa kluczowe: wiersz filmowy, wiersz kinowy, poezja filmowa, film poetycki, kino
poetyckie
Key words: film poem, cinematic poem, cinematic poetry, poetic film, poetic cinema

O bliskosci filmu i poezji mowili niektorzy teoretycy kina — najczesciej
ci, ktorzy byli rowniez poetami. Na przyklad Ricciotto Canudo pisat o filmie
jako dziedzinie sztuki wyroslej miedzy innymi z poezjil. Futurysci postu-
lowali filmowe poematy2. Nicolas Vachel Lindsay jako jedna z trzech od-
mian filmu wskazywatl film intymny, ktory przyréwnywal do poezji lirycz-
nej3. Louis Delluc jest uznawany wspoélczesnie za inicjatora nurtu, ,ktéry
skrystalizowal sie w latach trzydziestych i zostal nazwany realizmem poe-
tyckim 4. Jean Epstein uwazal, ze dzieki kinu rzeczywistosé nabiera poety-
ckiego charakteru®. Wskazywal tez wspélne cechy obu sztuk: ,element in-
tymnosci, aluzyjnosci, spontanicznosci”®.

W zaprezentowanych ponizej rozwazaniach nie chodzi o szerokie od-
dzialywanie filmu na cala, szeroko rozumiang kulture (a w jej ramach — na
poezje), czyli o zjawisko nazywane niekiedy efektem kina?, ani o analo-
giczne (cho¢ na zupelnie innych zasadach) oddzialywanie poezji. Nie cho-
dzi rowniez o wzajemny bezposredni wplyw filmu i poezji na swoje specy-
ficzne cechy (takie jak, w przypadku charakterystyki filmu: wielokodowosc,
dominacja zmystowosci, wyjatkowa zdolnos¢ laczenia przeciwienstw, re-
lacje czasoprzestrzenne, ruch, duzy stopien uniwersalnosci, przyglada-
nie sie ludzkiej twarzy itd.). Celem moim jest zbadanie, jak w praktyce —
w $wiadomosci i ocenie odbiorcow kultury — funkcjonuje poezja w sferze fil-
mu oraz film w sferze poezji. Czyli, z jednej strony, czy istnieje cos takiego
jak wiersz filmowy/kinowy, a z drugiej — film poetycki.

1Zob. R. Canudo, Manifest siedmiu sztuk, cyt. za: A. Helman, J. Ostaszewski, Historia
mysli filmowej, Gdansk 2010, s. 14-15.

2Z0b. A. Helman, J. Ostaszewski, dz. cyt., s. 17.

3 Zob. tamze, s. 19.

4 Tamze, s. 30.

5 Zob. tamze, s. 38.

6 J. Epstein, La poésie d ‘aujourd 'hui. Un nouvel état d 'intelligence, Paris 1921, cyt. za:
A. Jackiewicz, Niebezpieczne zwiqzki literatury i filmu, Warszawa 1971, s. 175.

7Por. T. Elsaesser, Nowa Historia Filmu jako archeologia mediéw, ttum. G. Nadgrod-
kiewicz, ,Kwartalnik Filmowy” 2009, nr 67-68 (127-128), s. 8.



154 Przemystaw Kantyka

Wiersz filmowy, wiersz kinowy

Wiersze nazywane bywajg filmowymi przede wszystkim z dwoch powo-
déw. Z jednej strony, ze wzgledu na dostrzezenie w poetyce danego tekstu
wpltywu charakterystycznych cech filmu (przynajmniej niektérych sposrod
nich — kazdorazowo mogg by¢ one inne). Swoistosé poezji ustepuje wowczas,
pod pewnymi wzgledami, swoistosci kina; akcenty rozkladajg sie inaczej.
W konsekwencji podmiot liryczny staje sie na przyklad jak oko kamery ob-
serwujace fizyczny swiat zgodnie z wytycznymi operatorskiego rzemiosta.
Z drugiej za$ strony, filmowo$¢ wiersza wynika¢ moze z jego tresci,
w ktorej pojawiajg sie:
¢ refleksje (bardziej lub mniej teoretyczne) na temat filmu jako osobnej
sztuki lub dotyczace konkretnych dziel;

¢ elementy filmowych diegez, zwlaszcza postacie (pojedynczo lub wspdlnie
— wraz z laczgcymi je relacjami) oraz konkretne sceny;

* osoby swiata kina: rezyserzy, aktorzy itd. (konkretni lub nie);

* kino jako przestrzen szczegélnie zwigzana z filmem.

Niektore utwory odnosza sie pod tym wzgledem do filmu zaledwie incy-
dentalnie (na przyktad w jednym z pobocznych poréwnan), ale par excellen-
ce chodzi tu oczywiscie o dziela poswiecone utworom kinowym przynajmnie;j
w stopniu znacznym.

Jako ze film jest medium wyjatkowo fascynujacym poetowS, wierszy fil-
mowych jest wiecej, niz moze sie w pierwszej chwili wydawaé¢. Nawet ogra-
niczajgc zakres badan do utworéw drugiego typu (kryterium merytoryczne),
znajdziemy je w dorobku poetow reprezentujgcych rozne generacje, czer-
pigcych inspiracje z réznorodnych zrédel, odmiennie postrzegajacych moz-
liwosci i zadania tworczosci lirycznej, kojarzonych z odrebnymi nurtami.
Przeglad wierszy filmowych umiescilem w zalgczniku konczacym niniejszy
artykut.

Jak interesujgce mnie pojecia funkcjonujg w literaturoznawstwie i czy
maja w nim ugruntowana pozycje? Slowniki terminéw literackich® na temat
poezji filmowej lub kinowej oraz wiersza filmowego lub kinowego milczg.
Milczy tez o nich Poetyka Adama Kulawikal®. I nie tylko na temat osobnej
odmiany genologicznej; rowniez w czesci poSwieconej klasyfikacji tematycz-
nej liryki stowo ,film” lub ,kino” nie pada ani razu. Zeby zatem sprawdzié

8 Por. np. E. Balcerzan, Przez znaki. Granice autonomii sztuki poetyckiej. Na materiale
polskiej poezji wspétczesnej, Gdansk 2000, s. 152.

9 Stownik terminéw literackich, red. J. Slawinski, wyd. 3 poszerz. i popr., Wroclaw
2000; S. Sierotwinski, Stownik terminéw literackich, wyd. 2, Krakow 1966; wyd. 4, Krakow
1986; wyd. 5 uzup., Krakow 1994; D. Nosowska, Stownik terminéw literackich, Bielsko-
-Biata 2007; M. Krassowski, Leksykon terminow literackich, Warszawa 1994; Stownik
terminow literackich, red. L. Durska, A. Nawrot, G. Setkowska-Steczek, Krakow 2005;
Podreczny stownik terminéw literackich, red. J. Slawinski, Warszawa 1994; Stownik
terminoéw literackich, red. H. Sulek, Krakéw 2006; S. Jaworski, Podreczny stownik terminéw
literackich, Krakow 2000; tenze, Stownik szkolny. Terminy literackie, Warszawa 1990.

10 A, Kulawik, Poetyka. Wstep do teorii dzieta literackiego, wyd. 2 popr., Krakéw 1994.
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rzeczywiste funkcjonowanie interesujgcych mnie terminéw, postuzylem sie
przegladarka Google!!l. Kwerenda dotyczyla hasel: ,filmowy wiersz”/, wiersz
filmowy” oraz ,kinowy wiersz”/,wiersz kinowy”. Mimo olbrzymiego korpusu
rezultaty kwerendy okazaly sie liczebnie niewielkie. Oto one:

Filmowy wiersz/wiersz filmowy

Znalazlem siedem wynikow (nie liczac dublujacych sie, czyli odsytaja-
cych do tej samej strony), sposrod ktorych w wiekszosci, bo w pieciu przy-
padkach, interesujgcego mnie wyrazenia uzyto na okreslenie nie wiersza,
a filmu, ktory — zapewne ze wzgledu na swdj poetycki charakter — zostal
nazwany wierszem. Chodzilo tu o nastepujgce tytuly:

1. Lalki Takeshiego Kitano (Dolls, 2002); przytocze fragment wypowiedzi,
ktory wyjasni, jak jej autor rozumie pojecie ,filmowy wiersz”:

Kitano stworzyt dzielo o milosci wyzbywajac je z realizmu, przyziemnosci
i czytelnych rozwigzan, co zaowocowato — odwaznie to powiem — pierwszym
filmowym wierszem. To obraz melancholijny, powolny, koncentrujacy sie na
szczegotach niby nie istotnych, na momentach ciszy, skupienia, rodzgcych sie
emocjach i poetyckim trwaniu w nich przez dlugie chwile. [...] ,Lalki” majg
stuzy¢ kontemplacji, nie szczegolowej analizie. [...] ,Lalki” to dostownie potrak-
towana metafora i natchnienie poety, ktére staje sie udzialem widzal2.

Cho¢ Lalki zasluguja na najwyzsze uznanie i, mowigc o filmach poe-
tyckich, trudno byloby je poming¢, to nazwanie ich ,pierwszym filmowym
wierszem” $wiadczy jedynie o nieznajomo$ci wielu wczesniejszych poety-
ckich filméw. Warto jednak zapamieta¢ zacytowane zdania, bo zawierajg
one kilka elementéw rozumienia pojecia, ktorego definicjom przyjrze sie
w nastepnej czesci artykutu.

2. Dwukrotnie chodzilo o Jasniejszg od gwiazd Jane Campion (Bright

Star, 2009):

Do poezji siega takze Jane Campion. Jej ,Jasniejsza od gwiazd” jest niczym
filmowy wiersz. Campion nie probuje cytowaé literatury Keatsa, ale przetozy¢
ja na jezyk obrazéw, na osobna filmowa narracjels.

Jane Campion miala ambicje ,napisa¢” filmowy wiersz, jak dla mnie, udalo jej
sie to bardzo dobrzel4.

11 Kwerende przeprowadzilem w listopadzie 2010 r. Data ta dotyczy odwiedzin wszystkich
zacytowanych stron internetowych. We wszystkich przytoczonych cytatach zachowalem
oryginalng ortografie i interpunkcje.

12R. Oswiecihski, Lalki, [online] <http:/www.film.org.pl/prace/lalki.html>, dostep:
18.10.2010.

13 B. Staszczyszyn, Zbyt duzy blask, [online] <http:/www.filmweb.pl/reviews/Zbyt+du%
C5%BCy+blask-9619>, dostep: 19.10.2010.

14 [Online] <http://agna83.blox.pl/2010/07/Jasniejsza-od-gwiazd Bright-star-2009-rez-Jane.
html>, dostep: 19.10.2010.
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W obu wypowiedziach wyrazenie ,filmowy wiersz” §wiadczy¢ ma o wy-
jatkowej jakosci omawianego dziela; o maestrii, ktora pozwolila stworzyc
utwor osobny i ambitny, nobilitujacy ,zwykly” film do rangi poezji.

3. W jednej wypowiedzi chodzilo o Angelusa Lecha Majewskiego (2001):

Uczta dla oczu i ducha, bo Angelus to nie tylko komedia, ale i filmowy wiersz.
Poezja, ktéra bawi i sklania do refleks;jil®.

Badane pojecie zastosowano tutaj w ciekawy, wyjatkowy sposob, bo naj-
czesciej jest ono kojarzone z tonacjg powazng, a w tej wypowiedzi refleksyj-
nosc¢ polgczono z komizmem. Co wiecej, wyraznie rozgraniczono domeny fil-
mu oraz poezji: pierwsza zostala skojarzona ze wzrokiem (,uczta dla oczu”),
druga zas z duchowoscig (,,uczta dla ducha”).

4. Jedna wypowiedz dotyczyla Deszczu Magdaleny Barthofer (Regen,

2009):

Filmowy wiersz, ktory powstat z ruchu, rymu i montazu. Eksperyment Magda-
leny Barthofer prowadzi w nastepng abstrakcje: deszcz w nocy, biate punkty,
czasem kreski, w czerni. Uderzenia kropli, kamera byla ostonieta folig ochron-
na. Tylko dwa ujecia. Przypadek, nie montaz, nadaje tutaj rytm16.

Jedng z obecnych w tej wypowiedzi cech, ktore pojawig sie¢ w definicjach
filmu poetyckiego, jest odstepstwo od przyjetych konwencji (,,Przypadek, nie
montaz”). O poetyckosci ma tez Swiadczy¢ dazenie do abstrakcyjnosci.

5. Raz chodzito o Pi¢é nieczystych zagran Jorgena Letha i Larsa von Trie-

ra (De fem bensp®nd, 2003):

L,poezja wizualna”, dtugi filmowy wiersz, ztozony ze szczegolnych obrazéw cha-

rakteryzujacych wrazliwosé rezyseral?.

Poetyckos¢ filmu polega wiec (wedlug autora cytowanej wypowiedzi)
przede wszystkim na uwypukleniu osoby tworcy filmu — jego indywidual-
nej wrazliwosci, ktéra objawia sie w charakterystycznych dla siebie ,szcze-
golnych obrazach”. Cechy, przypisywane potocznie poecie oraz strukturze
utworu lirycznego, zostaly dostrzezone w filmie Letha i Triera — filmie no-
tabene dokumentalnym.

6. W dwoch innych przypadkach okreslono w ten sposéb (filmowy wiersz/
/wiersz filmowy) utwory poetyckie. Pierwszy z nich nosi tytul Water-
world18, a na Portalu Literackim umiescit go uzytkownik o pseudonimie
Rybal?. W komentarzu anonimowego internauty czytamy:

filmowy wiersz. moglby go spokojnie czytac¢ na poczatku $.p. putkownik Kurtz.

15 [Online] <http:/www.magiel.waw.pl/artykul,913.html>, dostep: 18.10.2010.

16 [Online] <http:/www.dokumentart.org/zdarzenie/55>, dostep: 20.10.2010.

17 [Online] <http:/film.onet.pl/0,0,1747057,wiadomosci.html>, dostep: 20.10.2010.

18 Oryginalna pisownia tytulu: WATERWORLD.

19 Tres§é¢ wiersza oraz komentarz do niego znajduja sie pod adresem [online] <http:/www.
portalliteracki.pl/artykul,40771.html>, dostep: 19.10.2010.
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W tym przypadku pojecie ,filmowy wiersz” mozna rozumieé przynaj-
mniej trojako: 1) sam tekst wiersza posiada znamiona filmowosci; 2) utwor
nadawalby sie, wedlug komentujacego, do tego, aby pojawic¢ sie¢ w filmie,
a konkretnie w Czasie Apokalipsy Francisa Forda Coppoli (Apocalypse Now,
1979), w ustach pulkownika Waltera E. Kurtza (w tej roli Marlon Brando)
— postac ta recytuje fragment Jafowej ziemi Thomasa Stearnsa Eliota, wiec
mozna by tez rozumie¢ wypowiedz internauty jako 3) skojarzenie komen-
towanego wiersza z poematem noblisty (na przyklad poprzez dostrzezenie
w obu tekstach diagnozy wspolczesnego swiata). Najprawdopodobniej cho-
dzito tu o wariant drugi.

W drugim przypadku jako filmowy wiersz zaklasyfikowano (choé fil-
mowo$¢ w teksScie ujeto w cudzyslow) utwor Spacer autorstwa internauty
o pseudonimie poetyckim Chwast20. Uzytkownik Ruud uznal Spacer za:

bardzo ,filmowy” wiersz (Swietnie czyta sie ,scenami”, a wlasciwie nawet
oglada).

W tym przypadku recenzent dos¢ precyzyjnie wyjasnil, na czym polega,
jego zdaniem, filmowo$¢ omawianego liryku, w ktorym dostrzegt konstruk-
cje bliskg filmowej oraz dominacje wizualno$ci.

Kinowy wiersz/wiersz kinowy

Znalazlem cztery (niedublujgce sie) wyniki, sposréd ktorych:

1. Jedna wypowiedz dotyczyta filmu Donnie Darko Richarda Kelly’ego
(2001). Jej autor, zapewne uczen gimnazjum lub liceum, uznal, ze wspo-
mniany film

w przyszosci bedzie moglt by¢ analizowany na lekcjach WOKu. To jest taki kino-
wy wiersz gdzie trzeba sie zastanawiac co autor mial na mysli. Dodatkowo jest
na tyle zamotany, ze i prace magisterska mozna by o nim napisaé?1,

,Wiersz” jawi sie w tej wypowiedzi jako synonim czego$ niezrozumiale-
go i wymagajgcego znacznego wysitku, a zarazem zwigzanego z kontekstem
szkoly i zdobywania kolejnych szczebli edukacji.

2. Kolejny znaleziony przypadek to tytul wiersza (Kinowy wiersz). Jego au-
torka, noszgca pseudonim daisy2009, umiescita go w watku ,Noc kina
juz z 11 na 12 grudnia [konkurs]”22. Pelen tak zwanych czestochowskich
rymo6w liryk traktuje o tym, ze podmiot moéwigcy lubi przesiadywacé
w kinie (woli tam niz w pubie). Kino funkcjonuje tu jako miejsce spedzania

20 [Online] <http:/pisze-wiersze.pl/index.php?target=show&co=wiersz&id=98555>, dostep:
18.10.2010.

21[Online] <http:/forumarchiwum.gry-online.pl/S043archiwum.asp?ID=6450702>, dostep:
20.10.2010.

22[Online] <http:/www.mmlodz.pl/blog/entry/2000/Noc+kina+ju%C5%BC+z+11+na+12+g
rudnia+%5Bkonkurs%5D.html?commentsPage=1>, dostep: 22.10.2010.
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wolnego czasu, rekreacji. Pojawia sie ulubiony repertuar autorki (precy-

zyjnie wskazane gatunki) oraz rytualne zamoéwienie pizzy po maratonie

filmowym nad ranem.

3. W dwoch przypadkach postuzono sie sformutowaniem ,kinowy wiersz”
na okreslenie utworu poetyckiego. Raz chodzilo o tekst zwigzany te-
matycznie z kinem?3. Interesujaca mnie fraza pojawila sie w tekscie
o znikajacych kinach i wspomnieniach z nimi zwigzanych, a zostala od-
niesiona do wiersza Mafe kina Konstantego Ildefonsa Galczynskiego
(traktujgcego, przy najbardziej dostownym odczytaniu, wlasnie o kinie
i jego wplywie na widzow).

Za drugim razem chodzito o utwoér, w ktorym pojawiaja sie postaci oraz
scena z filmu Zapach kobiety Martina Bresta (Scent of a Woman, 1992).
Wiersz Kobieta autorstwa Niewiernego Tomasza pewien internauta (Jaro-
staw Trze$niewski-Jotek) skomentowal nastepujgco: ,przypomnial mi sie
zapach koboety z al pacino...wiersz kinowy...”24. Autor utworu przyznal re-
cenzentowi racje w stowach: ,taa, kinowy;)”.

Bardzo niska frekwencja badanych wyrazen oraz, w ramach tych nie-
licznych uzy¢, ich rozchwianie semantyczne sugeruja, ze uzytkownicy jezy-
ka tworzyli je ad hoc, incydentalnie i zasadniczo nie mozemy moéwié obecnie
o0 istnieniu w jezyku takich statych zwigzkow wyrazowych — wyraznych po-
jec (nie wspominajgc o terminach naukowych). Z drugiej strony, wydaje sie,
ze badane wyrazenia, pojawiwszy sie w praxis, sa zasadniczo dla obu stron
komunikacji jezykowej intuicyjnie zrozumiate i wystarczajgco jednoznaczne.

Film poetycki, kino poetyckie

Wiele filmoznawczych stownikow nie posiada w swoim zasobie pojecia
Lflm poetycki”. Dotyczy to miedzy innymi nastepujgcych publikacji: Joanna
Wojnicka, Olga Katafiasz, Stownik wiedzy o filmie?5; Bartlomiej Paszylk,
Stownik gatunkéw i zjawisk filmowych?®; Andrzej Kolodynski i Konrad
J. Zarebski, Stownik adaptacji filmowych?? (w tym ostatnim wydawnictwie
nie pojawia sie poszukiwany przeze mnie termin, a autorow interesuja je-
dynie adaptacje utworoéw prozatorskich).

W Stowniku filmu pod redakcja Rafala Syski2® rowniez brak szukanego
przeze mnie zagadnienia, za to pojawia sie pojecie ,film epicki”. Zastana-
wiajgce, ze nie pokuszono sie o definicje hasta, pod wieloma wzgledami, an-
tonimicznego.

23 [Online] <http://enter.blog.pl/archiwum/?rok=2004&miesiac=6>, dostep: 18.10.2010.

24[Online]<http://www.poezja-polska.art.pl/fusion/readarticle.php?article_id=14490>,dos-
tep: 19.10.2010.

25 J. Wojnicka, O. Katafiasz, Stownik wiedzy o filmie, Bielsko-Biala 2005.

26 B, Paszylk, Stownik gatunkéw i zjawisk filmowych, Bielsko-Biala 2010.

27 A. Kolodynski, K.J. Zarebski, Stownik adaptacji filmowych, Bielsko-Biala 2008.

28 Stownik filmu, red. R. Syska, Krakéw 2005.
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Najpelniejsza definicje filmu poetyckiego odnajdziemy w Encyklopedii
kina pod redakcjg Tadeusza Lubelskiego:

POETYCKI FILM, kategoria ponadgatunkowa: utwor filmowy o charakterze
lirycznym, charakteryzujacy sie wykorzystaniem odmiennego od powszechnie
uzywanych konwengji i Srodkow wyrazu. Dominantg f.p. jest jego funkcja este-
tyczna: obraz zmierza do wywolania w widzu okreslonych przezy¢ estetycznych,
poprzez swoiste uporzgdkowanie poszczegolnych elementéw dzieta, jak rowniez
bodzce wizualne i dzwiekowe. Funkcja ta stanowi naddatek komunikacyjny
i decyduje o poetyckosci f., indywidualnym charakterze przekazu artystyczne-
go. Przyklady: Wierne serce (J. Epstein, 1923), Fantazja (wytw. Disneya, 1940),
Cud w Mediolanie (V. De Sica, 1950), Labirynt (J. Lenica, 1962), Amarcord
(F. Fellini, 1973), Sanatorium pod Klepsydrg (W.J. Has), Dolina Issy (T. Kon-
wicki, 1982), Niebo nad Berlinem (W. Wenders, 1987), Sny (A. Kurosawa,
1990), Strojenie instrumentéw (J. Kucia, 2000)29.

Porownywalng z nig propozycje prezentuje Stownik terminéw filmowych
Marka Hendrykowskiego:

Poetycki film (< gr. poietikos = tworczy; ang. poetic film) liryczna wypowiedz
tworcy, czerpigca znaczenie z autotelicznego charakteru uksztaltowania mate-
riatu filmowego, odbiegajaca od ustalonych konwencji jezykowych kina. Przy-
klady: Wierne serce (1923) Jeana Epstaina; Przygoda cztowieka poczciwego
(1938) Franciszki i Stefana Themersonow; Fantazja (1940) Walta Disneya;
Sieci popotudnia (1943) Mayi Deren; Labirynt (1962) Jana Lenicy; Podréz ba-
lonem (1960) i Fifi Piérko (1965) Alberta Lamorisse’a; Clowni (1970) i Amar-
cord (1973) Federico Felliniego; Sny (1990) i Sierpniowa rapsodia (1991) Akiry
Kurosawy30.

Zdawkowe, choé¢ wystarczajgco trafne wyjasnienie tego pojecia sugeruje
internetowa encyklopedia Wiem:

Poetycki film, dzielo o charakterze impresyjnym, w ktorym wizualne $rodki
przekazu — podbudowane najczesciej warstwg muzyczng — wytwarzajg atmo-
sfere i klimat bliski liryce, np. Czerwony balonik (1956, rez. A. Lamorisse),
Brzezina (1970, rez. A. Wajda ), Sny (1990, rez. A. Kurosawa)31.

Wszystkie trzy wymienione zroédla mowig o lirycznym charakterze (lub
o bliskich liryce atmosferze i klimacie (Wiem) — jakkolwiek tautologicznie
nie brzmi taka koniunkcja) filmu poetyckiego. Niestety, pojecia ,liryzm”/
/Jiryka” wyjasniono jedynie w encyklopedii Wiem. W encyklopedii tej mowi
sie ponadto o impresyjnym charakterze definiendum, ale pojecia ,impresyj-
ny” nie precyzuje sie.

Zarowno Encyklopedia kina, jak i Stownik Hendrykowskiego sugerujg
wykorzystanie w filmie poetyckim indywidualnego stylu, odmiennego od
powszechnie uzywanych konwencji. Taka charakterystyka jest, niestety,
wzgledna i moze implikowa¢ nadawanie lub odbieranie danym utworom

29 Encyklopedia kina, red. T. Lubelski, Krakéw 2003, s. 769.
30 M. Hendrykowski, Stownik terminéw filmowych, Poznan 1994, s. 229.
31[Online] <http:/portalwiedzy.onet.pl/72055,,, poetycki_film, haslo.html>, dostep: 27.10.2011.
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atrybutu poetyckosci pod wpltywem zmiennych przeciez artystycznych mod.
W ten sposob na przyklad film poetycki, ktory zyskatby duzg popularnosc
i zainspirowat nasladowcow, na tyle licznych, zeby moc powiedzie¢ o ufor-
mowaniu sie pewnej konwencji, mogltby w konsekwencji utraci¢ z tego po-
wodu przydomek ,poetycki”. Cho¢ byé moze wlasnie taka niestalosc jest
w tym wypadku zasadna.

Warto tez podkresli¢, ze Stownik Hendrykowskiego rézni od encyklope-
dii pod redakcjg Lubelskiego to, ze Hendrykowski w definiensie wymienia
autoteliczny charakter ,uksztaltowania materialu filmowego”, natomiast
Lubelski akcentuje dominacje funkcji estetycznej:

obraz zmierza do wywolania w widzu okreslonych przezy¢ estetycznych, po-
przez swoiste uporzagdkowanie poszczegélnych elementéw dziela, jak rowniez
bodzce wizualne i dzwiekowe. Funkcja ta stanowi naddatek komunikacyjny
i decyduje o poetyckosci filmu [...]32.

Ta niezgodno$¢ miedzy zréodtami moze byc¢ jednak pozorna, bowiem
Hendrykowski w innym hasle swojego leksykonu (,Estetyczna funkcja
utworu filmowego”) dokonuje w zasadzie utozsamienia funkcji estetycznej
z autotelicznoscia.

Z zaproponowanych definicji, mimo ewidentnych mankamentéow, wy-
lania sie pewna koncepcja semantyczna filmu poetyckiego. Szkoda, ze nie
zaakcentowano w nich mocniej (cho¢ zapewne wlasnie to mial na mysli
Hendrykowski, mowigc o autotelicznosci definiendum, jednak kwestii tej
nie rozwing}) wysuniecia na plan pierwszy w filmie poetyckim — lub niekto-
rych partiach dziela filmowego, okreslanych jako poetyckie — tego, co specy-
ficzne dla filmu, a co zarazem radzi sobie bez jezyka naturalnego. Jesli na
przykltad Roman Jakobson definiowal poetyckos¢ jako skupienie sie jezyka
na jezyku33, czyli na swoim tworzywie (stowo odczuwane jest jako stowo,
a nie tylko jako wybuch emocji), to na podobnej zasadzie film poetycki kon-
centruje sie na specyfice jezyka filmu, na specyfice swego audiowizualne-
go tworzywa. A ta jest wydobywana czesto poprzez minimalizacje udzialu
w przekazie mowy ludzkiej34.

Jakub Mikurda w tekécie Jak poetyckie jest ,kino poetyckie”?3® zbadal
powszechne funkcjonowanie pojec ,film poetycki” oraz ,kino poetyckie”. Po-
stuzyl sie w tym celu, jak ja w poprzedniej czesci, wyszukiwarkg interneto-
wg Google. Ustalil miedzy innymi, ze przymiotnik ,poetycki” na okreslenie
filmu funkcjonuje najczesciej jako pochwala. ,Poetycko$¢” filmu moze byé

32 Encyklopedia kina, s. 769.

33 Zob. R. Jakobson, Co to jest poezja?, ttum. M.R. Mayenowa, w: tenze, W poszukiwaniu
istoty jezyka, Krakow 1989.

34 Niestusznie wiec nad takim stanem rzeczy ubolewal Edward Balcerzan, nie jest to
bowiem sytuacja paradoksalna, a wrecz przeciwnie — gleboko ugruntowana, zalozywszy szerokie
rozumienie poezji, jak to zaproponowano powyzej. Por. E. Balcerzan, dz. cyt., s. 152—-153.

35 Zob. J. Mikurda, Jak poetyckie jest ,kino poetyckie”?, ,Gazeta Filmowa” 2008, nr 6,
wyd. z 25.08.2008, [online] <http://wyborcza.pl/1,91947,5624438,Jak_poetyckie_jest__kino_
poetyckie__.html>, dostep: 27.10.2011.
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stopniowana (nie jest warto$cig binarng, a przyjmuje rozne wartosci kon-
tinuum); nie jest gatunkiem, a cecha, ,ktorg kazdy z gatunkow adaptowac
moze po swojemu”36, (Jest to zreszta ustalenie zgodne z Encyklopediq pod
red. T. Lubelskiego, w ktorej uznano badane pojecie za kategorie ponadga-
tunkowa).

Mikurde zaskakuje, ze badany atrybut przypisywany bywa filmom do-
kumentalnym oraz animowanym, ale przeciez pojecie filmu poetyckiego, ja-
kie, mimo trudnosci, wylonito sie z powyzszego, analitycznego zestawienia
przytoczonych definicji, doskonale przystaje do wspomnianych typow dziet.
Zwlaszcza do wybitnych animacji, na przykiad wielu sposrod tych autor-
stwa Piotra Dumaly, Persepolis Vincenta Paronnauda i Marjane Satrapi
(2007), Walca z Baszirem Ariego Folmana (2008), czy, w znacznym stop-
niu (przynajmniej w pewnych partiach), anime Hayao Miyazakiego (filmy
nasycone metaforami — zaréwno okazjonalnymi, jak i powracajagcymi w ca-
lej filmografii rezysera), Satoshiego Kona, Isao Takahaty, Mamoru Hosody
i wielu innych.

Dziwi Mikurde réwniez brak pojecia ,film prozatorski”, mimo ze istnieje
termin ,film poetycki”. Powdéd by¢ moze jest taki, ze mamy tutaj opozycje
pary: poezja — liryka do pary: proza — epika. Cytowane wczesniej defini-
cje utozsamialy poetyckos¢ z lirycznoscia. Antonimem filmu poetyckiego
jest wiec, pod wieloma wzgledami, film epicki. Chodzi tu przede wszystkim
0 opozycje: intymno§¢ — rozmach, oszczedno$¢ (minimalizm) — przepych
(obfito$¢), uniwersalnos¢ — konkretnos¢ (zwlaszcza historyczna i geogra-
ficzna)3?. Wyjasnia to réwniez, dlaczego wiekszoséé filmow okre§lanych, we-
dtug kwerendy Mikurdy, jako poetyckie posiadato nizszy budzet. Otoz cechy
filmu epickiego implikujg z reguly jego drogi proces produkcyjny. Zadziata-
la tutaj wlasnie zasada przeciwienstwa, bo wszystkie inne cechy interesu-
jacego mnie pojecia wydaja sie by¢ bezposrednio niezwigzane z wysokoscig
zdobytych przez tworcow filmu Srodkow finansowych (jesli juz chcieliby-
$my dokonac klasyfikacji pod tym wzgledem, raczej mozna by przypuszczaé
wlasnie swobode tworczg, ktorej wyzsze fundusze z pewnos$cig nie statyby
na drodze).

Jak mozna byto sie spodziewaé, potwierdzilo sie rowniez przeswiad-
czenie, ze filmu poetyckiego nie mozna kojarzy¢ z konkretnym spektrum
tematycznym. Pojawily sie tez, wymieniane w przywolanych wczesniej
definicjach, uwagi na temat kluczowej w filmach tego typu roli wizualno$ci
i muzyki, specyficznego nastroju oraz dominacji milczenia.

Ostatecznie Mikurdzie udaje sie sformulowaé definicje stworzong
z punktu widzenia odbiorcow filmu (co w pewnej mierze mozna uznaé za
mankament), niemniej lepszg (precyzyjniejsza i bardziej wyczerpujaca) niz
cytowane uprzednio wyjasnienia stownikowe, a przynajmniej stanowigcg
doskonate ich uzupehienie:

36 Tamze.
37 Zob. Stownik filmu, s. 55.
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Filmem poetyckim komentatorzy najczesciej okreslajg film, ktory wywoluje
rozpoznawalne, pozytywne odczucia estetyczne, zwraca uwage jakoscig i or-
ganizacjg warstwy audiowizualnej, wyzwala okreslony zestrdj bodzcéw emo-
cjonalnych (tak zwany ,klimat”, ,nastrdj” itd.), nad bezposrednig komunikacje
(dialogi) przedklada system wizualnych symboli i metafor, opiera sie redukcji
do konkretnego, pojedynczego sensu38.

Powyzszy definiens wyraznie odwoluje sie do potocznego rozumie-
nia poezji. Mozna wiec spodziewac sie, ze wraz z przemianami tego, jak —
w powszechnym odczuciu — jest charakteryzowana i postrzegana twor-
czo$¢ liryezna, zmieniac¢ sie bedzie rowniez funkcjonowanie okreslenia ,film
poetycki”.

Reasumujgc, warto zauwazy¢, ze oba interesujgce mnie pojecia (quasi-
-terminy?) odsylaja do znacznej liczby desygnatow. Jednak w kwestiach
genologicznych istotniejsza od ilosci okazuje sie czesto precyzyjna dystynk-
tywnoséé — o czym $wiadezy choéby casus tak zwanych moskalikows? —
a ta nie jest mocng strong badanych kategorii i by¢ moze z tego wlasnie
wynika ich niedostateczne, przede wszystkim w przypadku okreslenia ,,poe-
zja filmowa”, rozpoznanie na gruncie naukowym. Frekwencja pojecia ,film
poetycki” w dyskursie badawczym jest pod tym wzgledem znacznie pokaz-
niejsza, niemniej konsensus terminologiczny — jak pokazalem — rowniez tu
jest niepelny.

Zalacznik. Przeglad wierszy filmowych

Niniejszy przeglad nie obejmuje oczywiscie wszystkich wierszy filmo-
wych, ktore powstaly, pokazuje natomiast skale badanego zjawiska i jego
roznorodnosc¢ (obie kwestie sg nieoczywiste nawet wsrod literaturoznawcow)
oraz umozliwia dotarcie do konkretnych tekstow poetyckich. Zestawienie
wierszy filmowych umiescitem w zalgczniku, poniewaz w innym wypadku,
cho¢ istotne dla tematu pracy, mogloby ono zaburzy¢ jej zasadniczo genolo-
giczng nature.

Podstawowe kryterium zastosowane do uporzgdkowania tekstow stano-
wi data urodzenia autora wiersza (jako czynnik najmniej dyskusyjny i po-
zwalajacy zaakcentowac chronologiczng rozpietos¢ korpusu). Postuzylem sie
rowniez kryteriami pomocniczymi, takimi jak: przynalezno$é do grup lite-
rackich lub ,pokolen kulturowych”, reprezentowany nurt poezji, lokalizacja
geograficzna itd.

38 J. Mikurda, dz. cyt.

39 Zob. E. Balcerzan, W strone genologii multimedialnej, ,Teksty Drugie” 1999, nr 6,
s. 7-24. Moskaliki to gatunek uformowany jako trawestacje konkretnego czterowiersza —
fragmentu Poloneza Rajmunda Suchodolskiego (najpierw przez Wislawe Szymborska lub jej
meza, a pozniej przez m.in. Michala Rusinka, Stanistawa Balbusa, Edwarda Balcerzana, Sta-
nistawa Baranczaka, Urszule Koziol), z zachowaniem skladniowej, rytmicznej i znaczeniowej
konstrukeji wyjsciowego tetrastychu.
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Na poczatku XX wieku filmem zachwycali sie zasadniczo wszyscy arty-
$ci zwigzani z nurtami awangardowymi. Z kregu polskich futurystow wy-
mienie choéby najoryginalniejszego i najbardziej konsekwentnego sposréd
nich?0 — Tytusa Czyzewskiego (za przyklad moze postuzy¢ wiersz Sensacja
w kinie, 1922) oraz jego mlodszego o niespelna dwie dekady kolege, wspol-
autora manifestu Nuz w bzuhu... — Anatola Sterna (na przyktad powojen-
ny wiersz Charlie Chaplin, 1956), z grona natomiast poetéw krakowskiej
Awangardy — Jana Brzekowskiego (wspanialy wiersz Pedzqgcy film, 1925).
Wiersze filmowe znajdziemy rowniez w tworczosci skamandrytéw, na przy-
ktad Kazimierza Wierzynskiego (Hollywood, 1933) czy tez, luzno zwigzanej
z nimi, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej (Film amerykanski) oraz Kon-
stantego Ildefonsa Galczynskiego — cho¢ formalnie nalezal on (przez pewien
czas) do zaciekle atakujgcej Skamandra Kwadrygi, to wyrost ze skaman-
dryckiej kabaretowosci, spgjnie lgczac liryzm z wyjatkowym poczuciem hu-
moru?l (III czesé Siédmego nieba (1945); Mate kina (1947); Koi w kinie).
Bliski skamandryckiej poetyce byl rowniez (przynajmniej w tamtym okre-
sie), taczagcy spoleczny rewolucjonizm z patriotyzmem, Wiadystaw Broniew-
ski (Film o Wisle; Jeszcze o filmie). Rowiesnik Brzekowskiego Ludwik Star-
ski (ur. 1903) jest autorem sléw szlagieru W matym kinie*2, zas spod piéra
mlodszej od niego o szesc lat poetki (ktora, jak on, zamieszkala w Warsza-
wie) Anny Swirszczyhskiej wyszedl wiersz Film o ojcu.

Pomiedzy utworami autoréw urodzonych w drugiej dekadzie XX wie-
ku wiersze filmowe znalezé mozna na przyklad w ksigzkach poetyckich
Zbigniewa Bienkowskiego (Kino, 1938) oraz aktorek Niny Andrycz (Kino
Mirage; Pola Negri) i Stanistawy Zawiszanki (Tren dla Felliniego). Bardzo
silne poetycko byly roczniki 1921-1924. Do$¢ duzo uwagi kinu poswieca
w poezji jeden z najwybitniejszych poetow wspolczesnych — Tadeusz Ro-
zewicz (Meélies; Mondo Cane; Zakatrupiony;, Zmartwychwstanie filmu;
rowniez fragmenty jego tak zwanych wierszy postmodernistycznych, na
przykitad w tomie Kup kota w worku (work in progress) (2008) oraz liczne
wiersze, w ktorych podmiot liryczny bacznie przyglada sie twarzy). Utwo-
ry takie znajdujg sie rowniez w dorobku jego rowiesniczki Julii Hartwig
(na przyklad Prosba) i jej niezyjacego juz meza Artura Miedzyrzeckie-
go (Seans na Dtugiej Wyspie, 1977) — oraz wsrod tekstow Wistawy Szym-
borskiej (Film — lata szesédziesigte; Wyjscie z kina), Zbigniewa Herberta
(Fotoplastikon) i jego mniej znanej rowiesniczki Mieczystawy Buczkowny
(W 6smym rzedzie, 1983), zony Mieczystawa Jastruna, matki Tomasza. Wsréd
autorow urodzonych w latach 1926-1929 wiersze filmowe pisywali miedzy
innymi: Wiktor Woroszylski (Wczesny Chaplin, 1970), Janusz Stanistaw Pa-
sierb (Chaplin w Lubawie), Halina Birenbaum (,Pianista”) oraz, kojarzeni

40 Zob. J. Kwiatkowski, Dwudziestolecie miedzywojenne, Warszawa 2003, s. 86.

41 70b. tamze, s. 40, 123.

42Co ciekawe, muzyke do wiersza Ludwika Starskiego skomponowal Wladystaw
Szpilman. O jego losach Roman Polanski nakrecil film Pianista, do ktorego scenografie
zaprojektowat syn Ludwika — Allan Starski.



164 Przemystaw Kantyka

glownie z poezja Spiewana, Andrzej Waligorski (Czeskie filmy; Kiepski film)
i Tadeusz Sliwiak (Ostatnia scena).

Wsrod poetow urodzonych w nastepnym dziesiecioleciu w X muzie znaj-
dowali inspiracje miedzy innymi sztandarowi tworcy tak zwanego pokole-
nia ,Wspoétczesnosci”: Jerzy Harasymowicz (Relacja z filmu dla dorostych)
i Halina Poswiatowska (Asocjacje z motywem S$mierci) oraz wybitny teore-
tyk literatury — Edward Balcerzan (Kina nieczynne, 1981).

Jesli chodzi o lata czterdzieste, nalezy odnotowac¢ narodziny miedzy
innymi pozniejszych nowofalowcow (debiuty 1968-1976): reprezentujg-
cego krakowskg grupe ,Teraz” Adama Zagajewskiego (Kino ,Potega”; Po-
ranek w Vicenzy) czy tez zwigzanego z poznanskimi ,Probami” Stanista-
wa Baranczaka (Kasety; Lzy w kinie; Za szktem), ale rowniez doskonalego
Piotra Sommera (W starym kinie), neoklasycyste Michata Sprusinskiego
(Lowcy wampirow), krytyka Krzysztofa Metraka (Kino), a takze — kojarzo-
nych z poezjg Spiewang — Leszka Dlugosza (Kamienie szwedzkie) i Adama
Ziemianina (Kino objazdowe w Zlockiem), bluesmana Tadeusza Nalepe
(Ten o Tobie film) czy tez mniej znanego Wieslawa Musialowskiego (Przed
kinem Zorza).

Urodzeni w kolejnej dekadzie tworcy to przede wszystkim Andrzej Sos-
nowski (All that jazz; dr caligari resetuje swiat; Grimoire; Trop w trop; za-
bawy wiosenne) i Jacek Kaczmarski (Casanova-Fellini. Scena niemiecka;
Rublow; Stalker), a takze Marek Leszek Baranski (Czarno-biata fotogra-
fia. Lipiec; Czerwony kur; Kameruje — podrézuje; Lament; Podpalili twoje
kino; Program nocy; Projektor; W supermarkecie; Wiersz o czerwieni; Wiersz
o reporterze; Wynalazek kina) i Ryszard Mierzejewski (Aby dotkngé gwiazd,
Bergman — moja mtodosé; Bilet do Kina Dworcowego; Catkowite zaémienie;
Eisenstein; Hiroszima, nasze milczenie; Mit kina porno; Nuda, nic sie nie
dzieje w filmie polskim; Pierwsze kroki; Seans kinowy; Takie kino; To ja
Johnny; Wyszty w Dzien sw. Walentego; Zbyszek). Do tego samego pokole-
nia nalezg: Wiesltaw Trzeciakowski (W kinie), Wojciech Gawlowski (U schyt-
ku zycia), Jerzy Szymik (Koniec filmu; Kolejny koniec filmu), Zbigniew Ma-
chej (Zdarzenie w kinie ,Mtoda Gwardia”), Krzysztof Mach (za co kochamy
amerykanskie filmy) i rockmani Grzegorz Ciechowski (Halucynacje) i Lech
Janerka (A jednak znikt; Dobranoc; I jak ci tam w tym niebie; Paradoksy).

W latach szes$cdziesiatych urodzili sie miedzy innymi brulionowcy: Mar-
cin Swietlicki (Casablanca; M — Morderstwo), Jacek Podsiadlo (Pisaé¢ swiat-
tem) i Marcin Sendecki (Na peryskopowej), a takze, zwigzani ze stolicg Ma-
topolski, Grzegorz Turnau (Kino ,Battyk”) i Ewa Sonnenberg (Trzy wieczory
z poetq — Wieczér trzeci: Kino); rowiesnik Swietlickiego — Dariusz Bugalski
(Nieme kino), Darek Foks (Eva Lovelace) i Maciej Wozniak (Casablanca,
lotnisko).

Wsrod rocznikow siedemdziesigtych warto wymienic: Wojciecha Wen-
cla (Biata magia; Raging Bull*3; w ramach Imago mundi. Poemat: Piesr

43 Oryginalna pisownia tytuléw: BIALA MAGIA; RAGING BULL.
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czwarta. Wiatr, Piesti pigta. Miasto, Piesti szosta. Wyspa i Piesn dziesig-

ta. Kotysanka), Julie Fiedorczuk (Arizona Dream), Adama Kaczanowskiego

(Najlepszy film wojenny, jaki w zyciu widziatem), Pawla Lekszyckiego (mo-

tyw z Wendersa), Marte Podgornik (pojawiajg sie u niej raczej fragmenta-

ryczne odniesienia filmowe w ramach wierszy po$wieconych innym zagad-
nieniom, niemniej odniesienia te sg bardzo czeste — tu wymienmy jedynie

Streszczajgc Niezaznajomionym Przeminelo z Wiatrem oraz Dom na Pery-

helium), rockmanéw z ,Myslovitz” (Zwykty dzier; To nie byt film; Scena-

riusz dla moich sgsiadow; Filmowa mitosé; Wielki blekit (1997); Peggy Sue
nie wyszta za maz (1999); Polowanie na wielblgda (2000); Bar mleczny Ko-
rova (2002)), Seweryna Krzysztofa Topczewskiego (Katakumby Metropolis)

i Milosza Kamila Manasterskiego (Potudniowy seans (Multibabykino)).

Z pokolenia najmlodszych poetow wiersze filmowe pisujg, miedzy inny-
mi, sygnatariusz manifestu neolingwistycznego Marcin Cecko (postaci ostro
po sensacyjnym seansie filmowym wyprowadzajg swe zwierzaki na wieczor-
ny spacer; autokara (oba z 2001 roku)) i nagrodzony Silesiusem 2010 Jako-
be Mansztajn (réwniez w postaci proz poetyckich, na przyktad Co sie stato
z Whoopie Goldberg?; Nowe miasta (remake); Polska, kraina robotéw; Zyé
i umrze¢ w Los Angeles)** i Maciej Taranek (*** [czarny kryminal. nisko-
budzetowe kino klasy b]).

Jesli natomiast chodzi o poezje obcojezyczng, warto wspomniec o takich
autorach, jak:

— Rosjanie Osip Mandelsztam (lata zycia 1891-1938; Kinematograf, 1913)
i Wiodzimierz Wysocki (1938-1980; Agent 007, 1974);

— Litwin Vytautas Sirijos Gira (1911-1997; Cienie z ekranu);

— Amerykanie: urodzeni w 1919 roku, kojarzeni z trzecig generacjg ame-
rykanskich modernistow oraz z bitnikami, Robert Duncan — zaliczany
rowniez do poetow skupionych wokol Black Mountain College oraz San
Francisco Renaissance (,Siédma piecze¢” Ingmara Bergmana), i Lawren-
ce Ferlinghetti, z bitnikami kojarzony raczej na zasadzie kolezenstwa
niz poetyki lub stylu zycia (La dame aux Camelias); jeden z czolowych
tworcow Szkoly nowojorskiej, Amerykanin irlandzkiego pochodzenia
Frank O’Hara (1926-1966; Przemystowi filmowemu w kryzysie, 1955);
znany przede wszystkim jako wokalista James Douglas Morrison (1943—
—1971, tom poetycki The Lords: Notes on Vision, wchodzacy w sktad The
Lords and the New Creatures: Poems z 1969 roku);

— Walijezyk zydowskiego pochodzenia Dannie Abse (ur. 1923; Wieczor
w kinie);

— Szkot Douglas Dunn, przyjaciel Philipa Larkina (ur. 1942; Jestem kame-
rzysta);

— Anglicy: John Hartley Williams (ur. 1942; Konferencja scenariuszowa)
i mlodszy o cztery lata Brian Patten (Gdzie teraz jestes, Batmanie?, 1974);

44 Oryginalna pisownia tytuléw: CO SIE STALO Z WHOOPIE GOLDBERG?; NOWE
MIASTA (remake); polska, kraina robotéw; ZYC I UMRZEC W LOS ANGELES.
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— irlandzki rockman Paul Hewson (ur. 1960; Lemon; Stay (Faraway So
Close));

— Kanadyjczyk Barry Dempster (ur. 1952; Po filmie Peckinpaha);

— australijsko-nowozelandzka poetka Vivienne Plumb (ur. 1955; Z do-
Swiadczen kinematograficznych);

— jeden z najwazniejszych poetow Ameryki Lacinskiej, nikaraguanski
ksigdz Ernesto Cardenal (ur. 1925; Modlitwa za Marylin Monroe, 1971);

— poeci niemieccy: noblista Gunter Grass (ur. 1927; Mitosé) oraz czesto
przywolujacy filmy, zwlaszcza hollywoodzkie, Rolf Dieter Brinkmann
(1940-1975; List do Humphreya Bogarta, juz w sporym oddaleniu);

— Francuz Michel Deguy (ur. 1930; *** [Luna braci Lumiére]);

— Wegier Benedek Kiss (ur. 1943; Cybulski na peronie nocnego pociqgu),

— Czesi: Jachym Topol (ur. 1962; ,Trzymaj to Swiatto!”) i Tomas Kafka
(ur. 1965; Epitafium dla Marleny Dietrich);

— Ukraincy: Wasyl Machno (ur. 1964; Cornelia Street Café) i Andrij Lubka
(ur. 1987; James Bond; *** [Krecimy dwutorowy film]).

Summary
Film poetry - poetic film

The article aims at examining how in practice — in the awareness and assessment
of recipients of culture — the poetry operates on the grounds of the film and the film
on the grounds of the poetry. Therefore, is there something like a cinematic poem
and a poetic film? Although many lyrical works — whether for formal or substantive
reasons — are sometimes referred to as cinematic poems, this concept is semantically
unstable. Analysing the functioning of the expression poetic film leads to similar
conclusions. Both terms refer to a large number of designates, but in discussing genre
related issues accurate distinctiveness turns out to be more important than quantity,
which is not a strong point of the categories in question, and perhaps is also the
reason for their insufficient — especially with regard to cinematic poetry — recognition
on scientific grounds. The frequency of the poetic film notion in the scientific discourse
in this regard is significantly more appreciable, but the terminological consensus also
here is incomplete.
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Dwie podroze w glab siebie: Prosta historia
Davida Lyncha i Tam, gdzie rosng poziomki...
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Motyw podroézy nalezy do najstarszych, najbardziej zywotnych toposéow
kulturowych. Pojawia sie¢ w sztuce, literaturze, religii. Jest zaré6wno moty-
wem mitotworeczym, jak i modelem narracyjnym o niezwyklej wprost pro-
duktywnosci i funkcjonalnosci. W kregu srédziemnomorskim pierwotnym
wzorcem (oprocz Biblii, z wedrowka Abrahama i Mojzesza na czele) jest
Odyseja Homera, ktora dala poczatek zaré6wno mitowi odkrywcy, poszuki-
wacza nieznanych Swiatéow, podazajacego za swoja ciekawoscig ku empi-
rycznemu poznaniu, jak i mitowi powrotu do domu po trudach niebezpiecz-
nego zycia. Zgodnie z tym mitem, by zasluzy¢ na odpoczynek i ukojenie
u kresu, trzeba przej$¢ przez liczne niebezpieczne proby. Tak wiec podroz
Odyseusza byla jednym z najwazniejszych pierwotnych zrédet uksztaltowa-
nia sie metafory zycia jako podrézy. Dopiero jednak w koncu XVIII wieku,
na przelomie klasycyzmu i romantyzmu, jak pisze Hana Voisine-Jechova,
podroz w literaturze stala sie

schematem narracyjnym, ktorym postugiwali sie¢ pisarze do uchwycenia we-
dréowki wewnetrznej czlowieka pielgrzyma szukajacego sensu wlasnego bytul.

W tym okresie nastgpila rowniez zasadnicza zmiana w sposobie wyko-
rzystania tego schematu. Obecny juz wczesniej, w XVII wieku w powiesci
lotrzykowskiej, brak logicznych powigzan miedzy poszczegélnymi scenami
i watkami, w Sternowskiej powiesci sentymentalnej zyskuje uzasadnie-
nie psychologiczne, ,rozluznienie kompozycyjne” wynika bowiem raczej
z ,wielorakos$ci ludzkich uczué niz z przypadkowosci rzeczy spotkanych
w $wiecie zewnetrznym”2. Odtad schemat narracyjny podrézy staje sie po-
wszechnie wykorzystywanym w kulturze modelem strukturalnym stuzgcym

L1H. Voisine-Jechova, Podréz jako doswiadczenie, marzenie oraz poszukiwanie sensu
egzystencji w prozie 1760-1820, w: Dziedzictwo Odyseusza: podréz, obcosé i tozsamosé, iden-
tyfikacja, przestrzeri, red. M. Ciesla-Korytowska, O. Plaszczewska, Krakow 2007, s. 119.

2 Tamze, s. 118.
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wyrazistemu i logicznemu przedstawieniu procesu, ktory ,,prowadzi do gleb-
szego i bardziej konsekwentnego poznania wnetrza ludzkiego™s.

W sztuce filmowej model 6w jest rownie wszechstronnie wykorzystywa-
ny jak w literaturze. Jednak film drogi jest tym gatunkiem, ktory najbar-
dziej jawnie posluguje sie narracyjng struktura podrozy. Elementem jego
konwencji gatunkowej jest wewnetrzna zmiana, jaka nastepuje w bohaterze
pod wpltywem przebytej drogi, spotkanych ludzi, przezytych doswiadczen.
Bohater wyrusza zwykle niezadowolony ze swojego status quo — dlatego wy-
jazd oznacza zerwanie z dotychczasowym zyciem, ktore go nie satysfakcjo-
nuje — albo z powodu jego marnej jakosci, odczuwanego braku sensu lub/i
perspektyw, albo z powodu opresyjnosci otoczenia, realnej lub subiektyw-
nie odczuwanej. Nierzadko w przypadku mlodych ludzi podréz pelni funkcje
inicjacyjne: stanowi szereg sumujacych sie, trudnych na ogél doswiadczen,
ktore pozwalaja bohaterowi osiggnac¢ dojrzalos¢. Charakterystyczne, ze
w filmach drogi bardzo czesto cel przestrzenny nie jest Scisle okreslony, nik-
nie gdzie§ w bezkresie przestrzeni lub wynika z faktu, ze sie nie ma dokad
péjs¢ (Strach na wréble, Thelma i Louise, Moje wtasne Idaho), innym zas
razem bywa bardzo odlegly albo obrany przypadkowo (Easy Rider, Inaczej
niz w raju). Czasami jest emocjonalnie nacechowany przez zwigzek z do-
Swiadczeniami, marzeniami, tesknotami w zyciu bohatera (Dziko$é serca).
Jednym stowem, przez zwiazek z jego zyciem wewnetrznym, zwlaszcza ze
sferg uczué. Nawet jesli w amerykanskich filmach drogi zycie wewnetrzne
bohateréw nie jest wyraznie eksponowane, to przeciez sama podréz podob-
nie jak w powiesci Sternowskiej jest sposobem jego zobrazowania, zwlasz-
cza ze podroz skutkuje zwykle w tej wlasnie sferze. W istocie bowiem

podrézuje sie, aby poznaé najgtebsza prawde o sobie [...]. Swiety Augustyn miat
racje twierdzgc, ze nie na zawsze wypelnionym gwarem rynku, lecz we wnetrzu
kazdej jednostki ukryte jest wszystko to, co najistotniejsze, tam tez nalezy sie
wyprawiaé, by poznaé prawde?.

Film drogi, wyrosly na gruncie kina amerykanskiego, nie jest tylko jego
domeng, ale takze podr6z wewnetrzna powigzana z przemieszczaniem sie
w przestrzeni, z ciaglym szukaniem nowych miejsc, z ,byciem gdzie in-
dziej” nie jest przypisana wylacznie do kina drogi. Przeciwnie, autowiwi-
sekcja, okreslana przeciez metaforycznie mianem ,podrozy wewnetrznej”,
jest jednym z waznych tematéw kina autorskiego, co wiecej, kojarzona
bywa z psychoanalizg w wersji Freudowskiej lub Jungowskiej, a nawet
z psychoanalityczng praktyka terapeutyczng, ktorej istotg jest docieranie
do tresci gleboko skrywanych, wypartych do sfery pod$swiadomosci (jako
przyktad mogg postuzy¢ filmy Osiem i pot oraz Giulietta i duchy Federica
Felliniego). Uswiadomienie pacjentowi prawdy o nim samym mialto skutko-
wac osiggnieciem wewnetrznej harmonii, a zatem i zdrowia psychicznego.

3 Tamze.
4P. Kowalski, Odyseje nasze byle jakie. Droga, przestrzen i podrézowanie w kulturze
wspétczesnej, Wroctaw 2002, s. 133.
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Analogiczne do tego rodzaju terapii penetrowanie zakamarkéw ludzkiej
psyche w tekstach kultury w podobny sposob ujawniato jej bogactwo i ta-
jemniczo$¢ (na przyktad w malarstwie surrealistow czy nouveau roman),
prowadzilo do samopoznania bohatera, a w konsekwencji — poszerzenia
wiedzy czytelnika o naturze ludzkiego bytu, co zblizalo sztuke (zwlaszcza
literature i film) do filozofii. Reprezentatywna jest literatura egzystencja-
listyczna, z dramatami Sartre’a i powiesciami Camusa czy Buzzattiego na
czele, oraz tworczos¢ wielkich mistrzéow kina z lat szesédziesigtych: Berg-
mana, Antonioniego, Saury czy Bufiuela. Psychoanaliza okazala sie bardzo
inspirujaca dla dwudziestowiecznej sztuki, ktora korzystala chetnie i czesto
Z owego terapeutycznego paradygmatu pomagajgcego uczynic z niej narze-
dzie poznawania tajnikow ludzkiej egzystencji poprzez penetrowanie zycia
wewnetrznego jednostek. Takg opinie w zwigzku z motywem podrézy w kul-
turze wyraza cytowany juz Piotr Kowalski:

Tak wazna dla rozumienia wspoétczesnosci psychoanaliza — metoda, ale prze-
de wszystkim zrodlo wielu pomystow literackich i filmowych — dorzuca w tym
wypadku swoje sugestywne opinie i obrazy. Technika terapeutyczna przez
wilasciwy dla niej jezyk peten metafor moze wytwarzac tatwo sie przyjmujace
wyobrazenia o ludzkiej kondycji. [...] W samym schemacie podrézy, jako za-
sadzie organizujacej opowie$¢ — piszg psychoanalitycy — zobaczy¢ wiec mozna
uniwersalny wzorzec cztowieczego losu, w ktorym do nieba spelnienia wiedzie
droga przez koszmar piekla, zla, z jakim przychodzi sie zmierzy¢ jednostce®.

Zaglebianie sie w tajemne rejony duszy nie jest wynalazkiem wspotczes-
nosci; rodzajem zastepczego przedstawienia tej potrzeby byly liczne narracje
o wyprawach w zaswiaty, na przyklad Odyseusza do Hadesu czy Wergiliu-
sza w Boskiej komedii do Piekla i na Gore Czyscowa®. Dotarcie do prawdy
0 sobie wymaga wysitlku, bywa tez nieraz doswiadczeniem traumatycznym,
bo trudnym do zaakceptowania, dlatego tak czesto bywalo przedstawiane
w formie metaforycznej jako dluga, najezona coraz wiekszymi trudnosciami
1 niebezpieczenstwami podroéz. Podobnie w kulturach magicznych ci, co

musieli przejsé najglebszg przemiane swojej istoty [...], opuszczajac bezpieczny
Swiat codziennos$ci, zanurzali si¢ w chaos zaswiatow, by pozna¢ tajemnice czto-
wieczenstwa i odkry¢ sie w sobie”.

Przykladem dwoch skrajnie na pozér odmiennych realizacji motywu po-
dréozy w podwdjnym znaczeniu, jako przemieszczania si¢ w przestrzeni i za-
glebiania sie we wlasng swiadomosc, sg dwa filmy opowiadajace o podrézach

5 Tamze, s. 134.

6 Nie oznacza to, ze ich gléwnym celem nie bylo przedstawienie zaswiatéw, ale samo po-
kazanie przedluzenia istnienia ludzkiej egzystencji poza granicg $mierci, ukazanie, ze toz-
samo$¢ osoby istnieje, gdy cialo rozpadlo sie w proch, a dusza ponosi konsekwencje swych
czynow za zycia, jest przekazem na temat rozumienia ludzkiej duszy, a takze wyrazem tesk-
noty, by do niej zajrze¢, przenikngé to, co na ziemi, za zycia wydawalo si¢ niepoznawalne
i nieweryfikowalne.

7P. Kowalski, dz. cyt, s. 135.
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dwoch starych mezezyzn: Alvina Straighta, amerykanskiego farmera z Iowy
(Prosta historia Davida Lyncha, 1999) oraz Izaaka Borga, profesora me-
dycyny ze Sztokholmu (Tam, gdzie rosng poziomki... Ingmara Bergmana,
1957). Pierwszy z bohaterow jedzie pojednac sie z bratem, z ktérym nie roz-
mawia od prawie dziesieciu lat, drugi — na uroczystos¢ rocznicowag majgcg
uhonorowa¢ jego zawodowy dorobek. Wiek bohateréow jest istotny. Starosc
to okres szczegdlnie sprzyjajgcy podejmowaniu refleksji nad sobg i dokony-
waniu podsumowan. Etap zycia, w ktorym nieodparte pozostaje racjonalne
przeswiadczenie, ze czasu zostalo niewiele, poniewaz zycie zmierza ku kon-
cowi. Zaswiadcza o tym biologia z coraz wyrazniej dajagcymi o sobie znac
niedomaganiami ciala oraz statystyka i wlasne doswiadczenie, ktore przy-
pomina, ze osiagnelo sie wiek umierania, poniewaz wielu rowiesnikow juz
odeszlo. Blisko$¢ $mierci prowokuje do namystu nad tym, co sie przezylo,
do syntetycznego spojrzenia na swoj zyciowy dorobek, dos§wiadczenia, prze-
zycia. Tego typu calosciowa refleksja nad zyciem jest charakterystyczna
dla myslenia metafizycznego®. Jednoczesnie to spojrzenie ,z géry” na swoje
zycie, ujrzenie go w perspektywie Smierci, ktora je ostatecznie zamknie
i dopelni, poza ktorg juz niczego nie mozna zmienié¢, sktania do robienia
bilanséw i poprawiania w nim tego, co jest najistotniejsze i co jeszcze moz-
na poprawic:

Idac za myslag Martina Heideggera [...] mozemy powiedzieé, ze sens zycia i au-
9

tentycznosé naszego istnienia odslaniajg sie w obliczu $mierci®.
Tak wiec starosé — etap w zyciu, w ktorym $mier¢ staje sie czyms oczywi-
stym i pewnym

Jest najlepszym okresem na uporzgdkowanie spraw catego zycia, na retrospek-
tywne spojrzenie badz wglad w cato$¢ zycia, wprawdzie bez mozliwosci jego
zmiany, ale z mozliwoécia zadoséuczynienia czy poprawyl0,

za$ ,uporzadkowanie doczesnych spraw moze by¢ waznym duchowym pro-
cesem”11, pomagajgcym oswoic si¢ z mysla, ze z calg pewnoscig to wlasnie
ja wkrotce umre. Swiadomosé kresu sprawia, ze dominuje poczucie, iz czasu
zostalo niewiele i trzeba sie spieszyc¢, by zalatwi¢ sprawy niezalatwione:

Starsi ludzie sg swiadomi tego, ze zycie nie trwa wiecznie i ze majg przed sobg
okreslong ilos¢ czasu, co wiecej, dostrzegajg ,kurczacy sie horyzont czasowy”
swego zycia, dlatego sg przekonani, ze muszg ten czas, czesto darowany, dobrze
przezy¢é i jeszcze rozkoszowaé sie smakiem pozostalego odcinka zycial2.

8 B. Skarga, O znaczeniu wymiaru metafizycznego w kulturze, w: tenze, Czlowiek to nie
Jest piekne zwierze, Krakow 2007, s. 17-18.

9 A.A. Zych, Przekraczajgc smuge cienia. Szkice z gerontologii i tanatologii, Katowice
2009, s. 180.

10 Tamze, s. 181.

11 Tamze.

12 Tamze, s. 80.
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Podobne odczucie czasu staje sie udzialem bohateréw obu filméw. Dla
Alvina Straighta sygnalem, ze czas sie konczy i trzeba sie spieszyé, zeby
zalatwi¢ sprawy najwazniejsze, jest wiadomos$é o udarze, ktory przeszed?
brat, i o jego wlasnej chorobie. Izaak Borg natomiast uswiadamia sobie,
ze $mier¢ jest blisko, pod wplywem koszmaru sennego, w ktérym zobaczyt
swojego trupa, z trumny wyciggajacego do niego reke. Motywacjg podré-
zy Alvina jest wiec lek przed niespokojnym sumieniem w godzine Smierci,
z powodu nieodpuszczonych win bez zado$c¢uczynienia, nie przed samg
$miercig. Izaaka popycha do wedrowki lek przed $miercig, cheé odkrycia
jego zrodla i pozbycia sie go. Od dawna przeciez mial §wiadomosé wlasnej
starosci, wiedzial, ze Smierc jest coraz blizej, dotad jednak wiéd} spokojne
zycie uroczego starszego pana darzonego szacunkiem. Niepokdj, ktory poja-
wit sie we $nie 1 pozostal z nim po przebudzeniu, zaskoczyl go, dlatego decy-
duje sie zapusci¢ w kraine przeszlosci, by zbadac¢, co on, cztowiek przyzwoi-
ty we wlasnych oczach, zrobil takiego, ze Smierc¢ moze go niepokoic.

Prosta historia jest przykladem filmu drogi, przynalezacym do kina
gatunkow, Tam, gdzie rosng poziomki... to sztandarowy przyktad kina au-
torskiego. W obu przypadkach bohaterowie dokonuja bilansu calego zycia
w perspektywie zblizajacej sie i uswiadomionej wyraznie na poczatku fil-
mu $mierci (jeden przez chorobe swojg i brata, drugi — przez niepokojacy
sen). Alvin caly czas jest takim samym czlowiekiem!3: zdecydowal sie wy-
ciggnac¢ reke do zgody na poczatku, gdy postanowil odbyé¢ daleka, ucigzliwg
podréz traktorkiem od kosiarki i 6w cel uparcie, konsekwentnie realizuje;
chodzi mu tylko o to, zeby zdazy¢, zanim brat umrze. Profesor Borg wybie-
ra jazde samochodem zamiast nieco wygodniejszego i duzo krotszego lotu
samolotem, zeby odwiedzi¢ miejsca zwigzane z dziecinstwem i mlodoScia,
a w trakcie podrbézy dokonuje sie¢ w nim pewna zmiana. Wybor Srodka
transportu w obu przypadkach prowadzi do spowolnienia podrozy, w kon-
sekwencji — dania sobie czasu na rozmyslania, a w przypadku Alvina — tak-
ze na duchowe przygotowanie sie¢ do trudnej sytuacji uznania swojej winy
przed bratem. Dla obu wyruszenie w droge jest Swiadomg decyzjag i dla obu
liczy sie leniwie plyngcy czas podrozy, ktory jest wykorzystany przez nich
na zaglebienie sie w przeszloS¢ i w siebie. Podréz i to, co sie w jej trak-
cie dzieje, jest wiec w obu przypadkach rodzajem calosciowego rozliczenia,
ktore przygotowuje ich do $mierci. Z tego wzgledu ich podréze moga byc
potraktowane przez widza jako schola mortis14 — szkola umierania, czy tez
ars moriendi — sztuka umierania, gdyz przedstawiajg dwa wzorce postepo-
wania w obliczu ,skracajgcego sie horyzontu”.

O ile jednak podréz w glagb w filmie europejskim przybiera forme wie-
lowatkowego ztozonego utworu, w ktéorym rozmaite plany czasowe i ontolo-
giczne sg przemieszane, o tyle film amerykanski przybiera ksztalt prostej

13 Jerzy Szylak jest odmiennego zdania. Zob. J. Szylak, Kino i co$ wiecej. Szkice o pono-
woczesnych filmach amerykariskich i metafizycznych tesknotach widzéw, Krakéw 2001, s. 128.
14 A A. Zych, dz. cyt., s. 177-191.
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opowiesci, przedstawiajgcej podroz z punktu A do punktu B. Film Bergma-
na ma adekwatng do zalozonej koncepcji narracje subiektywng. W Prostej
historii narracja jest obiektywna, brak jest glosu wewnetrznego bohatera
w postaci wypowiedzi zza kadru, scen wizyjnych, wyobrazeniowych, snow
— ktore wystepuja w Tam, gdzie rosng poziomki... . Funkcje przekazywa-
nia informacji o przeszltosci i zyciu wewnetrznym amerykanskiego farmera
pelnig jego spotkania z ludzmi po drodze. Sposob, w jaki z nimi rozmawia,
w jaki im udziela rad, zdradza jego wlasne zyciowe doswiadczenia i odsta-
nia krok po kroku to, co gnebi jego dusze. Alvin ujawnia elementy wlasnej
przeszloSci w napomknieniach, ktére pojawiajg sie przy okazji wyjasnien
dotyczgcych celu i motywow podrozy, ktorych sg ciekawi spotykani ludzie.
Dopiero pod koniec dochodzi do zwierzen — dwoch rozméw: z podobnym
jemu weteranem II wojny Swiatowej i drugiej — z ksiedzem na cmentarzu,
na ostatnim przed domem brata noclegu. Wtedy dopiero, gdy zbliza sie do
kresu podrozy, gdy narasta niepokéj, czy zastanie Lyle’a zywego, i rosnie
determinacja, by przejs¢ te ,ciezka probe dla wlasnej dumy”l®, opowiada
o swoich dwoch najwiekszych zyciowych przewinieniach: przypadkowym
zabojstwie kolegi z oddzialu w czasie wojny oraz zerwaniu wiezi z bratem
w nastepstwie klotni, z motywoéw ,starych jak z Biblii”16: gniewu i pychy,
przyprawionych alkoholem.

Profesor Borg odbywa podréz w towarzystwie synowej, ktora uswiada-
mia mu, ze jest egoista, a jego stosunek do ludzi powinien zostaé¢ zweryfi-
kowany. Zarzuca mu chtéd i obojetno$c niszczgce tych, ktorzy go kochajg.
To wypowiedziane wprost, zaskakujace dla niego oskarzenie znajdzie swo-
je rozwiniecie na poszczegolnych etapach podrozy, gdy odwiedzane miejsca
i spotykane osoby zaczng otwieraé jego pod$éwiadomosé, przywotywaé wspo-
mnienia, wyobrazenia oraz sny. Ujrzy w nich swoje zycie z perspektywy
78 lat. Dostrzeze zarowno zrodla wilasnych cierpien, jak i chtodu. Uznaé
mozna, ze synowa Marianna stawia rodzaj psychologicznej diagnozy, zas
Izaak poddaje sie procesowi psychoanalitycznejl? terapii, ktora jest boles-
na, poniewaz prowadzi do odkrycia niepochlebnej, a wiec i trudnej do przy-
jecia wiedzy o sobie. Jednak jest to niezbedny warunek, by ,,poprawié to, co
jeszcze da sie poprawic”, i pozby¢ sie dreczacego leku przed $miercig. To ten
lek dat o sobie znaé¢ we $nie, z ktorego profesor obudzit sie tego ranka, gdy
wyruszyt w podroéz ze Sztokholmu do Lund.

O poczatkowym stanie §wiadomosci profesora Borga, o punkcie wyj-
Scia, z ktorego wyrusza w droge, zaswiadcza pierwsza wstepna scena, wy-
sunieta przed czolowke: oto bohater pisze swoja autoprezentacje, bedaca
najprawdopodobniej poczatkiem pamietnika. W pierwszych slowach daje

15 Cyt. wypowiedz Alvina ze Sciezki dzwiekowej.

16 Cyt. ze Sciezki dzwiekowej.

17 Odczytanie w tym kluczu jest uprawomocnione przez strukture snu zgodna z Freudow-
skg psychoanalizg. Terminologii psychoanalitycznej do analizy twoérczo$ci Bergmana uzywa
np. Vernon Young. Zob. V. Young, Gra z diablem, w: Ingmar Bergman. W opinii krytyki za-
granicznej, wybor i oprac. D. Zielinska, Warszawa 1987, s. 58-59.
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wyraz swojemu rozczarowaniu ludzmi, poniewaz — jak twierdzi — majg oni
sktonno$¢ do oceniania innych. Narzuca sie wniosek, ze bohater traktuje
mozliwo$¢ bycia ocenianym jako zagrozenie, zapewne dlatego, ze spodziewa
sie oceny negatywnej. W ten sposob przedstawia powod, dla ktorego ,,od-
sunal sie od ludzi”!8. Owa nieufnos$é wobec ludzi jest pierwszym sygnalem
jakiejs psychicznej dysfunkcji bohatera, ktéra ma swoje zrédla w relacjach
spotecznych!®. Nastepnym waznym elementem okazuje sie jego praca ,dla
dobra nauki, ktérej sie poswiecit”20. Dopiero na trzecim miejscu prezentuje
rodzine, zreszta w sposob zdawkowy, pozbawiony uczué, czysto informacyj-
ny, jakby sporzadzal inwentaryzacje. Szokujgca jest zwlaszcza wypowiedz
na temat matki, o ktorej ma do powiedzenia tylko to, ze ,jest bardzo zywot-
na”21, jakby méwil o domowym zwierzeciu, ktére ciagle nie umiera. Jedyny
przejaw uczué widac¢ w jego stosunku do gospodyni, ktéra prowadzi mu dom
(,Na szczescie mam dobrg gospodynie”). Tak wiec tylko ona i praca zawo-
dowa sg jako$ pozytywnie przez Borga waloryzowane. Na tym tle przeko-
nujaca jest surowa ocena Marianny. Caly ten wstep zdradza egocentryzm
bohatera-narratora i przedmiotowe traktowanie innych.

Znaczgcy jest fakt, ze poczatkiem wilasciwej akcji jest sekwencja snu,
wprowadzona retrospektywnie przez Borga narratora (,Tego ranka mialem
dziwny sen...”). Ow sen, w ktérym bohater bladzi przez opustoszale miasto,
peten jest elementow destrukeji odnoszacych do $mierci oraz symboli zwig-
zanych z patrzeniem na siebie (szyld z oczami, podobne do bohatera truchlo
z martwa twarza?2, ktére rozpada sie pod dotknieciem, on sam patrzacy
na siebie lezgcego w trumnie). Borg spotyka we $nie ,Innego mnie” — swo-
je ,ja”, a liczne symbole $mierci i czasu, ktory sie skonczyl, bo nie ma juz
narzedzi jego odmierzania (zegar bez wskazowek, karawan, bicie dzwonu)
sktaniajg do tego, by ze wzgledu na $mierc¢, ktéra zagraza zewszad, spojrzeé
na siebie, by pozbyc¢ sie niepokoju, a nawet leku, ktory towarzyszyt profeso-
rowi jako bohaterowi i narratorowi owego snu.

Sygnal, ktory pojawit sie we $nie, byt na tyle mocny, ze wywotal odzew
w realnym zyciu — sklonil Izaaka Borga do podjecia decyzji o zmianie tra-
sy i przebyciu podrozy wypelnionej refleksjg nad sobg i swojag przeszloscia.
Pierwszym jej etapem byt dom letniskowy, w ktorym bohater spedzal wa-
kacje przez pierwsze 20 lat zycia, oraz znajdujgca sie tuz obok tytulowa
poziomkowa polana. Na niej to jego dawna milo$¢ i skryta narzeczona, ku-
zynka Sara, spotkala sie z jego mlodszym bratem; tu dokonala sie duchowa

18 Cyt. ze ciezki dzwiekowej.

19 Por. K. Jankowski, Warunki zaspokojenia potrzeb psychologicznych, w: tenze, Od psy-
chiatrii biologicznej do humanistycznej, Warszawa 1975, s. 134-135. Jankowski podaje rela-
cje spoteczne jako gtowng przyczyne zaburzen psychicznych.

20 Cyt. ze $ciezki dzwiekowe;.

21 Cyt. ze $ciezki dzwiekowe;.

22 Tadeusz Szczepanski zinterpretowal te postaé¢ nie jako sobowtéra Borga, tylko jako
symbolicznie przedstawiong postac ojca, ktoéry pojawi sie dopiero w sugerujacym osiggniecie
harmonii finale. Zob. T. Szczepanski, Zwierciadto Bergmana, Gdansk 2002, s. 198.
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zdrada?3, ktorej owocem bylo jej malzenstwo, a zapewne takze duchowa
oschlo$¢ Izaaka, w nastepstwie poczucia krzywdy i duchowego cierpienia.
Spojrzenie bohatera na przeswietlong stoncem poznego lata lgke sprawia,
ze — jak mowi — ,RzeczywistoS¢ pamieci pojawita sie przed nim z silg re-
alnych wydarzen”. Cho¢, jak trafnie zauwazyl Tadeusz Szczepanski, Izaak
nie moze pamietac tej sceny, poniewaz go przy niej nie bylo24. Jest ona za-
tem jego bolesnym, a jednoczes$nie nostalgicznym wyobrazeniem tego, jak
mogla przebiegaé. Z zamyslenia wyrywa go mloda dziewczyna tudzaco po-
dobna do ,jego” Sary, ktorg utracil; ona rowniez ma na imie Sara i gra jag
ta sama aktorka (Bibi Anderson). Ona, podobnie jak tamta sprzed 50 lat,
ma wybor miedzy dwoma mezczyznami: przyszlym pastorem i przyszitym
lekarzem. Tyle ze ci dwaj nie sg prosta analogia do Izaaka — powaznego,
odpowiedzialnego i uduchowionego, ale za to zdystansowanego do otoczenia,
oraz jego brata Zygfryda — pelnego wdzieku uwodziciela i pragmatyka. Dla
przygladajgcego sie tym trojgu profesora Wiktor i Anders sg raczej zobra-
zowaniem dwoch aspektow jego duszy, z ktorych jeden zostal przez niego
samego dramatycznie zredukowany. Z przedstawionej przez Sare charak-
terystyki, ktora jest na pozor laudacjg Izaaka, wynika, ze jest on osobg re-
fleksyjng, wyrafinowang intelektualnie, etycznie doskonalg, w ten jednak
przykry sposob, ktory wbija innych, w tym jg sama, w poczucie nizszoSci
i onieSmiela. Przypomina zatem przyszlego pastora. Jednoczesnie jednak
przeciez Borg zostal lekarzem, kims, dla kogo liczg sie konkretne dzialania,
kto swoja pracg stuzy innym. Jednak to pastor Anders jest dla Sary erotycz-
nie bardziej pociggajacy, odwrotnie niz dla kuzynki Sary, ktéra wyszla za
Zygfryda, tego, ktory nie zwazajac na konwenanse skradt jej catusa i ,spro-
wadzil na zlg droge, albo prawie”?5. Ci dwaj mlodzi adoratorzy wspélczesnej
Sary mogliby by¢ dla Borga sygnalem koniecznego w Jungowskiej koncepcji
indywiduacji scalenia dwoch aspektow psychiki. Nie — doktadnie jak u Jun-
ga — zenskiego i meskiego, ale uczuciowego i intelektualnego.

Nastepne elementy wewnetrznej podrozy dotyczg malzenstwa pro-
fesora. W podrozy sygnalem tej strefy S§wiadomosci jest spotkanie z mal-
zenstwem Almanow w nastepstwie spowodowanego przez nich wypad-
ku. Wzajemna wrogo$é meza i zony, sadomasochistyczna2é gra o$mieszen
i upokorzen przywotuje zapewne wspomnienie nieudanego malzenstwa
Borga. Pierwszym sygnalem negatywnego stosunku do zmarlej zony byla
autoprezentacja profesora w ekspozycji, w ktorej o zonie powiedziatl tylko, ze
umarta dawno temu. Jego wypowiedz o niej pozbawiona byla jakichkolwiek
emocjonalnych, pozytywnych czy negatywnych odczué, co moze $wiadczy¢
o tym, ze dokonat calkowitego wyparcia jej ze swojej Swiadomosci albo ze
byta mu calkowicie obojetna. Potwierdza to pdzniejsza scena snu, w ktorej
inzynier Alman pokazuje mu sadomasochistyczng scene zdrady, ktora Borg

23 Tamze, s. 207.

24 Tamze, s. 201.

25 Cytuje stowa Sary ze Sciezki dzwiekowej.
26 T. Szczepanski, dz. cyt., s. 202.
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sam dawno temu podgladal. Jest ona ,oskarzeniem jego samego, gdyz ma
potwierdzi¢ jego doskonala obojetno$é wobec niej”??. Zdrada zony jest uka-
zana Izaakowi jako jej akt rozpaczy, a przemoc stosowana przez kochanka
wydaje sie rodzajem lekarstwa zaaplikowanego na zasadzie kontrastu, jako
przeciwwaga dla postawy meza, dla ktorego jakby nie istniala, jakby nie
miala ciata, ktorego mozna by dotkngé. Poprzez zdrade Karin bezskutecznie
starala sie go sprowokowac do jakiegokolwiek emocjonalnego odzewu.

Po rozstaniu z wiecznie walczgcym ze sobg na stowa malzenstwem
Almanéw samochod Borga zatrzymuje sie na chwile na stacji benzynowej,
prowadzonej przez rodzine zachowujacg we wdziecznej pamieci bezintere-
sowng pomoc profesora, ktory pracowal w tej okolicy jako lekarz. To spotka-
nie potwierdza uzyteczno$¢ jego oddania pracy, ale wywoluje w nim reflek-
sje stawiajaca pod znakiem zapytania jego ,oddanie nauce” i zamkniegcie sie
w Scianach gabinetu, w ktorym widzowie zobaczyli go na poczatku.

Najciezsze oskarzenia sg wypowiedziane we $nie, w ktorym stary Izaak
Borg zostaje poddany egzaminowi prowadzonemu przez inzyniera Almana.
Tu réwniez podstawowy zarzut dotyczy atrofii uczué, egoizmu, obojetnosci,
ale takze zawodowej niekompetencji. Sposéb obrazowego przedstawienia
sekwencji egzaminu, przy zachowaniu podloza psychoanalitycznego, jest
polaczeniem konwencji kafkowskiego?® egzystencjalizmu z teatrem absur-
du. Punkt widzenia Borga, pokazany w sposob bezposredni jako to, co wi-
dzi bohater (i widz, ustawiony w jego pozycji przez subiektywnag narracje)
pozostaje w sprzecznosci z tym, co o obserwowanej rzeczywistosci mowi
egzaminator. Szczegolnie reprezentatywna jest scena z tekstem w dziwnym,
wymys$lonym przez Bergmana jezyku. Jest ona ukonkretnieniem metafory.
Narracja senna w obrazowy sposob przedstawia, na czym polega ,niero-
zumienie innych”: Borg widzi rzeczywisto$¢ i ja rozpoznaje, ale jej nie ro-
zumie, to znaczy nie potrafi dotrze¢ do jej sensu, szczegblnie za$ nie jest
w stanie rozpoznaé, czym ona jest dla innych, jak oni jg widzg. W ten spo-
sob subiektywna narracja wprowadza widza w autystyczny $wiat bohate-
ra, hermetycznie zamkniety, w ktorym to, co pochodzi od innych ludzi, jest
dla niego znaczeniowo puste (jak szkietko mikroskopu, martwa pacjentka,
ktora okazuje sie zywa, lub bezsensowny tekst). Pusty mikroskop, tekst
w nieznanym mu jezyku, zle postawiona diagnoza, wszystko to Swiadczy
0 nieumiejetnosci komunikowania sie z ludzmi, zwlaszcza w kwestii emo-
¢ji. To na zakonczenie tego egzaminu zostaje mu pokazana scena zdrady,
sprawiajgca mu teraz wyrazny bol, tak jak reka zraniona o gwo6zdz i jak
podgladana przez okno (na zasadzie symetrii) scena pokazujaca szczesliwe
pozycie malzenskie Sary i Zygfryda — to wlasnie, czego mu brakowato, co
raz na zawsze utracil wraz z milosScig Sary. Stylistyka poczatku sekwencji
z mrocznym, kretym korytarzem oraz absurdalna procedura egzaminu

27 Tamze, s. 208.
28 Tamze, s. 209. Por. J. Béranger, Autor w petnym tego stowa znaczeniu, ttum. J. i J. Sto-
dowscy, w: Ingmar Bergman. W opinii..., s. 22.
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przywotujg na mysl Proces Kafki. W zgodzie z tg logika jest pytanie profeso-
ra: ,,O co jestem oskarzony?”, cho¢ to przeciez egzamin, nie proces. I po raz
kolejny styszy o obojetnosci, egoizmie i chlodzie, a takze — co najwazniejsze
— nieumiejetnosci uznania wtasnej winy i przepraszania, za co karg ma by¢
samotnos¢.

W filmowej narracji sekwencje i sceny niepokojgcych bohatera, chwi-
lami nawet mrocznych snoéw i wyobrazen wyrazajgcych i wzmagajgcych
nieokreslone leki, zajmujg wiele miejsca. Prowadzg w koncu do diagnozy-
-oskarzenia, ktore cho¢ wypowiadane przez innego bohatera snu — Almana,
to przeciez zgodnie z psychoanalityczng logikg snu — jest produktem jego
swiadomosci. To przeSwiadczenie jest wzmocnione przez subiektywng nar-
racje, w ktorej Borg jest tym, ktory snuje historie i odtwarza jg po kolei,
jesli chodzi o etapy, w przestrzeni dzielacej Sztokholm od Lund, ale przede
wszystkim zgodnie z logikg odstanianych stopniowo w swojej Swiadomosci
przestanek wlasnej postawy i wlasnych win.

Filmowa narracja ma wszelkie cechy rachunku sumienia?? poprzedza-
jacego wyznanie win, ktore, jako zasadnicza czesé spowiedzi3?, jest aktem
spolecznym, wymagajacym $wiadka3!, ;wyniesieniem przez slowo $wiado-
mosci winy do $wiatta”, bowiem ,Zycie potrzebuje stowa bedacego jego od-
biciem, ktére je rozjasni i uporzadkuje, a jednoczesnie wykaze porazke”s2.
Zblizenie sie do prawdy o sobie prowokuje kryzys33, ktorego nastepstwem
jest jednak przemiana:

Ludzka egzystencja potrzebuje stowa, bo potrzebuje prawdy. Zycie, ktére pod-
daje sie prawdzie, to zycie przemienione, w ktérym dokonal sie przetom. Zresz-
ta, nawrocenie to decyzja o poszukiwaniu prawdy, bo zycie potrzebuje przejrzy-
stosci i jedynie $wiatlo prawdy jest w stanie mu ja zapewnié34.

Profesor Borg, blgkajgc sie po Sciezkach wlasnej Swiadomosci i podSwia-
domosci, w istocie podejmuje wysilek dotarcia do prawdy o sobie, o swoich
winach oraz zrédlach owych win. W czasie poludniowej drzemki, w ktorg
zapada w podréozy, w kolejnym $nie kuzynka ,Sara, podsuwajac pod star-
cze oblicze Borga zwierciadlo, naklania go do akceptacji prawdy, ktora jest
niezbednym warunkiem samopoznania”®. Trudno jednak w jego przypad-
ku moéwi¢ o nawroceniu, cho¢ krok ku prawdzie o wlasnych winach moze
by¢ krokiem w te strone. Obrazowy cigg narracyjny, wspomagany slowem
Borga-narratora filmu (z off-u) i Borga-narratora pamietnika jest ekwiwa-
lentem wyznania, za$ widz-czytelnik wystepuje w roli §wiadka. Nie wiemy
tylko, czy spowiedzi, czy psychoanalitycznych zwierzen. Kwestig zasadniczg

29 T. Szczepanski, dz. cyt., s. 198.

30 Tamze, s. 208—209.

31 Zob. R. Skrzypczak, Wyznanie jako droga ku prawdzie, ,Pastores” 2009, nr 44(3), s. 24.
32 Tamze.

33 Tamze, s. 25.

34 Tamze, s. 24.

35T, Szczepanski, dz. cyt., s. 206.
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jest, czy owocem owego wyznania i samopoznania bohatera bedzie uwol-
nienie sie od winy przez jej odrzucenie, co jest charakterystyczne dla psy-
choanalitycznej terapii, czy raczej jej przyjecie i proba zadoséuczynienia, co
znamionuje postawe chrzescijanskiego pokutnika.

Sama podroz nie ma raczej charakteru celowego, autoterapeutycznego
dziatania, wydaje sie, ze bohater dziala pod wplywem silnego impulsu, jed-
nak jej przebieg odzwierciedlony przez filmowg narracje przynosi podobne
skutki, jak postepowanie psychoanalityka, ktory poprzez analize snu do-
ciera do zrédta nerwicy — przenosi tresci podSwiadome do swiadomosci, le-
czac w ten sposéb chorobe3®. Filmowa narracja niemal od poczatku istnie-
nia kinematografii byla postrzegana jako odpowiednia do odzwierciedlania
psychoanalitycznych technik3?, za§ narracja Tam, gdzie rosng poziomki...
znakomicie oddaje ,relacje miedzy pamiecia, widzeniem i procesem tera-
peutycznego rozumienia”8, tak istotng dla psychoanalizy. W podrézy we-
wnetrznej profesora Borga relacja ta zostala przedstawiona glownie dzieki
interferencji snow, wyobrazen na jawie, ktore pojawiajg sie przed oczami
bohatera ,jak zywe”, a przed widzem w formie realistycznych obrazow,
a takze za sprawg motywu odbicia (obecnosé luster, odbi¢ w szybach, sobo-
wtorow we $nie, gry analogii miedzy wlasnym zyciem a sytuacjami innych
0s0b przedstawionych w filmowej narracji). To, co widzi odbiorca filmu, jest
tym, co ,zobaczyl” ,oczami duszy” lub silg wyobrazni profesor Borg, czyli
tym, co przebito sie do jego §wiadomosci, za$ jego subiektywna narracja od-
zwierciedla proces logicznego wigzania znaczen ,obrazéw”, czyli rozumienia
tresci, ktore wypelnily jego Swiadomos$¢ — rozumienia samego siebie.

W finale filmu, juz po dotarciu do celu, po uroczystosci rocznicowej, Borg
ma jeszcze jedng wizje. Tym razem jest to pogodne, pelne harmonii spotka-
nie nad morzem z matka i ojcem. Obraz ten nawiedza go na granicy mie-
dzy jawa a snem, tuz po tym, jak w nastepstwie podrozy cieplej niz zwykle
zwrocit sie do synowej, przeprosil gospodynie za klopot, z zatroskaniem po-
rozmawial z synem o jego malzenstwie. Okazal w ten sposob uczucia, zain-
teresowanie sprawami innych, krytycznie spojrzal na wlasne zachowanie.
Mentalna podréz Borga poskutkowala zatem pewng zmiang zachowania
oraz wyznaniem przelanym na papier, ktorego zobrazowaniem jest filmowa
opowies¢ rozsnuta przed widzem. Narracja Tam gdzie rosng poziomki... ma
przeciez ksztalt spisywanego po zakonczeniu3? dnia podrézy pamietnika, na
co wskazuje ekspozycja pokazana w formie przedakcji (Borg pisze w czasie
przesztym, gospodyni prosi go na obiad). Odczuwa wiec potrzebe ujecia w sto-
wa tego, czego doswiadczyl, czy raczej czego byl sprawea, a co zaowocowato

36 Pierwszym tego rodzaju przypadkiem przedstawionym na ekranie filmowym jest
film Tajemnice duszy Georga Wilhelma Pabsta z 1926 r. Zob. N. Brown, B. McPherson, Sen
i fotografia w psychoanalitycznym filmie: ,Tajemnice duszy”, thum. M. Haltof, w: Interpreta-
cja dzieta filmowego, red. W. Godzic, Krakow 1993, s. 103.

37 Zob. tamze, s. 101-102.

38 Tamze, s. 102.

39T, Szczepanski, dz. cyt., s. 193.
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drobng, ale znaczacg zmiang w relacjach z najblizszymi (synem, synows,
gospodynig). Zerwana lub nadwyrezona wiez z innymi jest naturalnym na-
stepstwem grzechu, ktory

laczy sie nieodmiennie z fiaskiem, jakie ponosimy na polu naszych relacji
z innymi ludZmi, niejednokrotnie najblizszymi, jakich mamy4,

tak wiec przywracanie wiezi, poprawa tych relacji znamionuje powroét
do harmonii z Bogiem, ktorej wyraz dal Borg w czasie obiadu z mlodymi
autostopowiczami. Wspdlny positlek w milym towarzystwie, za sprawg spo-
koju wewnetrznego, jaki mu towarzyszyl, byt zapowiedzig ,uczty niebie-
skiej” jako metafory szczescia w zaswiatach.

Nie ma tu znamion religijnej motywacji, sekwencja obiadu sugeruje
raczej metafizyczny namyst nad zyciem jako caloscig i spokojem duszy jako
jego upragnionym celem. Jednak ta mys$l zaklada, iz osobowa tozsamosé
czlowieka istnieje nadal poza granicg $mierci. Cato§¢ utworu zdominowa-
na zostala jednak przez samg podréz jako metafore docierania do ukrytych
pokladow jazni bohatera w celu uswiadomienia prawdy, gdyz jej wyparcie
poskutkowalo utratg wiezi i umiejetnosci porozumiewania sie z innymi oraz
empatii. Niemniej jednak skutki tej podrozy wewnetrznej, ktora przebiegata
podobnie jak proces psychoanalitycznej terapii, sg analogiczne do skutkow
spowiedzi. Bohater spokojnie zapada w sen, a wizja senna odmiennie od po-
rannego i dziennego koszmaru jest pogodna i pelna spokoju, co $§wiadczy
0 pozbyciu sie nieus§wiadomionego, az do owego poranka przed podroéza, leku
przed $miercig. Final znamionujacy osiggniecie spokoju w sferze psychiki
sklania raczej ku pozostaniu na gruncie interpretacji psychoanalityczne;j.
Wida¢, ze autoterapia przyniosta skutek; to, co dreczylo bohatera, zostalo
zneutralizowane dzieki us§wiadomieniu sobie zrédel niepokojow. Owocem
jest wspomniana zmiana w postepowaniu wobec innych, ocieplenie relacji
z rodzing. Swiadezy to jednak bardziej o tym, ze Borg wyciggngl wnioski
z wiedzy, ktorg uzyskal na swoj temat — stara sie poprawié relacje z ludz-
mi, bo to gléwna przyczyna jego zobojetnienia, a w konsekwencji samotno-
Sci i leku przed Smiercig. Brak jest jednak wyraznego aktu woli nakiero-
wanego na zado$cuczynienie i mocne postanowienie poprawy z motywacji
transcendentnej.

W strukturze narracyjnej filmu centralne jednak miejsce zajmuje wspo-
minana juz scena o takim wlasnie, transcendentnym charakterze, w ktorej
motyw $mierci unoszgcej sie ponad wewnetrzng podrézg profesora zysku-
je odmienny wymiar — nie kresu zycia, lecz otwarcia na inng rzeczywi-
sto$¢. Chodzi o scene wspdlnego z mlodymi i synowg obiadu nad brzegiem
morza. Jest to moment, w ktéorym bohater wyrywa sie poza krag wlasnej
psychiki. Cytowane przy winie strofy Psalmu 564 Olofa Wallina*! przywo-
tujg perspektywe transcendentng. Bohaterowie siedzg na tarasie, z ktorego

40 R, Skrzypczak, dz. cyt., s. 31.
41T, Szczepanski, dz. cyt., s. 203.
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rozcigga sie widok na morze zlewajace sie niebem. Panuje przyjemna, sen-
na atmosfera rozleniwienia i jednoczesnie pelnego wewnetrznej pogody za-
mys$lenia. Wszyscy uczestnicy obiadu pozostaja w harmonii i zyczliwosci,
a Izaak zwraca sie do nich stlowami ,Moi mlodzi przyjaciele”. Jest to — jak
ja okresla T. Szczepanski — ,Rzadka i sakralna w filmach Bergmana chwila
duchowej harmonii i efemerycznego doznania szczescia w gronie bliznich”42.
Uczestnicy obiadu cytujg wspdlnie po kolei tekst Psalmu — przypominajac
go sobie jak dawno wyuczong modlitwe, o ktorej sie zapomniato. Recytowa-
ne strofy przywoluja Boga, poprzez wyrazong w poezji tesknote duszy za
uspokojeniem i harmonig, ktore moze przynies¢ tylko kres zyciowych zma-
gan i egzystencjalnych niepokojow. Scena, po ktorej nastepuje spotkanie
z ,zimng jak glaz” (opinia Marianny) matka staruszkg opuszczong przez
prawie wszystkich licznych potomkoéw, stanowi zapowiedz finatu, w ktérym
w letnim stoncu Izaak spotyka wreszcie mtodych, wesotych rodzicow nad za-
tokg. Ten final jednak, w ktorym Izaak Borg dzieki otwarciu sie na prawde
o sobie osiggngl wewnetrzne pojednanie ze swoimi rodzicami, jest przeciez
zapowiedzig tej przyszlej harmonii dostepnej dopiero po spokojnej Smierci.
Harmonii, ktéra zyskala swoje analogiczne przedstawienie w poezji stowa
zharmonizowanej z poezjg filmowego obrazu w scenie obiadu. Tak wiec,
mimo iz w Tam, gdzie rosng poziomki... elementy psychoanalitycznej wiwi-
sekcji zdecydowanie dominujg, uprawomocniony jest rowniez sgd Szczepan-
skiego, ze tym, co objawia sie na ekranie, jest nie psychika, lecz dusza?3.

W Prostej historii Davida Lyncha perspektywa metafizyczna, otwiera-
jaca na to, co bedzie ,potem”, przewaza, mimo ze i w tej fabule silg nape-
dowg dzialan bohatera jest mysl o zblizajgcym sie¢ nieuchronnie koncu zy-
cia. Narracja tego utworu odzwierciedla rudymentarng dynamike myslenia
metafizycznego, ktore ogarnia catosé¢, ale stara sie przekraczac granice sta-
wiane niekiedy przez rozum umiejgcy funkcjonowac jedynie w obrebie tego,
co zna, i postugujac sie dostepnymi paradygmatami poznawczymi. Historia
Straighta przedstawiona na filmowym ekranie — podobnie jak mys$lenie me-
tafizyczne, ktore nie przeczy rozumowi, ale nie pozwala mu sie zatrzymac
— pokazuje, ze zycie wymaga namystu, ze rozrachunek z zyciem i ludzmi
wart jest wysitku, oraz ze zycie ludzkie widziane z perspektywy starosci-
-$mierci jawi sie jako tajemnica.

Poczatek Prostej historii wypelniajg powolne, ale metodyczne przygo-
towania do drogi. Maja one podobne znaczenie jak autoprezentacja Borga.
O ile Bergmanowska ekspozycja stuzyla zaprezentowaniu motywoéw podro-
zy, o tyle Lynch prezentuje swojego bohatera oczami obiektywnego nar-
ratora bardzo szczegotowo, po to, by widz dostrzegl wage decyzji odbycia
niezwykle dilugiej i ucigzliwej podrozy przez niemal niedoleznego starego
czlowieka, nekanego powaznymi chorobami, obcigzonego klopotami psy-
chicznie opoéznionej corki, ktorg dotknela zyciowa tragedia. Prezentacja

42 Tamze, s. 202.
43 Tamze, s. 210.
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postaci stuzy rowniez temu, by zobaczyé Alvina jako osobe o silnym, kom-
pletnie uksztaltowanym charakterze, ktéra w przeciwienstwie do prota-
gonistow tradycyjnych filméw drogi od nikogo ani niczego nie ucieka. Jest
dokladnie odwrotnie: podréz ma niejako przywroci¢ temu miejscu, z ktore-
go bohater wyjezdza, jego brata; brak w najblizszej przestrzeni brata jest
metaforg jego braku w sercu Alvina przez lata, ktére nastgpity po kiotni.
Metafora ,wyrzucenia kogos$ z serca” zostala przez rezysera przedstawiona
przez ogromny dystans przestrzenny, jaki oddzielil braci; wyraza ona takze
,odlegtos¢ emocjonalng”, ktora jest do pokonania, by owe przeciete wiezy
braterskiej mitosci przywroécic. Oddalenie od brata (to przestrzenne i emo-
cjonalne) podwaza w pewien sposob wartosci, na ktérych bohater zbudowat
swoje zycie: mitos¢, lojalno$¢, odpowiedzialno$é za rodzine. Bohater wcale
nie zmieni sie¢ w trakcie podrozy, zmiany dokonaly sie juz wczesniej pod
wpltywem zyciowych doswiadczen i prawdopodobnie takze jakiejs refleksji
nad sobg. Decyzja o wyruszeniu w droge, by odwiedzi¢ Lyle’a, potwierdza,
ze zmiany sie dokonaly, teraz trzeba tylko doprowadzié¢ zamiar pojednania
do konca. Liczy sie zatem cel podrozy oraz sama decyzja, by wejS¢ na te
droge, ktora przygotuje bohatera do spotkania. Widz zyskuje swiadomos$c
glebokiej motywacji Straighta z czasem. Poczatkowo wie tylko, ze sg sklo-
ceni i ze Alvin, dowiadujac sie o swojej ciezkiej chorobie i udarze brata,
postanawia go odwiedzi¢. Banalne z pozoru ,spotkanie rodzinne” okazuje
sie w istocie szczegblng autowiwisekcjg, szczegolng, gdyz przygotowuja-
cg do Smierci. Powtarzajace sie ujecie zamyslonej twarzy Alvina patrzace-
go w dal, w ognisko, wpatrujgcego sie w inne ludzkie twarze, a najczesciej
w gwiazdy, §wiadczy o tym, ze czas powolnej podrozy wykorzystuje na to,
by wszystko raz jeszcze przypomnieé sobie i przemysleé. To, co dzieje sie
w trakcie podrozy i co ma sie sta¢ u jej kresu mozna scharakteryzowac po-
tocznym wyrazeniem ,uporzadkowac swoje sprawy”: zamkngé¢ wszystko, co
zaczete, zwlaszceza to, co wigze sie z negatywnymi uczuciami, ktore rozdzie-
laja ludzi w nastepstwie pewnych krzywdzacych dziatan lub zranien Mimo
ze bohater sie nie zmienia, to jak zwykle w filmach drogi liczy sie czas po-
drozy, to, co sie przydarza w drodze, i to, co sie w zwigzku z tym dzieje
w bohaterze. W tym wypadku jednak nie jest on wazniejszy niz cel, gdyz
one sobie nawzajem nadaja warto$é: cel czyni wazng te podroéz, dluga po-
dréz dowartosciowuje cel. Skoro kto§ stary, komu wszystko przychodzi
z wiekszym trudem, wazy sie na wyczerpujaca, nuzaca i niewygodng po-
droz, to cel musi byé wazny, moze nawet doniosty. Jesli jest nim tak zwy-
czajna sprawa jak spotkanie z rodzing, to znaczy, ze wigzg sie z nim jakie$
szczegolnie wazne sprawy — ze ten czlowiek swoim trudem nadaje im waz-
nos¢ lub jg potwierdza.

Czas podrozy jest czasem na namyst, ktory bohater sam sobie dat lub
dal mu go przypadek, los (brak pieniedzy, brak prawa jazdy). Podobnie cho-
roba lub odczuwana wraz z mijajacym czasem i narastajgcym niedotestwem
staro$¢ prowokujg do refleksji nad wiasnym zyciem i postepowaniem, nad
sobg oraz relacjami z innymi. Pelna refleksji podroz staje sie rodzajem
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rozwinietego w czasie rachunku sumienia — przypomnieniem wtasnych win,
a takze dokonaniem etycznej samooceny i dojrzewaniem do przyjecia odpo-
wiedzialnosci za nie, a w tym przede wszystkim winy za relacje z bratem.
W historii podrézujacego Alvina Straigta, w przeciwienstwie do profesora
Borga, widoczna staje sie wraz z narracjg zgodno$¢ postepowania bohatera
z postawg gleboko religijng. Alvin zachowuje sie jak chrzescijanin czynigcy
pokute, mimo iz nie ma mowy o tego rodzaju deklaracji.

Mata predkosé kosiarki spowalnia rytm zycia Alvina w drodze i przy-
wolywania wyobrazen-wspomnien o przeszlosci oraz tempo filmowej narra-
¢ji, zaskakujgc widza, przyzwyczajonego do szybszego przepltywu obrazow.
Skoro ,nic sie nie dzieje”, to trzeba samemu snu¢ refleksje na bazie obra-
zu i opowiadanej historii, tak jak bohater w wolnym rytmie snuje swojg
wlasng refleksje. W ten sposoéb widz jest sklaniany do tego, by dostosowal
swadj odbior i swoje myslenie do wolno przeptywajacych obrazéw, a dzigki
ich wewnetrznej logice podagzy?t za logikg rozmyslan Alvina. O tresci owych
rozmyslan widz moze wnioskowaé na zasadzie analogii, poniewaz sytuacje,
ktore zdarzajg sie w podrozy, funkcjonujg na zasadzie paraleli do przeszio-
Sci bohatera. Dla Alvina spotkania z ludzmi po drodze i zetkniecie z ich
klopotami i doSwiadczeniami mogg by¢ sygnalem budzgcym wspomnienia
wlasnych przezyé¢ i doswiadczen: tych, ktore bylty wazng czescig zycia, lub
tych, ktore sprawialy, ze bylo ono trawieniem energii na marne, oddala-
niem sie od tego, co najistotniejsze, wreszcie tych, ktore doprowadzily do
konfliktu z bratem. Z kolei dla ludzi, ktorych Straight poznaje przy trasie,
spotkanie z do§wiadczonym czlowiekiem w podrozy sg troche jak zetkniecie
z jurodiwym. We wspolczesnej Ameryce ta dluga, wytrwala podroz w wol-
nym tempie czlowieka niemal niedoleznego moze by¢ odbierana jak rodzaj
szalenstwa, ktore wzbudza jednocze$nie niepokdj i szacunek, ciekawosé
i respekt, podobnie jak zetkniecie z Tajemnicg ostateczna, ze Smiercig lub
zyciem klasztornym. Chociaz zadziwia, a nawet szokuje maly traktorek
ciggngcy wielkg, obladowang do granic przyczepe, kierowany przez czlo-
wieka niemal niedoleznego, ktory z kazdym noclegiem ma za sobg coraz
bardziej niewiarygodnie dtugg droge, w tym strome zjazdy i podjazdy, nie-
zwykle niebezpieczne dla czlowieka i maszyny, to jeszcze bardziej zadziwia
trafnosé jego spostrzezen i celnos¢ sformutowan, gdy przychodzi do wymia-
ny zdan z mieszkancami mijanych okolic lub innymi podréznymi.

Pierwsza osoba, ktorg spotyka, wydaje sie by¢ bohaterka klasycznego
filmu drogi, ktora zablgkala sie do innej historii — historii starego czlowie-
ka wykorzystujacego wielkg wedrowke na koncowe zyciowe podsumowania
i rozliczenia. Jest to mloda dziewczyna, ktora uciekla z domu, poniewaz
bala sie przyznac¢ do przypadkowej, niechcianej cigzy. Z jej zdawkowej re-
lacji wynika, ze zle relacje w rodzinie poskutkowaly brakiem zaufania tak
wielkim, ze kryzysowa sytuacja nie wywotuje reakcji szukania oparcia i po-
mocy w domu, lecz ucieczke, podyktowang poczuciem niepewnosci i lekiem.
Alvin nie pociesza jej i nie namawia do powrotu, tylko z calg jaskrawoscig
ukazuje jej sytuacje, w jakiej jest teraz, a takze sile rodziny, ktéra moze
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przetrwac najciezsze do$wiadczenia, jesli trzyma sie razem. Nie obiecuje, ze
zostanie przyjeta z otwartymi ramionami, ani tego, ze gdy wroci, wszystko
sie odmieni, ze bedzie jej lekko. Mowi za to o cieple (w sensie doslownym)
i pewnosci, ktorg daje dom, oraz o oparciu, jakie stanowi rodzina, nawet
jesli nie funkcjonuje wzorowo; za pomocg sugestywnej metafory pokazuje,
ze zwlaszcza trudne sytuacje latwiej jest przetrwaé, gdy ludzie trzymajg sie
razem. Dla niego spotkanie zagubionej nastolatki w cigzy jest prawdopo-
dobnie przypomnieniem zaniedban wobec wlasnych dzieci, zwtaszcza Rose,
ktorej nie tylko nie ochronil przed tragicznym pozarem, w ktorym stracita
najblizszych, ale jeszcze nie obronit jej przez niefrasobliwoscig i zlg wolg
sedziow, ktorzy skrzywdzili jg najciezej, obarczajac cudzymi winami i ska-
zujgc na wieczng tesknote i niepokdj o dzieci pozostajgce w obcych rekach.
Bohater by¢é moze mysli o innych dzieciach, ktore sg daleko, poniewaz mogg
one myslec¢ podobnie jak ta dziewczyna z podobnych powodow.

Nastepnag spotkang osobg jest kobieta, ktora dostaje nerwicowego napa-
du, poniewaz po raz kolejny w drodze do pracy przejechala jelenia na pust-
kowiu, na ktéorym te zwierzeta pojawiajg sie ,nie wiadomo skad”. ,A ja ko-
cham jelenie” — konczy swojg pelng goryczy i zloSci perore. Scena ta ma
charakter surrealistyczno-humorystyczny, mimo autentycznego dramaty-
zmu w glosie kobiety. Alvin wystuchuje jej spokojnie, ze zrozumieniem, ale
i dystansem, a gdy kobieta odjezdza, trzaskajgc drzwiami, z calym spoko-
jem zabiera przejechane zwierze na pieczen. Sytuacja ta jest symbolicznym
odwolaniem do gléwnego tematu filmu — poczucia winy, nawet gdy mamy
do czynienia z wing niezawiniong. Ten rodzaj winy jest udzialem Rose, cor-
ki Alvina, ktorej odebrano dzieci, chociaz zawinilt kto$ inny. Dotyczy to row-
niez samego Alvina z powodu glebokiej zadry w sumieniu wywotanej zabdj-
stwem towarzysza broni, ktory wielokrotnie ratowat wszystkim zycie. On
tez — podobnie jak jelenie — pojawil sie znienacka w miejscu, w ktorym nikt
by sie go nie spodziewal, i padl od kuli Alvina, tak jak jelen pod kotami
samochodu.

Nocleg na campingu z mlodymi kolarzami wprowadza po raz pierwszy
wyrazng refleksje nad minionym czasem i staro$cia. Zagadywany przez
mlodego czlowieka Alvin wypowiada zaskakujacy sad o tym, ze zmorg sta-
rosci jest dobra pamiec¢, ktora nie pozwala zapomniec, ze sie bylo mtodym.
Pamietanie oznacza bowiem Swiadomo$¢ roznicy i zal za tym, co utraco-
ne nieodwracalnie, bezpowrotnie. Z drugiej jednak strony dozycie starosci
oznacza, ze ma sie wszystko za sobg, wszystko, czyli takze to, czego nale-
zatoby sie wstydzié, o czym chciatoby sie zapomnieé, co bylo cierpieniem.
Po trzecie wreszcie, stary wedrowiec mowi o najwazniejszej zalecie starosci.
Mozna by jg tradycyjnie nazwac zyciowg madroscig, bo oznacza trafnos$c
sadow i1 decyzji bedaca pochodng przebytych doswiadczen. Madrosé ta po-
zwala bezblednie oddzieli¢ rzeczy wartosciowe od bezwartosciowych, spra-
wy istotne od tych niewartych uwagi ani zachodu. Tego rodzaju rozeznanie
kazalto przeciez Alvinowi wyruszyé w droge, by polozy¢ kres starej kiotni,
w ktorej juz nie wiadomo o co poszto.
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Im blizej celu, tym spotkania wydajg sie poruszac coraz bardziej, gdyz
coraz bardziej bezposrednio wigzg sie z sytuacjg Alvina. Jedno z ostatnich
wydaje sie czysto biznesowe, bo ma by¢ jedynie rozliczeniem za naprawe
kosiarki. Zaptacié trzeba jednak braciom blizniakom, ktorzy ciaggle sie kio-
cg. Sposob, w jaki bohater uswiadamia im ich sytuacje, jest najwyrazniej
tekstem wypowiadanym jednoczes$nie do nich i do siebie:

Nikt nie zrozumie cie tak dobrze, jak brat w podobnym wieku. Nie warto tra-
ci¢ czasu na klotnie, bo mozna zrobi¢ lub powiedzie¢ cos, czego juz nie bedzie

mozna odwroécié44,

Tuz przed tg pouczajgcg dla oniemialych z zaskoczenia braci rozmowsg
nastepuje wyznanie — opowies¢ w barze, o zwiadowcy Kotzu zabitym przez
Alvina. Utrzymywane w tajemnicy przed wszystkimi i przez cale zycie za-
bojstwo, doprowadzito bohatera do upadku, do alkoholizmu i agresji wobec
najblizszych. Jego obecna sytuacja, w tym fakt, ze jest abstynentem, do-
wodzi, ze wydobyl sie z nalogu, ale motywacje musialy by¢ powazne i dra-
matyczne, poniewaz z licznej gromadki dzieci zostala przy nim tylko jedna,
ociezala umystowo corka.

Wreszcie w czasie ostatniego noclegu na przykoscielnym cmentarzu od-
wiedza Alvina ksigdz — gospodarz kosciota i cmentarza. Przed nim dopelnia
Alvin czego$ w rodzaju spowiedzi, gdyz wyznaje, cho¢ nie w sposob sakra-
mentalny, swoje winy wobec brata. Nie opowiada, co sie zdarzylo, skupia
sie na istocie — na znaczeniu konfliktowej sytuacji oraz jej dramatycznych
skutkach. Najwazniejsze, ze nie roztrzgsajac szczegolow, uznaje swoj udzial
w winie, gotow przyjaé upokorzenie, jakim bedzie dla niego podobne wy-
znanie wobec brata. Dzigki tej nocnej rozmowie z duchownym, mimo na-
piecia, wydaje sie dobrze przygotowany do spotkania-pojednania z bratem
i do $mierci. Idea przygotowania do $mierci rzadko jest rozumiana przez
czlowieka wspolczesnego i malo kto potrafi zrealizowac to zadanie ze spo-
kojem. Alvin, podchodzgc z powaga do swojego rozliczenia w podrozy, czeka
na nig z godnoscig i bez leku. Niepokoi sie tylko niepewnoscig co do obecnej
sytuacji i reakcji brata. Nawet jesli memento mori — pamietaj, ze umrzesz
— weczesSniej mu nie towarzyszylto, to na czas sobie o tym wezwaniu przy-
pomina i wycigga z niego radykalne wnioski. Pamietaj o $mierci, zyj tak,
jakby kazdy dzien byt ostatnim, bo moze by¢ ostatni — w staro$ci wezwania
tego rodzaju szczegdlnie przekonujg...

O ile wspoélczesna cywilizacja, a wiec i kultura, jest migawkowa i mi-
gotliwa, wszystko dzieje sie w niej szybko i szybciej*?, o tyle w filmie Lyn-
cha zaskakuje to, ze wszystko dzieje sie¢ wolno i wolniej. Ten efekt czaruje
i jest zrozumialy w Wielkiej ciszy, ale zaskakuje w amerykanskim filmie
drogi hollywoodzkiego rezysera, ktory przyzwyczail do filméw efektownych,
pogmatwanych narracyjnie, z zapetlonymi znaczeniami pozbawionymi

44 Cyt. ze $ciezki dzwiekowej.
45 Szybko i szybciej. Eseje o pospiechu w kulturze, red. D. Siwicka, M. Bienczyk, A. Nawa-
recki, Warszawa 1996.
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pozafilmowych odniesien. Prosta historia zgodnie z tytulem jest powrotem
do tradycji kina. Totalna zmiana stylistyki, w tym i tempa narracji, pro-
stota struktury opowiadania — wszystko to jest znaczace, bo dotad w post-
modernistyczno-popkulturowej stylistyce odbywal rezyser podroze w glab
Swiadomos$ci i podéwiadomosci indywidualnej i zbiorowej. Z elementow za-
stanych kreowal wlasne kulturowe panopticum. W Prostej historii wraca
do zrodel, do klarownego, przejrzystego opowiadania, zgodnie z ewangelicz-
nym wskazaniem, ze prawda jest prosta: ,tak-tak, nie-nie, co nadto, od zle-
go pochodzi”. To szatan miesza, neci migotliwos$cig sensow, ktore umykajg
i plynnie przechodzg jedne w drugie, komplikuje, placze, mnozy watpliwo-
$ci, okoliczno$ci, uwarunkowania. Czlowiek postepuje podobnie, gdy pro-
buje sie przed samym sobg lub tym bardziej przed innymi usprawiedliwic.
Diabolos, diabelein — oznacza z greckiego tego, ktory oddziela — oddziela, bo
klamie na temat sytuacji, w ktorej cztowiek sie znalazt i utrudnia mu witas-
ciwy osad. Oddzielit pierwotnie czlowieka od Boga, czlowieka od czlowieka,
cztowieka od samego siebie (prawdy o sobie). W filmie za$§ Lyncha — brata
od brata. Gdy u kresu zycia bohater oswietla swoje zycie jasng myslg, od-
rzuca wszystkie sprawy i kwestie drugoplanowe, a te najwazniejsze odnosi
do warto$ci elementarnych, wowczas zyskuje jasny osad etyczny i uswiada-
mia sobie, co bylo dobre, a co zte, co bylo wartoscia, a co sprzeniewierzeniem
sie wartosci — obiektywng wing. Miarg jest krzywda drugiego czlowieka
i krzywda uczyniona sobie samemu, czyli zle skutki wlasnych dziatan i za-
chowan. Stad prosta forma realistycznej przypowiesci wspolgra z waga zna-
czen, jakie sie za nig kryja: tu juz nie chodzi o gry z widzem, o te interteks-
tualne tamigtéowki, lecz o komunikacje, w ktorej jest do przekazania jasny,
istotny sens odnoszgcy do tego, co jest poza ekranem. Powrot do prostoty
jest powrotem do zakorzenionych w rzeczywistosci sensow, do prawdy, ktora
sie nie dewaluuje i moze by¢ wartoscig dla widza.

W Prostej historii jedng z takich prawd podstawowych, chyba najwaz-
niejsza, jest kwestia winy i odpowiedzialnos$ci za nig. Zostata ona tu powia-
zana z przebaczeniem, rozumianym jako przezwyciezanie skutkéow zlego
czynu lub zlego postepowania w dluzszym wymiarze czasowym. Alvin wy-
rusza przez dwa stany wlasnie w tym celu, aby usuna¢ skutki ktotni i kon-
sekwencje zagniewania, ktore doprowadzily do rozstania, a takze zerwania
wiezi miedzy bra¢mi kochajgcymi sie i wspierajgcymi dotad we wszystkim.
Straight jedzie, by wyciagngc¢ reke do zgody, bo ma by¢ ona przywréceniem
sytuacji sprzed rodzinnego kryzysu, odzyskaniem utraconego duchowe-
go dobra, a jednocze$nie uleczeniem ran w sercach starcow. Lad etyczny
i wewnetrzny spokoj moze by¢ przywrocony nie przez psychoanalityczne
wyparcie, odrzucenie wlasnej winy, tylko przez odkrycie prawdy o tym, co
oddzielito ludzi od siebie. Jednak zeby powrdci¢ do stanu harmonii, trzeba
prawde nie tylko dostrzec, lecz rowniez zaakceptowac, a to oznacza przy-
jecie odpowiedzialnosci za wlasne czyny oraz ich skutki, przyznanie sie do
swojego udzialu w ztu, mimo wszelkich okolicznosci, ktéore zmniejszajg lub
likwiduja wine subiektywna, wynikajgca na przyklad z braku $§wiadomego
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i wolnego wyboru zla. Dopiero wtedy moze nastgpic kara i przebaczenie oraz
przywrocenie harmonii wewnetrznej w duszy cztowieka oraz zewnetrznej —
w Swiecie. Dopiero wtedy mozna uznac, ze sprawy zostaly pozalatwiane,
uporzadkowane, poniewaz nastgpit powrot do tadu etycznego. Owa kara
jest w przypadku Alvina najbardziej problematyczna. Nalezaloby raczej mo-
wic o pokucie. By¢ moze wlasnie dtuga i meczgca podroz zostata pomyslana
przez Alvina jako rodzaj pokuty. Formg umartwienia sg zwigzane z nig tru-
dy, ale przede wszystkim narzucona sobie konieczno$¢ drobiazgowego wy-
szukania we wlasnej pamieci wszystkich win oraz niepokdj o najwazniejszy
skutek owej pokuty — cel podrozy: jak przywita go brat? Jak wielkie bedzie
musiato by¢ jego upokorzenie, zeby nakloni¢ Lyle’a do zgody? I wazniejszy
od wszystkich innych zwigzanych z koniecznoscig powsciggniecia wlasnej
dumy lek, czy zdazy, by nie pozosta¢ na zawsze z dreczgcym poczuciem
winy i zalu, ze stracit dany mu czas, ze nie wykorzystal go na sprawy waz-
ne, nie zrobit tego, co bylo jeszcze do zrobienia.

W Prostej historii nie ma bezposSrednich odniesien do rzeczywistosci
transcendentnej, poza tym, ze temat Smierci i starosci moze by¢ traktowa-
ny jako tego rodzaju odniesienie. Jest natomiast metafizyczny namyst nad
ludzkim zyciem, jest myslenie otwarte, z rozmachem, nieograniczajgce sie
do tego, co jednoznacznie wytlumaczalne. Ikonicznym znakiem otwarcia na
perspektywe transcendentna sa powracajgce obrazy rozgwiezdzonego nieba,
na ktore Alvin i w domu, i w podrozy czesto spoglada. Nocne niebo jest nie
tylko odwotaniem do transcendentnego gwaranta chrzescijanskich wartosci,
do ktorych w swoich spotkaniach w drodze nawigzuje Alvin, ale — jak sie
dowiadujemy pod koniec opowiesci — jest tez symbolicznym i realnym zna-
kiem powrotu do utraconej harmonii: jednosci w rodzinie, gdyz jako dzie-
ci i mlodzi mezczyzni bracia zwykli siada¢ nocami przed domem i spogla-
da¢ razem w niebo. Rozgwiezdzony w ten sam sposob firmament jest wiec
jednoczesnie ostatnim przed $Smiercig marzeniem Alvina — potwierdzeniem
zakonczenia jego wlasnej misji pojednania, gdyz marzy wilasnie o tym, by
jak dawniej sigs¢ z bratem pod tym rozgwiezdzonym niebem i jeszcze raz,
jak dawniej, na nie razem popatrzec. Kiedy Alvin dociera wreszcie do domu
brata, poruszajgcy sie za pomocg balkoniku Lyle wychodzi na ganek, zeby
go powitaé, a za wszelkie slowa wystarcza jedno spojrzenie na pojazd, kto-
rym Alvin pokonat ponad 400 mil, zeby sie z nim zobaczy¢. Podobnie jak
Tam, gdzie rosng poziomki..., ten film réwniez konczy petna harmonii sce-
na, ktora jednak dzieje sie — jak wszystko w tym filmie — w rzeczywistosci
realnej. Bracia siadajg przed domem, spogladajg w niebo i — mimo ze jest
dzien — kamera pokazuje rozgwiezdzone, nocne niebo, przechodzac gtadko
od przedstawienia do znaczenia tego dopelniajgcego filmowa opowies¢ obrazu.

Sposob obrazowania w calym filmie, ale szczegélnie wyraziscie w jego
zakonczeniu, uSwiadamia widzowi, ze w Prostej historii Lyncha na bazie
rzeczywistosci doczesnej, a nawet potocznej, widocznej gotym okiem, bez ja-
kichkolwiek odksztalcen jest budowany przekaz o charakterze metafizycz-
nym. Mamy tu do czynienia nie tyle z reprodukcjg, odbitkg rzeczywistosci,
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ile z projekcja rzeczywistosci, wyobrazeniem o niej, ale na podstawie do-
Swiadczenia realnej rzeczywistosci i z wykorzystaniem jej obrazu. Jest on
kreacja-wyobrazeniem o rzeczywistosci, lecz stworzonym w oparciu o fono-
i fotograficzny zapis.

Na ekranie widzimy hipotetyczne warianty naszej ludzkiej egzysten-
cji, dlatego film nas porusza, nie tylko za sprawg kunsztu narracyjnego
i sprawnie budowanej dramaturgii, ale wtasnie z powodu odnajdywanej na
ekranie prawdy o nas, prawdy, ktéra nas dotyczy i dotyka. Dziala tu zasada
analogii, dzigki ktérej w ekranowych obrazach latwo rozpoznajemy znang
nam rzeczywistos¢, a zwlaszcza znane nam zyciowe doswiadczenia, mozemy
wiec utozsamiac sie z losami, przezywac je niemal jak wlasne. Traktowac
kino nie tylko jako rozrywke oderwang od naszych codziennych zaangazo-
wan, ale rowniez jako zrodlo tak zwanej zyciowej wiedzy o tej rzeczywisto-
$ci, zrodto madrosci tworzacej sie dzieki dos§wiadczeniu pokolen zapisanych
w sztuce. Podobnie Stanley Cavel*® pisal o zwigzku fotografii z rzeczywi-
stoscig, a jego ustalenia mozna odnie$é z pewng modyfikacjg do filmu fabu-
larnego. Fotografia nie jest tozsama z tym, co przedstawia, ale istnieje zna-
czeniowy zwigzek miedzy wizerunkiem na fotografii (na ekranie) a tym, co
przedstawia — fragmentem rzeczywistosci realnej (w przypadku fotografii)*’
oraz pewng caloSciowag wizjg rzeczywistoSci na ekranie, wyobrazeniem,
hipoteza na temat rzeczywistosci, wywiedziong z realnej obserwacji, anali-
zy, do$wiadczenia (w przypadku filmu). To, co widze na filmowym ekranie,
inaczej niz w przypadku fotografii zostalo wykreowane, ale znaczeniowo
— jest tozsame. Jak moja babcia na fotografii jest obrazem mojej prawdzi-
wej babci, tak cierpienie na ekranie jest obrazem prawdziwego cierpienia,
lek przed Smiercig jest obrazem prawdziwego leku i prawdziwej sytuacji
egzystencjalnej z nim zwigzanej, cho¢ dotyczy nieistniejgcej, cho¢ widzianej
osoby. Postaci ekranowe zostaly wykreowane na zasadzie analogii do rze-
czywistosci realnej, pozafilmowej. W tym sensie kino jest w rownym stop-
niu narzedziem poznawania rzeczywistosci, jej analizy, a przede wszystkim
refleksji nad rzeczywistoscig, w tym refleksji o charakterze metafizycznym.
Dzigki temu w pewnych przypadkach (dziel najbardziej udanych) kino me-
tafizyczne moze doskonale uzupelniac filozofig, a w kazdym razie populary-
zowac refleksje metafizyczng dzieki wigkszej przystepnosci jezyka ikonicz-
nego we wspolczesnej kulturze.

Film Lyncha dzigki utrzymaniu wlasciwego ciezaru tej przejrzystej, zwy-
czajnej historii przywraca znaczenie i wage elementarnym ludzkim wartos-
ciom, takim jak milto$¢, odpowiedzialno$¢ za wilasne zycie i czyny, poczu-
cie winy oraz konieczno$¢ samorozliczenia (rachunku sumienia i rekolekeji)
z perspektywy najbardziej pierwotnego rozréznienia miedzy dobrem a zltem.
Temat winy zostal w tym filmie bardzo serio potraktowany i pokazany
w perspektywie metafizycznej — jako problem wplywajacy na catos¢ ludzkiej

46 3. Cavel, Swiat oglgdany, czyli czym jest film?, ;Ethos” 2010, nr 89, s. 29-33.
47 Zob. tamze.
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egzystencji i na sposob przezywania wlasnego kresu. Odpowiednie postepo-
wanie wobec wlasnych win moze byé — jak w przypadku Alvina — dobrym
przygotowaniem do Smierci (schola mortis), pozwalajagcym otworzyc sie na
nig ze spokojem?8 jak na bezkresne, rozgwiezdzone niebo. Kto moze usigsé
ze spokojem pod jego kopulg z bratem-Ablem-bliznim, wobec ktorego w zy-
ciu zawinil, ten bez leku przekroczy granice $mierci, bo juz otworzyl sie na
bezkres wiecznosci.

Charakterystyczne, ze mimo wyraznych znamion pewnej zmiany w po-
stawie wobec innych Izaak Borg przezywa swoje ukojenie samotnie, a jego
pojednanie z rodzicami nastepuje w rzeczywistosci wyobrazonej i w jego
Swiadomosci, tak jak caly psychoanalityczny proces samopoznania. Alvin
jedna sie z bratem w rzeczywistosci realnej, a pomocg w drodze do pojed-
nania sg realni, spotykani ludzie oraz ich sprawy. Wszystkie spotkania,
wszystkie rady udzielone przez Alvina sa dla niego jak uderzenie sie
w piersi, mea culpa, gdyz pomagaja mu w uznaniu przed sobg wlasnych
win, ktore nastepnie sg wyznawane wobec innych i zawsze owocuje to do-
brem, z ktorego korzystaja spotykani przez niego ludzie. Efekty wewnetrz-
nej podrézy rowniez znaczgco ksztaltujg jego realne zycie i wyraznie ot-
wierajg go na wiecznos¢. Nie chodzi przeciez o to, by poprawic sobie przed
$miercig samopoczucie, usuwajac lek przed nig, tylko o to, by sie do niej
przygotowaé w ten sposéb, zeby zniknely powody owego leku?9. W filmie
Lyncha przekaz metafizyczny jest wyraznie domkniety i w ten spos6b za-
prezentowany. Bergman sugeruje mozliwo$¢ harmonii stworzenia, ktore
roztapia sie w Bogu, ale jego podroz zaczyna sie i konczy w jego $wiado-
mosci i niewiele wiemy o jej skutkach w realnej rzeczywistosci, zwlaszcza
wobec rzeczywistosci transcendentnej. Final subiektywnej narracji zamyka
perspektywe poznania do plaszczyzny psychologiczne;.

48 M. Maszewska-Lupiniak, cytujac stynna ksigzke Tourniera, wyraza przeciwne prze-
konanie, ze bohater odczuwa niepokéj z powodu ,niedokonczonego”, niemoznosci dopelnienia
wielu spraw, mimo ze skupia si¢ na zalatwieniu tej jednej. Zob. M. Maszewska-Lupiniak,
Starosé. Oblicza pozegnaii, w: Odwieczne od nowa. Wielkie tematy w kinie przetomu wiekéw,
red. T. Lubelski, Krakow 2004, s. 277; P. Tournier, Pod wieczér zycia, thum. K. Olszewska,
Warszawa 1980, s. 185.

49 Por. W. Killpatrick, Wiara i terapia, ,Czas Kultury” 2000, nr 5, s. 44-51. Killpatrick,
piszgc o terapeutyzacji wspélczesnej kultury, zwlaszeza religii, pointuje swoje wywody naste-
pujaco: ,Lepiej [...] byé zbawionym z udreczong psyche niz potgpionym, mimo promieniujgcej
asertywnosci”.
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Summary

Two inner journeys: The Straight Story, by David Lynch and
Wild Strawberries, by Ingmar Bergman or psychoanalytic and
metaphysical reckoning by the end of life

The author analyses the journey motif as a narration scheme and as a model that
serves to “demonstrate the inner wandering of a person — pilgrim seeking for the
sense of being” (Voisine-Jehova) in the text. It has been analysed on the example of
two film stories about journeys undertaken at the end of the protagonists’ lives. The
first travelling protagonist is Isaac Borg from Ingmar Bergman’s Wild Strawberries,
and the other one is Alvin Straight from The Straight Story, by David Lynch.

The analysis of the film narration the conclusion can be drawn that the journey
in the Lynch picture serves the purpose of demonstrating metaphysical sensibility
of its protagonist. In the case of Professor Borg each stage of his journey (places,
situations, and people) initiates the process of analysis of his previous behaviours
taking place in his mind. Although there are metaphysical references in Bergman’s
work in the lunch scene at the seaside, during which the film’s heroes quote Psalm 564
by Olof Wallin, the narration structure of the film, confirms that his inner journey is
a mental process, without any remarkable consequences in the protagonist’s real life
or in his relation to the transcendent. This is the reason why the main reference tool
in the analysis of this protagonist and of the role of the journey in Wild Strawberries
is psychoanalysis, not metaphysics.



Aspekty historyczne i prawne
w badaniach medioznawczych






Renata Rozbicka

Tragedia ludnosci ukraifiskiej w Pawlokomie
(3 marca 1945 roku) w oparciu o polskie
publikacje prasowe

Stowa kluczowe: pojednanie, strategiczne partnerstwo, akcja odwetowa
Key words: reconciliation, strategic partnership, reprisal

Transformacja ustrojowa, bedgca konsekwencjg Okraglego Stotu, zaini-
cjowala nowy wymiar polskiej polityki zagranicznej, ktérej nieodlgcznym
elementem stalo si¢ dgzenie do pojednania z innymi narodami, zwlaszcza
narodami sgsiednimi. Wiele moéwiono o pojednaniu polsko-niemieckim,
wskazujac jednoczesnie, ze bylo to jedno z najtrudniejszych pojednan po-
miedzy narodami Europy. Szansa na pojednanie, tym razem polsko-rosyj-
skie, zdaniem czesci polskich politykow i publicystow pojawila sie tuz po
katastrofie smolenskiej.

Wiele uwagi poSwiecono takze pojednaniu polsko-ukrainskiemu. Zainte-
resowanie porozumieniem z Ukraing jest w pelni zrozumiate, gdyz stosunki
lgczgce oba panstwa okreslano mianem strategicznych, a Polske nazywano
adwokatem Ukrainy. Wlasciwie prasa polska, omawiajgc polsko-ukrainskie
uroczystosci upamietniajgce tragiczne wydarzenia z naszej wspoélnej histo-
rii, za kazdym razem analizowala je w kontekscie pojednanial, czesto kon-
kludujac, ze ciggle jest ono niepelne. Wypada zgodzi¢ sie z tg opinig pol-
skich publicystow, przy czym nalezy wspomnieé, ze dziennikarze réwniez
ponoszg odpowiedzialno$¢ za taki stan rzeczy. Do osiagniecia pelnego po-
rozumienia niezbedne jest kierowanie sie¢ prawdg i wyjasnienie wszystkich
kwestii spornych, w tym przypadku wynikajgcych z odmiennej interpretacji
historii.

Tymczasem polska publicystyka, analizujgc stosunki polsko-ukrainskie
w perspektywie historycznej, koncentrowala sie gtownie na wydarzeniach,
w ktorych to Polacy byli ofiarami, a Ukraincy agresorami. Szczegolne za-
interesowanie polskiej prasy odnosito sie do tragedii wolynskiej, czego do-
wodem jest niezliczona (zwlaszcza w ,Gazecie Wyborczej” i ,Rzeczpospoli-
tej”, szczegolnie przy okazji uroczystych obchodéw rocznic tego wydarzenia)
liczba tekstow oraz zainicjowany przez ,Gazete Wyborczg” w 1995 roku

1W prasie polskiej pojednaniem nazywano obchody: 60. rocznicy tragedii wolyhskiej,
60. rocznicy tragedii ludno$ci ukrainskiej w Pawlokomie, 65. rocznicy masakry Polakéw
w Hucie Pieniackiej pod Lwowem, Kongres Eucharystyczny w Warszawie w czerwcu 2005 r.,
otwarcie Cmentarza Orlgt Lwowskich, pomaranczowg rewolucje.
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cykl zatytutowany Wolyn: szukanie prawdy, w ramach ktoérego ukazalo sie
55 artykulow reprezentujgcych punkt widzenia obu stron konfliktu. Wiele
uwagi poswiecono takze powstaniu Chmielnickiego, ukrainskim organiza-
cjom nacjonalistycznym czy wspotpracy Ukraincow z Hitlerem.

Mord ludnosci ukrainskiej przez polskie oddzialy zbrojne nie spotkal
sie z wiekszym zainteresowaniem polskiej prasy. Podobnie jest z Akcjag
»Wisla”. Brak wyczerpujacej analizy tego zagadnienia pozwala przypusz-
czaé, ze wielu dziennikarzom nie zalezalo na rzetelnym przedstawieniu
konfliktu polsko-ukrainskiego w okresie II wojny Swiatowej. Wielka liczba
artykutdow poswieconych tragedii wotynskiej i zbrodniczej dziatalnosci UPA
i zdecydowanie mniej publikacji po$wieconych polskim akcjom odwetowym
stworzyta niepelny obraz tamtych wydarzen, ktorych motywem przewodnim
byty ogromne cierpienia polskich cywilow.

Nisze te starata sie¢ wypelic¢ ,Gazeta Wyborcza”, ktéra do marca 2009
roku opublikowala 100 artykulow poswieconych tragedii ludno$ci ukra-
inskiej w Pawlokomie. Nalezy zaznaczyc¢, ze liczba publikacji prasowych
traktujacych o tym wydarzeniu wzrosta dopiero po 2005 roku (w latach
1995-2005 tylko 33 artykuly), w zwigzku z organizacja uroczystosci ku czci
pomordowanych z udzialem prezydentéw Polski i Ukrainy w 2006 roku.

Publicysci ,,Gazety Wyborczej” podejmujacy probe rekonstrukeji tragedii
pawlokomskiej starali sie przede wszystkim przyblizyé czytelnikowi geneze
tego wydarzenia. Jan Maria Szymanski w artykule W diabelskim kregu?
skonstruowal teze, ze akcja ta miala by¢ odwetem za rzezie Polakow do-
konywane przez Ukraincow na wschodzie. Wskazal réwniez winnych tej
tragedii. Na wie$§ napad} oddzial dywersji AK. Najpierw zrobil rozpoznanie.
Po zmierzchu podpalono domostwa, a gdy ludzie wybiegali z doméw i wy-
prowadzali bydlo, rozpoczeto ostrzal. Autor omawianego tekstu bierze
w obrone sprawcoéw tej zbrodni:

W istocie byli wspaniali, odwazni i ofiarni, ale zupelnie zdemoralizowani przez
wojne. Potrafili napas¢ dla tupu na kolejke waskotorowa jadacg z Przeworska
do Dynowa, ktorg wracali polscy wieSniacy z rob6t przymusowych w Niem-
czech3.

Szymanski podkresla, ze nawet dowodca tej grupy dostrzegal okrucien-
stwo swych podwladnych i mowil, ze:

jego chlopcy po wojnie nie bede juz zdolni do normalnego zycia, ze wlasciwie
kazdemu powinno sie daé¢ Krzyz Walecznych i kule w leb?.

Wspomniany publicysta opisat takze okrucienstwo Polakow, ktorzy na-

padli na Pawlokome: ,,W Pawlokomie nikomu nie darowano, nawet zwierze-

tom gospodarskim”.

2 J M. Szymanski, W diabelskim kregu, ,Gazeta Wyborcza” 1995, nr 13.
3 Tamze.
4 Tamze.
5 Tamze.
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Przyczyne tego wydarzenia omowit takze Grzegorz Motyka. Na tamach
»<Gazety Wyborczej” informowal, ze w styczniu 1945 roku z Pawlokomy
uprowadzono, a nastepnie zamordowano kilku Polakéw. Polacy o incydent
ten oskarzali Ukraineow, ci z kolei — ludzi ubranych w sowieckie mundury.
Grzegorz Motyka przypuszcza, iz mogta to by¢ prowokacja NKWD. Stara
sie takze ttumaczy¢ zolnierzy AK, ze podjete przez nich 3 marca 1945 roku
dzialania, w wyniku ktorych zgineto 365 Ukraincow, byty jedynie akcja od-
wetowg. Dodaje rowniez, ze odpowiedzig na ten mord byt napad UPA na
wie$ Torownica i rozstrzelanie 27 Polakow.

Relacje pomiedzy polskimi i ukrainskimi mieszkancami Pawlokomy, za-
nim doszto do tragedii, przebieg ataku na Ukraincéow oraz zabiegi rodzin
pomordowanych o upamietnienie miejsca spoczynku, opisuje Pawel Smolen-
skif. Przytacza takze niejednokrotnie sprzeczne relacje odnosnie winnych
porwania Polakéw na poczatku 1945 roku. Polacy oskarzali Ukraincow,
Ukraincy Sowietow, ktorzy w ten sposob mieli zemscic¢ sie za kolaboracje
z Niemcami. Ukrainski historyk Eugeniusz Misito odrzuca teze, ze za upro-
wadzeniem stalo UPA, i przypuszcza, ze mogly tego dokona¢ oddzialy AK
w zemscie za wspolprace z hitlerowcami.

Na szczegdlng uwage zastugujg opublikowane w ,Gazecie Wyborczej”
relacje naocznych $wiadkéw mordu. Wypowiedzi uczestnikéw tego wyda-
rzenia w bardzo niekorzystnym §wietle stawiaja zolnierzy AK'. Lektura
fragmentu wypowiedzi Aleksandry Poticznej, bytej mieszkanki Pawlokomy,
uzmystawia czytelnikowi, ze uwazani przez spoleczenstwo polskie za boha-
terow akowcy w stosowaniu wyrafinowanych metod zabijania niejednokrot-
nie nie ustepowali ubowcom:

Spedzali ludzi do cerkwi, straszliwie bijgc po drodze. W cerkwi zostawiali ko-
biety w cigzy i z dziecmi do czterech lat, reszte pedzili na cmentarz, stawiali
nad wykopanymi w nocy dotami, rozstrzeliwali i od razu zasypywali. Po dro-
dze na cmentarz takze niemilosiernie bili. Jeszcze koo cerkwi owineli drutem
kolcza%tym gotego Sewerka od Waciakam i bili kotkami tak, ze krew ciurkiem
leciala®.

Kobieta ta stracila matke, meza i pieciu synéow. O niewyobrazalnym
cierpieniu mordowanych i nieludzkim okrucienstwie sprawcow zbrodni opo-
wiada inny mieszkaniec tej wsi — Seweryn Karpa:

mojemu skatowanemu ojcu wycieto krzyz na piersiach. Zrobiono to w cerkwi!
A potem wzieto go za nogi i zawleczono do dotu wykopanego na cmentarzu.

6 P. Smolenski, Cichaj, Dionizy, ,Gazeta Wyborcza” 1998, nr 50.

7Sledztwo w sprawie zbadania zbrodni w Pawlokomie prowadzil rzeszowski IPN. Prze-
stuchano ponad 170 $§wiadkow. Zgromadzony material nie pozwolil jednak na postawienie
zarzutow jakiejkolwiek zyjacej osobie. Udalo sie potwierdzi¢, ze mordu ukrainskich miesz-
kancow wsi dokonano w odwecie za uprowadzenie przez UPA 9 lub 11 Polakéw. Prokurator
Marek Sowa uwaza, ze méwienie o sprawcach zbrodni jako oddziale AK jest niewtasciwe, po-
niewaz Armia Krajowa byla juz wtedy rozwiazana. Por. AG, Sledztwo w sprawie Pawlokomy
na finiszu, ,Gazeta Wyborcza” (Rzeszow) 2006, nr 121.

8 P. Smolenski, dz. cyt.
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Wrzucono go tam razem z innymi ludzmi! Niektorych z nich dobijano kotkami,
innych wrzucano i zakopywano jeszcze zywych?.

Ocaleli z pogromu mieszkancy Pawlokomy zgodnie twierdzili, ze masa-
kry dokonali partyzanci z AK i cywile z pobliskich wsi, czesto znajomi ofiar.

Publicysta ,,Gazety Wyborczej” podkresla takze, ze nawet kilkadziesigt
lat po wojnie Polacy nie potrafili zmierzy¢ sie z prawdg o tragedii w Pawlo-
komie. Nie potrafili otwarcie przyznaé, ze ich rodacy majg na rekach ukra-
inskg krew. Jakiekolwiek dyskusje konczyly sie zazwyczaj zrzucaniem winy
na Ukraincow:

A da pan wiare, ze mdj ojciec byt na ukrainskiej liScie proskrypcyjnej jeszcze
w latach siedemdziesigtych? Za polskosé! Nie wierzy pan! Jak mozna w ta-
kie rzeczy nie wierzy¢? My, prosze pana, wiemy, jak bylto. Pilami cieli, topili
w studniach, pasy darli, a potem solili. Taki naréd. Dlatego poki ja tu jestem,
zadnego upamietnienia Ukraincow nie bedzie. W Dynowie jeden staral sie
o pozwolenie na rzeznictwo. To mu powiedzieliSmy: Po co sie chcesz uczy¢ rzez-
niczenia, przeciez ty na Polakach éwiczy? sie szlachtunkul®.

Pawel Smolenski w cytowanym powyzej artykule Cichaj, Dionizy, opi-
sujacym wspoélczesnych mieszkancow Pawlokomy, podkreslil, ze spotecznosé
ta bardzo negatywnie odnosila sie nie tylko do Ukraincow, ale takze do
swoich polskich sgsiadow, ktorzy porzadkowali groby pomordowanej ludno-
Sci ukrainskiej:

Jesli pan musi pisa¢, to na koniec powiem, ze ten Radon to burzyciel i pieniacz.

A co to, ze on sie teraz takim Ukraincem zrobil? Tu takich jak on nie ma. Jesli

juz Ukraincy sa, to zupelnie zasymilowani, grzeczni. Zresztg mysle, ze Ukrain-

cy sg na Ukrainie, a ci nasi... to jakies przechrzty. To prosze pana jest Polska,

a Polska jest dla Polakow. Tylko prosze mnie dobrze zrozumiec: ja wszystkie

mniejszosci szanuje, nikogo nie przeganiam. Juz moéwitem, ze dla mnie czlo-

wiek jest czlowiek. Ale Polska jest dla Polakow, Niemcy dla Niemcow, Francja

dla Francuzow!l.

Kwestie godnego pochéwku zamordowanych ukrainskich mieszkancow
Pawlokomy uregulowano w 2005 roku. Wtedy to wladze Polski i Ukrainy
podpisaly umowe o upamietnieniu grobéw Polakoéw na zachodniej Ukrainie
i Ukraineéw we wschodniej Polsce. Dla spotecznosci ukrainskiej Pawtoko-
ma byla szczegblnie wazna, poniewaz nie bylo tam prawdziwego cmentarza,
a miejsce pochéwku wskazywal jedynie stary krzyzl2. Zgodnie z zawarta
umowag na grobach zamordowanych przez Polakéw i AK Ukraincéow stanely
krzyze i tablice z nazwiskamil3,

9 Tamze.

10 Tamze.

11 Tamze.

12 AG, Zaczyna sie prawdziwe pojednanie, ,Gazeta Wyborcza” (Rzeszéw) 2005, nr 133.

13 A. Gorezyca, Stang krzyze na ukrainiskich grobach w Pawtokomie, ,Gazeta Wyborcza”
(Rzeszow) 2005, nr 139; taz, Kompromis w Pawtokomie, ,Gazeta Wyborcza” (Rzeszow) 2005,
nr 139.
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Anna Gorczyca podkresla, ze to Andrzejowi Przewoznikowi udalo sie
przekonaé¢ mieszkancow Pawlokomy do budowy pomnika, ktéry stanie na
cmentarzu. Monument ten nazywany jest przez Ukraincow ,pierwszym po-
mnikiem pojednania”!4. Obecnie w Pawlokomie nie ma juz Ukraincéw. Ci,
ktorzy przezyli pogrom, wyemigrowali na Ukraine lub do Kanady i to wlas-
nie oni podejmowali starania o upamietnienie ofiar.

Publicysci ,,Gazety Wyborczej” wiele uwagi poswiecili omowieniu prze-
biegu uroczystosci w Pawlokomiel®. Donoszono, ze do Pawlokomy przybylto
kilkuset Ukraincow ze Lwowa, Przemysla, spod Sanoka. Strona ukrainska
prezentowala opinie, ze otwarcie Cmentarza Orlat bylo wyrazem pojed-
nania, natomiast otwarcie cmentarza, na ktéorym spoczywa pomordowa-
na ludnosé¢ ukrainska, jest jego dopelnieniem!®. Nalezy zgodzi¢ sie z Wo-
lodomyrem Weredg, czlonkiem komisji ds. uczczenia pamieci ofiar wojny
w lwowskim samorzadzie, ze o prawdziwym pojednaniu nie Swiadczy obec-
nos¢ prezydentow obu panstw. Nastgpi ono wowczas, gdy na cmentarzu

14 Taz, Dwa pomniki w Pawtokomie, ,Gazeta Wyborcza” (Rzeszéw) 2005, nr 202.

15 Rodzima publicystyka szczegétowo relacjonowala podejmowane przez Mlodziez Wszech-
polska proby wplyniecia na ksztalt obchodow w Pawlokomie. Przede wszystkim organizacja
ta apelowala do prezydenta Lecha Kaczynskiego, aby zmienit tekst przemowienia i podczas
uroczystosci zaplanowanych na 13 maja 2006 r. nie przepraszal za wydarzenia w Pawloko-
mie, poniewaz Ukraincy nigdy nie przyznali si¢ do ludobdjstwa tysiecy Polakéw. Postawe
wszechpolakéw skrytykowal abp Jozef Zycinski, ktéry dodal, ze wzér do nasladowania po-
winny stanowi¢ slowa Prymasa Tysigclecia: ,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie”. Por.
PW, Wszechpolscy: Prezydencie, nie przepraszaj Ukraificow, ,,Gazeta Wyborcza” 2006, nr 109;
GRJ, Abp Zycinski: Przeprosmy Ukraificéw, ,Gazeta Wyborcza” 2006, nr 110. Marcin Wojcie-
chowski, komentujgc naciski Mlodziezy Wszechpolskiej, stwierdzil, ze prezydent Kaczynski
wbrew czesci swojego elektoratu, pomimo protestow czesci swego zaplecza politycznego oraz
wbrew koalicjantom PIS nie zrezygnuje z pojednania z Ukraing i nie wycofa poparcia dla
tego panstwa. Por. M. Wojciechowski, Kaczynski: nie ma odwrotu od pojednania z Ukraing,
,Gazeta Wyborcza” 2006, nr 111.

16 Bogumila Berdychowska uroczystosci te nazywa ,prawdziwym cudem”, na ktéry skla-
dajg sie: spotkanie prezydentow Kaczynskiego i Juszczenki na grobach Ukraincow, wspdl-
ne modlitwy hierarchéw Kosciola greckokatolickiego oraz rzymskokatolickiego nad mogitami
ofiar mordu oraz liczba uczestnikow uroczystosci. Por. A. Kulezycka, M. Kobialka, B. Berdy-
chowska, NOT, ASK, Potrafilismy przezwyciezyé historie, ,Gazeta Wyborcza” (Rzeszow) 2006,
nr 112. Publicysta ,,Gazety Wyborczej” Marcin Wojciechowski dostrzegt pewne mankamenty
tej uroczystosci. Chociaz, jak podkreslil, wystgpienie prezydenta RP bylo dobre, to okrojony
do minimum program zrealizowano w zawrotnym tempie, przez co zabraklo czasu na zadu-
me, refleksje. Uwaza, ze zabraklo przemdéwienia przedstawiciela pomordowanych — dawnego
mieszkanca Pawlokomy. Dziwi go rowniez rézna tresé¢ napiséw na pomnikach upamietniaja-
cych ukrainskie ofiary masakry i Polakow uprowadzonych wczesniej przez ukrainskie pod-
ziemie. O pierwszych napisano, ze ,zgineli tragicznie w marcu 1945 roku”, natomiast o Po-
lakach, ze ,poniesli Smier¢ z rgk ukrainskich nacjonalistow”. Taka forma zapiséw moze, jego
zdaniem, wywolywa¢ u naszych sgsiadéw poczucie pomniejszania znaczenia ich cierpienia.
Wojciechowski uwaza takze za bezzasadne pretensje do Lecha Kaczynskiego, ze nie przepro-
sit Ukraincow. Publicysta ten konstatuje, ze o wiele wieksze znaczenie, wigksze nawet niz
stynne ,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie” polskich biskupéw, ma wypowiedziany przez
prezydenta fragment modlitwy chrzescijan: ,O0dpus$é nam nasze winy jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom”. Por. M. Wojciechowski, Pawtokoma: idémy tq drogg, ,Gazeta Wybor-
cza” 2006, nr 112.
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razem z Ukraincami beda sie modlié mieszkancy Pawlokomyl’. Niestety,
poza Dionizym Radoniem, ktory od wielu lat opiekowal sie tym miejscem
spoczynku, nikt z miejscowych na uroczystosci nie przybyt18.

Publicysci ,,Gazety Wyborczej” informowali, ze wydarzenia w Pawloko-
mie nie byty jedyna zbrodnia, jakiej dopuscity sie polskie formacje wojskowe
wzgledem Ukraincéw. Pawel Smolenski w artykule Prawo do cierpienial®
relacjonuje przebieg pacyfikacji przez Wojsko Polskie wsi Zawadka Moro-
chowska w 1946 roku. Juz pierwszy akapit tej publikacji pozwala przypusz-
czac, ze glownym jej celem jest epatowanie okrucienstwem:

niektorych ofiar nie udalo sie rozpoznaé. Najczesciej powtarzane zwroty: spa-
lony zywcem, rozpruty brzuch, oderzniety nos i jezyk, wykltute oczy, oderzniete
piersi, polamane nogi i rece20.

Przerazajgce opisy mordow dokonywanych przez polskie oddzialy, opisy
dominujgce w tym tekscie, moga postuzyé do stworzenia konkurencyjnego
dla stereotypu Ukrainca rezuna stereotypu Lacha okrutnego mordercy.

Smolenski przytacza nie tylko nazwiska, ale takze wiek ofiar wraz z opi-
sem odniesionych przez nie ran:

Bilas Kataryna, lat ok. 60, byla raniona, na ranng nakladli smoty, drzewa
i spalili zywcem. Kirylezja Maria, lat 41, urodzona i obywatelka Stanow Zjed-
noczonych Ameryki — 7 ran od bagnetu, u nég potamane palce, prawa reka
w trzech miejscach zlamana, oderznieta prawa piers, rozwalona glowa. Kiry-
lezja Anna, lat 16 — rozbita glowa, polamane rece i nogi. Kirylezja Kataryna,
lat 15 — rozbita glowa, rana od bagnetu powyzej kolana. Maksym Andrij,
lat 70 — spalony zywcem. Maksym Anastazja — lewa noga porznieta po kolano
i zlamana wyzej kolana, prawa noga ztamana w dwoch miejscach, potamane
obydwie rece, trzy rany od bagnetu w prawej piersi i pie¢ w lewej, rozciety caly
brzuch, rozbita gtlowa. Maksym Anna, jednoroczne dziecko — rozpruty brzuch.
Maksym Kataryna, lat 4 — przeklute dwa razy bagnetem usta, dwie rany od
bagnetu w piersiach, rozpruty catkowicie brzuch. Tomasz Kataryna — oderznie-
te piersi, porzniete nogi. Zyla jeszcze godzine?l.

Przed ta tragedia mieszkancy wsi zyli jak jedna rodzina. Nie byto istot-
ne, czy ktos jest Polakiem, Ukraincem czy Zydem, trzymali sie razem.

17 A. Gorczyca, Zasypmy rowy nienawisci. Pamietam moje zétte trzewiczki, ,Gazeta Wy-
borcza” (Rzeszow) 2006, nr 55.

18 Wielu mieszkancom Pawlokomy nie podobalo sie, ze Ukraihcom otwieraja ogrodzony
cmentarz z pomnikiem, a Polacy majg tylko skromny, kamienny krzyz przed kosciotem. Po-
nadto zarzucali oni mediom, glownie ,Gazecie Wyborczej”, ze przedstawiajg jedynie ukrain-
skg wersje wydarzen, a przeciez Polacy tez byli ofiarami, i to Ukraincy zaczeli ten konflikt.
Nie zgadzali sie takze z liczbg ofiar i w oparciu o badania przemyskiego historyka Zdzislawa
Koniecznego szacowali jg na 120-150 zabitych. Por. M. Wojciechowski, A. Kulczycka, Pawéo-
koma, od rzezi do pojednania, ,Gazeta Wyborcza” 2006, nr 109.

19 P. Smolenhski, Prawo do cierpienia, ,Magazyn” nr 40, dodatek do ,Gazety Wyborczej”
1998, nr 231.

20 Tamze.

21 Tamze.
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W ,Gazecie Wyborczej” w ramach cyklu ,Wolyn: szukanie prawdy” ukra-
inski archiwista Jarostaw Caruk?? przywolal inne tragiczne wydarzenia
— mordy dokonane przez Polakéw na ludnosci ukrainskiej w Zabtoécu i oko-
licach Werby zimg 1944 roku. Artykul Caruka miat stanowi¢ odpowiedz na
publikacje wchodzgce w sklad wspomnianej serii, ktore oskarzaly Ukrain-
cow o bestialskie mordy na Wolyniu. Zamieszczono w nim relacje Prystupa
Kyrylo, ktoremu Polacy zamordowali najblizszg rodzine. Kyrylo relacjono-
wal, ze wie§ Zablocce doswiadczyla napadéw zaréwno ze strony oddziatow
polskich, jak i ukrainskich, tyle tylko, ze rozmiary najazdow tych pierw-
szych powodowaly wieksze spustoszenie:

Podczas nacjonalistycznej wrogosci w Zabloécu zabito 7 Polakéw i 29 Ukraincow.
Czarna sotnia spalila jeden budynek, Polacy — 88, wcze$niej je obrabowali23,

Okrutnej $mierci z rgk polskich zolnierzy doswiadczyli takze mieszkan-
cy Werby. Polacy otaczali domy, wyprowadzali ludzi pojedynczo i pod $ciang
rozstrzeliwali. Zone Hnata Roja wrzucono zywcem do plonacej chaty, Pawla
Tkaczuka zabito w domu, a cialo przepilowano i wrzucono do studni.

Liczba opublikowanych w ,Rzeczpospolitej” artykulow poswieconych
zbrodni w Pawlokomie (23 teksty) zdecydowanie ustepuje liczbie publika-
¢ji w ,,Gazecie Wyborczej” poSwieconych tej tematyce. W przeciwienstwie do
periodyku wydawanego przez Agore, tekstom ,Rzeczpospolitej” towarzyszy
spokojny, wywazony, pozbawiony emocji sposob relacjonowania. W tekstach
tego pisma nie pojawialy sie szczegolowe opisy sposoboéw mordowania ukra-
inskiej ludnosci cywilnej. Nalezy zaznaczyc, ze zainteresowanie Pawlokomg
przywolaly dopiero uroczystosci upamietniajgce pomordowanych z 13 maja
2006 roku. Dlatego tez gros artykulow relacjonujacych to wydarzenie uka-
zalo sie w 2006 roku. Na lata 1995-2005 przypada zaledwie 5 mato znacza-
cych publikacji.

Dziennikarze ,Rzeczpospolitej” omawiane zagadnienie przeanalizowali
bardzo pobieznie. Nie analizowali tla historycznego i genezy tego wydarze-
nia. Pominieto przebieg napadu na ukrainskich cywilow i nie przyblizono
przebiegu rozmow z polskimi mieszkancami Pawlokomy, ktorzy przez wiele
lat sprzeciwiali sie upamietnianiu ofiar.

Najwiecej uwagi poswiecono prezydentowi Lechowi Kaczynskiemu. Po-
zytywnie oceniano realizowang przez niego polityke zagraniczng, szcze-
gblnie jej wschodni wymiar?4. Publicy$ci wskazywali, ze Lech Kaczynski,
uczestniczgc w uroczystosciach upamietniajgcych pomordowanych Ukrain-
cow, znajdowal sie jednoczesnie w bardzo trudnej sytuacji politycznej. Mu-
sial mie¢ na uwadze zar6wno oczekiwania wlasnego zaplecza politycznego,
czesto nastawionego antyukrainsko, jak réwniez zwolennikéw i przeciwni-
kow przepraszania Ukraincow za te zbrodnie. Slusznie zauwazyl Grzegorz

22 J. Caruk, W Zabtoécu i okolicach Werby, ,Gazeta Wyborcza” 1995, nr 223.
23 Tamze.
24 P, Smilowicz, Prezydent zwigzany z partig, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 241.
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Przebinda, ze uroczystosci w Pawlokomie mialy wymiar symboliczny, po-
niewaz dotyczyly wydarzen z przeszlosci i byly waznym elementem stosun-
kow polsko-ukrainskich. Przebinda podkreslil, ze prezydent, wypowiadajac
fragment chrzescijanskiej modlitwy zamiast oczekiwanego stowa ,przepra-
szam”, znalazl zloty Srodek. Ten fragment prezydenckiego przemoéwienia
spotkal sie ze zrozumieniem zaréwno Polakéw, jak i Ukraincow. Oba na-
rody nie dojrzaly jeszcze do wypowiedzenia tego slowa. Ponadto nie padlo
ono takze podczas skladania holdu ofiarom rzezi wolynskiej w 2003 roku?5.
Stawomir Popowski dodaje, ze wywazone przemowienia obu prezydentow sg
dowodem ich odpowiedzialnosci, a nie rodzajem gry politycznej26.

Bardzo pozytywnie wystgpienie Lecha Kaczynskiego w Pawlokomie oce-
nita Jadwiga Staniszkis. Uznala, ze wygloszone przez niego przemowienie
byto zdecydowanie lepsze niz Aleksandra Kwasniewskiego na Wolyniu. Do-
cenita rowniez zabiegi najwyzszych wladz panstwowych obu krajow, aby
proces pojednania wolny byl od jakichkolwiek naciskéw. Staniszkis pod-
kreslila, ze takiej atmosfery zabraklo w Jedwabnem, gdzie zwyciezylo po-
dejscie eksponujgce wine jednej strony i dlatego nie odegralo wlasciwej roli
w spoleczenstwie?”.

Autor artykutu Przebaczajg tylko silni®8 zauwaza, ze stowa i gesty pre-
zydenta Kaczynskiego w Pawlokomie uzyskaly aprobate nie tylko polskich
i ukrainskich politykow, ale przede wszystkim Ukraincow, ktory swojg ak-
ceptacje wyrazali dlugimi brawami.

Uznanie dla inicjatoréw i organizatoréw ,polsko-ukrainskiego Swieta”
w Pawlokomie wyraza takze Bohdan Osadczuk:

Jest to akt w lancuchu wzajemnych gestéow ekspiacji, dotyczacych wyréwny-
wania krzywd powstalych u schytku II wojny swiatowej i w czasach upadku
wszelkich zasad moralnosci i cztowieczenstwa. Do szczegodlnie straszliwych wy-
darzen doszlo w tych regionach Europy, gdzie przed wojng nagromadzilo sie
wiele konfliktow etnicznych, a 6wczesne rzgdy nie umialy lub nie chcialy sie
uporaé z tymi problemami2®.

Szerokie ujecie znaczenia i korzysci wynikajacych z otwartego dialogu
opartego na prawdzie przedstawia Jerzy Pomianowski na tamach ,Rzecz-
pospolitej”. Zwraca uwage, ze porozumienie, ktoére jest udzialem obu naro-
déw, stanowi niezbedny warunek bezpieczenstwa tych krajow, jak rowniez
stwarza mozliwo$¢ wplywania na geopolityczng sytuacje w Europie, nie tyl-
ko Srodkowowschodniej. Historyk ten uznaje za rzecz niezwyklej wagi, ze
zainicjowane przez Aleksandra Kwasniewskiego strategiczne partnerstwo
z Kijowem kontynuuje jego nastepca i zarazem przeciwnik polityczny
— Lech Kaczynski. Taka postawa bardzo korzystnie wplywa na wizerunek

25 G. Praczyk, G. Przebinda, Za wczesnie na ,przepraszam”, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 112.
26 S, Popowski, Pojednanie wazniejsze od stéw, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 112.

27 J. Matusz, Nadzieja na pojednanie, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 112.

28 Tenze, Przebaczajqg tylko silni, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 112.

29 B. Osadczuk, Na przefeczy dziejow, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 110.
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Polski i czyni z naszego kraju wiarygodnego partnera w rozmowach z Rosjg
i Unig Europejska3.

Pozytywng ocene prezydenta i prezydentury Kaczynskiego naszkicowal
takze Igor Janke. Zdaniem publicysty ,,Rzeczpospolitej”, najwieksza zaletg
tego polityka jest wyczucie w sprawach historycznych. Polityke historycz-
ng uznal takze za najlepsza strone prezydentury nastepcy Kwasniewskiego.
Dziennikarz ten zakwestionowal ponadto opinie Kazimierza Kutza, ze ,Ka-
czynscy widza tylko groby, okopy i caly festiwal trupéw”3l, i dodal, ze groby
w zyciu kazdego narodu sg tak samo wazne jak rozwoj gospodarczy.

Na olbrzymie znaczenie uroczystosci w Pawlokomie zwraca uwage Ma-
rek Cichocki, ktéry bardzo krytycznie ocenil polska polityke zagraniczng32.
Jednoczesnie stwierdza, ze bilans 2006 roku mozna oceni¢ pozytywnie, cho-
ciazby przez wzglad wtasnie na Pawlokome.

Na tamach ,Rzeczpospolitej” dostrzezono jeszcze inny wymiar zbrod-
ni pawlokomskiej. Autor artykulu W spirali odwetu33 stwierdza, ze czesto
dzialalnos¢ oddzialow UPA czy AK przybierata bandycki charakter i pod
plaszczykiem kierowania sie patriotyzmem usprawiedliwiala kradzieze
oraz ataki na cywilow. Zdarzaly sie takze przypadki, ze okrucienstwo kto-
rej$ z partyzantek bylo inspirowane przez NKWD. Scenariusz ten jest wiel-
ce prawdopodobny odnosnie wydarzen w Pawtokomie.

Zaangazowanie prezydenta Kaczynskiego w upamietnienie pomordowa-
nych przez polskg partyzantke Ukraincow stato sie przedmiotem rozwazan
gazety ,Dziennik. Polska, Europa, Swiat”34. Michal Majewski podkreslil, ze
zaangazowanie prezydenta w organizacje uroczystosci spotkalo sie z uzna-
niem réznych kregoéw politycznych i intelektualnych w Polsce, miedzy inny-
mi Zwigzku Ukraincow w Polsce oraz Osrodka Studiéw Wschodnich. Zabie-
gi prezydenta Kaczynskiego docenili nawet jego przeciwnicy polityczni.

Wojciech Olejniczak, reprezentant lewicy — partii bedacej najwieksza
oponentka nowej glowy panstwa, stwierdzil, ze pawlokomskie obchody byty
najwazniejszym wydarzeniem w dziejach stosunkow polsko-ukrainskich.
Inicjatywe Kaczynskiego popart takze Roman Giertych, ktory w liscie do
Mtodziezy Wszechpolskiej apelowal o akceptacje dla polsko-ukrainskiego
pojednania.

W ,Dzienniku. Polska, Europa, Swiat” pojawialy sie takze opinie, ze
13 maja 2006 roku by! najtrudniejszym dniem w dotychczasowej karierze
politycznej Lecha Kaczynskiego35. On sam, za posrednictwem tego periody-
ku, podkreslat, ze spotkanie z prezydentem Juszczenkg w przemyskiej wsi
ma ogromne znaczenie polityczne i moralne. Sygnalizowal takze koniecznosé

30 J. Pomianowski, Od pojednania do sojuszu, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 110.

3171, Janke, Katyrnskim grobom potrzebna jest cisza, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 110.

32 M.A. Cichocki, Oceny 2006 roku. W spirali odwetu, ,Rzeczpospolita” 2006, nr 303.

33T, Stahczak, W spirali odwetu, ,Rzeczpospolita” 2000, nr 3.

34 M. Majewski, Przeprosin nie bylto, ,Dziennik. Polska, Europa, Swiat” [dalej: DPES]
2006, nr 22.

35 Tenze, Kto kogo przeprosi, DPES 2006, nr 21.
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podjecia dialogu przez politykow i historykéw polskich i ukrainskich zmie-
rzajace do wyjasnienia wszystkich tragicznych wydarzen: w Pawlokomie,
na Chelmszczyznie, na Wolyniu i we wschodniej Galicji®.

Autor artykutu Ukrainicy: nie walczylismy z Polakami®' sygnalizu-
je, ze pawtokomskie uroczystosci nie byly wolne od przykrych incydentow.
Na cmentarz silg probowali wedrzeé sie weterani UPA, ktorzy mieli pelnic¢
warte honorowa przed pomnikiem pomordowanych. Powodem zatrzymania
ich u bram nekropolii byla niepunktualno$é. Wykorzystujac obecnos¢ me-
diéw, obwiniali Polakow, ze celowo ich zatrzymywali. Twierdzili rowniez,
ze w okresie II wojny Swiatowej nie prowadzili walki z Polakami, tylko
z Moskalami i polskimi komunistami. Oskarzali takze NKWD i AK, ze pod-
szywajgc sie pod zolnierzy UPA, dokonywaly rzezi i prowokowaly krwawe
zemsty:

37

Nie musimy niczego wybaczaé¢ Polakom, bo to nie oni nas mordowali [...].
O wybaczenie powinni prosié¢ byli zolnierze NKWD38,

Publicyéci Michal Majewski i Malgorzata Pietkiewicz3? analizowali

przebieg przygotowan do wspoélnej modlitwy Polakow i Ukraincéw na mo-
gilach pomordowanych mieszkancow Pawlokomy. Dziennikarze ci informo-
prezydentow. Ostatecznie zaréwno polscy mieszkancy wsi, jak i weterani
UPA doszli do wniosku o konieczno$ci wspolnego dojscia do prawdy. Zda-
niem Jarostawa Hrycaka taka postawa obu stron nie gwarantuje jeszcze
pelnego sukcesu, gdyz niezwykle rzadko dobra wola politykow idzie w parze
z gotowoscig spoleczenstw do pojednania. W tym przypadku, elitom udalo
sie wyprzedzi¢ swoje czasy.

Andrzej Paczkowski wyrazil opinie, ze w Pawlokomie powinny za-
brzmie¢ stowa ,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie”, aby ostatecznie
zakonczy¢ nieustanne klotnie o przyczyny i winnych polsko-ukrainskiego
konfliktu z okresu II wojny swiatowej. Historyk przewidywal wowczas, ze
przestanie biskupow polskich nie zostanie powtorzone podczas uroczystosci,
poniewaz to nie strona polska powinna jako pierwsza je wypowiedziec. Nie
pomniejsza on rozmiaru tragedii Ukraincow, nie kwestionuje takze polskich
zbrodni, ale z calg stanowczoscig stwierdza, ze ciezar mordéw na Wolyniu
i we wschodniej Malopolsce spoczywa gtéwnie na Ukrainie40.

Wyczerpujgcej i wieloplaszczyznowej analizy znaczenia pawlokomskich
uroczystosci, za posrednictwem gazety ,Dziennik. Polska, Europa, Swiat”,
dokonat Stefan Meller, historyk, byly minister spraw zagranicznych. Dla
S. Mellera wydarzenie to stanowi kulminacje relacji polsko-ukrainskich,
zapoczgtkowanych w grudniu 1991 roku, kiedy to demokratyczna Polska

36 1.. Kaczynski, Historia nie podzieli Polakéw i Ukraificéw, DPES 2006, nr 21.
37 J. Rogacin, Ukraificy: nie walczylismy z Polakami, DPES 2006, nr 22.

38 Tamze.

39 M. Majewski, M. Pietkiewicz, Niepewne przeprosiny, DPES 2006, nr 21.

40 A, Paczkowski, Pierwsi powinni przeprosi¢ Ukrairicy, DPES 2006, nr 21.
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jako pierwsze panstwo uznala wolng Ukraine. Nastepnie Meller przywoluje
pomaranczowg rewolucje, ktora scementowala przyjazn miedzy sgsiednimi
krajami, i to nie tylko w kontekscie najwyzszych instytucji panstwowych,
ale przede wszystkim na plaszczyznie spoleczenstw. Meller entuzjastyczne
polskie wsparcie dla pomaranczowych uwaza za jedno z najwazniejszych
wydarzen w dziejach Polski. Wtedy to Polacy udowodnili, ze przywigzanie
do demokracji i wolnosci jest silniejsze niz historyczne resentymenty. Apo-
geum pojednania, ktore dokonalo sie w matej wiosce nieopodal Przemysla,
jest wedlug tego historyka zjawiskiem bardzo waznym dla wartosci euro-
pejskich i chrzescijanskich. W pewnych regionach Europy do tej pory we
wzajemnej nienawisci zyja niektére narody. Przyklad mogg stanowi¢ Turcy
i Ormianie, ktérzy pamietajg o krwawych wydarzeniach z 1915 roku. Tur-
cja aspiruje do cztonkostwa w Unii Europejskiej, Armenie takze interesu-
je europejska polityka. Przyklad polsko-ukrainski moze stanowi¢ wyrazny
sygnal, ze kazdy, kto chce by¢ zwigzany z Europa, musi przej$¢ przez ten
szlachetny czysciect!.

Odmienny sposob analizy i oceny zbrodni w Pawlokomie reprezentuje
»,Nasz Dziennik”. Pismo to mord na Ukraincach traktuje jako konsekwen-
cje rzezi wolynskiej, w wyniku ktorej oddziaty AK rozpoczely walke majacg
na celu ochrone polskiej ludnosci cywilnej. ,Nasz Dziennik” nie wspomina
o bestialsko pomordowanych, niewinnych Ukraincach. Przede wszystkim
publicysci tego tytulu nie zgadzajg sie na porownywanie tragedii Ukrain-
cow z rzezig wolynska, gdyz dzialania podjete przez AK byty w ich ocenie
jedynie akcja odwetowa?2. Dziennikarze ,Naszego Dziennika” krytykowali
prezydenta Kaczynskiego za zbyt wielkie zaangazowanie w budowe sto-
sunkow polsko-ukrainskich oraz gorliwe uczestnictwo we wszystkich uro-
czystoSciach na zachodniej Ukrainie, ktorym przewodniczyl ,nacjonalista
Juszczenko”. Zygmunt Mogila-Lisowski, prezes Towarzystwa MiloSnikow
Wolynia i Polesia, podkresla, ze takie postepowanie prezydenta RP godzi
w dobre imie jego samego i Polakéw, i jednocze$nie przestrzega, ze Ka-
czynski, starajac sie o reelekcje, nie moze liczyé na poparcie calej Sciany
wschodniej. Odmowa udzielenia Kaczynskiemu poparcia przez mieszkan-
cow tego regionu jest podyktowana jego pobltazliwym stosunkiem do UPA.
W wypowiedziach publikowanych w analizowanym tytule krytycznie ocenio-
no organizacje uroczystosci w Pawlokomie — miejscu odwetowej akcji Armii
Krajowej. Skrytykowano takze prezydenta Kaczynskiego, ze nie wspomniatl
o przypadajacej mniej wiecej w tym samym czasie rocznicy mordu w Hucie
Pieniackiej, gdzie zginely 3 tysigce Polakow?3.

41 Tamze.

42 A Kruczek, Ani premier, ani marszatek nie dojechali, ,Nasz Dziennik” [dalej: ND] 2008,
nr 157; E. Siemaszko, Polska, ND 2008, nr 162; M. Kamieniecki, Droga do petnej prawdy,
ND 2007, nr 59.

43 NOT, JAC, Trzeba zachowaé umiar, ND 2008, nr 270; J. Dytkowski, E. Tuzow-Luban-
ski, Nie byto prezydenta na uroczystosciach wotyriskich, bedzie na Wielkim Gtodzie, ND 2008,
nr 270.
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Jacek Dytkowski w artykule Schetyna ptaci za pisanie o ,polskich bandy-
tach” z AK** wskazuje na antypolski charakter organu prasowego Zwiazku
Ukraincéow w Polsce — gazety ,Nasze Stowo”. Pismo to obraza spoteczenstwo
polskie oraz politykow i jednoczes$nie korzysta z dotacji panstwowych. Wpty-
wa takze na ksztaltowanie negatywnego i zarazem falszywego obrazu Pola-
ka. Czyni to poprzez nazywanie Armie Krajowa ,bandg”, a Polakéw — ,mor-
dercami”. Jako przyklad zamieszcza fragmenty artykulow z tego dziennika:

juz tydzien polscy bandyci grabili i zabijali w Pawlokomie. [...] Teraz wiadomo,
ze na wie$ napadta banda AK pod dowddztwem porucznika Jozefa Biesa, ps.
s~Wactaw”. Jego niedawno chowano w Przemyslu i to z takimi honorami, jakby
byl prezydentem, a nie bandyta?5.

Na lamach ,Tygodnika Powszechnego”*® starano sie wyjasnié, co spowo-

dowalo, ze skrywana przez dziesieciolecia, wstydliwa dla Polakéw prawda
o Pawlokomie doczekala sie ujawnienia i doprowadzila do upamietnienia
ofiar. Autorzy tej publikacji twierdza, ze organizacje uroczystosci umozli-
wito trwajgce od kilku lat ocieplenie miedzy narodami. Bylo ono mozliwe
dzieki pielgrzymce Jana Pawla II na Ukraine, pomaranczowej rewolucji
i otwarciu Cmentarza Obroncow Lwowa. Malgorzata Nocun i Andrzej Brze-
ziecki zwrdcili uwage na znaczenie tej uroczystosci dla Ukraincow i ukazali
towarzyszgce im emocje. Byly to wzruszenie i satysfakcja. Dla niektorych
wizyta w miejscu spoczynku stanowila zamkniecie pewnego etapu zycia,
spelnienie obowigzku. Dla Polakéw Pawlokoma byla kolejng, po Jedwab-
nem, trudng lekcjg historii. Publicysci ci stawiajg takze teze, ze Polakom
wziecie na barki odpowiedzialnosci za $§mier¢ niewinnych Ukraincow ula-
twila §wiadomosé, iz w Pawlokomie wczesniej gineli Polacy: ,,Obustronne
przyznanie sie do winy i poproszenie o wybaczenie jest latwiejsze™.

W ,Tygodniku Powszechnym” stusznie zauwazono, ze dla Lecha Kaczyn-
skiego uroczystos¢ w Pawlokomie byla wyzwaniem, zwlaszcza ze okreslal
sie on jako spadkobierca Polski AK-owskiej. Tym razem musial odwolywacé
sie do niechlubnej jej tradycji*s.

Tragedia ludnosci ukrainskiej w Pawlokomie nie doczekala sie rzetel-
nej analizy na lamach polskich tygodnikéw opinii. Periodyki te nie réznig
sie miedzy sobg sposobem pisania o wydarzeniach z 1945 roku. Omawiajg
geneze napadu dokonanego przez polska formacje zbrojng na Pawlokome?49.
Wyjatek stanowi jedynie ,Nasza Polska”, ktora calkowicie odrzuca teze, ze
Polacy ponosza odpowiedzialnosé za $mieré ,bliznich”30.

44 J. Dytkowski, Schetyna placi za pisanie o ,polskich bandytach” z AK, ND 2008, nr 159.
45 Tamze.

46 M. Nocun, A. Brzeziecki, Pojednanie, ale..., ,Tygodnik Powszechny” 2006, nr 21.

47 Tamze.

48 M. Nocun, A. Brzeziecki, Widziane z centrali, ,Tygodnik Powszechny” 2007, nr 35.

49 A Niedek, Pawtokoma pojednania, ,Wprost” 2006, nr 19.

50 H. Matyszczycka, Rozmowy Polakéw, ,Nasza Polska” 2002, nr 24.
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,Polityka”1 wiele uwagi po§wieca oméwieniu przebiegu tego bestialskie-
go mordu w oparciu o relacje naocznego $§wiadka Dionizego Radonia. Przy-
wolana publikacja pokazuje takze dramat pana Radonia — Polaka, katolika,
ktory po wojnie uporzadkowat ukrainski cmentarz i tym samym wypelnil
swoj chrzescijanski obowigzek. Jak podkresla autorka analizowanego arty-
kutu, wizyty na cmentarzu, miejscu spoczynku pomordowanych ukrainskich
mieszkancow wsi, Sciggajg na Radonia nienawisé zyjacych sasiadow®2:

Wziglem taczki i poszedlem na nasz cmentarz. Bylo tego z dziesiec¢ ciezaréwek.
Wywioztem kamienie, beczki po cemencie, zdechle ciele i stare gacie. Wlasnie
schylalem sie po szczura, kiedy obok padliny zobaczylem ze sze$¢ gumiakow.
Zdziwiony podniostem glowe. Nade mng bylo niebo, sgsiedzi, lopaty i grabie...
Moze tam i jakie grabie byly. [...] Wiem tylko, ze sam si¢ Dionizy prosil, zeby
mu porachowaé kosci. Ukrainiec farbowany®3.

Pan Dionizy opowiedzial takze o odbudowie cmentarza, ktérg sfinanso-
wali kanadyjscy Ukraincy. Rolnik ten pomagal przy odbudowie nekropolii,
za co zostal ponownie pobity przez sasiadow: ,Straszyli, ze ubijg jak psa,
powiesza jak kota na drzewie”*. Po odnowieniu cmentarza Pawlokome za-
czely odwiedzac liczne grupy Ukraincow. Kilka tygodni po kolejnych ukra-
inskich uroczysto$ciach na cmentarzu Radoniowi spalono stodole, znisz-
czono szklarnie. W wyniku pozaru stracil maszyny, deski, eternit. Pozniej
zaczal otrzymywacé anonimy, ze jezeli jeszcze raz zapali znicz na ukrain-
skim cmentarzu, to straci zycie.

Ta ziemia jest przekleta, mokra od krwi — mowi Dionizy Radon. Gdyby jeszcze
zostawiono jg w spokoju. Ale ludzi w Pawlokomie zzera diabel. Ich rekami
wysyta listy bez podpisu, zrownuje groby, wyrywa krzyze. Im kazdy Ukrainiec
stoi koscig w gardle. A mnie za to, ze mowie prawde, kiedys pewnie powieszg
na drzewie. Jak kota®®.

Tygodnik ,,Wprost” wyjasnia, dlaczego przez wiele lat w Polsce nie mo-
wiono o zbrodni w Pawlokomie®®; uzupelienie tych informacji stanowi pub-
likacja ,Polityki” Grzechu nie mierzy sie liczbami®’. Zdaniem autora tego
artykutu, prawdziwg dyskusje na temat tej tragedii uniemozliwial kult Ar-
mii Krajowej, ktorej zolnierzy uwazano za bohaterow walczgcych z okupan-
tem®8. Agnieszka Niedek uwaza, ze udzial prezydentéw Polski i Ukrainy
w zaplanowanym na 13 maja 1945 roku upamietnieniu ofiar AK ulatwig

polsko-ukrainskie pojednanie.

51 A. Szule, W Pawtokomie apokalipsa, ,Polityka” 1999, nr 44.

52 W. Buller, Listy. Otwarta mogita, ,Polityka” 2000, nr 21.

53 A. Szule, dz. cyt.

54 Tamze.

55 Tamze.

56 A. Niedek, dz. cyt.

57 J. Wil, Grzechu nie mierzy sie liczbami, ,Polityka” 2006, nr 20.
58 A. Szostkiewicz, Smier¢ za $mieré, ,Polityka” 2001, nr 31.
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Uroczystosci w Pawlokomie, oprocz zadoscuczynienia ofiarom ukrain-
skim, byty przez polskich publicystow postrzegane przede wszystkim w ka-
tegoriach pojednania. Mirostaw Czech w ,Gazecie Wyborczej”®? napisal, ze
,Pawlokoma zamyka pewien etap polsko-ukrainskich rozliczen z przesztos-
cia”80. Zauwazy!t takze, ze pomimo zasadniczych zmian na polskiej scenie
politycznej proces budowania pojednania polsko-ukrainskiego jest kontynu-
owany. Publicysci ,,Gazety Wyborczej” dostrzegli takze, ze zwykli uczestnicy
uroczystosci bez zadnych konotacji politycznych takze mowili o pojednaniu,
chociaz wyrazali poglad, ze o prawdziwym pojednaniu bedzie mozna moéwic
dopiero wtedy, kiedy umrze ostatni §wiadek tamtych wydarzen®l.

Pozytywy wspélnych inicjatyw prezydentow Polski i Ukrainy dostrze-
gli takze publicysci tygodnika ,Przeglad”2, chociaz Bronistaw Tunilowicz
stwierdzil, ze o pelnym pojednaniu nie moze jeszcze by¢ mowy:

Swiadczyé moze o tym niedawne spotkanie prezydentéw Juszczenki i Kaczyn-
skiego w Pawlokomie. Niestety, uroczystosci byly fasadowe, a rezultaty tej pro-
by pojednania mozna uznac za potowiczne, bo kazda ze stron inaczej przedsta-
wia katalog swoich krzywd i win®3,

Tragedia ludnosci ukrainskiej w Pawlokomie stala sie przedmiotem ana-
lizy w okolo 100 artykulach prasowych. Jak juz wcze$niej wspomniano, licz-
ba ta nie jest imponujaca i nie daje mozliwosci zapoznania sie ze wszelkimi
aspektami omawianego wydarzenia. Przyklad tej niechlubnej karty w histo-
rii Polski pokazuje, jak trudno jest polskiemu spoleczenstwu, wychowane-
mu w przeswiadczeniu o wlasnej dziejowej krzywdzie, przyznac sie, ze Pola-
cy takze wystepowali w roli katow i majg krew innych narodéw na rekach.
Dzialajgce w tym przypadku mechanizmy mozna odniesé rowniez do polskiej
publicystyki, ktora niechetnie przypomina i analizuje tego typu wydarzenia;
dotyczy to przede wszystkim prasy prawicowej, do ktorej nalezy zaliczy¢,
takze wspomniany w niniejszym artykule, periodyk ,Nasz Dziennik”.

Jezeli juz dziennikarze decydujg sie na takie nielatwe tematy, to
W znacznej mierze starajg sie usprawiedliwi¢ postepowanie rodakoéw, naj-
czesciej dowodzgc, ze byly to jedynie akcje odwetowe. Kolejnym sposobem na
pomniejszanie winy jest zestawianie i porownywanie tego typu faktow z wy-
darzeniami, w ktorych to Polacy byli przedmiotem agresji. Zazwyczaj temu
zabiegowi towarzyszy postugiwanie sie danymi statystycznymi, co ma na celu
ciagle przypominanie, ze liczba ofiar ukrainskich stanowi zaledwie niewielki
odsetek liczby pomordowanych Polakéw, chociaz — jak brzmi tytul jednego
z przeanalizowanych artykuléw — ,grzechu nie mierzy sie liczbami”®4.

59 M. Czech, Pawtokoma dwéch narodéw, ,Gazeta Wyborcza” 2006, nr 117.

60 Tamze.

61 A, Kulczycka, M. Kobiatka, Pawltokoma juz tak nie dzieli, ,Gazeta Wyborcza” 2006,
nr 112,

62 B, Tumilowicz, Przestaje byé liberatem, ,Przeglad” 2006, nr 27.

63 Tamze.

64 J. Wil, dz. cyt.
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Nalezy tez podkresli¢, ze znaczny odsetek doniesien prasowych dotyczg-
cych mordu w Pawlokomie charakteryzowal sie obiektywizmem. Stwier-
dzenie to odnosi sie przede wszystkim do periodykoéw o orientacji liberalne;j
i lewicowej: ,Gazety Wyborczej”, ,Polityki”, ,Przegladu”. Swiadcza o tym
publikowane w wielu tytutach relacje §wiadkow tamtych tragicznych wyda-
rzen, bedace czesto rekonstrukcjg wyrafinowanych metod mordowania ich
bliskich i sgsiadéw. O proébie rzetelnego przedstawiania tego zagadnienia
Swiadczg artykuly nie tylko pietnujgce winnych popelnionej zbrodni, ale
takze nieszczedzace krytyki zyjacym polskim mieszkancom Pawlokomy,
ktorzy nawet po tylu latach odmawiajg pomordowanym Ukraincom prawa
do uporzadkowanej mogity i pomnika.

Summary

Tragedy of Ukrainian population in Pawlokoma (3*4 March 1945)
in the Polish press

This article discusses the problem of difficult relations between Poles and
Ukrainians during World War II, especially the tragedy of the Ukrainian population
in Pawlokoma in 1945. This text tries to show the attitude of Polish publicists
towards crimes committed by compatriots on innocent Ukrainians. The analysis of
Polish daily newspapers and weekly magazines shows that these events are very
seldom discussed in the Polish press although the suffering of Polish people caused
by Ukrainians is a very common subject matter.



Piotr Czarczynski

Czy mieszkaficy Ziem Odzyskanych moga sie
obawia¢ rewindykacji ze strony ziomkostw
niemieckich?

Stowa kluczowe: wypedzenia, Ziemie Odzyskane, ksiegi wieczyste, majatek poniemie-
cki, skarb paristwa, nieruchomosci, Ziemie Zachodnie i Pétnocne

Key words: expulsions, Regained Territories, land register, post-German property, the
Treasury, real estate, Western and Northern Lands

Jedng z trudniejszych spraw obcigzajgcych stosunki polsko-niemieckie
jest kwestia wlasnosci prywatnej poniemieckich nieruchomosci na polskich
Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych. Czesto nazywana jest ona problemem
otwartym. Istnieje szereg powodow tego stanu rzeczy!. Pomimo dobrosa-
siedzkich stosunkow polsko-niemieckich, zdaniem Mariusza Muszynskiego,

nie ma podstaw do uznania problemu wywlaszczenia za problem uregulowany.
Wynika to z wielu luk w formalnych regulacjach dotyczacych skutkow drugiej
wojny $§wiatowej oraz braku odpowiednich dziatan w stosunkach dwustronnych
po 1990 roku. Catos¢ pozwala ,wypedzonym” na skrajny subiektywizm i utrzy-

mywanie konfrontacyjnej linii interpretacji problemu?.

Dziatalnos¢ ziomkostw ,wypedzonych” i ich przywdédczyni Eriki Stein-
bach skutecznie przyczynila sie¢ do pogorszenia stosunkéw polsko-niemie-
ckich. Podczas gdy do 1998 roku ukladaly sie one wzglednie poprawnie,
a nawet byly nazywane ,najlepszymi w dziejach obu panstw”3, to po tym
czasie zaczely sie stopniowo pogarszac. Jednym z gtéwnych probleméw co-
raz bardziej narastajgcego konfliktu jest sprawa roszczen ,wypedzonych”,
zar6wno materialnych, jak i symbolicznych.

W Polsce niemieckie stowo ,,wypedzony” nie ma racji bytu i wywoluje
jednoznacznie negatywne konotacje; zamiast niego moéwi sie o ,wysiedlo-
nych” lub ,przesiedlonych”. W Niemczech natomiast okreslenie ,wypedzeni”
(Vertriebene) nie jest jedynie umowne, ale ma charakter formalny i umocowa-
ny w prawie Republiki Federalnej Niemiec. Wedlug Zbigniewa Mazura, sta-
tus wypedzonego jest w mysl federalnego prawa niemieckiego przyznawany

LA, Sakson, Odzyskiwanie Ziem Odzyskanych — przemiany tozsamosci lokalnej i regio-
nalnej, w: Ziemie Odzyskane 1945-2005. Ziemie Zachodnie i Péénocne 60 lat w granicach
paristwa polskiego, red. A. Sakson, Poznan 2006, s. 276.

2 M. Muszynski, Roszczenia majgthowe ,wypedzonych” w prawie miedzynarodowym,
»Sprawy Miedzynarodowe” 2000, nr 3, s. 70. Zob. tez A. Sakson, dz. cyt., s. 227.

3 M. Muszynski, dz. cyt., s. 70.
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kazdemu obywatelowi niemieckiemu, ktory ,z jakiegokolwiek powodu opus-
cit tereny zajmowane przez III Rzesze podczas wojny”4. Wypedzonym moze
wiec zosta¢ nie tylko Niemiec, ktory zamieszkiwal do lat 1944-1945 tak
zwane Ziemie Odzyskane, nalezgce od 1945 roku do Polski, ale takze na
przyklad zolnierz Wehrmachtu, funkcjonariusz SS, gestapo i innych zbrod-
niczych organizacji hitlerowskiego rezimu, jesli jako okupant znajdowat sie
na terenach dzisiejszej Polski czy Czech. Ponadto przyznawany przez nie-
mieckie urzedy status wypedzonego jest dziedziczny, przechodzi na nastep-
ne pokolenia, pozwalajgc potomkom rzeczywistych przesiedlencow na do-
maganie sie ,prawa do ziem ojczystych” — sztandarowego hasta niemieckich
ziomkostw ,,wypedzonych”. Wedlug tych ziomkostw ,,wypedzenie” Niemcow
z miejsca ich dotychczasowego zamieszkania na wschodzie Rzeszy byto ja-
skrawym pogwalceniem ,nadanego przez Boga prawa do stron ojczystych”>.

Przelom lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych przynidst caly sze-
reg wydarzen, ktére diametralnie zmienily sytuacje polityczng panujgcg
w Europie Srodkowo-Wschodniej. Jak podkresla Maria Tomeczak, upadek
komunizmu w Polsce, zjednoczenie Niemiec, ostateczne uznanie granicy na
Odrze i Nysie przez strone niemieckg i uznanie istnienia mniejszosci nie-
mieckiej w Polsce przez strone polskg to wydarzenia, ktére nioslty ze sobg
zar6wno mozliwosci, jak i ograniczenia. Postawily one przed niemieckim
ruchem przesiedlenczym nowe problemy i wyzwania. Trzeba bylo zastano-
wic sie, na ile stosowana dotychczas polityka moze okazac sie skuteczna
w nowych warunkach, co i na ile trzeba zmieni¢®. Wydarzenia, ktére mia-
ly miejsce na przetomie wspomnianych wyzej lat, stworzyly zupelnie nowsg
sytuacje dla ruchu przesiedlenczego. Toczace sie do dzi§ spory dotyczace
choéby stosunku do przemian w Europie Srodkowo-Wschodniej i do grani-
cy wschodniej zjednoczonych Niemiec ujawnily wielonurtowosé ruchu prze-
siedlenczego. Dyskusje oraz kontrowersje, jakie toczyty sie w stosunku do
panstw i spoteczenstw Europy Srodkowo-Wschodniej, rozpoczely sie pod ko-
niec lat siedemdziesigtych. Czes¢ dzialaczy ziomkowskich uznata wowczas
za pozgdane zajecie stanowiska wobec rozwoju sytuacji w Polsce i udzie-
lenie poparcia dla ruchu NZZ ,Solidarno$¢”. Maria Tomczak zaznacza, ze
umotywowane to bylo przekonaniem, iz przyszla demokratyczna Polska
bedzie musiata podja¢ debate na temat wypedzen i obszaréw lezacych na
wschoéd od Odry i Nysy”.

Po ratyfikowaniu ukladow z Polska przywodcy ruchu przesiedlencze-
go zostali zobligowani do przestrzegania ich postanowien. Jak zauwazono,
nie oznaczalo to jednak ostatecznej rezygnacji z powrotu na dawne tereny
wschodnioniemieckie. Dla jednych powrot Niemcow na te tereny odbywa sie

4 7. Mazur, Centrum przeciwko wypedzeniom (1999-2005), Poznah 2005, s. 80.

5 Tamze.

6 M. Tomczak, Przesiedleficy wobec wyzwar lat dziewiecdziesigtych (polityka i kultura),
w: Wokét niemieckiego dziedzictwa kulturowego na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych, Poznan
1997, s. 539.

7TTamze, s. 546.
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przede wszystkim poprzez poszerzenie Unii Europejskiej na wschod. Prawo
do swobodnego osiedlania sie obywateli Unii na calym jej terytorium oraz
praktyczna likwidacja granic dzielacych panstwa czlonkowskie umozliwi-
ta czesci przesiedlencow powrot w ich rodzinne strony. W maju 1994 roku
przewodniczacy Ziomkostwa Slazakéw Hubert Hupka, w wywiadzie dla ga-
zety ,,Trybuna Opolska”, na pytanie, czy ,wypedzeni” chcieliby powrocié¢ na
Slask, odpowiedzial:

prawo do stron ojczystych i prawo do samostanowienia nadal obowigzujag.
A kiedy Polska przystapi do Unii Europejskiej, to kazdy bedzie mogl mieszkac
tam, gdzie zechce. I nie bedzie to zadnym problemem3.

Gdy Polska wstepowata w 2004 roku do Unii Europejskiej, podnosily sie
w naszym kraju apokaliptyczne glosy, ze oto teraz Niemcy wykupig polskg
ziemie i majgtki na tak zwanych Ziemiach Odzyskanych. Przez pierwsze
lata po wstgpieniu grozba ta nie spelnila sie. Jednak pare lat p6zniej pol-
ska opinia publiczna dowiedziala sie o dramatycznych wyrokach polskich
sgdow, ktore w odpowiedzi na niemieckie pozwy przyznaly bylym obywate-
lom niemieckim zamieszkujagcym w przeszlosci te ziemie prawo wlasnosci
do ich dawnych majatkow. W czerwcu 2007 roku ,Nasz Dziennik” zamiescit
artykul Grzegorza Lipki Roszczenia niemieckie na Ziemiach Odzyskanych
— uporzqgdkujmy stan prawny. W artykule tym mozna przeczytac, ze ,zwrot
mienia bylych niemieckich wlascicieli na Ziemiach Odzyskanych staje sie
faktem”. W samym tylko wojewddztwie warminsko-mazurskim pieé¢ rodzin
na mocy wyrokow sgdowych otrzymalo nakaz opuszczenia swoich domoéw,
a dokladna liczba nieruchomosci zagrozonych niemieckimi roszczeniami nie
jest znana. W artykule zasugerowano, ze do jesieni 2007 roku w senacie RP
ma powstac projekt ustawy uniemozliwiajgcy zwrot nieruchomosci w wyni-
ku roszczen niemieckich.

Nalezy zauwazy¢, ze juz od 2004 roku obserwowano narastajgcg fale
roszczen niemieckich na polskich Ziemiach Odzyskanych. Byli wlascicie-
le niemieccy zaczeli interesowaé sie swoimi majgtkami, ktore pozostawili
w momencie wysiedlen po 1945 roku. Wedlug opinii niektérych postow do
Parlamentu Europejskiego, w polskim prawie istniejg luki, ktére Niemcy
obecnie wykorzystuja w procesach cywilnych o odzyskanie swojego ma-
jatku. Jedng z takich przyczyn moze byé¢ nieuregulowanie stanu faktycz-
nego w zapisach ksigg wieczystych, w ktorych znajdujg sie zapisy sprzed
kilkudziesieciu lat. Stare zapisy dotyczyly calego regionu Ziem Zachodnich
i Polnocnych. Z danych, ktore politycy przedstawili w 2004 roku w mediach,
wynikalo, ze Skarb Panstwa jest pewny prawidlowego zapisu swojej wias-
nosci tylko w 19,29%, natomiast okolo 40% ksigg wieczystych wymaga po-
prawek10. W reakcji na te nurtujace problemy w senacie RP powstal projekt

8 Tamze, s. 547-548.

9 G. Lipka, Uporzqdkujmy stan prawny, ,Nasz Dziennik” 2007, nr 130, s. 1, [online]
<www.naszdziennik.pl>, dostep: 19.07.2008.

10 Tamze.
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ustawy, ktora miala na celu stworzenie miedzy innymi obowigzku dokony-
wania przegladu zapisow ksigg wieczystych i umieszczania w nich wpisow
odpowiadajacych aktualnemu stanowi rzeczy.

Wracaja po swoje

Ludzie, ktorzy po 1950 roku wyemigrowali z PRL-u do Niemiec, wcigz
sg obywatelami polskimi. Czy maja prawo do majatku pozostawionego
w Polsce? W ,,Gazecie Wyborczej” z 2004 roku, w artykule zwigzanym z nie-
mieckimi roszczeniami Slgzak z Mazurem wracajg po swoje, przedstawiono
problemy tych oséb. Emigracja obywateli polskich do obu panstw niemie-
ckich zaczela sie na poczatku lat pieédziesigtych. W ciggu nastepnych lat
z Polski wyjezdzali Slazacy, Mazurzy, Warmiacy, osoby uwazajace sie za
Niemcow, ale takze Polacy, ktorzy nie poczuwali sie do zadnych zwigzkow
z kultura niemiecka!l. Ich sytuacja komplikowala sie, gdy starali sie
0 przyznanie paszportu. Aby wyjechaé, nalezalo zlozy¢ do wladz wniosek
wyjazdowy. Gdy wniosek zostal rozpatrzony pozytywnie, zainteresowana
osoba otrzymywata taki oto dokument:

Ob. ........,, zamieszkaly w .............. ..
Prezydium Wojewodzkiej Rady Narodowej, Urzad Spraw Wewnetrznych
Woerneinn zawiadamia, ze podanie Obywatela/ki w sprawie wyjazdu do NRF zo-

stalo rozpatrzone pozytywnie. W zwigzku z tym nalezy zglosi¢ sie w dniu .......
po odbiér dokumentu podrézy do komendy Wojewodzkiej Milicji Obywatelskiej
W oeeiireeeieeens i przedltozy¢ nastepujgce dokumenty: [...]

— dowod dokonanej wplaty za dokument podrézy w wysokosci 300 zt od doku-
mentu.

Osoby posiadajace ziemie lub nieruchomo$¢ winny rozporzadzaé swojg nieru-
chomoscig jedynie w drodze rozporzgdzenia w formie aktu prawnego (nota-
rialnego w trzech egzemplarzach), umowy sprzedazy, aktu darowizny na rzecz
innych os6b fizycznych lub prawnych. Oddanie nieruchomosci w dzierzawe lub
najem albo ustanowienie pelnomocnika do zarzgdzania nieruchomoscig nie jest
rozporzadzeniem nieruchomoscia i jako takie nie bedzie honorowane!Z.

Mozna z calg pewno$cig stwierdzi¢, ze uzyskanie zawiadomienia wy-
maganego w takiej formie bylo niezwykle trudne. W owym okresie wtadze
komunistyczne panstwa polskiego udzielaly zezwolen bardzo niechetnie,
poprzez kolejne odmowy zniechecaly dang osobe do wyjazdu. W pewnych
momentach, gdy udzielano zezwolenia na wyjazd, urzednicy wywierali nie-
formalne naciski, by mogli rozporzadzaé¢ nieruchomoscig wedtug swojej wi-
zji. Najczesciej wydanie zgody na wyjazd uzalezniano od zrzeczenia sie nie-
ruchomosci na rzecz Skarbu Panstw!3. W relacjach wielu emigrantéw, jak

11\, Kalicki, Slgzak z Mazurem wracajg po swoje, ,Gazeta Wyborcza” 2004, nr 266, s. 15.
12 Tamze.
13 Tamze.
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wspomina Wlodzimierz Kalicki, odnotowywano stwierdzenia, ze przedsta-
wiciele wladz zadali takze aktow darowizn lub sprzedazy nieruchomosci po
zanizonej cenie wskazanym przez siebie osobom, z reguly swoim krewnym
lub wspélnikom. Gdy jednak udalo sie osobom wyjezdzajacym uzyskaé¢ do-
kument podroézy, zmuszeni byli swoje domy i ziemie sprzedac. Bylo to trud-
ne do zrealizowania, szczegélnie w polowie lat siedemdziesigtych XX wie-
ku. W tych okolicznosciach wyjezdzajacy nie mieli komu sprzedaé¢ swojego
majatku. Nawet sgsiad, ktory w tym okresie nie wystepowal o tak zwany
dokument podroézy, najczesciej i tak w przysztosci miat zamiar wyjechac do
RFN-u, dlatego nie byl zainteresowany dokupieniem ziemi czy budynkow.
Gospodarstwa skupowali Polacy z odleglych terenéw Polski, a co za tym
idzie, zanizali cenel4.

We wspomnianym okresie wladze centralne PRL-u zezwolily na wyjazd
do RFN-u 125 000 oséb. Ostatecznie w ramach lgczenia rodzin, do konca lat
siedemdziesiatych XX wieku, Polske opuscilo éwier¢ miliona obywatelil®.
Do niedawna polskie wladze uwazaly, ze ludzie emigrujacy na podstawie
dokumentu podroézy tracili obywatelstwo polskie. Klopot polegal na tym, ze
zaden z wyjezdzajacych do RFN-u nie otrzymal indywidualnej decyzji Rady
Panstwa o odebraniu mu obywatelstwa. Jak pisze W. Kalicki, osoba wyjez-
dzajaca do Niemiec tracila je niejako automatycznie, w istocie rzeczy jedy-
nie na skutek wczesniejszego ztozenia podania. W 2000 roku Naczelny Sad
Administracyjny, rozpatrujgc sprawe bylego mieszkanca Opolszczyzny, kto-
ry zwrocil sie do wojewody opolskiego o potwierdzenie swego polskiego oby-
watelstwa, wydal decyzje odmowng. Naczelny Sad Administracyjny uznal
jednak, ze 6w emigrant nie utracit obywatelstwa. Sgd Najwyzszy, do kto-
rego odwotal sie Minister Sprawiedliwo$ci w trybie rewizji nadzwyczajnej,
wyrokiem z wrze$nia 2001 roku podzielil argumentacje NSA:

Zezwolenie na zmiane obywatelstwa polskiego powinno stanowi¢ akt indywi-
dualny, jednostkowy, skierowany do okreslonego adresata, natomiast utrata
obywatelstwa polskiego mogla nastgpic¢ na podstawie indywidualnego zezwole-
nia na zmiane obywatelstwa — wydanego przez Rade Panstwa i skierowanego
do kazdego ubiegajacego sie o tol6.

Zastanawiano sie, ilu emigrantow zglosi sie w przyszlosci po potwier-
dzenie polskiego obywatelstwa. Wedlug informacji podanych w artykule za-
mieszczonym w ,,Gazecie Wyborczej” w listopadzie 2004 roku, trzeba by sie
liczyé z tysigcami, a nawet dziesigtkami tysiecy wnioskéow. Nie znaczy to
wcale, ze tylu miatoby nam przybyé wspolobywateli. Masowe odzyskiwanie
nieruchomosci po potwierdzeniu obywatelstwa nie byto bowiem przesgdzone.
Wszystko zaleze¢ mialo od swobodnej oceny kazdego przypadku przez pol-
skie sgdy, ktore musialy podda¢ rozwadze wiele istotnych watpliwosci.

14 Tamze.
15 Tamze.
16 Tamze.
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W wywiadzie udzielonym pismu ,Przewodnik Katolicki” dyrektor Insty-
tutu Zachodniego Andrzej Sakson stwierdzil, ze cze$¢ ludnosci, ktora prze-
szla pozytywnie powojenng weryfikacje i pozostata na terenie Polski, otrzy-
mujac polskie obywatelstwo, teraz z roéznych wzgledéow zaczela wyjezdzac
falami do Niemiec. Trwalo to az do 1989 roku. W ramach tej akcji z Pol-
ski do Niemiec miato wyjecha¢ okoto miliona osob. Wyjezdzajac do Niemiec,
osoby te zostaly zobowigzane przez wladze Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej do zrzeczenia sie swego majatku na rzecz Skarbu Panstwa badz sprze-
dania go w Polsce. Po takim pozbyciu sie majatku obywatele ci uzyskiwali
zezwolenie na jednokierunkowy wyjazd do Niemiec. Jednoczesnie z chwilg
przekroczenia polskiej granicy tracili automatycznie polskie obywatelstwo.
W Niemczech otrzymywali pewng pomoc finansowg i nabywali niemieckie
obywatelstwol’.

Osoby te zadowalaly sie bowiem jedynie aktem zrzeczenia sie przez wyjez-
dzajacego majatku, a nie wpisywaly tego faktu do ksigg wieczystych, ustana-
wiajgc w nich nowego wlasciciela — Skarb Panstwa. Wskutek tego w ksiegach
wieczystych pierwotny wilasciciel, ktory wyjechat do Niemiec i utracit polskie
obywatelstwo, nadal widnial przez kolejne lata jako wlasciciel danego mienia.
Dodatkowo — po 1989 roku — polskie sady orzekly wielokrotnie, ze owa utra-
ta obywatelstwa w momencie przekroczenia granicy byla bezprawna; uznano
wprost, ze osoby te nadal majg polskie obywatelstwo. Swoja drogg mogly w tym
czasie funkcjonowac jako obywatele niemieccy. Ten stan rzeczy otworzyl tym
osobom prostg droge do dochodzenia swych praw do majgtkow pozostawionych
na ziemiach polskich. I w wielu przypadkach majatki te zostaja owym Niemcom
z polskim obywatelstwem przyznane, gdyz widniejg oni nadal w polskich ksie-
gach wieczystych jako wlasciciele. Panstwo polskie po prostu tego nie dopilno-
wato. Dopiero niedawno po kilku gloénych wyrokach i grozbie eksmisji polskich
rodzin budzet panstwa wyasygnowal prawie milion zlotych na sprawdzenie
w ksiegach wieczystych, jaka jest rzeczywista skala tego problemu. Dopdki pol-
ski ustawodawca nie rozwigze prawnie tej sytuacji, droga do odzyskiwania tych
majatkéw bedzie otwartals.

Ziemie ponownie odzyskane

Problem z nieuporzadkowang sytuacjg na Ziemiach Odzyskanych zo-
stal zazegnany, gdy komisja senacka zdecydowala we wrzesniu 2007 roku,
ze musi byé przeprowadzona inwentaryzacja gruntéw na Ziemiach Odzy-
skanych. Komisja przyjeta bez poprawek Ustawe o ujawnieniu w ksiegach
wieczystych prawa wlasnosci nieruchomosci Skarbu Panstwa oraz jed-
nostek samorzgdu terytorialnego, porzadkujaca sytuacje prawng na tych

17 Btedy polskich urzednikéw. Wywiad z prof. Andrzejem Saksonem, Dyrektorem Insty-
tutu Zachodniego w Poznaniu, ,Przewodnik Katolicki” 2007, nr 27, [online] <www.przk.pl>,
dostep: 20.07.2008.

18 Tamze.
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obszarach!9. W zwiazku z tym starostowie musieli wystapi¢ do sadéw
o ujawnienie w ksiegach wieczystych wlasnosci nieruchomosci.

Wspomniana powyzej ustawa reguluje sprawy wlasnosciowe gruntow,
ktore na mocy przepisow prawa wydanych po wojnie przeszlty na wlasnosc
Skarbu Panstwa. W prowadzonych dla nich ksiegach wieczystych w tam-
tym okresie oraz w zbiorach dokumentéw wpisani sg dawni wtasciciele nie-
bedacy obywatelami polskimi. Zdarzatly sie przypadki, ze przez lekcewaze-
nie chwili nie zakladano nawet polskich ksiag wieczystych. Bywalo tez, ze
ksiegi ginely. Stalo sie to dobrg sytuacja dla bytych wiascicieli poniemie-
ckich nieruchomosci, aby je odzyskaé. Zgodnie z polskim ustawodawstwem
wpis w ksiedze wieczystej jest niepodwazalny. Z powodu nieujawnienia
w ksiegach informacji o faktycznym wiascicielu nieruchomosci zdarzalto sie,
ze posiadacze tracili po kilkudziesieciu latach swoje majatki20.

W przyjetej ustawie starostowie winni przeprowadzi¢ inwentaryzacje
gruntow na Ziemiach Odzyskanych. Nastepnym etapem tej akcji ma by¢
przekazanie wojewodom, marszatkom wojewodztw, wojtom i prezydentom
miast wykazu nieruchomosci, ktore po drugiej wojnie przeszty na wlasnosc
Skarbu Panstwa lub jednostek samorzadu terytorialnego, badz tez, mimo
ze nie zmienily wlascicieli, nie dysponujg oni swoimi nieruchomosciami.
Po tym etapie ma nastgpi¢ regulowanie stanu prawnego i ujawnienie
w ksiegach wieczystych prawa wlasnosci nieruchomosci Skarbu Panstwa.

W Ustawie z 30 maja 2008 roku o zmianie ustawy o ujawnieniu w ksie-
gach wieczystych prawa wilasnosci nieruchomosci Skarbu Panstwa oraz
jednostek samorzadu terytorialnego zostaly wprowadzone pewne zmiany?2l.
Mozna w niej przeczyta¢, ze w ustawie z 7 wrzesnia 2007 wprowadzono
istotne zmiany (art. 1). I tak art. 1 ust. 1 otrzymatl brzmienie:

Wilasciwi starostowie, w terminie 18 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy,
sporzadzg i przekazg wlasciwym wojewodom, marszatkom wojewodztw, wojtom,
burmistrzom i prezydentom miast wykaz nieruchomosci, ktore na mocy odreb-
nych przepisow przeszly na wlasnosé Skarbu Panstwa i stanowig jego wlasnosé
albo wlasnosé jednostek samorzadu terytorialnego, i niepozostajacych w posiada-
niu ich wlascicieli nieruchomosci zabudowanych, w ktorych lokale sg zajmowane
przez osoby objete przepisami z dnia 21 czerwca 2001 roku, o ochronie praw
lokatoréw, mieszkaniowym zasobie gmin i o zmianie kodeksu cywilnego?2.

W art. 2, w podpunkcie a, ustawa otrzymata brzmienie:

W terminie 24 miesiecy od wejScia w zycie ustawy starostowie ztozg we wlasci-
wych sadach rejonowych wnioski o ujawnienie w ksiegach wieczystych prawa
wiasnosci nieruchomosci Skarbu Panstwa, wraz z dokumentami stanowigcymi
podstawe wpisu tego prawa.

19 M. Ostrzyzek, Najpierw inwentaryzacja, péiniej wpis do ksiqg, ,Gazeta Prawna” 2007,
wyd. z 13 wrze$nia, [online] <http://prawo.gazetaprawna.pl/artykuly/4100,najpierw_inwenta-
ryzacja_pozniej_wpis_do_ksiag>, dostep: 15.05.2009.

20 Tamze.

21Dz U. z 2008 r., nr 116, poz. 733.

22Dz.U. z 2005 r., nr 31, poz. 266.
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W tym samym artykule w ust. 3 ustawa otrzymata brzmienie:

W terminie 24 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy wlasciwe w sprawach
gospodarowania nieruchomosciami organy jednostek samorzadu terytorialnego
[...]1 majg ztozyé w sgdach rejonowych wnioski o ujawnienie w ksiegach wieczy-
stych prawa wlasnosci nieruchomosci [...] wraz z dokumentami stanowigcymi
podstawe wpisu tego prawa.

W art. 6 ustawa otrzymala brzmienie:

w ramach zadania, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2, starostowie w okresie 36 mie-
siecy od dnia wejScia w zycie ustawy beda prowadzi¢ dzialania zmierzajgce do
informowania mieszkancow powiatu o potrzebie sprawdzenia zgodnosci ksiag
wieczystych z rzeczywistym stanem prawnym, udzielania pomocy mieszkancom
w zakresie informacji o rodzaju i sposobie dzialan niezbednych do uzyskania
tytulu prawnego do zajmowanych przez nich nieruchomosci i ujawnienia ich
praw w ksiegach wieczystych.

W maju 2008 roku senator RP Piotr Andrzejewski, wystepujgc w senacie
i méwigc na temat przeciwdzialania roszczeniom niemieckim, stwierdzil, ze:

suwerenna wladza panstwa i system prawa polskiego przesadzil po drugiej
wojnie §wiatowej o charakterze i zakresie uksztaltowania praw rzeczowych na
ziemiach, ktore weszly w sklad panstwa polskiego?3.

Ten stan rzeczy zaistnial z mocy prawa miedzynarodowego, w wyni-
ku zrealizowania umoéw z Teheranu, Jalty i Poczdamu. Na podstawie tych
uméw cztery zwycieskie mocarstwa, reprezentujgce scedowang na nie
mocg tytulu bezwarunkowej kapitulacji podmiotowos$¢ decyzyjng i prawng
panstwa niemieckiego, uksztaltowaly nowy podzial terytorialny i prawny
w tej czesci Europy. Ich wola, reprezentujaca jednoczesnie i panstwo niemie-
ckie, rozstrzygala o podleglosci terenéw zwanych Ziemiami ZachodnimiZ4.
W mys$l tych postanowien panstwo polskie, biorgc w posiadanie wspo-
mniane tereny szeregiem aktow prawnych, przeprowadzalo pewne zmiany
w zakresie wlasnosci nieruchomosci potozonych na tych terenach. W swo-
im wystgpieniu senator P. Andrzejewski stwierdzil, ze niezaleznie od oceny
politycznej i stopnia suwerenno$ci 6wczesnych wiadz polskich akty te byty
skuteczne w sferze wolnosci nieruchomosci, a ich prawomocno$é nie mogta
by¢ podwazana ani kwestionowana w $§wietle zasad prawa miedzynarodo-
wego i aktualnych standardéw demokratycznych, ktorymi ma sie rzgdzic¢
Unia Europejska?5. Andrzejewski zauwazyl tez, ze z wielu przyczyn, nie-
zaleznie od zaniedban dostrzeganych na obszarze calego kraju, na terenach
Ziem Odzyskanych doszlo — jego zdaniem — do licznych oraz powaznych za-
niedban, budzacych uzasadniony niepokdj, jesli chodzi o egzekucje prawa
dotyczacego porzadkowania ksigg wieczystych?26.

23 Strona internetowa senatora RP Piotra Andrzejewskiego, [online] <www.andrzejewski.
senat.pl/>, dostep: 15.05.2009.

24 Tamze.

25 Tamze.

26 Tamze.
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Zaniedbania dotyczgce uzgodnienia zapisow w ksiegach wieczystych
z rzeczywistym stanem prawnym nie rodzg jednak, zdaniem senatora, ty-
tulu do kwestionowania skutecznosci oraz nieodwracalnosci zmian w sfe-
rze wlasnosci nieruchomosci na obszarze, ktory wszedl w granice panstwa
polskiego. Jak skutecznie przeciwdziala¢ bezpodstawnym roszczeniom nie-
mieckim w postepowaniu sadowym? Jak zauwaza Andrzejewski, jednym
z elementow jest jednoznaczna i jednolita wykladnia autentyczna, to zna-
czy dokonywana przez samego ustawodawce. Wykladnia taka mialaby miec
charakter wykladni systemowej obowigzujacego prawa i jego skutkow, do-
konywanej suwerennie przez podmiot ksztaltujacy dalej stosowanie syste-
mu w praktyce. Wykladnie takg stanowi tres¢ projektu inicjatywy senackiej
w jej art. 1, ktory stanowi, ze

na nieruchomosciach potozonych na terenach, ktore wlaczono na mocy prawa
miedzynarodowego w granice Rzeczypospolitej Polskiej po drugiej wojnie §wia-
towej, dotychczasowe prawa rzeczowe wygasty z mocy prawa z chwilg objecia
w posiadanie w imieniu polskich organéw panstwowych lub samorzadowych na
mocy prawa stanowionego RP27.

Stwierdzono, ze wykladnia taka okresla nieodwracalne skutki w we-
wnetrznym prawie rzeczowym panstwa polskiego, wynikajgce z praktyki
1 niekwestionowanych co do swej zasadnosci 1 miarodajno$ci norm prawa
miedzynarodowego. Ustawa, zdaniem Andrzejewskiego, ma porzadkowaé
nieaktualne zapisy w ksiegach wieczystych, na ktore powolujg sie osoby wy-
wodzgce swoje prawa bylych wlascicieli — czyli ustawa uchyla domniemanie
wiarygodnosci tych nieaktualnych zapisow w ksiegach wieczystych. Osoby,
ktore wystepuja z roszczeniami, najczesciej powolujg sie wlasnie na te zapi-
sy w ksiegach wieczystych, mimo ze ich prawa zostaly wygaszone. Bezpod-
stawnosci roszczen niemieckich moze przeciwdzialaé¢ aktywnos¢ podmiotow
prawnych reprezentujacych wlasnos¢ Skarbu Panstwa oraz osob fizycznych
i prawnych, ktore od Skarbu Panstwa czerpiag swoje nastepcze prawa rze-
czowe do nieruchomosciZ8.

W omawianym przypadku wystepuja roézne stany faktyczne i tytuly
prawne:

1) tereny Ziem Odzyskanych, opuszczone przez dotychczasowych wlascicieli
i posiadaczy z mocy wykonywania postanowien prawa miedzynarodowe-
go, staly sie wlasnoscig panstwa polskiego (nabycie pierwotne wlasnosci
przez Skarb Panstwa);

2) nieruchomosci, co do ktérych panstwo polskie, stanowionym przez siebie
prawem, potwierdzilo dotychczasowe prawa rzeczowe sprzed ich przeje-
cia we wladanie z mocy prawa miedzynarodowego, pod warunkiem przy-
naleznosci do narodu polskiego;

3) nieruchomosci powtérnie nadane bylym wtascicielom z rangi ich dekla-
rowanej przynaleznosci do narodu polskiego — ktorzy po zachowaniu ich

27 Tamze.
28 Tamze.
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posiadania odrzucili swojg przynalezno$¢ do narodu polskiego i jego te-

rytorium i tym samym uchylili sie od os§wiadczenia woli od tej przyna-

leznosci2?.

Srodki prawne zaproponowane przez senat RP w celu ochrony oséb dzia-
tajacych w swoim imieniu bgdz w imieniu Skarbu Panstwa to uchylenie
rekojmi wiary publicznej ksigg wieczystych przy rozporzgdzaniu prawami,
ktore wygasly z mocy ustawy, jak rowniez umozliwienie powolywania sie
na rekojmie wiary ksigg wieczystych w dokumentach, ktore poswiadczajg
byta wlasnosc.

Wystepuja rowniez prawa, ktore wygasty z tytulu pierwotnego ich na-
bycia przez panstwo polskie, gdy mieliSmy do czynienia z przesiedleniami
powojennymi, a nastepnie z osobami, ktore na mocy art. 38 ustawy z 1961
roku, wyjezdzajac z Polski, zrzekly sie podleglosci prawu polskiemu i swo-
im o$wiadczeniem woli jednoczesnie wywotaty skutki w prawie rzeczowym,
z wlasnej woli tracac zachowang wlasnos¢ i powodujac wygasniecie tych
praw, co umozliwilo ich nabycie przez inne podmioty w wyniku zasiedle-
nia. Nawigzujac do tezy inicjatywy senackiej, mozna powiedzie¢, ze mia-
ta ona pobudzi¢ z urzedu kontrolng funkcje sadéw, umozliwiajacg wziecie
udzialu w postepowaniach sgdowych dotyczacych praw rzeczowych na nie-
ruchomosciach Ziem Odzyskanych, podmiotéw reprezentujgcych witasnosc
Skarbu Panstwa lub samorzadéw lokalnych. Konsekwencjg tej inicjatywy
byto zobowigzanie sagdow do zawiadamiania o wszczetym i toczacym sie
postepowaniu podmioty reprezentujgce witasnos¢ Skarbu Panstwa lub sa-
morzadu terytorialnego z zobowigzaniem do zajecia stanowiska w procesie.
Inicjatywa ta zmierza¢ ma do jednolitego okreslenia w aktach ustawodaw-
czych wykladni autentycznej systemowej, wynikajacej z interpretacji prawa
rzeczowego oraz skutkow dotychczasowej dzialalnosci legislacyjnej w Pol-
sce, spowodowania jednolitego orzecznictwa sadow, ktére bywa niejednolite
i zr6znicowane.

W opinii prawnej o senackim projekcie ustawy — opinii opracowa-
nej przez Biuro Informacji i Dokumentacji, Dziat Analiz i Opracowan Te-
matycznych — Gerard Bieniek, sedzia Sadu Najwyzszego, ocenia celowosc
uchwalenia opiniowanej ustawy, a takze zasadno$¢ proponowanych regu-
lacji prawnych, co zostalo poprzedzone skrotowym przedstawieniem stanu
prawnego dotyczacego nieruchomosci poniemieckich i skutkéw prawnych
z niego wynikajacych:

powojenna sytuacja prawna mienia niemieckiego znajdujgcego sie w chwili
zakonczenia drugiej wojny swiatowej na terenie Polski byla naturalnym wy-
nikiem przegranej przez Trzecig Rzesze i zmian terytorialnych dokonanych
w wyniku traktatow miedzynarodowych. Zmiany te uznane zostaly za ostatecz-
ne i nienaruszalne w dwéch umowach miedzynarodowych zawartych miedzy
Rzeczypospolita Polskg a Republikg Federalng Nieniec: w ukladzie z 7 grud-
nia 1970 roku o podstawach normalizacji ich wzajemnych stosunkéw (Dz.U.

29 Tamze.
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z 1972 r., nr 24, poz. 168) oraz w traktacie z 14 listopada 1990 roku o potwier-
dzeniu istniejgcej miedzy nimi granicy (Dz.U. nr 14, poz. 54), w ktérym obie
umawiajgce sie strony oSwiadczyly, ze nie majg wobec siebie zadnych roszczen
terytorialnych i ze roszczen takich nie bedg wysuwaty réwniez w przyszlosci.
Uznanie powojenne zmian terytorialnych miesci w sobie immanentnie uznanie
suwerennosci panstwowej Rzeczypospolitej Polskiej w stosunku do dawnych te-
ren6w niemieckich, ktore po wojnie weszty w sklad panstwa polskiego jako jego
Ziemie Zachodnie i Polnocne (nazywane dawniej Ziemiami Odzyskanymi i ob-
szarem Wolnego Miasta Gdanska). Z kolei z zasady suwerennosci panstwowe;j
wynika prawomocno$¢, zaprowadzonego w okresie powojennym na obszarze
tych ziem, polskiego porzgdku prawnego. Tak wiec problem ten zostal osta-
tecznie rozstrzygniety na plaszczyznie prawa miedzynarodowego w umowach
miedzynarodowych przez oba zainteresowane panstwa, z ktérych zadne go nie
podwaza30,

Jak podaje G. Bieniek, sytuacja prawna majgtku niemieckiego znajduja-
cego sie w chwili zakonczenia wojny na terenie Polski zostala uksztaltowa-
na przez szereg nieskoordynowanych ze sobg aktow prawnych rzedu usta-
wy, majacych charakter nacjonalizacyjny. Z dniem 27 listopada 1945 roku
moc obowigzujgca ustawodawstwa polskiego zostala rozciggnieta na uzyska-
ne przez Polske Ziemie Zachodnie oraz Pélnocne na podstawie art. 4 Dekre-
tu z 13 listopada 1945 roku o zarzadzie Ziem Odzyskanych3!. Jak wynika
z analizy opracowanej przez Biuro, w uchwale z 21 maja 1948 roku, stano-
wigcej zasade prawng wpisang do Ksiegi zasad prawnych, Sad Najwyzszy
uznal, ze przepisy ustawodawstwa polskiego wymienione w art. 4 owego
Dekretu nalezy stosowaé do oceny skutkow czynnosci i zdarzen prawnych
zaszlych na Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych po objeciu ich przez panstwo
polskie przed wej$ciem w zycie tego Dekretu32.

W dalszej czes$ci analizy oméwiono dekrety wydane przez panstwo pol-
skie od 1944 roku. W pierwszym dekrecie PKWN o przeprowadzeniu re-
formy rolnej, z 6 wrzesnia 1944 roku, okreslono nieruchomosci rolne
przeznaczone na cele reformy rolnej, ktére bezzwlocznie, bez zadnego wyna-
grodzenia zostaly w calosci przejete na wlasnos¢ Skarbu Panstwa. W Swiet-
le owego dekretu byly to wszelkie nieruchomosci rolne bedace wlasnoscig
obywateli Rzeszy Niemieckiej, tak zwanych nie-Polakow, oraz obywateli pol-
skich narodowosci niemieckiej. Wpis prawa wlasnosci na rzecz Skarbu Pan-
stwa nastepowal na wniosek wlasciwego wojewodzkiego urzedu ziemskiego,
a podstawg dokonania wpisu w ksiedze hipotecznej byto zas§wiadczenie woje-
wodzkiego urzedu ziemskiego, niemajgce charakteru decyzji administracyjnej,

30 G. Bieniek, Opinia o projekcie ustawy o skutkach wygasniecia praw rzeczowych na
nieruchomosciach, ktére weszty w granice Rzeczypospolitej Polskiej po II wojnie Swiatowej,
ujawnieniu w ksiggach wieczystych prawa wtasnosci Skarbu Panstwa oraz o zmianie ustawy
Przepisy wprowadzajqce kodeks cywilny oraz ustawy o ksiggach wieczystych i hipotece, Druk
Senacki nr 131, Opinie i Ekspertyzy OE—81, Biuro Informacji i Dokumentacji, Dzial Analiz
i Opracowan Tematycznych, Kancelaria Senatu, Warszawa 2008, s. 1.

31 C III 2150/47, Orzeczenia Sadu Najwyzszego 111/48, poz. 60.

32 . Bieniek, dz. cyt., s. 3.
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ze nieruchomosé¢ ziemska jest przeznaczona na cele reformy rolnej. Row-
niez w mysl tego samego dekretu z 12 grudnia 1944 roku (PKWN) posta-
nowiono o przejeciu na wilasnosé Skarbu Panstwa niektorych obszaréw
i gruntow lesnych wraz ze zwigzanymi z nimi gospodarczo gruntami nieles-
nymi oraz innymi nieruchomosciami oraz ruchomo$ciami, bedgcymi wias-
noscig osob narodowosci niemieckiej. Przejecie to nastepowalo niezaleznie
od zajmowanej powierzchni. Przechodzity rowniez na wlasno$¢ panstwa
polskiego podstawowe galezie gospodarki narodowej, czyli przedsiebior-
stwa przemyslowe, gornicze, bankowe, komunikacyjne itp., ktore nalezaty
do Rzeszy Niemieckiej oraz bylego Wolnego Miasta Gdanska. Nie dotyczylo
to osob, ktore byly narodowosci polskiej lub innej narodowosci przeslado-
wanej przez Niemcow, niemieckich i gdanskich oséb prawnych z wylgcze-
niem osob prawnych prawa publicznego, spotek kontrolowanych przez oby-
wateli niemieckich lub gdanskich albo przez administracje niemiecka lub
gdanska. Przedsiebiorstwa niemieckich lub gdanskich 0s6b prawnych pra-
wa publicznego przeszly bez odszkodowania na wlasnos¢ odpowiednich pol-
skich os6b prawnych33. Z analizy wynika, ze o przejeciu przedsiebiorstwa
na wilasnos§é Skarbu Panstwa lub polskich 0s6b prawnych prawa publicz-
nego orzekal wlasciwy, w zaleznosci od rodzaju zakladu, minister, ktorego
orzeczenie bylo ostateczne i nie podlegalo zaskarzeniu. Przejecie na wlas-
nos$¢ Skarbu Panstwa nastepowalo z mocy samego prawa ex lege, a orze-
czenie ministra mialo jedynie deklaratoryjne znaczenie. Stanowito jednak
wylaczny dowod sSwiadcezacy o tym, ze dane przedsiebiorstwo z okreslonymi
sktadnikami przechodzilo na wlasnos¢ panstwa polskiego w calosci, wraz
z nalezacymi do niego (przedsiebiorstwa) nieruchomosciami oraz ruchomos-
ciami, jak i wszelkimi prawami w najszerszym znaczeniu, bez wylgczenia
jakichkolwiek obiektéw stanowigcych skladniki przedsiebiorstwa w chwili
przejecia, choéby prawa w stosunku do tych obiektow przystugiwaly osobom
trzecim34. Przejecie nastepowalo w stanie wolnym od obcigzen oraz zobo-
wigzan z wyjatkiem zobowigzan o charakterze publiczno-prawnym, zobo-
wigzan na rzecz polskich osob prawnych prawa publicznego, zobowigzan na
rzecz 0s6b prawnych, stanowigcych wlasnosé polskich osob prawnych prawa
publicznego, stuzebnosci gruntowych oraz zobowigzan majacych swe zrédto
w stosunku najmu pracy lub odpowiedzialnosci za czyny niedozwolone35.

W przypadku majgtkéw poniemieckich, ktore przeszty na wlasnosé Skar-
bu Panstwa na podstawie przepisow o reformie rolnej, lasach i osadnictwie
lub przepisé6w nacjonalizacyjnych, objete one zostaly przepisami dekretu
z 8 marca 1946 roku o opuszczonych majatkach oraz majgtkach poniemie-
ckich. Na mocy tego dekretu na wtasnos¢ Skarbu Panstwa przeszly z mocy
samego prawa ex lege wszelkie majatki:

— Rzeszy Niemieckiej i bylego Wolnego Miasta Gdanska,;

33 Tamze, s. 5.
34 Tamze.
35 Tamze.
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— obywateli Rzeszy Niemieckiej i bytego Wolnego Miasta Gdanska z wyjat-
kiem osob narodowosci polskiej lub innej przez Niemcow przesladowane;j
i z wylaczeniem nalezgcych do nich niezbednych przedmiotéw osobistego
uzytku;

— niemieckich i gdanskich os6b prawnych z wylgczeniem os6b prawnych
prawa publicznego;

— spotek kontrolowanych przez obywateli niemieckich i gdanskich albo
przez administracje niemieckg lub gdanskg. Majatek niemieckich i gdan-
skich osob prawnych prawa publicznego przeszedl z mocy samego prawa
na wlasnoéé¢ odpowiednich polskich oséb prawnych36.

Osoby, ktore uzyskaly stwierdzenie narodowosci polskiej i nabyly oby-
watelstwo polskie, zachowaly wtasnos¢ nieruchomosci nalezgcych do nich
przed 1 stycznia 1945 roku, a takze nabyte w trybie osadnictwa rolnego lub
uwlaszczenia. Dotyczyto to w szczegolnosci terenéw polozonych na Ziemiach
Zachodnich i Péinocnych, z ktérych przy koncu lat piecdziesigtych wielu
mieszkancow wyjechalo, przewaznie do Niemiec, w ramach tak zwanej ak-
¢ji lgczenia rodzin. W zwigzku z tymi wyjazdami oraz opuszczeniem gospo-
darstw przez ich wilascicieli powstata konieczno$é uregulowania ich wlas-
nosci. Dokonano tego w art. 38 Ustawy z 14 lipca 1961 roku o gospodarce
terenami w miastach i osiedlach3.

We wspomnianym przepisie gospodarstwa osob, ktorym — wobec uzyska-
nia przez nie stwierdzenia narodowosci polskiej — przystugiwalo obywatel-
stwo polskie, przechodzily z mocy samego prawa na wlasnos¢ Skarbu Pan-
stwa, jesli osoby te w zwigzku z wyjazdem z kraju utracity lub miaty utracic¢
obywatelstwo polskie. Utrata wlasnosci przez dotychczasowego wlasciciela
uzalezniona byla od spelnienia przestanki utraty obywatelstwa polskiego,
zwigzanej z wyjazdem z kraju. Z powyzszych uwarunkowan wynika, ze
wyjazd z kraju osoby, o ktorej mowa w ustawie z 14 lipca 1961 roku, bez
utraty obywatelstwa nie powodowal utraty wiasnosci, oraz utrata obywatel-
stwa bez wyjazdu z kraju takze nie powodowala powstania takiego skutku.
Przejscie nieruchomosci na wlasnosé Skarbu Panstwa nastepowato z chwilg
wyjazdu z kraju dotychczasowego wlasciciela nieruchomosci, a nie z chwilg
utraty przez niego obywatelstwa polskiego w zwiagzku z wyjazdem?38. Tytul
wlasnosci Skarbu Panstwa do przejetych w ten sposéb nieruchomosci pod-
legal wpisowi do ksiegi wieczystej na wniosek wlasciwych organow. Jednak
w systemie prawa polskiego wpis wlasnosci do ksiegi wieczystej nie ma cha-
rakteru konstytucyjnego, dlatego stan prawny ujawniony w ksiedze wieczy-
stej do czasu wpisania Skarbu Panstwa w miejsce poprzedniego wlasciciela
nie miat zadnego znaczenia dla zachowania utraconej wlasnosci. Z dniem
zlozenia wlasciwym organom polskiego dowodu osobistego i otrzymania

36 Tamze, s. 6.
37Dz.U. nr 22, poz. 159 ze zmian., cyt. za: G. Bieniek, dz. cyt., s. 5.
38 G. Bieniek, dz. cyt., s. 7.
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w zamian dokumentu uprawniajgcego do wyjazdu za granice osoby te utra-
city prawo rozporzadzania nieruchomoscia.

Jak zauwaza w swojej analizie Bieniek, w 6wczesnej praktyce admi-
nistracyjnej przyjmowano jednakze blednie, z naruszeniem art. 13 ust. 1
Ustawy z 15 lutego 1962 roku o obywatelstwie polskim, ze indywidualne
zezwolenia owczesnej Rady Panstwa na zrzeczenie sie obywatelstwa sg
zbedne w przypadku osob wyjezdzajgcych w charakterze repatriantow do
Niemiec3. Jak podaje dalej autor analizy, przyjmowano bowiem, ze uchwa-
ta Rady Panstwa nr 37/56 z 16 maja 1956 roku byta rownoznaczna z ge-
neralnym zezwoleniem na zmiane obywatelstwa polskiego na niemieckie
przez osoby, ktore wystapity do Rady Panstwa z wnioskiem o zezwolenie na
zrzeczenie sie obywatelstwa polskiego.

Odrebnie uregulowana zostala sytuacja prawna majgtku obywateli pol-
skich, ktérzy w czasie okupacji niemieckiej zglosili przynaleznos¢ do na-
rodu niemieckiego lub posiadali niemieckie pochodzenie. Sytuacja ta byla
do$¢ skomplikowana i wymagata od powojennego ustawodawcy polskiego
uwzglednienia szczegolnych okoliczno$ci, w ktorych dokonywano odstep-
stwa, oraz motywow, ktore do tego doprowadzily. W opinii stwierdzono, ze
podstawa powojennych regulacji ustawowych dotyczacych sytuacji odstep-
cow od narodowosci polskiej byty sposob i miejsce odstepstwa. Na obszarach
wlaczonych do Rzeszy i bylego Wolnego Miasta Gdanska wprowadzono czte-
ry grupy niemieckich list narodowosciowych. Ustawodawca polski uznal, ze
do osob wpisanych na liste trzeciej grupy nalezy przyjaé domniemanie pol-
skosci, co uzasadnialo ich lagodniejsze potraktowanie. Wyrazem tego bylo
uznanie, ze majatek tych oséb nie podlegat opisowi i zajeciu. Natomiast
majatek osob wpisanych do pierwszej i drugiej grupy niemieckiej listy na-
rodowosciowej oraz trzeciej, ze zrzeczeniem sie odwolania, podlegal z mocy
prawa opisowi i zajeciu, a zwolnienie spod zajecia moglo nastapi¢ tylko na
podstawie wyroku sadu. Majatek niezwolniony przez sad przechodzil na
wlasnosé¢ Skarbu Panstwa40.

Dotychczasowe prawa rzeczowe na nieruchomosciach poniemieckich
objetych aktami nacjonalizacyjnymi wygasty w chwili, gdy Skarb Panstwa
z mocy prawa stal sie ich wlascicielem. Ta chwila to data wejscia w zy-
cie aktow nacjonalizacyjnych badz data wskazana w tych aktach. Zbedne
jest wiec ,wygasniecie” tych praw regulowane odrebng ustawg. W Swietle
wskazanych aktow nacjonalizacyjnych nie mozna, zdaniem autora niniej-
szego opracowania, uznac za prawidlowe powigzania wygasniecia dotych-
czasowych praw rzeczowych z faktem objecia w posiadanie nieruchomosci
poniemieckich przez organy panstwowe na mocy obowigzujacych przepisow.
Skarb Panstwa jest i pozostal wtascicielem nieruchomos$ci poniemieckich,
mimo ze nie ujawnit swojego prawa w ksiedze wieczystej. Zaniechanie badz
wrecz zaniedbanie wlasciwych organéw w uporzadkowaniu stanu prawnego

39 Tamze.
40 Tamze.
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nieruchomosci Skarbu Panstwa wraz z ujawnieniem prawa wlasnosci
w ksiegach wieczystych uzasadnialo przyjecie Ustawy z 7 wrzesnia 2007 roku
o ujawnieniu w ksiegach wieczystych prawa wtasnosci nieruchomosci Skar-
bu Panstwa oraz jednostek samorzadu terytorialnego®l.

Sprawa Ziem Odzyskanych jak bumerang wraca w kazdej kampanii po-
litycznej. Staje sie w niektorych przypadkach kartg przetargowg w rekach
politykow. Mimo zapewnien ze strony panstwa oraz liczacych sie partii po-
litycznych ludno$é zamieszkujaca tak zwane Ziemie Odzyskane jest wcigz
niepewna swojego losu. Wsrdd ludzi starszych widaé strach przed powrotem
Niemcow, mlodzi natomiast podchodzg do tego tematu inaczej. Dla nich Unia
Europejska stala sie jednym panstwem, z moznoscig swobodnego przemiesz-
czania sie, zamieszkiwania, wiec nie widzg w tym nic strasznego — skoro
Polak moze naby¢ majatek w Niemczech lub innym kraju Unii Europejskiej,
to dlaczego inni nie moga tego samego uczyni¢ w Polsce. Tylko maly odse-
tek ludzi w mlodym i Srednim wieku widzi w takiej mozliwo$ci zagrozenie.

Summary

Should inhabitants of Regained Territories be afraid of
revindication on the part of German landsmanshaft

After 1989, a foreign policy of Poland was implemented which gave the possibility
to regulate relations with the main western neighbour — Germany. However,
from 2003—-2007, a kind of cooling of mutual relations took place. One of the most
important problems is the issue of the claims of the expelled Germans to the Polish
territories. In the article the author has tried to present the problem of territory
claims in relation to the property left by expelled Germans in the territory of Western
and Northern Lands. That was caused, among others, by a political situation of the
People’s Republic of Poland as well as vicious propaganda on the part of German
landsmanshaft organizations. In this situation in Western Germany the status of an
expellee, in the understanding of German federal law, was granted to every German
citizen who left or was forced to leave territories occupied by the Third Reich during
the war or who had lived in the so-called Regained Territories between 1944—-1945.
When Poland joined the European Union in 2004, Polish citizens living in these lands
feared that Germans would claim back their properties left in the so-called Regained
Territories. Since then, there has been a growing outburst of German claims to
those territories. As mentioned in the article, former German owners started to
show interest in their properties which they had left at the time of expulsions after
1945. The problem was noticed in unregulated records of the actual status in land
registers causing a reaction from the Polish parliament. This spurred a draft of
a bill introducing the responsibility to revise records of entries in land registers
and to put entries in accordance with the actual status. November 2007 saw the act
of 7 September concerning land registers and the property law of the Treasury and
units of the local government, which are to solve this burning issue.

41 Tamze.
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Publicystyka Tadeusza Orackiego na tamach
,Slowa na Warmii i Mazurach”

Stowa kluczowe: publicystyka polska, Warmia i Mazury, regionalistyka
Key words: Polish publishing, Warmia i Mazury, regionalism

Wspolpraca Tadeusza Orackiego z regionalnym sobotnio-niedzielnym
dodatkiem do ,Slowa Powszechnego” zostala zainicjowana tuz po naro-
dzinach tytulu i ze stala intensywnoscig byla kontynuowana przez ponad
dwadziescia lat. Nazwisko tego wybitnego badacza dziejow Pomorza oraz
Warmii i Mazur, historyka literatury, nieprzecietnego erudyty, nauczyciela
i cierpliwego bibliografa, naukowca o doskonalym warsztacie i pelnego tem-
peramentu publicysty zapisato sie¢ w annatach regionalnego pisma w sposéb
szczegolny. Ten element aktywnosci autora Stownika biograficznego War-
mii, Mazur i Powisla chcemy w tym miejscu przypomniec:

Cechuje go umysl niezwykle krytyczny, polaczony z nadprzecietng odwagg cy-
wilng. Nie zwazajgc na to, czy spotka na swojej drodze wazne instytucje, czy
autorytety naukowe, jesli wymaga tego prawda, podejmuje z nimi ochoczo po-
lemiki, czasem nawet bardzo ostrel

— pisat o T. Orackim jego wieloletni przyjaciel, wspotautor kilku projektow
wydawniczych, badacz dziejow Mazur i Warmii Janusz Jasinski.

»Stowo na Warmii i Mazurach” (1952—-1981) odegrato w czasopiSmienni-
czych dziejach regionu role pod wieloma wzgledami pionierska2. Po likwi-
dacji ,Glosu Ziemi” (1945-1948) i ,Wiadomos$ci Mazurskich” (1945-1947),

1J. Jasinski, Tadeusz Oracki — niepokorny uczony i publicysta (z okazji jubileuszu),
»sKomunikaty Mazursko-Warminskie” [dalej: KMW] 2000, nr 4, s. 551-584. Ten artykul jest
najszerszg prezentacjg biografii intelektualnej Tadeusza Orackiego (tam tez bibliografia
prac autora). Sposrod innych pozycji dotyczacych wszechstronnej dzialalnosci T. Orackiego
zob.: J. Chlosta, Biografistyka Tadeusza Orackiego, ,Kierunki” 1989, nr 12; T. Stepowski,
Zyciorys czlowieka pracowitego, ,Stowo na Warmii i Mazurach” [dalej: SnWiM] 1970, nr 8;
T. Wejsbrot, Tadeusz Oracki — w 50. rocznice urodzin. Zestawienie bibliograficzne wazniej-
szych prac, w: Materiaty informacyjno-bibliograficzne, Olsztyn 1980, s. 17-21; Literatura pol-
ska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, s. 495.

2 Historie i réznorodne aspekty funkcjonowania pisma omawiajg: J. Chlosta, Stownik
Warmii, Olsztyn 2002, s. 319-320; J. Chlosta-Zielonka, Zycie literackie Warmii i Mazur
w latach 1945-1989, Olsztyn 2010, s. 145-167; T. Oracki, Jubileuszowe rozmyslania, Sn-
WiM 1967, nr 50, s. 3; E. Tryniszewski, Dodatek tygodniowy ,,Stowo na Warmii i Mazurach”,
w: 40 lat ze ,Stowem”, Warszawa 1985, s. 62-73; T. Stepowski, Ruch spotecznie postepowy
katolikéw na Warmii i Mazurach, ,Zycie i Mys$1” 1970, nr 11-12, s. 169-182; J. Szydlowska,
Dokumentacja, edukacja, marketing. Konkursy na tamach ,Stowa na Warmii i Mazurach”
(1952-1981), w: Polonistyka 2009, red. A. Kiklewicz, S. Baznik, Minsk 2010, s. 345-364.
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u progu swego powstania, bylo — obok informacyjno-politycznego dzienni-
ka ,Glos Olsztynski”, organu KW PZPR (1951-1970) — jedynym pismem
obarczonym misja ksztaltowania i dystrybucji wiedzy o regionie. Trudna do
przecenienia jest rola SnWiM w popularyzacji krajobrazu kulturowego re-
gionu, w budowaniu poczucia tgcznosci Mazur i Warmii z polskg Ojczyzna,
we wzmacnianiu tozsamosci kulturowej miejscowej ludnosci. Pismo powsta-
e z inicjatywy dzialaczy Stowarzyszenia PAX w Warszawie pelnito role ani-
matora wielu przedsiewzie¢ kulturotwoérczych na Warmii i Mazurach. Tu
toczyly sie wazne dyskusje i polemiki miedzy innymi o powojennej polityce
panstwa wobec miejscowej ludnosci (1956), o misji i postannictwie ruchu re-
gionalistycznego (1960). Pismo bylo najwazniejszg trybung literacka pisa-
rzy ludowych, nad ktorymi patronat objat Wladystaw Gebik. W tym sensie
mozna mowié, ze SnWiM bylo waznym narzedziem procedur wizerunkowe-
go marketingu tworcow regionalnych. Powstate niemal w tym samym czasie
tytuty ,,Glos Olsztynski” (wrzesien 1951) i ,Slowo na Warmii i Mazurach”
(grudzien 1952) roznito niemal wszystko: misja, target, polityka redakcyj-
na. Byla to bipolarno$¢ napiec: starzy — mlodzi, tradycjonalizm — nowoczes-
nos¢, katolicyzm — Swiatopoglad laicki. O ile dodatki ,,Glosu Olsztynskie-
go” w ograniczonym stopniu otwieraly sie na tresci literackie (podstawowy
kanon klasykow, wspolczesna literatura polska), to polityka doboru reper-
tuarowego SnWiM rzadzily przede wszystkim preferencje regionalne. Oba
pisma byly szkolg rzemiosta dla poczatkujacych dziennikarzy, a w szerszej
perspektywie — byly zalazkiem §rodowiska humanistycznego Olsztyna?.
Paksowski periodyk aspirowat do systematycznej prezentacji faktow
literackich zwigzanych z regionem. Tej misji byta podporzadkowana miedzy
innymi rubryka ,Milo§nikom ksigg” — skadingd najdluzsza w historii tytutu
— oraz cykle takie jak: ,Wsrod ksigzek”, ,Sylwetki olsztynskiego Parnasu”,
»Z nieznanej literatury Warmii i Mazur”. Historie recepcji literackiej na
tych lamach ciekawie naznaczyly implikacje generacyjne. Monopol Wiady-
stawa Gebika [pseud. Andrzej Borowik] i Leona Wernica [Leon Dwernicki],
wlasciwy pierwszemu okresowi, przetamal — na dlugo obejmujac schede —
Tadeusz Stepowski, a po nim, miedzy innymi, Tadeusz Swat, Jan Chlosta
i Erwin Kruk (okazjonalnie takze Edward Martuszewski, Wiadystaw Ogro-
dzinski, Andrzej Staniszewski) oraz najmlodsi — Kazimierz Brakoniecki czy
Andrzej Taborski. Kamienie milowe krytycznoliterackich penetracji znacza:
pojawienie sie¢ Tadeusza Orackiego (1954), w polowie nastepnej dekady —
i na krotko niestety — po raz pierwszy na taka skale prezentujgcej mtoda
literature* Ewy Mareckiej [Swietlana Kruk], a u schytku lat siedemdzie-
sigtych — Kazimierza Brakonieckiego. Z perspektywy czasu wydaje sie, ze
najwiekszy wplyw na ksztalt obecnej na tych lamach publicystyki litera-
ckiej miat niedostatek krytykow dysponujgcych sprawnym i nowoczesnym

3 J. Patola, Jak hartowat sie ,Glos Olsztynski”, ,Warmia i Mazury” [dalej: WiM] 1981,
nr 4, s. 8-9.
4 Zob. m.in. E. Marecka [S. Krukl, W strone mlodej literatury, WiM 1967, nr 42, s. 1-2.
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warsztatem historyczno- i krytycznoliterackim (pierwszy numer redagowal
tylko jeden zawodowy dziennikarz)®. Z tym wiec wieksza moca artykulu-
jemy cezuralny moment przystgpienia do wspotpracy z pismem Orackiego.
Przed jego publicystyczng inicjacja w ,Slowie” miejsce recenzji wypetniaty
tu niemal pozbawione perspektywy aksjologicznej notatki informacyjne®,
a calo$¢ ubierala sie w kostium faktograficznego raptularza. Zachowajmy
jednak konieczne proporcje: SnWiM nie miato aspiracji stac sie elitarnym
pismem literackim. Jego priorytetem pozostala misja edukacyjna i popula-
ryzatorska — przyblizanie tresci zwigzanych z najblizszg ojczyzng Warmia-
kow i Mazuréw, w tym ze sposobami literaryzacji i konceptualizacji tej ko-
lekcji tematow.

Tekstem, ktory zainicjowal publicystyczng obecnosé Orackiego w piSmie
redagowanym przez W. Gebika, byly opublikowane u schylku 1954 roku
anonimowe wspomnienia Gdy burze ming, gdy pierzchng noce’. Wiecej niu-
ansOw odstaniajacych narodziny fascynacji tematyka mazurska zdradzil
szkic wspomnieniowy Moja droga do Mazur®. Kilka tygodni po debiucie
w pierwszym numerze SnWiM z 1955 roku milody, zaledwie dwudziesto-
piecioletni nauczyciel z Liceum Pedagogicznego z Ostrédy pojawil sie juz
jako jeden z recenzentéw regionalnego periodyku®. Ten nadzwyczaj dojrzalty
tekst uderza dyscypling formulowanych sadéw, celng i logiczng argumenta-
¢jg. Oracki dobrze ocenial pragmatyke konkurséow skierowanych do odbior-
cow oraz poziom publicystyki historycznej. Bardziej powsciggliwy byt w opi-
niach na temat tresci literackich. Jego zdaniem, pismu brakowalo otwarcia
na nowe nazwiska literatow i recenzentow; gdyby takie otwarcie nastapito,
SnWiM mogloby przeksztalci¢ sie w pismo o charakterze stricte kulturalnym.

Obszerng spuscizne publicystyczng Orackiego na tamach SnWiM spacja-
lizuja trzy gtowne obszary intelektualnej penetracji autora. Sa to:

1) zwrot w strone dziejow polskiego piSmiennictwa zwigzanego z regionem,;

2) biezgca krytyka literacka edukujgca w zakresie nowych ksigzek zwrdoco-
nych tematycznie ku Warmii i Mazurom;

3) tresci spoteczno-kulturalne porzgdkujace i komentujace zjawiska zwig-
zane z dziedzictwem przeszlosci, z narodzinami i krystalizacjag funda-
mentow zycia intelektualnego po 1945 roku, w tym z historig prasy
i innych agend zycia kulturalnego i spolecznego.

5T. Stepowski, Czyjq jestesmy trybung?, WiM 1964, nr 40, s. 2; E. Tryniszewski, 25 lat
pracy dla ludzi i regionu, SnWiM 1977, nr 5, s. 1.

6 Bodajze pierwsza merytoryczna recenzja spelniajaca kryteria genologiczne byla wypo-
wiedz Marii Myssak Piesni wolnego ludu, SnWiM 1953, nr 34, s. 8 (recenzja zbioru Piesni
ludowe Warmii i Mazur w opracowaniu W. Gebika).

7SnWiM 1954, nr 49, s. 3.

8 SnWiM 1958, nr 18, s. 4.

9 E. Jasmian, Nasi czytelnicy o nas, SnWiM 1955, nr 1, s. 4.
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W strone historii

Rzec mozna, ze Oracki rozpoczal od najswietniejszych nazwisk polskich
literatow, ktorych zwigzki z Warmig i Mazurami byly obecne w $wiado-
mosci kulturowej dos¢ zywo. Traktowal teksty literackie jako pelnopraw-
ne zrodlo danych, ktore, z jednej strony, odzwierciedla stan wiedzy swoje-
go czasu, z drugiej za$ — ksztaltuje wyobrazenia odbiorcy, konstytuuje mity
i przekonania. Najwczes$niej pojawila sie¢ na lamach prasy kolekcja tresci
mickiewiczowskich: potraktowana obszernie, bo w odstonie dwoch czesci,
opowiedziana interesujaco, z publicystyczna werwa i faktograficzna pasjal?.
Jeszcze w tym samym 1955 roku Oracki przywolal postaé autora Trylogiill,
ktorego konceptualizacje problematyki zachodniej po 1945 roku staly sie
trwalym elementem intelektualno-ideologicznego mitu tak zwanych Ziem
Odzyskanychl2. Nie do przeoczenia jest fakt, ze pierwsza wydana po wojnie
w Polsce powiescig byli wlasnie KrzyZacy Henryka Sienkiewicza, a jednym
z pierwszych wyboréw, sygnowanym rowniez datg 1945 — czytelnikowska
miniantologia tematyczna Stowo o Grunwaldziel3. Oracki powrdécit do te-
matu po dziesieciu latach w trzyczesciowym cyklu Echa Sienkiewiczowskie
na Mazurach'®. Wektorem tej tematyki byl szkic Grunwald w literaturze
polskiejls.

W tym pierwszym okresie piéorem Orackiego zostala przywolana takze
tworczosé Marii Konopnickiej, a przedmiotem refleksji stala sie recepcja
tejze na Mazurach i epizod konfiskaty je dziell6. Wkrotce pojawil sie Ksigze
Poeta, Ignacy Krasicki, ktérego wizerunek — jako erudyty i milo$nika sztu-
ki, intelektualisty i polityka — umie$ci¢ mozna w przestrzeni eseistycznych
refleksji Tadeusza Mikulskiego z ,Zeszytow Wroctawskich” z 1947 roku.
Tekst Orackiego wpisal sie w dyskusje na temat insynuowanej obojetnosci
poety wobec wyzwan warminskiego krajobrazu i dziedzictwa kulturowegol”.

10T, Oracki, Kult Mickiewicza na Warmii i Mazurach, SnWiM 1955, cz. 1: nr 6, s. 2; cz. 2:
nr 15, s. 2.

11 Tenze, Poczytnosé utworéw Henryka Sienkiewicza na Warmii i Mazurach, SnWiM
1955, nr 26, s. 2.

123, Papée, Walka Sienkiewicza o Ziemie Zachodnie, Poznah 1947. Ten kierunek pene-
tracji naukowej i publicystycznej reprezentujg m.in. prace J. Wréblewskiego. Zob. J. Wrob-
lewski, Ankieta ,Mazura” na temat ,Krzyzakéw” Henryka Sienkiewicza, Warszawa 1963;
A. Wakar, Henryk Sienkiewicz na Mazurach, w: Batwany chwalgc bez zakonu zyt, Olsztyn
1986, s. 112-117.

13 Stowo o Grunwaldzie, wybér i oprac. S. Lempicki, Warszawa 1945. Znalazlo sie tu
szeS¢ utworéw poetyckich i prozatorskich m.in. Jana Dlugosza, Jana z Wislicy, Juliana
Ursyna Niemcewicza, Juliusza Slowackiego, Henryka Sienkiewicza. Literackie prezentacje
tego tematu doczekaly sie niezwykle obszernej literatury. Jedng z najnowszych propozycji
jest: M. Kosman, Piérem i pedzlem z perspektywy szeSciu wiekéw, w: Krzyzacy w historii
i legendzie. W 600. rocznice grunwaldzkiej viktorii, Torun 2010, s. 173-243. Tu tez bibliografia.

14 SnWiM 1966, cz. 1: nr 47, s. 1-2; cz. 2: nr 48, s. 1-2; cz. 3: nr 49, s. 2.

15 SnWiM 1956, nr 29, s. 1-2.

16 T. Oracki, Konfiskata dziet Marii Konopnickiej na Mazurach w 1908 roku, SnWiM
1955, nr 30, s. 3.

17 Tenze, Ignacy Krasicki w Lidzbarku, SnWiM 1956, nr 12, s. 2.
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W 1958 roku (nota bene w numerze poswieconym Michalowi Kajce) spod
piéra Orackiego wyszed} portret poety z Ogrodkal8. Te zainteresowania zo-
staly uwienczone opracowaniem w tymze roku (wspolnie z Januszem Jasin-
skim) zbioru utworow Kajki Zebratem snop plonu, honorujgcym setng rocz-
nice urodzin poety, a po dwoch dekadach przyniosty opracowanie (ponownie
wspélnie z Januszem Jasinskim) antologii poezji Kajkil®. Te publikacje
byly waznym etapem pracy uczonego nad folklorem ustnym i pisanym, nad
kolekcjami przysléw i historycznoliterackich opracowan poezji ludowej20.
W ujeciu Orackiego Kajka jawil sie nie tylko jako poeta, ale przede wszyst-
kim dzialacz polityczny, zarliwy publicysta i aktywny korespondent tereno-
wy. W tej odslonie temat powrécit jeszcze w 1972 roku w cyklu Z nieznanej
literatury Warmii i Mazur?1.

W tym samym nurcie nalezy umiesci¢ szkic po$wiecony publikacjom
Ireny Kosmowskiej — dziataczki radykalnego ruchu ludowego i postanki na
sejm Rzeczypospolitej Polskiej z okresu miedzywojnia?2. W polowie lat pieé-
dziesigtych Oracki poswiecil szkice miedzy innymi dziataczom politycznym
1 spotecznym zwigzanym z regionem — ,bojownikom”, jak pisano w tym cza-
sie — Krzysztofowi Celestynowi Mrongowiuszowi i Franciszkowi Gorzkow-
skiemu?3; po raz kolejny przywolal wybitng postaé Stanistawa HozjuszaZ?4;
z mroku niepamieci wyciggnal patriotyczne przedsiewziecia Zwigzku Jasz-
czurczego i heroizm mazurskich epizodéw powstania styczniowego2®. Upo-
mnial sie o pamie¢ o jednym z najwybitniejszych reprezentantéw nielicznej
inteligencji mazurskiej przetomu XVIII i XIX wieku — Lachu Szyrmie, kto-
rego los zawiod} z chlopskiej chaty pogranicza polsko-pruskiego najpierw do
taw studenckich, a potem na katedry uniwersyteckie, a w sensie geograficz-
nym — na polistopadowe brytyjskie wygnanie?6. Niestrudzenie diagnozowal
stopien znajomosci spraw regionalnych na arenie ogélnokrajowej i penetro-
wal zwigzki tradycji i kultury Warmii i Mazur z Polska?27.

Druga polowa lat sze$édziesigtych otworzyla nowy obszar zainteresowan
publicystycznych Orackiego, spacjalizowany zwrotem w strone literatury do-
kumentarnej — zwlaszcza reportazu i relacji z podrozy. Badacz udowadnial

18 Tenze, M. Kajka — poeta i cztowiek czynu, SnWiM 1958, nr 38, s. 1, 6.

19 7 duchowej mej niwy..., wybér i oprac. J. Jasinski, T. Oracki, Olsztyn 1982.

20 Zob. m.in.: Poezja ludowa Warmii i Mazur. Antologia, Warszawa 1957; Rozméwitbym
kamien. Z dziejow literatury ludowej i pismiennictwa regionalnego Warmii i Mazur XIX
i XX wieku, Warszawa 1976; Polska w piesni i poezji Warmiakéw i Mazuréw, wybor i oprac.
T. Oracki, Warszawa 1980.

21T Oracki, ,Wiosna” Michata Kajki, SnWiM 1972, nr 25, s. 2.

22 Tenze, Zapomniana ksigzka Ireny Kosmowskiej, SnWiM 1968, nr 45, s. 2.

23 Tenze, Bojownik o polsko$é¢ w Prusach, SnWiM 1955, nr 35, s. 3; Franciszek Gorzkow-
ski — bojownik o prawa ludu, SnWiM 1957, nr 2, s. 2, 4.

24 Tenze, Pionier polskosci na Warmii (w 380. rocznice smierci biskupa Stanistawa Hoz-
Jjusza), SnWiM 1959, nr 23, s. 2.

25 Tenze, Echa powstania styczniowego na Warmii i Mazurach, SnWiM 1956, nr 11; nr 12,
s. 2; Pod znakiem jaszczurki, SnWiM 1957, nr 9, s. 2.

26 Tenze, Wielki mqz mazurskiego zascianka, SnWiM 1960, nr 22, s. 3.

27 Zob. m.in. T. Oracki, Zwiqgzki kulturalne Polski z Warmiq i Mazurami, SnWiM 1956,
nr 15, s. 2; Warmia i Mazury w ,Matej Encyklopedii PWN”, SnWiM 1959, nr 48, s. 7.
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czytelnikowi ,,Stowa”, ze pierwsze relacje o znamionach reportazowosci zwig-
zane tematycznie z Warmiag i Mazurami rodzily sie juz u progu XIX wieku.
Te wlasnie XIX-wieczne penetracje badaczy ,starozytnosci stowianskich”
— jezykoznawcow, dialektologow, etnografow — wyroste z inspiracji mysli
o$wieceniowej, stymulowane romantyczng potrzebg odkrywania przestrzeni
i kultur, przyswajalty polskiej Swiadomosci wiedze o kresach zachodnich pol-
szczyzny. Oracki udowadnial, ze ich roli w budowaniu ogdélnopolskich wiezi
narodowych i kulturowych nie sposéb przeceni¢28.

Wspomniang powyzej kolekcje tekstow otwiera Swietny szkic na temat
reportazy Adolfa Nowaczynhskiego z miedzywojnia?. Oracki wydoby! na
Swiatlo dzienne nazwisko calkowicie niemal zapomniane w sferze narra-
tywizacji doswiadczen pruskowschodnich. Po wojnie pisano o Wankowiczu
i Sobocinskim, o Sempolowskiej i Kisielewskim, pamietano epizodyczng
obecnosé Zeromskiego i Smulskiego, Nowaczyhskiego zas skazano na nie-
pamiec¢. Orackiego interesowaly przede wszystkim obserwacje kulturowe
i historyczne Nowaczynskiego oraz jego uwagi o stanie swiadomos$ci naro-
dowej Mazurow. Z atencja cytowal autora Dokumentéw historycznych z cza-
sow wojny europejskiej:

rozsiadl sie ten lud mazurski $piewny, mily, miekki, stowianski lud nad prze-
pieknymi jeziorami [...], méwi [polszczyzng] najstarszg, najkrzepszg, pelng
starych, omszalych, najrdzenniejszych rejowskich jeszcze stow starosarma-
ckich30,

W tym samym nurcie umiesci¢ nalezy szkice o relacji podroézniczej
Eustachego Tyszkiewicza, peregrynujacego po Warmii w okresie popowsta-
niowym?3!, oraz o reporterskich utrwaleniach krakowskiego jezykoznawcy,
etnografa i pedagoga Romana Zawilinskiego Z kresow polszczyzny. Wraze-
nia podréznika32. Czytelnikom regionalnego pisma publicysta nie wahal
sie przedstawi¢ biografie i tworczos¢ Conrada-Korzeniowskiego33, napisal
tez fascynujacy szkic o mazurskiej emigracji do Ameryki34. Jak sam mowil
w jednym z wywiadow opublikowanych w piSmie redagowanym przez

28 Ten typ narracji poswieconej peregrynacjom po ziemiach pruskich w minionych wie-
kach uprawial z powodzeniem w prasie regionalnej rowniez Edward Martuszewski — zob.
E. Martuszewski, Nawet kamieri, 1.6dz 1965 (rozdzialy: ,Dylizansem przez Mazury”, s. 45-57;
,Przed nami byli tu inni”, s. 142-154), a p6zniej Erwin Kruk w szkicach Z mazurskiego bru-
lionu, drukowanych w ,Gazecie Olsztynskiej” u schytku lat dziewieédziesigtych, a potem
opublikowanych w samodzielnym tomie pod tym samym tytulem w 1998 r. O XIX-wiecznych
relacjach podrozniczych zob. tez: W. Wrzesinski, Prusy Wschodnie w polskiej mysli politycz-
nej 1864-1945, Olsztyn 1994, s. 14-26; Listopadowi zotnierze w Prusach Wschodnich i Za-
chodnich w latach 1831-1833. Wspomnienia i relacje, wybor, wstep i oprac. N. Kasparek, Ol-
sztyn 1992; J. Jasinski, Z pobytu Wincentego Pola w Prusach Wschodnich, KMW 1969, nr 1,
s. 35-48.

29T. Oracki, Nieznana relacja o Mazurach. Reportaze i publicystyka Adolfa Nowaczy#-
skiego, SnWiM 1967, nr 11, s. 1-2.

30 Cyt. za: tamze, s. 1.

31 Tenze, Nieznany opis Warmii z roku 1864, SnWiM 1967, nr 28, s. 1-2.

32 Tenze, Zapomniany opis Warmii i Mazur z 1912 roku, SnWiM 1972, nr 48, s. 4.

33 Tenze, Piewca zywiotu morskiego, SnWiM 1957, nr 47, s. 2.

34 Z dziejéw emigracji mazurskiej do Ameryki, SnWiM 1960, nr 36, s. 2.
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Gebika, ,Historia nie ma martwych liter”35. W jednym tylko 1961 roku
przedstawil na tych tamach szkice biograficzne poswiecone: Karolowi Emi-
lianowi Sieniowskiemu, Franciszkowi Antoniemu Woekowi, Ignacemu
Przybylskiemu, Jerzemu Kurnatowskiemu, ks. Alojzemu Majewskiemu,
ks. Antoniemu Wolszlagierowi, ks. Ledze, Teofilowi Rzepnikowskiemu, Ja-
nowi Szulczewskiemu, Jakubowi Fryderykowi Hoffmannowi. To wyliczenie
daje wyraz aktywnos$ci badacza i publicysty. Szczegélnie chetnie pisat Oracki
o Ostrodzie i jej okolicach: przyblizal historie, nanosil na mape polskich
i europejskich tradycji®®.

Biezaca krytyka literacka

Prezentacje biezgcych faktow literackich wyrostych w miejscowym $ro-
dowisku literackim lub/i literaryzujacych doswiadczenia Warmii i Mazur
po 1945 roku Oracki otworzyt oméwieniem pozycji, ktora wyszla spod pidra
autorki o uznanej juz renomie. Wybor padl na Legendy dwéch rzek Marii
Zientary-Malewskiej3’. Juz tylko ta recenzja przekonuje, ze mamy do czy-
nienia z krytykiem o solidnym warsztacie literaturoznawczym. Oracki nie
uchylil sie od rozwazan genologicznych: zakwestionowal zasadnos$¢ ksztattu
sfery tytularnej, wytykajac obecnos¢ w zbiorze takze opowiadan opartych
na faktach, wspomnien i reportazy; dostrzegl braki w warstwie leksykalno-
-stylistycznej, za powazne niedociggniecie uznal brak merytorycznego wste-
pu historycznoliterackiego.

W samym tylko 1956 roku Oracki zrecenzowal na ltamach SnWiM sie-
dem pozycji zwartych, zaangazowal sie w polemike (w sprawie ksigzki
Andrzeja Wakara 100 lat walki o szkote polskq na Warmii i Mazurach)38
oraz napisal solidny szkic historycznoliteracki na temat funkcji powiesci hi-
storycznej i zadan historiografii popularyzujacej dzieje regionu. Ilustrujac
swe rozwazania materiatem egzemplifikacyjnym z miedzywojnia i z czaséw
powojennych, wskazal na powazne zaniedbanie intelektualno-edukacyjne
wobec spraw Warmii i Mazur, zwlaszcza wobec dziedzictwa kulturowego.
Na mocy Pazdziernikowego ozywienia i liberalizacji cenzury krytyk zalil sie
na zla polityke wydawniczg i dystrybucyjna:

To, co wydawano na temat Warmii i Mazur w 50% nie odpowiadalo wymogom
przecietnego czytelnika, albo w ogole don nie docierato. Popularyzowano Baba-
jewskiego i Gladkowa, Pietaka i Galaja, Historie¢ WKP(b) i utwory Jarochow-
skiej. O Kajce, Zientarze-Malewskiej i innych zapomniano

35 Historia nie ma martwych liter. ,Stowo” rozmawia z autorem ,Stownika biograficznego
Warmii, Mazur i Powisla”, rozmowe przepr. Z. Wirski, SnWiM 1979, nr 42, s. 2.

36 Zob. m.in. T. Oracki, Mitomtyn lezy na Mazurach, SnWiM 1956, nr 19, s. 3; nr 20, s. 3;
Powiat przysztosci, SnWiM 1958, nr 7, s. 1-2.

37 Tenze, O ,Legendach dwéch rzek”, SnWiM 1955, nr 39, s. 2.

38 Tenze, Wokot ksiqzki Andrzeja Wakara, SnWiM 1955, nr 45, s. 3, 4.

39 Tenze, Oczekujemy dobrej powiesci historycznej o Warmii i Mazurach, SnWiM 1956,
nr 42, s. 1.
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— a stlowa te ciekawie wybrzmiewaja w konteks$cie postulatow Eugeniusza
Paukszty?0 zglaszanych jeszcze w latach czterdziestych. W drukowanym na
tamach ,,Odry” reportazu Pokdj i ziemia prozaik i dzialacz Polskiego Zwigz-
ku Zachodniego pisal:

Garng sie ludzie do ksigzki, garng. Tylko ze wybor maly i nie bardzo ciekawy.
Wiele rzeczy jest za trudnych, za powaznych. Kto tu z nich chocby doczyta do
konca Mury Jerycha Brezy albo Noc Huberta Zawieyskiego. [...] Przy realizo-
waniu ustawy bibliotecznej na problem odpowiedniego przystosowania komple-
tow ksigzkowych do mozliwosci czytelnika wiejskiego — nalezy zwrdci¢ baczng
uwage. Zeby nie szly w teren wiejski ksiazki, ktére nie czytane, staé tylko beda
na pétkach?!.

Dekade po6zniej Oracki ponowil apel o dostosowanie oferty wydawniczej
do wymagan odbiorcy na Warmii i Mazurach, z naciskiem jednak na walor
edukacyjno-poznawczy projektowanej w warsztatach literatow beletrystyki:

Do dzis lud oczekuje na ksigzki opiewajace przede wszystkim jego wlasne dzie-
je. Tematéw na pewno nie brak: prace Seklucjana i Maleckiego — pionieréw
polszczyzny na Mazurach, tragiczne dzieje Kalksteina i praca Kopernika, dzia-
lalno$¢ Samulowskiego i Kajki oraz krwawa martyrologia wielu prawdziwych
Polakow42,

To swoiste auto-da-fé Orackiego, deklaracja misji popularyzatora i edu-
katora, wyraz spolecznego zaangazowania w sprawy literatury wyroslej
pod auspicjami pisarzy miejscowej proweniencji i poparcie dla programu
regionalistycznego Gebika?3. Nie znaczy to jednak taryfy ulgowej wobec
faktow literackich zwigzanych z regionem. Oracki nie przestal by¢ czuj-
ny i sumienny w ocenie zjawisk literackich. Smialo wyrzucat redaktorom
,Kalendarza dla Warmiakéw i Mazuréw” dominacje spraw mazurskich nad
warminskimi, a teze te ilustrowal statystyczng analiza zawartosci tresci za
dwa ostatnie lata?4. Dostalo sie Karolowi Maltkowi, Andrzejowi Jareckiemu
(i Igorowi Newerlemu jako autorowi wstepu) za nadinterpretacje w sprawie
znaczenia ruchu komunistycznego na Mazurach, za grzech schematyzmu
postaci i konfliktow45.

Wiecej uznania krytyk skierowal pod adresem beletrystyki Moniki
Warnenskiej (Dziewczyna z ksiqzka, Listy mazurskie)*6, prozy historycznej
Eugeniusza Paukszty (Znaki ogniste)*” i Edwarda Ligockiego (Gwiazdy
nad Warmiq)*8, zbioru poetyckiego Aleksandra Rymkiewicza (Krajobrazy

40 J. Szydtowska, Od prawdy fatszu do literackiego zmyslenia. O publicystycznych kon-
tekstach w ,Trudzie ziemi nowej” Eugeniusza Paukszty, KMW 2003, nr 4, s. 533-550.

41 B, Paukszta, Pokdj i ziemia, ,Odra” 1948, nr 51, s. 2.

42T Oracki, Oczekujemy dobrej powiesci..., s. 1.

43'W. Gebik, Regionalizm a wspotczesnosé, w: VIII Zjazd Pisarzy Ziem Zachodnich i P6t-
nocngch, Olsztyn 1965, s. 23-27.

4T, Oracki, Nowy ,Kalendarz dla Warmiakéw i Mazuréw”, SnWiM 1956, nr 6, s. 4.

45 Tenze, ,Jest dgb nad Mukrem”, Sn¥WiM 1956, nr 20, s. 2-3.

46 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1956, nr 27, s. 3; nr 33, s. 3—4.

47 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1956, nr 23, s. 1.

48 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1956, nr 37, s. 1.
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i ludzie)*d. Oracki, czuly na literackie przeklamania prawdy krajobrazu
kulturowego, i tu z sarkazmem wytykal ulomnosci artystycznych literary-
zacji doswiadczen Warmii i Mazur, wySmiewat stereotyp ,falistych jezior,
szumiacych po polsku las6w”0. Juz wkrotce temat powrécil z duza sila
w odstonie dyskusji o antologii W oczach poetéw, opracowanej i wydanej
w 1960 roku przed Edwarda Martuszewskiego.

Do konca dekady lat sze$édziesigtych zainteresowania krytycznolitera-
ckie Orackiego rozkladaly sie symetrycznie. Tradycyjnie bylo miejsce dla
tworcow z zewnatrz pochylajacych sie nad problematyka potudniowej cze-
$ci bytych Prus Wschodnich. Te kanonizacje wcigz nowej i niedostatecznie
znanej na og6lnopolskim forum tematyki budzily zainteresowanie krytyka
juz tylko z uwagi na ciezar nazwisk, ktore promowaty temat (Putrament,
Brandys)5l. Ten pierwszy pojawil sie w recepcji krytycznej ,Slowa” jako au-
tor powiesci dla mtodziezy Wakacje, ktorej fragmenty pod tytutem Droga do
puszczy publikowano na tych tamach przed kilkudziesiecioma miesigcami
(1955, nr 2-3). Takze i w tym przypadku Oracki byt surowy. Wytykal nie-
spojno$¢ kompozycyjng powiesci, krytykowat portrety psychologiczno-inte-
lektualne mtodych bohateréw i manieryzm warstwy stylistycznej, mierzilto
go rozmijanie sie z autentycznymi problemami mazurskiej przestrzeni:

Co dowiadujemy sie o Mazurach na podstawie tej ksiazki. Ze byla to ziemia,
na ktorej wyzyskiwali junkrzy pruscy, na ktorej jest kwatera Hitlera, i na kto-
rej grasujg (a to najgorsze niebezpieczenstwo) szpiedzy z NRF. [...] Pisarzowi

o takiej skali zainteresowan nie mozna da¢ rozgrzeszenia®2.

Druga grupe stanowig teksty autorow zwigzanych z miejscowym Sro-
dowiskiem. Pod koniec dekady lat piecdziesigtych Oracki omawial miedzy
innymi wybory bajek Warmii i Mazur wydane w 1956 roku przez presti-
zowe Panstwowe Wydawnictwo Naukowe®3, zbiory poetyckie Kazimierza
Piekuta i proze Tadeusza Stepowskiego. Pierwszy, niestusznie — jak supo-
nowal krytyk — okrzykniety ,poetg prowincji”, zyskal uznanie autora z uwa-
gi na gleboki humanizm oraz strofy, ktore ,uderzajg prostotg i realizmem,
skromnoscia i prawda”®%. Rownie cieple stowa poplynely pod adresem prozy
Stepowskiego. Mimo ze krytyk dostrzegal nier6wnos$¢ artystyczng tej prozy,
patos i manieryzm tonu dydaktycznego, ostabiong dramaturgie fabuly, ,roz-
wichrzenie genologiczne” (sieganie po do§wiadczenia reportazu, prozy fik-
cjonalnej i autobiografii) — to i tak wedlug niego atuty tej prozy przewazyty
jej mankamenty. Oracki widzial w autorze Nie tatwo jest kochaé ,milo$nika
folkloru i $wietnego styliste”, a najwazniejszym walorem jego prozy uczynil
oparcie na watkach autobiograficznych i zblizenie sie do probleméw Mazur:

49 Tenze, Mitosnikom ksiqg, SnWiM 1956, nr 16, s. 1, 4.

50 Tamze, s. 1.

51 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1956, nr 20, s. 5; tenze, Wakacje w krainie czaréow
— czyli na Mazurach, SnWiM 1957, nr 23, s. 4.

52 Tamze.

53 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1957, nr 7, s. 5.

54 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1958, nr 35, s. 5.
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Co nam pokazali z prawdziwego zycia Paukszty, Putramenty, Warnenskie, Do-
manscy, Gozdzikiewicze i inni. Nowoczesna Sensacja, wielka Przygoda, Wspa-
niala Polska Przeszlos¢é Historyczna i to chyba wszystko, co jest zawarte w ich
ksigzkach. Nie pokazano nam dotychczas prawdziwych wielkich konfliktow.
Nic dziwnego, literatura ta byla tworzona przez ludzi, ktéorym obce byty naj-
zywotniejsze sprawy regionu, ktorzy nie znali jego bolgczek i ran (lub ich nie
chcieli znaé i widziec). Na tle tej literatury, tworzonej takze przez nazwiska po-
wszechnie znane, ksigzka Tadeusza Stepowskiego jest ksigzka o prawdziwych

problemach i prawdziwym zyciu®®.

Stepowski byt dla Orackiego postacig szczeg6olng. Byl jego cicerone, ktory
w pierwszych latach ostréodzkich wprowadzal mlodego czlowieka w regional-
ne zycie spoleczno-kulturalne i literackie. Krytyk wielokrotnie pisal o nim
z duzg estymg i z nieskrywanym szacunkiem:

Byl moim pierwszym nauczycielem spraw mazurskich i warminskich i jestem
mu za to wdzieczny. Ilez to ksigzek dzieki niemu przestudiowalem i przeczy-
talem®®,

Trzecig wreszcie grupe tekstow recenzyjnych Orackiego tworza omo-
wienia wydawnictw naukowych i popularnonaukowych zwigzanych z regio-
nem, budujacych wcigz watle instrumentarium naukowe. Oracki docenial
faktograficzny i porzadkujacy walor zbioru Mazurzy i Warmiacy 1800-1870
w opracowaniu Wladystawa Chojnackiego®’ i szkic Wiadystawa Ogrodzin-
skiego na temat Ignacego Pietraszewskiego®8. Chlodniej przyjal natomiast
zbior Z dziejow Warmii i Mazur, ktoremu zarzucal niedopracowanie, brak
korekty, szereg bledéw merytorycznych®®, oraz antologie grunwaldzka
w opracowaniu Jana Kopczewskiego i Mateusza Siuchninskiego, ktora, we-
dlug niego, zgrzeszyla niedostateczna reprezentacjg spraw regionu®0.

W dekadzie lat szesédziesigtych Oracki ugruntowal w SnWiM pozycje
lidera procedur popularyzacji historiografii zorientowanej na narratywi-
zacje doswiadczen Pomorza i bylych Prus Wschodnich. Jego kompetencje
i warsztat naukowy z jednej strony, z drugiej zas §wiadomosé formuly pis-
ma regionalnego powodowaly, ze pod jego piérem publicystyka historyczna
mistrzowsko lgczyla wymagajacg perspektywe faktograficzng z wykladem
przyjaznym nie zawsze przygotowanemu merytorycznie odbiorcy. Oracki byl
jedynym autorem w SnWilM, ktory potrafit intelektualnie uniesc te skompli-
kowang tematyke i nie obawial si¢ siegania po tresci nielatwe w odbiorze,
nawet po elitarne i hermetyczne pozycje naukowe. Mozna przyja¢, ze Oracki
wierzyt w mozliwosci merytoryczne odbiorcy, ufal jego pasjom, aspirowal do
stawiania mu waznych pytan, zachecal do samodzielnych studiow. Ta wlas-
nie perspektywa intelektualna zaowocowala tym, Ze czytana z perspektywy

55 Tenze, Droga do prawdy, SnWiM 1958, nr 41, s. 3.

56 Cyt. za: J. Jasinski, Tadeusz Oracki — niepokorny uczony..., s. 556.
57 Tenze, Mitosnikom ksiqg, SnWiM 1959, nr 28, s. 2.

58 Tenze, Uczony Warmijczyk z Biskupca, SnWiM 1960, nr 45, s. 2.
59 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1959, nr 9, s. 5; nr 10, s. 3.

60 Tenze, Mitosnikom ksigg, SnWiM 1960, nr 28, s. 3.
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lat publicystyka historyczna Orackiego ubiera sie w kostium raptularza
waznych dla regionu inicjatyw wydawniczych i edytorskich, moéwi rowniez
o mozliwosci waloryzacji czasu, w ktorym powstata.

W latach szescdziesiatych sfera publicystyczno-recepcyjnych zaintereso-
wan Orackiego obejmowala: proze naukowa, proze fikcjonalng i proze doku-
mentalng. Ale uwaga autora rozkladala sie niesymetrycznie. Zdecydowanie
najwiecej troski poSwiecal Oracki historiografii. Docenial réwniez proze do-
kumentarna, obejmujaca w szerokiej perspektywie genologicznej reportaze
i opowiadania faktograficzne. Zupelnie spektakularnie siegal po proze fik-
cjonalng.

Historiografia

W dekadzie lat sze$édziesigtych za sprawa piora Orackiego odbiorca
»Stowa na Warmii i Mazurach” zapoznat si¢ z oméwieniami wielu waznych
pozycji naukowych i popularnonaukowych, miedzy innymi: z trzytomowym
dzietem Szkice z dziejow Pomorza pod redakcjg Gerarda Labudy i Stanista-
wa Hoszowskiego®l, ze wznowieniem Gizewiuszowskich uwag Die polnische
Sprachfrage in Preussen w opracowaniu Wiadystawa Chojnackiego®?, z 40.
tomem Dziet wszystkich Oskara Kolberga — Mazury Pruskie®3, z opracowa-
niem dziejow Kosciola na Warmii®4. W kolekcji prac biobibliograficznych
Oracki odnotowat i omowil ukazanie sie szkicow o dzialaczach mazurskich
i kaszubskich piéra Tadeusza Cieslaka®® oraz bibliografie Warmii i Mazur
za lata 1945-1955 w opracowaniu Emilii Sukertowej-Biedrawiny%®. W ko-
lekcji recenzowanych tekstow wazne miejsce zajmujg opracowania poSwieco-
ne prasie — w tym studia Tadeusza Cieslaka o prasie Pomorza i tegoz o pra-
sie Warmii i Mazur®’. Czytane z dzisiejszej perspektywy recenzje ciekawie
swiadczg o mechanizmach recepcji tamtego czasu, przypominajg dzisiejsze-
mu odbiorcy o randze tematyki zachodniej i 0 neurotycznosci tego zestawu
tematow: o pozatekstowych obcigzeniach propagandowych, o znaczeniu
w polityce wewnetrznej i miedzynarodowej:

Publikacja ta [...] jest silnym argumentem przeciwko rewizjonistycznej propa-
gandzie, usilujacej wykazaé¢ wszelkimi sposobami, ze zainteresowanie Ziemia-
mi Zachodnimi jest u nas slabe. Zaprzecza temu mocno cyfra 1604, ktora okre-
§la ilo$¢ pozycji poswieconych wylgcznie Warmii i Mazurom, a drukowanych
tylko na przestrzeni dziesieciu lat po wyzwoleniu®8.

61 Tenze, Mitosnikom ksigqg, SnWiM 1961, nr 16, s. 2.

62 Tenze, Wazne wydarzenie naukowe, SnWiM 1961, nr 48, s. 3.

63 Tenze, ,Mazury Pruskie” Oskara Kolberga, SnWiM 1967, nr 14, s. 1, 4.

64 Tenze, Nowa ksigzka o Warmii, SnWiM 1961, nr 23, s. 4.

65 Tenze, Szkic o dziataczach mazurskich i kaszubskich, SnWiM 1967, nr 25, s. 2.

66 Tenze, Owoc mréwczej pracy, SnWiM 1961, nr 19, s. 1.

67 Tenze, Monografia o prasie polskiej na Warmii i Mazurach, SnWiM 1965, nr 8, s. 2;
tenze, Ksiqgzka o prasie Pomorza Wschodniego, SnWiM 1967, nr 24, s. 2.

68 Tenze, Owoc mréwczej pracy, SnWiM 1961, nr 19, s. 1.
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Proza dokumentarna

Reportaz, eseistyka i wspomnienia znajdowaly sie trwale w zakresie za-
interesowan recepcyjnych Orackiego. W 1961 roku szczegélnie ciepto przyjal
on opowiadania faktograficzne Stanislawa Szostakowskiego, ktore docenit
za aspiracje popularyzowania dziejow regionu oraz za przyblizenie waznych
postaci z historii polskiej Warmii i Prus Wschodnich. Oracki byt dla autora
nader zyczliwy. Pisal o Szostakowskim:

doskonaly narrator i pisarz dbaly nie tylko o prawde historyczna, ale i o forme
utworu i jego ksztalcgco-wychowawcze walory®9.

Trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze byly to okreslenia nieco na wyrost,
szczegolnie te odnoszgce sie do wirtuozerii stylistycznej Szostakowskiego.
Ale wlasnie ta tatwos¢ fabularyzowania (Lust zu Fabulieren) byla wedlug
Orackiego atutem prozy, ktora zawalczy¢ chciala o uwage mlodego i doma-
gajgcego sie dynamiki fabularyzacyjnej odbiorcy. Walor poznawczo-popula-
ryzacyjny okazal sie nadrzedny takze w ocenie znaczenia eseistycznej publi-
kacji Henryka Syski po$wieconej dzialaczom ruchu ludowego. W tym jednak
przypadku Oracki z wlasciwg sobie pedanterig wytknal caly szereg niesci-
stosci merytorycznych w Spotkaniach mazurskich™. Pasja tropienia sladéw
dziedzictwa kulturowego Warmii i Mazur przyniosta przywotanie ciekawych
faktow wyjetych z prozy Olgierda Budrewicza (warszawsko-mazurskie epi-
zody biografii Juliana Burscha — glowy Kosciota ewangelicko-augsburskiego
i dzialacza spoleczno-oswiatowego)’L.

Panoramiczne przypomnienie edycji wspomnieniowych oso6b zwigzanych
z regionem stalto sie dla publicysty pretekstem do zarysowania historii ru-
chu spoleczno-kulturalnego Warmii i Mazur po 1945 roku i dokumentacji
narodzin instrumentarium naukowego i literackiego regionu’2. Na mar-
ginesie wspomnien Fryderyka Leyka, Jana Boenigka czy opracowanych
przez Janusza Jasinskiego wspomnien Franciszka Kwasa, Oracki przy-
wolal prekursorskie inicjatywy Instytutu Mazurskiego, ktory w 1947 roku
rozpisal konkurs na ,Pamietnik — zyciorys Polaka z Prus Wschodnich”"3.
W 1959 roku postulatywne byly opinie Orackiego w sprawie mozliwie szyb-
kiego i pelnego wydania innych wspomnie, miedzy innymi Alojzego Sli-
wy, Gustawa Leydinga, Emilii Sukertowej-Biedrawiny, Jana Baczewskie-
go. Oracki widzial w memuarystycznych zapiskach atut $wiadkowania

69 Tenze, Mitosnikom ksiqg, SnWiM 1961, nr 5, s. 5.

70 Tenze, Mitosnikom ksiqg, SnWiM 1965, nr 42, s. 2.

71 Tenze, Ocali¢ od zapomnienia, SnWiM 1969, nr 3, s. 2.

72 Tenze, Méwiq swiadkowie historii, SnWiM 1959, nr 42, s. 1.

73 Na konkurs nadestano tylko 15 prac, w wiekszosci o skromnej objetosci. Jedynie trzy
opublikowano, ale z duzym opd6znieniem, bo dopiero po pazdzierniku 1956 r. Byly to opra-
cowania: F. Kwas, Wspomnienia z mego Zycia, wstep i oprac. J. Jasinski, Olsztyn 1957;
K. Pentowski, Pamietnik Mazura, wstep i oprac. J. Jasinski, Olsztyn 1959; A. Kajka, Krotkie
urywki z Zycia poety mazurskiego Michata Kajki, w: M. Kajka, Zebratem snop plonu, wybor
i oprac. J. Jasinski, T. Oracki, Warszawa 1958.
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rzeczywistosci. Czes¢ tych zapiskow ujrzala Swiatto dzienne w dekadzie
lat szeSc¢dziesigtych — niestety — w okrojonej przez cenzure wersji. Jeszcze
w 1967 roku, na marginesie przypomnienia nieznanego wywiadu z Bogu-
milem Labuszem opublikowanego w 1907 roku na lamach ,Tygodnika Ilu-
strowanego”, Oracki ponawial apel o przygotowanie trzytomowej edycji
literatury faktograficznej zwigzanej z Warmig i Mazurami na przestrzeni
ostatniego stulecia’4. Wypada skonstatowaé, ze wciaz mamy powazne za-
niedbania w tej kwestii, a projekty badacza nadal czekajg na realizacje.

Opinie i polemiki

Kwerenda ,Stowa na Warmii i Mazurach” obejmujgca chronologicznie
przetom lat piecdziesigtych i szeScdziesigtych wykazala, ze Oracki dosé
rzadko zabieral glos w sprawie orzekania o warto$ci 6wczesnych tekstow
literackich powstalych w miejscowym srodowisku. Mozna byloby przypisaé
to hiperpoprawnosci krytyka, ktoremu nie wypada zabierac¢ glosu w spra-
wie wlasnego Srodowiska. Ale ta hipoteza jest mylna. Te niska frekwencje
tlumaczy¢ nalezy niedostatkiem tekstow rodzgcych sie w bardzo watlym
jeszcze olsztynskim srodowisku. Ozywienie w tej materii przyniosta dopiero
dekada lat szesScdziesiatych. Ciekawie wybrzmig uwagi Orackiego o prozie
Tadeusza Stepowskiego. W sensie genologicznym tekst Orackiego jest raczej
prasowg sylwetka niz recenzjg. Pod piorem Orackiego proza Stepowskiego
pojawita sie przy okazji uhonorowania autora Nie tatwo jest kochaé nagroda
wojewodzkg. Krytyk docenit stabilnos¢ stylistyczna tej prozy, chwalil talent
gawedziarski i umiejetnosé prezentacji realiéw spoleczno-obyczajowych po-
wojennych Mazur?®.

Ciekawe sg wypowiedzi krytyka skierowane pod adresem antologii
i zbiorow, ktore zwlaszcza w czasie prosperity wydawniczej lat szesédzie-
sigtych ukazywaly sie z pewng regularnoscig. Oracki miat w tym zakresie
duzg orientacje, potrafil dostrzec zjawiska nowe, wytkng¢ niekonsekwencje
wyboru i wtoérnosci repertuarowe. Ostro pietnowal ulomnosci merytorycz-
nych opracowan, na przyklad przy okazji omoéwienia antologii poezji lu-
dowej w opracowaniu Jana Szczawieja’®. Na przelomie 1963 i 1964 roku
w SnWiM najwiecej fermentu wywotala pelna dramaturgii i zapalczywosci
dyskusja wokot antologii Bursztynowym szlakiem w opracowaniu Wlady-
stawa Ogrodzinskiego. Sprawcg zamieszania byt Oracki, ktory w numerze
32 z 1963 roku wydat ksigzce bardzo surowa ocene. Wyborowi Ogrodzin-
skiego zarzucil niespdjno$¢ kwalifikatorow motywujacych obecnos$c¢ teks-
tow w zbiorze. Nie zyskalo jego aprobaty polaczenie w jednej przestrzeni
tekstow naukowych, fragmentéw wspomnien, tekstow zrodtowych i prozy

74T, Oracki, Nieznany wywiad z Bogumitem Labuszem, SnWiM 1967, nr 48, s. 4.
75 Tenze, Laureat nagrody wojewédzkiej, SnWiM 1961, nr 32, s. 1, 3.
76 Tenze, Jeszcze jedna antologia poezji ludowej, SNWiM 1968, nr 22, s. 2.



234 Joanna Szydlowska

artystycznej. Skrytykowal nadreprezentatywno$é wyboru i brak strategii
definiujgcej profil odbiorcy. Ale najbole$niejszym zarzutem byta wtornosc,
zbyt bliskie korespondencje z wczesniejszymi zbiorami Ziemia odnalezio-
nych przeznaczen, Z dziejow Warmii i Mazur, W oczach poetéw i Szczytno.
Oracki grzmial:

Czy jest sens przedrukowywac¢ w tak kosztownym wydawnictwie fragmenty
ksiazek i prac naukowych powszechnie dostepnych?”.

Te ostre zdania krytyka, po raz pierwszy w historii wspoélpracy Ora-
ckiego z SnWiM, spotkaly sie z reakcjg ze strony Redakcji. Ta mianowicie
wyraznie zdystansowala sie wobec ortodoksyjnosci ocen krytyka i przedsta-
wita swojg, zdecydowanie przychylniejszg antologii ocene. Dyskusja nad re-
cepcja Bursztynowym szlakiem toczyla sie i w ,,Glosie Olsztynskim” (mie-
dzy innymi Segiet: 1963, nr 165), i ,Warmii i Mazurach” (miedzy innymi
L. Jankowski: 1963, nr 10; 1963, nr 12). Na tamach SnWiM Oracki wstapil
w polemiczne szranki z Wiadystawem Ogrodzinskim i Henrykiem Panasem
(wystepujacym pod pseudonimem Ludwik Jankowski). Retoryczna potyczka
Orackiego z adwersarzami, pelna emocji i naduzy¢ dobrych obyczajow pole-
micznych, nie zmienila zdania krytyka wobec problemu?8.

Wielokrotnie na tamach SnWiM Oracki wyrokowal w sprawie regional-
nych tytuléw prasowych — zazwyczaj wdajgc sie przy tym w polemiki. Fun-
damenty konceptualizacyjne sporu miedzy katolickim pismem Stowarzysze-
nia PAX a nowo powolanym tytulem ,Mazury i Warmia” (potem ,Warmia
i Mazury”) krytyk przedstawil w artykule publicystycznym Obrachunki
olsztyniskie”®. Druga odslong spektaklu pokazujacego polaryzacje olsztyn-
skiej prasy w polowie lat piecdziesigtych jest artykul zatytulowany ,Pano-
rama” nie bardzo panoramiczna8®. Wyrok Orackiego byt dla redaktoréow
magazynu ilustrowanego malo przychylny. PublicyScie nie przypadlo do
gustu zainteresowanie kulturg popularng, mierzil zwrot w strone poetyki
rozmaitosci i kultury obrazu. Symbolem braku dobrego smaku i naruszenia
dobrych obyczajow byla wedlug niego decyzja o publikacji na tych tamach
fragmentu prozy Marka Htaski®!. Oracki prowokowal:

Jesli checesz dowiedzie¢ sig, jak mloda Amerykanka wystepuje ze streap-teasem
pod woda, jak wygladat Hitler w mlodosci i jakie psy braty udzial w konkursie
pieknosci w Sopocie i jakie majg nogi cztery najpiekniejsze kandydatki do tytu-
hu miss Balaton — jesli chcesz zobaczy¢ w garderobie przebierajace sie ,,misski”
itd. — to kupuyj ,Panorame Péinocy” — wielobarwny, ilustrowany magazyn wy-
dawany przez ,Pojezierze”82.

77 Tenze, Bursztynowym szlakiem, SnWiM 1963, nr 32, s. 3.

78 Tenze, Dwie recenzje jednej recenzji, SnWiM 1964, nr 2, s. 2.

79 SnWiM 1955, nr 29, s. 4.

80 ShWiM 1957, nr 42, s. 4.

81 7ob. argumenty w tej sprawie adwersarzy Orackiego: R. Kogucki, Powiesi¢ i spalié,
,Glos Mtodych” (dodatek do ,,Glosu Olsztynskiego” z 30 wrzesnia 1957 r.).

82T, Oracki, ,Panorama” nie bardzo panoramiczna, SnWiM 1957, nr 42, s. 4.
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Jednak najpowazniejszy zarzut wobec ,Panoramy” dotyczy} zaprzeczenia
(lekcewazenia) misji popularyzacji historii i dziedzictwa kulturalnego regio-
nu. Oracki umiescil ten tytult w przestrzeni edukacyjnych, informacyjnych
i perswazyjnych zadan roéznych instytucji zycia publicznego zorientowanych
na propagowanie wiedzy o Ziemiach Zachodnich, przede wszystkim z misjg
Stowarzyszenia Spoleczno-Kulturalnego ,Pojezierze”:

Celem powstalych towarzystw (a miedzy innymi i ,Pojezierza”) jest nie tylko
zaznajamianie ogélu spoleczenstwa z problematyka spoteczno-narodowoscio-
wag 1 gospodarczg naszych poéinocnych wojewodztw, lecz popularyzacja tradycji
tamtych regionéw i ich waloréw turystycznych83.

Slowa te wybrzmiewaly szczegélnie znaczgco w konfrontacji z artyku-
lowang przez publicyste misjg pisma Gebika. Swoistym résume jest tu ar-
tykut Orackiego opublikowany w jubileuszowym numerze pisma, uswieca-
jacym 15 lat istnienia olsztynskiego dodatku do ,Stowa Powszechnego”84.
Pisze sie tu o kreacyjnej misji pisma w zakresie narodzin Srodowiska kultu-
ralno-literackiego w regionie, o trybunie wypowiedzi dla pisarzy ludowych,
0 stworzeniu szans debiutom literackim, o wspolpracy z korespondentami
W terenie”, o edukacyjnej funkcji konkursow. ,Stowo” swiadkowalo waznym
dyskusjom Srodowiskowym, ideowo-historycznym, konsekwentng polityka
redakcyjng odpierato zarzuty ,staroswiecczyzny” i ,almanachu historii”,
stalo sie dokumentem pracy kulturalnej na Warmii i Mazurach:

»Stowo” walezylo o prawde historyczng, sprawiedliwos¢ spoteczng, o wyzszy po-
ziom etyczno-moralny spoleczenstwa, o popularyzacje spraw regionu w catym
kraju®®.

Entuzjastycznie przyjal publicysta powtorne pojawienie sie na rynku pra-
sowym naukowego periodyku ,,Komunikaty Mazursko-Warminskie”, ktore

pod wzgledem poziomu naukowego i staranno$ci o forme nie ustepujg
w niczym takim wydawnictwom jak ,Kwartalnik Historyczny” czy ,Przeglad
Zachodni”86,

Znaczenie tego periodyku Oracki widzial w zadaniach scalania watte-
go Srodowiska naukowego Olsztyna i regionu, w doskonaleniu warsztatu
i bazy naukowej dla popularyzacji tresci regionalnych, a wreszcie w pelnie-
niu roli kroniki zainteresowan badawczych Warmig i Mazurami.

83 Tamze.

84 Tenze, Jubileuszowe rozmyslania, Sn\WiM 1967, nr 50, s. 3.
85 Tamze.

86 Tenze, Wznowienie godne uznania, SnWiM 1957, nr 43, s. 2.
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Tresci spoteczno-kulturalne

Artykuly po$wiecone tematyce spoleczno-kulturalnej pojawialy sie
w refleksjach Tadeusza Orackiego systematycznie, zazwyczaj przy okazji
promowania lub recenzowania okreslonych faktow piSmienniczych. Cezural-
ny dla nowego spojrzenia na konotacje dziedzictwa cywilizacyjnego Mazur
i Warmii byt oczywiscie Pazdziernik. Oracki podjgl wspoélprace z olsztyn-
skim ,Pojezierzem”, dziatal w Towarzystwie Rozwoju Ziem Zachodnich
i P6lnocnych, w Ostrodzie zakladal Klub Mlodej Inteligencji; wspotpracowat
z roznymi tytulami prasy ogélnopolskiej (miedzy innymi z ,Kierunkami”87,
,Po prostu”, ,Polityka”, ,Tygodnikiem Powszechnym?”).

Kilkanascie miesiecy ,okolopazdziernikowych” zaowocowalo w prasie
regionalnej na obszarach Ziem Zachodnich i Pélnocnych, ale takze w pra-
sie ogoélnopolskiej, bardziej §wiadomym czytaniem tradycji Miejsca, wiek-
szym zrozumieniem dla pogruchotanych biografii ludzi pogranicza i hete-
rogenicznych postaw $wiatopogladowych, odslonito wiele tabuizowanych
dotad temat6w®8. W tym to czasie spod piéra Orackiego wyszlo w SnWiM
kilka tekstow szczegolnie waznych. Taki charakter majg na przyklad re-
fleksje nad sytuacja szkolnictwa na Warmii i Mazurach®. Mozna przyja¢,
ze temat byl autorowi szczegolnie bliski, poniewaz swego czasu Oracki pra-
cowal w szkole jako pedagog: w Szczytnie w Liceum Pedagogicznym dla
Wychowawezyn Przedszkolnych i w Liceum Pedagogicznym w Ostrodzie.
Opublikowany ,na jedynce”, zrygoryzowany intelektualnie, bogaty warstwa
faktograficzng artykul publicystyczny Orackiego to majstersztyk logicz-
nego wnioskowania i dziennikarska lekcja sposobu wykorzystania zrodel.
Doswiadczenie pedagogiczne z jednej strony, a studia nad historig regionu
z drugiej bardzo oryginalnie wplywaly na charakter prowadzonych refleksji.

Oracki swietnie wyczuwal potrzeby szkoly — kadr nauczycielskich i ucz-
ni6ow (takze reprezentantow mniejszosSci etnicznych). Nadto rozumiatl sen-
sotworczy charakter przestrzeni pogranicza zachodniego: bogatego hete-
rogenicznoscig, obarczonego nielatwg historig, dla wielu — mimo uplywu
lat — wcigz nieoswojonego. Misjg przelamania barier niewiedzy i niekom-
petencji juz u progu realiow pojattanskich obarczono instytucje polityczne,

87 Tu m.in. Na manowcach — niezwykle wazny artykul, w ktéorym Oracki diagnozuje
sytuacje ludnos$ci mazurskiej w latach powojennych i ocenia polityke panstwa wobec tej grupy
etnicznej (,Kierunki” 1956, nr 19).

88 Cz. Osekowski, Spoteczeristwo Polski zachodniej i pétnocnej w latach 1945-1956, Zie-
lona Goéra 1994, s. 234-250; PaZdziernik 1956 na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych, red.
W. Wrzesinski, Wroctaw 1997; B. Lukaszewicz, Publicystyka olsztynska roku 1956, KMW
1996, nr 4, s. 599-658; J. Szydlowska, Kondycja ludnosci rodzimej Mazur i Warmii w Swietle
reportazy i artykutow publicystycznych prasy lokalnej i centralnej lat 1956-1957, w: Bio-
grafia i historia. Studia i szkice o zwiqzkach literatury z przesztoscig, red. A. Staniszewski,
K.D. Szatrawski, Olsztyn 1997, nr 129, s. 241-255.

89 Zob. m.in.: T. Oracki, Palgcy problem szkolnictwa olsztyriskiego, SnWiM 1957, nr 23,
s. 1; tenze, 15-lecie oswiaty na Warmii i Mazurach, SnWiM 1960, nr 18, s. 4; W sprawie wa-
runkéw pracy miéodych nauczycieli, SnWiM 1958, nr 2, s. 2; O przygotowaniu miodziezy na
studia wyzsze, SnWiM 1959, nr 18, s. 4.
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propagandowe i kulturalne; literatura przedmiotu rekonstruujgca eta-
py produkowania i dystrybuowania wiedzy na ten temat jest olbrzymia0.
Przypomnijmy tylko passusy o osrodku bartoszyckim w prozie faktograficz-
nej Igora Newerlego (Archipelag ludzi odzyskanych), reportazowe impresje
o0 Mazurskim Uniwersytecie Ludowym w reportazach Wtadystawa Ogro-
dzinskiego (Ziemia odnalezionych przeznaczer) i Kazimierza Kozniewskie-
go (Zywioty); przywolajmy wreszcie ostatni tom wspomnien Karola Maltka
(Polskie sq Mazury), ktorych przewazajgca czes¢ stanowig opisy edukacyj-
nych przedsiewzig¢ malzenstwa Maltkow, podejmowanych w Rudziskach
Pasymskich wsréd mlodych Mazuréow. Tak wiec refleksje Orackiego wpi-
sywaly sie w dyskusje, ktéra z nowg mocg objawila sie¢ w prasie regionu
w Pazdzierniku 1956 za sprawg piér miedzy innymi Bohdana Wilamowskie-
go, Wladystawa Gebika, Karola Malka i Stanislawa Szostakowskiego9!
W tym czasie w prasie regionalnej i ogdlnopolskiej grzmiato larum w ob-
liczu stabej kondycji edukacyjno-o§wiatowej mtodych Mazuréw i Warmia-
kow92. O tych ostatnich profesor Wilamowski napisal: ,w dziesiecioleciu
— nieobecni”, artykulujac ich brak w szeregach studentow olsztynskiej Wyz-
szej Szkoly Rolniczej. Reprezentanci miejscowej ludnosci byli zatrudniani
w WSR w funkcjach goncow, sprzgtaczek, szoferow, rzadko — laborantow.
Braki edukacyjne autor zacytowanych stow wigzal z niepowodzeniami na
gruncie polityki integracyjne;j:

W braku dostatecznie licznej i nalezycie usytuowanej inteligencji autochto-
nicznej tkwi jedna z podstawowych przyczyn powolnego procesu repolonizacji.
A nalezy z calym naciskiem podkresli¢, ze o powodzeniu tego procesu w gtow-
nej mierze zadecyduje wlasnie rozwigzanie problemu mlodziezy. Starsze po-
kolenie w duzej czesci nie zmieni prawdopodobnie swego niejasnego poczucia
narodowego. Zdobedzie si¢ ono najwyzej na bardziej przyjazne nastawienie do
polskosci. Mlodziez natomiast moze i powinna by¢ wychowana w duchu pol-
skim. W zwigzku z tym — zagadnienie szkolnictwa wszystkich szczebli ma
tak istotne znaczenie. Oczywiscie, w zadnym wypadku nie nalezy rezygnowac
z oddzialywania na starsze pokolenie, by ono nie przeszkadzalo naszemu
z kolei oddzialywaniu na mlodziez93.

90 7 nowszych pozycji zob. m.in.: R. Domke, Ziemie Zachodnie i Pétnocne Polski w pro-
pagandzie lat 1945-1948, Zielona Gora 2010; Duza i mata ojczyzna w Swiadomosci histo-
rycznej, Zrodtach i edukacji, red. B. Burda, M. Szymczak, Zielona Goéra 2010; A. Sakson,
Od Ktajpedy do Olsztyna. Wspolczesm mieszkancy bytych Prus Wschodnich: Kraj Klajpedzkz,
Obwéd Kaliningradzki, Warmia i Mazury, Poznan 2011; R. Zytyniec, Zwischen Verlust und
Wiedergewinn. Ostpreussen als Erinnerungslandschaft der deutschen und polnischen Litera-
tur nach 1945, Olsztyn 2006.

1Zob. m.in. S. Szostakowski, Problem nie tylko pedagogiczny, WiM 1957, nr 9, s. 4;
K. MaHek Stuze radami, WiM 1957, nr 23, s. 7.

92 Szczegblnie duze bylo zainteresowanie ,Tygodnika Demokratycznego”. W 1956 r. uka-
zalo sie tu wiele reportazy podejmujacych problematyke Slaska, Pomorza, Warmii i Mazur.
Por. m.in.: K. Czarnocki, Miasteczko w depresji, ,Tygodnik Demokratyczny” 1956, nr 20, s. 7;
A. Tylezynski, Co zrazilo tych ludzi?, ,Tygodnik Demokratyczny” 1956, nr 28, s. 1, 5; Z. Antos,
W Sztumie podjeto wielkie dzieto naprawy, ,Tygodnik Demokratyczny” 1956, nr 31, s. 3;
K. Czarnocki, Na nieznanej ziemi, ,Tygodnik Demokratyczny” 1956, nr 40, s. 8.

93 B. Wilamowski, W dziesigcioleciu — nieobecni, WiM 1956, nr 6, s. 7.
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W prasie zwracano uwage na powazne uchybienia procedury rekrutacji
na studia, podkreslano czynnik ekonomiczny, czestokro¢ uniemozliwiajacy
rodzinom o stabej kondycji finansowej wysylanie dzieci na studia, postu-
lowano koniecznosé ufundowania specjalnych stypendiéw?%. Do tej gale-
rii postulatow Oracki dorzucil koniecznos¢ przygotowania odpowiedniego
podrecznika metodycznego dla nauczycieli, a w sensie szerszym — walczyt
o range problematyki zachodniego pogranicza, o jego obecno$¢ w programie
kulturalnym, intelektualnym i mentalnym pojattanskiej Polski:

Caly projekt rozbil sie o pisemko i o merkantylizm warszawskich redaktorow,
dla ktorych Kongo czy Antarktyda sg bardziej atrakcyjne niz potrzeby kultu-
ralne Ziem Zachodnich93,

Te zagadnienia pojawialy sie w réznych odslonach. Wielokrotnie wracat
Oracki do pionierskich przedsiewzieé instytucji zycia kulturalnego i nauko-
wego Olsztyna. Z estymag pisal na przyklad o przelomowych inicjatywach
Stacji Naukowej Polskiego Towarzystwa Historycznego, o misji Sukertowej-
-Biedrawiny, o zalazkach zbioréw muzealnych i bibliotecznych6. Docenial
i szanowal przedsiewziecia kulturotworcze zogniskowane wokot corocznych
Tygodni Ziem Zachodnich i Pélnocnych, upowszechniajacych wiedze o no-
wych ziemiach, osadzajgcych je na mapie polskiej kultury, literatury, go-
spodarki9”.

Na zasadzie kontrastu warto jeszcze zarysowaé stanowisko Orackiego98
w sprawie ocen dezawuujgcych status i osiggniecia artystyczne poetow
ludowych, ktore na tamach WiM wyartykutowal Henryk Swiecicki [Horosz]99.
Stowa Horosza mogty by¢ (i byly) przyjete jako kwestionujgce polityke $wia-
topogladowsg i estetyczng prowadzong z duzg konsekwencjg przez Gebika
w SnWiM:

pochwata patriotyzmu ludowej poezji stata sie jej nobilitacjg. Tak to wielkos¢
bezsprzecznych zastug w walce o polskosé utozsamiono z wielkoscig poezji. Sto-
wem ludowos$¢, ktora bedzie zawsze na prawach amatorskich w stosunku do
prawdziwej literatury, uznano za wielkg poezje. [...] Nalezy wreszcie ustali¢
miare oceny dla znaczenia artystycznego i spolecznego literatury regionalne;.
Przypominam, ze uczy ona umilowania tej ziemi, za cene przestarzalych wzru-
szen i powtarzania prawd juz przebrzmialychl00,

Oracki publicysta nie bal sie kontrowersji ani ewokacji niepopular-
nych sgdéw. Potrafit broni¢ swych racji, czemu sprzyjala erudycja, dosko-
nale zaplecze merytoryczne oraz opanowanie regul retorycznej szermierki.

94 Zob. m.in. tenze, Czy mozna ,wychylaé sie”?, WiM 1956, nr 4, s. 10; K. Maltek, Co
robi¢?, WiM 1956, nr 13, s. 1, 4; B. Grabowska, W samym sercu bolesnej historii, ,Kierunki”
1956, nr 30, s. 5; W. Gebik, Odwilz czy odelga?, ,Rzeczywistos¢” 1956, nr 2.

95T, Oracki, Palgcy problem szkolnictwa olsztyriskiego, SnWiM 1957, nr 23, s. 1.

96 Tenze, W sprawie stacji naukowej PTH, SnWiM 1955, nr 39, s. 1.

97 Tenze, Ziemie Zachodnie — przysztosé Polski, Sn\WiM 1958, nr 19, s. 1.

98 Tenze, W obronie poezji ludowej, ,Rzeczywistosé” 1956, nr 23, s. 3.

99 H. Horosz [H. Swiecickil, Pochéd staroswiecczyzny, WiM 1956, nr 8, s. 2.

100 Tamze.
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Na lamach SnWiM publicznie zabieral glos w sprawach waznych i spolecz-
nie istotnych, a wiec wypelnial rudymenty definicyjne, jakie pojeciu ,,pub-
licystyka” przypisal Michal Szulczewskil0l. Czeséé czytanych po pélwieczu
artykulow publicystycznych Orackiego nie stracila swej aktualnosci. Zaska-
kujgco zywe sa na przyklad refleksje na temat czytania tradycji, jej zna-
czenia dla wstepujacych pokolen, misji jej przekazywania i dziedziczenia.
W tych kwestiach Oracki jawi sie jako racjonalista i pragmatyk, spadko-
bierca spotecznikowskich tradycji spod znaku Swietochowskiego. Prace
naukowa i dzialalnos§é publicystyczng, szkolng dydaktyke, uczestnictwo
w zyciu spoteczno-kulturalnym pojmowal jako stuzbe spoteczng, misje reali-
zowang z pelng swiadomoscig i odpowiedzialnoscia.

Oryginalnie na tle swojego czasu wybrzmiewaja opinie Orackiego w spra-
wie stosunku do dziedzictwa niemieckiej przeszlosci na ziemiach mocg Jalty
i Poczdamu wiaczonych do Polski. Ta kolekcja tematow przez caly okres
1945-1989 byla bardzo newralgiczna i poddana szczegélnemu nadzorowi
polityki informacyjnejl?2. Takze i w tym przypadku Oracki prezentowal
sady odwazne. Lekcja strategii perswazyjnej jest dyskusja nad zasadnoscig
zniszczenia mauzoleum Hindenburga. Publicysta paksowskiego periodyku,
podejmujac polemike z tezami artykulu opublikowanego w ,Warmii i Mazu-
rach” (1957, nr 11-12), argumentuje:

Kazdy naréd ma swoje tradycje i swojg historie, i swoich bohateréw. Mau-
zoleum Hindenburga, ktore przy odpowiednich objasnieniach mogto stanowic
obiekt turystyczny — padlo pastwg glupoty. To, ze mauzoleum Hindenburga
uzewnetrznialo teze ,Drang nach Osten” — nie jest wcale argumentem uza-
sadniajgcym jego zniszczenie. By budowa¢é rzeczy nowe trzeba niestety umieé
uszanowaé nie tylko swoja tradycje i przeszto§élo3,

Nowoczesne rozumienie tradycji oraz odrzucenie uprzedzen i etnoste-
reotypow spacjalizuje logike artykulu dotyczgcego projektow, ktore wpisa-
libysmy dzi§ w sfere ksztaltowania polityki historycznej. Oracki, wolajac
O wtasciwy stosunek do tradycji, krytykowal fasadowosé dziatan wladz lo-
kalnych w sferze fundacji i pielegnowania miejsc pamieci. Z publicystyczng
werwg wytykal nielogicznosci tych projektow, pietnowal mitomanie. Zamie-
rzony efekt perswazyjny osiggal przez poetyke paradoksu. Pisal o symboli-
ce pomnika grunwaldzkiego i o braku infrastruktury komunikacyjnej oraz
o zapasci polityki informacji turystycznej; pomnik Gizewiusza w Ostrodzie
zestawial z brakiem bazy hotelowej; pomnikowi Kajki w Eltku przeciwsta-
wial zaniedbanie placéwek swietlicowychl%4, W latach szesédziesiatych
wektorem dyskusji o znaczeniu tradycji (zwlaszcza na ziemiach pogra-
nicza) stala sie ,tematyka rewizjonistyczna” — swoisty znak czasu epoki

101 M. Szulczewski, Publicystyka — problemy teorii i praktyki, Warszawa 1976.

102 Zob. m.in. J.M. Bates, Cenzura wobec problemu niemieckiego w Polsce (1948-1955),
w: Presja i ekspresja. Zjazd szczecinski i socrealizm, red. D. Dabrowska, P. Michalowski,
Szczecin 2002, s. 79-92.

103 7. Oracki, Pomniki zywe i umarte, SnWiM 1957, nr 32, s. 5.

104 Tenze, O wlasciwy stosunek do tradycji, SnWiM 1957, nr 20, s. 1.



240 Joanna Szydlowska

Wiadystawa Gomulki. Ale i tym razem pretekstem publicystycznego wy-
stapienia Orackiego stawaly sie fakty literackie (Jerzy Kozlinski, Przeciw
Pomorzu)'%% lub spoleczno-literackie (VII Zjazd Pisarzy Ziem Zachodnich
i Polnocnych wraz z ,antyrewizjonistycznymi” wystapieniami Wilhelma
Szewczyka i Aleksandra Rogalskiego)196.

*

W roku debiutu Orackiego na lamach ,Stlowa na Warmii i Mazurach”
kosSciec publicystyczny tytulu dopiero sie krystalizowal, a grono wspélpra-
cownikow bylo jeszcze chwiejne. W 1954 roku silna byla publicystyczna
obecno$¢ pior Wojciecha Ketrzynskiego, Wladystawa Gebika [Andrzej Boro-
wik], Zenona Skrzypkowskiego, Leona Wernica [Leon Dwernicki], Tadeusza
Stepowskiego, Wiktora Jezewskiego. Tu debatowano nad wszystkimi ,spra-
wami Polakéw” — takze nad traumg powstania warszawskiego i nad boles-
ng dramaturgia powojennych konfliktow spotecznych i kulturowych miedzy
przybyszami a Warmiakami i Mazurami (odwazna publicystyka interwen-
cyjna Piotra Warminskiego). W interesujgcym nas 1954 roku dyskutowano
takze o roli Kosciota katolickiego na pogranicznych terenach po 1945 roku
oraz misji kaptanstwa (ks. Wencjusz Mackowiak). Obecna byla tematyka
zagraniczna, ktorg serwowal na regionalnych stronach pisma miedzy inny-
mi Jan Ziarno (,antyrewizjonizm”, polityka antyamerykanska).

Schylek 1954 roku przynidst juz zapowiedz zmian, ktore za kilkadzie-
sigt miesiecy na zawsze zmieni¢ mialy oblicze powojennych dziejow Polski.
Redakcja zmudnie doskonalila ksztalt genologiczny publikowanych wypo-
wiedzi. Dominowaly notatki i sprawozdania, chetnie siegano po poetyke
sylwetki, wspomnienia i szkic historyczny. Stabilna byla pozycja oryginal-
nych felietonéw pisanych gwarg i ,reportazowej poezji” satyryczno-obycza-
jowej. Trudniejszg forma byly reportaze i wywiady, ktore pojawiaty sie oka-
zjonalnie (te pierwsze byly zastepowane przez opowiadania faktograficzne
z moratem). Dzialalno$¢ publicystyczna Orackiego na tamach SnWiM -
edukacyjno-informacyjna, recenzyjno-komentatorska — wyraznie wzbogaci-
ta poziom merytoryczny i genologiczny zawartosci tytulu. Wiedza, cierpli-
wos¢ 1 sumienno$¢ Orackiego w gromadzeniu faktéw, nieuchylanie sie od
ocen, nadajg jego tekstom charakter niepowtarzalny. Oracki najlepiej jak
umial wypelnial misje pisma w zakresie ksztaltowania i dystrybucji wiedzy
o wielkiej i malej Ojczyznie. Gdy na przelomie lat 1962/1963 pismo przezy-
walo powazny regres (zmniejszenie objetosci, redukcja tresci i r6znorodnosci
genologicznej, zwrot w strone wspotczesnosci kosztem zainteresowan histo-
rycznych), publicystyka Orackiego pozwolila przetrwac kryzys. Gdy jednak
dekade poézniej (1973, nr 23) pismo zredukowalo swa objetosé do dwoch za-
ledwie kolumn, a potem na trzy miesigce zniknelo z pejzazu polskiej pra-
sy, koniec wydawat sie juz przesadzony. Ostatni numer ,Stowa na Warmii
i Mazurach” ukazal sie z datg 13 grudnia 1981 roku.

105 Tenze, Czyzby pozbawieni ,ojczyzny”, SnWiM 1963, nr 27, s. 2.
106 Tenze, Ze Zjazdu Pisarzy Ziem Zachodnich, SnWiM 1964, nr 46, s. 2.
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Summary
Publicism of Tadeusz Oracki in “Slowo na Warmii i Mazurach”

Tadeusz Oracki is one of the greatest researchers on the history of Warmia and
Mazury — a literature historian, an author of bibliographies, a teacher, a scholar
with an excellent background and a charismatic publicist. The article is devoted to
a presentation of the publications of Tadeusz Oracki published in regional sections
added to “Slowo Powszechne” — “Slowo na Warmii i Mazurach”. From 1952 to 1981
the magazine carried out the mission of shaping and spreading the knowledge of
the region and it played an incredibly important role in popularising the cultural
landscape of the region and reinforcing the cultural identity of local communities.
The journalistic activity of Tadeusz Oracki in “Stowo na Warmii i Mazurach” had
educational character and his reviews and comments were also published in it. His
knowledge, scrupulousness in gathering facts, and expressing criticism undoubtedly
enriched the substantive and genre related standards of the articles.
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Geneza i rozw0j prawa do krytyki prasowe;
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press law

Uwagi og6lne

Okres ksztaltowania prawa do krytyki stanowi jeden z etapow historii
wolnosci wypowiedzi. Podejmujgc prawne problemy krytyki prasowej w uje-
ciu historycznym, nie mozna pomingé ztozonosci i bogactwa tego pojecia —
bedacego zrodlem antynomii, zrodtem prowadzacym do postepu jak i zasto-
ju, szanujgcym madrosc i wiedze, ale tez podsycajacym nienawisc, zréodlem
nie tylko tego, co laczy, ale i tego, co dzielil. Zagadnienie znaczenia krytyki
poteguje fakt, ze jest ona jedng z fundamentalnych warto$ci panstwa pra-
wa, akceptowang na calym $wiecie. Korzystajacy dzisiaj z gwarancji wol-
nosci wypowiedzi nie zawsze zdaja sobie sprawe, jak zmudng droge trzeba
bylo przejsé, aby osiagnaé obecny stan prawny?.

Zarysowanie fragmentu dziejow walki o wolno$¢ wypowiedzi ma na celu
ukazanie ewolucji zachodzacej od momentu, kiedy wszystkie nieprzychylne
wiladzy wytwory mysli ludzkiej byly niszczone, nierzadko wraz z samym au-
torem, do czasow obecnych, kiedy jedng z podstawowych funkcji prasy jest
sprawowanie spotecznej kontroli nad poczynaniami os6b piastujacych naj-
wyzsze stanowiska w panstwie3. W niniejszym artykule podjeto probe znale-
zienia odpowiedzi na pytanie, ktore czynniki wptynety na rozwaj i szczegolng
ochrone prawa do krytyki. Rozwazania w tym przedmiocie przeprowadzono
w oparciu o poglady autorow polskiej i angielskiej literatury przedmiotu
i judykatury. Szczegélnie istotne wydaje sie wskazanie przestanek oraz wa-
runkéw, w ktorych doszto do ustanowienia pierwszych gwarancji prawnych
w zakresie wolnosci wypowiedzi.

1J. Bafia, Prawo o wolnosci stowa, Warszawa 1987, s. 3.

2 J. Sobczak, Dzieje prawa prasowego na ziemiach polskich, Poznan 2009, s. 6.

3 M.A. Nowicki, Europejski Trybunat Praw Czlowieka — Orzecznictwo, t. 2: Prawo do 3y-
cia i inne prawa, Krakow 2002, s. 986.
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1. Poczatki i rozwdj prawa do krytyki w wybranych panstwach
systemu common law

Historia instytucji krytyki w systemie common law wskazuje na pewne
prawidlowosci. Prawo do krytyki bylo prawem zwigzanym z elitg wladzy.
Prawo to doznawalo ograniczen, gdy dobre imie tych podmiotéow byto na-
ruszane. W 1275 roku uchwalono statut Scandalum magnatum¢?, na mocy
ktorego parowie, magnaci i duchowni mogli dochodzi¢ swoich praw i bronié
dobrego imienia, zagrozonego w wyniku krytyki ich poczynan przez inne
stany. Byt to jeden z pierwszych aktow majacych na celu zagwarantowanie
prawnej ochrony klasy wyzszej®. Nalezy podkreslié, ze pierwsze instrumen-
ty prawne odnosily sie¢ do zagadnienia krytyki od strony negatywnej, po-
przez stanowienie zakazow krytykowania stanow wyzszych.

W $redniowiecznej Anglii pierwszymi instytucjami zajmujgcymi sie
karaniem za naduzycie stowa byly trybunaly koscielne. Ustawa koscielna
z 1315 roku Articuli Cleri® uznala wtadze Kosciola za instancje posiadajaca
wylaczne prawo orzekania w sprawach z tytulu krytyki’. Poczatkowo sadow-
nictwo krolewskie godzilo sie na taki stan rzeczy i bylo niechetne wprowa-
dzaniu rozwigzan prawnych zapobiegajacych szkodom wyrzadzonym przez
stowa drugiego czlowieka8. Obowiazywala wéwczas zasada mowiaca, ze:

ostre stowa krytyki ranig uczucia, a prawo nie kieruje sie uczuciami, lecz szko-
dami materialnymi; tylko materialne szkody wyrzgdzone slowem podlegaly
jako takie ochronie prawnej; posrednia szkoda byla ponizej zainteresowania
sadéw krolewskich?.

Przyczyna takiego stanu rzeczy byt brak wypracowanych w systemie
common law $rodkéw zapobiegawczych i regul wolnosci wypowiedzi przed
1500 rokiem!0. Krytyke wladzy traktowano jako duchowe wykroczenie.
Jurysdykcja koscielna nie byla jednak absolutna i zdarzaly sie sytuacje,
w ktorych angielskie sady okazjonalnie rozpatrywaly sprawy z tytutu obra-
zy dobrego imienia.

Pierwsze wzmianki o rozpatrywaniu przez angielskie sady spraw doty-
czacych krytyki datuje sie na 1356 rok. Najstarsze angielskie prawo surowo
karalo mowcow kierujgcych ostre slowa krytyki pod adresem innych oséb.

4 C.H.S. Fifoot, History and Sources of the Common Law Tort and Contract, London
1949, s. 128.

5H. Potter, An Historical Introduction to English Law and Its Institutions, London
1948, s. 421.

6 Przyjmuje sie, ze juz w 1285 r. dokument zwany Circumspecte Agatis ustanawial wy-
lgczng jurysdykcje sgdow koscielnych w sprawach krytyki, uznajgc jg za grzech. Zob. C.H.S.
Fifoot, dz. cyt., s. 126-127.

TE. Jenks, A Short History of English Law. From the Earliest Times to the End of the
Year 1938, London 1949, s. 146.

8 D.H. Baker, An Introduction to English Legal History, London 2002, s. 436.

9 Tamze, s. 437.

10 H. Potter, dz. cyt., s. 420.
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Za krytyczne slowa nieznajdujgce odzwierciedlenia w prawdzie karano ob-
cieciem jezykall. Pod rzadami Edwarda I wprowadzono nowe zasady, typo-
we dla Sredniowiecznego prawa, i kary polegajace na zaplaceniu odpowied-
niej sumy odszkodowania lub uwiezieniul?2. W przypadku nazwania kogo$
zlodziejem, przy braku udowodnienia sprawcy winy, stawiajacy zarzuty
zobowigzany by} do zaplacenia odpowiedniej sumy pienieznej, jak rowniez
wypelnienia specjalnej formuty, wtasciwej dla sredniowiecznej tradycji bry-
tyjskiej. Polegala ona na tym, ze skazany, trzymajac sie za nos, przyznawal
publicznie, ze jest ktamca.

Sytuacja uprzywilejowanej pozycji sadow koscielnych utrzymywata sie do
polowy XVI wieku, gdy w wyniku reformacji w 1536 roku sady krolewskie
wlaczyly do kanonu swoich spraw przestepstwa z tytulu naruszenia czci.
Jurysdykcja w tych sprawach zostala utrzymana w trybunatach kosciel-
nych. Obowigzywata wowczas zasada, ze sprawy obrazy imienia drugiego
cztowieka trafiaty do sadow, zas krytyka dotyczaca stylu zycia, moralnosci,
trafiata pod jurysdykcje koscielng. Sytuacja zmieniala sie w drugiej deka-
dzie XVI wieku. Sprawy zwigzane z krytyka i odpowiedzialnoscig z tytulu
naduzycia stowa stawaly coraz czesSciej na wokandy sadéw krélewskich. Za-
ledwie po uplywie kilkunastu lat od wprowadzenia mozliwosci pozywania
za krytyke pozwy w tej kwestii przeszly do porzadku dziennego. W okresie
tym zaczely sie rowniez pojawiac pierwsze kompleksowe opracowania tego
problemu. John March opublikowal pierwszg ksigzke poSwiecong instytucji
slender, ktora spotkala sie z duzg akceptacjg i zainteresowaniem ze strony
innych przedstawicieli doktryny!3.

Podobnie jak w innych panstwach europejskich, w XVI-wiecznej Anglii
nie bylo gwarancji prawnych wolnosci stowa. W brytyjskim common law
rozrézniano wypowiedzi zniestawiajgce i obrazliwe. W instytucji zniesla-
wienia, zwanej defamation, dodatkowo dokonywano podzialu na zniestawie-
nie pisemne — libel — oraz znieslawienie ustne — slanderl%. Rozréznienie to
mialo istotne znaczenie, gdyz libel stanowilo czyn karalny. Zniestawienie
ustne powodowato jedynie powstanie odpowiedzialnos$ci cywilnej w postaci
odszkodowania. Szczegotowego podzialu defamation na zniestawienie ustne
i pisemne dokonal w 1668 roku Sir Matthew Halel®. Przez kolejne stulecia
doktryna angielska precyzowala zasady wyrazone przez Hale’al®. Regula
ta zostala potwierdzona i zaakceptowana jako kanon w common law przez
J. Mansfielda w 1812 roku w sprawie Thorley v. Lord KerrylT.

11 F. Pollock, F.W. Maitland, The History of English Law before the Time of Edward I, t. 2,
Cambridge 1923, s. 536.

12 Tamze, s. 539.

13 E. Jenks, dz. cyt., s. 147.

14 A W. Bradley, K.D. Ewing, Constitutional and Administrative Law, Harlow 2003, s. 451.

15 Regula ta zostala po raz pierwszy powtérzona w sprawie Austin v. Culpepper w 1684 r.
Zob. C.H.S. Fifoot, dz. cyt., s. 132.

16 F. Holt, The Law of Libel, New York 1978, s. 160 i n.; W. Holdsworth, A.L. Goodhart,
H.G. Hanbury, A History of English Law, London 1952, s. 489 i n.

17 C.H.S. Fifoot, dz. cyt., s. 133.
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Poczatkowo w sprawach o zniestawienie pisemne Izba Gwiazdzista nie
rozpatrywala prawdziwosci twierdzen, przyjmujac, ze jest to zachowanie
naruszajace w szczegdlnosci pokéj i dobre obyczajel. W 1609 roku w spra-
wie dotyczacej wiersza, ktory krytykowat biskupa Canterbury, Izba Gwiaz-
dzista wyrazila poglad, ze obraza na piSmie stanowi przestepstwo polega-
jace na naruszeniu pokoju, bez wzgledu na prawdziwosé zarzutow i osobe
sprawcy. Przestepstwo to rozpowszechnia skandal i z tego wzgledu nawet
prawdziwe podniesienie zarzutu winno by¢ tepionel?.

Instytucja zniestawienia pisemnego przeszla gruntowna modyfikacje
w XVIII wieku, kiedy to w 1792 roku uchwalono Libel Act. Dzieki temu
ograniczono procedure rozpatrywania spraw do postepowania karnego.
W wyniku reformy znieslawienie pisemne uznano za przestepstwo, do kto-
rego zastosowanie mialy ogolne klauzule uchylajace karalnos¢. Wedlug pra-
wa angielskiego obowigzywala zasada absolute liability. Polegala ona na
pelnej odpowiedzialno$ci, bez wzgledu na wine sprawcy. W praktyce zasada
ta sprowadzata sie do twierdzenia, ze sprawca powinien ponosi¢ odpowie-
dzialno$é za obiektywne skutki swego postepowania20.

Prawo przewidywalo przestanki, ktorych speilnienie prowadzito do egzo-
neracji dziatania sprawcy i uwolnienia go od odpowiedzialnosci karnej. Oko-
licznosciami wytgczajacymi odpowiedzialno$é byta prawdziwosé zarzutu ju-
stification. W 1840 roku w wyniku sprawy Stockdale v. Hansard?! przyjeto
Parliamentary Papers Act?2, w ktérym ustanowiono przestanki wylaczajace
odpowiedzialnosé za stowo w odniesieniu do wszystkich dokumentow auto-
ryzowanych przez brytyjski parlament?3. Spod kontroli sagdowej wylaczono
publikacje raportéw, glosowan oraz innych dokumentéw urzedowych?24.

Kolejnej modyfikacji odpowiedzialnosci z tytutu libel dokonano w Lord
Campbell Act z 1843 roku. Dokument ten przewidywal instytucje przepro-
sin, tak zwang apology, ktéra wplywala na zlagodzenie kary w sprawach
zwigzanych z gazetami. Inng okolicznoScig egzoneracyjng byla instytucja
fair comment2®. Pojawila sie ona na przelomie XVIII i XIX wieku jako uza-
sadnienie krytyki artystycznej. W sprawie Dibdin v. Swan?6 wydawca jednej
z brytyjskich gazet skrytykowal wystgpienie znanego kompozytora. Lord
Kenyon stwierdzil, ze pomimo pelnej akceptacji zasady wolno$ci prasy na-
lezy okresli¢ jej granice. Wolno$¢ prasy powinna by¢ uzywana w sposob
wlasciwy, uczciwy, bez zlosliwosci. Zwrot ,nie przekraczaé granic uczciwego
komentarza” oznaczal, ze wypowiedz nie powinna by¢ wroga, nieprzyjazna,

18 H. Potter, dz. cyt., s. 422.

19 J. Sawicki, Ochrona czci a wolnosé krytyki, Warszawa 1956, s. 23.

20 Tamze, s. 58.

21 Stockdale v. Hansard [1839] (9 Ad & EI 1).

22 The Parliamentary Papers Act uchwalony 14 kwietnia 1840 r. (3 & 4 Vict., c. 9).

23 W.R. Anson, The Law and Custom of the Constitution, Oxford 1935, s. 303.

24'W 1868 r. zostala wydana pierwsza decyzja sadu uznajaca uprzywilejowana role doku-
mentéw urzedowych. Zob. E. Jenks, dz. cyt., s. 317.

25 H. Potter, dz. cyt., s. 419.

26 Dibini v. Swan [1793] (1 Esp 27).



246 Monika Nowikowska

zawierajaca zla wole — ill will — czy element zlo§liwosci — malice?’. W innej
sprawie, rozpoznawanej przez Lorda Ellenborough w 1808 roku28, prokla-
mowano wolnos¢ krytyki jako przyzwoito§¢ smaku i moralnosci. Gtownym
pytaniem bylo quo animo, czyli zbadanie intencji pozwanego: czy publikacja
krytycznego materialu prasowego miata na celu podniesienie problemu mo-
ralnego, czy tylko dokuczenie autorowi ksigzek. W sprawie Carr v. Hood??
sedziowie brytyjscy podkreslili koniecznos¢ opierania krytycznych opinii na
prawdzie, bowiem komentarz oparty na klamstwie nie moze by¢ uznany za
fair comment. Po drugie, krytyczne uwagi nalezy ograniczy¢ do spraw waz-
nych z punktu widzenia interesu publicznego, jak rowniez nie powinno sie
atakowacé zycia prywatnego innych osoéb.

Podkreslenia wymaga fakt, ze poczatkowo w Anglii wyraznie byla za-
rysowana uprzywilejowana pozycja wladzy i wszelkie regulacje prawne
w zakresie krytyki byly ksztaltowane jednostronnie, z uwzglednieniem
wylacznie intereséw moznych3%. Typowym tego przejawem byla instytucja
sedition, traktujgca wszelkie slowa krytyki wypowiedziane pod adresem
wladzy jako bunt. Za przestepstwo uznawano wszelkie pisemne lub opubli-
kowane wiadomos$ci moggce wywolaé skandal lub rzucajgce cien na rodzine
krolewska. Jakakolwiek informacja zawierajaca w sobie krytyke 6wczesnej
sytuacji polityczno-ekonomicznej lub dotyczaca krola, jego rodziny, mini-
strow, sedziow lub innych os6b znajdujacych sie na dworze krolewskim byta
traktowana jako dzialalno$¢ wywrotowa.

Najbardziej znang sprawa byta sprawa Williama Prynne’a z 1637 roku.
Prynne opublikowal ksigzke zatytulowana Histriomastrix, w ktorej skry-
tykowano moralnos$é krolowej. Izba Gwiazdzista skazala autora na kare
obciecia uszu®l. Inna slynna sprawa byla sprawa Barnardistona. Wiezien
probowal napisac list, w ktéorym zawarl pogloski na tematy polityczne.
W wyniku dzialania wieziennej cenzury zostal skazany na podstawie
Sedition Libel Act, w ktorym zalozono, ze jakiekolwiek stowa wypowiedzia-
ne pod adresem monarchy sa nielegalne. Sprawa wywolala zainteresowanie
opinii spotecznej i krytyke z powodu orzeczenia kary wiezienia osobie, ktora
wlasnie odbywata kare.

W Stanach Zjednoczonych pierwsze regulacje prawne dotyczace za-
gadnienia wolno$ci wypowiedzi pojawily sie 30 lat przed opublikowaniem
pierwszej gazety32. W 1662 roku ustawy stanu Massachusetts zabranialy
publikacji jakichkolwiek informacji bez uprzedniej zgody wiadzy. Dwadzies-
cia osiem lat pozniej B. Harris wydal pierwszy i jednocze$nie ostatni numer

27 ¢ H.S. Fifoot, dz. cyt., s. 136.

28 Tabart v. Tiper [1808] (1 Camp 350) — w przedmiotowej sprawie pozwany zostal oskar-
zony za wypowiedz, ze powdd, wydawca ksigzek dla dzieci, przejawia w wydawanych przez
siebie ksigzkach niemoralne tendencje.

29 Carr v. Hood [1808] (1 Camp 354).

30 B. Storry Deans, The Student’s Legal History, London 1921, s. 89.

31 Tamze, s. 89.

32D R. Pember, Mass Media Law, London 1999, s. 36.
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,<Publick Occurrences” — ostatni z powodu nieuzyskania zgody na publikacje
gazety zawierajacej materialy krytykujace brytyjska polityke kolonialng33.
Odmowa inkorporowania na terytorium nowego kontynentu krolewskiej
ustawy w sprawie licencji na wydawanie gazet w 1695 roku spowodowatla
fale aresztowan wydawcow gazet, masowe zamykanie redakcji oraz oblo-
zenie wysokim podatkiem dzialalnosci wydawniczej34. Jak ukazuje powyz-
sze, historii zagadnienia wolno$ci wypowiedzi w Stanach Zjednoczonych nie
mozna rozpatrywa¢ w oderwaniu od uwarunkowan prawnych obowigzuja-
cych w tym zakresie w Wielkiej Brytanii, ktore byly przenoszone do kolo-
nializowanej Ameryki3®.

Pomimo niepomyslnego poczatku Amerykanie mieli znacznie wigksze
mozliwosci publikowania czy wypowiadania krytycznych uwag niz Brytyj-
czycy36. Kolonialne rzady amerykanskie byly mniej operatywne w zwal-
czaniu krytycznych wypowiedzi. Bez watpienia najbardziej znang sprawa,
ktora wywarla duzy wplyw na pdzniejszg linie orzeczniczg i standardy wol-
nosci wypowiedzi, byla sprawa Zingera37.

Niemiecki dziennikarz John Peter Zinger opublikowal w jednym z no-
wojorskich tygodnikow ,New York Weekly Journal” artykul krytykujacy
rzady kolonialne Brytyjczykow. Na podstawie angielskiej ustawy o buntach
Sedition Law, w ktorej przewidziano sankcje za dzialalnos¢ polegajgca na
szkalowaniu wladzy, w 1734 roku zostat oskarzony i osadzony w wiezieniu.
Obronca Zingera A. Hamilton podczas rozprawy wysunagl postulat uznania
prawdziwosci zarzutow krytycznych jako okolicznosci wylaczajacej odpowie-
dzialno$é. Adwokatowi Zingera udato sie przekonac sad, ze zaden czlowiek
nie powinien by¢ karany za opublikowanie krytycznych informacji na temat
rzadzacych, jezeli wypowiedzi te byly zaréwno prawdziwe, jak i stuszne38.
Sedziowie zignorowali brytyjski akt i uniewinnili niemieckiego dziennika-
rza. Sprawa ta byla pierwszym wielkim politycznym zwyciestwem wolno-
Sci slowa. Jakkolwiek jest to fakt godny zapamietania jako punkt zwrotny
w pojmowaniu roli krytyki wtadzy, nie polozyl on kresu préobom Brytyjczy-
kéw podporzadkowania i kontroli prasy w Ameryce3?.

Pierwsi osadnicy w Nowym Swiecie w pelni akceptowali narzucony bry-
tyjski system prawny?0. Pod wplywem rozwijajacej sie na kontynencie ame-
rykanskim doktryny nastgpitla zmiana podejscia do zagadnienia swobody
wypowiedzi%l. Wedlug teorii Blackstone’a, wolnosé slowa jest niezbednym
warunkiem procesu odkrywania prawdy i zglebiania wiedzy. Jak podkreslal

33 Tamze, s. 37.

34T B. Carter, J. Lushbouhg Dee, M.J. Gaynes, H.L. Zuckman, Mass Communication
Law. In a Nutshell, Minnesota 1994, s. 3.

35 J.A. Barron, C.T. Dienes, First Amendment Law. In a Nutshell, Minnesota 2004, s. 4.

36 J.E. Nowak, R.D. Rotunda, Constitutional Law, Minnesota 2004, s. 1145.

37 Tamze, s. 1145-1146.

38 T B. Canter, J. Lushbouhg Dee, M.J. Gaynes, H.L. Zuckman, dz. cyt., s. 4.

39 D.R. Pember, dz. cyt., s. 36.

40 J A. Barron, C.T. Dienes, dz. cyt., s. 4.

41D R. Pember, dz. cyt., s. 36.
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uczony, wolno§¢ wypowiedzi na tamach prasy odznaczaé¢ sie powinna bra-
kiem cenzury uprzedniej ze strony wladzy*2, jednak nie nalezy jej utozsa-
miaé z brakiem odpowiedzialnosci za stowo*3. Pod koniec XVIII wieku pod-
jeto pierwsze kroki w celu zrewidowania postanowien prawnych, w tym
obowiazujacego Sedition Libel Act*4. Pomimo rozpoczetego w poszczegélnych
stanach procesu legislacyjnego, jak Konstytucja Massachusetts z 1780 roku
gwarantujgca wolno§¢ wypowiedzi, zdarzaly sie pomiedzy 1799 a 1803 ro-
kiem przypadki wyrokéw skazujacych za krytyke i przekonania polityczne.
Momentem przelomowym w podejSciu do zagadnienia krytyki byto
uchwalenie Konstytucji Stanéw Ameryki Poélnocnej. Szczegodlnie przyjecie
pierwszej poprawki byto podyktowane wielkg niechecig do ustawy Sediton
Libel, byto wyrazem walki z konserwatywnymi regulacjami brytyjskimi“6,
jak rowniez zwyciestwem mysli liberalnej na nowym kontynencie. Pierwsza
poprawka wytyczala nowg linie stosunkow pomiedzy wladzg a suwerennym
spoteczenstwem. W nowo tworzonych uwarunkowaniach spotecznych to rzgd
mial stuzy¢ spolteczenstwu; zerwano z obowigzujaca od czaséw starozytnych
zasada uprzywilejowania wladzy4’. Zalozeniem pierwszej poprawki bylo za-
gwarantowanie prawa do swobodnego wyrazania opinii, ktére odnoszg sie
do waznych zagadnien w sprawach politycznych?®. U podstaw nowej regu-
lacji lezata teoria, zgodnie z ktérg wolnos¢ wypowiedzi zaliczono do swobod
przyrodzonych czlowieka, nadajac jej interpretacje odpowiadajacg koncep-
cjom praw natury?®. Prawno-naturalna geneza zakladala uniemozliwienie
ograniczania prawa przyrodzonego i niezbywalnego przez rzadzacych.
Wartos¢ pierwszej poprawki pozwalata korzystajgcym z wolnosci stowa
na publikowanie wszystkiego, o czym decydowali obywatele®0. W sprawie
New York Times v. Sullivan®l Sad Najwyzszy ustanowil standard obowia-
zujacy w sprawach o zniestawienie, ktory by}t korzystny dla prasy. Pole-
gal on na ograniczeniu mozliwosci uwzglednienia powodztwa w procesach
o znieslawienie, w ktérych pozwanym jest prasa®2. Przyjecie tej koncepcji
w orzecznictwie sgdow amerykanskich spowodowato skutek w postaci prze-
wagi wolno$ci prasy nad ochrong prywatnosci jednostki w przypadku kon-

fliktu tych konkurujacych ze soba interesé6w?3.

42 R M. O'Neil, The First Amendment and Civil Liability, Bloomington 2001, s. 5.

43 J.A. Barron, C.T. Dienes, dz. cyt., s. 4.

44 Sedition Act uchwalony 17 lipca 1798 r. (1 Stat. 596).

45 E.S. Corwin, The Constitution of the United States of America. Analysis and Interpre-
tation, Washington 1953, s. 769.

46 Tamze, s. 770.

47 J.A. Barron, C.T. Dienes, dz. cyt., s. 5.

48 F.S. Corwin, dz. cyt., s. 769.

49W. Sokolewicz, Wolnosé stowa, prasy i zgromadzeri, w: Prawa czlowieka w Stanach
Zjednoczonych, red. L. Pastusiak, Warszawa 1985, s. 204.

50 D R. Pember, dz. cyt., s. 43.

51 New York Times v. Sullivan [1964] (376 U.S. 254).

52 J. Siehczylo-Chlabicz, Naruszenie prywatnosci oséb publicznych przez prase, Krakow
2006, s. 397.

53 Tamze, s. 397.
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W pierwszej dekadzie XIX wieku powszechnie akceptowano zasade
obiektywnej odpowiedzialnosci stawiajgcego krytyczny zarzut. Bezprawnosé
czynu autora materiatu prasowego byta wylaczona, jezeli:

1) zarzut by} obiektywnie prawdziwy;

2) zarzut byl rozglaszany z pobudek zastugujacych na uwzglednienie —
good motives;

3) sprawcy przyswiecaly godziwe cele — justifiable ends®*.

Byla to tak zwana formula Hamiltona, uzyta po raz pierwszy przez
obronce Croswella w 1804 roku w sprawie o obraze prezydenta Jefferso-
na®>. Zostala ona nastepnie recypowana przez 27 stanéw jako norma stano-
wego prawa karnego.

0Od 220 lat trwa dyskusja wobec znaczenia pierwszej poprawki. Definio-
wanie pierwszej poprawki do dzisiaj jest determinowane w glownej mierze
przez orzecznictwo Sgdu Najwyzszego. Wlasciwym wydaje sie traktowanie
znaczenia wolnosci wypowiedzi ujetej w konstytucji Stanéw Zjednoczonych
jako zawierajacej w sobie prawa obywateli do krytykowania rzgdu. Tego
typu wypowiedzi polityczne zajmujg centralne miejsce w nowoczesnym ro-
zumieniu znaczenia pierwszej poprawki. Istota demokracji jest mozliwosc
uczestnictwa obywateli w procesie rzadzenia poprzez ocene rzgdzacych.
Pierwszy stopien uczestnictwa obywateli przejawia sie w wyborze przedsta-
wicieli wladzy, elementem nieodlgcznym jest nastepnie weryfikacja rzadu
przejawiajaca sie w wyrazaniu ocen i opinii na ich temat, w ramach wolno-
$ci wypowiedzi®®.

2. Rozw6j prawa do krytyki w Swietle dorobku polskiej
doktryny i judykatury

Historyczny rozwoj gwarancji prawnych wolnosci wypowiedzi w Polsce
nie odbiegal zasadniczo od regulacji obowigzujgcych w innych panstwach.
Polskie prawo, podobnie jak polska kultura, jest zwigzane z cywilizacjg
tacinskg. Zalezno$¢ ta wielokrotnie przejawiala sie¢ w prawie w warstwie
merytorycznej i semantycznej®’. W dziedzinie mediéw pierwsze regulacje
prawne pojawily sie na poczgtku XVI wieku, wraz z rozwojem prasy dru-
kowanej. Obawy monarchy przed krytyka ze strony poddanych powodowatly
podjecie prob majacych na celu podporzadkowanie prasy wladcy. Wszelka
mysl niezgodna z ideg kréla bylta thumiona. Poczatki instytucjonalizacji wol-
nosci wypowiedzi w Polsce nie réznily sie w porownaniu z wypracowanymi
rozwigzaniami panstw systemu common law. Pierwsza polowa XVI wie-
ku data poczatek cenzurze majgcej na celu eliminowanie nieprzychylnych

54 B.S. Markesinis, S.F. Deakin, Tort Law, Oxford 1999, s. 624.

55 J. Sawicki, dz. cyt., s. 59.

56 Tamze, s. 47.

57 B. Michalski, Podstawowe problemy prawa prasowego, Warszawa 1998, s. 9.
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wypowiedzi na temat ustroju panstwa, prowadzonej polityki, spraw spotecz-
nych i religii.

O wzglednym op6znieniu ewolucji prawnych gwarancji wolnosci wypo-
wiedzi §wiadczy fakt, ze Polska od 1772 roku znajdowala sie¢ w stanie za-
grozenia terytorialnego panstwa, a nastepnie na 123 lata stracila niepod-
leglosc. Sytuacja ta doprowadzita do stanu, w ktorym w Polsce bylo miejsce
na jedng gazete informacyjng, podczas gdy na przyklad w Anglii ukazywalo
sie do XVII wieku kilkanascie tytulow gazet. Prezentujac dzieje instytucjo-
nalizacji wolnosci wypowiedzi w Polsce, nie mozna abstrahowac¢ od warun-
kow prawno-ustrojowych. Geneze i rozwgj prawa do krytyki mozna podzieli¢
na piec¢ zasadniczych okresow. Dwa pierwsze to okres dawnej Rzeczypospo-
litej, obejmujacy XVI i XVII wiek, oraz okres rozbiorow Polski, obejmujacy
lata od 1772 do 1918. Kolejne etapy to okres 1) dwudziestolecia miedzywo-
jennego, 2) wojny i 3) Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j.

2.1. Krytyka w dawnej Rzeczypospolitej

Historia instytucjonalizacji wolnosci wypowiedzi na ziemiach polskich
siega, jak juz wspomniano, pierwszej polowy XVI wieku. Podobnie jak
w innych krajach europejskich, byla ona polgczona z wydarzeniami poli-
tyczno-religijnymi istotnymi dla kultury polskiej i zycia narodu. W Rzeczy-
pospolitej szlacheckiej prasa pojawila sie najpierw w postaci okazjonalnie
wydawanych drukéw informacyjnych, przedstawiajgcych opisy wydarzen
budzacych ogélne zainteresowanie®®. Krytyka éwczesnej sytuacji politycz-
nej byta powszechna. Kiedy na tamy pierwszych gazet wdarly sie krytyczne
komentarze, podjeto rowniez pierwsze proby zinstytucjonalizowania dzialal-
nosci wydawniczej.

Poczatki panstwowego urzedowego dzialania kontroli druku lgczy sie
z edyktami krolewskimi z 27 maja 1520 roku i 22 lutego 1522 roku. Wy-
dane one zostaly pod wplywem duchowienstwa katolickiego, zaniepokojo-
nego mnozacg sie religijng literaturg protestancka i postepami reformacji.
Edykty zabranialy sprowadzania dzietl Lutra pod karg konfiskaty majgtku
lub wygnania®®. Kolejny edykt, z 22 sierpnia 1523 roku, grozil kara banicji
lub $mierci za przywozenie i sprzedaz na terenie Rzeczypospolitej ksigzek
z nurtu reformac;ji®0.

W 1537 roku Zygmunt I Stary wydal edykt przeciwko pisarzom listow
haniebnych. Edykt ten zakazywal publikacji obelzywych pism, tak zwanych
paszkwili. Zakres merytoryczny oraz cele, ktorym stuzylo ograniczenie wol-
nosci stowa, wskazywaly na wylgcznie panstwowy charakter przedmiotowego

58 J. Lojek, Prasa dawnej Rzeczypospolitej, w: Dzieje prasy polskiej, red. J. Lojek, J. My-
Slinski, W. Wladyka, Warszawa 1988, s. 61.

59 J. Bafia, dz. cyt., s. 42.

60 J. Sobczak, dz. cyt., s. 54.
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aktu. Zgodnie z brzmieniem edyktu autor i pisarz paszkwilu podlegal karze
Smierci. Kara grozila za pisma szkalujgce innych ludzi, zarowno nizszego
stanu, posléw, senatoréw, jak i samego kréla®l.

Kolejny akt prawny, zatytulowany Postepek sadow okoto karania na
gardle, zostal wydany w 1559 roku. Zawieral postanowienia, zgodnie z kto-
rymi anonimowy druk naruszajgcy dobre imi¢ zawsze mial by¢ traktowany
jak naruszajacy prawo, bez wzgledu na prawdziwos¢ stawianych w pismie
zarzutow. Nalezy przyjaé, ze 6wczesni teoretycy prawa karnego opowiadali
sie za instytucja dyfamacji, a wiec przeciwko dopuszczalnosci lub uwzgled-
nieniu dowodu prawdy w przypadku krytyki62.

Waznym dokumentem byl wydany 7 lutego 1580 roku przez Stefana
Batorego uniwersatl dla drukarzy, ktory zakazywal drukowania jakichkol-
wiek ksigzek opisujgcych dzieje 6wczesnej Polski. Nie oznaczato to jednak,
ze obowigzywal wowczas calkowity zakaz publikacji ksigzek historycznych.
Drukarze, zgodnie z postanowieniami uniwersalu, byli zobligowani do uzy-
skania pozwolenia na ich drukowanie®3.

Wszystkie powyzsze akty byly wydawane wtedy, kiedy Polska znajdowata
sie w konfliktach powodujacych szerokg krytyke dziatan czynnikéw rzg-
dzacych, glownie monarchy. Tworzyly sie wowczas frakcje wrogie polityce
dworu. W XVI-wiecznej Polsce wolnos¢ stowa, swoboda krytyki czynnikow
rzadzgcych, w tym urzednikow panstwowych i kréla, byla uwazana przez
szlachte za jeden z najwazniejszych elementow sktadowych niesprecyzowa-
nej idei ,zlotej wolnosci”®4. Pomimo ciaglego rozkwitu w tym okresie praw
szlacheckich wprowadzono w zycie regulacje majace na celu nakreslenie
granic tej elementarnej wolnosci. Podczas gdy w zachodniej czesci Europy
powstawaly nowe gazety i czasopisma literackie, ozywial sie ruch wydawni-
czy, w Rzeczypospolitej nastepowatl zastdj kulturalny. Ciggly napltyw gazet
zagranicznych przez dilugi czas uniemozliwial zalozenie stalej krajowej ga-
zety drukowanej.

Dodatkowo okres ten charakteryzowala walka pijarow z jezuitami.
Zjawisko to mialo istotne znaczenie z punktu widzenia krytyki prasowej,
gdyz ksieza pijarzy, stanowigcy niewatpliwie najbardziej postepowy zakon
w dawnej Rzeczypospolitej, korzystali z przywileju cum iure exlusivo. Po-
wyzszy przywilej dawal im wylgczne prawo do wydawania czasopism na
terenie Rzeczypospolitej. W warunkach zmonopolizowania piSmiennictwa
przez jeden zakon krytyka prasowa tracila calkowicie na znaczeniu®®.

61 A, Karbowicz, Szlachecka wolnosé stowa: fikcja czy rzeczywisto$é? Cenzura panistwowa
w XVI-wiecznej Polsce, Prace Instytutu Prawa Wlasnosci Intelektualnej Ud, Krakow 2006,
s. 140.

62 J. Sawicki, dz. cyt., s. 26.

63 A. Karbowicz, dz. cyt., s. 144.

64 Tamze, s. 137.

65 J. Lojek, Dziennikarze i prasa w Warszawie w XVIII wieku, Warszawa 1960, s. 20.
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2.2. Historia krytyki prasowej w dobie rozbioréw Polski

Wiek XVIII nie wplynagl znaczaco na podej$cie prawne do zagadnienia
wolnosci wypowiedzi. Istotne znaczenie dla prawnej sytuacji krytyki wcigz
mial system koncesyjny, polegajacy na udzielaniu przez dwor krélewski mo-
nopolu w zakresie prasy tylko jednemu podmiotowi. Przywilej wydawania
gazet informacyjnych w Polsce utrzymywat zakon pijaréw®®. Drukarze proé-
bujacy naruszy¢ ten monopol narazali sie na procesy i kary sgdowe. Sytu-
acja zmienila sie w 1736 roku wskutek opublikowania na lamach prasy in-
formacji, ktora przez korektorskie niedopatrzenie zostala uznana za obraze
dworu kroélowej. Podajac wiadomosci o krélowej Marii Jozefinie, przeniesio-
no wyraz ,krolowa” tak, ze zabraklo sylaby ,lo”, przez co odczytywano ten
wyraz jako ,krowa”. Monopol prasowy zostal odebrany pijarom i przeszed?
w posiadanie zakonu jezuitow®7.

Prawnych gwarancji wolnosci stlowa nie bylo jednak w Polsce az do
1791 roku. W toku obrad Sejmu Czteroletniego podjeto problem wolnosci
druku. Przyjete 7 stycznia 1791 roku Prawa kardynalne niewzruszone gwa-
rantowaly w art. 14 wolno$¢ wypowiedzi libertas sentiendi. Konstytucja
3 maja pomijala calkowitym milczeniem zagadnienie cenzury i wolnosci
druku®8.

Sytuacja prawna ulegla pogorszeniu w wyniku konfederacji targowi-
ckiej. Po obaleniu konstytucji, 7 wrzesnia 1792 roku zostala wprowadzona
przez wladze konfederackie cenzura prewencyjna prasy, zmuszajgca redak-
cje do przedstawiania do kontroli przed drukiem wszystkich materialow
dotyczgcych wydarzen w Polsce. W czasie rozbiorow polska cenzura byta
ksztaltowana przez polityke antypolskg i prawa panstw zaborczych. Cenzu-
ra tego okresu ogromnie ograniczala swobode publikacji, co odbilo sie szcze-
golnie negatywnie na rozwoju prawa do krytyki prasowe;j.

Konieczne jest podkreslenie, ze w XIX wieku prasa polska funkcjono-
wala w innych warunkach cywilizacyjno-kulturowych niz prasa zachodnia.
Przez ponad sto lat dzialala w warunkach niewoli narodowej i byta w du-
zym stopniu odmienna niz prasa na zachodzie. W panstwach zachodnich
istotniejszg role odgrywaly przemiany spoleczno-kulturowe niz ograniczenia
cenzuralne. Wydawcom zagranicznym nieobce bylo w tym czasie stosowanie
zasady ,krew na pierwszej stronie”. Wypowiedzi dziennikarskie cechowala
ostrosé i polemicznos$é. Prasa polska tego okresu nie przeksztalcila sie jak
zachodnia w czystg prase informacyjng i sensacyjng, w szczegélnych wa-
runkach narodowej niewoli musiala bowiem spelnia¢ inna role®9.

66 J. Sobczak, dz. cyt., s. 57.

67 J. Lojek, Prasa dawnej Rzeczypospolitej, w: Dzieje prasy polskiej, s. 16.

68 J. Sobczak, dz. cyt., s. 58.

69 J. Myslinski, Prasa polska w dobie popowstaniowej, w: Dzieje prasy polskiej, s. 87.
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2.3. Krytyka w okresie miedzywojennym

Szczegolnie wazny dla rozwoju prawnych gwarancji wolnosci wypowie-
dzi byt okres miedzywojenny. Odzyskanie niepodleglosci po okresie rozbio-
row i powolanie do zycia panstwa polskiego otworzylo wszystkie problemy
ustrojowo-prawne, w tym zagadnienie unormowania wolnosci wypowiedzi’".
Dwudziestolecie miedzywojenne mozna podzieli¢ na dwa okresy: pierwszy
obejmuje lata 1918-1926, drugi, po przewrocie majowym, charakteryzuje
sie rosnaca rola sanacyjnego obozu pod rzadami Jozefa Pilsudskiego’l.

Juz pierwsze miesigce istnienia niepodleglego panstwa polskiego przy-
niosty postanowienia z zakresu prawa prasowego. W lutym 1919 roku na-
czelnik panstwa J. Pilsudski podjat akty prawne w przedmiocie tymczaso-
wych przepiséw prasowych’2. Dekret naczelnika w art. 1 glosil, ze prasa
jest wolna, a wolnos§¢ prasy podlega tylko tym ograniczeniom, ktore sg
przewidziane w kodeksie karnym lub okreslane w ustawie?. Szeroki za-
kres wolnosci wypowiedzi i sytuacja rzadu, ktory nie dysponowat zadnymi
prawnymi Srodkami umozliwiajacymi mu prawo nadzoru nad prasg, ula-
twily ostre ataki na gabinet 6wczesnego premiera. Wobec nieograniczonej
krytyki rzadu przystgpiono do prac nad przygotowaniem przepiséw umoz-
liwiajgcych wladzy wykonywanie nadzoru nad prasg, wybierajac kierunek
cenzury represyjnej 4.

Wolnosé stowa potwierdzily nastepnie postanowienia konstytucji mar-
cowej z 1921 roku. W art. 104 tej konstytucji wyrazono ogélng idee wolno-
Sci stlowa: kazdy obywatel ma prawo swobodnego wyrazania swoich mysli
i przekonan, o ile nie narusza przez to przepiséw prawa’®. Po zamachu ma-
jowym rzad zainicjowal wydanie rozporzadzenia o karach za rozpowszech-
nianie nieprawdziwych wiadomosci oraz za zniewage wladz i ich przedsta-
wicieli’®. Akt ten byl nastawiony na ograniczenie krytyki ze strony prasy,
a z punktu widzenia walki z prasa rozwijal cenzure represyjna’’. Przedmio-
towe rozporzadzenie spotkalo sie z ostrg krytyka w sejmie i ze strony opozy-
cji sejmowej, nazywajacej je ,ustawg kagancowa”’®. Na skutek nacisku opinii
publicznej rozporzadzenie zostalo uchylone przez sejm 31 grudnia 1926 roku?.

70 J. Bafia, Prawo o cenzurze, Warszawa 1983, s. 14.

71'W. Pisarek, Prasa — nasz chleb powszedni, Wroctaw 1978, s. 105.

72 Dekret w przedmiocie tymczasowych przepisow prasowych (Dz.Pr.P.P. 1919, nr 14,
poz. 186).

73 J. Bafia, Prawo o wolnosci..., s. 47.

74 J. Sobczak, dz. cyt., s. 88.

75 Ustawa z 17 marca 1921 r. — Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. nr 44, poz. 267).

76 Rozporzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z 4 listopada 1926 r. o karach za rozpo-
wszechnianie nieprawdziwych wiadomosci oraz o karach za zniewage wiladz i ich przedstawi-
cieli (Dz.U. nr 10, poz. 640).

77 J. Bafia, Prawo o wolnosci..., s. 50.

78 Tamze, s. 50.

79 Ustawa z 15 grudnia 1926 r. w przedmiocie uchylenia mocy prawnej rozporzadzenia Pre-
zydenta Rzeczypospolitej z 4 listopada 1926 r. o karach za rozpowszechnianie nieprawdziwych
wiadomosci oraz o karach za zniewage wtadz i ich przedstawicieli (Dz.U. nr 128, poz. 755).
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W odrodzonej Polsce wielokrotnie podejmowano proby uchwalenia usta-
wy prasowej. Wszystkie projekty jednak upadaly. W wyniku wznowionej
procedury legislacyjnej w 1936 roku Rada Ministrow uchwalita projekt no-
wego prawa prasowego, ktory po podpisaniu przez prezydenta 21 listopada
1938 roku wszed! w zycie jako dekret Prawo prasowe80. Uchwalona nastep-
nie konstytucja kwietniowa®! nie zawierala sformulowan uwidocznionych
w konstytucji z 1921 roku, miedzy innymi artykutu o wolnosci prasy. W ten
sposéb wolnosé¢ wypowiedzi stracita charakter normy konstytucyjnej®2.

W okresie dwudziestolecia miedzywojennego powstalo takze nowe zja-
wisko dotyczace prasy. Krytyczne polemiki prasowe zaczely koncentrowaé
sie woko6t hasel walki o dominacje partii politycznych. Dodatkowo znaczna
cze$¢ wydawcow prasy zaczela byc¢ dotowana przez partie, co wigzalo sie
z dostosowaniem prasy do stuzebnej roli wobec partii. Doprowadzito to do
pojawienia sie nowoczesnej prasy partyjno-politycznej.

Ustawa Prawo prasowe z 1938 roku

W okresie II Rzeczypospolitej najwazniejszym wydarzeniem zwigzanym
z ustanawianiem gwarancji prawnych dotyczacych wolno$ci wypowiedzi
by} dekret prezydenta z 21 listopada 1938 roku Prawo prasowe. W kwestii
okreslenia ogélnych ram wolnosci wypowiedzi w dekrecie tym nawigzano
do reguly, ze granica wolnosci prasy jest dobro powszechne®3. Przywiazano
tez istotng wage do przestepstw popelnionych w tresci druku. Za granice
wolnosci wypowiedzi uznano przestepstwo prasowe, a wiec naruszenie dru-
kiem prawa karnego®¢. Zakres wolnosci prasy wyznaczaly zatem obowia-
zujgce przepisy prawa prasowego i prawa karnego85. Poza dekretem praso-
wym wolno$¢ wypowiedzi byla limitowana innymi dekretami i ustawami,
na przyklad o ochronie imienia Jézefa Pilsudskiego®® czy o ochronie niekté-
rych intereséw panstwa®7.

Ustawa prasowa nie zawierala legalnej definicji krytyki prasowe;.
Problem uregulowania krytyki, jako okolicznosci wylaczajacej bezpraw-
nos¢ czynu, zostal podniesiony w toku prac kodyfikacyjnych nad rozdzia-
tem kodeksu karnego obejmujacym zniewagi. Rozwazajac, jakie sg granice

80 Dekret Prezydenta Rzeczypospolitej z 21 listopada 1938 r. Prawo prasowe (Dz.U.
nr 89, poz. 608).

81 Ustawa konstytucyjna z 23 kwietnia 1935 r. (Dz.U.R.P, nr 30, poz. 227).

82 J. Sobczak, dz. cyt., s. 91.

83 J. Bafia, Prawo o wolnosci..., s. 58.

84 Tenze, Prawo o cenzurze, s. 18.

85 Rozporzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej z 11 lipca 1932 r. Kodeks karny
(Dz.U. nr 60, poz. 571).

86 Ustawa z 7 kwietnia 1938 r. o ochronie Imienia Jozefa Pilsudskiego, Pierwszego Mar-
szatka Polski (Dz.U. nr 25, poz. 219).

87 Dekret Prezydenta Rzeczypospolitej z 22 listopada 1938 r. o ochronie niektérych inte-
res6w Panstwa (Dz.U. nr 91, poz. 623).
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bezkarnosci os6b wypowiadajacych krytyczne sady o dziatalnosci naukowej,
artystycznej czy politycznej, przewodniczgacy Sekcji Prawa Karnego Komisji
Kodyfikacyjnej J. Makarewicz stwierdzil, ze nie jest konieczne wyodrebnia-
nie tej sprawy, poniewaz prawo do krytyki oséb zajmujacych sie tego rodza-
ju dziatalnos$cig jest powszechnie uznawane. Odmienny poglad w tej kwestii
wyrazil W. Makowski, postulujacy zawarcie w ustawie karnej przepisow
o0 bezkarnosci krytyki. Po przeprowadzeniu gtosowania zagadnienie krytyki
prasowej zostalo rozwigzane zgodnie z propozycja J. Makarewicza. Przyjeta
uchwala stanowila o braku potrzeby regulowania krytyki prasowej w ko-
deksie karnym88. W uzasadnieniu uchwaly powolano sie na okolicznosé, ze
krytyka naukowa sama w sobie jest dzialaniem prawnym, bez wzgledu na
to, czy krytyk ma racje, czy sie myli. Krytyka jest czynnikiem spolecznego
wspbélzycia, koniecznym dla postepu®9.

2.4. Funkcjonowanie krytyki w latach wojny i okresie PRL

Prasa polska w czasie II wojny Swiatowej zostata catkowicie uzalezniona
od dzialan wojennych, jako ze wydarzenia frontowe wywieraly decydujacy
wplyw zaréwno na mozliwos¢ wydawania prasy, jak i na tematyke praso-
wych doniesien. Okres ten cechowal sie brakiem nowych regulacji prawnych
w zakresie wolnosci wypowiedzi%0.

Charakterystyczna dla tego okresu byla prasa konspiracyjna, wydawana
gltownie w celu krytykowania wroga. Material krytyczny, poprzez specjal-
ne stlownictwo, Srodki wyrazu dostosowane do warunkow okupacyjnych i do
oczekiwan czytelnikow, celowo wywolywal silne wrazenia emocjonalne, po-
tegujac uczucia patriotyczne. Znaczenie i funkcja krytyki prasowej w prasie
konspiracyjnej miala gleboki sens ideologiczny, Swiadectwo trwania silnej
woli narodowej, dazenia do przezycia i odzyskania niepodlegtosci.

W pierwszych latach po wojnie, w wyniku tworzenia nowego ustro-
ju panstwa, doprowadzono do praktycznego niestosowania przepisow wy-
ksztalconych w poprzednim okresie funkcjonowania wolnej prasy polskiej?l.
Od poczatku istnienia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej przyjety zostal
system cenzorski, ktorego istota byla kontrola wstepna, czyli poprzedzaja-
ca druk. Z punktu widzenia é6wczesnych standardéw respektowania zasady
wolnosci wypowiedzi stan taki byl regresem. Wprawdzie art. 71 Konstytucji

88 Komisja Kodyfikacyjna, Sekcja Prawa Karnego, t. 2, s. 259-260; przytaczam za:
K. Daszkiewicz, Zniestawienie i krytyka naukowa, ,Ruch Prawniczy, Ekonomiczny i Socjolo-
giczny” 1963, nr 3, s. 54-55.

89 J. Makarewicz, Kodeks karny z komentarzem i orzecznictwem Sqdu Najwyzszego
1935-1936, nr zb. 1-134, uzupelnienie wyd. 4, Lwow 1936, s. 441.

90 W, Wiadyka, Prasa polska w czasie II wojny $wiatowej, w: Dzieje prasy polskiej, s. 138.

91 B, Michalski, Przedmiot i kierunki badari prawnych dotyczqcych prasy i dziennikar-
stwa, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1968, nr 3, s. 22.
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Rzeczypospolitej Ludowej z 22 lipca 1952 roku?? zapewnial wolnosé¢ slowa,
to merytoryczna czesé ustawy zasadniczej zostala poswiecona sytuacjom, ob-
szarom i wartosciom, w odniesieniu do ktérych zasada ulegala zawieszeniu,
a w gruncie rzeczy uniewaznieniu?3. Wéréd przestanek ingerencji cenzorskich
znalazta sie miedzy innymi krytyka: aspektow i zdarzen z historycznych eta-
poéw systemu, niewydolnosci organizacyjnej i gospodarczej panstwa, repre-
sji politycznych, jak rowniez filozoficznych i ideologicznych podstaw syste-
mu. Ingerencja cenzorska w teksty krytyczne skutkowala znieksztalceniem
obrazu nadanego, wypaczajac i falszujac przekaz?¢. Stan ten w rzeczywisto-
$ci powodowat rozdzwiek miedzy literg prawa a jego praktyczng realizacja.

4.5. Prawo do krytyki w swietle ustawy z 26 stycznia 1984 roku
Prawo prasowe

Uchwalona przez sejm 26 stycznia 1984 roku ustawa o prawie praso-
wym% w sposéb kompleksowy unormowala najwazniejsze zagadnienia
zwigzane z krytyka prasowa. Prawo to zostalo wyeksponowane w art. 6
i 41 pr. pras. Omawiana ustawa byla wielokrotnie nowelizowana, w tym
przepisy dotyczace kwestii krytyki®®. W pierwotnym brzmieniu zagadnienie
krytyki normowat art. 6 pr. pras., ktéry stanowit:

Prasa ma prawo do przedstawiania i krytyki okreslonych zjawisk w granicach
okreslonych prawem i zasadami wspoétzycia spolecznego. Prasa korzystajgc
z tego prawa dazy do prawdziwego przedstawiania omawianych zjawisk, kieru-
jac sie interesem spoleczenstwa i panstwa socjalistycznego, jak rowniez prze-
strzegania i ochrony praw i obowigzkéw obywateli.

Ten rodzaj krytyki dotyczyl wszelkiej dziatalnosci osob fizycznych, a ce-
lem bylo pietnowanie okreslonych ujemnych zjawisk?’. Ustawodawca w art.
41 pr. pras. stanowit szczegblny rodzaj krytyki, polegajacej na zgodnych
z zasadami wspolzycia spolecznego ujemnych, rzetelnych ocenach dziel
naukowych lub artystycznych albo innej dzialalnosci tworczej, zawodowej
lub publicznej. Tak wiec ustawa Prawo prasowe w oryginalnym brzmieniu
zakladala istnienie instytucji krytyki stypizowanej w art. 6 i krytyki arty-
stycznej, majacej podstawy w art. 41.

92 Dz.U. nr 33, poz. 232.

93 F. Szpor, Panstwo i ustréj pod ochrong cenzury w latach osiemdziesigtych, ,Zeszyty
Prasoznawcze” 1998, nr 3—4, s. 127; B. Michalski, Model reglamentacji prawnej prasy euro-
pejskich panstw socjalistycznych, ,Zeszyty Naukowe UJ” 1977, t. 11, s. 16.

94 F. Szpor, dz. cyt., s. 138.

95 Dz.U. nr 5, poz. 24 z poézn. zm. [dalej: pr. pras.].

96 1. Dobosz, Prawo prasowe, w: Dziennikarstwo i swiat mediéw, red. Z. Bauer, E. Chu-
dzinski, Krakow 2004, s. 389.

97 A. Cisek, Dobra osobiste i ich niemajgtkowa ochrona w kodeksie cywilnym, Wroclaw
1989, s. 105.
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Whnioski koficowe

Przedstawiony historyczny rozwéj uregulowan prawnych wolnosci wy-
powiedzi wskazuje, ze krytyka jest dynamiczng wartoscia, na tres¢ ktorej
wplyw majg nie tylko czynniki aksjologiczne, ale i takie czynniki, jak inte-
res rzadzacych, przemiany kulturowe czy Swiadomo$¢ grup spolecznych.

Analiza polskich i zagranicznych regulacji prawnych pozwala na wysu-
niecie wniosku, ze wolno§¢ wypowiedzi w duzej mierze uzalezniona byla od
ustroju politycznego panstwa. Silna pozycja organéw panstwowych skutko-
wala przyjeciem rozwigzan prawnych majacych na celu wzmozong ochrone
klasy panujgcej. Przykladami prawnych form ograniczania wolnosci wypo-
wiedzi byta cenzura, przywileje na wydawanie gazet cum iure exlusivo, od-
powiedzialno$é karna oparta na zasadzie dyfamacji, dyferencjacja klasowa
oraz reglamentacja prasy. W okresie $redniowiecza wyraznie byla zaryso-
wana uprzywilejowana pozycja wladzy i wszelkie regulacje prawne w zakre-
sie krytyki byly ksztaltowane jednostronnie, z uwzglednieniem wytgcznie
interesow moznych%. Od samego poczatku zdawano sobie sprawe z potegi
stowa, z sily 1 mozliwosci faktycznego wplywu na masy, z mozliwosci szyb-
kiego przeksztalcania pogladéw. Poszukiwanie koncepcji ograniczenia wol-
nos$ci w wypowiadaniu krytycznych ocen bylo jednoczesnie poszukiwaniem
prawnych form mozliwo$ci ograniczenia tego wplywu.

Czasy walk religijnych i spolecznych, powigzane ze wzrostem swiadomo-
Sci spoleczenstw, skutkowaly wzmozong walkg obywateli o wolno$é slowa.
Okresy niezadowolenia spolecznego oraz rewolucje prowadzace do zmian
ustrojow politycznych wyzwalaly slowo walczgce, protestujgce przeciwko
istniejgcemu porzadkowi publicznemu. Glownym nosnikiem nowych idei,
pradow spotecznych i swiatopogladu byla prasa. Oslabienie pozycji wladzy
skutkowalo powstaniem nowych koncepcji zwigzanych z regulacjg wolno-
Sci slowa. Z jednej strony, ruchy wolnosSciowe i spoteczne przyczynily sie do
rozwoju norm prawnych zwigzanych z problematyka wolnosci wypowiedzi.
7 drugiej, coraz szybszy rozwoj techniki zmusil ustawodawce do doskonale-
nia przepiséw prawnych9.

Z przedstawionych rozwazan wynika, ze krytyka prasowa jest prawem
o szerokich powigzaniach i zaleznoSciach, ktore od samego poczatku wply-
waly na zakres jej regulacji. Idea prawa do krytyki réznie sie ksztaltowala
w zaleznosci od inwencji rzadzacych, w tym takze glosu Kosciola, od kon-
cepcji podnoszonych w nauce i judykaturze. Prowadzi to do konstatacji, ze
prawo do krytyki jest wartosciag dynamiczng, budzacg od lat szerokie za-
interesowanie spoleczne, wykraczajace poza kragg prawnikow czy filozofow.
Szczegblng wrazliwo$¢ na te tematyke przejawiajg w dzisiejszych czasach
sfery rzadzacych oraz dziennikarzy.

98 B, Storry Deans, dz. cyt., s. 32.
99 B. Michalski, Przedmiot i kierunek..., s. 19.



258 Monika Nowikowska

Summary
The genesis and development of the right to criticise

Free criticism is one of the fundamental rights of a journalist, and is recognized
as a standard norm of civilization, which thus guarantees a democratic society. The
main goal of the article is to present the genesis of the right to criticise. The author’s
views and arguments are based on Polish and English doctrines and jurisprudence.
The article is divided into two parts. In the first part the author presents the evolution
of the right to criticise in a common law system. The author compares English and
American normative regulations in order to prepare a basis of reference for assessing
Polish legal solutions. The latter part presents the origin and development of the
right to criticise within the Polish law. The author indicates factors contributing to
the development and special protection of the right to criticise.
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Ochrona czci w przepisach Prawa prasowego
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powiedz
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Ochrona czci czlowieka zostala zagwarantowana w ustawie z 26 stycz-
nia 1984 roku Prawo prasowel. Prawo prasowe dotyczy dzialalnosci prasy.
Zgodnie z art. 7 ust. 2 pkt 1 pr. pras.:

prasa oznacza publikacje periodyczne, ktore nie tworzg zamknietej, jedno-
rodnej catosci, ukazujgce sie nie rzadziej niz raz do roku, opatrzone stalym
tytutem albo nazwg, numerem biezgcym i datg, a w szczegolnosci: dzienniki
i czasopisma, serwisy agencyjne, state przekazy teleksowe, biuletyny, programy
radiowe i telewizyjne oraz kroniki filmowe; prasg sg takze wszelkie istniejace
i powstajace w wyniku postepu technicznego srodki masowego przekazywania,
w tym takze rozglosnie oraz tele- i radiowezly zakladowe, upowszechniajace
publikacje periodyczne za pomocg druku, wizji, fonii lub innej techniki rozpo-
wszechniania; prasa obejmuje rowniez zespoty ludzi i poszczegolne osoby zaj-
mujace si¢ dzialalnoscig dziennikarska.

Prase cechujg nastepujace elementy:

1) periodycznosé — okresowe pojawianie sie kolejnych numeréw (progra-
mow, audycji) w okreslonej jednostce czasu;

2) otwartos¢ i roznorodnosc — publikacje periodyczne, ktore nie tworza zam-
knietej, jednorodnej calosci;

3) maksymalny interwal 1 roku — ukazywanie sie nie rzadziej niz raz do
roku;

4) staly tytul oraz biezgcy numer i data — publikacje muszg by¢ opatrzone
stalym tytulem badz nazwa, numerem biezacym i data?.

Wszystkie elementy definicji prasy wymienione powyzej muszg wystgpié
lagcznie. Brak ktoregokolwiek elementu powoduje, ze danej publikacji nie
mozna uznac za publikacje prasowg w rozumieniu prawa prasowego. W tym
przypadku przepisy ustawy Prawo prasowe nie moga mieé zastosowania3.

Warto zauwazyc, ze elektroniczne odpowiedniki ukazujgcej sie na rynku
tradycyjnej prasy, ktore sg periodycznie wprowadzane i rozpowszechniane
w Internecie, muszg by¢ uznane za prase w rozumieniu ustawy Prawo pra-
sowe. Dotyczy to nie tylko internetowych wydan dziennikéw czy czasopism

1 Ustawa z 26 stycznia 1984 r. Prawo prasowe (Dz.U. nr 5, poz. 24, z pbézn. zm.); dalej:
pr. pras.

21. Dobosz, Prawo prasowe. Podrecznik, Warszawa 2006, s. 74-75.

3 Tamze, s. 76.
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ukazujacych sie w tradycyjnej drukowanej formie, ale rowniez periodykow
ukazujacych sie wylagcznie w Internecie i nieposiadajacych odpowiednika
w postaci drukowanej%. Analogiczna sytuacja dotyczy oczywiscie interneto-
wych stacji radiowych oraz telewizyjnych®.

Zgodnie z art. 12 ust. 1 pr. pras. dziennikarz jest obowigzany do zacho-
wania szczeg6lnej starannosci i rzetelnosci przy zbieraniu i wykorzystywa-
niu materialow prasowych, a zwlaszcza do sprawdzenia prawdziwosci uzy-
skanych wiadomosci lub podania ich zrédla. Dziennikarz powinien chroni¢
dobra osobiste. Obowigzany jest do ochrony intereséw dziatajgcych w dobrej
wierze informatoréw oraz innych osob, ktére okazujg mu zaufanie.

Podkreslony w art. 12 ust. 1 pkt 1 pr. pras. obowigzek dziennikarza do
zachowania szczegoélnej starannosci i rzetelnosci oznacza kwalifikowang
starannosé¢ i rzetelnosé, wyzsza niz normalna. Ustawodawca, formulujac
wymog szczegblnej starannosci, wymaga od dziennikarzy starannosci wy-
jatkowej, wiekszej od wymogu starannosci normalnie oczekiwanej w obrocie
cywilnoprawnym5.

Staranno$¢ w zawodzie dziennikarskim powinna oznacza¢ dokladnosé,
pilnosé, sumiennos¢, dbalo$é o szczegoly. Pod pojeciem rzetelnosci nalezy
rozumieé¢ uczciwosé, solidnosé i odpowiedzialno$é za stowo’. Dziennikarz,
z racji wykonywanego zawodu, ma zdecydowanie wiekszg mozliwo$¢ wyrza-
dzenia krzywdy innym osobom. Zaréwno sprostowanie, jak i przeprosiny
nie sg w stanie takiego czynu wymazaé. Zasieg publikacji prasowych, ra-
diowych i telewizyjnych oraz masowos¢ ich odbioru powoduje konieczno$é
zwrocenia szczegdlnej uwagi na mozliwos¢ bezprawnego naruszenia czci
okreslonej jednostki8.

Obowigzek szczegoblnej starannosci i rzetelnosci dotyczy nie tylko eta-
pu zbierania materialow prasowych, ale rowniez ich wykorzystania. W art.
12 ust. 1 pkt 1 pr. pras. ustawodawca wskazuje wymog sprawdzenia praw-
dziwosci uzyskanych informacji lub podania ich zrodia. Zapis taki mogiby
prowadzi¢ do wniosku, ze dopuszczalne jest zacytowanie informatora bez
koniecznosci weryfikacji jego wypowiedzi. Mozliwosé taka zostala jednak
ograniczona w orzecznictwie sgdowym wylgcznie do sytuacji, w ktorej zrodto
informacji mozna okres§li¢c mianem wiarygodnego. Za wiarygodne nalezy
uznac¢ zrodia takie, jak: uznany autorytet w okreslonej dziedzinie, rzecz-
nik prasowy, osoba publicznego zaufania czy urzednik administracji rza-
dowej bgdz samorzgdowej. Od dziennikarza nie wymaga sie sprawdzania
zgodnosci z prawdg informacji pochodzacych od oséb, co do ktorych istnieje
powszechne domniemanie posiadanych przez nie kompetencji fachowych
w sprawach bedacych przedmiotem wypowiedzi. Nalezy podkresli¢, ze za
wiarygodng nie moze by¢ uznana osoba zainteresowana w danej sprawie.

4 Prawo mediéw, red. J. Barta, R. Markiewicz, A. Matlak, Warszawa 2005, s. 189.

5 Wiecej na temat rozwoju i funkcjonowania prasy oraz tzw. nowych mediéw zob. Stownik
wiedzy o mediach, red. E. Chudzinski, Warszawa—Bielsko-Biala 2007.

6 J. Sobczak, Prawo prasowe. Podrecznik akademicki, Warszawa 2000, s. 268—269.

7J. Sobczak, Prawo prasowe. Komentarz, Warszawa 2008, s. 407.

81. Dobosz, Prawo i etyka w zawodzie dziennikarza, Warszawa 2008, s. 60—61.
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Do przyjecia wiarygodnos$ci nie wystarcza rowniez opinia dziennikarza
oparta na jego subiektywnym odczuciu®. Podanie zroédla informacji, nawet
w przypadku, gdy jest to zrédlo oficjalne, nie jest rownoznaczne z uznaniem
dziennikarza za niewinnego, szczeg6lnie z punktu odpowiedzialnosci karne;j.
Uzycie informacji podanej wczeéniej w innym $rodku masowego komuniko-
wania (na przyklad w gazecie, radiu czy telewizji) bez sprawdzenia jej nie
wylacza odpowiedzialnosci dziennikarza za ponowne podanie tej informacji.
Prawo prasowe zwalnia calkowicie od odpowiedzialnosci wytacznie za prze-
drukowanie materialow Panstwowej Agencji Prasowej oraz za zamieszczenie
komunikatow urzedowych, obwieszczen, uchwal, zarzgdzen, orzeczen sado-
wych, ogloszen i listéw gonczych, o ktorych mowa w art. 34 i 35 pr. pras.10
Artykul 12 ust. 1 pkt 2 nakazuje dziennikarzowi chroni¢ dobra osobi-
ste oraz interesy dzialajacych w dobrej wierze informatorow i innych oséb,
ktore okazujg mu zaufanie. W dzialalnosci dziennikarskiej bardzo czesto
dochodzi do konfliktu pomiedzy obowigzkiem ochrony déobr osobistych, ta-
kich jak czes¢ czy godnosé osoby, a prawem spolteczenstwa do informacjill.
Dziennikarze nie mogg zapominaé¢ o osobach trzecich uwiklanych w dang
sprawe (na przyklad o §wiadkach, poszkodowanych, ich rodzinach), ktéorym
publikacja morze wyrzadzi¢ krzywde, nawet jesli byta podjeta w stlusznym
interesie. Ostroznosci wymaga wykorzystanie akt sgdowych, mogacych za-
wiera¢ informacje prawnie chronione (jak stan zdrowia osoby — tak fizycz-
ny, jak i psychiczny), oraz postlugiwanie sie zdjeciami oséb, gdyz moze dojsé
do naruszenia czyjegos wizerunku czy sfery pamieci po osobie zmartejl2.
Ochrona informatoréw oraz innych osob, ktore zaufaly dziennikarzowi,
wigze sie przede wszystkim z tajemnicg dziennikarska, ale rowniez z ochro-
ng ich wszelkiego rodzaju interesow, tak majatkowych, jak i niemajgtko-
wych. Dziennikarz powinien zwracac¢ szczegélng uwage na to, aby informa-
torzy i wszystkie osoby, ktore mu zaufaly i udzielily informacji w dobrej
wierze, nie poniosty negatywnych dla siebie konsekwencji. W sytuacji, gdy
dziennikarz zorientuje sie, ze zostal wprowadzony w blad, dalej obowigzu-
ja go przepisy o zachowaniu tajemnicy zawodowej (art. 15 ust. 2 pkt 1 pr.
pras.). Nie pozwalajg one na ujawnienie danych umozliwiajgcych identy-
fikacje informatoréow czy autoréw materialéw prasowych. Z tej tajemnicy
dziennikarz jest zwolniony tylko w dwoch przypadkach. Po pierwsze, gdy
informacja, materiat prasowy, list do redakcji badz inny materiat dotyczy
przestepstwa okreslonego w art. 240 § 1 k.k. Po drugie, gdy autor lub osoba
przekazujgca material wylgcznie do wiadomosci dziennikarza wyrazi zgode
na ujawnienie nazwiska badz tego materiatu (art. 16 ust. 1 pr. pras.)13.
Polskie prawo prasowe przewiduje dwie mozliwosci reakcji na naru-
szenie dobr osobistych, w tym czci. Pierwszg jest instytucja sprostowania,

9 M. Zaremba, Prawo prasowe. Ujecie praktyczne, Warszawa 2007, s. 80-81.

10 1. Dobosz, Prawo i etyka w zawodzie..., s. 60—61.

11 E. Ferenc-Szydelko, Prawo prasowe. Komentarz, Warszawa 2008, s. 104—105.
121. Dobosz, Prawo i etyka w zawodzie..., s. 62—63.

13'W. Orzewski, Wydawca i prawo, Warszawa 2008, s. 37-38.
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a druga — odpowiedzi. Instytucja sprostowania (das Gegendarstellungsrecht)
wywodzi sie z systemu niemiecko-austriackiego. Sprostowanie musi odnosié
sie do faktow, a nie do ocen. Osoba, ktéra zgda sprostowania, powinna miec
uzasadniony interes w jego zamieszczeniu. Przede wszystkim bedzie sie on
wigzal z faktem naruszenia czci, cho¢ moze rowniez dotyczy¢ ochrony prawd
historycznych czy rzetelnosci i $cistosci faktow14.

Instytucja odpowiedzi (droit de response) — system francuski — nie wy-
maga naruszenia jakiegokolwiek interesu osoby wymienionej badz wska-
zanej w prasie, a tym bardziej popelnienia przestepstwa zniestlawienia czy
zniewagi. To sam fakt wymienienia lub wskazania w prasie upowaznia oso-
be do zgdania zamieszczenia odpowiedzi, w tym rowniez do polemizowania
z zawartymi w materiale ocenamil®.

Sprostowanie, zgodnie z art. 31 pkt 1 pr. pras., jest rzeczcowym i od-
noszgcym sie do faktow o$wiadczeniem zainteresowanego podmiotu (oso-
by fizycznej, prawnej oraz innej jednostki organizacyjnej), odnoszacym sie
do wiadomos$ci niescistej badz nieprawdziwej. Odpowiedzig jest rzeczowe
oswiadczenie dotyczace stwierdzenia zagrazajacego dobrom osobistym zain-
teresowanego podmiotu. Obie instytucje sa rodzajem reakcji na tres¢ ma-
terialu prasowego poprzez oswiadczenie zainteresowanego podmiotu. Ich
zasadniczym przedmiotem jest konkretny komunikat skierowany do pub-
licznosci prasy i oglaszany za jej posrednictwem16.

Prawo do wystapienia z zadaniem sprostowania i odpowiedzi posiadaja
wylacznie zainteresowane osoby fizyczne, osoby prawne lub inne jednostki
organizacyjne. W naukach prawnych wyodrebniono podmioty zaintereso-
wane bezposrednio oraz posrednio. Zainteresowanym posrednio jest kazdy,
kogo dotyczy informacja zawarta w materiale prasowym. Podmiotem zain-
teresowanym posrednio moze byé wylgcznie osoba (fizyczna badz prawna)
wskazana w art. 33 ust. 2 pkt 2, ktora podejmuje po Smierci bezposrednio
zainteresowanej osoby dzialania. Musi by¢ to jednak osoba, ktora byta zwig-
zana z podmiotem zainteresowanym bezposrednio stosunkiem shuzbowym,
wspolng praca czy dziatalnoscig albo byta z nim spokrewniona lub spowi-
nowacona. Do innej jednostki organizacyjnej, posiadajgcej na mocy ustawy
prawo do zadania opublikowania sprostowania i odpowiedzi, nalezg podmio-
ty zbiorowe (korporacyjne), nieposiadajgce osobowosci prawnej (na przyktad
spotki cywilne czy stowarzyszenia zwykle)l7.

Zasady zglaszania zgdania publikacji sprostowania i odpowiedzi sg tozsa-
me. Inne sg natomiast zasady ich publikowania. Artykul 32 pr. pras. okresla
terminy i zasady publikacji sprostowan i odpowiedzi. Objetos¢ sprostowania
1 odpowiedzi jest limitowana (z wyjatkiem sprostowania lub odpowiedzi po-
chodzgcych od naczelnych i centralnych organéw wiladzy i administracji pan-
stwowej, ktorych limit nie dotyczy) i nie moze ona przekroczy¢ dwukrotnej

141, Dobosz, Prawo i etyka w zawodzie..., s. 95.

15 Tamze, s. 94-95.

16 B. Kosmus, Sprostowanie i odpowied? prasowa, Warszawa 2006, s. 73.
17 E. Ferenc-Szydelko, dz. cyt., s. 159—160.
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objetosci fragmentu materiatu prasowego, ktorego dotyczy. Zgodnie z art. 32
ust. 7 pr. pras. redakcja nie moze jednak zgdaé¢, aby sprostowanie i odpo-
wiedz byly krétsze niz p6l strony znormalizowanego maszynopisul®.

Przepisy o sprostowaniach i odpowiedziach okreslaja terminy odnoszace
sie tak do zainteresowanej osoby, jak i redaktora naczelnego. Zaintereso-
wany podmiot moze wystapi¢ z zgdaniem publikacji sprostowania lub od-
powiedzi przed uplywem jednego miesigca od dnia opublikowania materia-
hu prasowego, nie pozniej jednak niz trzy miesigce od jego opublikowania
w przypadku, gdy zainteresowany nie mogl zapoznac sie wezesniej z trescig
publikacji (art. 33 ust. 2 pkt 4 pr. pras.)!¥. Terminem poczatkowym, wia-
zgcym redaktora naczelnego, okreslonym w art. 32 ust. 1 pkt 1 i 3 oraz
w ust. 2 pr. pras, jest dzien otrzymania przez redakcje sprostowania lub
odpowiedzi?0. W przypadku dziennikéw (drukowanych, ale rowniez radio-
wych i telewizyjnych) sprostowanie i odpowiedz nalezy opublikowaé¢ w ciggu
7 dni od jego otrzymania. W przypadku czasopism sprostowanie i odpowiedz
nalezy opublikowaé w najblizszym badz jednym z dwoéch nastepujacych po
nim numerow przygotowywanych do druku. W przypadku innego niz dzien-
nik przekazu za pomocg dzwieku oraz dzwieku i obrazu sprostowanie badz
odpowiedz powinny zosta¢ opublikowane w najblizszym analogicznym prze-
kazie, nie p6zniej jednak niz w ciagu 14 dni od ich otrzymania?l. W przy-
padku, gdy mozliwy termin opublikowania sprostowania lub odpowiedzi
przekracza 6 miesiecy, sprostowanie lub odpowiedz nalezy dodatkowo opub-
likowa¢ w odpowiednim dzienniku na koszt wydawcy periodyku, w ktéorym
zostal umieszczony tekst podlegajacy sprostowaniu czy odpowiedzi%2.

W celu zachowania terminu wystapienia ze sprostowaniem lub odpo-
wiedzig wymagane jest doreczenie redaktorowi naczelnemu zgdania wraz
z tekstem sprostowania czy odpowiedzi przed uplywem tego terminu. Wysta-
nie poczta badz poprzez inne medium nie jest wystarczajace, gdyz ztozenie
zgdania wywiera skutek wowczas, gdy doszto ono do redaktora naczelnego
w spos6b umozliwiajacy mu zapoznanie sie z jego trescig?3 (przed uplywem
terminu prekluzyjnego — art. 61 § 1 k.c.). Powyzszy termin jest terminem
materialno-prawnym — nie podlega przywréceniu ani przedtuzeniu24.

Redaktor naczelny moze odmowi¢ opublikowania sprostowania lub odpo-
wiedzi w przypadkach okreslonych w art. 33 ust. 11 2 pr. pras. Ustawodawca
podzielit przestanki odmowy publikacji na obligatoryjne i fakultatywne.
Do przestanek obligatoryjnych, okreslonych w art. 33 ust. 1, zaliczamy nie-
spelienie przez sprostowanie lub odpowiedz wymogow okreslonych w art. 31

18 B. Kosmus, dz. cyt., s. 125-128.

19 Tamze, s. 129.

20 J. Sobczak, Prawo prasowe. Podrecznik..., s. 351.

211, Dobosz, Prawo prasowe. Podrecznik, s. 258—259.

22 J. Sobczak, Prawo prasowe. Komentarz, s. 755-756.

23 Skutek odniesie ,doreczenie przesylki pocztowej lub jej awizowanie na adres prywatny
redaktora naczelnego, jak i na adres redakcji, a takze przestanie faksu do redakcji, e-maila,
zlozenie w kancelarii, biurze podawczym, recepcji itp.” (cyt. za: B. Kosmus, dz. cyt., s. 130).

24 Tamze.
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pr. pras. Sprostowanie i odpowiedz nie moga réwniez zawierac tresci karal-
nych lub naruszajacych dobra osobiste osob trzecich oraz podwazaé faktow
stwierdzonych prawomocnym orzeczeniem. Tre$¢ oraz forma nadestanego
tekstu musza by¢ zgodne z zasadami wspélzycia spotecznego?®. Do przesla-
nek fakultatywnych, okreslonych w art. 33 ust. 2 pr. pras., ustawodawca
zaliczyl sytuacje, gdy sprostowanie i odpowiedz nie dotycza tresci zawar-
tych w materiale prasowym oraz gdy nie zostaly wystosowane przez osobe,
ktorej dotycza fakty przytoczone w prostowanym materiale (z wyjatkiem
sytuacji, gdy sprostowania lub odpowiedzi po $mierci bezposrednio zainte-
resowanej osoby dokonuje osoba zainteresowana w zwigzku ze stosunkiem
stuzbowym, wspolng pracg lub dzialalnoscig albo w zwigzku z wiezami po-
krewienstwa lub powinowactwa). Redaktor naczelny moze rowniez odmowié
opublikowania sprostowania, gdy odnosi sie ono do wiadomosci juz poprzed-
nio sprostowanej. Sprostowanie lub odpowiedZ nie muszg zosta¢ uwzgled-
nione, gdy zostaly nadestane po uplywie wymaganego terminu oraz gdy
nie spelniajg wymogoéw co do objetosci lub nie zostaly podpisane w sposob
umozliwiajacy redakcji identyfikacje autora26.

Odmawiajac publikacji sprostowania lub odpowiedzi, redaktor naczel-
ny powinien niezwlocznie przekazac¢ wnioskodawcy stosowne pisemne za-
wiadomienie o odmowie i jego przyczynach. Nalezy przy tym wskazac, kto-
re fragmenty nadaja sie do publikacji. Prawo prasowe dopuszcza w takiej
sytuacji wyznaczenie nowego terminu nadestania poprawionego sprostowa-
nia lub odpowiedzi, ktory liczony bedzie od dnia otrzymania zawiadomienia
o odmowie i jego przyczynach. Redakcja nie moze odmowi¢ zamieszczenia
sprostowania lub odpowiedzi, gdy zastosowano sie do jej wskazan (art. 33
ust. 3 pr. pras.)27.

Summary

The protection of one’s dignity in the Media Law regulations

The protection of human dignity is guaranteed by the act of 26th January 1984
(Media Law). According to the act, the press is characterized by the following elements:
periodicity, i.e. the publication of consecutive issues/copies (programmes) at regular
intervals; candour and diversity, i.e. periodic publications which do not constitute
a complete, homogeneous entity; publication within the maximum interval of one year,
i.e. at least once a year; the same title, an issue number, and the date of publication.
The duty of a journalist is to maintain a particularly high level of scrupulousness and
honesty, i.e. a professional approach and expertise. A journalist should protect the
well-being and interests of his/her informants acting in good faith, as well as others
who have placed their trust in him/her. Polish media law stipulates two possible forms
of dealing with the violation of one’s well-being, including one’s dignity.

25 J. Sobczak, Prawo prasowe. Komentarz, s. 769-774.
26 B. Kosmus, dz. cyt., s. 137-139.
271. Dobosz, Prawo prasowe. Podrecznik, s. 258.
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Poszukiwanie korzeni. O przestrzeni literackiej
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Libor Martinek, Hleddni korenu. Literatura Krnovska a jeji predstavitelé
(kompendium). 1. dil: Od stredovéku po interetnické vztahy v literature 20.
stoleti. I1. dil: Od ndrodniho obrozeni do soucasnosti [Poszukiwanie korzeni.
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Od Sredniowiecza do miedzyetnicznych odniesien w literaturze XX wieku.
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Obszerna praca Libora Martinka o literaturze Krnova i jego okolic,
sadzgc z podtytulu okreslajacego jej zawartos¢ jak i z nazwy gatunkowej
skompendium”, ktorej autor uzywa, definiujgc swoj tekst, mialaby przede
wszystkim na celu prezentacje i klasyfikacje pisarzy powiatu krnovskie-
gol. Jednak juz tytul gléwny — Poszukiwanie korzeni — definiuje w istocie
szerszy jednak obszar deskrypcji niz tylko enumeracja i opis pisarzy zwig-
zanych z Krnovem i okolicami czy, inaczej mowigc, pisarzy powiatu brun-
talskiego (chociaz miasteczko Bruntal stanowi siedzibe powiatu, na ktorego
terenie Krnov sie znajduje, to ono wlasnie jest i najwiekszym tego powiatu
osrodkiem, i historycznie najistotniejszg miejscowoscia).

1 Uzywam nazwy Krnov, chociaz moze wlasciwsze wydawaé sie zastosowanie tradycyjnie
funkcjonujgcego polskiego historycznego nazewnictwa — Karniéw, czy rzadziej stosowanego
spolszczenia czeskiej nazwy — Krniéw. Gdybym chcial méwié o tekscie Libora Martinka wy-
lgcznie w Slaskim kontekscie, uzytbym prawdopodobnie tego polskiego odpowiednika. Mam
jednak wrazenie, ze nazwa Karniéw lub Krnow nie jest w ogolnopolskiej §wiadomosci jezy-
kowej na tyle ugruntowana, zeby jej uzycie bylo bardziej uprawnione niz pozostawienie jej
w neutralnym w odbiorze, czeskim brzmieniu. Zatrzymuje sie nad kwestig nazewnictwa, aby
wskazaé, o jak skomplikowanym w istocie obszarze zagadnien terytorialno-jezykowych trak-
tuje owo tak skromnie nazwane ,kompendium”. Czeski Krnov to nie tylko polski Karniow
— Krnéw, ale takze niemiecki Jagersdorf, no i w koncu tacinska Carnovia.
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Powiat bruntalski? to niewielki obszar kraju (wojewoédztwa) morawsko-
-Slaskiego, zamieszkany obecnie przez okolo 100 tysiecy mieszkancow.
Sam Krnov lezy przy dzisiejszej granicy Polski, okoto 20 km od Glubczyc, na
historycznym terenie Slaska Opawskiego (czy karniowsko-opawskiego). By¢
moze owa historyczna przynaleznosé jest wazniejsza kulturowo niz obecna
administracyjna, poniewaz bardziej odzwierciedla skomplikowane losy tej
ziemi (Jaromir Nohavica okreslit kiedys Slask Cieszynski jako czesko-polsko-
-niemiecki tréjkat bermudzki i ta zartobliwa metafora bardzo dobrze
ujmuje sytuacje zaréwno Jezykowa 1 narodowosciowg, jak i w glebszym
sensie — spo}ecznq czesc1 Slaska nalezacej do Repub11k1 Czeskiej). Slask
Opawski jest czescia Slaska Goérnego, ale obejmuje réwniez powiat jeseni-
cki (ziemie jesenicka) — historycznie cze$é Slaska Dolnego z kilkoma gmina-
mi wiejskimi polozonymi juz na Morawach (nota bene powiat jesenicki jest
w caltosci administracyjnie czescig kraju olomunieckiego, ktorego zdecydo-
wana wiekszos$é to historyczne Morawy).

Tak wiec to niewielkie obszarowo i ludnosciowo terytorium, jakim jest
powiat bruntalski czy ziemia krnowska (Krnovsko), lgczy w sobie tradycje
kulturowe Slaska Goérnego, Dolnego i Moraw. Nie moze wiec dziwié, ze po
pierwsze, praca — poSwiecona tak szczegoélowemu, wydawacé by sie mogto, te-
matowi jak literatura subregionu, a nawet w istocie mikroregionu — jest tak
obszerna objetoSciowo (dwa dosc¢ okazale tomy), a po drugie, nieuniknione
bedzie tutaj wyjscie poza sprawozdawczos¢, ktora wlasciwa by byta zaltoze-
niom kompendium. Zrozumie¢ mozna oczywiscie intencje uzycia tego okre-
Slenia przez autora, poniewaz tytul ,Historia literatury ziemi krnovskiej”,
a co gorzej — ,Historia literatury powiatu bruntalskiego” brzmieé¢ by mogt
nadzwyczaj pretensjonalnie, ale w gruncie rzeczy bardziej z monografig hi-
storycznoliterackg niz ze zwyklym kompendium mamy tutaj do czynienia.

Cele, ktore realizuje monografia L. Martinka, sg wielorakie. Po pierw-
sze, jest to rzeczywiscie kompendium wiedzy o literaturze regionu w sensie
przegladu tworcow z tym terytorium zwigzanych. Autor przyjal zatozenie, ze
W jego spectrum zainteresowan znajdg sie zarowno ,literackie osobowosci”
— tak okreSlane sag postacie, ktore dzialaly w regionie i tg dzialalnoscig
w istotny sposob wplynely na jakas czes¢ regionalnego zycia kulturalnego,
jak i ,autorzy regionalni”, czyli osoby, ktore urodzily sie i zmarly w regionie
lub jesli nawet nie byly pochodzeniowo z nim zwigzane, to w swojej twor-
czosci wyraznie inspirowaty sie regionem. Dziela ich nie musiaty byé¢ wy-
dawane na regionalnym terytorium, podstawowe kryterium to zwigzek
tematyczny z problemami regionu. Chodzi zaréwno o pisarzy, jak tez pub-
licystow czy autorow dziet naukowych. W tym zakresie kompetencje autora
wydaja sie byé¢ pelne. Ksigzka budzi zaufanie, ze zadne z istotnych nazwisk
ani zjawisk nie zostalo pominiete. Sg one szczegbélowo, a nawet mozna by

2 Powiat Bruntél (po czesku: okres Bruntal). Znowu problem nazewnictwa. Uzywam tej
nazwy umownie, poniewaz od 2003 r. w Republice Czeskiej powiaty nie sg juz oficjalng jed-
nostkg podzialu administracyjnego. Teren owego powiatu w ksigzce L. Martinka jest najczes-
ciej okreslany jako Krnovsko, czyli Ziemia Krnovska badz Karniowska.
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uzy¢ okreslenia — drobiazgowo opisane. W tym sensie mamy do czynienia
z obszernym i prawdopodobnie nie tylko reprezentatywnym, ale chyba, na
ile to mozliwe, pelnym przegladem zwigzanych z regionem postaci czynnych
w dziedzinie piSmiennictwa, ze szczegbélnym oczywiscie uwzglednieniem li-
teratury, gdyz ona wtasnie jest gldéwnym obszarem zainteresowan autora.

Dokumentarng wartos¢ ksigzki zwiekszajg umieszczone na koncu kaz-
dego z tomow dodatki, bedace antologig tekstow niektorych z omawianych
tworeow, co ma dla czytelnika spoza Scistego kregu badaczy literatury §la-
skiej bardzo znaczng wartos¢, gdyz dostep do tworczosci wielu z omawia-
nych pisarzy moze by¢ z roznych powodéw utrudniony. Nie ten jednak, nie-
watpliwy skadingd, walor dokumentarny decyduje o atrakcyjnosci ksigzki
Martinka dla czytelnika spoza kregu badaczy literatury i kultury Slaska czy
— ogblniej — ludzi z kulturg Slaska w jakis sposéb blizej zwigzanych. Lektu-
ra ta okazuje sie¢ bowiem zaréwno instruktywna, jak réwniez interesujgca
dla znacznie szerszej grupy odbiorcow, w sklad ktorej wejs¢é moga osoby in-
teresujace sie regionalizmem jako takim, filozofig i antropologig regionow,
historycy literatur narodowych Czech, Polski, Niemiec czy Austrii, ale takze
historycy sensu stricte. Ta historia literatury mikroregionu umieszczona jest
bowiem w bardzo obszernym kontekscie zaréwno historycznym, jak i histo-
rycznoliterackim, ale rowniez filozoficznym i kulturologicznym.

Ksigzka prezentuje dosy¢ tradycyjny tok dyskursu podporzgdkowany
przede wszystkim diachronicznej prezentacji procesu historycznolitera-
ckiego. Wynika to z zalozenia, ze jej charakter jest niejako podrecznikowy.
Diachroniczno$¢ ta nie jest zreszta do konca konsekwentna. Pierwszy tom,
poswiecony starszej literaturze (od Sredniowiecza az do okresu czeskiego
odrodzenia narodowego, kiedy to pojawia sie zwigzana z ekspansjg zywio-
hu niemieckiego ewolucja jezykowa literatury regionu od jezykowej rzeczy-
wistosci czesko-polsko-tacinskiej do dominacji czy wrecz wylgcznosci jezyka
niemieckiego), prowadzi podjety watek literatury niemieckojezycznej az do
czasow wspolczesnych. Autor powraca w tomie drugim do wieku XIX, kiedy
to jezyk czeski jakby ponownie wraca do dziejow literatury regionu.

Rowniez dyskurs wewnatrz rozdzialow oddala sie od diachronii. Autor
konstruuje mozaikowy obraz czy wizje literatury skupiony wokoét proby opi-
su swoistego genius loci — poszukiwania wspoélnych obrazow, topoi, modeli
narracyjnych czy sposobéw obrazowania, ktore identyfikujg ten lokalny
przekaz rowniez na poziomie przekraczajgcym tylko wspélnote urodzenia,
miejsc dzialalnosci badz tematow, czyli tych najbardziej elementarnych,
zasadzonych na parametrach fizycznych zwigzkow pisarza z miejscem.
W takim kontekscie uzyteczna wydaje sie aplikacja niektorych Bachelardow-
skich kategorii do opisywanej literackiej rzeczywistosci. Chodzi tu przede
wszystkim o takie kategorie wypracowane przez Gastona Bachelarda, jak

fenomenologia wyobrazni czy przestrzenie intymne?3.

3 Uwaga zupelnie na marginesie, ale interesujaca z punktu widzenia recepcji mysli
Bachelarda w Europie. Dopiero z lektury ksigzki L. Martinka dowiedzialem sie, ze przyswojenie
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Mamy wiec do czynienia w przypadku ksigzki Martinka z metodologicz-
ng kompilacja, poniewaz jak twierdzi autor, literatura ziemi krnovskiej
jest mozaikg réznych zjawisk, pomiedzy ktorymi zwigzki sg niekiedy trud-
no uchwytne i trzeba dla nich tworzyé w zasadzie odrebne narracje wedlug
odmiennych metodologicznych porzadkéw. Réznorodnosé ta zostata ukryta
pod narracyjno-dyskursywng dominanta, jaka jest tradycyjnie strukturali-
styczny opis, uzyty wedle autora pod katem potencjalnego adresata, ktore-
mu bedzie on blizszy niz uzycie terminologii wlasciwej aktualnym kierun-
kom wspotczesnej zachodniej humanistyki.

Ksigzka Martinka jest w zalozeniu interdyscyplinarna, do czego sklania
zarowno blok zagadnien, ktorymi sie autor zajmuje, jak i uwarunkowania
wynikajace z porzadkujgcego, kompendyjnego jej charakteru. Umieszczenie
zjawisk literackich w kontekscie historyczno-antropologicznym zacheca do
podjecia refleksji nad problematyka zaréwno historii w ogoéle, jak i historii
literatury oraz antropologii i socjologii regionu. Autor nie moze sie obejs¢
bez ustosunkowania sie do problemu skomplikowanej periodyzacji dziejow
tej czesci Slaska. Kazdy rozdzial dotyczy bowiem jednego z historyczno-
-literackich okresow. Sylwetki prezentowanych twoércow sa poprzedzone,
cho¢ lepiej by byto powiedzie¢ — umieszczone w perspektywie obszernego
opisu sytuacji regionu w konteks$cie historii i realiow spolecznych Czech
i Slaska. Ten kontekst odnosi sie do wielu zmieniajacych sie perspektyw
zewnetrznych.

W pierwszych rozdzialach w oczywisty sposob pojawia sie kontekst Pol-
ski, a przede wszystkim polszczyzny — przeciez kwalifikacja przynaleznosci
jezykowej wielu tekstow pochodzgcych z tego okresu jest sporna. Rozwaza-
nia autora w sposob nieunikniony muszg wiec wkroczy¢ rowniez w dziedzi-
ne jezykoznawstwa tam, gdzie w interesujacy sposob referuje na przyktad
spor o charakter jezykowy XV-wiecznej Zatoby na panne.

W rozdzialach nastepnych perspektywa polska znika, gdyz udzial lud-
nosci polskiej w rozwoju nowozytnej literatury regionu, jak twierdzi autor,
praktycznie nie wystepuje. Kontekst, w jakim sg omawiane zjawiska
literackie i kulturowe, stopniowo od XVI wieku, a prawie wylacznie od
XVIII wieku do potowy wieku XIX, to kontekst jezyka i kultury niemie-
ckiej. Stad wspomniane wyzej zaklocenie chronologicznej narracji przyjetej
w ksigzce jako konieczny wyraz owego braku continuum rozwoju litera-
tury w jezyku czeskim. Zjawisko to wystapilo na czeskim Slasku w ogéle,
a na ziemi krnovskiej w szczego6lnosci. Wskutek tego monografia literatury

tego autora czeszczyznie mialo miejsce bardzo pézno. Autor, piszac swoja ksigzke przed 2009 r.,
odwolywal sie do Przestrzeni wyobrazni Bachelarda za pomoca przekladu slowackiego, ktory
ukazal sie¢ w 1990 r., czyli dziewigtnascie lat przed czeskim przekladem z 2009 r. Jest to
sytuacja dosy¢ niezwykla i sklania¢ moze do zastanawiania sie, czy istnialy ku temu jakies
istotniejsze przyczyny, czy po prostu mamy do czynienia z powodem ,czysto technicznym”.
Bliskos$¢ obydwu jezykéw i w zwigzku z tym latwo$¢ zapoSredniczania tg drogg mysli Bache-
larda w Czechach mogla spowodowac¢ opoznienie w pojawieniu sie jego czeskiego przekladu.
Nie majgc kompetentnej wiedzy w obszarze wspdlczesnego czeskiego literaturoznawstwa, nie
podejmuje sie w jakikolwiek sposob o tym orzekac.
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regionu musiala, przynajmniej do pewnego stopnia, sta¢ sie monografig
literatury obydwu jezykow.

Od potowy XIX wieku zaczyna sie formowac¢ w Czechach zjawisko kul-
turowego dualizmu czesko-niemieckiego, kiedy obydwie lokalne kultury,
a wraz z nimi literatury, funkcjonujg obok siebie na wspélnym terytorium
w prawie calkowitej izolacji. W regionie sytuacja wygladata podobnie,
z tym, ze w aspekcie jeszcze bardziej wzmocnionym — o ile w literaturze
Czech i Moraw stopniowo zaistnialy fakty i zjawiska obiektywnie wazkie,
ktore uczynity kulturowg konkurencje czesko-niemieckg konkurencjg dwoch
wzglednie rownowaznych podmiotow, o tyle stabo$¢ kulturalna zywiotu cze-
skiego na Slasku uniemozliwila tego typu realna symetrie. Periodyzacja
literatury $laskiej nosi w efekcie charakter dosy¢ osobliwy. Jego slad moze-
my tez odnalez¢ w ksigzce Martinka. Podstawowy wyznacznik tej periody-
zacji to pojedyncze, odosobnione zjawisko, jakim jest tworczosé¢ pierwszego
wybitnego nowozytnego Slaskiego poety czeskojezycznego Petra Bezruca.
I chociaz Bezruc nie jest tworcag w zaden sposob bezposrednio zwigzanym
z regionem, a jego kontakty z ziemig krnovska ograniczyty sie do kilkakrot-
nych wizyt o charakterze turystycznym, to znajduje miejsce w monografii
jako punkt odniesienia, scharakteryzowany zreszta w sposob cho¢ aneg-
dotyczno-przyczynkarski, ale potwierdzajacy zasade, ze bez Petra Bezruca
monografia ktéregokolwiek ze §laskich subregionow obejs$c sie nie moze.

Najobszerniejsza, najdokladniej opracowana i chyba najciekawsza jest
cze$¢ posSwiecona wspotczesnej literaturze regionu, realizowanej w jezyku
czeskim po 1945, a wlasciwie po 1948 roku, poniewaz od tego czasu moze-
my mowié o ksztaltowaniu sie wzglednej stabilizacji na czesko-niemieckim
pograniczu. W tej czesci opracowania pojawia sie oprocz periodyzacyjnego
rowniez podzial tematyczny i gatunkowy. Szczegolnie interesujace sg uwagi
dotyczgce rozwoju poezji w regionie, z uwzglednieniem zjawiska tworczosci
lokujacej sie na pograniczu folkloru, tworczosci ludowej i literatury ,wyso-
kiej”; opis tego zjawiska jest niestychanie wazny z punktu widzenia bada-
czy zajmujacych sie tematykg regionalng. Ciekawe sg rozwazania dotyczgce
nowomowy, wyznacznika literatury (przede wszystkim poezji) socrealistycz-
nej, i jej aplikacje w kontekscie tworczosci regionalne;j.

W mozaice etnicznej literatury ziemi krnovskiej pojawia sie, jako wynik
politycznych zmian — jako efekt wydarzen zwigzanych z II wojng Swiatowg
i jej nastepstwami w Srodkowej Europie — nowy ton, sygnalizowany przy
koncu tomu pierwszego, gdy mowa jest o literaturze niemieckojezyczne;j.
Jest to fundamentalne wydarzenie: ekspatriacja podstawowej przez wiele
stuleci grupy etnicznej okreslanej ogolnie jako Niemcy sudeccy i ustalenie
nowego porzgdku politycznego czy kulturalnego opartego na czechizacji tych
terenow z wszystkimi tego nastepstwami. Znaczenie mialo takze pojawienie
sie nowych grup odmiennych kulturalnie — jak repatriowani Czesi wolynscy
— badz etnicznie — jak emigranci greccy, ktorych wklad w literature regionu,
podobnie zresztg do sytuacji po polskiej stronie granicy, okazal sie istotny.
Tworczosé najbardziej utalentowanego przedstawiciela tej grupy, Praxitelesa
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Macrisa, omawia Martinek bardzo obszernie az w dwoch miejscach — na za-
konczenie pierwszego tomu, kiedy porusza problem przeobrazania stosun-
kow etnicznych w regionie zwigzany z wypedzeniem Niemcow sudeckich,
i kiedy prezentuje jego sylwetke w tomie drugim, jako jednego z reprezen-
tantow wspotczesnej prozy regionalnej.

Czytajac ksigzke Martinka, wielokrotnie odnosilem wrazenie zetknie-
cia sie z czyms$ bardzo znajomym. Przy wszystkich zasadniczych odmien-
nosciach ujawniajgcych sie w trakcie doktadniejszej lektury nie sposob nie
dostrzec, ze narracja o kulturowych i literackich losach powiatu bruntal-
skiego moze przypominac historie na przyklad rejencji elckiej. Podobien-
stwa zawierajg sie zarowno w skomplikowanej historii ksztaltowania sie
wieloetnicznych i wielokulturowych modeli, wymiany formacji kulturowych
tak na terenie czeskiego Slaska, jak i Mazur, konfliktéw pomiedzy grupa-
mi narodowosciowymi. Podobny jest punkt dojscia, dotyczacy wspotczesnie
uksztaltowanej etnicznosci tych terenéw, ktéra powstala na gruncie rézno-
rodnych powojennych migracji ludnosSciowych. Odszuka¢ mozna tez pewne
analogie w tematyce i literackiej praktyce tworcow obydwu regionéw, za-
rowno polsko- jak i niemieckojezycznych. Dla przykladu — miedzywojen-
na lokalnopatriotyczna tworczo$¢ Brunona Hannsa Witteka kojarzyc sie
moze z Richardem Skowronneckiem, w kolonizacyjnej tematyce dziel Karla
Ptaénika odnalez¢ mozna niejakie podobienstwo do utworéw Eugeniusza
Paukszty, a powiesci Ilse Tielsch penetrujgce doswiadczenie wygnania i be-
dacej jego nastepstwem trudnej akulturacji sudeckich Niemcow w Repub-
lice Federalnej znajdujg swoj odpowiednik chociazby w trylogii Arne Sur-
minskiego pos§wieconej podobnym do$wiadczeniom wojennym i powojennym
niemieckich obywateli Prus Wschodnich, a Mazur w szczeg6lnosci.

Ksigzka Libora Martinka ma wiec znaczenie nie tylko dokumentuja-
ce i opisujgce proces i strukture literackich zjawisk w skali konkretnego
regionu. Jej lektura umozliwia réwniez refleksje nad antropologicznymi
i filozoficznymi aspektami funkcji regionalnosci w ogéle. Sklania wreszcie
do poszukiwania miejsc wspdlnego przezywania lokalnego doswiadczenia
w obszarach geograficznie i kulturowo tak odleglych jak droga z Kréolewca
do Opawy.
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Marketing destynacji, marketing terytorialny — to pojecia niezwykle
istotne nie tylko dla miedzynarodowych spolecznosci, poszczegolnych nacji
czy nawet mieszkancow regionow, miast i wsi. Wizerunek miejsca — tery-
torium, ale tez posrednio zyjacej w jego granicach wspoélnoty jest waznym
komunikatem w globalnym modelu komunikowania. W tym szczegélnego
rodzaju przekazie sg kodowane informacje o charakterze symbolicznym. Do-
tyczg miedzy innymi historii, tradycji, etosu, czynnikéw etnicznych oraz re-
ligijnych. Dzieki niemu mozliwe jest przekazywanie rozleglej wiedzy o kon-
kretnej zbiorowosci w skroconej, syntetycznej, a mimo to rozpoznawalnej
i zapadajacej w pamiec¢ formie. Dlatego tez w rozwazaniach o marketingu
miejsc podkresla¢ nalezy, ze jego funkcjg jest komunikowanie wielokierun-
kowe. Zarowno na zewnagtrz danego terytorium, z intencjg budowania roz-
poznawalnego posrod wielu innych wizerunku, ale tez wewnatrz wspolnoty:
wertykalnie, z uwzglednieniem ram instytucjonalnych, jak tez horyzontal-
nie, z naciskiem kladzionym na spontaniczne przekazywanie informacji po-
miedzy obywatelami zyjacymi na danym obszarze.

Dzialania polegajace na pozytywnym budowaniu wyobrazenia o teryto-
rium i jego mieszkancach to inicjatywy skoncentrowane na kreowaniu spéj-
nej narracji — metakomunikatu ,dla nich” i ,dla nas”. Dla nich, czyli tych
wszystkich, ktorych przychylnosé i sympatie dla miejsca chciatoby sie pozy-
skac. Dla nas — wspoltworcow projektowanej strategii marketingowej, by-
$my, korzystajgc z fundamentalnego dla proces6w komunikowania mechani-
zmu sprzezenia zwrotnego, mieli Swiadomo$¢, ze nasze wysitki stuzg temu,
iz wiedza o terytorium jest przyswajana, a jego marka rozpoznawalna.
Pomiedzy tymi dwiema grupami znajduja sie jeszcze mieszkancy, ktorych
opinia na temat proces6w zachodzacych w organizmie miejskim bywa mar-
ginalizowana. Czesto tez, niestety, nie postrzega sie ich jako aktywnych,
posiadajgcych wiedze i majacych swoje zdanie uczestnikow debaty publicz-
nej, w toku ktorej dyskutuje sie o przyszlosci zamieszkiwanego terytorium.
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Znaczenie tego procesu podkresla Aneta Duda w redagowanej przez siebie
publikacji Public relations miast i regionow, piszac:

Nalezy zatem wypracowac i stosowa¢ demokratyczne formy konsultacji pomie-
dzy instytucja a obywatelem. Takie metody dialogu pobudzaja obywatelskg
aktywnos¢ i tworzg w otoczeniu instytucji autentyczng przestrzen publiczna,
w ktorej spotykajg sie ludzie reprezentujacy rézne stanowiska i interesy, aby
wspolnie decydowacé o tym, jakie dziatania nalezy podjac dla wspolnego dobra.
Praca urzednika przestaje mie¢ ,gabinetowy” charakter, a zaczyna wpisy-
wac sie w spoteczng dyskusje o tym, co jest naprawde wazne dla spotecznosci
i regionul.

Marketing terytorialny bez wzgledu na skale ma, jak wnioskowac¢ moz-
na z przytoczonego fragmentu, charakter podwdjny. Umozliwia transfer
informacji poza dany obszar tylko wtedy, gdy w jego granicach wszelkie
mechanizmy decyzyjne i wykonawcze dotyczace struktur wladzy, ale tez
zorientowane na podmiotowo traktowanych mieszkancow, funkcjonujg bez
zaklocen. Dostrzegajac role komunikowania wewnetrznego, rzutujgcego na
postrzeganie marek krajow, regionow, miast i wsi, warto skoncentrowac sie
na zacytowanej publikacji pod redakcjg A. Dudy.

Przywolywana praca zbiorowa to wazny glos w dyskusji na temat mody
na redukowany, niestety, do ogdolnikowych sloganéw marketing terytorial-
ny. W artykulach publikowanych w prasie specjalistycznej, takze w artyku-
lach sponsorowanych, ich autorzy wskazujg na konieczno$é natychmiasto-
wego wdrazania programow majgcych shuzy¢ poprawie wizerunku Polski na
arenie miedzynarodowej. Rownie czesto uwazny obserwator zajmujacy sie
problematyka z zakresu szeroko pojmowanej nauki o komunikowaniu spo-
tykaé sie bedzie z raportowaniem na temat zakonczonych, realizowanych
lub dopiero wdrazanych programéw, ktorych istota bytoby odswiezanie wi-
zerunkow miast. W zbiorze wielu dostepnych w dyskursie teoretycznym
opracowan pomija sie jednak aspekt dotyczacy roli urzednikéw odpowie-
dzialnych za podejmowanie decyzji w miejscach, ktorych dotyczyé majg wi-
zerunkowe inicjatywy. Marginalizuje sie tez znaczenie calej procedury dla
lokalnych spotecznosci. Problematykg tg zajmuja sie autorzy zaproszeni do
tworzenia redagowanego przez Dude tomu. Ich praca, poprzedzona teore-
tycznym wywodem na temat specyfiki public relations, obrazuje, jaki jest
stosunek decydentow nie tylko do rozbudowanych projektow promocyjnych,
ale przede wszystkim do kwestii najwazniejszej — pojmowania tego, co
w dyskursie potocznym, medialnym, uchodzi za tak zwany PR. Z tej tez
przyczyny warto wskaza¢ na walory tej publikacji. Modulowa struktu-
ra wspolgra z poruszang tematykg. Na nig skladajg sie dwa glowne bloki:
pierwszy, bedacy teoretyczng refleksjg na temat charakterystyki komuni-
kowania instytucjonalnego oraz spotecznego z jego kierunkami, koniecznym
instrumentarium, uczestnikami, oraz drugi, zaprojektowany jako studium

1 A. Duda, Istota i rola public relations, w: Public relations miast i regionéw, red. A. Duda,
Warszawa 2010, s. 28-29.
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wybranych przypadkéw od$wiezania lub ponownego ksztaltowania wizerun-
kow regionow, miast, gmin i wsi. W wyodrebnionym drugim bloku dostrzec
mozna kolejne podzialy. Autorzy analizuja sytuacje miast takich jak Lub-
lin, L6dz, Krakow, Pulawy, uwzgledniajac decyzje podejmowane na szczeb-
lach administracyjnych. Podkreslaja tez role inicjatyw spotecznych w ani-
mowaniu zycia wspélnot lokalnych, bazujacych na kapitale historycznym
i geograficznym.

Wielowgtkowe tematyzowanie ilustrowane aktualnymi wynikami badan
opinii publicznej i spotecznej to determinanty pozwalajgce postrzegaé Public
relations miast i regionéw jako opracowanie kojarzace sie z dokumentami
o charakterze diagnozy spolecznej, instytucjonalnej, umozliwiajacej wnio-
skowanie o §wiadomosci i wiedzy na temat organizowania stuzby publiczne;j
oraz o wyjatkowej kulturze organizacyjnej, gdyz zwigzanej z zarzadzaniem
tak dynamicznym tworem, jakim jest lokalna spotecznos$é ze wszystkimi jej
potrzebami i problemami. Szczegdlnie sg wazne, jak sie wydaje, partie teks-
tu majgce charakter komentarza do prowadzonych uprzednio badan tereno-
wych. Z licznych sondazy i wywiadéw wylania sie zaskakujacy obraz tego,
jak postrzegany jest marketing terytorialny w praktyce, pragmatycznie,
z charakterystycznymi dla niego zlozonymi procesami komunikowania
zachodzacymi w samorzadach lokalnych. Pracownicy instytucji samo-
rzagdowych blednie pojmujg role efektywnego komunikowania oraz komu-
nikowania sie z potencjalnymi inwestorami oraz, niestety, czesto jeszcze
przedmiotowo traktowanymi mieszkancami. Co bardziej zaskakujace, bled-
nie tez identyfikujg PR (nie tylko terytorialny), wskazujgc na reklame, po-
lityke czy nawet propagande i manipulacje. Nie dostrzegajac jego roli jako
»,dwustronnie partnerskiej komunikacji”, mysla najczesciej o promocji i wi-
zerunku instytucji. Nie umiejg jednak precyzyjnie wskazaé¢ instrumentow,
ktore nawet przy podobnym rozumieniu moglyby postuzyé¢ do osiggania pro-
jektowanych celow. Cho¢ z analizy ankiet wynika, ze respondenci za oczy-
wiste uznajg korzystanie z narzedzi public relations, optymizmem nie moze
napawac jednak to, ze majg trudnosci z definiowaniem priorytetow, a takze
z powierzaniem zadan osobom za nie odpowiedzialnym. Ten watek w pro-
ponowanej czytelnikowi publikacji odgrywa szczegélng role, gdyz autorzy
demistyfikujg profesjonalizm strategow PR, ktorego obraz zostal stworzony
w $wiadomosci masowego audytorium przez dysponentow mediéow takich jak
telewizja. Tymczasem z badan wynika, ze w analizowanym przez wspoélau-
torow publikacji okresie w zadnym z urzedéw gmin wojewodztwa lubelskie-
go i podlaskiego nie bylo osoby odpowiedzialnej za kwestie public relations,
co w konsekwencji skutkowalto utrudnieniem lub calkowitym zaburzeniem
przeptywu informacji w modelu wladza — spoleczenstwo. Kwestia specy-
ficznie postrzeganej polityki informacyjnej nie moze by¢ marginalizowana,
gdyz nieefektywne komunikowanie przeszkadza w propagowaniu wiedzy na
temat kluczowych waloréw terytorium. To posrednio przesgdza o niezbyt
wyrazistym, niedostatecznie spéjnym i dalekim od koherencji wyobrazeniu
na temat ,produktu” regionalnego, miejskiego, gminnego czy wiejskiego.
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Teoretycznemu aspektowi badan zaprezentowanych w studium Public
relations miast i regionéw przypisali autorzy inng jeszcze funkcje. Znajo-
mos¢ uwarunkowan teoretycznych inicjowaé ma wdrazanie procedur ewa-
luacyjnych i poprzedza¢ merytoryczng dyskusje na temat strategii umoz-
liwiajgcych wyeliminowanie popelnianych dotad bledéow w zarzadzaniu
informacjg. Dlatego tez wazna dla dalszych refleksji jest modulowa struk-
tura publikacji. Autorzy poszczegblnych opracowan sytuujg swe rozwazania
w kontekstach wykraczajgcych poza akademickie teoretyzowanie, zblizajac
sie do kontekstow pragmatycznych, a nawet instruktarzowych. Takie uto-
zenie tresci pozwala takze dyskutowac o potencjalnych odbiorcach recenzo-
wanego opracowania. Przyjmowang przez autoréw optyke analityczno-in-
terpretacyjng dekodowaé mozna w rezultacie jako che¢ dotarcia nie tyle do
teoretykow marketingu terytorialnego, ile do ,,praktykow”, ktorzy czesto bez
uprzedniego przygotowania, wypelniajac swe stuzbowe obowigzki, sg odpo-
wiedzialni w strukturze samorzgdu lokalnego za kontakty z dziennikarza-
mi, za efektywne komunikowanie z mieszkancami, a takze za realizowanie
polityki promocyjnej z mysla o potencjalnych inwestorach zewnetrznych.
Odzwierciedleniem akcentowanych zmiennych jest rys autorstwa Wojcie-
cha Jozwika. Rozprawiajacy o pragmatyce komunikowania autor skupia
sie na przemianach mediasfery. Zwraca uwage na role nowych mediow
w ksztaltowaniu wyobrazenia o samorzgdach lokalnych, co istotne jednak,
nie traktuje ich jako bytu abstrakcyjnego, lecz umieszcza w kontekscie dzia-
tan dziennikarzy majacych réowniez konkretne oczekiwania w stosunku do
decydentow. Analizujgc specyfike mediow w ujeciu systemowym, podkresla,
ze ich eksploatowanie powinno by¢ oparte na dialogu z tymi, ktorzy odpo-
wiadajg za generowanie i selekcje tresci. Formg podawcza dla spostrzezen
Jozwika jest zbior porad przypominajgcych przewodnik z pogranicza teorii
gatunkow dziennikarskich i pragmatyki wystapien publicznych. Projekto-
wanym z myslg o odbiorcach mogacych odnalez¢ informacje na temat przej-
rzystego i celowego postugiwania sie takim instrumentarium komunikacyj-
nym, jak choéby konferencje prasowe, artykuly sponsorowane czy biuletyny
informacyjne, ktérych przygotowywanie wymaga systematycznej i dlugo-
okresowej pracy.

Lekturze Public relations miast i regionow towarzyszy dominujace w od-
biorze czytelniczym poczucie, ze autorzy dazg do transformacji wyobrazen
na temat marketingu terytorialnego i strategii wielokierunkowego komu-
nikowania ze wszystkimi zaangazowanymi w podobny proces grupami in-
teresu. Marketing destynacji jawié¢ sie wowczas poczyna jako rodzaj filozofii
komunikacyjnej wymagajacej zaangazowania, profesjonalizmu i rozumienia
tego, ze odbioér zewnetrzny nie moze by¢ oderwany od interakecji wewnetrz-
nych, zatem zachodzgcych w kraju, regionie, miescie czy wsi. Ponadto liczy
sie rOwniez Swiadomosc tego, ze podejScie produktowe bywa, niestety, zgub-
ne, gdyz nie mozna zadnej spotecznosci, bez wzgledu na jej liczebnos¢, trak-
towac jak danych statystycznych wypelniajacych kolejne zestawienia. Tery-
torium i jego mieszkancy nie sg tez takim samym produktem, jak wszelkie
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produkty dostepne w obrocie handlowym. To twory wyjatkowe, wymagajace
unikalnego traktowania. W rezultacie za kluczowe uznac¢ mozna tu pojecie
komunikacji jako filozofii mys$lenia, opartej na dialogu pomiedzy partnera-
mi spotecznymi i decydentami oraz towarzyszacej im wiedzy z pogranicza
marketingu, zarzgdzania oraz psychologii spotecznej. Dotyczy¢ to musi za-
rowno dzialan zorientowanych na wspolprace z czlonkami lokalnej spotecz-
nosci, ale tez samych instytucji, bedgcych dla jednostek terytorialnych tym,
czym szkielet i system nerwowy dla czlowieka.

Marketing miast i regionéw to opracowanie sklaniajgce réowniez do za-
stanowienia sie¢ nad procesem konstruowania mechanizmoéw pozwalajacych
na pomiar osigganych rezultatow. Chodzi wszak o to, by oceniajac jakos¢
pracy wykonywanej z myslg o od$wiezaniu czy tworzeniu zupelnie nowego
wizerunku terytorialnego, mozliwe bylo identyfikowanie potencjalnych za-
grozen lub juz dostrzezonych probleméw. Ten szczegélny rodzaj komuniko-
wania, o ktorym piszg publikujgcy w tomie autorzy, jest rowniez narazony
na wystepowanie interferencji i roznego rodzaju szumow. Dlatego tez warto
zwroci¢ uwage na te partie opracowania, w ktorych jest podejmowana prob-
lematyka barier w komunikacji wewnetrznej. Barier powstajacych w mode-
lu nie samorzutnie, lecz w wyniku nieprawidtowych dziatan cztowieka. Wa-
tek ten przywodzi na mysl czesto po 1989 roku toczone w Polsce dyskusje
o tym, ze zdobyta samorzadnos$é¢ trzeba pielegnowaé i bogaci¢. Dotyczy to
zarowno postaw obywateli, gdy odgrywajg swe role jako jednostki prywat-
ne, ale takze tych samych obywateli, gdy jako urzednicy nie sg dostatecznie
mocno zaangazowani w prace majacg na celu usprawnianie funkcjonowania
instytucji samorzadowych.

W zwigzku z powyzszym jednym z najistotniejszych wnioskow towarzy-
szacych lekturze omawianej publikacji jest ten, ze procedura wskazywana
w tytule publikacji, zwigzana z czesto blednie postrzeganym marketingiem
terytorialnym, jest czyms$ wiecej niz tylko zestawem instrukcji, ktore wy-
starczy wykonac¢ w zdefiniowanej uprzednio kolejnosci. To przede wszyst-
kim rozbudowana strategia dialogowa wszystkich tych, ktorzy z danym
terytorium sg zespoleni. Jak ilustrujg to autorzy, wskazujac na wyniki swo-
ich badan, polski bagaz historyczny wcigz determinuje przekonanie, ze in-
stytucja jest bytem samym w sobie, podmiotem wazniejszym niz obywatel.
Tymczasem zmieniajgce sie uwarunkowania kulturowe, dostepnos¢ do in-
formacji, rozbudowane platformy medialne sprawiaja, ze poza instytucjami
toczy sie niezwykle dynamiczne zycie, a ci, ktérzy w nim uczestnicza, mieé¢
mogg realny i znacznie wiekszy wplyw na wizerunek swej miejscowosci niz
decydenci. Postulatem idealistycznym bytoby jednak, aby i jedni, i drudzy
potrafili wspolpracowac.
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W podejmowanych w Polsce interdyscyplinarnych studiach poswieco-
nych grom komputerowym, mimo zmieniajgcych sie uwarunkowan techno-
logicznych i ewoluujacych paradygmatow kulturowych, wcigz obecne sg te
same dominanty analityczno-interpretacyjne. Stawiane tezy, zestawy argu-
mentacyjne oraz formutowane wnioski dotycza niemal wytgcznie malolet-
nich uzytkownikéw. Tych postrzega sie niezmiennie jako ofiary kodowanej,
w dostepnych na rynku aplikacjach, przemocy fizycznej i psychicznej, mowy
nienawisci, rasistowskiej tematyzacji oraz patologicznych wzorcow zacho-
wan zwigzanych chocby z obecnym w medialnej ikonosferze wizualizowa-
nym konsumowaniem zakazanych $rodkow psychoaktywnych.

Ograniczonej do wskazanych watkow refleksji badawczej towarzysza
obrazy z telewizyjnych kampanii spotecznych, z ktorych wynikaé ma, ze od-
biorcy adresowanych do nich produktow: gier komputerowych, gier wideo,
gier internetowych sg ofiarami konwergentnej, opresywnej polityki produ-
centow oprogramowania, sankcjonowanej charakterystykg nowych mediow.

Cho¢ kwestia dbania o bezpieczenstwo najmltodszych uzytkownikow cy-
frowej technologii ma znaczenie fundamentalne, nie mozna moim zdaniem
nie dostrzegac, ze tak zwana rozrywka komputerowa, symbolizowana dotad
przez gry tworzone z myslg o posiadaczach komputerow osobistych, wykra-
cza poza zdefiniowane niegdys$ kryteria wiekowe i od dawna znajduje sie
w polu zainteresowan uzytkownikéw dorostych. Wraz ze zmieniajacym sie
modelem ,konsumowania” nowych mediéw i dostepnych dzieki nim ,forma-
tow” wypietrzajg sie, w sposob naturalny, niespotykane dotad w badaniach
watki. W zetknieciu z gromadzonym przez badaczy analizujacych gry in-
ternetowe materialem egzemplifikacyjnym tracg na aktualnosci nie tylko
teoretyczne modele warunkujgce opis licznych aktywnos$ci, dla ktérych de-
finicjg wspolng byla gra. Weryfikowane sag takze teorie stuzace wyjasnianiu
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procesow sieciowania uzytkownikéw funkcjonujgcych w srodowisku inter-
netowym, tworzgcych wspolnoty o wieziach silniejszych i doSwiadczeniach
bardziej realnych niz w rzeczywistosci nie-cyfrowej.

Obecnos¢ w globalnym systemie medialnym konstruktow takich jak
Massively multiplayer online game (MMOG) czy Massively multiplayer
online worlds (MMOW) stwarza takze szereg innych mozliwosci analitycz-
no-interpretacyjnych. Wynikajg one chocby tylko z liczebnosci zaangazowa-
nych w projekty uzytkownikéw. Nazywane nowymi globalnymi wioskami,
cyfrowe $wiaty uzyskujg ,status mininarodéw”, do ktorych ,przynaleza”,
jak ma to miejsce w przypadku aplikacji World of Warcraft czy Habbo Ho-
tel, ,populacje” rowne Belgii czy przewyzszajgce liczbg mieszkancow Nie-
miec. Istotni dla dysponentéw licencji subskrybenci generujg przychody
wieksze niz produkty krajowe brutto wielu panstw europejskich. Abstra-
hujac jednak od wskaznikéw ekonomicznych czy innych danych liczbowych,
warto pamietaé, ze w wirtualnych srodowiskach, w wariantach proponowa-
nych przez niektorych teoretykéow, w ekosystemach, funkcjonujg ludzie ze
wszystkimi pozwalajacymi na ich charakteryzowanie cechami. Obserwacja
elektronicznych $wiatow pozwala zatem na prowadzenie nowego typu ba-
dan antropologicznych, w ktérych uwzgledniane bylyby nie tylko jednost-
kowe doswiadczenia uzytkownikoéw bedgcych kreatorami swych audiowi-
zualnych projekcji (awataréow), zasiedlajgcych stworzone wspélnie miasta
i kraje, ale przede wszystkim wierzenia i mity zaréwno ,zalozycielskie”, jak
i apokaliptyczne.

Srodowiska wieloosobowych symulacji wykraczajacych swa charakte-
rystyka poza sformulowane niegdys definicje gry sa, podobnie do znanego
ziemskiego otoczenia, narazone na wojny, ,naturalne kataklizmy”, tu jednak
powodowane niestabilnym dziataniem serwerow, czy nawet ,apokalipsy”,
w wyniku ktorych aplikacje zostaja zresetowane i zamkniete.

Na wskazanych dotad watkach, tak odmiennych od tych obecnych w pol-
skim dyskursie poswieconym grom komputerowym, grom wideo czy grom
internetowym, koncentruje swoja uwage Celia Pearce — autorka publikacji
Communities of Play, znana takze pod sieciowym pseudonimem Artemesia.

Po lekturze jej rozwazan, inspirowanych losami uzytkownikow, ktorym
uniemozliwiono kontynuowanie (wylgczajac serwer) wieloosobowej ,gry”
internetowej, czytelnik zastanawia sie nad wieloma wnioskami. W formie
licznych pytan mozna by je formulowaé¢ w dyskusji na temat proceséw kon-
stytuowania sie wspolnot lokowanych w sieci internetowej. Zbiorowosci od-
czuwajacych realny smutek, cierpiacych, a nawet pograzonych w zalobie
bedacej reakcjg na fikcyjne (przy pelnej Swiadomosci tej fikeji) bodzce. Pa-
radoks ten dotyczy charakterystyki analizowanego przez autorke zjawiska
— interakcji, w ktorej nie funkcjonujg ludzie usytuowani w rzeczywistosci
wzorcowej, lecz gracze poprzez swoje awatary ,zanurzeni” w Srodowisku
~8ry” postrzeganej na monitorach komputeréw. Ci, przed ekranami, radu-
ja sie ze wspodlnie spedzanych chwil, godzin, tygodni, miesiecy i lat. Ope-
rujgc awatarami, mimo pozostawania w formalnych zwigzkach w $wiecie
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poza siecia, ,zawieraja” nawet wirtualne malzenstwa z projekcjami innych
uzytkownikow. W sytuacjach kryzysowych oplakujg sieciowych ,bliskich”
wspohtworzacych wirtualne mikrospotecznosci, takie jak rodziny, grupy
rowiesnicze, klany. Bilskimi nie sg zatem w przypadku opisywanej przez
C. Pearce problematyki ludzie, lecz ich stworzone w $rodowisku interne-
towym substytuty, zas smutek, cierpienie, zal i wiele innych negatywnych
emocji, charakterystycznych dla postrzegania i odczuwania rzeczywistosci
pierwszej, to uczucia manifestowane w reakcji na fundamentalne dla dal-
szych rozwazan unieruchomienie serwera, na ktéorym funkcjonowata wielo-
osobowa ,gra” internetowa Uru: Ages Beyond Myst. Metaforycznym dniem
zaglady, dniem, w ktorym zatrzymala sie Ziemia, byt dla Uruwian (tak na-
zywali siebie czlonkowie wspélnoty graczy) ,czarny poniedzialek” 9 lutego
2004 roku. Tragedia rozegrala sie na ich oczach dokladnie o godzinie 21.00.
Wyséwietlany na ekranach graczy komunikat: ,There seems to be a prob-
lem with online connection. Please quit and try again.#005”! byl przyczy-
ng zarowno wirtualnego, jak i realnego dramatu ludzi szukajgcych w ciggu
nastepnych miesiecy nowego serwera, nowego Srodowiska i nazywajgcych
siebie uchodzcami.

W refleksji z pogranicza medioznawstwa, nauki o komunikowaniu, an-
tropologii i psychologii spolecznej zaobserwowane przez Pearce zjawisko
mialo inne jeszcze konsekwencje. Dzigki niemu mozliwe stalo sie wskazanie
nowego obszaru interdyscyplinarnych badan nad zwigzkami rzeczywisto-
$ci, dla ktorych spoiwem jest powierzchnia monitora komputerowego, nad
procesami postrzegania elektronicznych i jednoczesnie fizykalnych wspol-
not, nad relacjami zachodzacymi pomiedzy uzytkownikami oraz ich elektro-
nicznymi projekcjami — awatarami, nad stosunkiem do wlasnej cielesnosci.
Tej traktowanej jako jeden z watkow w dyskusji na temat zrelatywizowa-
nego przez technologie postrzegania otoczenia spolecznego, przywigzania
do miejsca, odczuwania uplywajgcego czasu, ksztaltowania relacji interper-
sonalnych i instytucjonalnych oraz transferu zdobywanych w sieci interne-
towej doSwiadczen do pozasieciowego srodowiska. W znaczeniu szerszym
Commaunities of Play to przede wszystkim proba zwrécenia uwagi na fun-
damentalne zmiany, jakie zaszly w §wiadomosci uzytkownikéw subskrybu-
jacych dostep do wieloosobowych masowych wirtualnych §wiatow, oraz na
niedostatek instrumentéw badawczych, przede wszystkim modeli metodolo-
gicznych umozliwiajacych podejmowanie nowej problematyki.

Rzeczywiste i wymierne zaangazowanie jednostek w prace dla ,dobra”
setek anonimowych, w tradycyjnym rozumieniu, uzytkownikow, z ktorymi
spedzaja, korzystajac z komputerow, wiecej czasu niz z realnymi krewnymi,
rowiesnikami czy sgsiadami stwarza poczucie, ze to, co teoretycy nadal nazy-
waja spontaniczng, bezproduktywng gra, dawno nig by¢ przestato. Stato sie

1C. Pearce and Artemesia, Communities of Play. Emergent Cultures in Multiplayer
Games and Virtual World, Massachusetts 2009, s. 90.
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w wielu przypadkach zyciem réwnoleglym, przezywanym tak samo inten-
sywnie jak zycie poza siecig internetowa, niekiedy zas nawet intensywnie;j.

Studium Pearce byto projektowane z myslg o badaniach zachowan tych
uzytkownikow aplikacji internetowych, ktérzy po uprzednim stworzeniu
konta w odpowiednim serwisie oraz zaprojektowaniu swojego cyfrowego,
humanoidalnego odpowiednika migrowali z nieznanych dotad przyczyn po-
miedzy wieloma réznymi portalami, przynalezgc do wielu wirtualnych spo-
tecznosci. Autorka inspirowala sie modelami uczestnictwa w projektach
znanych jako The Sims Online, The Second Life czy Myst. Mimo to przed-
miotem jej badan stala sie spoteczno$é wytworzona wokot platformy znanej
pod nazwg Uru: Ages Beyond Myst — w szczeg6lnosci zas niespotykane do-
tad w internetowym $rodowisku reakcje na decyzje producenta o likwidacji
gry i w konsekwencji traumatyczne przezycia subskrybentéow, ktorzy przy-
znawali, ze ich uczucia byly uczuciami, jakie zywi czlowiek, gdy staje w ob-
liczu kataklizmu prowadzacego do utraty zycia, z towarzyszacg tej utracie
Swiadomoscig zaglady catego znanego mu dotad Swiata.

W istocie studium nad wielowymiarowsg sieciowa obecnoscig w aplika-
cjach nazywanych ,wieloosobowymi grami internetowymi” zostalo prze-
ksztalcone w badania z pogranicza medioznawstwa, nauki o komunikowa-
niu, antropologii i psychologii spotecznej, ktorych przedmiotem byta grupa
ludzi definiujacych siebie jako szukajacy ,nowego Swiata” uchodzcy.

O tym, jakie spektrum emocjonalne charakteryzowalo tych, ktorzy
o wskazanej godzinie przeczytali na swych monitorach, ze za kilka chwil
ich serwer zostanie wylgczony, niech §wiadczg niespotykane w przypadku
symulowanych na ekranach kontekstow reakcje utrwalone przez czlonkéw
wspolnoty. Pearce, prowadzaca badania metodg uczestniczgcg (awatar jej
postaci nosit imie Artemesia), przylaczyta sie do zbiorowosci ,wygnancow”,
mimo wylgczenia serwera poszukujacych ,azylu” w innych ,miejscach”.
Tam, to znaczy na platformach The Second Life i There.com, umieszcza-
li oni odsytacze do zrzutéow ekranowych i animacji z ostatnich dni, godzin
i minut funkcjonowania ich wirtualnego Swiata. Artemesia przywoluje
jeden z wpisow ze swego dziennika, w ktorym utrwalata wszelkiego typu
refleksje na temat prowadzonych badan:

W bibliotece stworzonej przez Nature_Girl znalaztam linki do wielu stron in-
ternetowych i materialéow wideo obrazujacych ostatnie chwile Uru. Byto tam
tyle zaskakujgcych plikow pochodzacych szczegdlnie z ostatniej nocy przed
wylaczeniem serwera. Przede wszystkim jednak dominowaly fotografie trzy-
majacych sie za rece awatarow i ta ostatnia, na ktorej wida¢ komunikat ,,prob-
lem z polgczeniem” oraz Leese moéwigeg ,kocham Cig¢”. Ich swiadectwa byly
niesamowite. Dotad z rezerwg stluchalam opowiadanych po wielokro¢ relacji
z tamtych chwil. Teraz jednak, myslac o obrazach i przywolujgc w pamieci roz-
mowy, ktore prowadzitam z ludzmi, wiem, ze wylgczenie serwera byto dla nich
traumatycznym przezyciem, a czas, jaki od wtedy uplynal, wcale nie zlagodzit
tych bolesnych uczué2.

2 Tamze, s. 219.
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Dokumentowanie zdarzen wybiegato poza utrwalone w pamieci postu-
giwanie sie komendami generowanymi za pomocag skrotow klawiszowych.
Ci, ktorzy nagle zostali odlgczeni od wspolnoty im podobnych, dawali wyraz
swej rozpaczy, piszgc wiersze. Jeden z nich, zatytulowany An Avatar’s La-
ment, Pearce publikuje w podrozdziale ,Wspolnota samotnikow”. Abstrahu-
jac od poziomu artystycznego, warto zwroci¢ uwage na typ liryki powigzany
z manifestowaniem obecno$ci mowigcego. W formie pozornie bezposredniej
pierwszoosobowy podmiot liryczny wskazuje na cel swego istnienia i oko-
licznosci towarzyszace powotaniu go do zycia. W wyznaniu nie byltoby nic
zaskakujacego, gdyby nie stanowilo ono konfesji tytulowego awatara. Per-
sonalizowany przez uzytkownika cyfrowy konstrukt lamentuje:

Bylem imaginacjg mego tworcy,

Stworzonym, by przemierza¢ swiaty,

Wystanym w podroz, by poznawac to, co on juz znat.
Odkrywalem wspanialosci, zabytki, ogrody, jaskinie,
Mgj §wiat, moja nauka, moje doswiadczenie [...].
Lecz tamtego dnia ten Swiat sie rozpadl,

Dobieglo konca petne uczué zycie w towarzystwie

Przyjaciél, z ktérymi nie chcialtem sie rozstawaés.

Relacje z wylaczenia serwera przesadzajg o charakterze narracji Pearce.
To fundamentalne dla jej badan zdarzenie powoduje, ze posrod wielu podej-
mowanych przez nig watkow jeden jest najistotniejszy. Dotyczy on stosunku
uzytkownika do jego ekranowej projekcji, czyli awatara. Nawet wtedy jed-
nak badania autorki kierujg uwage czytelnika na niezwykle zlozone kwe-
stie. Relacja nie dotyczy bowiem tak powszechnych aspektéow zwigzanych
z manipulowaniem postacia, lecz jest powigzana z czyms, co definiowaé
mozna jako proces socjalizowania jednostki pozostajacej w realnym otocze-
niu poprzez jej reprezentacje osadzong w wirtualnym srodowisku.

Pearce pisze o paradoksie istnienia sieciowego, zastanawiajgc sie nad
tym, jaki jest ontyczny status awatara w relacji do jego ,kreatora”. Kon-
strukcja wygenerowana za sprawg dostepnych w programie opcji — graficz-
ny interfejs — nie jest bytem autonomicznym. Funkcjonujac w precyzyjnie
zdefiniowanym otoczeniu, jako swoista proteza osobowo$ciowa i wizual-
na, stanowi jednoczesnie warunek sine qua non istnienia w sieci WWW.
W zwigzku z powyzszym zasadne staje sie pytanie o to, czy uzytkownik

3 Tamaze, s. 127.

4 Przywolujac historie Raeny, Celia Pearce pisze o tym, co dzialo sie w $wiadomosci czlon-
kéw wspolnoty Uru po utracie awatarow. Odczuwane wowczas emocje Raena poréwnuje do
tych, jakie towarzysza Smierci 0oso6b bliskich. Wprowadzona do tekstu glownego opowiesc¢ sta-
nowi pretekst do rozwazan na temat praw do wirtualnej projekcji subskrybenta. Dysponen-
tem kodu aplikacji jest wlasciciel licencji, niemniej jednak awatar nie istnieje bez woli tego,
ktéry go stworzy! i operowal nim w internetowym srodowisku. Poszukujgc wyrazistej meta-
fory, Pearce pisze: ,Jak by to bylo, gdyby dusza nalezala do ciebie, cialo natomiast do kogos
innego? Dlatego zrozumiale wydaje sie, iz utrata awatara jest bolesnym doswiadczeniem. To
wszak czeS¢ osobowos$ci gracza, nawet jesli gra nie trwa dlugo. To jak utrata konczyny, cos,
czemu towarzyszg bole fantomowe” (C. Pearce, dz. cyt., s. 241).
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projektuje awatar, czy poprzez ekranowe wiezi z innymi czlonkami wirtual-
nej spotecznosci awatar determinuje zachowania uzytkownika. Pytaniu to-
warzyszy inna jeszcze refleksja, z ktérej wynika, ze w kontekscie istnienia
spotecznosci Uruwian tworzenie awatara to proces spoleczny, podlegajacy
tym samym regulom co socjalizowanie jednostki ludzkiej. Z tego tez wzgle-
du studium nad zachowaniem uzytkownika musi by¢ takze studium nad
procesem percepcji jego wizualnego interfejsu, umozliwiajacego wchodzenie
w interakcje z pozostatymi cztonkami cyfrowych spolecznosci.

Rozprawiajaca o nowym modelu cyfrowego ,,uchodzstwa” i poszukiwaniu
utraconej tozsamosci autorka dotyka w istocie kwestii konwergencji oraz
specyficznie postrzeganego paradygmatu kultury uczestnictwa. Konwergen-
cja, jako proces, zachodzi tu w swiadomosci subskrybentow czy uzytkow-
nikoéw, uczestnictwo za$ stopniowo przestaje by¢ aktywnos$cig wywodzong
7 pierwszej rzeczywistosci. Czytelnik natomiast jest swiadkiem specyficz-
nej zmiany biegunéw. Oto rzeczywistos¢ wirtualna determinuje warianty
uczestnictwa w Swiecie pozasieciowym. Niezwykle wyrazistg tego ilustra-
cje odnajduje odbiorca rozwazan Pearce, gdy czyta o sposobie, w jaki uzyt-
kownicy, decydujacy sie na spotkanie w tak zwanym realu, zachowujg sie
w hotelowych przestrzeniach badz w restauracji. Powielajg wowczas nie tyl-
ko modele wymiany informacji znane im z aplikacji internetowej. Lokalizu-
ja sie wzajemnie tak, jakby lokalizowali sie na planszy wirtualnego $wiata,
przejmujg wzorce postepowania charakterystyczne dla hierarchii, ktorg wy-
ksztalcili w srodowisku Uru, a po jego likwidacji przeniesli do ,ekosyste-
mow” The Second Life czy There.com.

Modelom zachowan po odejsciu od monitoréw i klawiatur Pearce po-
Swieca szczegoblnie wiele miejsca. Nawet wylogowani, pozostajacy w relacji
face-to-face, znajacy sie uprzednio wylgcznie z sieci, ludzie nasladujg gesty,
ktore zaprojektowali dla awatarow. Dotyczy to zaréwno komunikowania
niewerbalnego, operowania dystansem w funkcji nosnika zakodowanych
uprzednio informacji, ale takze preferowanego i znanego z sieci ubioru (ko-
lorystyki, wzornictwa, stylu). Ponadto pozostajacy w rzeczywistym otocze-
niu zwracajg sie do siebie, uzywajac sieciowych pseudonimow.

Watpliwosci co do wzorcotworczego charakteru pierwszej rzeczywisto-
Sci w analizowanym przez Pearce przypadku generujg tez relacje niepel-
nosprawnych subskrybentow, ktorych swiadectwa podwazajg wydawatoby
sie oczywiste twierdzenie o bezcielesnosci wirtualnej reprezentacji. Jedna
z cztonkin wspolnoty Uru, poruszajgca sie na wozku Lynn, dzielge sie swy-
mi refleksjami, stwierdza:

Zanim przystgpilam do Uru, nawet nie mialam pojecia, czym jest awatar.
I nagle zn6w mogtam biegac, skakaé, zwyczajnie spacerowac, nie myslac o tym
cholernym wozku i wszelkich architektonicznych barierach. To bylo jak zwréco-
na wolnosé, cos szczegélnie waznego dla tak niegdy$ dynamicznej osoby jak jad.

5 Tamze, s. 116.
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Dominujgcemu watkowi zwigzanemu z tozsamo$cig i nowym paradyg-
matem obecnosci uzytkownikéw ulokowanych w sieci WWW towarzyszg
tez te dotyczace innych jeszcze aspektow. Przede wszystkim teoretycznych
1 metodologicznych. Wszystkie one sg w pewnym stopniu zalezne od ograni-
czen systemu jezykowego, zaréowno jezyka angielskiego, ktorym postuguje
sie Pearce, jak tez rodzimego w przypadku polskiego odbiorcy. Trudnosci
wynikaja ze sposobéw opisywania zjawisk bezprecedensowych. Jest to za-
uwazalne chocby wtedy, gdy badaczka, rozprawiajac o projekcjach, perso-
nalizuje je, budujgc narracje w oparciu o zaimki osobowe, ale takze wtedy,
gdy zagrozong wyltgczeniem serwera wspolnote okresla mianem uchodzcow.
Przede wszystkim jednak istotnym ograniczeniem jest wcigz obecne w dys-
kursie analitycznym pojecie gry, ktore po uprzednim odwotaniu sie do usta-
len Johana Huizingi czy Rogera Callois Celia Pearce neguje.

Obalajac twierdzenie o bezproduktywnosci gier i wskazujac, poprzez
liczne przyktady, na wysoce produktywne zachowania ,graczy” uczestnicza-
cych w zintensyfikowanych procesach socjalizowania oraz w specyficznej
odmianie produkcji kulturowej, autorka koncentruje uwage czytelnika nie
tylko na osobniczych reakcjach subskrybentow, ale takze na ich zlozonych,
grupowych, duchowych do$wiadczeniach, przywodzacych na mys$l systemy
religijne. Ponadto badaczka przeciwstawia sie utrwalonym w $wiadomosci
masowego audytorium wyobrazeniom na temat obecnosci dorostych uzyt-
kownikéw w Srodowiskach typu MMOG lub MMOW. Dlatego tez zamiast
ujmowanego zwykle w badaniach wieloosobowych aplikacji internetowych
pojecia gry autorka Communities of Play proponuje uzywac struktury opi-
sowej definiowanej jako wirtualny swiat o otwartej architekturze. W tak
pojmowanym Ssrodowisku nie mozna juz moéwic o graczach, gdyz miejsce gry
zajmuje wiez®, w ktérej to, co wirtualne, zbliza bardziej niz wszystkie zna-
ne dotad realne konteksty. Gracz staje sie przejSciowo subskrybentem, po-
siadaczem oplacanego konta, lub uzytkownikiem. Kazde z nastepnych okre-
§len nie jest jednak wcigz adekwatne. Subskrypcja okresla bowiem jedynie
materialny aspekt statusu, zas uzytkowanie kojarzy sie przede wszystkim
z celowym i instrumentalnym obslugiwaniem programu komputerowego.
W konsekwencji jedng z mozliwo$ci moze by¢ redefiniowanie okresle-
nia ,awatar” i wyposazenie go w inne niz przypisane dotad znaczenie, na
przyktad takie, ktore zaproponowal chocby Jonathan Mostow, rezyserujac
Surogatéw. RozwazyC¢ wreszcie mozna trop wskazywany przez samg Pear-
ce, podkreslajacg role swej sieciowej reprezentacji poprzez konsekwentne
umieszczanie jej imienia na stronach tytulowych kolejnych swoich prac.

Obecnos¢ Artemesii — jako internetowego alter ego — zwraca uwage na
ostatni, cho¢ niezwykle istotny watek w badaniach nad fenomenem wspo6l-
noty Uru. Jest nim metodologia tworzona z mys$lg o studiach nad grami

6 Bernard DeKoven, podkreslajac znaczenie migracji pomiedzy wirtualnymi §wiatami, wy-
jasnia, ze zachodzi ona, poniewaz priorytetem uzytkownikow jest uczestniczenie w zyciu wspol-
not, nie zas gra polegajaca na jednostkowym eksplorowaniu nieznanego dotad Srodowiska.
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sieciowymi, lub jak nazywa je Pearce — wirtualnymi $wiatami o otwartej
architekturze. W ostatnim podrozdziale odbiorca przeczyta:

Globalna wioska wzniesiona na fundamentach sieci internetowej i bezprze-
wodowej technologii transferu danych znaczgco rézni sie od globalnej wio-
ski McLuhana — §wiata, w ktorym biernie, lecz kolektywnie i w tym samym
czasie mogliSmy ogladac te same obrazy [...]. Dzisiejsza globalna wioska jest
konstruktem dyskursywnym, bedgcym owocem wielokierunkowej wspotpracy
konstytuujacych ja jednostek. Dzigki realizowanym wcigz nowym badaniom
przekonali$my sie, ze dzisiejsi uzytkownicy cyfrowej technologii nie sg wyalie-
nowanymi jednostkami, przeciwnie, jak nigdy dotad uczestniczg w procesach
socjalizowania wspoélnot i czynig to, korzystajac ze zdobyczy nowoczesnej tech-
nologii telekomunikacyjnej na niewyobrazalng dotad skale. Jak wynika z ba-
dan Pew Trust, prawie 2/3 amerykanskich nastolatkow posiada wlasne strony
internetowe, blogi czy konta na MySpace. Wirtualne §wiaty muszg zatem rea-

gowaé na zmiany i odpowiadaé wyobrazeniom ich ,mieszkancow”’.

Ewoluujgcym charakterystykom internetowych ekosystemoéw towarzy-
szy¢ musi rowniez projektowanie nowych metod badawczych. Metod dzi$
niewatpliwie z pogranicza nauk, zatem instrumentow interdyscyplinarnych,
w ktorych konstruowaniu znaczaca role odgrywa paradygmat antropologicz-
ny, wznoszony na filarach badan zaréwno iloSciowych, jak tez — zdaniem
amerykanskiej badaczki nieco wazniejszych — jako$ciowych. Te ostatnie sg
okres§lane mianem cyberetnografii, determinujg bowiem konieczno$¢ wkra-
czania na terytoria traktowanych podmiotowo uzytkownikéw. Wszystko po
to, by, jak przekonuje Celia Pearce, powolujgc sie na Clifforda Geertza, sta-
ra¢ sie rozumie¢ jak najwiecej z otaczajgcych nas coraz nowszych zjawisk,
zamiast dgzy¢ do posiadania kompleksowej, lecz wylgcznie teoretycznej
wiedzy.

TTamze, s. 277.
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Sprawozdanie z Warsztatow
Reportazu Radiowego (9 kwietnia 2011 roku)

Stowa kluczowe: dziennikarstwo radiowe, reportaz radiowy, dokument radiowy, repor-
tazysta

Key words: radio journalism, radio feature, radio documentary, reporter

Po raz pierwszy w historii Ogélnopolskiego Konkurs Reportazystow uro-
czyste wreczenie nagrod miato miejsce w Olsztynie. Gala ,Melchiory 2010”
odbyla sie 9 kwietnia 2011 roku w nowo wybudowanej siedzibie Filharmo-
nii Warminsko-Mazurskiej. Siedmioletnia historia konkursu i jego ran-
ga dowodzg znakomitej formy polskiego reportazu i dokumentu, szczegol-
nie radiowego. Idea ,Melchiorow” siega jednak nieco glebiej. Konkurs jest
pretekstem do spotkan reportazystow, konsolidacji $rodowiskowej, a takze
wzajemnego inspirowania tworcow tego szlachetnego gatunku.

Organizatorzy — Studio Reportazu i Dokumentu Polskiego Radia — nie-
przypadkowo na swego patrona obrali Melchiora Wankowicza. Zdaniem Ire-
ny Pilatowskiej-Madry, przewodniczacej jury, jest to bezposrednie nawigza-
nie do wspanialej tradycji polskiego reportazu, do mistrzowskiego warsztatu
1 stylu pracy. Stad tez bezposrednie odwolanie do stow Wankowicza:

Reportaz tkwi filozoficznie w naturze ludzkiej. Jezeli nie przychodzil natlok
zdarzen, zawsze zaczynal zahaczaé o literature piekng, zeby oddaé nie tylko
dwuwymiarowos$¢ swiata, ale jego kolor, jego zapach, jego dzwiek. Wszystko to
w poszukiwaniu prawdy o czlowiekul.

Tej prawdy poszukuja rowniez wspolczesni reportazysci, stale pytajac
o kondycje czlowieka, zapisujgc dzwiekowo otaczajgcy, nieustannie zmienia-
jacy sie §wiat. Najlepsi z nich przyjechali do Olsztyna. Przy okazji gali na
Uniwersytecie Warminsko-Mazurskim odbyty sie¢ Warsztaty Reportazu Ra-
diowego dla studentéw Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Spoltecznej,
ktore poprowadzili mistrzowie gatunku z calej Polski. Warto nadmienié, ze
byto to pie¢ réznorodnych tematycznie spotkan. Reportazysci sami propono-
wali problematyke korespondujacg z ich zainteresowaniami i dorobkiem.

Warsztaty rozpoczelta Anna Kaczkowska, znakomita reportazystka Ra-
dia Lublin, od lat prowadzgca Redakcje Reportazu. Dziennikarka zostala
Radiowg Reportazystka Roku 2005. Swdj wyklad poswiecila reportazowi
interwencyjnemu z watkami sgdowo-§ledczymi. Analize przeprowadzita

1Zob. Ogélnopolski Konkurs Reportazystéw ,Melchiory 2010”. Katalog, Warszawa 2011,
s. 3-4.
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w oparciu o autorski reportaz Nie ma kary dla ,Prezydenta”. Dziennikar-
ka moéwila o przelamywaniu barier formalno-prawnych, a takze o innych
utrudnieniach, ktore mogg wystapi¢ podczas zbierania materialu. Wska-
zywala na koniecznos¢ budowania i poszukiwania przejrzystej konstrukcji
narracji i koncentrowaniu sie na glownym wagtku reportazu. Przestrzega-
ta przed nadmiernym uatrakcyjnianiem formy, ktéra moze zachwiaé kon-
strukcjg. Anna Kaczkowska, obdarzona niezwykla charyzma, a jednoczes-
nie pokorg, zwrocila takze uwage na kwestie moralne i ciezar autorskiej
odpowiedzialnosci. Podkreslala, ze autorzy czesto stajg przed dylematem
dotyczgcym granic etycznych samego przekazu i treSci wprowadzanych do
reportazu, tego, co nalezy umiesci¢, a czego nie. Na podstawie wlasnych
do$wiadczen mowita o wzajemnych relacjach dziennikarzy i ich bohaterow
i o odpowiedzialnosci za dalsze ich losy. Wskazywala, ze reportazysta nie
moze stawacé sie trybunem, nie moze osgdza¢é, pietnowac. Moze jedynie po-
moc w dostrzeganiu i zrozumieniu zjawisk, kontekstow.

Kolejng prelegentkg byta Alicja Grembowicz ze Studia Reportazu i Do-
kumentu Polskiego Radia — Radiowa Reportazystka Roku 2007. Jej wyktad
nosit tytul Rola dokumentacji a konstrukcja reportazu, i zostal oparty na
przykladzie miedzy innymi reportazu Snajper Luis. To wlasnie dzigki tej
pracy A. Grembowicz zostala nagrodzona cztery lata temu. W reportazu
podniosta kwestie o wielkim znaczeniu — prébowatla dociec, dlaczego ludzie
zabijaja. Cho¢ w przypadku omawianego reportazu mamy do czynienia
z losami jednostki, to kontekst zagadnienia jest duzo szerszy, ponadjed-
nostkowy i ponadczasowy. W swoim wystgpieniu reportazystka wskazywala
na konieczno$¢ gruntownej analizy opracowywanego zagadnienia, niezbed-
nej do realizacji reportazu. Sporo miejsca poswiecila zrodlom inspiracji
i koniecznosci dbatosci o forme i warstwe dokumentalng materiatu. Mowita
o odpowiedzialno$ci za tres¢ reportazu i o tym, ze na dziennikarza czyha
mnostwo niespodzianek podczas samej realizacji. Podkreslita koniecznosé
Swiadomego prowadzenia samego nagrania, poniewaz w przypadku dzien-
nikarzy radiowych nalezy koniecznie uwzglednia¢ takze kwestie techniczne,
stanowigce integralny element zapisu. Dziennikarka jako przyklad podala
prace nad reportazem Snajper Luis. Po nagraniu okazalo sie, ze tre$¢ nie
zostala zarejestrowana i konieczny byl powtérny zapis. W tym przypadku
ponowne nagranie nie wypaczylo ani sensu, ani nie zmniejszylo ladunku
emocjonalnego, wrecz przeciwnie, poprowadzone zostaly nowe watki, ko-
rzystnie wplywajgce na ostateczny ksztalt materiatu. Grembowicz podkre-
§lila, ze czasami jednak ponowne nagrywanie nie jest mozliwe.

Studenci z duzym zainteresowaniem przystuchiwali sie takze wykladowi
Katarzyny Blaszczyk, rowniez ze Studia Reportazu i Dokumentu Polskiego
Radia. I nic w tym dziwnego, poniewaz K. Blaszczyk zatytulowala swoje
wystgpienia Szanse dla mitodych adeptow reportazu radiowego. Dziennikar-
ka mowila o mozliwosciach stojacych przed poczatkujgcymi reportazystami,
o miejscach, w ktorych mozna doskonali¢ warsztat i konfrontowac swo-
je umiejetnosci z umiejetnosciami kolegéw. Przykladem moze byc¢ chocéby
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Szkota Mistrzow, dzialajgca pod patronatem European Broadcasting Union.
Reporterka wskazywala takze konkursy sprofilowane pod katem najmtod-
szych radiowych reportazystow, miedzy innymi Konkurs Stypendialny im.
Jacka Stwory.

Nastepnym wykladowceg byt Cezary Galek z Radia Zachod z Zielonej
Gory, nagrodzony tytulem Reportazysta Roku 2008. Dziennikarz w mi-
strzowski sposob potrafi lgczyé stowo z muzyksg. Galek moéwit o Muzyce
w reportazu jako o wyrazie indywidualnej ekspresji autora, a czynit to na
przyktadach wlasnych, bardzo réoznorodnych tematycznie reportazy. Byty to:
Pieklo-niebo, Lekcja anatomii doktora Hagensa oraz Rok czarnego storica.
Galek wskazywat na role, jakg muzyka moze peini¢ w reportazu. Moze by¢
lagcznikiem, przerywnikiem, komentarzem, a w niektorych przypadkach ne-
wralgiczng czescig kompozycji. Zaprezentowane w niewielkich fragmentach
reportaze w wyczerpujacy sposob obrazowaly wymienione funkcje. Dzienni-
karz jest obdarzony niezwyklg osobowoscig, ktora pozwolila na znakomity
kontakt ze studentami. Nie obylo sie jednak bez pewnych kontrowersji ze
strony stuchaczy. Dyskusja dotykala kwestii estetycznych, tego, czy rzeczy-
wiscie muzyka powinna by¢ az tak istotnym elementem dzialan reportazy-
stow. Polemika w tym przypadku stala sie potwierdzeniem tezy, ze reportaz
radiowy powinien zmusza¢ do analizy nie tylko samej fabuly, ale takze kom-
pozycji, autor zas ma prawo do niezaleznej wizji i autonomicznej kreacji.

Ostatnie spotkanie podczas warsztatow poprowadzila Anna Sekudewicz
z Radia Katowice, jedna z najbardziej doswiadczonych i utytutowanych pol-
skich reportazystek, laureatka kilkudziesigciu nagrod, miedzy innymi Prix
Italia w 2004 roku. Dziennikarka byta czlonkinig jury ogélnopolskiego Kon-
kursu Reportazystow ,Melchiory 2010”. Na to spotkanie warto byto poczekac
caly dzien. Wyklad dotyczyt Reportazu $ledczego, czyli jak odkrywaé tajem-
nice i rozwigzywac¢ skomplikowane zagadki za pomocq reportazu radiowego.
W ciggu godziny w bardzo kompetentny sposob A. Sekudewicz podzielila sie
wiedzg na temat niezwykle zlozonego gatunku dziennikarskiego, jakim jest
reportaz Sledczy. Poczatkowo postawila rowniez pytanie, czy tego rodzaju
forma rzeczywiscie istnieje. Odpowiedzig byla analiza gatunku i wskazanie
jego najistotniejszych cech na podstawie fragmentéw trzech reportazy: Ka-
tyn. Jedna historia, Prawda odwrécona i Cena pracy. Wybrane przyktady
pokazaty rowniez, jak réznorodna problematyka moze znalez¢ sie w reporta-
zu radiowym. Pierwsze z wymienionych nagran dotyka wszak bardzo odle-
glej przestrzeni, a reportazysta, tropigc minione dzieje, odnajduje ich Slady
we wspolczesnym Swiecie. W ten sposob w pewnym sensie dopisuje dalszy
ich cigg. Pozostale prace to tak zwane reportaze towarzyszace; w tym przy-
padku dziennikarz uczestniczy w wydarzeniach, a jego narracja jest relacja
naocznego swiadka. Sekudewicz nie poprzestala jedynie na omoéwieniu sa-
mych realizacji, pokazala rowniez, jakie nastepstwa, w przypadku wskaza-
nych reportazy, miala praca dziennikarza i jaki pozaantenowy skutek owe
dziatania odniosty. W rzeczowy, uzupelniony uwagami praktyka sposéb moé-
wila rowniez o roli reportazu radiowego i jego wspolczesnej recepcji.
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Warsztaty Reportazu Radiowego byly cennym doswiadczeniem dla
wszystkich uczestnikow. Dzieki prelegentom adepci dziennikarstwa glebiej
poznali role i range tego rodzaju reportazu. Zaproszeni go$cie uzmystowi-
li stuchaczom, jak jest wazne dzwiekowe zapisywanie codziennos$ci, spraw
umykajacych, czesto trudno dostrzegalnych, ale nigdy niewaznych. Repor-
tazys$ci radiowi swymi dziataniami od lat wpisujg sie w misje radia — dawa-
nie Swiadectwa o otaczajacym nas Swiecie. Majgc do dyspozycji wylacznie
zapis dzwiekowy, budujg artystycznie wypelnione przestrzenie zmuszajace
stuchaczy do refleksji — a przeciez wlasnie o to chodzi w dzialaniach dzien-
nikarskich.

Podczas wieczornej gali przyznano nastepujace nagrody i wyroznie-
nia: Radiowym Reportazysta Roku 2010 zostal Jan Smyk z Radia Bialy-
stok. Dziennikarza nagrodzono za reportaz Hofodomor, poswiecony histo-
rii zapomnianej, cho¢ w czasie nie tak bardzo odleglej. Reportazysta opisal
skomplikowane losy ludno$ci zamieszkujacej Kresy. Narratorkg reportazu
jest Polka, ktora przetrwata i jednoczesnie stata sie §wiadkiem minionych
zdarzen. Co ciekawe, w tym przypadku losy jednostki mozna przenie$¢ na
doswiadczenie calej generacji, co zostalo dostrzezone i docenione przez jury
konkursu.

W kategorii Premiera Roku nagrode ,,Srebrnego Melchiora” otrzymali ex
aequo Agnieszka Czyzewska-Jacquemet z Radia Lublin za reportaz Ostatni
lot i Malgorzata Zerwe z Radia Gdansk wspélnie Davidem Mairowitzem za
prace Ludziom i zwierzetom. W kategorii Inspiracja Roku 2010 nagrodzono
dziennikarke niezalezng Helene Kowalik-Cieminsks za cykl reportazy sa-
dowych Warszawa kryminalna. Nagrode Specjalng Studia Reportazu i Do-
kumentu Polskiego Radia za role Aniota Stréza Reportazu otrzymat Janusz
Kukula, dyrektor Teatru Polskiego Radia.

Organizatorami Ogolnopolskiego Konkursu Reportazystow Radiowych
»Melchiory 2010”, a takze Warsztatow Reportazu Radiowego byli: Polskie
Radio, Studio Reportazu i Dokumentu Polskiego Radia oraz Radio Olsztyn.
Warsztaty odbyty sie dzieki uprzejmosci witadz Wydzialu Humanistyczne-
go Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, przy wspotpracy przedstawicieli
Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Spoteczne;.
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Milosz Babecki — dr, adiunkt w Instytucie Dziennikarstwa i Komuni-
kacji Spolecznej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie. Zajmuje sie typologizowaniem krytycznych ob-
szarow w komunikowaniu (przede wszystkim elektronicznym) na przykla-
dzie analizy zawarto$ci polskiej prasy monotematycznej (komputerowe;j),
gier internetowych oraz portali internetowych, z lokowanymi w nich prze-
kazami adresowanymi do odbiorcéow dzieciecego i dorostego. Zwraca uwage
na zagrozenia zwigzane z watkami rasistowskimi, faszystowskimi, seksual-
nymi obecnymi w aplikacjach internetowych. Podejmuje problematyke de-
formacji i zaburzen w procesach komunikowania masowego. Autor ksigzki
Strategie medialne w tekstach najnowszej dramaturgii polskiej (2010).

Slawomir Bobowski — dr hab., prof. Uniwersytetu Wroctawskiego oraz
Dolnoslaskiej Szkolty Wyzszej; polonista i filmoznawca, zatrudniony w In-
stytucie Filologii Polskiej UWr. Opublikowat dotad okolo 60 artykulow na-
ukowych oraz trzy ksigzki: Dyskurs filmowy Zanussiego (Wroctaw 1996),
W poszukiwaniu siebie. Twérczosé filmowa Agnieszki Holland (Wroctaw
2001), Miedzy swietoScig a potepieniem. Martin Scorsese i religia (Wroc-
taw 2007). Od wielu lat jest redaktorem rocznika ,Studia Filmoznawcze”.
Jego zainteresowania od pewnego czasu zmierzajg ku fuzji filmoznawstwa
z refleksjg o kulturze, glownie z antropologig kulturowa. Obecnie pracuje
nad ksigzkg o konflikcie kultur jako temacie filmowym na przykladzie kina
amerykanskiego, a konkretnie filméw o Dzikim Zachodzie.

Bozena Brzostowska — mgr, absolwentka Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie (kierunki: dziennikarstwo i komunikacja spolecz-
na na Wydziale Humanistycznym oraz politologia na Wydziale Nauk Spo-
tecznych). Przygotowuje rozprawe doktorska poSwiecong analizie instrumen-
tow ksztaltowania opinii publicznej w tekstach kultury popularnej i mediach
w kontekscie globalnej walki z terroryzmem definiowanym w dyskursie pub-
licznym jako islamski. Wspolpracuje z Instytutem Dziennikarstwa i Komu-
nikacji Spotecznej UWM, gdzie prowadzila m.in. zajecia: ,Wstep do dzienni-
karstwa prasowego” oraz ,,Metody badan medioznawczych”.

Piotr Czarczynski — mgr, absolwent Uniwersytetu im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu (Wydzial Historyczny oraz Wydzial Pedagogiczno-Arty-
styczny w Kaliszu). Ukonczyt studia podyplomowe na Wydziale Nauk Poli-
tycznych i Dziennikarstwa UAM w Poznaniu. Uczestnik konferencji miedzy-
narodowych dotyczacych nauczania historii najnowszej w krajach Europy
Srodkowo-Wschodniej. Zajmuje sie problematyka historii Polski po II wojnie
sSwiatowej. Prowadzi badania dotyczace polityczno-spotecznych uwarunkowan
tworzenia si¢ nowej spolecznosci na Ziemi Lubuskiej w latach 1945-1970.
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Autor publikacji (m.in.): Migracje w Wielkopolsce w okresie miedzywojennym
(lata 1918-1939), Edukacja regionalna — dziedzictwo kulturowe regionu,
Komunikacja interpersonalna w szkole.

Urszula Doliwa — dr, adiunkt w Instytucie Dziennikarstwa i Komuni-
kacji Spolecznej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie. Glowne zainteresowania badawcze to radiofonia,
w szczegoblnosci radiofonia niekomercyjna.

Robert Dziembowski — dr nauk prawnych, absolwent Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie (kierunek prawo na Wydziale Prawa
i Administracji, 2006 r.). W 2008 r. ukonczyt dziennikarstwo na Wydziale
Humanistycznym UWM. Od wrzesnia 2008 r. asystent w Katedrze Prawa
Karnego Materialnego UWM.

Magdalena Golinska-Konecko — mgr, asystentka w Instytucie Dzien-
nikarstwa i Komunikacji Spotecznej na Wydziale Humanistycznym Uniwer-
sytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Od 2002 r. wspoélpracuje z ol-
sztynskim oddziatem Telewizji Polskiej (dziennikarka, wydawca programu,
prezenterka). Swoje zainteresowania koncentruje na mass mediach lokal-
nych, glownie telewizji, oraz na kulturze regionalne;.

Przemyslaw Kantyka - mgr, absolwent Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie (kierunki: informatyka oraz filologia polska),
doktorant w Instytucie Filologii Polskiej UWM. Zajmuje sie filmem — prze-
de wszystkim dalekowschodnim (Korea, Japonia) i amerykanskim — oraz
zwigzkami pomiedzy kinem a poezja.

Mariola Marczak — dr, adiunkt w Instytucie Dziennikarstwa i Komu-
nikacji Spolecznej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie. Filmoznawca, autorka ksigzek: Poetyka filmu
religijnego (2000), Niepokoj i tesknota. Kino wobec wartosci. O filmach
Krzysztofa Zanussiego (2011), wspétautorka Swiatowej encyklopedii filmu
religijnego pod red. ks. Marka Lisa (2007). Publikowala m.in. w ,Studiach
Filmoznawczych”, ,Ethosie”, ,Przegladzie Powszechnym” oraz w tomach
zbiorowych. Interesuje sie kinem religijnym, metafizycznym, problematyka
wartosci oraz kinem polskim.

Alina Naruszewicz-Duchlinska - dr, adiunkt w Instytucie Filologii
Polskiej, prodziekan ds. studiéw stacjonarnych na Wydziale Humanistycz-
nym Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Czlonkini Pol-
skiego Towarzystwa dJezykoznawczego, Krakowskiego Towarzystwa Po-
pularyzowania Wiedzy o Komunikacji Jezykowej ,Tertium”, Towarzystwa
Mitosnikow Jezyka Polskiego i Internet Society. Zainteresowania naukowe:
antroponimia, genologia, komunikacja internetowa.
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Monika Nowikowska — mgr, doktorantka na Wydziale Praw Uniwer-
sytetu w Bialymstoku. Stypendystka programu w ramach Porozumienia
o wspoélpracy pomiedzy Ministerstwem Edukacji i Nauki Republiki Litew-
skiej a Ministerstwem Edukacji i Sportu RP. Autorka publikacji z zakresu
prawa prasowego i prawa wiasnosci intelektualnej. Rzecznik Dyscypliny Fi-
nans6w Publicznych przy Ministrze Obrony Narodowej.

Renata Rozbicka — dr, absolwentka Wyzszej Szkoly Pedagogicznej
w Olsztynie (kierunek historia). Adiunkt w Instytucie Dziennikarstwa i Ko-
munikacji Spolecznej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warmin-
sko-Mazurskiego w Olsztynie. Autorka rozprawy doktorskiej zatytulowane;j
Problematyka ukrainiska w publicystyce polskiej po 1995 roku. Historia,
polityka, literatura, religia. Zainteresowania badawcze: analiza zawartosci
polskiej prasy, stereotypy narodowe w mediach, historia mediow.

Zbigniew Stala — dr, adiunkt w Zaktadzie Teorii Literatury Instytutu
Filologii Polskiej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warmin-
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(Wydziat Polonistyki); stopien doktora nauk humanistycznych zdobyta
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dziennikarskich, historii prasy polskiej po 1945 r. oraz literackiej konceptu-
alizacji doswiadczenia pogranicza kulturowego, szczegolnie w odstonie Ziem
Zachodnich i Pélnocnych. Jest autorkg monografii reportazu polskiego z lat
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ta w Redakcji Artystycznej, zas od 2003 r., po reorganizacji Radia Olsztyn,
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jest asystentkg w Instytucie Dziennikarstwa i Komunikacji Spolecznej na
Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego. Przy-
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Radia Olsztyn S.A. (1952-1993). Jej zainteresowania naukowe koncentrujg
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Marta Wieckiewicz — dr, pracuje w Instytucie Dziennikarstwa i Ko-
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Sebastian Zurowski — dr nauk humanistycznych w zakresie jezyko-
znawstwa (specjalnosc: jezykoznawstwo polonistyczne); absolwent Uniwer-
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